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ニコ ラス ・ ポ ッ ペ 


ペトロ グラ ー ド ・ レ ニン グラ ー ド 大 学 の 私 の 最も 早い ころ の 思い 出 の ひと 
つ は , ポリ ワー ノ フ に 関係 の ある も の で ある 。1918 年 1 月 の ある 日 の と と で 
ある が , 新 学 期 の は じ め に 私 は 大 学 に 出かけ た 。 ポ リ ワ ー ノ フ の 講義 を 開く 
た めで あっ た 。 これが 彼 と の 最初 の 出会い で あっ た 。 私 は 新入 生 で , 以前 に 
ポリ ワー ノ フ を 見 た こと が な か っ た 。 噂 に よる と 卓越 し た 学者 で , その 講義 
は すばらし いと いら こと で あっ た 。 ロ シア に と っ て 第 1 次 世界 大 戦は 終っ た 
は ばかり で あっ た が , 内 乱 が は じ ま っ て いた 。 そ と で 大 学 に 来る 学生 も 少な か 
っ た 。 

その 日 に 集まっ た 学生 は 多く な か っ た が , 長く 待つ 問 も な く , 雪 授 が 姿 を 
あら わし た 。 し か し , 何と いう 姿 だ っ た ろ ら 5./ ひげ も そら ず , 乱れ 朋 で , 
顔 を 洗っ た の は 何 日 も 前 の よう で あっ た 。 教 室 は 寒かっ た の で , ポリ ワー ノ 
フ は オー ベー を 着 た まま だ っ た が , その オー バー た る や 古び た 軍隊 の 大 外 礁 
で , 汚れ て いて , いく つも ボタ ン が 無く な っ て お り , 数 ヵ所 が 破れ て いた 。 
ボリ ワー ノ フ の 顔 は 時 れ ぼ っ た く , 目 は 血 ば し っ て いた 。 見 る か ら に 甘 ろ し 
い 姿 で , と て も 大学 教授 と は 見 えな か っ た 。 ス ラム 街 か ら 来 た 浮浪 者 と し か 
思え な か っ た 。 そ れ に と, 片手 で ある こと と に 私 は 気付 いた 。 酒 に 酔っ て 市 電 の 
プラ ッ ト フ ォ ー ム か ら 倒 れ た と き , 片手 を 失 く し た と こと を ずっ と 後に 知っ た 。 
ボリ ワー ノ フ か ら 受 けた 第 一 印象 は 破滅 的 で あっ た 。 す ぐに 教室 か ら 脱 け 出 
し て , 二度と 来 ま いと いう の が 私 の 最初 の 衝動 で あっ た 。 し か し ラテ ン 語 の 
謗 に ある よう に , Species fallit. (外観 は あざ むく 。 人 は 見 か け に よら ぬ も 
の )。 すぐ に , 私 は 教室 を 脱 け 出し て は な ら な い ど こと ろか, 再び 来 な けれ ば 
な ら な いと と , そし て この すばらし い 教 授 の 対 義 を 規則 正しく 開か な けれ ば 
な ら な いこ と を さと っ た 。 

後に な っ て 私 は ポリ ワー ノ フ の 過去 と 現在 を くわ し く 知 っ た 。 私 は ポリ ワ 
ー ノ フ の 人 物 に つい て , また その 人 性格 の いく つか の 細部 に つい て は 後に 述べ 
る こと に し て , 先ず ,。 ポリ ワー ノ フ が ソ連 の 最大 の 言語 学者 の ひと り , また 


世界 の 一 流 の 言語 学者 の ひと り で あっ た と と を 述べ て お きた いと 思う 。 1891 
年 に 生れ 。 サン クト ・ ベ ペテルブルグ 大 学 を 1912 年 に 卒業 し た 。 フォ ネー マ 

(音素 ) と いう 概念 を は じ め て 道 入 し た 学者 の ひと り で あっ た 有名 な 言語 学 
者 ド ・ ク ルト ネー (Baudouin de Courtenay) の も と で 研究 し た 。1914 年 に 
マス ター の 学位 を 得 て か ら , 母校 で 日 本 語 の 助教 授 に 任命 され た 。 

ポリ ワー ノ フ は 私 が こと れ ま で 出会っ た 最も 灯 か し い 学 者 の ひと り で あっ た 。 
諸 言語 に つい て 該 博 な 知識 を も ち , 訓練 され た 言語 学者 と し て , 進ん だ 方 法 
を 完全 に マス ター し て お り , 多数 の 言語 に それ を 応用 し て 成功 し た 。 ペ テル 
ブル グ 大 学 の 公式 の 地位 は 日 本 語 の 教授 だ っ た 。 し か し , 日 本 語 と 琉球 語 に 
か ん する 研究 の ほか に 。 印 欧 諸語 に か ん する 諸 論 文 , シナ 語 と ドゥ ン ガ ン 
語 ゆ の 文法 を 他 の 学者 と 共著 で 出版 し , トル ュ 語 に お ける 本 源 的 長 母音 に か 
ん する 論文 の よう な 一 連 の すぐ れ た トル ュ 学 研究 , ウズ ベク 語 そ の 他 の トル 
ュ 諸語 の 文法 及び 方 言 学 的 研究 を 発表 し た が , ポリ ワー ノ フ の ライ フワ ー ク 
は 何と 言っ て も 『 言 語学 概論 』 で ある 。 こ れ は と くに 東洋 語 研究 の 学生 の た 
め の も の で ある 。 じっさい , それ は 音韻 論 及び 音声 学 に 軍 点 を お いた 一 般 言 
語学 の 分 野 に お ける 高い 水準 の 研究 書 で ある 。 

ポリ ワー ノ フ は 多面 的 な 東洋 学者 , 言語 学者 の ひと り で あっ た 。 この 点 で 
彼 は 有名 な フィ ョ ュー ドル ・ ュ コル シ ュ (1843 て 1915 年 ) ぐ ) を 除い て 誰 に も ひけ 
を と ら な か っ た 。1918 年 に 私 が 出会っ た ポリ ワー ノ フ は と の よう な 学者 で あ 
っ た 。 す ば ぱら しい 教師 だ っ た 。 そ の 講義 で は 事実 を 豊富 に あげ , お び た だ し 
い 知 識 を 提供 し た 。 多 く の 有 名 な 学者 た ちの 講義 と 対照 的 に , ポリ ワー ノ フ 
の 講義 は 非常 に 興味 が あっ た 。 学 生 た ち は 何時 間 も ぶ っ つづ つけ に 役 の 講義 に 
耳 を か た むけ , 日 の 誰 れ る の も 忘れ て いた 。 大学 の 言語 学研 究 会 や 考古 学 協 
会 東洋 部 一 一 東洋 学 協会 は 当時 そう 呼ば れ て いた 一 一 の 集会 で 彼 が 発表 する 
と き は , いつ も 聴衆 が 多かっ た 。 彼 は 非常 に 博学 な 学者 で あっ た だ け で た なく , 
語 し も ゃ 上 手 で あっ た 。 

一 流 の 言語 学者 の ひと り と し て , ポリ ワー ノン フ は 1927 一 29 年 に N.Ya. て 
ル の いわ ゆる 「 新 言語 学説 」 に 猛烈 に 反対 し た 。 こ の 説 は 政府 の 支持 する 公 
式 の 言語 学説 と 目 さ れ , 言語 学 に お ける マル クス 主義 その も の と 見 られ て い 
た 。 マ ル の 考え が お か し い の で マル を 攻撃 し た 人 々 は , 危険 な 論 敵 を た お そ 
うと し て , つら い 目 に 会 っ て いた 。 
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ボリ ワー ノン は 初期 に お いて , 革命 運動 に 積極 的 で あっ た 。 十 月 革命 後 
外務 人 民 委 員 の 代理 と なり, ペトロ グラ ー ド ・ レ ニン グラ ー ド の 帝 制 時 代 の 
外務 省 の 建物 (複数 ) を 接収 し た 。 外 務 省 の 官 更 や 使用 は ソヴィエト 当局 
に 協力 する こと を 拒ん だ 。 ポ リ ワ ー ノ フ は 彼ら を 新しい 人 員 で お きか え , そ 
れ と 同時 に 官 更 を 全部 , 外務 省 の 官舎 か ら 追 立て た 。 追 立て を くっ た 人 々 の 
中 に は 有名 な 学者 , 即 も ペル シア 研究 の V.A. ジ ュー コフスキー 教授 や 歴史 
家 の N.1. ヴェ セロ フス キー も いた 。 彼 ら は 外務 省 の 東洋 語学 校 で 教え て い 
て , 官舎 に 住む 資格 を 与 を られ て いた の だ っ た 。 追 立て が あっ た の は 冬 だ っ 
た 。 ヴ ェ セ ロフ スキ ー は 街頭 に 追 立て られ て , 肺炎 に か か っ て 死ん だ 。 こ の 乱 
葉 な 出来 事 に 大 学 の 他 の 教授 た ち が 大 い に 債 慌 し た の は 言う まで も な い 。 
1919 年 に ポリ ワー ノ フ は 共産 党 に 入党 し た 。 そ の た め に 彼 と ペトロ グラ ー ド 
大 学 の た いて い の 同 僚 た ちと の 不 和 が 決定 的 と な っ た 。 当 時 は 多数 の 学者 が 
共産 体制 に 反対 し て いた 。 ペ トロ グラ ー ド 大 学 を や め て , 1921 年 1 月 に モス 
クワ に 移っ た の は , ペトロ グラ ー ド で 周囲 の 人 々 の 反感 を 買い , いた た まれ 
な く な っ た た めで は な か ろう か と 思う 。 し か し 気の毒 に も モス クワ の 研究 機 
関 で 仕事 が 見 つか ら な か っ た 。 そ の 代わ り コ ミン テル ン の 極東 部 の 副 部 長 と 
し て 働き , 東洋 勤労 者 共産 大 学 CKUTV) で 教え た 。 幸い に も モス クワ に は 長 
くい な いで , 数 ヵ月 後に は ウズ ベ キ スタ ン に 転勤 させ られ た 。 そ こと で タン シ ケ 
ント 大 学 で 再び 学者 お よび 教師 と し て の 活動 を は じ め た 。 迷 年 後 , 1926 年 に 
ボリ ワー ノン フ は 再び モス タワ に 移っ た 。 今度 は いろ いろ な 研究 所 で 働き , 貴 
重 な 一 連 の 論文 を 書い た 。 し か し , モス クツ に 戻ら な か っ た 方 が 彼 の た め に 
よかっ た で あろ うら 。 そ の ころ , 言語 学界 で は 完全 に マル の 「 新 言語 学説 」 が 
支配 し て いた 。 と の 説 は 全く 反 学 問 的 で あっ た 。 不幸 な と と に , それ は ま ゃ も 
な く ソ ヴィ エト 当局 の 支持 する 公式 の 言語 学説 に な っ た 。 あ まり た 良心 的 で な 
い 言 語学 者 た ち は , 敢えて 公然 と マル の 言語 学 に 反対 する こと は し な か っ た 。 
この よう な 学者 の ある も の は , マル の 学説 を 立身 出世 の スプ リン グ ボ ポー ド 
に し よう と し , マル 学説 反対 者 を 公然 と 非 苑 し , 政治 的 な 疑惑 を か け て 自分 
の 出世 を は か っ て いた 中 で ,。 ポリ ワー ノ フ は マル を は げ し く 攻 撃 し た 。 輝 か 
し い 言 語学 者 と し て , また 少な く と も 学者 と し て の 信条 に か ん する か ぎり , 
まじ め な 学者 と し て , ポリ ワー ノン フ は , 学問 的 な 説 を 装っ た マル の ナン セン 
ス に 我 介 で き な く て , 公然 と それ を 批評 し た 。1931 年 に まり ワー ノ フ の 『 マ 
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ルク 主義 的 言語 学 」 が 出版 され た 。 こ の 本 の 中 で 彼 は マル 言語 学 を 完全 に 
ちち た た いた 。 こ の 論争 は 非常 に 真剣 に うけ と られ て , 多く の 公開 討論 会 が 
開か れ , ポリ ワー ノ フ と その 反対 者 た ち は 意 見 を の べ あ い , し ば し ば 非常 に 
興 奏し た 場面 が 見 られ た 。 こ の 論争 の 結果 は , ポリ ワー ノ フ に よい も の は 何 
ひと つ な か っ た 。1929 年 に は モス クワ で 凡 て の 職 を 失っ て いた 。 そ こと で ウズ 
ベ キ スタ ン に も どり , 1937 年 3 月 に 逮捕 きれ る まで そ と に いた 。 ポ リサ ワ ー ノ 
フ が マ ル ん 学説 を 攻 胃 し た こと と, マル 追随 者 に 対す る 論争 を 堂々 と 行なっ た こ 
と が , だ いぶ 投獄 の 原因 と な っ て いた の で は な か ろう か と お も う 。 し か し , 
マル 自身 は , まっ た く 公 平 と 言っ て , 復 入 心 に 燃え て いな か っ た し , 卑 光 な 
人 で も な か っ た こと を は っ きり 言っ て お きた い 。 し か し , マル 追随 者 た ちの 
中 に は 多く の 日 和 見 主義 者 や 不 ま じ め な 分 子 が いて , これ ら の 人 が マル と そ 
の 権威 を 自分 た ちの 利己 的 目的 に 悪用 し た の で ある 。 王様 以上 に 王 党 的 で あ 
っ て plus royalis que leroi), 危険 な ライ バベル 〔 ポ リ ワ ー ノ フ 訳者 〕 を や 
っ つけ る 手段 と し て この 論争 を 悪用 し た の は マル で な く て , 幾 人 か の マル 追 
随 者 で あっ た 。 

他方 ,。 ポ リ ワ ー ノ フ は , ウズ ベ キ スタ ン の 当時 の 指導 者 で あっ た ウズ ベク 
共和 国政 府 の 首相 ファ イズ ル ラ フ ・ ホ ジャ ーー エフ, ウズ ベク 共産 党 中 央 委員 
会 書記 イク ラム ・ ザ ー デ に よっ て 学者 と し て 大 い に 尊 散 さ れ 曳 拝 さ ん て いた 。 
この 二 人 が 他 の 数 百 の 有力 者 と と も に 逮捕 され 1937 年 に 銃殺 され た と き , ポ 
リ ワ ー ノ フ は 左 談 者 を 失っ て し まい , 投獄 され た の で あっ た 。 

ポリ ワー ノ フ は いろ いろ な 欠点 に 加え て , 麻薬 常習 者 で あっ た 。1920 年 こ 
ろ 大 学 の 寮 に 住ん で いた が , 況 酔 し て 又は 麻薬 で 興奮 し て , し ば し ば 口論 を 
は し め た り , 女子 学生 の 室 に 関 入 し ょ うと し た り し た 。 有 名 な ソ連 作家 カ ヴ 

ェ リ ン (Kaverim) の 『 乱 暴 者 』 と いう 小説 の 主人 公 は ポリ ワー ノ フ で ある 。 

ポリ ワー ノ フ の 乱れ た 行動 を 止め させ る た め に 警察 は あれ これ と 処置 を と っ 
た が , 無駄 で あっ た 。 相 変わ ギア ル ュ ー ル と 麻薬 の 常習 者 で あっ た 。 投獄 さ 
れ て 麻薬 を と め ら れ た の が 余り に 急 で あっ た 。 そ し て 1938 年 1 月 25 日 に 狼 死 
し た 。 

ポリ ワー ノ フ は 偉大 な 学者 で あり , 到 協 し な い 学 者 と し て 特徴 づけ られ る 

名 誉 に 値する 。 マ ル の 言語 学 を , 恐 価 の た め ば か り に 玲美 し て いた 言語 学者 
が ソ連 に は た くさ ん いた こと を 想い 出す べき で ある 。 学 者 と し て ポリ ワー ノ 
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フ は 男気 が あり , まじ めで あっ た 。 不幸 に し て , 彼 の 声 は 砂漠 で 叫ぶ な 者 の 声 
で あっ た 2 

以上 , ポリ ワー ノ フ が どん な 人 間 で あっ た か を 見 て きた 。 一 方 で は 偉大 な 
学者 で あり , 他方 で は 大 酒 飲 み で , まっ た く の 堕 落 者 で あっ た 。 ジ キル 博士 
と ハイ ド 氏 【〔[ ス ティ ヴ ン ソン の 小説 の 主人 会 訳者 〕 が 実在 し た と する な ら , 
それ は ポリ ワー ノ フ で あっ た 。 と の 短い 回 想 を 結ぶ に あたっ て , 私 は 自分 に 
問う て みる : 「 と とろ で , お 前 自身 の り の ポ リ ワ ー ノ フ に 対す る 判断 は どう な の 
か 」 と 。 そ の 答え と し て , 私 は 「 宝 石 は 汚物 だ め に 落ち て も 宝石 に 変わ りな 
い 」 と いう サン スク リッ ト の 古い 諸 を 挙げ る 。 


訳 議 
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人 ルル 例 


『 言 語学 概論 』 で ポリ ワー ノ フ が 用 いる 母音 記号 
非 円 居 母 音 円 居 母 音 
1 U7 Y U 
1 品 Y 8 
pb 0 
e 9 刻 の O 
2 人 CE 9) 
少 【2 4 A 
g/ れ 
に ! 
文字 の 上 の .… は 混合 母音 mixed) を 示す 
文字 の 上 の ~ は 和良 に か か る 母音 
文字 の 下 の ゝ は 無声 化 を 示す 
本 書 で 多く 用 いる 音声 字 の 説明 
c ツ の 子音 k/ 口蓋 化し た k 。 その 他 の 子音 の ロ 
で チ の 子音 蓋 化 も "で 示す 。 
? と の 子音 np ニャ ニュ , ニョ の 子音 
9 英語 this の th の 音 り 貞 に か か る 方 行 子音 ( 眼 に か か 
3 グ ゲ の 子音 ら な い ガ 行 音 子音 と 区 別 す . 
3 デ ヂ の 子音 る ) 
) ヤ 行 音 (フィ リピ ン の 言語 S - シ , シャ, シュ , シュ ョ の 子音 
を 表わす と き y を 用 いる ) の 両 辱 無声 マサ ッ 音 
略号 と 訳語 

cf. 参照 せよ 


皇 . 以下 の ペー ジ 


VIii 


ルル 例 


pl. 複数 。 

ーー た と えば A+ ィ ーB B が 変化 し て A に な る こと を 示す 。A の も ゃ も と の 形 は 
B で ある 。 

ーー た と えば A 一 >B A が 変化 し て B に な る こと と を 示す 。 


ロシア 語 copo は 語 と 訳し た 。 単語 と 訳し た と ころ が すこ し ある 。 
イェ エズ イッ ウゥ み 本 
ロン ア 語 3Eik は 言語 と 訳し た 。 


1. 日 本 語 に お ける 音楽 的 語 ア クセ ント 


エル レン スト ・A. マイ アー 


(Le Monde Oriental 誌 , 1906 年 , pp. 77 て 86. スウ ェ ー デ ン ウプサラ ) 


[村山 。 こ の 論文 は ポリ ワー ノ フ の 日 本 語 ア クセ ント 研究 の 出発 点 を な す 。 ポ リ 
フー ノ フ の 論文 を 理解 する 上 に 不可 欠 な の で , 掲載 する こと に し た 。 京都 方 言 の 
「 鈴 」 の アク セン ト を 明示 し て いる 点 な ど , きわ め て 注目 すべ き 資 料 が ぉ くま れ て 
いる 。1970 年 11 月 7 日 , 湯川 恭 敏 氏 に お 願い し て 東京 大 学 で ュ ピ ー を つく っ て いた 
だ いた 。 と この 機会 に 湯川 氏 に 感謝 する 。]〕 


音 の 点 で お な じ 形 の 語 (pl.) の 発音 を , 有声 の 音 に つけ られ る 特別 の トー 
の, 語 メ ロディ ー, 音楽 的 アク セン ト に よっ て 区 別 する 言語 が ある こと は 知 
られ て いる 。 た と えば スウ ェ ー デ ン 語 の anden「 険 」 と anden「 精 神 」 が 
て れ で ある 。 前 者 で は 第 1 音 飾 の トー ン が だ ん だ ん 上 昇 し , 第 2 音 館 で 上 昇 
を つづ ける か , また は 同じ 高 さ を 持続 する か で ある が , 後者 で は 第 1 音 飾 の 
トー ン が は げ ば しく 下 隆 し , 第 2 音 館 で 再び 上 昇 す る と いう ちがい が ある 。 シ 
ナ 語 は さま ざま な 語 ア クセ モン ト が と くに 豊富 な の で 知ら れ て いる 。 カイ ン ツ 
Kainz2) に よる と 。 いわ ゆる [北京] 家 話 方 言 は 五 つの ちがっ た 声調 を も つ 。 
高く 平ら , 低く 平ら , 上 昇 , 下降 。 高く て 中 断 す る トー ン が それ で ある 。 そ 
こ で , tj は 低く 平ら な トー ン の と き は know。 下降 の トー ン で は ti 上 昇 
トー ン で は but で ある 。 huo は 低く 平ら な トー ン で は harmony で あり , 
上 昇 調 で は fre で あり , 高く て 中 断 す る トー ン で は perhaps で ある 。 

日 本 語 も る これ と 似 た よう な 事情 に ある と と は , これ まで も 知ら れ て いな か 
っ た わけ で は な い が , 資料 は た が い に 矛 盾 し て いる 。 語 アク セン ト の 人 性 質 に 
つい て は , や っ と 近頃 , エド ワー ズ の 本 〔 村 山 。『 日 本 語 の 音声 学 的 研究 』 ラ イ 
プチ と 1903 年 。 高 松 義雄 氏 の 訳 の 複 刻 が 信 星 社 厚生 関 から 出版 され た 。1969 年 〕 で , 
いく ら か ハッ キリ し た こと が わか っ た 。 


ホフ マン は 『 日 本 語文 法 』(Japanische Sprachlehre 1877 年 ) の 補遺 の 中 
で , ある 英国 の 辞典 編者 の 資料 に よる と , 日 本 語 の 語 ア クセ ント が , アク セ 
ント の ある 音節 の わずか の トー ン 上 昇 に あり , 2 音節 語 で は 第 1 音節 に アク 
セン ト が ある と と も あれ ば , 第 2 音節 に アク セン ト が ある と と も ある ,。 と 述 
べ て いる 。B.H. チ ェ ン バレ ン は 『 日 本 口語 ハン ドブ ッ ク 』 (1888 年 ) で , 
ン ナ 語 に ある よう な トー ン は 日 本 語 こ に は 全く な く , 音楽 的 アク モント は 全く 
な いか , また は , わずか の 程度 存在 する に すぎ な い , と いう 。 

し か し 注 の 中 で チ = ェ ン バ ベレ ン は , この こと ば を ひっ こと こめ て いる 。 わ ず か の 
音楽 的 アク モント は た し か に 日 本 語 に 存在 する が , きわ め て わずか で あっ て , 
と ん な 辞典 に も し る され て いな いし , 地方 に よっ て アク セン ト が 異な っ て お 
り , 同じ 地方 で も 人 に よっ て アク セン ト が ちがい , 同一 人 で も アク セン ト は 
一 定 し て いな い , と 述べ て いる 。 し か し チ = ン バ ベレ ン は 東京 の 大 抵 の ひと は 
「 花 」 と 「 鼻 」「 箸 」 と 「 橋 」「 牡 六 ] と 「 柿 」 な どの よう な 一 対 の 同音 語 
を 音楽 的 アク セン ト で 区 別して いる こと を みとめ て いる 。 し か し , 両方 の ア 
クセ ント の 人 性質 に つい て ヘッ キリ し た 考え を ほとん ど 持 っ て いな か っ た こと 
は , それ ら の アク セン ト の 説明 の し か た か ら よ くわ か る 。 

チェ ン バ レ ン 世 よる と ,。 これ ら の 語 の あい だ の ちがい は , か な り 多 く の 英 
国人 が morning( 朝 ) と mourning( 哀 悼 ), advocate( 弁 護 す る ) と advocate 
( 弁 譜 人 ) と の あい だ に お く 区 別 と は 性 質 上 は 比較 で き な い が , 程度 に よっ 
て は 比較 で きる か も し れ な いと いう 。 し か し morning と mourning と の 発 
音 の ちがい は (北部 英語 で は )。 morning に お ける 母音 が mourning の 場合 
より 舌 が や や 多く 後ろ る に ひか れる と いう 点 に ある 。to advocate( 弁 護 す る ) 
と an advocate ( 弁 恋人) と で は 。 最後 の 音 館 の ee な いし ぅ に よっ て , ま 
た 動詞 が 最後 の 音節 に ヒダ イナ ミッ ク な 副 ア クセ ント を も つの に た いし て , 名 
詞 に は それ が な い , と いう ちがい が ある 。 こ とう し た こと か ら 日 本 語 に お ける 
音楽 的 アク セン ト が 程度 の 差 だ と いう 結論 を な ぜ 下 せる の か , その 点 が 理解 . 
し か ね る 。 チェンバレン と 似 た 立場 を と る の が R. ラン ゲ (Lange) の 『 日 
本 口 諾 教科 血 』TLehrbuch der japanischen Umgangssprache (1890 年 ) で 
ある 。 ランゲ も また 日 本 語 に は アク セン ト で 区 別 さ れる 同音 の 語 が ある とこ と, 
外国 人 に は アク セン ト が と ら え に くい こと , 日 本 人 自身 も アク セン ト に 注意 
し て いな いこ と を 述べ て いる 。 
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1. 日 本 語 に お ける 音楽 的 語 ア クセ ント 


この 問題 に つい て , は じ め て , いく ら か 詳し く 取 り 扱 っ た の は E.R. エ ド 
ワー ズ (Edwards) の パリ の ドク ター 論文 「 日 本 語 の 音声 学 的 研究 」 Etudes 
phonetiques de la langue japonaise で ある 。 彼 に よる と ,。 2 音節 語 だ け で 
な く , 1 音 館 語 も 音楽 的 アク セン ト で 区 別 さ れる 。 た と えば アク セン ト の もち 
が いで ci ( ヒ ) は 「 火 」 か 「 日 」 か を 表わし , tj ( チ ) は 「 地 」 か 「 血 」 
か を , su ( ス ) は 「 巣 」 か 「 酢 」 か を 意味 する 。 そ の 他 。 

私 自身 は 1903 年 8 月 に , 従来 より も よい 補助 手段 を つか っ て , "日 本 語 の ア 
クモ ント を ひと り の 日 本 人 の 発音 を も と に 研究 する 機会 に めぐ まれ た 。 こ の 
研究 の 材料 は 藤岡 勝二 博士 (村山 。1872 て 1935。1901 て 1905 年 ドイ ッ に 留学 ] の 
お か げ で ある が , 氏 は 日 本 の 古都 ・ 京 都 で 生れ 育っ た 村山 。 本 寺 関係 の 人 
で ある と いう 〕。 そこ で 勉強 し て か ら 東 京 に 移り , 東京 の 大 学 で 言語 学 を 勉強 
し た 。 研究 を つづ ける た め 何 年 か 前 か ら ラ イブ プチ ヒ に 滞在 し て いる 藤岡 博士 
の 言う と ころ に よる と , 東京 で 勉強 中 , 東京 の 知識 人 の あい だ で ぁ ふつ ら に 用 
いら れる 話し 方 を 完全 に マス ター し , 同郷 人 と 話す と きも それ を 使う こと に 
し て いる 。 し か し 同時 に , 故郷 の 方 言 〔 村 山 。 京都 方 言 ] を 自由 に 話せ た 。 

ある 音声 学 的 研究 に 私 は 日 本 語 の 材料 を 必要 と し , それ を 集め る と き , 藤 
岡 博士 が いら いろ な 語 に お いて , いろ いろ な 音楽 的 アク セ モント を 用 いる と と 
に 気づい た 。 た ず ね て みた と と ころ, 「 こ の 二 種 類 の アク セン ト の つけ 方 は 東 
京 で あり ふれ て お り , それ を 守る こと が 言語 理解 に 必要 で ある 。 そ れ を 守ら 
な いと , 意味 の ちがう 多く の 語 が 開き 手 に と っ て , ひと つ に な っ て し まう だ 
ろう か ら 」 と 説明 し て くれ た 。 さ ら に た ず ね た と とろ 京都 の 音楽 的 アク モン 
ト が 東京 の それ と 非常 に ちがう と と が わか っ た 。 東京 で は 二 つ の アク セン ト 
展 が 用 いら れる に すぎ な い の に 。 京都 方 言 で は 三 つ の アク セン ト 形 が ある 。 
叶 の トー ン の 動き に し た が っ て , 京都 で は , た と えば haji は 「 橋 」「 端 
「 箸 」 を 意味 し , tSUrU は 「 弦 」 「 釣 る 」 「 鈴 ] を 意味 する 。 

東京 方 言 と 京都 方 言 の ち が っ た 語 ア クセ モン ト の トー ン の 動き を 実験 で 定め 
る こと が で きた 。 喉頭 の 上 方 の の ど に ピッ タリ つけ た カプ セル が 声帯 振動 で 
生 じ た 喉 壁 振動 を 非常 に 小さ い マ イア ー 氏 空気 カプ モル の 薄膜 に つた えた 。 
この 薄膜 の 振動 は 記録 て と (Schreibhebel) に よっ て 非常 に 拡大 され て , 回 
転 シ リン ダー の 媒 を ぬっ た 被 筒 に し る され た 。 シ リン ダー の 回 転 速度 は 電動 
の 音叉 一 一 毎秒 100 振動 一 で 決定 され た 。 と この 場合 平均 毎秒 30em で あっ た 。 


3 





声 の 振動 に た いし て 得 ら れる 曲線 は 非常 に 明確 な の で , 精密 な 測定 器械 の 助 
け と , 音 又 曲線 と の 比較 に よっ て , ひと つ ひ と つの 声帯 振動 の 持続 が 十分 正 
確 に 定め られ る 。 と ころ で , 声帯 振動 の 持続 に よっ て 声 の 高 さ が 与え られ る 。 

調べ た 語 (pl) に お ける 音 の 境目 を 精密 に 決定 し うる た め に , 音 調 曲線 と 
同時 に , 開い た 口 を 通る 呼気 の 流れ の 動き を 記録 し た 。 口 漏斗 を 応用 し て そ 
れ を 行なっ た 。 イ ン フ ォ ー マ ント は この ロロ 漏斗 に 話し こみ , 口 漏 斗 の 首 は ぉ 
つう の 大 き さ の マイ アー 氏 空 気 カ プ セ ル の 接合 筒 に 対 香 し て あっ た ①。 調査 
は ウプサラ 大 学生 理学 研究 所 で 行なっ た 【〔 村 山 。 藤岡 な ッ ウプサラ に 旅行 し た こと 
が 証明 され る ]。 

東京 方 言 に つい て つぎ の 語 を 調査 し た 。 

hana 花 hana 中 
uri 人 瓜 uri 売り 
kiku 菊 kiku 開く 
京都 方 言 た こつ いて は つぎ の 語 を 調査 し た 。 
haji 橋 haji 端 nai 和 警 
tsuru 弦 tsuru 釣る tsuru 観 

これ ら の 語 は , 単独 に , 冷静 な 調子 で 中 程度 の 強 さ で 話し て も ら っ た 。 ど と 
の 語 も 二 度 づ つ 記 録 し た 。 

次 綱 に 。 カー プ の 形 で 東京 方 言 の hana と 京都 方 言 の tsuru の トー ン の 高 
さ の 定 の 結果 を 示す 。 カ ー プ の 左側 に 絶対 的 な 高き を 示し , 横 座標 は 時 間 
の 経過 を - ニ - 秒 で 示す 。 縦 の 点線 は 音 の さか い 目 を 示す 。 明 ら か に 記録 の 誤 
差 , 測定 誤差 に も と づく 元 の カー ブ の 僅少 の 浴 曲 は こと で は 示さ な いこ と に 
する 。 


A. 東京 方 言 に お ける 二 つ の 語 ア クセ ント 


ィ タ モン ト ュ ーー これ は 日 本 語 (東京 ) に お ける 2 音節 語 の うち で . は る 

か に 多数 を 占め る ーー は 大 体 に お いて 下降 アク セン ト と いえ る 。 トー ン は 第 

1 音節 の 母音 に お いて 高く は じ ま り , 母音 の 持続 中 , か た り 高く 保 た れ (あぁ あ 

る 場合 に は 上 昇 し , 他 の 場合 に は 少し 下がる ) つづ く 音 に お いて 急 に 下 が 

る 。 全 体 の トー ン の 変動 は ほとん ど 1 オ クタ ー ブ に わた る 
人 


O 


1. 日 本 語 に お ける 音楽 的 語 ア クセ ント 





アク セン ト 1 アク セン ト 2 
= 1 シン hi 
2 ュー 1 [ ラフ a- [ [ ( 
ファ f- 1 ] ファ f- ! ! 
に ! に i ! 
95 導 | 還 半 0 下 謗 : 
すす し た 1 
2 ド c- ヵ ! 1 
H- 2, 0 ) 22 C ん | 7 ん 22 C 
7/700Se た . 7/700Se 
第 1 図 hana 花 第 2 図 hana 引 


【 村 山 。 ポ ボリ ワー ノ フ は 第 1 図 hana 「 花 」 の あや まり を は じ め て 指摘 。「 花 」 

の 東京 テク セン ト は harna. 第 1 図 の アク セン ト の ハナ は 人 名 「 花 ( 子 )」 の ハナ 
で ある , と ポリ ワー ノ フ は 指摘 し た ]〕。 

アク モン ト 2 の 特徴 は 。 わずか の トー ン の 動き で ある 。 トー ン は 第 1 音節 
の 母音 で 高い が , 一 般 に アク セン ト 1 の 場合 より や や 低く (1 度 ほ ど ) 始 まる 。 
内 音 の 経過 中 , トー ン は な じ 高 さと と どまり , や や 上 昇 す る よう で も ある 。 
代 の 子音 の あい だ た トーン は さら に や や 高く な り , 最後 の 母音 で 芋 度 な いし 
1 度 下がる 。 

強 さ アク セン ト が 音楽 的 アク セン ト に 並行 し て いる よう に みえ る 。 ア クセ 
て ト ュ の 場合 , 2 音節 語 の 第 1 音 館 は わり あい 強い アク セン ト の ある 音 館 と 
し て 聞こ える が , アッ セン ト 2 の 場合 は 。 両方 の 音 館 が お な じ 程度 の 強 さ で 
やる 。 ここ で は 第 2 音 館 が 代 か ほ ど 強 さ に お いて まさ っ て いる よう に さえ み 
そる こと が し ば し ば ある 。 と と に 文 の 中 で は (im Satzzusarnmenhange), 
この こと が みとめ られ た と 思う ら 。 た と えば 「hana to ie に た いす る han'a 
Je ( 花 と 言え 。 鼻 と 言え )。 “ 

アク セン ト 2 の 2 音 館 語 . こと に 1 音 館 語 を 単独 に 発 埋 する と き は 。 語 
当 音 の 終り に お いて 声帯 が 圧縮 する 傾向 が 久 ら れ , そ と で 一 種 の 衝撃 トー ン 
い Stosston) の 印象 を うけ た 。 文 の な か で は と の 現象 は 現われ な か っ た 。 
アク セン ト 状 況 は 音 持続 に も ある 程度 影響 する 。 他 の 点 で は お な じ 音 の 語 
tpI) を くら べ て みる と , アク セン ト 1 の 場合 は 第 1 音 館 が アク セン ト 2 の 
合 より 長く 。 これ ic 反し て 第 2 音 館 は 。 こと に 文 の な か に お いて は , アク 
ント 2 で は アク セン ト 1 より 長い よう に 思わ れる 。 


ちがっ た アク セン ト 形 を 示す 前 掲 の 例 の ほか に , 藤岡 博士 の 資料 に よっ て , 
さら に いく つか の 例 , こと と に アク セン ト 2 の 例 を つけ 加え よう 。 そ の いく < くつ 
か は 前 記 の エド ワー ズ の 本 に 久 ら れる 。 


アク セン ト 1 アク セン ト 2 


ki 木 su 巣 
1 火 1 日 
ippen 一 有 過 ippen 一 片 
kami 神 kami 紙 
kawa 皮 kawe 川 
kite 着 て kite 来 て 


さら に , つぎ の 1 音節 語 お よび 2 音節 語 が アク セン ト 2 で ある 。 
ha 葉 ba 場 ke 毛 ko 子 na 名 to 戸 isu 椅子 
biza 膝 kabu 葵 koja 小屋 kubi 首 sato 里 
エド ワー ズ は 前 記 の 本 で , みず か ら 東 京 方 言 で 観察 し た 両方 の 音楽 的 アク 
セン ト の 性 質 に つい て ハッ キリ と 述べ て は いな い 。 し か し 彼 が 音声 学 的 転写 
で 用 いる 記号 か ら み て , 私 の いう アクセ ント 1 を 高く 平ら な トー ン と みて 。, 
私 の いう アク セン ト 2 を 低く 平ら な トー ン と 解 し て いた とこ と が わか る 。 具 体 
的 に いっ て 大 き な ち が い が あ る に も か か わら ず , 私 は エド ワッ ー ズ の アク セン 
ト 規 定 - 一 一 それ は 明 ら か に と, 耳 で きい た 印象 を 大 ざっ ぱに ぇ ケッ チ し た も の 
と 思う 一 一 は 私 の 規定 と 矛盾 し な いと 思う 。 トー ン の 動き の 分 析 に 熟 轄 し て 
いな いと , アク セン ト の な い 音 節 に お ける トー ン の 低下 を 開き も らし て し ま 
い 。 そこ で 音 連続 (Lautgeftge) の 最も 大 き な 強 さき アァ クセ ント の ある 部 分 の 
高い トー ン を 全体 村山 。 語 全 体 〕 の 特徴 的 な トー ン と 思っ て し ま ぅ の で ある ち 。 
て) で な が ら , トー ン の 低下 は ハッ キリ と 意識 され な い 場 合 で も. 語頭 の ト 
ー ン を 実際 より ゃ 高く 思わ せ て し まう も の で ある 。 そ こ で = ド ワ ー ズ は 。 テ 
クセ ント 2 が アク セン ト 1 の 最高 トー ン よ りあ まり 低く な い 高 さ を 示す の た 
両方 の アク セン ト を 高い アク セ モント と 低い アク セン ト と し て 区 別して い ぁ の 
だ と 思う 。. ' 


日 本 語 に お ける 音楽 的 語 ア クセ ント 


1. 


つの 語 ア クセ ント 


に お ける 三 


に っ ブ 
ーーーー 
ーー の 
ーー ニー 


京都 方 


B. 


アク セン ト 2 


アク セン ト 1 


し トミ oo ニーー ニ ーーー ニ ーー ニー ニー ニー と ーー 





7/700Se た 


su7( 釣 る ) 


7/700Se た 


第 3 図 skzg ( 弦 ) 


第 4 図 


アク セン ト 3 





7/700Sek、 


の アク セン ト 


三 


の アク セン ト 1 と アク セン ト 2 は それ ぞ わ 東京 方 


百 


京都 方 
1 と テク セン ト 2 似 て いる 。 京都 方 言 で も アク セン ト 1 は 大 体 C お いて 下 


星 的 で ,。 また アク セン ト 2 は 高く 平ら で ある 。 こ れ に 対し て 京都 の 第 3 の ア 
クセ ント 形 は 新しい 。 こ と で は トー ン は 中 位 の 高き さ で は じ ま る 。 す た なわ や, 
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アク セン ト 1 の 最高 の 高 さよ り も 3 度 だ け 下 で は じ ま る 。 そ し て 第 1 音 館 の 
母音 の 持続 中 は 同じ 高き に と ど ま る か , や や 下がる か で ある Chaji の 或 る 場 
合 に は こと で 1 トーン だ け 高 く な っ た )。 次 の 子音 の あい だ トー ン は ゆっ く 
り 上 昇 し , 第 2 音節 の 母音 の 持続 中 トー ン は 急 に 最高 の 高 さ に 上 昇 し , そ 
こ か ら 再 び 中 位 の 高き ,. また は も っ と 低く 下がる 。 

アク セン ト 1 お よび アク セン ト 2 の 用 い 方 は 東京 方 言 と 京都 方 言 で 同一 で 
た いと と は 注目 され る 。 東 京 方 言 で アク セン ト 1 を も つ 語 が 京都 で は アク セ 
ント 2 を も つこ と が あり , また その 逆 村山 。 東京 方 言 で アク セン ト 2 を も つ 語 
が 京都 方 言 で アク セン ト 1 を も つこ と 〕 も ある 。 


さま ざま な 音楽 的 アク モント の 発達 を , 言語 学 は 近ごろ まで あま り 注 目 し 
な か っ た 。 わ りあ いよ く 研 究 さ きれ て いる ョ ヨー ロッ ズ パ の 言語 で , 類似 し た 状況 
を 示す 言語 で さえ , こと の 発展 の 理由 に つい て ハッ キリ し た 見 解 が か ム ら れ な い 
日 本 語 に た いし て は , 問題 解決 の 手がかり は まっ た く 欠 け て いる 。 日 本 語 の 
言語 学 的 研究 は まだ 始ま っ た ば か り で ある 。 日 本 語 の 歴史 に つい て ,。 個々 の 
音 や 音 グ ルー プ の 発展 に つい て , まっ た く 僅 か し か 我々 は 知ら な い 。 以下 に 
述べ る 側 単 な 考察 は , 不明 の 領域 に お いて , 用 心 深く 手 さ ぐ り で , いく つか 
の 方 向 を 見 定め よう と する 試み と 解 し て も らい た い 。 

日 本 語 は シナ 語 か らき わ め て 強い 影響 と を うけ た 。 と く < く に 文語 が そう で ある 。 
し か し 口語 も る また シナ 語 か ら の 借用 語 を た くさ ん と り 入 れ て いる 。 シナ 語 は 
周知 の よう に , 完成 し た 語 ト ー ン 体系 を も っ て いる か ら , 日 本 語 の 語 ア クセ 
ント も シナ 語 か ら の 影響 に よる と いう 可能 人 性 を 考え た く な る 。 こ の 可能 性 を 
無造作 しり ぞ け る と と は で き な い 。 と ころ が , 借用 単語 は 借用 する 側 の 言 
語 の 音韻 体系 よび ぴ ア クセ ント 体系 に 適応 する の が ふつ うぅ う で ある と いう と と 
は , 上 の よう な 考え に と っ て ぐあい が 悪い 。 私 が 受け た 解説 〔 村 山 。 藤岡 の 〕 
に よる と , 説明 を 必要 と する アク セン ト 2 の た くさ ん の 日 本 語 単語 バシ ナ 語 
か ら の 借用 語 で ある こと が 証明 で き な い らし い [村山 。 テ クセ ント 1 に は 問題 
は ない , と 見 て いる 。〕。 

エド ワー ズ は , さま さま な 音楽 的 アク セン ト が 書き 方 に 関連 し た ペダ ン テ 
ィ ッ ク な 発音 に すぎ な い の で は ある まい か , と いう 問い を 出 し て いる 。 テ タク 
セン ト 以 外 の 点 で 同じ よう た 発音 され る 語 pl.) は . 
ちあ つう 同じ で は な い 。 ア クセ ント の ちがい は 一 対 の 同 


O 


漠 字 で 表わす と き は , 


音 語 に お いて の みろ 見 出 
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1. 日 本 語 に お ける 音楽 的 語 ア クセ ント 


され る と エド ワー ズ が みて いる と と は 明らか で ある 。 そ と で ア クセ ント は 結 
局 は 語 区 別 の 必要 に も と づく と と に な る だ ろう ら 。 し か し , この 推定 は 当たら 
な い 。 たとえば, 上 に あげ た 語 isu, hiza, kabu, koja, kubi,sato は 東京 方 
言 で は アク セン ト 2 で あり , それ と 対立 する 同音 の アク セン ト 1 の 語 が ある 
わけ で は な い 。 同じ と と は 1 音節 語 の いく つか に つい て も いえ る よら うら で あ る 。 
そこ で , これ ら の 語 で は あぁ ふつ う の ア クセ ント の し か た か ら そ れ た アク セン ト 
の し か た は , 区 別 の 必要 に よる と は いえ な い 。 

他 の 諸 言 語 に お ける 音楽 的 アク セン ト に つい て の 経験 か ら み て , さま ざま 
な アク セン ト 形 は 日 本 語 の 独自 の 発展 の 産物 で ある 蓋然性 が 大 きい 。 こ の 問 
題 を 研究 する 者 は , と くに 東京 方 言 の ア クセ ント 2, 京都 方 言 の ア クセ ント 
2 お よび 3 の 現われ る 諸 条 件 に 注目 せ ね ば な る まい 。 ア クセ ント 1 は と くに 
注目 すべ きも の を 示す わけ で な い 。 ア クセ ント 1 の トー ン の 動き は 第 1 音 館 
に 強い アク セン ト の ある 2 音節 語 に お いて 最初 か ら 期 待 さ れる も の で あり , 
大 体 に お いて , 北 ド イツ 語 , 英語 . イタ リア 語 , ロ シア 語 , フィン 語 , ハン ガリ 
ー 語 , その 他 の 多く の 言語 に お いて 同様 に み ら れ る 。 こ れ に 対し て , 他 の ア 
クセ ント (pl.) は 特別 な 説明 を 必要 と する 。 こ と これら の アク セン ト に お いて は , 
お そら く 元 来 , 語末 に あっ て , 今 で は 消滅 し て し まっ た 音 また は 音 グ ルー 
プ の な どり が みみ られ る の で あろ うか 村山 。 ポ リ ワ ー ノ フ が 京都 の 「 下 降 的 上 昇 
剛 」 一 一 マイ アー の 京都 アク セン ト 3 一 一 に お いて 語末 の 鼻音 の な どり を みた の は , 
ここ か ら ヒ ント を 得 た と 思う 〕。 周 知 の よう に 母音 に お ける トー ン の 動き に た い 
し て は 周囲 の 子音 , こと に 後続 の 子音 の 任 質 が 決定 的 な 影響 を える 『。 単 
独 に 発音 され る 語 で は , た と えば 北 ド イツ 語 の 発音 に よる と , アク セン ト の 
ある 母音 は は 語末 の 場合 また は 有声 音 の 前 で 著しい トー ン 下 隆 を 示す 。 これ 
反し て , 無声 音 と くに 無声 閉鎖 音 の 前 で は , この トー ン 下 降 は 著しく 減少 す 
る か ,。 また は 全然 下降 し な い 。 北 ドイ ツ 語 の tsi:t と tsiin。 dk と 1 (zieht, 
2lehn、dick, di]) の よう な 語 で , お そら く 二 つの 異な っ た 「 語 トー ン 」 が あ 
る と いえ よう 25。 

さて , トー ン の 動き は 言語 発展 の 過程 に お いて 語末 音 が 消え た 後に も , 母 
音 に お いて 保存 され る こと が ある 。 そ の 一 例 は シナ 語 (いわ ゆる 北京 家 話 方 
言 ) に お ける 入 声 と 呼ば れる アク セン ト 形 で ある 。 カ イン ツ に よれ ば 急 に 中 
断 さ れる 高い トー ン で ある 。 と の トー ン の 中 断 性 は 明らか に か つて 無声 の 語 
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末子 音 p, も k が 存在 し た こと と に よっ て 条件 づけ られ て いる 。 他 の 方 言 で は 
それ に 対応 する 語 が 今日 も p, t, k を 示し て いる 。 将来 の 研究 に よっ て , ア 
クセ ント 2 を も 日 本 語 単語 に お いて , 以前 の 言語 段階 で 語末 母音 に 有声 閉 
人 鎖 音 が つづ いて いた こと が 明らか に され る な ら ば , この 注目 すべ き ア クセ ン 
ト 形 が 十分 に 説明 され た こと に な ろう 。 kiku「 菊 」」 hana「 花 」 に た いす る 
kikn「 聞 く 」 han4「 外 」 の よう な 語 に お ける 第 2 音 節 の 強 さ が 強まる の は , 
音楽 的 アク セン ト の 発展 の 結果 と し て た や すく 理解 され る 。 
さて , も うら 一 度 強調 し て お く が , 以上 の 観察 は も る ちろ ん 軽率 な ファ ンタ ジ 
ー に すぎ な いし , それ 以外 で あり うる は ず が な い 。 日 本 語 に お ける アク セン 
ト 状況 を 理解 する た め に は , と く 人 一 方 で は 現代 の 諸 方 言 に お ける さま ざま 
な アク セン ト 形 の 存在 を くわ し く 調 査 し , 他方 で は , それ ぞ れ の 語 の 音 構成 
を で きる だ け 古 い 過去 に さか の ぼっ て 追 完 する こと が 必要 で ある 。 
[村山 。 藤岡 勝二 は 東京 , 京都 方 言 の ア クセ ント の 図 を マイ アー に 見 せ て も ら っ 
た の で は な か ろう か 。 そ う で な いと し て も , この 論文 の 別 吊 を 彼 は マイ アー か ら 受 
け と っ た と お も う 。 あ る い は , この 論文 の 肖 っ た 雑誌 を 入手 し た の で は な か ろう か 。 
藤岡 は 1905 年 に 東京 誠 国 大 学 文 和 大学 (現在 の 文学 部 ) 助教 授 と な り , 言語 学 講座 
を 担任 し , 1910 年 て 1933 年 言語 学 講座 担任 の 教授 で あっ た 。〕 


原 注 
) 実験 方 法 の めく わし いこ と は 抽 論 「 ド イッ 語 の Metrik に 関す る 研究 」 CBeitrage 


zur deutschen Metrik), W. Vietor 発行 の 雑誌 Die neueren Sprachen, 第 6 巻 「 有 
声 の h」, 同 8 巻 に 記述 し て ある 。 ' 


⑳ 擬人 た マイ アー「 語 され, 歌わ れる 個別 語 の 母音 の トー ン の 動き に つい て 」。 
Phonetische Studien (Die neueren Sprachen 誌 付録 ), 第 10 巻 , p. 18。 
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2。 日 本 に お ける ポリ ワー ノブ フ (or4 so 


(『 音 声 の 研究 』 誌 , 第 3 集 。 pp 147150, 1930 年 より ) 


(A) アク セン ト 研 究 の 一 史料 


佐 久 間 朝 

井上 奥 本 氏 の 「 日 本 語調 学年 表 」(『 音 声 の 研究 』 第 二 集 92 て 5 ページ) た, 
大 正 五 年 忠国 人 ポリ ワー ノン フ 来 朝 し , 山田 美紗 斎 の 型式 を 讃 す と ある 。 と こ 
ろ る で , 偶然 自分 の 手記 で ある 『 実 験 録 (1914)』 と 題し た ノー ト を 見 た ら , 

「 十 月 の 仕事 」 と いう 見 出し の 下 に , 大 正三 年 (1914) 10 月 の 日 記 が 数 ペー 
ン 書 いて ある 。 数 えて みる と , も う 15 年 も 前 の 話 で ある 。 当 時 の 消息 を 知る 
た め の 一 つの 史料 と いえ よう 。 の みみ なら ず , Poliwanov の 見 解 の 紹介 を ゃ も 兼 
ね る こと が で きる の で , 燃 を いと わ ず に と こ に 書い て みる 。 (な る べく 原文 
の まま に し た ) 


5 日 東条 操 君 の Gaumenplatte を 本 永 氏 〇 所 依 昌 し て 作っ て も ら う 。 と 
の 日 午後 1 時 か ら Poliwanov. 氏 と 共に Kehltonschreiber で 実験 を は じ め 
る 。 Unterbrecher と mouchoir と を つけ た 三 つ の 線 ② を 同時 に と る 。 大 材 
手 ⑦ に 装置 を 大 い に や っ て も ら っ た 。 一 一 四 日 , 岩原 の うち へ いっ て 音声 
学 的 観察 を する 。 
(欄外 ) 小室 君 に つい て 観察 。 

6 日 9 一 12g. み . Poliwanov と 実験 。 

7 日 午後 ク 

Kehltonschreiber ば か り に し た 。 単音 館 の 語 に aufsteigend の と abfallend 
の と が ある と いう 考 を も っ て 彼 は 実験 し た の で ある が , その 下がる 方 の 放 は 
(曲線 図 略 ナ ) と いう よう に Kurve が 出 て くる 。 彼 は 得意 に な っ て いた 。 


し か し 自分 に は 何故 こう な る か が わか ら な い 。 聞く の も 残念 だ か ら , 目 分 で 
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考え る と と に する 。Kehlton は よく 出る 。 

8 日 午後 実験 。 

9 日 午後 実験 。 

10 日 ( 土 ) 休 ( 宣 奪 式 )。 

12 日 (月 ) 午後 実験 。 Phonograph が で きた 。Poliwanov が 上 虹 管 へ 
吹き 込ん だ 一 つ を も っ て ゆく 。 Recorder に 「 ひ び 」 が いっ た の で , 一 つの 
音 が 反復 され る 。 二 度 ず つ は いっ た 。 

13 日 ( 火 ) 午前 , 東条 君 の Gaumenplatte を と り に 歯科 へ ゆく 。 や は り 
午前 Poliwanov 君 は 青森 の 人 と 大 村 (大 分 県 ) の 人 と の 音 を Phonograph 
に 吹き 込ま し た 。 俗 歌 も 一 本 宛 吹き 込ん だ 。 犬 村 の 人 の 話 (た な ば た の 話 ) 
は , か な 参考 に な る と 思わ れ た 。 オ ン ( 音 ) ォ ン ( 思 ) は 反対 に な っ て い 
る 。 go:gi: 土 2 ai ai ( 有 ) oi ( 居 ) koromo (子供 ), それ か ら 助 辞 が 長い 母音 
に なる 等 の こと と が 観察 され た 。 柄 , 絵 , 北 , 草 な ど の 単語 を 与え て いた 。 青 
森 の は , 音 そ の も の の 音色 に つい て 研究 の 余地 が 大 分 ある と 思う 。esi ( 火 ) 
と Poliwanov 氏 は か いた が , その 音 の 如き , また は 鈴 ,。 木 ki), 店 な どの 
如き は 。 か な りか わっ て いる 。「 火 」 と 「 日 ] と は , アク セン ト が か わっ て 
いる と いら の で ある が , その 際 居 を 和 失 ら し て 丸め る よう で ある 。 研究 も の で 
ある 。 そ れ か ら 女 の 名 花子, 庭 の 花 コ アク セン ト が ちがう ,「 邊 」 [bigorkoY] 
8 「 夢 」 に 二 と お りあ る 。 Tormt Tome らし か っ た 。 これら は な お 研究 を 
机 す る と ころ で ある 。 

Poliwanov 氏 は , この 日 六 本 の 職 管 を も っ て 行っ た 。 午後 3 時 長崎 に 向っ 
て 出発 する 。 再び 東京 へ は 多分 か ん えら ず に , すぐ Petrograd に か える だ ろ 
うと の 事 で ある 。 来 年 また 来 ら れる か と 思う と いっ て いた 。 そ し て 必要 が あ 
っ た ら , 手紙 を くれ と いっ て , 次 の Adresse を か いた 。 

Petrograd. Ekaterinski,。158 
E. Poliwanoyv. 

片腕 は 鉄道 に ひか れ て 和 失っ た と いう こと で ある 。44 歳 と 尾崎 の 主婦 が 開い 
た と き 語っ た と いう が ④, それ ほど の 年 と も 見 えな い 〔 村 山 。 23 歳 で あっ た 。]。 

Poliwanov 氏 の 研究 し た 方 言 は , 長崎 , 土佐 。 東京 , 青森 で あっ た 。 そ 
の アク セキ ント に つい て の 見 解 を 呆 い た と ころ , 日 本 語 の アク セン ト は , 自分 
の 研究 し た と と ころ を も っ て すれ ぱ ば, musikal. Akzent だ と いら に あっ た 。 長 
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2. 日 本 に お ける ポリ ワー ノ フ 


崎 で は まっ た く dyn. Akzent を 開か な い 。 東京 に は 。 ある 人 は dyn. Ak. 

を 発する 人 も ある が , 電 要 な も の は musikal. Ak. で ある 。 そ し て dyn. Ak. 
の ある 場合 で も , 常に musikal. Ak. と 結合 し て あら われ る 。 一 一 また 母音 
を 延 す こと に よっ て Betonung を する こと 土佐 に お ける 如き も の が ある 。 か 
くし て 氏 は 日 本 語 の アク セン ト の 性質 を musikal. Ak. を も っ て 代表 せしめ 
人 る と 考え た 。 し か し それ に Stufungen が ある か 否 か に つい て は , 見 解 を 
生 ね る 隙 が な か っ た 。 

て そこ で アク セン ト の 種類 を あげ る こと 下 の と お り 。 





@ 長 崎 1 音節 1) ノ 2) ヽ 
2 9 1)P 2) = 
3 ヶ 1) ビー ニー 2) ーー 
に 4 ヶ 4 に 2) 5 二 ま * ョ 
5 ヶ 1)ー- ビ ーー 2? ーー 
Intonation 
人 @ 土 佐 1 音節 1) ノ 2 3) ヽ 
4) ノ 5) 6) ヽ 
2 音節 1) 一 ame ( 雨 ) 
2) ビー hana ( 花 ) 
3) 一 一 hana ( 帳 ) 
3 . 音 所 1) ニー ニー 2). ビ ーー 9 や No 
4) 一 ビビ 5) ビビ ー 
4 音節 1) ーーーー 2) ビーーー 
3) 一 ビーー 4) ビビ ーー 
5) ビビ ビー 6) 一 一 ビビ 
7) -ー ビ ビー 
久 来 京 1 音節 1) ノ 2) ヽ 
2 ヶ 1) ヒー ssa ( 朝 ) 2) -r haha ( 花 ) 
3) 一 一 hana( 距 ) 
3 2 1) ビーー 朝 が 2) ビー 花 が 
3) 一 一 一 細 が 
4 4 1) ビーーー 2) 一 選 守 ご 


9) ご 中 で 0 の 呈 
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青森 の に つい て は , まだ 聞く こと が 出来 な か っ た 。 これ は 実験 を は じ め 
. る 前 に 聞い た と こと ろ で ある 。 他 の 場合 は まだ 知ら な い が , 東京 の アク セン 
ト に つい て , な お 異議 を 申入れ ん る べき 点 が ある 。 実験 の 結果 が 氏 の 考え を 是 
正 し た か どう か 。 し か し , 氏 は 時 間 を record する を 不 必要 と 考え て いた 。 
Cyindre enregistreur の 速度 (回転 の ) を 一 定 と 仮定 し た 際 , は じ め て 比 
革 的 の Tonhehe が 得 ら れる わけ で ある 。 し か し その 結果 は , 仮定 が 妥当 で 
ある 際 に は じ め て 妥当 で ある の だ 。Cyjindre を 回 転 す る に は , Motor を 用 
いた 。 速 度 が 各 実 験 の 回 毎 に 多少 変わ っ た か も し れ な い 。 唯 Kehlton は ょ 
く 出 た 。 氏 は 感謝 と 満足 と を 以 て 心理 学 実験 室 を 去っ た 。 
大 正 3 年 10 月 14 日 
な お その 次 に は , 「 こ の 以前 に (夫婦 )( フ ネ ) な どの 場合 の フ は bilabial-F 
で な いこ と を 観察 し た 」 とい 2 う 書 出し で , その 理由 を あげ , 次 に 1914 年 11 月 
2 日 の 思い つき と し て 「 所 調 Nasale vocalique に つい て 」 と いう 見 出し で , 
「 ン 」 の と と を 3 ペー ジ ほ ど 書 いて いる 。 それに 関す る 実験 な ども や っ た の 
が , この 頃 で ある 。 そし て 11 月 27 日 と いう 日 附 で 次 の よう な 記事 が ある 。 
Poliwanov 氏 か ら 手 紙 が 来 た 。 土 佐 の 人 岡崎 君 の 方 言 を Phonograph 
に 入れ て 送っ て 上 呉れ と いう 依頼 で ある 。 ロ シンヤ 訂 の 11 月 9 日 に 投 画 し た 
と し て ある 。 一 週間 の 後 Petrograd⑦ に 入る その 泡 車 旅行 中 に か いた ゃ 
の で ある [村山 。 岡 崎 と いう の は 尾崎 の 誤り か 。 本旨 39 ペ ー ジ 参照 〕。 


Poliwanov 氏 の 依頼 の 件 , 里 管 2 本 に 入れ て お くる こと に し た 。 





私 が 東京 語 の アク セン ト の 研究 に 没頭 し た の は , この 時 分 か ら 始 まっ た とこ 
と で , は じ め 主 と し て 観察 に よっ て アク セン ト の 型 を し らち ら べ た が , それ か ら 
実験 を 盛ん に 行なっ た の は 大 正 5 年 (1916) 10 月 か ら 11 月 まで の 間 で あぁ っ た 
と 思う 。 い ま 偶 然 往時 の 実験 録 を 披 見 し て 当時 を 思い か え し て みる と 多少 の 
感 佐 も な いで は ない 。 


原 注 ーー 「 

G) 医学 士 で 当時 大 学 の 歯科 に いた 人 。 
(2) 口腔 音 と 喉頭 音 と 時 間 と の 曲線 
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2. 日 本 に お ける ポリ ワー ノ フ 


3) 当時 の 心理 学 実験 場 の 大 槻 快 尊 学 士 。 

(4) P. 氏 と は じ め て 会 っ た の は , 氏 が 私 の 下宿 に 尋ね て 来 た 時 で あっ た 。 その 後 
も 時 々 下宿 に 来 た と 思う 2 が , 下宿 の 話 ず き な 主 婦 が 私 の 留守 の 時 だ っ た か に , P. 氏 
を つか まえ て 片腕 を 落し た 話 な ど を きい た も の と 見 える 。 その 時 の 話 を あと で 伝え 聞 
いた の で ある 。 
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(B) 三重 村 に お ける ポリ ワー ノン フ 
村 山 七 郎 


(1972 年 6 月 28 日 朝日 新聞 夕刊 より ) 

RE D. ポ リ ワ ー ノ フ (1891 へ 1938 年 ) は 。 処女 論文 

語 比較 音韻 論 ] (ペテルブルグ , 1914 年 ) を 発表 し た 年 , 外 都 の 串 
Praytefay と に な り , その 夏 (1914 年 ) 長崎 県 西彼杵 郡 
三軍 村 を 訪れ た 。「 日 本 方 言 学資 料 , 三重 村 の 方 言 」 は その 時 の 調査 の 産物 
で , 『 ロ シア 考古 学 協会 東洋 部 紀要 』23 巻 (1915 年 ) に 発表 し た 。 

古 切 り ス ズ メ の 話 な ど 民 話 6 編 , 三重 村 の 風俗 を 活写 する 「 三 生 の 子供 」 

「 鬼 火 の 話 」 「 若 者 組 の 話 」 「 結 婚 の 話 ] な ど 7 編 を ぉ くむ 。 因 師 シ チ = ル 
バ が 補足 し た 国際 音声 学 協会 字母 と , 氏 の アク セン ト 記 号 (後に 日 本 で ひろ 
く 用 いら れる よう に な っ た ) を 用 いて 三重 方 言 を 精密 に 記し た も の で , 方 言 
記述 の 模範 と な っ て いる 。1917 年 に ポ 氏 は 「 京 都 方 言 の 音楽 的 アク セン ト 」 

と 一 緒 に 単行 本 と し て 出版 し た 。 氏 の 名 著 『 東 洋 語 大 学 用 の 言語 学 概論 J 

(レニ ング ラー ド , 1928 年 ) で も 三重 村 方 言 を と りあ げた 。 三重 村 の 名 は ソ 
連 , ヨーロッパ の 学者 の あい だ で か な り 知 られ て いる 。 

ポ 氏 が どら し て 三重 村 を えら ん だ の か , 私 に は 明らか で な い 。 2 
を 覚え て いる 村民 を さがし も と め る た だ た め , また 60 年 間 に ど れ だ け 言 語 に 変化 
が 生じ た か を 知る た め , この ほど 同村 を 訪れ た 。 長 時 駅 か ら バ ス で 1 時 間 。 
現在 , 人 口 は 約 5 千 。 当 時 と は か な り 変 わっ た と お も う 。 

「 ポ リ さ ん 」 を 覚え て いる 岩 エ イ さ ん (旧姓 徳永 , 明治 19 年 三重 村 生 れ ) 

会 えた た の は うれ し か っ た 。 ポ 氏 が エイ さん の 実家 の 近く の 浜辺 の 池田 屋 旅 
館 に 泊っ て いた こと , 兄 伊 佐吉 さん (当時 , 東京 高 商 の 学生 , その 数 年 後に 
亡くな っ た ) が 夏休み の 帰省 中 で 三重 小学 校 の 久松 先生 と と も に ポ 氏 の 調査 
を 助け た こと , 三 人 が よく 徳永 家 の 土 蔵 で 談笑 し た り , ポ 氏 が 二階 か ら 海 を 
な が め た り , 砂浜 に ね そ べ っ た り し た こと, 氏 の 左手 の ひじ か ら 先 が な か っ 
た こと な と ど が わか っ た (左手 の こと と は 佐久 間 時 先生 が 1914 年 ポ 氏 に 東京 で 会 
っ た と き , も と も と ピア ニス ト に な り た か っ た が 腕 を な くし て 言語 学 に 転向 
し た と 語っ た よし 。 エ イ さ ん は ポ 氏 に つい て その 後 何 も 開い た と と が な い , 
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びび いつ. 人 だら 

三軍 村 に 関係 の ある 前 記 7 編 を 氏 の 記し た と お り に 私 が 読む と 「 と と ば は 
今 も その と お り で す 」 と いう 。 私 が と ころ どこ ろ つ か える と , エイ さん は 何 
も 見 な いで 続け る の で ある が , それ が ポ ボ 氏 の 記述 と 一 致す る の で 私 は 向い た 。 
50 歳 以上 の 何人 か に も ポ 氏 の テク スト を 聞か せ た が , 「 自 分 た ちの 話す こと 
と まっ た く 同 じ ] と いう 意見 だ っ た 。 結局 , ポ 氏 の 記し た 方 言 は だ いた い 50 
歳 以 上 の 村民 が 今 も 用 いて いる , と いう 結論 こ に な っ た 。 ボ 氏 が 三重 村 を 訪れ 
て か ら 今 日 に いた る まで , 日 本 は 大 き な 変 化 を と げ , 三重 村 に ゃ 都会 化 の 波 
が お し よせ , テレ ビ の 影響 は この 村 で も 大 きい 。 だ が 語 功 を の ぞ け ば , 三重 
村 の 言語 の 60 年 間 の 変化 の 速度 は きわ め て ゆる や か で ある こと が , ポ 氏 の 記 
録 を も と に わか っ た 。 

ツ 連 言 語学 者 た ちの 受 将 の 時 期 に , 1938 年 タン ケン ト 市 で ウズ ベク 語 ( ト 
ル ュ 系 ) 研究 の パイ オニ ア 的 な 仕事 を 残し て 悲劇 的 な 死 を と げた ポリ ワー ノ 
フ を し の びな か ら , 私 は 三重 村 を 去っ た 。 


(追記 〕 (1976 年 1 月 ) ポリ ワー ノ フ が 1914 年 , 日 本 に 足 を 路 ん だ の は 長崎 で あ 


っ た らし い 。 当時, ウラ ジオ スト ッ ク と 長崎 と の 間 に 浪 船 が 通っ て いて , それ で 長 
崎 に き て , 三重 村 で 方 言 調査 を し て か ら 東京 に 向っ た よう で ある 。 


17 


3. 東京 方 詩 に お ける 音楽 的 アク セン ト 
(抄訳 ) 
帝室 科学 アカ デミ ー 通 報 。 1915 


(1915 年 9 月 9 日 , 歴史 ・ 折 学部 の 会 議 に 提出 う 


日 本 語 た か ん する 研究 で は 国際 音声 学 協会 の アル ファ ベッ ト を 言語 学 的 転 
写 に 用 いる の が 便利 で ある と お も うら 。L.V. シ チ ェ ル バ が 「 転 写 の 問題 に つ 
いて 」 (科学 アカ デ ミー・ ロ ン シ ア プア 語 部 報 , 16 巻 4 民 ) で 提案 し た 補足 を も 考 
慮 する ( 破 接 音 ts と dz は c と 3 で 表わす 。 吾 背 音 の ン シ ュ に だ たい し て 3, 
それ に 対応 する 無声 お よび 有声 の 破 擦 音 は 6 と 3 で 表わす )。 本 研究 で は , 
引用 する 本 の 題名 と か 固有 名 詞 の よう な 言語 学 考察 の 対象 で な いも の は 伝統 
的 な ロー マ 字 【 村 山 。 ヘ ボン 式 〕 で 表わす 。 

アク セン ト は 日 本 語音 声 学 の 最も 解明 され て いな い 問 題 で ある 。 (た と え 
ば , タガログ 語 で は アク セン ト が 文語 で 示さ れる が )〔 村 山 。 日 本 語 で は 音楽 的 
アク セン ト は 震 き こと ば で は 示さ れ な い 。 書き こと と ば の か な り の 部 分 は 表意 
字 だ か ら , 自己 観察 が 妨げ られ て いる 。 ョ ー ロ ッ ズ パ 人 の 試み は , 日 本 語 の アク 
セン ト 体 系 が 独特 で ある 点 の ほか , 諸 方 言 の 矛 盾 に みち た 資料 に つき あたっ 
て いる 。 ア クセ ント 型 に お いて , また 材料 の 類別 に お いて , 日 本 諸 方 言 は スラ 
ツ 諸 語 に お と ら な いく らい の 区 別 が ある 。 東京 方 言 の 音声 組織 全体 を と りあ 
つか っ た 唯一 の 労作 一 一 エド ワー ズ の 研究 一 一 は , アク セン ト と 意味 と の か 
か わり を 見 抜か な いで , 特別 た ケー ス , つま り 同 音 異 義 語 の 場合 だ け ア クセ 
ント の 意味 的 か か わり を と りあ げ て いる (8159。 日 本 訳 123 ペ ー ジ 以下 )。 私 の 
研究 の 出発 点 と な る の は マイ アー【〔 本 書 1 一 10 ペ ー ジ 。 村山] で ある 。 彼 は 東京 
方 言 お よび 京都 方 言 の 音楽 的 アク セン ト の 事実 を 立証 し た の で ある 。 マイ ア 
ー は 自分 より 前 の ョ ー ロ ッ ペ 人 の 研究 を あげ て いる の で , ここ で は それ に 触 
れ な いこ と に する 。 マ イア ー の 記述 に よっ て , 東京 方 言 に お ける 2 音節 語 の 二 
つの アク セン ト 型 (マイ アー の 述べ る の は 「 ソ ソン と ソン だ け 。 ン ン の 随意 的 な 
バリ アン ト ソン 「 ソ ン に つい て は 途 べ て いな い ) と 京都 方 言 の 三 つ の アク セン ト 
型 に つい て ょ く < く 理解 で きる 。 マ イア ー の イン フォ ー マ ン ト は 現在 の 東京 大 学 
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の 藤岡 勝二 教授 で ある が , 二 つ の 方 言 の 音声 学 的 特殊 性 を まっ た く 意 識 的 に 
習得 し た と いう 意味 で , 稀 な 現象 で ある 。 

マイ アー の 和 失策 の 第 一 は 1 音 人 語 と 2 音 人 委 語 の アク セン ト 型 を 一 様 に 分 類 
し た こと に ある と 思う 。 1 音節 語 は , 別個 の 記述 を 必要 と する 質 的 な 諸 特 邊 
を も つの みな ら ず , 区 別 の 型 の 数 に も ちがい が ある 。 東 京 方 言 の 2 音 館 語 で 
は 二 つ の 型 、 随意 的 に は 三 つ の 型 が 区 別 さ れる 。 長 い 母 音 ( ま た は 二 重 母音 ) 
を も つ 1 音 館 語 で は 二 つ の 型 が 区 別 さ れ , 短い 音 人 を も つ 1 音 人 語 で も 二 つ 
の 型 が 区 別 さ れる が , し か し 随意 的 に の みそ う で ある 。 東京 の 型 が 二 つ で , 
京都 の 型 が 三 つ だ 音 節 語 に つい て 正しい 一 一 だ け で 
は 不 十 分 で ある 。 

マイ アー の 和 失策 の 第 二 は 東京 方 言 の 例 「 ン ソソ の 示し か た が 正しく な いと こと 
で ある 。 マイ アー 論文 p. 81 の 第 1 図 〔 村 山 。 本書 5 ペー ジ ] の 曲線 は 東京 方 
言 hana( 花 ) を あら わす と マイ アー は いう が て ( 花 は ソ 「 ソ の 型 ), そう で は な い 。 
マイ アー の 第 1 図 の 曲線 は 東京 方 言 の 女子 名 「hana 「 花 」 (お な じ 字 で 書か 
れる ) の こと で ある 【〔 ま た は 京都 方 言 「hana 「 花 」 の こと で ある 〕。 

マイ アー の 外 に , ョ ー ロ ッ パ 語 で 書い た も の で は 岡倉 由 三 郎 の アク セン ト 
問題 研究 報告 (Transactions and proceedings of the Jap. Soc., London 
1906, Vol. MT, part 1, p. 25) と 最後 に 黒野 義文 村山 。 ペテルブルグ で 日 本 語 
教え て いた 〕 『 日 本 語 自習 書 』CV.P. パナ ー エ フ と 共著 。 ペ テ ル フ AP 
年 ) これ と 対 を な すし . ド ヴィ グ 『 日 本 口語 自習 書 』( 黒 野 義文 監修 。 ウェ ス 
トニ ク ・ ズ ナニ ャ 社 。 1911 年 ) が ある 。 ア クセ ント 型 記述 の 点 で 黒野 は ほ と 
ん ど ハ ヘッ キリ し た も の を 示さ ず , こと の 本 は 語 革 の 材料 と いら 点 で 価値 が ある 
. だ け で ある 。 日 本 語 の アク セン ト の 場所 を 示す ョ ー ロ ッ ズ 語 で 書い た その 他 
の 労作 一 一 明らか に 実用 目当て の も の を ぁ ふく め て 一 一 に は D.M. ポ ズ ド ネー 
フ の トク ホン (日 本 語 小学 読本 ) の 最初 の 4 國 , V.Ya. コ スト ゥ イリ ョ フ 
の 『 外 日 口語 辞典 』 IT. セ ヌ マ の 『 日 本 口語 学習 実用 指南 』 (て ロ シア 文 ) が あ 
る が , ここ と で は 考察 し た いと と に する 。 

日 本 語 で 書い た 労作 の うち , 山田 美 妙 [" ぉ 山 J『 日 本 大 辞書 』 (東京 メイ 
ホー 堂 」。 1892 て 93 年 ) と 『 国 定 読本 の 読み 方 』 (1912 年 4 月 。 波 岡 学士 が お 
も に まとめ た 。 芳賀 文学 博士 監修 ) だ けが 東京 アク セン ト の 情報 を よく つた 
えて いる と 思う 〇 ①。 伊沢 修二 , 『 国 定 小学 読本 正 読法 』 1882 年 , 東京 , 楽 石 社 
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と 高橋 龍雄 編 , 『 国 定 読本 発音 辞典 』 1904 年 , に つい て いえ ば ぱ ば , 材料 の 配列 が あ 
まり 正確 で な い 。 ア クセ ント の 質 に か ん する 伊沢 (序文 に お ける ) の 発言 は 悲 

し むべ き 誤 解 の 産物 で あっ て , 著者 の 意図 に 反し て , か えっ て アク セン ト が 
音楽 的 で ある と と を 明らか に する も の で ある 。 東京 帝国 大 学 国語 研究 室 で 見 
せ て も ら っ た 原稿 の うち , 最も 興味 を ひく も の は 河西 の 『 青 森 県 言語 改良 法 
案 』 (東京 帝国 大 学 国語 研究 室 図書 館 , 学 本 No 89601) で ある 。 上 に あげ た 
研究 者 の ほか 私 は 神保 氏 一 一 アク セン ト に 関す る 卒論 の 著者 一 を あげ る こ 
と が で きる 。 と この 卒論 で は 名 詞 変化 に お ける 二 つ の アク セン ト 型 , harna-ga 
( 花 が ) と hanana ( 邊 が ) の 利用 が 一 人 軸 し て いる 。 学 問 的 に 調査 され た と 
み ら れ る の は 東京 アク セン ト だ け で ある “②。 私 の 研究 も 東京 方 言 を と りあ つ 
か うら 。 そ の 目的 は 一 方 で は 独自 の 観察 に も と づい て アク セン ト の 心理 的 お よ 
び 物 理 的 側面 を 記述 し, 他方 で は その 結果 を 上 掲 の 文 献 の 資料 と 調和 させ る 
こと で ある 。 
東京 方 言 (より 正しく は 知識 人 の 方 言 ) の イ ン フ ォ ー マ ント は 東京 生れ の 
N. 穂積 で ある 。 彼 の 発音 の 事実 を 私 は 何 度 も 他 の 人 々 に よっ て 検討 し て み 
た 。 ア クセ ント の 物理 的 側面 の 客観 的 な 研究 は , ベト ログ ラー ド で (大 学 の 
実験 音声 学 教室 で し .V. シ チ ェ ル バ の 指導 の も と に 。1911 年 度 大 学 報告 。 p. 
15 参照 ) また 東京 (東京 帝国 大 学 心理 学 実験 室 ) で 行なっ た "⑳。 

私 の 知っ て いる 長 時 方 言 (村山 。 西彼杵 郡 三重 村 の 方 言 。 現在 , 長 時 市 に 編入 ] 
と ちがっ て , 東京 方 言 で は 主として , 音楽 的 アク セン ト の 質 で は な く , アク 
セン ト の 場所 が 意味 に 関係 し , 語 は 1) 最後 の 音 を 除い た 音節 の ひと つの 
声 が 必ず 高まる か , また は TI) 最後 の 音節 (その 音 館 が 長け れ ば , その 第 二 
モラ ) が 非 義務 的 に 高まる と いう 特徴 が ある 。 この 非 義 務 的 な 高まり は 同時 
に 。 功 意 に 高まり 欠如 と ( 二 生 に ) 交替 する 。 





1 ) 







愉 (た と えば , 京都 方 言 や 土佐 方 言 で は いく つか の 音 館 が 高く 

と ちがっ て ) ひと つの 音 館 が 高 さ に よっ て 他 の 諸 音 館 か ら 区 別 

" 強 さ の ちがい が 伴う 。 し か し 本 質 的 な モメ ント は 高 さ で ある 

と みとめ る 必要 が ある 。 なぜなら 「asa( 朝 ) を どん な に 人 為 的 に きま ざま に 

発音 し て も , 高い と ころ は 一 定 し て いて , arsa ( 麻 ) と 区 別 さ れる 。 ア クセ 
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ント の ある 母音 は けっ し て 無声 化し な いし , また けっ し て 消え な い (マサ ツ 
音 , 破 擦 音 の 後 の j, u は 一 般 に 消え る 傾き が 強い が , それ を も ぁ ふく め て )。 
( 二 重 母音 また は 長 母音 の ある ) 長い 音節 に アク セン ト が あれ ば , アク セン 
ト は つね に 第 1 モラ に ある 。 ア クセ ント の ある 音節 は 語末 か ら 三 番目 より 遠 
くに ある こと は まれ で ある が , そう らし た ケー ス も ある (ふぁ ふつう 名 詞 変 化 に 
お いて 。 「aki 秋 , 「akikara 秋 か ら 。「aware 哀れ , 「aWarena 哀れ が , 
「awarekara 哀れ か ら )。 東京 方 言 で は 生き た 3 音 館 法則 〔 村 山 。 ギ リン シア, 
ラテ ン 語 に お いて , アク セン ト が 最後 の 三 つ の 音節 の いずれ か に ある , と いう 法則] 
は な い 。 


) 


第 二 の 場 合 は 複雑 な 現象 で ある 。 そ れ を 理解 する さい に 忘れ て な ら な いこ 
と は , 言語 に は 語 の 最終 音節 の 音楽 的 高まり に さか ら う 傾向 が ある こと で あ 
る 。 そのため に , 高 さ の 目立っ た 動揺 な し に 発音 され る 一 連 の 無 ト ー ン 語 が 
つく り 出 され る 。 音節 の 数 は 非常 に 多く な っ て も よい 。 も っ ぱら 形態 論 的 条 
件 に よっ て これ ら の 語 の 中 に , 二 つ の 型 が 区 別 さ れる 。 

G) 不定 格 (casus indefinitus) 〔 村 山 。 格 接尾 辞 の つか な い 形 〕 が 無 ト ー ン 
語 で あり , 他 の 格 の 形 (不定 格 に -na, -ni な どの つい た も の ) も ゃ 無 ト ー ン で 
ある 名 詞 の 型 。 た と えば hana 吹 , hanana 由 が , hanani 由 = な ど 。 

(2) も ろ も ろ の 格 変化 形 一 一 これ ら の 形 で は ステ ム の 最後 の 音 飾 が 語 の 最 
後 の 音 節 で は な い 一 一 を 通じ て ステ ム の 最後 の 音 館 が 音楽 的 アク セン ト を も ゃ 
つ 名 詞 の 型 。 た と えば , harna 花 , harnana 花 が , harnani 花 =, な ど 。 

意識 内 で 接尾 辞 付 き の 形 (それ は 不定 格 よ り は る か に 多い ) が 共存 し て い 
る の で , harna na 花 が , harnani 花 こ = な どか ら , harna ( 花 ) と いう 観念 が 
肖 い あげ られ る 。 そ れ に も と づい て harna ( 花 ) と hana ( 鼻 ) と の 対立 が 可 
能 と な る (た だ たとえば, コ レ へ 花 デ ス , コ レ ハ へ 奥 デ ス と いう 文 に お いて )。 こ 
れ は 東京 市 民 な ら 理解 で きる 対立 で ある 。 お 互 に 対立 させ られ な いと , 両 語 
は お な じ 発 音 と な る 。 関連 諸 形 か ら ス テム を 吸い あげ えな い 場 合 , た と えば 
iku 行 ク 型 の 動詞 で は 。 ソソ 型 と ソ 「 ソ 型 の 区 別 は 存在 し な い 。 この 現象 は 
非常 に 独特 な も の で ある か ら , 次 の 二 つ の 並行 現象 を 挙げ る の は 徒 事 で ある 
まい 。 
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G) 形態 論 上 , 同 源 の 語 (p1) が ある た め に , 随意 的 な 音声 区 別 が 出現 す 

る 例 。 ロ シア 語 の plot は 「 い か だ 」 と 「 果 実 」 を 意味 する が 【〔 村 山 。 IIIOT 
「 い か だ 」」 IIMIO ル | 果物 」 は と も だ plot と 発音 され る 。IIO の 格 変化 で 母音 が 
付く と ぎ , 諾 末 の 旭 は d と 発音 され る 〕, こ と の 両 語 の ちがい を 示 そ うら と 育む と 
き (た と えば 先生 が コン テク スト か ら 離 れ て この 語 を 生徒 に 書き と ら せ る と 
き ) moA 「 果 実 」 の 場合 plot の t を 有声 化し て 〔 村 山 。plod と 発音 し て 〕 理 
解 を 助け する と と が ある 。 

2) 音楽 的 アク セント の 方 面 で , 東京 方 言 の 語 の 最後 の 音節 が 随意 的 に 高 
め ら れる の 上 類 公 し て いる の は , ギリ シア 語 の オク シト ン 【[ 村 山 。 最後 の 音節 
に 鋭 ア クセ ント の ある 語 〕 に お いて 鋭 ア クセ ント が 低音 アク セン ト と 交替 す 
る と と で ある 。F. ワ ンド リエ ス 『 ギ リシア 語 アク セン ト 論 1 8S42 参 照 。「 な 

お , 語末 で 鋭 ア クセ ント の 音節 が 和 げ られ , 望み どおり の 高 さ を 槍 わ れる と 
き で も , この 音節 は 何ら か の 無 ト ー ン の 音節 と は た し か に 心理 的 に ちがっ て 
いた 。 所 与 の 条件 の 下 で 鋭 ア クセ ント の 高 さ に 上 昇 す る 能力 が あっ た の で , 
この 音節 は 話し 手 の 意識 で は 特別 に 電 要 で あっ た 。」 

この よう な 随意 的 区 別 の ひん ば ん な 例 は 短い 1 音節 語 の 区 別 で ある 。 も ちょ 
っ と 見 た と と ろ で は , 短い 音節 内 部 の 高き , お よび 強 さ の 変化 を 言語 手段 と 
し て 利用 する と と が な い 状 況 下 で 随意 的 区 別 が 存在 する と いう の は ナン セン 
ス に 見 える 。 な ぜ な ら , 絶対 的 な 高 さ , 絶対 的 な 強 さ に よる 区 別 を 想像 し て 
みる こと は 困難 だ か ら で あ る 。 け れ ど も ゃ も この 区 別 が 実現 され る 場合 に は , ま 
さ に その 短 音 節 語 の 絶対 的 な 高 さ と 強 さ き に も と づく 。 gi (日 ) の 変化 , gina 
(日 ), gi (日 =), gikara (日 カラ ), ciwa (日 へ ) は いずれ も アク セン 
ト の な いり い 位置 の 音 館 ci を 明らか に する の で , アク セン ト の な い ci- が 不定 
客 と し て 吸収 され , 低い トー ン の , 弱い 不定 格 と し て , 「cina ( 火 が ), 「cini 
( 火 =),「cikara ( 火 カ ラ ), 「ciwa ( 火 へ ) な どか ら 取 り 出 され る も っ と 高 
く , も っ と 強く 発音 され る 不定 格 ci ( 火 ) と 対立 する 日 」 を 私 は Le 「「 火 」 
を 「 と し る す ]〕 [村山 。 と の し る し は , すでに エド ワー ー ズ に 見 られ る 。 邦訳 , p. 125 
(に 「 座 ( 火 ), Lei ( 陽 ) が ある 〕。 

し か し この こと ほぼ は 長い 音節 か ら 成 る 1 音節 語 に は あて は ま ら な い 。 そ の 二 
つの 可能 な 型 (第 1 モラ に アク セン ト の ある タイ プ 。 ち ょ うら ど ギ リシア 語 ア 
ッ チ カ 方 告 の ィ の の よう な 。 も うら ひと つ は 第 2 モラ が 随意 的 に か つ 僅 か に 高 
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3. 東京 方 旨 に お ける 音楽 的 アク セン ト (抄訳 ) 
まる 型 。 ア ッ チ カ 方 言 の xr の が それ 対応 する ) は 一 様 に 実現 され る の で は 
な い 。 た だ た と えば , 
「ho: 頑 (「ho:na 類 ガ ) と ho: 法 (ho:ma 法 が ) 


「sai 寺 と sai 菜 
「on 恩 と on 音 
「mai 商 = 


ここ で は 音節 内 部 の 高 さ の 変化 が 意味 と 関連 する 。 こ の 変化 は 意識 に お い 
て は , 2 音節 語 の 高き さ の 動き に 等 し いて そこ で 「ho:( 雪 ) は 「hana( 花 。 人 名 ) 
に 対応 し , ho: ( 法 ) は hana ( 衣 ), hanana (中 が ) に 対応 する が , harna 
( 花 ), ha「nana ( 花 が ) の 型 に 対応 する も る の は た ない)。 

無 ト ー ン 語 に つい て 述べ た こと と 関連 し て 次 の 二 つ の 問題 が 起こ る 

Gi) 先行 音 館 (p1.) に 高まり の な い 語 の 最後 の 音節 (し た が っ て , 最後 の 長 
い 音 節 の 最後 の モラ ) に お いて 高まり が 現われ る 発音 上 の 条件 は どん な も の 
で あろ うら か 。 文 の 内 部 に お ける オク ント ン 語 の 低音 アク セン ト に か ん する ア 
ッ チ カ 方 言 の 法則 に 類似 し て いな い だ ろ うか 。 ソ ツ 型 と ソ 「u 型 と を 意図 
的 に 対置 させ な い 場 合 ) どの くら い 深く 両者 の 区 別 が つけ られ る の だ ろう 
か 。 私 は 何ら か の 答え を 与え る こと を さ し ひ か える 。 記録 は も っ ぱら 単独 
の 語 尽 つい て だ け 行 な っ た 。「ci ( 火 ) と Lci (日 ) に 類する 短い 1 音 委 
語 に つい て , いく ぶん か の 注目 すべ き 区 別 を まっ た く 見 出さ な か っ た 記録 
が 手許 に あっ た 。 第 3 図 〔 村 山 。 ュ ピー 不鮮明 の た め 示 すこ と が で きた ない 。J の 示 
す 区 別 は , と れ ら の 二 つ の 語 を つづ け ざ ま に 発 音 し て 対立 を 強調 し よう と し 
た 意図 で ひき 起こ され た の で ある 。 2 音 館 語 の 場合 イン フォ ー マ ン ト は 何 
の 対立 を も 念頭 に お か な か っ た 。 つ いで な が ら 手 許 の 曲線 (本 論文 に は あげ 
て な い ) で は 1 音節 語 (第 3 図 参照 ) の 随意 的 区 別に 類する 現象 が 見 られ 
る 。 すなわち , harsi( 橋 ) に お ける 第 2 音節 の 母音 の 曲線 は hasi( 端 ) に お 
ける この 母音 の 曲線 より は る か に 大 き な 振 幅 を も つ 。 これ ら の 語 は (第 3 図 
に お ける 1 音 館 語 と お な じ く ) すぐ に つづ け て , 対立 の 意図 を も っ て , 発音 
され た 。 

(2) 「 無 トー ン 」 語 に お いて 最後 の 音節 は 高まり が な い の で ある が , 何ら 
か の 他 の 意味 の アァ アクセント, た と えば 吸気 的 な アク セン ト を も つの で は な か 
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ろう か 。 マイアー Cp.81) いわ く , 「 ア クセ ント 2 で は 両方 の 音節 が 同じ 強 
さ の アク セン ト を も つ 。 そ れ ど と ろか , と こ で は 第 2 音節 の 方 が や や 強 さ ア 
クセ ント が まさ っ て いる よう に 見 える と と が し ば し ば ある 」 と 。 さら に いわ 
く (P.82,「…… こ れ に 反し , アク セン ト 2 で は 第 2 音 館 は と と に 文中 で は 
アク セン ト 1 の と きよ り 長 く 発 音 さ れる よう だ 」 と 。 こ の 音 館 は , その 母音 
が 決し て 消え る こと が なく, 決し て 無声 化す る と と が か な い 点 が 他 の 音節 と 
ちがう こ と は 立証 で きる (マサ ツ 音 , 破 擦 埋 の 後 の jju で あっ て も そら で あ 
る )。 たとえば, hasi ( 端 ) は harsi ( 橋 ) と お な じ よ うに , has と な る こと 
は な い 。 し か し 「hasi ( 箸 ) は has と な る の が ふつ う で ある 。 

無 ト ー ン 語 の 存在 は , 実際 上 きわ め て 簡単 な と の 体系 (こと に , 複雑 な 西 
日 本 語 の 体系 と くら べ て ) を 研究 する 者 に と っ て , 主 な つま づき の 石 で あり , 
日 本 語 に は アク セン ト は な い の だ , と いう 俗説 の 原因 で ある 。 

28808880 ン 型 を ………「 ひ 型 ( 何 音 飾 で も よい ) か ら (1 音節 の 場合 は 「 ソ 
を (し か ら ) 区 別 する 山田 美 妙 だ け は まっ た く 注 目 に 値する 。 無 トー ン 型 名 
詞 を 山田 美 妙 は ゼン ヘー また は ゼン ペー ( 全 平 ) と 名 づけ る 。 私 も この 名 称 
を 用 いる 。 第 2 の 型 の 語 を 山田 美 妙 は 最後 の 音 飾 に アク セン ト が ある と 考え 
る 。 彼 は 動詞 に お いて さえ と の 二 つ の 型 の ちがい を 見 出し て いる 。 た と えば , 
笑 u ( 行 ク ) は 全 平 で あり , neru ( 寝 ル ) は 第 2 音 館 に アク セン ト が ある と 
見 る 。 し か し と の と と は , 両者 の 間 に 何 の 区 別 も し な い 東 京 市 民 の 発音 の 事 
実 と 一 致し な い 。 

『 国 定 読本 の 読み 方 』 で は 全 平 と 最終 音節 に アク セン ト の ある 名 詞 と の 区 
列 は 1 音 館 語 と 2 音節 語 に つい て だ け 行 な っ て いる 。 ……… 「 し 型 の 3 音節 
また は それ 以上 の 音節 の 名 詞 , た と えば hakarma ( 裕 ) は 『 国 定 読本 発音 
辞典 』 の 場合 と お な じ く ) 無 ト ー ン 語 と 見 な され て いる 。 し か し 私 が 『 国 定 
読本 の 読み 方 』 と 深い 関係 を も つ 田 丸 氏 と 話し た と き , 気付 か れ な か っ た 何 
ら か の アク エセ ント 中 間 型 を 見 受け た こと と が な いか , と た ず ね た の に た い し, 
まさ に hakama (和裕 ) の ma と いら 音節 を あげ た 。 

河西 の 『 再 礎 県 言語 改良 法案 』 と 『 国 定 読本 発音 辞典 』 は 全 平 語 を 類別 し 
て いる が , し ば し ば , それ を アク セン ト の ある 語 と し る し て いる 『 国 定 計 
本 発音 辞典 』 ほ はぁ ふ つう 2 音節 の 全 平 語 を ソ 「 ソ と 混同 し て いる )。 と の 辞典 は 
1 音節 語 の 区 別 を し て いな い 。 伊沢 は し まったく, 全 平 語 に 触れ て いな い が , 
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3. 東京 方 言 に お ける 音楽 的 アク セ モント (抄訳 ) 


短い 1 音節 語 の 区 別 は 知っ て いる 。 
[村山 。 以 下 3 ペー ジ 省 略 。 ペテルブルグ の 黒野 義文 の アク セン ト 観 の 批判 で ある 〕 
計算 し て あげ て ある 曲線 は 声 の 相対 的 高 さ を 表わす 。 そ れ に よっ て 有声 の 
(時 に は 無声 の ) 要素 の 長 さ に つい て 判断 で きる 。 さら に 曲線 は , 振幅 に よ 
っ て 声 の 強 さ の 差異 を 物語 っ て いる 。 記録 シリ ンダ ー で , 喉頭 カプ モル を 通 
じ て 記 録 し た 。 回 転 速 度 (きわ め て さま ざま な ) は 一 部 は 記録 し (それ に よ 
っ て 第 1 図 で 絶対 的 高 さ を 示す こと が で きる )), 一 部 は 記録 し な か っ た 。 大 多 
数 の 場合 、 私 は た と えば マイ アー の 論文 「 母 音 の トー ン の 動き に つい て 」 
(Phonetische Studien、 双 ) に お ける より も 荒っぽい 計算 を し, 証 バ リ メ ー 
トル 単位 で ) 個々 の ピリ オド の 長 さ で な く て , いく つか (2^10) の ピリ オ 
ド の 平均 の 長き さき を し る し た 。 そこで 私 の 5.14 は 5 つの ピリ オド が 大 体 7.0 
mm を 占め た と 解 し て も らい た い 。 この 方 法 は 十分 で あり , 個 る の ピリ オド 
の 計算 の さい 私 が 犯し た 誤り を 考慮 する な ら ば , この 方 法 は 納得 の 行く も の 
で さえ ある と お も う 。 
二 重 音 (dphthongs) か ら な る 語 


4 ) 第 1 モラ K 音楽 的 アス セン ト が ある 。「og ( 思 )。 2.21 エ 。3, 212。 


2 3 
3.21 人 る ,3.21, 3.21, 3.212、4 22 ユ 4241 s.262 s.30… 
る ・ 3.21 全 。 4.22 み 。 4.24 み 3.26 含 。3.8 
同 。5.20, 5. 19 ミ , 5. 19 そ 。 5.20, 5. 20 信 。 4. 22。 2.25, 2.27, 4.30. 
同 。4.17 芋 5.1 2 2 4417 ユエ 4 .18 二 
5 7。 3.16 含 。4.16 二 3.16 信 。4.17 テ 4.18, 3.18 る 
4.19 よ ,。2.20 上 、s.21 ユ ユエ 上 .31 ろ 
の 5 1。 4.22 え 。 4.26 二 , 3.30, 3.31 
b ) : og ( 音 )。 4. 9 4.22 上 上 4 229、3.21 ろ 3.21 る 
全 平 : on ( 音 )。 4.25, 4.23 4.22 テ 4.22 テ 3 1 今 。3.21 る 
4.21 よ 5.21, 5.202 1 1 司 。 害 4 4 
の 人 21 え 4.20 訪 。 4.20, 4.20, 5.19 信 5.19 信 
5.19 全 gs 2o0. 


5” 
同 。4.25, 4.25. 4.23 さ よー4.22 上 ユエ 3 る 
・ 3.23 422 5.22 4.22 さ 5.21 さ 5.20 全 
2.20, 2.20, 4.183. 8 MM 
3: 6.19 え , 6.19 え , 3.20. 
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「 い リリ 弄 の 語 


「koto ( 琴 )。 最初 の o : 4 18, 5.18,6. 17 み 3. 18 さ 。 3.19, 22. 第 2 


の o: 25. 3.28 え 3.30。 


「asa ( 朝 )。 第 1 の ai:……4 18 5.18, 4. 17 あ 。 5.18, 2.18 テ . 第 2 


の ai:2 2 4.25, 6.25, 2 26 は . 


「koto ( 末 )。 第 1 の o: 2.20, 3.18 さ 3.18 さ 3 18 さ , 5.18, 3.18 さ 。 


3. 18 る 。 6 18 る , 23, 2.25。 第 2 の o:4.25, 3.25, 4.27 


同 。 最初 の o: 5.19, 6 17, 4. 17 ろ 。 5.17, 5.17, 2.21. 


ユエ 
2・ 


第 2 の o:2.25, 26, 28…… 


「asa ( 朝 )。 第 1 の a:5.20, 5. 19 さ 。 5.19 ま , 3.20, 23 


第 2 の a:25. 2 25 か 3. 26 30. 


5) 1 
「koto ( 琴 )。 第 1 の a (ママ ) : 4.25, 4.25, 4.24 テ 4 24 テ 第 2 の a 


(ママ ) : 3.30, 3.35. 


5 1 
「hana ( 花 。 女 の 名 ) 4.15, 5.14, 7. 14 え , 6.15 ぶ 。 4.18 テ 。 3.20, 4.23 


3 
2 
「asa ( 朝 )( 喉 頭 カ アプ セ ル に よる の で な く , 伝 声 簡 による) 最初 の a: 8.27, 


休 26, 6.25, 6.25, 5.28, 2.29, 2.30。 第 2 の a:…… 2.43, 2.46、 3.50, 
52, 53, 4.55. 


「s5a ( 彰 ) (喉頭 カプセル )。 第 1 の a : 3.17 そ 3.17 さ 。 4.17, 3.16 


3 3 
4.16 え 4 16 え , 3.16, 3、 15 る 。 3.16 さ 3. 17 信 , 20, 20. 無声 の 中 間 音 ($) 


430, 第 2 の ai3.23 二 ,2.25, 2 27 テ 3.31。 3.35, 3.40…… 
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3. 東京 方 告 に お ける 音楽 的 アク セ モント (抄訳 ) 


rhasi( 等 )。a : 2 19 よ 。 5.19, 3.18,4. 17, 3. 16 る , 3. 16 3. 16 人 


5.19, 5.18。 無 声 の 中 間 音 ) 740。i : 3. 32 う 。 3.32, 2. 32 み 2. 32, 


2.34。 3. 35。 
ソ 「 り 型 と ワウ 型 (物理 的 に は 区 別 で き な い ) の 語 
kor「to ( 事 )。 最 初 の o: 3. 26 そ , 4. 25, 2 25, 4. 23 え 2.25. 第 2 の Oo: 
5.20, 5.20, 5.20, 5.20. 


同 最初 の o:2.24, 4. 24 テ , 3. 22 る , 2. 22 み , 2.25, 第 2 の o:5. 19 を 、 
5.20, 5.20, 5.20, 5.20. 
同 最初 の o: 4.25 え , 4.24。2.24…… 第 2 の o: 20, .3.21, 3.20, 3.20 


3.21, 3.20. 5.20. 


9 
nirku i:2 27 エ 1 3 1 s 24. 3.23 ニ 4.25 
( 肉 )。ni : 2.27 テ 4.26, 4.25 款 。3.23 テ 5.24 3 
u: 4.21 エ 。5.20, 6.18 寸 。5.18, 5.18, 6.16 且 , 4.17 上 . 
4 * ・ ぅ 。 3 。 ぅ 。 > 3 が 2 
asa( 座 )。 第 1 の a: 2.30, 2.32 テ 第 2 の ai:4.25, 4 24 オ 。4.25, 3.25 
. 
2.26 よ 
harna ( 花 )。3.30, 4.28 七 。 3.29, 3.28 さ , 2.27 テ 3.27. 3 25 信 , 4.25 
2.25, 2.24。2. 2 1 1 3 21 る 3.22 エ . 
2.23。 2.22 3.21 そ 4.21。4.21 地 3.213 3 
同 3.81 今 。3.31 3.30 信 83.30, 3 28 よ 9.27, 3.26 信 3.26. 3.25 
4.25, 2.26 ユ る 
2.26 テ 。 3.26 信 
arsa( 麻 )。 第 1 の a:4.25, 4. 26 る . 第 2 の a:2. 22 ろ , 2.21, 4. 21。 
9 2 
4.21 計 。3.21 る 


korto ( 事 )。 第 1 の o:4.30, 4.30. 第 2 の o:2.25, 2.26, 4.25, 5.24, 
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う 
4.23 芝 


a「sa ( 麻 ) ( 伝 声 筒 に よる )。 第 1 の a : ……4.35, 2.34, 7.33, 3.33, 35 
(ママ ). 第 2 の a: ……3.25, 3.24, 6.25, 4.26…… 


arsa ( 麻 ) (内 頭 カプ セル )。 第 1 の a :2.27 訪 , 3.27 信 3.28 二 。 3.27 信 


3.27, 3.30…… 無 声 の 中 間 音 Cs) 880。 第 2 の a:4.19 二 。5.20,5.20, 3.19, 


3 1 = っ 
3.19, 5.18, 4,18 4 3. 18 3 3. 18 3* 5. 20. 
h 「 く Si の 1 1 2 J の ら の の の の の 
2「Si( 橋 )。a : 3.25。 3.22 み 。 4.22 え 。3.21 信 。2.20。2.25, 2.28 


無声 の 中 間 音 5) 445. i: 3.17, 5.18, 4. 17 ろ 。 4. 17。 3. 16 る , 3.16 


2 1 1 1 
6.16 る 5 
16 人 5.17, 4.17 テ 4.17 テ 4.22 う 


harsi( 端 )。a : 5. 26 テ 2.25, 3.25, 2.26, 3.25 プ ラス 小数 , 3.29…… 無 


声 の 中 間 音 5) 470. i: 25, 3.24, 2.25, 3.24, 4. 23, 4. 23 3. 21 る , 
422 エ 4 22 上 2 22 24…… 
2* P 2!* e 2 


1 ed ろ 5 吉 
同 。a:2.25, 3.25, 3.23 テ 2.22 う 4.22 テ , 3.21 今 。 2.22 テ …… 無 声 
9 3 1 1 1 
の 中 間 音 (⑳) 570. i: 5.20, 5.20, 4 18 テ , 3.18 テ 3.18 テ 。 6.18 坊 6.18 
1 gat 1 3 3 エー 4.21 圭 3.28 エ と 3 
2 6.18 4.19 テ , 4.18 テ 4.18 4.19, 4.21 テ , 3. 28 テ 。 3.23 
2.24 


kaki ・ 3 0 2 
1 ( 柿 )。 4: 4.22 4.23 3.23 そ , 3.22 え 5. 21, 3.25 信 k( マ マ ) 


2 2 ク 2 2 
3.21 有 そ ,5.20 ろ 2 6 そ .18 王 . 
ーー こ テ ッ に 1 1 ク 3 3 2 
1C1 ie - そ に に の っ 
( 道 )。 mi 4.27 う 。 2.27 テ , 3.26 訪 4.25 テ , 4.25 テ , 3.26 そ 。 
3.28, 2.30. 第 2 の i:5.22, 5.22, 5.21, 3.21, 5. 20 ろ 5. 21, 3. 21.2 


5 3 
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3. 東京 方 告 に お ける 音楽 的 アク セン ト (抄訳 ) 


2 2 ユ 2 ユ 1 
hana ( 外 )。 3.30 信 3.31。 3.30。 3.28 含 。3.28 さ 3.27, 3.25 
J 1 1 1 
4.23 計 4.22 4.21 テ 4.22 2.283 
toko ( 床 )。 第 1 の o: 3. 26 る 。 4. 27 こ , 3. 26 2. 27 2.32, 35. 第 
[ 2 の 
2 の oi:30, 8.26。 4.26。 4.26 地 4.26 ズ , 2.27 テ 
同 。 第 1 の oi4.224。4.22 よ 。 422。 2.22 み 第 2 の o:3.21 ち 3.20 
る 5.20, 5.20, 4.20。 
ロー: 2 1 | so 1 
haci ( 蜂 )。a : 3.33, 32, 3. 30> 3. 29 っ > ジグ 26 テ ・ 1:4.25, 3. 23 っ ッ 
1 1 1 1 
422 エ 422 上 上 422 ユ 2231 22s. 
22 み 4.22 よ 4.22 テ 2.23 さ 2.25 
toko ( 床 )。 第 1 の o: 2.31。3.32 エ 3.31 人 3.32 エ 3.262。2.27 さ . 
O * $ 3 * 9 3 ” 3 2 
第 2 の o: 3 26 4.25, 4. 21 え 5.24, 4.24, 2.26. 





1 4 
っ 5 


第 1 図 長い 一 音 館 語 の 高 さ の 変化 


1. 「on ( 思 ) 4. on 音 
2. 「sai ( 妻 ) 5. sai 菜 
rho: ( 屯 ) 6. ho: 法 
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村山 。『 言 語学 概論 』 p. 70 に は , 東京 方 言 の ア クセ ント に つい て 光 の よう に 述 
べ て ある 。 

東京 方 言 の 「 1 音節 2 モラ 」 (つま り ひ と つの 長い 音 人 シ ) 語 の 原則 的 に ちがっ た 
ー つ の アク セン ト 型 お ける 声 の 高 さ の 連続 的 変化 の 記録 。 

記録 は (ペテルブルグ 大 学 実験 音声 学 教室 の カイ モグ ラフ で ) 正確 に 知ら れ た 速 
度 で シリ ンダ ー を 回 転 し て 行なっ た 。 こ と れ に よっ て , 音 調 の 絶対 的 な 高 さ を 楽 譜 で 
表わす こと が で きる 。 ア クセ ント だ けが ちがう 次 の 3 組 の 語 の 曲線 を 解読 し て , 次 
の 結果 を 得 た (p. 71 の 図 参照 。 本書 29 ページ 図 )。 

1.“「on 央 4. on 居 

2. 「sai 麦 5. sai 菜 

3. 「ho : 炉 6. ho: 法 〕 


原 注 
Q) この 論文 を 書い た 後 で , これ に 劣ら ず 正確 に アク セン ト 型 に よっ て 語 交 材 料 を 
決定 し て いる 二 つ の 研究 が 出 た 。 
① 栄 田 [ 疾 猪 〕, 近藤 [久吉 ] 編 『 ロ ー マ 字 索引 国 漢 辞 典 』。 1914 年 5 月 , 東京 啓 成 社 
② 今村 編 ,『 東 京 弁 』。1914 年 7 月 , 東京 。 
後者 は アク セン ト を 示す テク スト , 小さ な 辞典 の ほか , アク セン ト の 形態 論 的 利用 
を 説明 する 語形 変化 分 例 を ふく ん で ある 。 アク セン ト 型 の 正確 な 区 別 の 点 で , それ は 
『 国 定 読 本 の 読み 方 』 の 誤り を 訂正 し て いる 。 全体 と し て , 現在 で は , 日 本 で 発行 き 
れ た 研究 書 に よっ て 東京 語 の 大 部 分 の アク セン ト を 決定 で きる 。 それ に も か か わら ず , 
完全 な , 計画 的 な 音声 学 的 辞典 。 こと に 東京 方 言 の 形 態 論 の 必要 が 痛感 され る 。 
②⑫ 京都 府 の 諸 方 言 の 研究 者 た ち 井上 奥 本 氏 (ロー マ 字 世界 誌 , 1914 年 3 月 , 21 参 
照 ) の 活動 は 知る こと が で き な か っ た 。 
3) 東京 大 と 京都 帝 大 か ら う けた 好意 ある 多大 の 援助 に た いし て 文学 部 長 上 田 万 
年 言語 学 才 授 藤岡 勝二 , 東京 外国 語 専門 学校 p ン ア 語 教授 衝 杉 貞 利 , 大 学 で 研究 を 
続け て いた 佐久 問 州 , 方 旨 学 の 研究 者 東条 操 (以上 , 東京 ), 京都 の 言語 学 教授 新村 出 
に 厚く 感 許す る 。 さら に 私 の 研究 対象 と 関連 し て 私 と 交際 し ょ うと 望ん だ 伊沢 氏 , 神 
保 氏 , 田丸 氏 を 想い 出し て 感謝 し て い る 。 過 師 CPL) L.A. ボー ドゥ エン ・ ド ュ ク ル 
ト ネ ー と L.V. シチュ ル バ は 私 の すべ て の 言語 学 的 イニ = ニシ ァ チ ヴ を 指導 し , ここ に 感 
時 の 意 を 表明 する の は 宮 び に た えな い 。 〔 村 山 。1975 年 12 月 ,『 ト ル ュ 語 語源 辞典 』 の 
著者 E.V. セツ ょ ル チ ャ ン 氏 が 私 に 語っ た と ころ に よる と , シ チ ェ ルズ バ は 「 私 の 学生 
に は 私 より 出来 る 者 が いる 」 と よく 旨 っ て いた と いう 。 それ は ポリ ワー ノ フ の こ と で 
る] 一緒 に アク セン ト 学 実験 久 究 を 行なっ た アン ナ ・ ペ トロ ヴ ツナ ・ ア ベル 女史 。 ま 
た 人 4. 上 イワ ノ フ , A.D. ルー ド ネ フ (村山 。 有名 な モン ゴル 語学 者 。 ピ アニ スト 。 
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3. 東京 方 旨 に お ける 音楽 的 アク セン ト (抄訳 ) 


『 ロ シア 語 語 源 辞典 』 の 著者 M. ファ スマ ー が ペル リン で 語っ た と と ろ に よる と , 
1917 年 の 革命 後 , ヘ ルン シンキ に 移り , ピ アノ を 教え て 暮し た 。], D.M. ポ ズ ド ネー フ 〔 村 
山 。 日 本 学者 。 そ の 兄弟 は モン ゴル 学者 ]〕」 に た いし て , この 研究 に つい て 意見 を ダ 述べ 
た こと に 感謝 し , 1.M. ポポ フ , N.I. コン ラ ド , S.G. エリ セー フ [村山 。1889 て 1975 
年 。1908 て 1914 年 , 東京 帝 大 国文 学科 学生 。 革命 後 1920 年 。 フィ ン ラ ンド へ , 次 いで 
パリ に 亡命 ], お よび Or.V. プレ ト ネ ル に た いし て は 日 本 学 に お ける 友情 的 な 援助 に 
感謝 し , また 赴 日 協会 に た いし て は 私 の 研究 を 人 快く 理解 し , 1914 年 に 日 本 に 私 を 派遣 
し た こと に た いし て 感謝 する 。 - 
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4. 西日本 語 の 音楽 的 アク セン ト 


| 京都 と 土佐 の アク セン ト 


村山 。 中 央 ア ジア 大 学 紀要 , タン ケン ト , 1925 年 第 9 集 , pp. 183 て 194 に 発表 
され , 『 言 語学 概論 』 レニ ング ラー ド , 1928 年 pp. 120-135 に る 発表 。 後 者 を 参 
照 し つつ , 前 者 に よっ て 訳 し た 。1917 年 の 「 日 本 方 言 の 心理 音声 学 的 観察 」。(1)「 長 
時 県 西彼杵 郡 三重 村 の 方 言 」。(2) 「 京 都 方 言 の 音楽 的 アク セン ト 」」 ペトロ グラ ー ド , 
1917 年 , 113 p. の (2) に も か な り の 京都 方 言 , 土佐 方 言 の ア クセ ント 資料 が 発表 され 
た と 思う が , この 単行 本 は 入手 で き な か っ た 。 おそらく, その 内 容 は タシケント で 
発表 し た も の と だ いた い 同 一 で は な いか と 思う 。 従っ て , 「 西 日 本 語 の 音楽 的 アク 
セン ト 」 の か な り の 部 分 は 1917 年 に は じ め 発 表 さ きれ た と みる こと が で きる と 思う 。〕 


(京都 と 土佐 の 方 言 で は ) 語 は , 語 の 音 構成 の 連続 中 の ひと つの 高い 声調 
人 よっ て 決定 され る 。 この 部 が を 量 的 に は か る 単位 は モラ で ある CH 
モラ mora は ラテ ン 語 の 韻律 上 の 用 語 。 モ ー ラ と いう の は ラテ ン 語 の 発音 で は 誤っ て 
いる 。 た だ し 英語 で は m3:ra と 発音 する か ら , 英語 に よっ て モー ラ と する の も 悪い わ 
け で な い 。 こ こ で は ラテ ン 語 に 従っ て モラ と する 〕J。 すなわち , 短い 音 館 で あり , 
藤 い 音 飾 の 半分 で ある (京都 方 言 が 土佐 方 言 と 特別 に 異な ある と と ろ は , 一 定 
の 位置 に 限っ て , 高 ま り が テモ ラ を 占め る に すぎ な い ケ ー ス で ある )。 


高い 都 分 の 場所 と 長き は 前 以 て 何ら か の 一 般 的 規則 で 定 ま っ て いる わけ で 
は な い 。「 高 い ピ リオ ド 」 は 語頭 に も 語 中 に も 語末 に も 来る と と が ある 。 ( 京 
都 の 例 。「aLbura 油 , bartauke 畑 , naga「sa 長 サ )。 他方, 二 つ ま た は それ 
以上 の 隣接 す る モラ か ら な る こと が ある (土佐 「namaTLdu 角 「atu li 厚 
イ 。”aLtui 緒 イ と ちがう 。 京都 「mameTLna 丈夫 ナ 。 土佐 orsaked'a1 : オ 酒 
ジャ ー。「sake1 に 接頭 辞 09」 が つい た 述語 形 7)。 ま た 語 全体 が 高く な る こ 
と が ある (「kodomo1 子供 , 「sake] 酒 , 「hana1 鼻 。 「haLna 花 と ち が うう)。 

32 


4. 西日本 語 の 音楽 的 アク セン ト 


最後 の 場合 は , 語 の すべ て の 音節 が 等 し い 高 さ で ある が , それ ら の 語 は 低い 
音 館 (また は モラ ) か ら で な く て 高い も の か ら な る こと が 原則 的 に 意識 され 
る 。 なぜなら , 必ず 低い トー ン の 接辞 が つく と , これ ら の メロ ディ ー の 平 
坦 な 音節 の つら な り は 高い こと が わか る か ら で あ る (た と えば 土佐 方 言 で 
「sake! に o-」 や , 必ず 低い トー ン の , 付加 を 示す 接尾 辞 Lmo また は 方 向 を 
示す 接尾 辞 -le が つく と , oj「sake1Lmo( オ 酒 モ ), o」「sakelLe( オ 酒 へ ) ま 
だ は o'sake に: と な る か ら で あ る 。 高い 部 分 を 持た な いよ うな 語 は 存在 し な 
い (形式 語 は 自立 語 と みな し えな いと と は いう まで も な い )。 も っ と も , 語 
全体 の な か で , 何ら か の 長い 音節 の な か の た っ た ひと つの モラ だ けが 高い こ 
と は し ば し ば ある (た と えば ho:3o「:Lki 方 丈 記 , ko「nudo 今度 , Siimubo 
心 棒 。 hor:」 bo:-kara 方 方 カラ )。 

注 〕 語末 に 高い モラ の ある 語 (京都 方 言 ) が 連 声 (Satz-Sandhi) の 影響 で 金 部 低 

い モ ラ か ら な る 語 に 変わ る こと に つい て は 後に 述べ る 。 


上 述 の と と か ら , 2 モラ 語 で は 次 の よう な アク セン ト 型 の 存在 の 可能 性 が 
CGC の 。 

G) 第 1 モラ が 高い 型 

「hauna 花 ,「ne」 ko 鎖 , 「ilke 池 ,「kuuri 栗 ,「touki 時 , 「maLme 豆 , 
「ku」 mo 雲 。 マイ アー( の は と の 型 を アク セン ト 1 と 呼び , tsSuru ( 弦 ) の 曲 
線 を あげ る (マイ アー 論文 , p.83 の 第 3 図 。 本 書 7 ペー ジ の 第 3 図 ) 京都 
土佐 方 言 に お ける この 型 の 語 に 規則 的 に 対応 する も の は 他 の 方 言 で は つぎ の 
も の で ある 。 

東京 方 言 (お よび その 他 の 東日本 方 言 ) に お いて 。 第 2 音節 に アク セン ト 
の ある 型 。 ア クセ ント は 接尾 辞 の 音 館 に 移ら な い 。 東京 harna 花 (harnana 
花 が , harnawa 花 へ , harnani 花 =), to「ki 時 な と 。 

長崎 〔 村 山 。 三重 村 〕 尻 高 型 (オク シト ン 型 ) harna 花 (hanaino, hana「:, 
hanar:), to「ki 時 な ど 。 

(2) 両方 の モラ が 高い 型 

「hana〕 鼻 , 「usil 牛 ,「kakii 柿 ,「kani1 (土佐 「gane' 負 「kane ! 金 , 
「sara1 帳 ,「takel 竹 ,「kueil (土佐 「kuti り ロ 。 

これ は マイ アー の 言う アク セン ト 2 で , マイ アー 論文 p.83 〔 村 山 。 本 叶 7 
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ー ジ 〕 の 第 4 図 tsuru ( 釣 ル ん) が それ で ある 。 東京 で は それ に 対応 する の は 
「 全 平 」 ( 抽 論 「 東 京 方 言 に お ける 音楽 的 アク セン ト 」, 科学 アカ デミ ー 通 報 
1915, p.1617 参照 。) 〔 村 山 。 本 婦 18 ペー ジ 以 下 J で ある 。 すなわち アク セ 
ント を 接尾 辞 の 最後 の 音節 に 移す 語 が それ に 対応 す る 。 hana 中 (hanana 
算 が , hanawa 鼻 ハ , hanani 邊 =。 随 意 的 に -Ja, -Wa, -ni が 高まる )。 
長 須 で は 尻 低 型 (バリ トン 型 ) が それ 対応 する 。 haLna 四 - (hanaLno, 
hanal hanal :) だ な と 。 
「T「「TTP1 
haLna hanauno hanal : 
その 他 〔 村 山 。 中 央 アジ アァ 大 学 紀要 , p. 184 は この 部 分 に 誤植 あり 。 この 部 分 は 
『 概 論 』 に よる 〕 
動詞 の 現在 形 も お な じ 対 応 を 示す 。 
京都 と 土佐 「 近 u1 行 ク | 東京 症 ull 長崎 iku 
京都 と 土佐 「kiru1 着 ル (kirru 切 ル と 混同 すべ か ら ず ) 中 東京 kirull 
長崎 *kiLru 一 kil: (三重 村 方 言 ) 
(3) 第 1 モラ が 低く , 第 2 モラ が 高い タイ プ 。 
マイ アー は し る さなか っ た 【 村 山 。 こ の 型 を 指摘 し た の は ボリ ワー ノ フ で ある ]〕]。 
arsa 麻 , kausa 笠 , no「do 喉 C*Lnormito! か ら ), kaLme 鹿 , ursu 
曰 , ul「mi 海 , jima 今 。 kursu 層 
土佐 で は この 型 の 語 の メロ ディ ー は 次 の 型 (不定 格 ) と ち が わ な い が , トー 
ン の 高 さ が 交替 し う る 接尾 辞 (すなわち , ステ ム の 最後 の 高い モラ の 後 で お 
な じ く 高く な りう る 接尾 辞 , た と えば 接尾 辞 ga, no, -ni 共同 的 -to 主語 
を 示す *pa な ど ) が つく と き , ステ ム の 最終 音節 と と も に 接尾 辞 $ も 高く な る . 
と いう の が 特徴 で ある 。 た と えば arsa 麻 : arsaga! 麻 が , arsa 一 arsawa] 
ー*\alsa-pal 除 へ , arsani1 麻 =, arsa<-a「sao! 麻 ラ 。 ' 
nordo 喉 も お な じ 。no「doga ) 喉 が , nor「do-no「dowa1 喉 へ ,。 no 
「domi1 喉 =, nordoーnordo-o] 喉 ラ 。 
土佐 に 保存 され た この よう な 3 モラ 複合 体 に お ける メロ ディ ーf 「 「 な は 
共通 西日本 語 (お よび 共通 日 本 語 ) の メロ ディ ー と し て 復元 で きる 。 そ れ が 
京都 で ′ 了 「 ( ょ り 正確 に は P 『 げ 「 。 な ぜ た な ら 京 都 の asarna, asa「 wa, 
asalmi は 第 1 音節 か ら 第 3 音 館 へ と し だ い に 上 昇 す る か ら ) と いう メロ ディ 
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ー に な っ て いる の は , 更新 で ある 。 

東京 で は この 型 の 語 は 第 1 音節 が 高い (「kasa 笠 , 「usu 昨 , 「umi 海 
'nodo 喉 )。 東 京 の alsa 麻 は 例外 で あっ て 西方 言 か ら 借 り た も の らし い 。 

長 央 で は 尻 高 型 (オク シト ン 型 ) (karsa, u「su, urmi な ど ) が これ に 対応 
we 4 つの 共通 日 本 語 の 2 モラ 語 型 の うち 三 つ が 尻 高 型 (キオ クシ トン 型 ) 

合流 し た 。 すなわち, 前 の も ゃ の ("pana 四 一 京都 , 土佐 "hana' 日 長 
中 
動詞 の 現在 形 に お いて も お なじ 対応 が 見 られ る 。 
京都 と 土佐 no「mu 飲 ム || 東京 「nomu 中 長崎 no「mu 
京都 と 土佐 kirru 切 ル || 東京 「kiru | 長崎 kiiruーki「: (長崎 は 三 
宣 村 方 言 ) 

(4) 京都 の 第 2 モラ に お ける 下降 的 上 昇 の 型 (土佐 に な い )。 

第 1 モラ は 低く , 第 2 モラ で 音 調 が は げ し く 上 昇 し , すぐ に 再び 第 2 モラ 
末 で 下 隆 す る 。 こ の 下降 的 上 晃 の お と る モラ を 私 は ^ で 示 そ う 。 マイアー の 
前 記 論 文 で は 京都 の アク セン ト 3 が それ で ある 〔 本 書 , 7 ペー ジ 第 5 図 ]。 
この 曲線 を 示す の は tsuru ( 鈴 ) で ある 。 

asa 形 , curu 鶴 , kame 亀 , kusQ 高 , kane 影 , kumo 名 昧 , saru 
猿 , 

いく つか の 朝鮮 語 の 対応 語 に も と づい て (また , いく つか の 他 の 語源 に も 
と づい て ) 下降 的 上 昇 は , 消え た 語末 鼻音 の 反映 と 考え る こ こと が で きる ぐ )。 

asa 朝 || 穫 鮮 語 a ど em 「 朝 」 cur 稚 朝 鮮 語 turum 稚 〔 村 山 。 文 語 は turumi 
た だ し 方 言 に よっ て は turum も あり 。 小倉 進 平 , 朝鮮 語 方 言 の 研 究 , 上 , PB. 275 参 
照 ]。 

土佐 方 言 で は 下降 的 上 昇 調 と 単純 な 〔 村 山 。 上 昇 調 :】 と の 区 別 は 失わ れ 
て し まっ た が , 下降 的 上 昇 調 に 起因 する 後続 接尾 辞 の 低い トー ン を 維持 し た 
(接尾 辞 ボ が ステ ム の 最後 の 要素 の トー ン を 継続 し た の で ある )。 そ こと で asa 
朝 -asa 一 一 a「saTga 朝 が (*asaga か ら ), a「salLni 朝 = asani か ら ) な 
ど は ar「sa 訂 , arsaga 1 麻 が , arsani! 麻 ニ = など と すべ て の 格 で ちがう 。 これ 
ら の 格 の トー ン は 変 替 する と と が で きる (つま り , ステ ム の 最後 の モラ に 依 
存 し て 高かっ た り , 低かっ た りす る )。 こ の ちがい の も う ひ と つの 例 は 。 土佐 
方 言 の 時 格 (casus temporalis) ( 格 使用 に お いて 欠 除 的 ) ra で ある 。a「sa 
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朝 (asa), iTma 今 CTma) 一 一 arsarrra ( 朝 で は )。 し か し iTmarra1 ( 今 
で は )。 東京 方 言 , 長崎 方 言 で は も ちろ ん 「 下 隆 的 上 昇 調 」 の 何 の 跡 形 も な 
く , この 型 の 語 は すぐ 前 に あげ た 型 と 同じ こ な っ て いる 。 東京 「asa 朝 , 長 
崎 al「sa 朝 (asa から)。 東京 「curu 堆 。 長崎 cu「 ru 句 (*turn か ら )。 
以上 に あげ た 2 モラ 語 の 4 つの 型 は 語 が 2 つの 短い 音 館 か ら な る の で な く , 
ひと つの 長い 音節 か ら な る 場合 に も あて は まる 。 京都 方 言 で は すべ て の 1 音 
節 語 が これ ら の 4 つの 型 に 入る 。 東京 方 言 で も 長い 音 飾 を も つ 語 に 対応 する 
1 音節 語 も , すべ て の 1 モラ 語 の 方 言 的 延長 の 結果 (琉球 語 で も お な じ よ うな 現 
象 が み ら れ る ) と し て 二 次 的 に 母音 が 長く な っ て いる 音節 の 語 も , と これら の 4 
つの 型 に 入る 。 そ こ で 京都 で は 次 の も の が 2 モラ で ある 。bo : 法 (呉音 *popu, 
凍 音 *papnー シ ナ 語 妊 ap か ら )。 ho : (*pau-*paMー シ ナ 語 守 an)「 方 」 だ 
け で な く ho : 帆 (東京 Lho)。 ho : 穂 (東京 「ho) も 2 モラ で ある 。 届 , 策 
の 夫 合 , 京都 方 言 の 長 母音 を : に よっ て 示す の で な く , 右上 に "を つけ て 示 
すこ と に する (ho))。 京都 の 知識 人 が 標準 語 (お よび 正書法 ) の 影響 を うけ て , 
これ ら の 長い 母音 を 短く する 傾向 が ある か ら で あ る 。 土 佐 で は , この よう な か 母 
音 の 生長 は ,。 た っ た ひと つの アク エセ ント 型 に だ け 見 られ , それ に 属さ な いと 
ころ の , 東京 の 1 モラ ・ ス テム だ 対応 する ケー ス は 同じ く 1 モラ で あり , 従 
っ て 接尾 辞 の つい た 形 が 与え られ な いう ち は , メロ ディ ー で は 区 別 さ れ な い 、。 
し か し 接尾 辞 の つい た 格 が 土佐 で も こと これら の ステ ム の アク セ モント 区 別 を 明 ら 
に する か ら , 共通 日 本 語 時 代 に 1 音 飾 ス テム が その 母音 が 短 か か っ た と き で 
も メロ ディ ー に 区 別 が あっ た と 考え ん える こと が で きる (ちょ うど , 2 音節 ステ 
ム 末 の 「 下 降 的 上 昇 調 」 が 短い 音 館 内 で も 起こ っ て いる よう に )。 し か し こと 
の 区 別 が 歴史 的 に 不安 定 で あっ た と と は 明らか で ある (な ぜ な ら , 短 母音 内 
の メロ ディ ー は 上 掲 の 2 つの ケー ス だ け 一 一 *pi 「 日 」 の よう な 1 音 館 語 と 
384「 覇 ]」 の よう な 2 音 飾 ス テム の 末尾 一 一 に 限ら ちら れ てい たから )。 そこで 方 
旨 で は 二 つ の 発達 の 道 が 可能 だ っ た 。 す な わ ち , 京都 方 言 は 音 館 を 長く し て . 
この 音 飾 の メロ ディ - 特 性 を 保っ た が , 他方 土佐 方 言 で は 母音 の 短 か さ が 保 
た れ た が , その メロ ョ ディ ー 特 性 は 失わ れ て し まっ た 。 


京都 の 1 斉 飾 ステ ム の 例 
G) 下降 調 弄 
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「tor:「 稀 」「tou: 十 ,「sari 「 実 」「hRoLn「 本 」「cit "日 」 「er'「 餌 」 
「hau 「 葉 」「harr 「 歯 ] ( 葉 と 歯 は 京都 , 土佐 で は 同音 で ある が , 東京 , 長 
崎 で は アク セン ト で 区 別 さ れる ), 「nar'「 名 」「ker・「 毛 」「ner' 「 値 」。 標 
進 語 (また は 東京 語 ) が 短い 母音 を も つ 例 (ciL*「 日 」「eL'「 餌 」 な ど ) では, 
京都 の 知識 人 も 音 飾 を ちち め , 「ciL-na「 日 が 」 「eiL-wa「 日 へ 」 「eL-Wa 

「 分 へ 」 の 代わ り に 「cilna,。「ciL wa,。「 ea,「euwa と 変化 きせ せる 。 

これ ら の ステ ム は 土 人 で も と れ と お な じ ア クセ ント を も つ 。「hilga 日 が , 
「hiLwa 日 へ , 「eLga 個 が , 「eLwa 餌 へ な ど 。 単 独 で 発音 し た 場合 ( す な わ 
ち , 不定 格 で ) は hi 日 , e 個 な ど は , 土佐 で は メロ ディ ー 特 徴 を 持た な い 。 

(2) 平ら な (高い ) 声調 の 型 

「ho:] 法 ,「san) 三 ,「on1 雄 , 「ci1 碑 ,「e'1 柄 ,「ki'1 気 ,「ho.! 帆 , 
「ko'] 子 ,「go'1 五 ,。「ku1 九 ,「ka'1 由 。「i1 胃 wiD,。 「6i1 面 , 「to'! 
戸 。 京 都 の 知識 人 お よび 土佐 方 言 で は 「cr] 碑 ,「e'1 柄 (土佐 で は Bi @) 
な ど は 「cina] 日 が (土佐 「higa), 「ciwa] 日 へ , 「ena! 柄 ガ (土佐 「ega り , 
「ewa1 柄 ハ な ど と 格 変 化す る 。 

前 の 型 た た いす る 東方 言 お よび 南方 言 の 対応 形 を 究明 する の は 困難 で ある 
が ,。 この 型 に た いし て は 東京 の アク セン ト の な い 1 モラ ・ ス テム (ue 柄 
ena 柄 が , ewa 柄 へ な ど ) が 対応 し , 長 時 の 尻 低 語 uje 柄 一 一 jeLga 柄 か , 
jeLwa 柄 へ ) が 対応 する と と が ハッ キリ 確認 され る 。 

(3) 上 昇 調 の 型 

k7or: 経 , 3U「: 十 ,。 or 恩 。 hari 肺 , ci・ 火 , e「・ 絵 we), KT・ 林 , 
hor・ 穏 。 kor・ 粉 , o「・ 尾 (*wo), ni・ 二 , ta「・ 田 , te「* 手 , me「・ 目 , jm 
湯 。 土 佐 で は と の アク セン ト 型 で は (不定 格 で 母音 が 長く な る た め ) 単 伏 の 
ステ ム の メロ ディ ー が 保 た れ て いる : hi「・ 火 , e「・ 絵 。 そこ で 火 は hi 日 ま 
た は hi 碑 か ら 区 別 さ れ , 絵 は e 餌 ま た は e 柄 か ら 区 別 さ れる 。 し か し 接 
尾 辞 の つい た 形 は 京都 の 知識 人 に お ける と お な じ 。 すなわち , higa 火 ガ 

(京都 ci「na)。 hi「wa 火 へ 。 e「ga 絵 が (京都 erna), e「wa 絵 へ 。 この 漠 
モラ ・ ス テム に 東京 方 言 で ほ は ア クセ ント の ある ステ ム が 対応 する Cet 
「e,「ki 一 一 「cina 火 が ,「ena 絵 が , 「kina 木 が )。 そこ で た と えば , つぎ の 
も の を 比較 せよ 。 

東京 「kina 木 が と kina 気 が (随意 的 に kirna (Lki 気 )。 ま た は 'Cna 
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火 ガ と Gina 日 が (随意 的 に 6i「na)。 主 格 Lhi 日 か ら 。 
(4) 第 2 モラ の 下降 的 上 昇 調 ま た は 長い 音節 の 上 昇 下降 調 の 型 
(下降 的 上 昇 が 第 2 モラ だ け に みみ られ る も の な の か , それ と も 声 の 三 つ の 
連続 的 ピリ オド , 低 十 高 十 低 が ほぼ 量 的 に 等 し い の か , 私 は 断定 し か ね る )。 
京都 ho: 燃 , ai 藍 (土佐 で は ari。 arilga 藍 ガ 。 比 較 : ari<arju 鮎 , ariga 1 
鮎 が )。 こ の 型 は きわ め て 稀 で ある 。 専ら , 語末 に 下降 的 上 昇 の ある 2 音 委 
ステ ム が 長い 1 音節 に 収縮 し て 生じ た も の で ある (ho: 類 <*popG, ai 藍 
く aw?) か ら , 標準 語 で は それ に 対応 する 1 モラ 形 は も ちろ ん あり えな い 。 
土佐 で は この 型 は な い が , a「i 藍 は aiC*awi) か ら 生 じ た 徴 侯 が 格 変化 ariga1 
で な く , aiiLga) た 保 た れ て いる 。 他 方 , hor: 類 は 直前 の 型 に 完全 に 移っ て 
し まっ た (ho:「ga また は hor:ga1 玉 が 。 京 都 で は hoLna)。 
以上 に 述べ た と と か ら わ か る よう に , 土佐 に お ける ,。 アク セン ト に よる 語 
区 列 の 手段 は , 1 モラ 語 を 目当て に し て いな い 。 短い 単音 飾 か ら な る 語 が き 
わ め て 稀 で あり , その 形態 論 的 に 異常 な 性 格 を 思う な ら ば , と の と と は , 当 
人 然 で ある 。 短 い 単音 館 か ら な る 語 と は 。 少数 の 1 モラ 名 詞 ス テム の 不定 格 か 
また は いく つか の 動詞 の 名 詞 形 ( 為 , 来 , 着 見 出 。 居 , 得 ) が ある が , 
動詞 の 名 詞 形 は 土佐 で は (1 音節 語 を 延ばす ) 京都 と ちがっ て , 命令 形 の 意 
味 で 用 いら れる こと が な く , また 不定 格 は 最小 の 働き し か も た な い ( 南 方 言 を 
の ぞい た 他 の 諸 方 言 も お な じ )。 従 っ て , bi- 「 日 」 hi-「 碑 ] の よう ら な ステ ム 
が 「hilga 日 が ,「hilwa 日 へ , 「higa! 碑 が , 「hiwa1 碑 へ な どの よう な 接 
尾 辞 つき の 形 か ら 習 得 さ れる の は 明らか で ある 。 そ し て , 不定 形 hi は 現代 人 
の 頭 の 中 で は , こ 》 ぅ し た 接尾 矢 つ つき の 形 に た いし て 副 次 的 で ある 。 抑 論 「 東 京 
方 言 の 音 楽 的 アク セン ト 」 の 中 で 指摘 し た よう に , 東京 方 言 で は アク セン ト 
セン ボ スグ の と クセ ン N の 1 の ・ ス テム と は 格 変化 に お い 
て の みみ 区 別 きれ る (Fci ci- と ei 時 rei ciwa と 5 ive) が 。 不定 格 で 
も 意図 的 に 区 別 が で きる の で ある 。 一 方 の cgi は 「 cina 「 SN か ら ひ き 出 
| 9 OCS 高い, そし て 強い アク セン ト の ある 音節 の 性 格 を も ち , 他方 の 
1 ( く ia。 civa か ら ひ き 出 され ) は 低い , 弱 い ア クセ ント の ある 意 館 の 作 格 
を も つ ⑦。 し か し , 土佐 の 「hilga 日 が と 「higa1 碑 が で は 第 1 音節 ①hi) 
は と も に 高く 。 従っ て , 区 別に は それ ほど 有利 な 条件 で な い 。 そ れ に も か か 
わら ず , 区 別 は 可能 で あ る 。 なぜ な ら , 「hiLga 日 が の hi の 終り で は , 次 の 
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音節 の 低い トー ン を 少し 先取 り し て , い くら か , 下降 が 見 られ る の に , 「higa 
碑 が の hi は 母音 の ひび く あ い だ ず っ と 高い トー ン を 保つ 。 土 佐 の 諸 木 生れ 
の イン フォ ー マ ン ト 尾 崎 氏 [村山 。 本 書 14 ペ ー ジ 参照 ] は と れ ら の ニュ アン ス 
を 単独 の 発 埋 で ハッ キリ させ , 保存 する と と が で きた 。 し か し , この 意図 的 
区 別 の 社会 的 価値 は た いし た こと が な い 。 hi の 両方 の ニュ アン ス は 聞き 手 に 
は , 音声 学 的 に 同一 の も の と 評価 され , 従っ て 両方 の 意味 を 連想 する 。 開 き 
手 は 区 別 の 諸 徴候 を 意識 的 に さがし , それ まで 音声 区 別 を し な か っ た 細部 を 
ハッ キリ 見 定め る と き に は じ め て 区 別 を と ちら え は じ め る 。 し か し , この 場合 
に は , トー ン の 僅か の 下 隆 は 一 旦 と ら え られ る と , 話し 手 も 開 き 手 も 理 解す 
る 。 すなわち, 必ず 「ciLga 日 が (「ci-ga! 碑 び で は な い ) の ci が 連想 され る 。 
この こと は 二 人 の イン フォ ー マ ン ト の あい だ で 言い あわ せ て みて た や すく 確 
認 で きる 。 

第 3 の ステ ム Chil・ 火 一 一 hi「ga 火 が 。 hi「wa 火 へ ) に つい て いえ ば , そ 
の 原則 的 に 差別 的 た な イントネーション (次 の 音 飾 に くら べ て 低い トー ン ) は 
気付 か れ な か っ た わけ で な い が , ステ ム を 単独 に いう と き に は 母音 を 延ばす 
以外 に 表現 され えな か っ た 。 な ぜ た な たら, 母音 延長 は 意味 上 大 切な アク モン ト 
微 師 を 保存 する 必要 が ある ば あい に 土佐 方 言 に あり ぁ れ た や り 方 だ か ら で あ 
る 。 (土佐 方 言 が 意味 上 大 切な 母音 の メロ ディ ー を 保つ た め に 母音 を 延 ば す 
こと る を ) 立証 する た め に arsa (*asa) 朝 の 対格 形 arsaL: (arsaro か ら ) の 
長い 母音 を あげ よう 。 と と ろ で a は 接尾 辞 o と 融合 する と 短い 8 と な る の が 
あふ つら で ある (た と えば ぱ ば , ar「sa 麻 の 対 格 形 arsaーa「sa-o 麻 ラ )“。 

も う ひ と つの 例 。sarrar: sarrur wa か ら 。 sa「ru (sarQ) 狼 の 主格 ), し 
か る に 「mida1ー「midu-wa1 ( 水 へ ) お よび jorra~jorru-wa! ( 夜 へ ) で は 
短い 母音 8 が み ら れ る 。 第 3 の 例 を あげ よ う 。 仮定 法 の 接尾 辞 “-e-Cp28 は 。 
も し その 両方 の 音 飾 が 低い トー ン の 音 館 で ある と き は 3 を 生み (先行 子音 の 
ロ 蓋 化 を と も な うら ), 動詞 ステ ム が 接尾 辞 の *-e- の 高まり を 予想 する な ら は ば 
3: を 生む 。 3 
る に joTm/ aL: 読 メ え バ <jorme Cp)a Gjo「mu 読 ム か ら )。 第 4 の 例 。 

形 を つ く る 接尾 辞 fde-La は , ステ ュ 末 の 低い 要素 の 後 で ・ -d7a (東京 e 
京都 ja) を 生ん だ が ステ ム ュ 末 の 高い 要素 の 後 で rd'ar: を 生ん だ 。「ha 
Lnad'a a ぐ *T paLna-de-a 花 ジ ャ , a「sal da ご asaL -de-a 朝 ジ ャ : し か る 
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(に , FRanad7an : ぐ *「pana-de 1 -a 軸 ジャ ー, arsad'a 1 て *a「sa-de !」-a 麻 ジ 
贅 の 6。 

この お な し 要因 一 一 意味 区 別に 必要 な イン ト ネ ー シ ョ ン を 保 と うと する 努 
カーー は こと で 上 昇 調 の 1 音節 語 す な わ ち kil・( 木 ) 型 の ステ ム の 母音 を も 
長く し た 。jki「">kir「: ( 木 ) な ど 。 


モ ラ お よび それ 以上 の モラ か ら な る 語 に 移 ろ う 。 大 切な と と は , 京都 方 
言 が 土佐 方 言 と 反対 に , 3 モ ラ 語 の アク セン ト の 雑多 性 を 非常 に 単純 化し , 
は し め 又 は 終り の 2 音節 上 昇 を 一 音節 上 昇 で 置き 換え た と と で ある (つま 
の 「「 「 の 代わ り に 「 了 と な し また 「 「 の 代わ り に イ 了 「 
と な し た の で ある )。 そ と で と の 二 つ の 単純 化 の うち の 最初 の も の (P 「 P 
ー「 「 「) に ょ っ て 京都 方 言 で は 土佐 で 区 別 き れ て いる 2 つの 3 音 館 名 詞 
が 合流 し て し まっ た 。「aimura 油 と 「nama1du 鋼 と は 京都 方 言 で 「aL bura, 
「naLmasu と な り , また 形容 詞 の 二 つ の アク セン ト 型 の 差 が 消え て し まっ た 。 
すなわち , 「siLroi 白 イ , 「atui 暑 イ と 「akaTii 赤 イ , 「atu1ii 厚 イ と は , 
京都 で 「&iLroi 白 イ , 「a」kai 赤 イ , 「a cui 暑 ・ 厚 イ と な っ た (詳し いこ と 
は 抽 論 「 日 本 語 の 2 音節 ステ ム 形 容 詞 の アク セン ト 」, 科学 アカ デミ ー 通 報 , 
1917 年 参照 。 本 婦 74 ペ ー ジ 以下 )。 し か し , と の 合流 (は じ め の 2 音 飾 の 上 
四 が 1 音 館 だ け の 上 昇 と 合流 し た こと ) に よっ て , 京都 で 「 「 「 型 の 語 が 
完全 に 消え た わけ で な い 。 な ぜ な ら と の メロ ディ ー(『「 「 『 ) は , 語 の 構 
成 諸 部 分 の アァ クセ ント 特徴 に よっ て 制約 され て いる な ら ば , た と えば , 必ず 
低い トー ン の 接尾 辞 (中 で も 方 向 , 追加 , 限界 , 修飾, 比較 , 述語 の 綾 尾 辞 の よう 
な も の 。 つ まり , -eli。 -mo。 -made, -n3, -jori -ja は ステ ム の 最後 の 要素 に 
條 存 し て トー ン が 交替 する と と が な く , あら ゆる ステ ム の 後 で 低い ) が 平ら 
な 2 音節 ステ ム に つく と き に 保存 され た 。 た と えば 「Hhana]-i 「hana] mo, 
「 hana TLja。 FmameTna (丈夫 な )。 
また イ 「 イイ 了 『 と いう 変化 て (た と えば 土佐 orsagin 兎 , 京都 Csa 
0 り は 終り の 多 そ モラ 上 昇 を 最少 化す る (1 モラ まで 減ら す ) 特別 た ケー ス で , 
例外 な し に 行なわ れ , 京都 方 言 で は 語末 の 高い トー ン の 多 そ ラ 部 分 が まっ た 
く 不可 能 と な っ た 。 そこ で 不定 格 *ursanii>usarmi と いら 変化 と と も に , 
合い ビリ オド は 。 接尾 群 の つい た も ろ も ろ の 格 で も 1 モラ まで 収縮 し た 。*u 
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'sagi-ra ! 兎 ガ usani「na,。 *u「sani-wa! 兎 ハ >usani「wa (接尾 辞 の トー ン 
が 低い と き は *u「sanille 兎 へ usarnil:。 *u「sani 1 mo 兎 モ ン usa「il mo)。 
も う ひ と つの 例 を あげ よ 5。 第 1 音節 が 低く , その 他 は 高い 音 館 か ら な る 
語 , すなわち 接頭 辞 o」- (必ず トー ン が 低い ) と トー ン が 平ら で 高い ステ ム 

と が 結合 する 語 (た と えば 土佐 方 言 の o「sake! オ 酒 。 o「maturi! オ 祭 り ) 
は 京都 方 言 で 最後 の モラ だ け 高 く な っ た 。 osa「ke, omacurri (接尾 辞 の つ 
いた 形 は osake「ma オ 酒 が , omacuriima オ 祭 リガ , osake「wa オ 酒 へ , 
omacuri「wa オ 祭 リハ へ 。 し か し , 必ず 低い トー ン の 接尾 辞 が つく と き は , 
osa「 kel mo オ 酒 そ モ ,。 omacurrii mo オ 祭 リモ )。 

京都 方 言 に お ける 上 記 の 多 モ ラ 上 の 部 分 的 除去 (1 モラ 上 昇 だ け を も ゃ つ 
東京 方 言 の 体系 へ の 過渡 段階 を あら わす ⑨) は 多 そ モラ 上 昇 の 観念 と 1 モラ 上 
昇 の 録 念 と の 収 飲 (covergence) で あっ た 。 そ し て 新しい メロ ディ ー の 物理 的 
構成 に それ が 反映 され た 。 そこ で , 京都 方 言 の 「 「 「 は 土佐 方 言 aLmura 
油 ) と は 違っ て , 第 1 音 飾 か ら 第 3 音節 に 向かっ て 第 2 音節 の 中 間 的 高 さき を 
へ て , じっさい に は 潤 次 に 低下 する 。 つ まり 「 「 と いう 形 で 発音 され, そ 
こ で , 「 了 了 (土佐 の 「aLmura 油 ) と いう メロ ディ ー と 『 了 「 (土佐 
の 「nama 1 du 餅 ) と いう メロ ディ ー と の 妥協 で あり , この 京都 の 反映 Ca 
Lbura 油 。 「nau ma3u 鈴 に お ける 「 「 r ) は この 両者 の 混交 に 由来 する 。 
京都 方 言 に お ける , 上 昇 に 隣接 する モラ の と の 結合 的 な 「 半 上 昇 」 (これ は 
語 の 連続 に お いて 声 が 低 ま る と き に も 高まる と き に も み ら れ る 。 従っ て 
「P 了 「 の と き は r『 「 で ある 。 た と えば , nanal sa 長 サ ぐ *na「nasa ' の 
ば あい ) に つい て 説明 し て お け ば , それ を 転写 に お いて 示す 必要 は な いと 妃 
う 。 人 
も ゃ つ 記 号 だ け を 用 いる 。 

人 ァ ク セン ト を 人 復元 する 
上 に , 京都 方 言 よ り ず っ と 示唆 的 で ある 。 な ぜ な ら , 土佐 方 言 に お ける 変化 
は 音 館 の メロ ディ ー に だ け か か わる も の で , 高い 音 飾 と 低い 音 館 と の 間 の 境 
目 は 大 体 , 移動 し な か っ た か ら で あ る 。 こ の こと は 形態 論 か ら と っ た 一 運 の 
例 に よっ て 立証 で きる 。 し か し こと で , 音節 の メロ ディ ー に お いて 土佐 方 言 
で お と っ た も うら ひと つの 変化 (随意 的 な も の で ある が ) を あげ て お くべ き で 
ある 。 す な わ ち , 長い 音節 の 第 2 モラ か ら は じ ま っ て 次 の 音節 (また は 諸 音 
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人 節 ) に 及ぶ と こと ころ の 上 昇 は 随意 的 に 1 モラ だ け お くれ る 。 つ まり, 上 昇 は 次 
の 音 館 か ら よ う や く は じ ま る こと が ある 。 そ と で , た と えば : IPor:ga1 経 
ガ と kro:「ga 経 が , or「mga! 因 が と onrga 思 が と の 問 に は 原則 的 差 絢 は な 
い (し か し , 次 の 音 館 の トー ン が 低い と き は , と の よう な お くれ は , も ちろ 
ん 許さ れ な い 。 kror: mo 経 モ 。 or「mi mo 因 モ )。 

上 に の べた こと は , コン テク スト か ら 切 り 離 し た 語 の アク セン ト の こと で 
ある 。 少な く と ゃ 京都 方 言 に つい て は , 私 は 語 の メロ ディ ー が いく ら か モデ 
ィ フ ァ イ さ れる こと と の ある の を 確認 で きた 9。 

] 運 声 Satz-sandhi) の 影響 に よっ て モデ ィ フ ァ イ さ れる 次 の 現象 が それ 。 
音節 の 最終 の 「 唯 一 の 高い 」 モラ は 次 の 語 の 高い 語頭 の 前 で (平ら な スロ デ 
ィ ー の 語 の 前 で も ) ふつ う は 低い 。 こ れ ら の 語 の 間 に わ ず か で も 休止 が ある 
と , ハッ キリ 高く な る が 。 そこ で 特別 な 種類 の (随意 の ) 平ら りな メロ ディ ー 
の 語 が つく られ る 。 と これ は 低い 諸 音 節 (随意 に 。 最 後 の 音 節 以外 は 低い ) 
か ら な る 点 で ぁ ふつ うら の 平ら な メロ ディ ー の 語 と は ちがう ( ぁ ふつ う の 「Hhana1 
算 タ イプ の 「 平 ら な 」 語 は 高い 音節 か ら な る )。 た と えば , LhaSina」「 sarani ! 

( 箸 が 皿 に )。 両 語 の 間 に 休止 が ある と haSiia 「sarani'。 
強調 の 影響 に よっ て モデ ィ フ ァ イ され る 。 私 は こと の 要因 の 意義 を 不 十分 
に し か 解明 で き な か っ た 。 た だ 次 の と と を 述べ て お こう 。 語末 音 委 は 発話 
内 部 た 休止 が ある と き は , 随意 的 に 上 昇 し うる 。 た と えば 「aubura 油 か ら つ . 
くる 「aLburana 油 が が 第 2 の 強調 的 上 昇 を つけ て , あたかも 「aLburarna の 
よう に 発音 され る こと が ある 。(2② い くつ か の 形態 論 的 に 複雑 な 複合 は 強調 し 
な いと き は , ひと つの 高まり が ある (従っ て 1 語 と みみ られる) が 強調 され る と 
き は ,、 ケー ス ・ バ ベイ ・ ケ ー ス で 一 定 の 場所 に 第 2 の 高まり が 発 騰 す る 。 その: 
合成 要素 が 随意 的 に ( 統 辞 論 的 に , また アク セン ト か ら 見 て ) 独立 語 の 程度 
に 明確 化す る 新しい 合成 語 が こと これ に 属す る 。 

(東日本 語 お よび 南 日 本 語 の 資料 と 反対 に ) 西日本 語 ア クセ ント の 物理 的 
な 和 面 は 実験 的 に 記録 し た 曲線 の (顕微 鏡 的 な ) 数 字 計 算 の 形 で 私 は 究明 し な 
か っ た 。 な ぜ な ら , この アク セン ト 体 系 に つい て は その 直接 の 必要 を 感じ な 
か っ た か ら で あ る 9 

語 い ピリ オド と 低い ピリ オド と の 間 の イン ター ベル は ,。 耳 で 決定 で きた か 
ぎり で は み 度 音程 と 5 度 音程 と の 間 を 動 橋 する 。 土 佐 方 言 で は , 理想 的 発音 
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で は , つま り 語 の 音声 構成 を 明らか に する 発音 意図 を 意識 的 に ハッ キリ と 逆 
行 す る 場合 に は , 規則 正しい 5 度 音程 が 規準 で ある よう だ 。 し か し , 5 廣 音程 
の 下降 の 直前 の 音節 は 。 それ 自身 。 い くら か 下がる ( 約 な 度 )。 そ こと で, た と 
えば は, 土佐 方 言 の 「nisi1」 bun Q は 口蓋 的 。 S es る 。 つま り , 
より 正しく は nis'ibun (地名 西 分 ) は 次 の よう な メロ ディ ー を も つ 。- 
#[ 』「 』 
mi 。 si buy 

男性 の 声 な ら fa シャ ー プ ( 小 オ クタ ー ブ の ), fa, si (大 オク ター ブ の ) 
強 さ の モメ ント に つい て いえ ば , 東京 方 言 で は 高まり が 強まり と 結び つい 
て いる が , 西日本 語 で は 高まり に 強 さ が 結び つく こと は 全く 妊 わ し く , 決し 
て 原則 的 で は な い 。 た と えば , 京都 方 言 の 「haLna は し ば し ば 第 2 音 館 ( す 
な わ ち 音楽 的 アク セン ト の な い 音 節 ) で いく ぶん 強い 呼気 で 発音 され る の を 
私 は 知覚 し た 。 も っ と も , と の 音節 に お ける 強 さ の 優勢 が 著しい と は 決し て 
いえ な か っ た し , また 第 2 音節 の 強 さ き ア クセ ント の 知覚 は 決し て 必然 的 で は 
な か っ た (つまり, 語 を くり か えす た び ぴ ど と に 知覚 され た わけ で な か っ た の 
で ある )。 

高い ピリ オド の 長 さ が 最小 の と き , つま り , 京都 の 下降 的 上 昇 の と き に , 
強 さ の モメ ント が 最も 明白 で ある 。 た と えば asa ( 朝 ) は 第 2 音節 に 強 さ ア 
クセ ント が ある も の と ハッ キリ みとめ られ る 。 

母音 脱落 は 語 の 低い 部 分 で も 高い 部 分 で も 見 られ る ゆ ⑦。 も っ と も ゃ 土佐 方 言 
で は この 現象 は , きわ め て 微弱 な 程度 に 見 られ る に すぎ な いこ と を 述べ て お 
2 。 唯 一 の 高い 音節 に お ける 母音 が 脱落 する 場合 メロ ディ ー は 次 の 音節 
に お ける 下降 的 上 昇 と な っ て 表 わ れ る 。 た と えば 京都 方 言 St6 く "ciLto (人 )。 
〔 村 山 。『 言 語学 概論 』 の 「 西 日 本 語 の 音楽 的 アク セン ト 」 は これ で 終り , 「 お お 日 
さま 」 の 話 が 続く 。 以 下 は 中 央 アジ アァ 大 学 紀要 , No. 9, 1925, p. 192 以下 に よる 〕 
紙 数 に 制限 が ある の で , ある 程度 , 史 的 考察 を 行なう た め に 十分 な 西日本 
アク セン ト 資 料 を あげ る こと が で き な い 。 そ こと で , 西日本 アク セン ト を 研究 
する さい に 直接 起こ と っ て くる 諸 問題 を 列 共 する に と ど め る 。 

1) 西日本 語 の 事実 は , 他 の 諸 方 言 の ア クセ ント 現象 を 史 的 に 解明 する う 
え の 出 発 点 と な る は ず で ある 。 部 分 的 な 例 : 東京 方 言 の 全 平 の 語末 の 随意 的 
上 昇 (kodomo, nanasa) は 京都 の 平ら な メロ ディ ー (「kodomo!) と 語末 上 
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昇 メ ロディ ー (京都 nanalsa。 連 声 に お いて 次 の 高い 音節 の 前 で 随意 的 に 
「nanasa」) と の 収 飲 に よっ て 説明 され る 。 

(2) 古典 語 の アク セン ト は 西 諸 方 言 の 話 し 手 に よる テク スト の 読み 方 で 決 
定 さ れる (と の よう な 資料 と し て 私 は 方 丈 記 〔 村 山 。 鴨 長 明 著 。〕】 の 完全 な テ 
クス ト を 京都 の 発音 で 読ん を で も ら っ た も の を 記録 し た )。 

(3) 西日本 アク セン ト は 共通 日 本 語 ア クセ ント を 示 吹 する も の で あっ て 語 
源 分 析 の さい に , 分 析 を 検討 する 手段 と し て 考慮 すべ き で ある 。 部 分 的 な 例 。 
京都 方 言 no「do 喉 は nomi 飲 ミ と to 門 か ら 説明 され る 。 と いら の は , 
no「mu 飲 ム の 第 2 音 館 の 上 昇 と 「to1 の 平ら な 高い トー ン か ら no「mQ)-to ! 
>nordo と な る か ら 。 他 の 方 言 の 対応 形 ( 東 京 「noLdo, 長崎 no「do) は , こ 
ES は の 対応 の 規則 性 (京都 の 第 2 音節 の 上 昇一 一 東京 の 第 1 音 館 の 上 昇 
ーー 長崎 の 尻 高 ロディ ー) が ,。 と の 語 の 京都 アク セン ト (no「 do) の 共通 
日 本 語 的 意義 を 物語 る と いう 点 で だ け 注 目 さ れる 。 

⑭) 日 本 語 に お ける シナ 語 か ら の 借用 語 の アク セン ト と シナ 語 の 形 と の 関 
係 の 問題 で も , 西日本 語 の 事実 は お な じ よ うな 意味 を も つ 。 

最も か ん た ん な 例 : 訓 詞 一 , 六 , 七 , 八 の 東京 方 言 の 形 は 『6i ro「ku, 
s(D「6i har「ei で ある が , と れ は シナ 語 お t。*Iuk (チベット 語 drug 参 照 ), 
*cit, \pat に 由来 する 。 シナ 語 に な い 音 館 に な ぜ ア クセ ント が ある の か 説明 
で き な い が , 借用 し た 時 代 に 西日本 語 の 形 に も と ずい て で 'iLt も roLku。「 si も 
” DaLti を 推定 する な ら ば , 説明 が つく (東京 方 言 で は アク セン ト が 規則 的 
に 移っ た の で ある )。 

⑤) マレ イ 諸 語 と の 対応 の 問題 で も 西日本 語 の アク セン ト が お た な し 役割 を 
は た す 。 た と えば , 日 本 語 *pi> ン ei て お よび アイ ヌ 語 api 火 )「 火 」 及び ki 
「 木 』K 斑 球 語 kt。 も し , k の 次 の 母音 が 本 来 1 で あっ た なら, 琉球 語 で *6i: の 
は ず だ が , そう で は な い ) と マラ イ 諸語 の apuj (ポリ ネシア 語 で は api>afi 
ah 「 火 」 kajn (ポリ ネッ ンプ 語 kei)「 木 」 と の 対比 は 。 西日本 語 で 火 も 
木 も 上 昇 メ ロディ ー を も も や (京都 ci・ 火 , ki「・ 木 )) タガログ 語 で 第 2 音 館 
が 高く arpuj, karin で ある の に 対応 し て いる 【 村 山 。 タ ガロ グ は ap お} 「 火 」 
kahoj 「 木 」」 た だ し フィ リピ ン の イワ タン 語 は kayd]。 西日本 語 の 音楽 的 アク 
セン ト 体 系 と マラ イ 印 の 音楽 的 アク セン ト 体 系 と が 類似 し て いる こと は , 
日 本 語 の 形成 に マラ イ ・ ポ リネ シフ ア 7 要素 が 参加 し て いる と みる 根拠 で ある 。 
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音楽 的 アク セン ト の 機能 の 例 解 は 。 アク セン ト 付 き テ クス ト , 語形 変化 表 
(動詞 活用 , 名 詞 変化 な ど ) お よび 辞典 か ら の 抜粋 の 形 で 京都 方 言 の も の は 
『 心 理音 声 学 的 観察 』T に 発表 し た 。 と こと で は , 京都 方 言 の わ ず か の テク ス 
ト を あげ る に と ど め る 。 


「derkito(:) 1 電気 灯 
に は や と 思っ た ら 
Ko 6 人 RNNOROPEHSSO 9 ノ ぐ omo: tara ご *omoptarepa) 
さん まあ お 上 が り ちょ っ と お た ず ね に 来 た ん どす 
「kiL: sana「t nai : ma :OWara「ri( | 「「 )「6oLtto「ota3unenil「kiLtandosu 
De 電気 を 思う 。。 ん どす が 
wasi no」「uieini「 deLnkiwo 「 CDRO 1 toGD Comou1Lndosun (強調 形 
F 電 日 和 に は 良い ヵ 本 降り に は 
は 「omou lndosurna) TdeLnknwa 「 AA 隊 Da arme「 の u riniWa 
いか ん と 綿 わ は り ま す が 
本 「iwaharimasu la 「so: SCUDK (8 が rdohka と も ゃ も 。 大 阪 so: 
雨 暴 り で も 


何 を 紀 う の や いな 日 和 で も 「 1d 
dakk 昭 wo 35] F ィ ame「 eu ridemo 
a 参照 )。 Lnaniro」「ju: 1 nojaina 「 cijoride 1Lmo ei っ ee 


光 は も 
rdelgkino LeiLkariwa 2 析 8638 LmO] r 
aa] irkariwai) 「iSSo ! L]aTana he: 1 SC >Lkende 


F 旧 わ は り ま す 雨 の 降る 日 は 天気 が 軸 い 
1waharimasu 1 ameno の uru「ciL wa「 teL kina「 WaLrui 


〔 村 山 。 と れ は デン キ (電気 ) と テン キ (天気 ) の 類似 を 利 し た 笑 話 で ある が , ボ 
リ ワ ー ノ フン は , 電気 は 漢音 で テン キ と 読め ある と な し , デン キ と いう の は 呉音 デン ケ と 
弄 音 テ ン キ の 混 消 に 由来 する と 見 て いる 。〕 


1 京都 方 言 に 訳し た 「 太 陽 」“ の 話 


【 村 山 。 こ れ は 『 言 語学 概論 』 に の み の せ て ある 。〕 


て の 。 名 は 
O Ci Sa1).O 内 全 Mi 0 PREES ま の TU 1 niwa) 【 eteno」 | 
し て まっ 
SH Q6) [Csterwa rhoree… ト kiurakira 「 Fitemasse (や 
2 L(w)atewa 」「 hora ! 「 の 
そし て 

あて 東 か ら 上 が り ま す の や (ホン シテ) あて 上 が る 
「 FSS JJ Tcil maSikara「 SRRNRSSIMRG8 8 0a (20) 「anaruto ! 

夜 が 明け る の どす あて の キン キ 目 で 二 
jQO「na SR 0 J 「 rarkai ki nkin&itaCD me'「de mado"o 

の ぞい て な らん 知ら し て 上 げ ま す 


「 no 3oite〈22) 9 DE 「 KOKOIS6 「sirasitanemasu!. okin「ka nerbo 


Lke「neteru1Lnonara23 atewa」「cika 1LraSimahen okiSite 「hatara Litari 


っ て る 。 の や が 
「hoLni"o jon「dairi 「inokima 1LwattariG2「surujoL:ni「 cikatteru1L nojana- 
L 
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な し まっ せ ズー ッ と 
na. 「6urite「nai:i「 8 「ta」 bi"o〈25) Csnmasse1 「 terDy o 3u「 : Ltto ta 
っ と も じ っ と し て し ま へ 
し bisurunO: SU. 29 6oPttormo MO 「 6irtesimahen 229[ 6 alkedoC の meLttami 
く た だ れる こと も こと も あら し ま へ ん 。 天 に 還 
Tkutabureruko tomo ( 93ROf6m6) SRER 「 PH wa 


冠 を か な っ て ます キラ キラ し た c30)_。 和 用 ど す 。 . 
「kai mmouri"o GR6E2SIDRIRYaIRIESIGa ikarino) 「 kar mmruridosu. 
そし て この 光 を ほ 31) か し こ に も 送っ て あげ ます 
「hosite!「kono! 「cil kari"o Eouimol 「kasi 1 koimo「okuttagermasu ! 
-。 の や 。 で も 水 の 照ら し ます 
Lnoja. ki「・ Si 「 HO Lmisuno! 「 wedeTumo MM Cw)ate 
か 照ら す と 何で も 皆 ビ ピカ ピカ 見 えま す 
「na 「terasuto! nanrde」mo minna「 PiLkapiKa 「 RILSIG ) me:mar su. 


明 う し て あげ る し 展 う あげ る あて は 何で も 層 め 
情 人 9 人 特 URO(381PSHSP ate「wa nan「deimo「atata 
「a ko(: が IaDeEU LM 
ます さ 成る 灯 物 を 載 さ し も し ます 。 
memasea ke の 「nal : do 「koku ! IN06076 EN 前 
あて 了 ら な 可 一 つ 
masu.⑳ (W jaterna (また は ata8i na har ta kejate「rau nandarat35 nani「Si 
生え を し ませ ん 。 
Ltocu halesimahen. 


原 注 

(1) 東京 の オ 酒 ダ , 京都 の オ 酒 ヤ こ あ た る (長崎 で は 主文 で は 述語 形 の 代わ り に 無 
接尾 辞 格 が くる )。 

(2) E.A, マイ アー,「 日 本 語 に お ける 音楽 的 アク セン ト 」Le Monde Oriental, 1906, 
p.77…86。 本 書 1 て 6 ペー ジ 。 

(3) 共通 日 本 語 の , 組 を な す 有 上 声 子音 Cb, d, g, 2) 〔 村 山 。 組 を な す と は , 無声 子 
音 と 対立 し て , 組 を な す 意 〕 が で き る 前 の 先日 本 語 時 代 に 語末 の 鼻音 が あっ た と 推定 
すれ ば ぱ , 合成 語 第 2 項 語頭 の 無声 子音 の 代わ り に 有声 子音 が 出現 する 〔 村 山 。 連 江 〕 の 
は (母音 間 の 位 賀 で 、 ち ょ うど 土佐 の tauri-Za:, 東京 の curi-sayo 釣 溝 の よう な 。 こ 
れ は turi 十 sawo 釣り 年 に 由来 する 。 ま た , so 十 tate に 由来 する so-date 育 テ の よう 
な ), 合成 証 第 1 項 が 鼻音 で 終っ た ケー ス を 形態 論 的 に 一 般 化 し た た め だ と 説明 で きる 

〔 村 山 。 合成 語 第 1 項 と 第 2 項 と の 間 に 連 辞 N を 仮定 し た 方 が 説明 し や すい と 思う 。〕 
この 外 音 は 合成 語 第 2 項 語頭 の 無声 子音 と と も に 有声 子音 の 形成 に 加わ り (た と えば 
*asam-kapo>asagawo 朝顔 に お ける m-k), この モル フェ ー ム 【〔 村 山 *asam 朝 。〕 が , 
5 (すなわち 合成 店 に 入ら な いと き ), その 下降 的 上 昇 調 を ひき 起こ し た の 
で ある 。 

. 44) と の ょ うな 着 在 的 な 語 区 列 に 類する も の は ロシア 語 で も み ら れる 。 た と えば 
npyA( 池 ) と npyT( 樹 枝 ), まだ no( 果 実 ) と noTC て いか だ ) [村山 。 と れ ら の - 刀 
は -{ と 和 発音 され る が , 接尾 辞 が つく と d と 発音 され る 〕 は 斜 格 の d と t と の 観念 
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連合 の 影響 で , 語末 子音 ( と +) が ちがっ て 発 斉 され る こと が ある 。 別 の 例 は oga 
MHa と onHa Me4 に お ける アク セン ト の な い 母 音 CH と e) を 区 別 す る と と で ある 。 
も ちろ ん この (随意 的 な ) 区 別 を 行なう た め に は 特別 な 条件 が 必要 で ある 。 た と えば ば, 
先生 が 「 こ れ は nor で な く て non で す よ 」 な ど と 口 授 する の が それ で ある 。 

(5) この よう な 対格 形 は 不定 格 お よび 主格 (asa<-asa-wa) と 一 致す る 。 土 佐 方 言 の 
これ ら の 規則 正しく 音声 学 的 に 発達 し た 対格 形 お よび 主格 形 を 確認 する こと は 容易 で 
な か っ た 。 なぜなら , それ ら は シン タク ス 的 連 声 (Sandhi) の 形 で の み 存在 する か ら 

(対格 一 a「sa karru 麻 ラ 刈 ル 。 主 格 一 「hana1「taLkai 訪 へ 高 イ )。 ととろ が 休止 の 前 
で は , 形態 論 的 に 更新 され た 形 arsao1「hanawa1 が いつ で も 表 わ れ る 。 そ れ に も か 
か わら ず , これ ら の 人 簡単 形 が 不定 形 で な く , まさ に 対格 形 , 主格 形 と し て 存在 する こ 
と は 疑い えな い 。 

(6) こと に , 東京 方 言 の 全 平 の 最後 の モラ の 随意 的 上 昇 は , 平ら な メロ ディ ー ( 京 
都 「kodomo1 子供 ) と 京都 で 支配 的 な 語末 1 モラ 上 昇 Cusarni 兎 ) と の 収 飲 の 結果 
で ある 。 

⑦) 土佐 方 言 の 現象 は に こ で 触れ な いこ と に する 。 全体 と し て 土佐 の メロディー は 
強調 の 場合 , また 連 声 の 場合 , 京都 より ュ ン スタ ント で ある 。 

(8) 私 は 両方 言 〔 村 山 。 東 日 本 語 , 南 日 本 語 〕] に つい て 実験 記録 の 原資 料 (喉頭 カ 
プ セ ル に よる 声調 の 曲線 ) を 東京 大 学 心理 学 実験 室 で た くさ ん 集め た 【〔 村 山 。 本 書 25 
て 29, 58 て 65 ペ ー ジ 参照 〕。 

(9⑨) 母音 脱落 を うな が す 要 因 : 母音 が 狭い こと (ut, 無声 音 に 隣接 する こと , マ 
サ ツ 音 また は 破 擦 埋 の 後ろ る に ある こと 。 東京 で は せ , さら に , アク セント が な いこ と 

CHeyapeHHocrs) を 思い きっ て あげ る 必要 が ある (東京 の 「 全 平 」 の 最後 の 音 館 で 
も 母音 脱落 は 不可 能 で ある 。 な ぜ た な ら , この 音 館 は 随意 的 な アク セン ト が ある か ら )。 
長崎 方 言 で は お な じ 要 因 (母音 脱落 を 促す 要因 一 一 母音 の 狭い こと , 無声 音 に 隣接 す 
る こと , マサ ッ 音 また は 破 擦 音 の 後 ら に 立つ と と ) が 働い て いる うえ に , アク セン ト 
も それ に 加わ っ て いる こと は 明らか だ が , 特別 に 記述 し な けれ ば な ら な い 心理 音声 
生 的 観察 」 1 参照 )。 
[村山 。 な お 『 言 語学 概論 』, p. 28 以下 の 次 の 記事 参照 。 
(9⑨ー 注 ] 
まさ に 日 本 語 の 短い 1 は, マサ ッ 音 の 後 , つづ く 無 声 子音 の 前 , また は 音楽 的 ア 
クセ ント の な い 語 末 , その 他 で 消え る が , 消 を ん る に あたっ て , 先行 子音 の 口蓋 化 に 
名 残り が みみ られ る 。 (た と えば , 5。 こ れ は 古い *S に 由来 する ) : 東京 「hasG) 警 , 
-desta +- *desita,-masta +- -*masita な ど (これ に 反し て , -des <- -desu, -mas < 
-masu な ど に お ける 「 硬 い 」s 参照 )。 し か し , ある 日 本 方 旨 (硬い 子音 に 対立 す 
る 口蓋 化 子 音 が ほとん ど な い か , また は 全く 知ら な い 方 言 ), すなわち 東北 方 言 で は , 
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*si と いう 音節 と *su と いう 2 音節 と は 母音 が 消え ん えた と き お なじ 結果 に な る 。 青森 で 
rhask-o ( 箸 接 尾 辞 -ko 子 ), 「nas-ko ( 医 +-ko 子 ) 

一 連 の 諸 言 語 に お ける 短い u お よび i の 短縮 , つい で 消滅 は , 狭い 母音 Gu 
及び y mm) の 場合 , 単位 時 間 当り の 呼気 が 他 の 母音 (た と えば 3) の 場合 より ゃ 大 
きい と いう こと て で 説明 され る だ ろ 2 う 。 従っ て , 同一 量 の 空気 を 消 残し て 母音 4 は た 
と えば , 和 秒 発音 で きる と する な ら . 母音 ui は 本 秒 発音 で き る に すぎ な い ( こ 
の 数 字 は も と より だ いた い の も の に すぎ な い 。 と この 問題 は 実験 音声 学 教室 の 実験 で 
調べ て 正確 な 数 字 で 置き 換え る と と が で きよ うら 〕。 そこ で iu と いう 音声 は 短縮 し 
・ や すい (そし て 消滅 し や すい )。 すなわち , 言語 発展 の 一 定 の 期間 に 他 の 母音 (た 
と えば a) より より 多く 「 摩 衝 す る 」。 言い か える と , 短い 狭い 母音 は 原則 的 に ( 他 
の 母音 に くら べ て )「 歴 史 的 に 不安 定 で ある 」。 

日 本 語 の 現象 に つい て は 上 に 述べ た 。 た だ つけ 加え て お く が , 他 の 時 代 , 他 の 
方 言 で は , i u の 消滅 を ひき 起こ し や すい 位 罰 は 現代 東京 語 の よう に , マサ ッ ツ 音 
(及び 破 擦 音 ) の 後ろ の だ け で は な い 。 南 グル ー プ の いく つか の 方 言 に お いて は r の 
後 で i が 消え る と こと 参照 。「tori] 鳥 一 熊本 tor/-。 次 いで 長 崎 海岸 方 言 で tor' 一 
toi, 琉球 語 で tui。 ま た 古代 に 鼻音 の 後 で 1 が 消 ん た ケー ス を 参照 せよ 。 た と え ゆ , 
*nordo( 王 *nondo) で norm(i)-to] 喉 。 日 本 語 の ほか に (短い 狭い 母音 の ) 類似 
し た 現象 が , 次 の 諸 言 語 も みみ られ る 。 近代 イン ド 諸 語 (た と えば マラ ティ 語 ), 
トル ュ 語 [カザフ 語 で は 四 つ の 短い 狭い 母音 お *tm, *y。*n が 全部 あら ゆる 位 思 
で 非常 に 収縮 し た 。 ウズベク 語 タシケント 方 言 で は 1 (ーー ト ルコ ュ 語 生 , *m) が 消 
え か か っ て お り , 収縮 を うな が す よ うな 位置 で 母音 u も その 傾向 を 示し て いる 。 
た と えば t(①1, p(D1 「 象 」 b①r, b(①z, 6(O$ 一 t8 一 *iS [| 歯 」 (DS-moq<ー 
tu8-moq (*tys-meek 「 落 ちる 」 の か わり ), シナ 語 〔[ た と えば “d4-s < *dasi 打 死 
(cf. 日 本 語 Si 死 ), bi-3 良子 な ど ], ペル シフ プア 語 諸 方 言 , プリ ャ ー ト 語 , モン ゴ 
ル 語 , カル ミュ ク 語 〔cf.*mgrin っ mn 馬 。 つ いで な が ら , すべ て の カル ミュ ク 
語 の 非 第 1 音節 の 短 母 音 が 消滅 へ の 途上 に お いて , 狭い 母音 と 合流 し た 〕, 朝鮮 語 

〔 母 音 ロ が 収縮 し か け て いる 。 複数 接尾 辞 に 主格 接尾 辞 が つい た 場合 , -dPr-i - 
dmri ( ダ プ レッ ト は -dari) と な る 〕。 そ の 他 。 

00 キー さん と は 消 枚 の よう な キ に は じ ま る 名 前 の 人 。 京都 の 「naL: (また は 
na) は 東京 の ne に 当たる 。 

Q⑪) to は 常に 低い トー ン 。 

02 京都 er:, 東京 i: て jo.1 (良い ) (長崎 jor ka)。 

⑲ 修飾 機能 の 属 格 形 は トー ン の (高く ) 平ら な 語 と な り , か く て 高い トー ン で 
は じ ま る 役 修飾 語 と 新 合成 語 を つく る 。 この 法則 の 反映 は 東京 方 告 に も (その 他 の 
多く の 方 言 に も ) み ら れ る 。 
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4. 西日本 語 の 音楽 的 アク セン ト 


0 この テク スト は いろ いろ な 言語 で 音声 学 的 記録 を 行なう さい の 範 例 に と られ 
る こと に な っ て いる 。 た と えば 《Maitre Phonetique》 誌 で は , この テク スト が 多 
く の 言 語 で し る され て いる (この テク スト を 杏 準 に 用 いる こと は 便利 で ある 。 な ぜ 
な ら , 訳 を つけ な く て すむ か ら で あ る )。 

(15, 17, 19, 20) " 尻 高 語 (ate「-no[「 私 の 」, ate-「na, ate-「wa) は 高い 語頭 の モラ 
を も び つ 次 の 語 に 密接 する (休止 な た し) と き は , ふつ うら, その 語末 の 高まり を 失 2 う 
(Lateno」 と な る )。 

9 「ciLteimasu の 代わ り に , 「ciLTteiumasu1 (<- -te-imasu) と 発音 し て も よ 
い 。 最後 の 音 飾 に た いし て 私 は 語末 の 有声 の u を 記録 し て お いた (以下 の 「kabut- 
temasu1,「terasimasu1 「simasul も お な じ )。 一般に 京都 方 言 で は uv は (マサ クツ 音 
の 後 で は ) 東京 に お ける より や や 安定 し て いる よう で ある (短い u, 1 の 最も 高い 
突 定 性 を 私 は 土佐 方 言 で 見 出 し た )。 

(18, 21, 34) 「sitemasse] (site-(w)imasu-se か ら ) の 代わ り の -sitemasse」 お よ 
び -sG①ta TsiLta (Fsuru] の 過去 ) 一 一 「suru1 の 諸 形 の 文法 化 (固有 の 上 昇 を 和 失 
うら )。 以 下 に も し ば し ば みみ られ る 。 た と えば , 「3ikusasi1Lmo-simasu ( 熟 さ し ゃ し 
ます )。-Lmo「simasu] の 代わ り 。 

69 ふつ う の テ ン ポ で は (nosoite) 3 の 代わ り に , (母音 間 で は ) 一 般 的 規則 
に よっ て , マサ ツ 音 2 が 発音 され る 。 す な わ ち ro02Zoite。 

(23, 35) (強調 的 発音 に 特有 の ) ダブ レッ ト は 「neteruLno「naLra。 こ れ と お な 
じょう な 強調 的 ダ プ レッ ト は terraLnanrdaLra (照ら な ん だ ら )。 第 2 の アク セン 
ト を ハッ キリ させ る 。 

@9 京都 で は inoku ( 動 ク ) の 代わ り に 特殊 な (俗語 的 な ) ダブ レッ ト DOku 
が ある (比較 : 琉球 n3ueu-n, 東京 uoku)。 

@9 「taLbi 旅 , tabi 足袋 。 

6@9 tabi-suru-no-dosu と も いえ る だ ろう 。 

69 じっさい に は (〈i が 脱落 する た め ) tesimahen (te が 下降 的 上 昇 調 ) の 形 を 
と る 。 

@3 so-ja-kedo の -ja は 終止 形 接尾 辞 で , 東京 -da, 土佐 -①4。/ -dar: に 相当 
する (長崎 県 三重 村 で は 主文 章 に お いて は この 接尾 辞 に ゼロ が 対応 し , 従属 文 で 
は xai < -de-aru が 対応 する )。( 村 山 。 ox は 印刷 不明 の 字 )。 

(29, 33) atamani-wa は kokumocu-"o と お な じ く , 最後 の 音節 が 強調 的 上 昇 調 
で 発音 され た 。「aLtamani「wa,「koku1Lmocu「 "oO。 

60 属 格 は ( 他 の 諸 方 言 も お な じ ) (次 の 語 に 密接 し て , 随意 的 に 平 ち な メロ デ 
ィ ー を も つこ と が ある 。 

6 両方 の 接尾 辞 (方 向 を 示す -3 と 追加 を 示す -mo) は 低い トー ン を 要求 する 。 
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従っ て , 「 正 し い 」 ダブ レッ ト は do「kouimo で ある 。 第 2 の ダブ レッ ト 〈i を 高 
め る ) は お そら く 尻 高 ス テム か ら の 単純 な 追加 格 (umo) の メロ ディ ー へ の 類推 に 
よっ て 説明 され る 。 

62 -salLke, -hallke は 「saLkai の 異形 。 東京 の -kara, 土佐 の -kini また は 
-kemi, 長崎 の -ken,-kenka に 当たる 。 低い モラ の 後 で -sake (お よび 他 の 音声 異 
形 ) は 随意 に sa( な いし ha) の 上 昇 を 失う 。 

89 03 参照 。 

69 @ 参 照 。 


4. 西日本 語 の 音楽 的 アク セン ト 


モロ ギ 


[ 諸 木 村 土 佐 方 言 の ア クセ ント 付 テ クス ト 記 録 


カミ デン 


神 田 「kamiden1* [村山 。 『 言 語学 概論 』 に だ け あ る 。pp. 137 こ 139。〕 


* これ は お な じ 土 佐 で も , めった に み ら れ な い 。 諸 木村 と その 隣 の 弘 岡 村 と は 今 に 
未だ 昔 の 風 が 残っ て いる 。 春 三 月 , 田 や 山 が だ いぶ 青く な っ た 時 に , 時 を 計っ て 
稲 を 植え ね ば いけ な い 。 其 の 前 に 一 番 先 に 神様 へ 供え る の に 稲 を 植え る 。 村 の 内 
に は 氏神 と 言っ て , た っ た ひと つ 其 の 村 を 守る 神様 が ある 。 そ の 神様 の た め に 或 
る と ころ に 仲間 の 土地 が あっ て , これ に は 時 季 に よっ て 五 殻 を 植え る 。 今 , 三 月 
に は 良い 日 を 選ん で 田植 の 日 を 決め る 。 そ れ か ら こ れ を 植え る に は 諸 木 村 の 一 部 
浴 の 者 が 皆 出 る 。 諸 木村 を 七 部 落 こ 分 ける 。 そ れ で 毎年 , 一 部 落 づ つ 代 わり で や 
る 。 

この 時 , 神官 が 祈り を し て 神様 へ お 神酒 を し ん で る 。 そ れ か ら 村 の 家 か ら 集め 
た 米 で 飯 を た いて , これ を に ぎっ て 団子 と 餅 と を こ し ら え て , これ も 神様 へ し ん 
で る 。 こ れ が すむ と , こし らち えて あっ た 御馳走 を 食う て 酒 を 飲ん で 祝う 。 そ こ へ 
来 た 子供 ら に は 餅 と 団子 を ほう っ て や る 。 昼 の 飯 が すん だ ら , それ か ら 皆 が 出 か 
ける 。 こ の 時 に は 若衆 も 娘 も きれ いた 着物 を 着 て 赤い 手拭 を か ぶっ て 男 は 腰 へ 各 
香 を お ら さ げ て 女子 は 和 を か け て , 手 に は 細い 手桶 を 下げ て , それ に は 神田 の 粘 
土 を 一 杯 入れ て ある 。 それ か ら 勢 を 揃え て , 外 の 部 落 へ 押し か け て 行く 。 道 で 男 
を 見 つけ た ら , 男 が つか まえ て 酒 を 飲ま せる 。 す ん だ ちら, 女子 が 手桶 の 土 を 顔 や 
ら 足 や ら 五 体 中 一 杯 塗る 。 そん な に し て 朝 か ら 晩 ま で 方 々 に 居る 人 間 を 追い か け 
る 。 こ ん な に 三 日 続 け て や る 。 と これ が 春の 神田 祭り じゃ 。 こ ん こ (また は お お 終 い 
こん てこ )。 


「kora on「nasi] 「to」 sademo 「meLttani 「miLen. 「morogimu lLrato 
「sono 「tonarino1「hiro:kamu 1 rrata(D imanilmarda murkas'i lno「hui : 
ga「nokotto 1 ru.② ha「ru sarigatu ta「ja「jaLmaga「daibul a「oi: nat- 
tatokini 「touko 「hai katte inho 「uenal: 「ikan に 9 Tsonoma1Leni 
「it'ibansa 1 kie 「ka misamae 「s'in ILderuni4 iTmo 「ueru1. 「muranou 1 
Ltina 「ud7igamil to(5 「jun :te ta「tta hi「ttoLtu「sonomu ! rao(9「mamoru ! 
「kai misamaga airu. 「sono!「kalmisamanotamehni arrutoko1Lroni na 
「kamano1 to「tfiga 7 artte「korena 1 zi「kinil「joLtte go「koko1「ueru1. 
Tma sarLgatuna e「i「hilo「euro:de(9「taueno!Lhilo「kimeru1.「soreka- 
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ra kor'o1 Lueruna1「morogimu1」rano「itibu1 rakuno「mounga9 min 
「na: de「ru. 「morogimu1irao「nanabu1 rakuni 「wai keru. 「sonde1 ma 
「inen !「 hitobu 1Lrakudutu「ka:ride1「jaru1. 

「konotolLki 「sinkanga! 「 ino lr7os7ite 「kai misamae ormilk'od0) 


「sYinlLderu. 「se:kara わ Fmuranoi1 ekara 「ai tumetad2〉 「ko」 mede 

8 oO「taj ite 

「 me sotaite 

「kore1 mo 「kal misamae 「 Sin lderu. 「korega ! surmuto!「kos'iraet'a ! 

"Litta 「 got'iso:1「kute Td の Fsak7o 1 nor「:de 15) 人 | so「koue「kii ta 
し e 

「kodomora:na:1 「motiito:1 da go:!「ho:t't'aru 1Ld6>「hii runo「me siga 


IM koro1rnigill tte da jn goto1「motito:1「kos7ira 1」 ete(13) 


Su'nLdara 「sorekara1 miinrnai: ga 「dekaJukeru. 「konoto] kina 「wa 
Lkais7imo「musu]」memo「 ki rena「kimono(O1「kil:ted72 「akali 「te- 
nogojo! 「kau butteds 「oto]」 ka「kosi1L ed9> 「h/7o:ta 1 ot20) burrakura 1 
Litet2D TonaLga 「talsuk7o karkete 22 ter:wa 23) Tho」 soi te「ok'o (29 
「saLgetet25) 「sore]」 :wa「kamidano] ne「batut/o 26 「ippai!「iret'a 1 :ru. 
「sorekara 1 zerjo27 「so」 roete(28) hor kanobu 1 rakue 「os7ikaketeiku 1(29) 
「mit'ide1roto1」 ko: 「mi tuketar/a(39 Foto 1 koga to「koma iete わ 「sak/o 1 
「noma 1Lseru. suinidarra「 ona ! goga「tau gono(32) 「tu to「kaoljara「a 
Lijara「gota 1Lid7u:G iTppai1「nuru1. 「sonnanis'ite1 arsai kara「bam] 


Lmade%9 hor: bonioru nijmigo 「owalueru.5 「konnanil「mka 1 
ト tudu 1 kete「jaru ] 

「tudu 1 ketejaru 
「konko1 (又は or simaikonko り ). (3 の 


+ 「korega! ha「rurno(36) 「kamiden 1「maturid7a1」:. 


原 注 

(1⑪) 「hilro-oko ( 弘 岡 ) + す 「mu ra-to-wa。 

(②) 完了 形 (nokotte-oru [残っ て 居る 」 から)。 

(3③) 植え な けれ ぱな ら な い 。 

⑳ sindera は sonaeru (供え る ) に 当たる 。 土佐 で は 現在 形 は (終止 形 の いく 
つか の 他 の 形 と お な しく ) 名 詞 (動作 名 詞 ) と し て 完全 な 格 変化 を する [たとえ ゆば, 
kurro martu 「 来 る を 待つ 」。kuro は kuru-o で 対格 形 〕。 

⑮) 氏神 様 。 村 の 守り 神 。 氷 木村 で は 八幡 。 

(6) (土佐 の 音声 学 的 た 正 し い ) ダ プ ブレット は 「sono-mu]Lra。ra-o -> ra と な る 。 
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4. 西日本 語 の 音楽 的 アク セン ト 

(7) 土佐 の ti (東京 方 言 6) は まっ た く ロ シア 語 の TH に 対応 する 。 音声 学 的 な 
訓練 の な い ロ シア 人 の 耳 に は , (土佐 の ) ti と (日 本 の 方 言 の 大 部 分 の ) 仙 と の 区 別 
を と ら え る こと が で きた な い 。 

(8) 「eLrabu 選 ブ の 副 動 詞 形 。 

(9⑨) it 人 i-buraku-no mon-ga [一 部 落 の 者 が 」。 諸 木村 は 7 部 落 こ 分 か れる 。 こ と これ ら の 
部 沙 の あい だ に , 社会 的 差異 と 関連 し て , いく ら か の 方 言 的 差異 が ある ( 主 に 語 避 に 
お いて )。 海岸 に 近い 谷 し い 漁村 , 西 ト バラ と 東 ト バラ で は 標準 語 の 影響 が みとめ られ 
ず , 従っ て 中 央 の 部 落 (本 村 ) で , すでに 標準 語 と お きか えら れ て いる 方 言 的 用 語 を 
保存 し て いる 。 「 

0 ormiuki ( 御 神酒) の 対格 。 

Q⑪ sore-kara の 収縮 形 。 

0⑫ 「atu1Lmeru 集 メ ル の 過去 形 。 一 般 規 則 に よる と , (現在 形 で ) 始め が 高い 動詞 
は 過去 形 に お いて この 高い ピリ オド を 少数 の 音 館 (こと で は 1 音節 「aL) に ちち め る 
が , 必ず 語頭 が 高い 。 (現在 形 に お いて )「 平 ら な 」 動詞 の 過去 形 も この 公式 通り に な 
る だ ろう 。 た と えば 「akeru1 の 過去 「aLketa な ど 。 

3 お な じ 公 式 Q⑳ に よっ て ,「kosiira1Lete 一 一 「kos/iraeru1 の 過去 〔 村 山 。 呈 動詞 」 
ーー も 説明 され る 。 み られ る よう に 土佐 の 動詞 活用 の アク セン ト は 京都 に お ける より 
ずっ と 多く の 型 を 示す 。 京都 で は 現在 形 の すべ て の アク セン ト 種 類 か が 二 つと な っ て い 
る 平ら な 」 型 と 「 尻 高 」 弄 )。 

0⑳ kur: 食 フ か ら 。 諸 木 方 言 で は ku-u は 東京 と ちがっ て 「 ガ ツガ ウツ 食 う 」 と いう 
よう な = ニュアンス を も た な い 。 

0⑩⑮9 normu 飲 ム か ら 。 

9 ho:tte-jaru "か ら 。「ho:ru1 (ほう る )。 

09 「kiru] 着 と か ら 。 

8 「kaLburu 被 と か ら 。 

⑲ 東京 , 京都 な ど と ちがっ て , 土佐 方 言 は 母音 の 後 の 1 と e と の 区 列 を 保っ て い 
る 。 だ か ら 方 向 を 示す 接尾 辞 は この 場合 , 他 の ば あい と お な し じ く -Le で ある (京都 な 
ら kosi: で あろ うう)。 

60 hotano (rh7o:taTLn 誤 笛 の 対格 ) の 語末 の 低い トー ン は この ステ ム ( り ニ =N は 
低く な る ) 自身 の 観念 と 連合 し て いる 。 そ の 前 の 語 (kos'i1Le) で は トー ン の 低下 は 
形態 論 と 関係 が ある 。 す な わ ち 格 接尾 辞 -te の 観念 と 連合 し て いる 。 

0 buirrakurasu1 か ら 。 

62 「kaLkeru か ら 。 

9 入 格 ativ) の 接尾 辞 に , や む を え ず (その 原則 的 特性 に 反し て ) (低い ト 
ー ン で な く ) 高い トー ン が くる 極め て まれ な ケー ス の ひと つ で ある 。ter: 「 手 」 の 入 
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格 は Q) 低 い 第 1 の モラ te-」 と 第 2 モラ (すなわち 接尾 辞 の ) 上 昇 を も つ は ず で ある 。 
これ は この ステ ム の 観念 自体 に よっ て 要求 され る 。(2) こ れ に 反し , 入 格 の 一 般 的 特性 
の た め に , 接尾 辞 は 低く な けれ ば な ら な い 。 こ の 矛盾 は 形態 論 の 観念 が 冬 牲 と な っ て 
ステ ム た 有利 に 解決 され る 。te「: の 入 格 は te「: で ある 。 従っ て , 第 2 の 接尾 辞 -wa 

(ここ で は 入 格 一 主格 が 結合 し て いる ) も 「 ト ー ン 調和 」 の 一 般 規 則 に よっ て 高い ト ・ 
ー ン を も つよ うに な っ て ter:wa1l と な る 。 

69 te-「oke1 手桶 の 対格 (te- プ te「: 十 o「keu )。 

@⑳ 「sagerul か ら 。 

9 「kamida-no] nerbatuti1 神田 ノ 粘 土 。 kami-da は kamiden と 同義 。 

67 2Zeri (ze: で な い 。 な ぜ な ら 土 佐 で は 二 重 母音 et は 長い e: か ら 区 別 さ れる か 
ら ) の 対格 。 大 勢 の こと 。 

@8 「soroTLeru か ら 。 

@9 「os7ikakete1 (rosikaLkeru か ら ) 十 「iku1。 

80 「mi-tu1Lkeru 見 付 ケ ルー 一 mirru と 「tulkeru か ら 一 一 の 過去 の 条件 法 。 

80 torkomaeru1 捕 マ ヘル か ら (llcukamairu)。 

62 「taLgo 手桶 。 テ オケ と 同義 。 

63 五体 。 

@9 「bamTLmade ( 晩 迄 ) で は 最後 の 2 音 館 の 低 ま り は 接尾 辞 rmade ( 迄 ) の 原則 
的 た 低い トー ン に よる 。 先行 語 arsal -kara ( 朝 か ら ) で は , これ に 反し て , *asa に 
由来 する ステ ム arsa- の 特殊 性 に よっ て 制約 され る 。 

69 ning7o は nijnrge (|Inin-nen) 「 人 間 」 の 対格 。 owaeru の 代わ り に 東京 で は 
okkakeru (追っ か ける ) で あろ 2。 

89 低い トー ン の 接尾 辞 。 なぜなら harruL・ 春 は *parQ (京都 harall 東京 haru) 
か ら 来 て いる か ら 。 

9 konko (また は o-sYimai-konko) は (特に 子供 ら が ) お 話し の 終わ り の 形式 と 
し て 用 いる (一 種 の 「 ア ー メ ン ))。 


時 重 村 方 言 に お ける 


' (『 言 語学 概論 』, 1928 年 , p. 70 で) 

長崎 県 [ 山 。 西彼杵 郡 〕 三重 村 方 言 た お ける 二 つ の 音楽 的 アク セン ト ( 尻 
低 語 と 尻 高 語 旨 ) の 例証 。 カ イモ グラ フ で 記録 し た 音 調 曲線 の 結果 。 

この 方 言 の ど の 語る, 所 与 の 音節 数 に と っ て 可能 な 二 つ の 音楽 的 アク セン 
ト 型 の いずれ か に 属す る 。 一 方 の アク セン ト は 一 音 館 語 か ら 非 常に 多く の 音 
節 の 語 に いた る まで , 一 様 な も る の, 同一 の 原則 を も つも の と し て , 他方 の ア 
クキ ント に 対立 する 。 この こと は 語 形 変化 の さい 重要 た な 役割 を は た す 。 語末 
に No 選 ZN 06 従っ て 尻 低 型 と 呼ぶ 語 き は 派生 形 (名 詞 変 化 , 動詞 活用 
な どの 諸 形 ) も 尻 低 型 に 属す る (つま り , 語末 の 音 調 が 低く な る )。 こ れ に 反 
し て , も し 人 が それ と 反対 の 微 侯 を も つ 高まり , 従っ て 尻 
和 導 と 呼ぶ と その 派生 諸 形 も 尻 高 型 で ある 。 

だ た と え ぼ ゆば , 








バリ トン 


(AA) 尻 低 語 (お ょ び 変 化 形 ) 


[ 語 の バリ トン 的 性 格 を 語 の 最後 の モラ の 前 に し と いら 印 を つけ て 示 そ 5。 
た と えば Lha, ha na, kauu, hanar:, han'aL:] 〔 村 山 。。 と いう 記号 は エド ワー 
ズ が 用 いて いる 。 邦訳 , p. 125 参照 〕。 


日 LGC1 和 修 。 、.hauna 
日 が 。 ciLga, ciLno 骨 が hanauga 
日 へ cilwa 員 人 へ ハ hanal: 
日 = ci: 納 = ニハ han'ai : 
日 デ ciirre 負 デ han'a:Lre 
日 カラ cikal ra 軸 カラ hanakau ra 
人 貞 ウ ka u 着 ル kii : 


人 買 ッ タ ko:u ta 

買 ハ ナイ kawajn 
買 ハ ナカ ッ タ kawa3ai tta 
貞 イ 居 ル . k7a:joi i 
買 ッ テ 有 ん ル ko:eoii 
買 ッ テオ ク ko:6o ku 
買 ッ テイ タ ka:jo, tta 


買 ッ テ 有 ッ タ ko:6o tta 
員 ッ テオ イタ kote:u ta 
さら に 買 ッ テオ イタ モノ ラ 


オク シト ン 


着 タ kii ta 

着 ナ イ kil, kiraLn 
着 ナ カッ タ ksira3a tta 
着 テ 居 ル kijoui 

着 テ 有 ル kieori 

着 テ オク kieou ku 
着 テ イタ kijoutta 
着 テ 有 ッ メタ kicoutta 

着 テ オイ タ kite:rta 


ko:te:tatoLba 着 テ オイ タモ ノラ ヲ kite:tatoL ba 


(B) 尻 高 語 (お ぉ ょ び 変 化 形 ) 


[ 語 の オク シト ン 的 人 性格 は 最終 モラ の 前 に 「 と いう ら 印 を お いて 示す 。「hBa, 
harna, ari。hana「:、han/a「:] [村山 。「 と いう 記号 は エド ワー ズ が 用 いて いる 。 


邦訳 , p. 125 参照 〕 
火 「gi 
火 ガ cirga 
cll wa 
cl「 : 
デ ci:「re 
火 カ ラ cikarra 
その 他 
飲 ム normu 
飲 ン ダ nu:「ra 
飲 マ ナイ nomarn 
飲 マ ナカ ッ タ noma3artta 
飲 ン デイ ル nomijo「i 
飲 ン デ 有 ん ル nu:4ori 
飲 ン デオ ク nu:3o「ku 
飲 ン デイ タ nomijo「tta 


花 harna 

花 が , ノ hanarga, hana' no 
花 へ hanal : 

人 花 = ハ hanra「 < 

花 デ han/a:「re 

花 カ ラ hanakarra 

その 他 

切 ル kif: 

切 ッ タ hki「tta 

切 ラ ナイ hsira「 

切 ラ ナカ ッ タ kira3ar「 tta 
切 ッ テイ ル ki:jo「i 

切 ッ テ 有 ん ル kiteori 

切 ヶ テオ ォ ク kiteo「ku 
切 ヶ テイ タ kiijo「tta 


5. 長 抹 県 三重 村 方 言 に お ける 二 つ の 音楽 的 アク セ モント 


飲 ン デ 有 > ッ タ nu:3o「 tta 切 ッ テ 有 ッ タ kit6o「tta 
飲 ン デオ イタ nu:re:「ta, 切 ッ テオ イタ kitte:「ta 
飲 ン デオ イタ ノラ nuire:tato「 ba 切 ッ テオ イタ ノラ hkitte:tato「ba 


ステ ム の 音 調 の 型 が と この よう 一定 し て いる と と は , ステ ム の 他 の 形態 論 
的 変化 に お いて も 保 た れ (いく つか の 例外 は 「 日 本 方 言 の 心理 音声 学 的 観 
察 T 」 に 示し て お いた ), また と の ステ ム を 第 1 項 と する 合成 語 に も 見 られ 
る 。 たとえば, 

tgai「ko 太鼓 tea:kotata「ki 太 吉 た た き 
hana 貴一 一 hanakuiso 内 く そ 

[合成 語 第 2 項 の アク セン ト 型 は この 合成 語 の アク セン ト に 何 の 影 響 ふも な 
い 。 も っ と も る, 合成 語 を 分 解す る と , すぐ に その タイ プ が あら われ る 。 た と 
えば , gumino「ha また は gumirnouha 茶 英 ノ 葉 。 ア クセ ント が 第 1 項 に だ 
け 依 存する 合成 語 は どん な に 長く て も よい 。 た と えば , karra 「 唐 」 一 一 
karankuninotatemonnogo「to 唐 国 ノ 建物 ノ 如 ]〕。 

この アク セン ト 体 系 の 物理 的 な 側面 を 解明 する た め に (自分 の 年 と イン フ 
ォ ー マ ント で ある 徳永 氏 の 自己 観察 の ほか ) 東 京 帝 国 大 学 , 心理 実験 室 の カイ 
モグ ラフ の 喉頭 カプ セル に よっ て 記録 し た 音 調 曲線 が 役に立っ た 。【 村 山 。 徳 
永 伊佐 吉 は , 長崎 県 三重 村 出 身 で , 当時 , 現在 の 一 橋 大 学 の 前 身 校 の 学生 で あり , そ 
の 数 年 後に 亡くな っ た 。 東京 帝 大 の 心理 実験 室 の 実験 に は 佐久 間 虹 が 手伝っ た 。 本 書 
11 ペ ー ジ 以下 参照 ]。 以下 に 示す 曲線 の 計算 で は 次 の よう な 人 簡単 な 解読 方 法 を 
用 いた 。 音 調 曲線 の ビリ オド の 長 さ を 布 ミリ メー トル で 示す 。 し か し , それ 
は お の お の の ピリ オド の 長 さ で は な く , いく つか の 連続 し た ピリ オド の 算術 
平均 値 で ある 。 そ の 数 は , 数 の 前 の 係数 で 示す 。 そ こ で 5.14 は 連続 し た 5 つ 
の ピリ オド が 全体 で 5 x14= 人 7.0 mm と 解 し て も らい た い 。 

し か し , この 合計 は た と えば , 13 十 13 十 14 十 15 十 15,。 ある い は その 他 で あ 
る か も し れ な い 。 ピリ オド の 平均 の 長 さ を 示す 数 字 の 後 の [ 〕 の 中 は , 同 
じ く 宙 mm で , 最後 の ビリ オド の 波 の 振幅 を 示す 。 従っ て , 曲線 の 計算 が 
5. 15[10], 7. 15[25]…… で は じ ま る な らら ば, 第 5 の ピリ オド の 振幅 が 1.0 mm, 
第 12 の ピリ オド の 振幅 が 2.5mm (ピリ オド の 平均 の 長 さ は 1.5mm) で 
ある こと を 示す ①。 

ビリ オド の 平均 の 長 さ を 表わす 数 字 は 音 調 の 相対 的 な 高 さ に 関す る 観念 を 
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与え る 。 つ まり 語 に お ける 高 さ の 動き の 観念 を 手 え る (ピリ オド が 長い ほど 
低く , 二 倍 長く な る と 1 オク ター プ 低 く な る )。 し か し 残念 な が ら 絶 対 的 な 
高き を いう と と は で き な い 。 と いう の は 速度 は シリ ンダ ー の いく つか の 回 転 
に つい て だ け 記 入 で きた に すぎ ず , 他 の 回 転 で は 同一 で な か っ た か ら で あ る 。 
振幅 を 表わす 数 字 は 音 調 の 強 さ の 変化 に 関す る そ と ば く の 観 念 を え うる 
(な ぜ た な ら , 音 調 の 高 さ が 同一 で あれ ば , 振幅 が より 大 きい こと は 音声 が よ 
り 強 いこ と に た 対応 する か ら )。 も っ と る も 音 調 が 下がる と き , 強 さ が 増 さ な く 
て も ゃ 振幅 が 増大 し うる こと を 忘れ て な ら な い 。 観察 さ れる 全曲 線 の 最大 の 振 
幅 の 1 ピリ オド が ハッ キリ 認め られ る と き , max. と 書く 。 た と えば , 7.14 
[45 maxj。 こと の こと と は , 所 与 の 七 つ の ピ リオ ド の うら ちの 最後 の も ゃ の の 振幅 
が 全 有 声 切片 の 最高 で 4.5 mm で ある こと を 示す 。 主観 的 材料 か ら も 客観 的 
材料 か ら ゃ , 尻 低 語 と 尻 高 語 と の 物理 的 差異 が 語末 の 高き の 変化 の 方 向 の ち 
が い に あ る と 考え られ る 。 つ まり 万 低 語 で は 語末 が 下がり , 尻 高 語 で は 語末 
が 高まる 。 し か し , 両 型 は に の よら な 一 般 的 特徴 を も つが , 音節 の 数 , 或 る 
母音 Gi u) の 消滅 の 傾向 な ど に 依存 し て , 両 型 で さま ざま の 物理 的 思 換 が 見 
られ , そこ で タイ プ の 特徴 的 な 下降 又は 上 昇 の お こる 「 語 末 」 の 概念 も 変わ る 。 


バリ トン 


(人 A) 尻 低 語 


(A) 1. パリ トン の 1 モラ 語 (ひと つの 短 査 飾 か ら な る ) 

この (た っ た ひと つの ) 音節 の 内 部 で 下降 が 起こ と る 。 き わ め て し ば し い , 
さら た 強 さ の 二 頂 点 性 が それ に 加わ る 。 つ まり 母音 内 部 で 声帯 振動 の 弱まり 
(時 に は ほとん ど 中 断 ) が 加わ る 。 高 さ の 変化 は た や すく 耳 で 開き わけ られ る 。 
こと に 発音 者 が た と えば 外国 人 の 発音 を 訂正 し な が ら と この 特殊 性 を 強調 し よ 
うと っ て , 大 声 で , 努力 し て 発音 する と き に そう で ある 。 

客観 的 な (実験 音声 学 的 な ) 資料 は 聴覚 印象 を 立証 する 。 バ リト ン の 1 モ 
ラ 論 の 13 の 曲線 の うち 五 つ の 計算 を 掲げ よう (残り の 八 つの 曲線 で も 下降 が 
認め られ る )。 


Lna 名 : 3.19[10], 3. 18 訪 (21 4. 17 訪 【32〕, 2. 16 テ 〔39 max.]。 4. 15 テ 


[35〕, 4.15(32)) 4. 15[30], 4. 15[30], 4. 15 訪 〔25)) 4.15 え (23]. 2.15 テ 
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(21J, 9.16[24), 4.16 え (26], 4.16 え 【28), 3 16(28) 4.17 テ 311, 4.18 
(32), 4.18 証 [30]。3.20(26], 2.22C18),2.24[7J…… 
Lne 値 :5.18(5J, 5.17 計 8], 4.1712), 4.16 二 [211, 4. 16 テ (23, 5. 16 
(29), 3.15(30], 4 15 え [30J, 4.15C32], 8.15[32).4. 14 え 31, 4 15[31〕 


4.15[30J。 4. 15 え [31), 4. 16 テ (32) 3. 16 人 (30J, 4.18〔31], 2. 20[25〕, 4. 22 テ 


[13], 3.27[10]…… 
LRa「 葉 」② の :4. 12 テ 19) 2: 12 テ (30 max.], 5. 12[20], 4. 1 テ [18), 7 11 


13), 3.12L3], 次 いで 170 (17.0 mm) の 連続 に お いて 一 連 の きわ め て 
小さ い 振幅 の ビリ オド が つづ き , その 後 で 5.123J, 7.12 今 5, 3 13 さ (8J, 
3.14 訪 [12] 3. 15(5 ) 4 17 テ [4J… 

Li 日 : 2.16[35], 3.15 人 36J, 3.15(36], 2.14 テ 〔31), 3.14[25], 3.14 
(26J, 4.13 芝 (25J, 3.13 人 【26], 3.1427〕, 3.13 信 [25J, 3.14[28], 4 41 テ 
[29], 3. 14[28J、 4. 14〔28), 3.15〔[30〕, 4. 15 テ 【30)) 4. 16 テ (831, 3.16 
今 (31J, 3.17 二 E32J, 4 18 計 (31), 2. 2028, 2. 21 た [20J, 1.23[15]… 

Lie 柄 ①:4.17 テ [8J, 2 17 テ (9, 3.16[15J, 3.15[24 max), 2. 15(21], 
3. 14(19), 2.15[13], 2.14[8], 次 いで 500(50.0 mm) の 連続 に お いて き 
わ め て 小さ い 振 幅 の 一 連 の ビリ オド が つづ き , つい で 2.15[ 7], 3. 16 人 9 
2.17[ 8], 2.20[8], 2.21[ 7 ]… 


Lke 毛 , L1 胃 の 曲線 は 上 の LJe 柄 , Lha 葉 と お な じ く , 尻 低 1 モラ 語 
[村山 。 原文 に オク シン トン と ある の は ベリ トン の 誤記 と みて 町 正 し た 〕 の 発音 の いく 
つか の 場合 に 強 さ の 二 頂 点 性 を 疑い な いも の と 考 ん えさ せる 。 な ぜ た な ら , 母音 
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音声 の まん な か に お いて 振幅 が ほとん ど 全 く 消 える (ほとん と 直線 ) の は , 
母音 の は じ め で , 次 の 下降 の 前 で 音 調 が 高まる 結果 で ある と は 解釈 で き な い 
か ら で あ る 。 
〔 注 〕 この 随意 的 現象 (1 モラ の 尻 低 語 の 母音 の 強 さ の 2 頂点 性 ) の 歴史 的 説明 
は 私 に は 不明 で ある 。 い ずれ に せよ その 原因 は , その 記録 が 私 の 計算 で 2 頂点 性 を 
示す 語 と は 全く 関連 し て いな い 。 そ れ は 1 モラ 尻 低 語 の 型 の 観念 全体 の 一般 的 な 
(し か し 随意 的 な ) 特 徴 で や る と と は 明らか で ある 。 日 本 語 の 1 モラ 語 の 大 部 分 が 古 
い 2 音 秋 ス テム に さか の ぼる と み ら れ る こと , 従っ て , この 強 さ の 2 頂点 性 が , こ 
れ ら の ステ ム の か つて の 2 音 館 性 の 名 残り 一 それ が 何ら か の 原因 で まさ に 尻 低 1 
音節 語 に み ら れ る 一 一 で ある か も しれ な いこ と を 述べ て お く 。 


(A)2. 2 モラ の 1 音 飾 語 

長い 音 飾 より な る 1 音 館 尻 低 語 も 母音 また は 二 重 母 音 内 部 の 下降 調 を も っ 
て いる 。 聴覚 的 に は これ ら の 語 は 第 1 要素 に アク セン ト が ある 東京 の 長い 音 
節 (た と えば 東京 「ho : 類 , 「on 思 ) と は , つぎ の ちがい が ある 。 東 京 の 語 
で は 第 2 要素 を 冬 牲 に し て 必ず 第 1 要素 が 強調 され る が , 長崎 (三重 村 方 言 
の 資料 ) の 尻 低 語 で は , その よう な と と が な い 。 


jau: 言 ウ rip-a : 4 19 み (13], 4 18 テ 19), 3.17 [23 max.], 4. 16 
[20], 7.15[13], 6. 14 さ [7 コ , 5. 13 全 5 7. 13 信 8] 6.13 三 テ 【 4 7.13 
4 3 5 ユエ う 9 
ヶ ト 4 ), 4.18 テ [4 5. 14[ 3 ], 7.14 テ (3 4.15 テ [4 7.15 訪 [9, 7.17 
ヶ (12), 6. 18 念 (16) 5.21〔14], 4.25[8], 8. 28 さ [8 3.34. 

oL9 音 (シナ 語 か ら の 借用 語 ) : 7.14- >【3)) 6.15[4], 7. 14 有 [5 


5.14(5J, 8. 135J,8 12【5J, 8 了 E 了 | 6.15[ 9〕,7. 15 信 [20], 3.15 今 [24J, 


4 . 
5.16[34], 3.19 (42 max.〕, 5 20 全 88 4. 22 テ (26.) 4.21[8〕, 3.30. 


(4)3. 2 家 館 の 尻 低 台 


2 音節 の 尻 低 語 は バリ トン 作 の 原則 を さま ざま に 実現 する 。 大 多数 の 場合 
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1 音節 語 に お ける 音 調 の 低下 と お な じ よ うに, 最後 の 音節 の 母音 内 部 で 音 調 
が 下がる 。 最後 の 音節 に お ける この 高 さ 変動 は , 発音 者 が その 語 の 理想 的 な 
発音 (タイ プ の 特性 を 最も よく 明らか に し た 発音 ) を せ ね ば ぱ ば ならない とき 
8 ee harna (中 ) と harna ( 花 ) と の 区 別 を 私 に 教え よう と する 
常に ハッ キリ と 開き と れる 。 こ の 聴覚 印象 は 曲線 で も 立証 され る 
(人 の 和 で だ が 放 き る と と を 暗示 する よう な 2 音 館 お よび 多 音節 尻 
低 語 の 曲線 は ひと つも な い )。 た と えば 


outta ( 居 っ た ) oui (一 woru 居 ル ん 。 土 佐 「ouru) の 過去 : 母音 o : 4 17 





[8,5.16[12〕, 5.14[15, 4.15[22], 3.14 訪 [23 6.14 三 [21, 4. 13[19), 
8.11 さ [18], 7.14 今 17), 3.19C10〕, 3.20。 

さら に 1350 の 連続 の 直線 が つづ く (t:=tt)。 母音 a : 5. 13 信 (20〕, 5. 14[27〕, 
6.15[25], 4.15C25〕, 5.16[24J, 4. 16 テ [25J) 5. 16 人 (22) 5.17[21], 4.17 
っ 【21., 5. 18 ミ [18), 5.19 テ を (16〕 4. 21 テ (17 4. 23 テ (12), 3 26[10〕, 3. 28 
信 【7]. 3.31 信 8], 3.35①。 


2 音 飾 語 の 第 1 音 館 に アク セン ト が ある の か , それ と も 第 2 音 館 に ある の 
か ,。 と いう 問題 は , この 方 言 で は , ( 強 さ アク セン ト を も つ ) ロン ア 語 また 
は (音楽 的 アク モン ト を も ゃ も つ ) 東京 語 に お ける よう に は 提起 で き な い 。 ロン 
ア 語 や 東京 語 で は , ひと つの 音 飾 が , アク セン ト を も つも の と し て , 他 か ら 
ハッ キリ 際立っ て いる る 。 と の 方 言 (三重 村 方 言 , お よび その 他 の 長 時 方 言 
で は 2 音節 尻 低 語 の 第 1 音 館 は 大 多数 の 場合 , 最高 の 高 さ が ま さ に その 内 部 
に ある (第 2 音節 の 母音 の 第 1 部 分 の 内 に ある の で は な いり に も か か わら 
ず , ぁ ふつ ら の 意味 で アク セン ト が ある と は 言え な い 。 な ぜ な ら , この (第 1) 
音節 の 母音 は 無声 化し うる か ら で あ る 〔 東 京 語 で は アク セン ト の ある 音節 の 母音 
は 無声 化し な い 。 抽 論 「 東 京 方 言 の 音 楽 的 アク セン ト 」, 科学 アカ デミ ー 通 報 , 1915 年 , 
p. 1620。 本 書 , 21 ペ ー ジ 〕。 2 音節 尻 低 語 の 第 1 音 館 の 母音 が と の よう に 無 
声 化 する 例 は kiLta ( 北 ) の 曲線 で あ る 。 この 曲線 で は a だ けが あら われ 


61 


([kit」 MM 区 の 数 字 を 示し た (振幅 は 示さ な い ) : 
1 


3.15, 3. 16 る 。 4.17・ 
し か し , 一 見 し た と ころ , どん な に 奇妙 で も , 最後 の 母音 内 部 の 声 の 降下 
ーー それ は お そら く 大 き な た 心理 的 意義 を も つ モ メン ト で ある 一 一 は いく つか 
の 場合 , 尻 低 語 で 欠け る と と が ある 。 なぜなら, きわ め て し ば し ば 最後 の 音 
第 母音 は と の メイ ブ の 語 で は [ 放 括 と 反対 〕 無声 化し , それ ど と ろか 
消 を える こと さえ ある か ら で あ る (i お よび u の 消滅 の 条件 に つい て は 後述 参 
照 ))。 た と えば Hasi ( 橋 ) が has の 形 で 発音 され る の が 最も あふ つう で あり , 
1」 は と くに ハッ キリ 発音 する と き に だ け 発 音 さ れる (も ちろ ん , 母音 の は 
し めか ら 終 わ ちり に か け て 低く な る )。[has] の よう な 発音 で は 第 1 音節 母音 
([a]) の メロ ディ ー は 重要 な 役割 を は た さ ず , 語末 母音 が 無声 化し な い 場 合 
に 観察 され る 第 2 音 和 内 部 の 下降 決し て 比肩 し う る も の で は な い 。 か く て , 
尻 低 型 の 特徴 た る 「 語 末 低 下 ]」 は [has] の ょ うな 発音 で は 実現 され ず , 単 な 
Pe それ に ゃ か か わら ず , [Bas] の 形 
音 され る 語 が 尻 低 型 に 属す る と と は 括 い えな い 。 なぜなら, 尻 高 語 (た 
Re harsi ( 箸 )⑥ で は , 最後 の 音節 の 母音 は 無声 化し た り , 消え た りす 
ri 

言い か える と, 尻 伯 
SNS か 2 
ロディ ー 一 一 それ は 有声 性 ゼロ と 交替 し えな い に 対立 する 。 

か く て , 結局 , (心理 的 に は 単 一 の ) 尻 低 型 の 2 音節 語 に 三 つ の 物理 的 変 
種 ( 三 つ の 物理 的 タイ プ ) が 可能 で ある 。 

) 理想 的 な 物理 的 タメ イブ : 二 つ の 音 飾 に お いて 有声 母音 が あり , 第 2 音 
節 内 部 で 下降 が 起こ る 。 

② 前 に あげ た kita( 北 ) の 記録 の 物理 的 タイ プ 。 第 1 音節 に お いて 有 戸 
性 が ゼロ , 第 2 音 館内 部 で 降下 が 起こ る 。 

3) [has] の 物理 的 タイ プ 。 第 2 音 館 に お いて 有声 性 が ゼロ 。 

し か し , ハッ キリ ー 定 し た 規 陰 が そこ と に ある わけ で は な い 。① すべ て の 
2 音 館 尻 低 語 は 随意 的 第 1 の ( 理 相 的 な ) 物理 的 タイ ブ の 発音 が で きる 。 
②⑳ い くつ か の 語 は 第 2 の 物理 的 タイ プ の 発音 も 第 3 の 物理 的 タイ ブ の 発音 も 
大 部 に で きる 。 たとえば, kilku ( 開 ク 。k 生 -nD) は 無声 の [ 衣 の kilta タ 
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イプ と 有声 の [u] で 発音 で き 。 【u] の 内 部 で 音 調 が 下がる (Le は 7Y 
また は 反対 に , [has] タイ プ に [kiku]' の と 発音 する こと も で きる 。 つま 
り u が 無声 ,。 1i が 有声 で ある 。 第 2 の 物理 的 タイ プ の hasi ( 橋 ) と いう 発 
音 も 不可 能 で は な い 。 無 声 の [9], 有声 の i【U、 ]。 し か し 。 [hes] の 
発音 より まれ で ある 。 


(CA)4. 尻 低 型 の 2 音 飾 以上 の 語 

詳し く 述 べ る 紙面 が な い の で , 語 が な どん に 長 か ろ うと , 音 調 ス ロディ ー 
の 下降 が 語 の 最後 の 三 つ の モラ (短い 音節 , また は 長い 音節 の 半分 を モラ と 
みる ) の 経過 こ お い て 生じ る と いら 一 般 結 論 を 述べ る に と ど め る 。 

短い 音節 か ら な る 3 音節 語 で は 最高 の 高 さ は 第 1 お よび 第 2 音節 に ある 
(京都 人 た ら 「 「 「 「mamelLna 寺 夫 ナ ) と いう 京都 語 香 の タ イプ を 相 い 出 
す )。 .4 音 館 , それ 以上 の 音 節 (お よび 3 音節 で 最後 の 音節 が 長い も る の) か ら 
な る 尻 低 語 で は 。 最後 の 二 つ の 音 飾 が 短 か け れ ば , 最高 の 高 さ は 後 ら か ら 3 
番目 の 音 飾 に くる 。 (その 音節 が 長い と き は , その 音節 の 第 2 モラ に くる )。 
そし て 語 の 最後 の 音 館 が 長け れ ば , 最後 か ら 2 番 目 の 音 餅 に くる (それ が 長 
けれ ば , その 第 2 モラ に くる )。 し か し 発音 者 は , 自分 の 発音 を 観察 し て も 
高まり の 場所 を と う て い すぐ に は 決め か ね る 。 三重 村 の 人 々 は 高まり の 場所 
を ヘッ キリ 定め る より は , ( 尻 高 語 の 場合 の よう に 語 林 で な く ) 語頭 の 近く 
の 方 に 高まり が ある と と を 言う 方 が は る か に た や すい 。 そ し て 三重 村 の 言語 
に 存在 する 語 の 分 化 と いう 見 地 か ら は , 三重 村 の 人 々 の と の 指示 だ け で まっ 
た く 充 分 で ある 。 こ の 方 言 に 存在 する すべ て の 区 別 は と れ で 尽き る の で ある 
(強調 的 な メロ ディ ー 変 租 は 特別 で ある 。 補 説 の 最後 の 部 分 参照 )。 


トン 


CB) 尻 高 語 


CB)1. 尻 高 の 1 モラ 語 は 尻 低 語 と 反対 の 方 向 に 高き が 動く の が 特徴 で あ 
る 。 つ まり , 音節 の 始め か ら 終 わり に 向かっ て 高く な る 。 

以下 に 示す 計算 か ら , 声 が 高まる ほか に , 母音 末尾 で 振幅 が 著しく 縮 少 し 
て , 声 が さら に 下がる こと も た し か め ら れる 。 し か し この 下降 は (まさ に 振 
幅 が 小さ いこ と を 考慮 し て ) 聴覚 的 意義 を も つも の と みる こと と は で き な い 。 
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「ne 根 : 5.20[10〕。3. 18 信 [22), 4. 17 テ 37) 6.15 [45 max.〕, 6. 14 太 37, 
4.13 マ [35],4.13 マ [30]。 7.13 全 24]。 7.13 全 23]。 7.13 全 [21]。 4.13 テ 
4 に 94 4 7 7 7 4 
【20J, 5.14[20], 6. 1420)) 6. 14 ミ (20), 8.15[20〕。 4. 16(20) 6. 17 テ 


[20〕, 2. 17 訪 【18], 5.19. 


「mi 二 (呉音 。 京都 , ni「:, 東京 「ni) : 3. 15 信 (14 わ , 7. 15 人 [29〕, 4 14 え 


[36 max.〕, 9.13[35], 9. 12 え (30 9. 11 信 [25) 8. 1 テ (23) 8. 11 信 20, 


9.12[20〕, 9. 12 さ (19) 9. 12 さ [17), 8. 13 計 11 6. 14 ミ [6 6. 15 計 


「ha 歯 : 3. 15 人 111, 2.15 (28 max.), 5. 14[19], 6.13 訪 〔17〕, 7 12 今 〔13J, 
8.12>(10), 8 123(9], 4 123(9J, 7.12 人 (8 7 12[4J, 5.14C 3 
6. 14 さ . 

Wi 火 :2.1930), 1.16 [37 max., 4.15C34), 6.14 さ [24], 4.13 芝 (20 
4 19 え (20), 4. 13[18, 8.13 テ 17], 7. 14 愛 14], 6. 14 飼 16 6.15[14), 


@ 15 ゅ / 一 ーーーー 


「je 絵 や (*w&, 京都 er:。 土佐 er:, 東京 「e) : 3. 18 計 9], 3. 18 訪 (18, 


2 
3.16C24), 4.15 (34 maxJ, 5.14C25], 4.18C22J, 4.18C22, 7.13 信 


[18], 4 18 え ロ 17) 6.13 訪 [12], 6, 13【8], 6. 13 言 (7〕 6. 13 訪 (5 5.14 


L5} ぅ 5.14[5], 4.15[ 5〕, 6. 15 さ 5 J… 


CB)2. 尻 高 の 長 い 1 音節 語 
Ja': 良 ク (*jo-ku. jo-「ka 良 あ か か ら つ くる 副詞 ) : 5. 20[17], 4. 18 テ ょ [25〕, 


64 


5. 長崎 県 三重 村 方 言 に お ける 二 つ の 音楽 的 アク セン ト 
3.17(31], 2.16(35 maxJ, 3.16 信 (27 4.15(18], 4.14 み (10], 8.13(8], 


上 
4.14 テ 


org 恩 ( シ ナ 語 か ら の 借用 語 ) : 5. 17 さ [14, 3. 16 信 [20, 4. 15 テ (27) 
4.15 (28 maxJ, 7.18 る 6 [22]、6. 13 さ (22., 6. 18 さ (18〕 6、 13 革 ロ 8) 6. 19 さ 


L18〕, 6.13 文 (17., 7.13 テ 17), 6.14 ニ [16, 6.14[12〕, 6.14 三 (10) 7.14 え 


8〕, 6.15[7], 6. 15 ミ [ 6), 6. 16 信 4 3. 16 人 


(CB)3. 多 音 節 の 尻 高 語 

一 般 的 な 徴 侯 。 語 末 の 高まり は (先行 諸 音 館 に くら べ て ) 最後 の 音節 が 相 
対 的 に 高まる こと と に も , また 最終 音節 内 部 ぐ で 音 調 が 高まる こと に も 現われ 
る こと が ある 。 (この 母音 の 終わ ちり に お いて , 振幅 が 低下 し て , わずか 下 が 
る の は 問題 條 で ある 。) 

ursu 止 の 数 字 を あげ よ ょ う 5。 


最初 の [u] : 5.20[ 4〕, 5.18[7〕, 3 16 念 [12), 4.15[29], 2. 14> [34 


max.J, 6.13 さ 30J, 6.14 全 25J, 2.17L11), 4.18。 


[s] 400 の あい だ 直線 
第 2 の [u] : 8.15[2], 7. 14 2 7. 12 ヶ ( 2〕, 6. 18 さ ( 2〕, 9. 12 て 【2), 





9. 18 さ 【 2] 9.13 え き 【4) 9.13[6〕, 7. 12 ヶ (10) 5.13[10〕, 8. 13 言 [9 
5. 13 ミ (4 〕 の" 


康 高 型 が 尻 低 型 と ちがう ひと つの 点 は 。 上 に 述べ た よう に 。 語末 母音 が 安 
定 し て いる こと で ある 。 語 末 母 音 が 消え る こ と は 2 音節 尻 高 3 で は 全く あり 
えな い 。 四 音 館 また は それ 以上 の 音節 の 尻 高 語 で 語末 が s(Cu) で ある 語 で , 
最後 の u の 代わ り に ゼロ が ある きわ め て まれ な ケー ス は 接尾 辞 -mas(u) で 
ある 。 私 は 徳永 氏 の 発音 で 観察 し た も の で , 例外 現象 で あり , それ どこ と ろか 
借 物 で ある か も し れ な い 。 と の -mas(u) は 接尾 辞 -des(u) と お な じ く , 三 
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宣 村 方 言 に は な く , 標準 口語 (すなわち 東京 語 ) の 影響 に よっ て , (丁寧 な 
言い 方 の と き ) 三重 村 方 言 に た 入り こん で お り , きわ め て まれ で ある 。 いずれ 
に せよ , この 現象 は , 尻 高 型 の 新しい 徴 師 を 尻 低 型 か ら 区 別 する た め に 利用 
し た も の と し て 興味 が ある 。 [arimas] と 発音 され る arimarsud の は [orimas ] 
と 発音 され る orimaisu か ら メ ロディ ー で 区 別 さ れる 。「arimas] で は [ma] 
が 高く , [orimas] で は [ri] が 高い 。 
〔 注 ] 3 
強調 の 場合 尻 高 語 の 高まり が 最後 の モラ か ら , 最後 より 2 番目 の モラ に 移る こと 
に つい て は , ここ で ふれ な い (命令 形 の ふつ う の メ ロディ ー が それ で ある 。 た と え を 
ば kyiinaharrer: 「 食 いな され え 」 (kur: 食 ウ の 丁寧 な 命令 形 ), orkirre (okiT 活 
キル の 命令 形 )。 また 呼び か け , た と えば 女子 名 micurje の 呼び か け mircuje 
(ミツ エ ノ ブ ), 男子 名 ararta ( 新 ) の 愛称 形 の 呼び か け an「raL: (アン ラノ )。 


日 本 方 言 学 資料 


長 時 県 西彼杵 郡 三重 村 の 方 言 


( 室 ロシア 考古 学 協 会 東洋 部 報 , 23 巻 , ペトロ グラ ー ド , 1915 年 ) 
テク スト と 訳 〔 村 山 。 訳 と いう の は ロン シア 語 訳 で ある が 日 本 人 に は 不 必要 な の で 
は ぶ い た ]〕 


テク スト は 国際 音声 協会 の アル ファ ベッ ト で し る し た 。L. V. シ チ = ル バ 
(科学 アカ デミ ー・ ロ シア 語 部 報 , 15 巻 第 4 冊 に 発表 きれ た 「 転 写 の 問題 に 
つい て J」) の 提案 し た 補足 を 含む 。 転 子 で は フォ ネー マ を 示す だ け に し て , 結 
合 的 お よび 随意 的 = ニュアンス は し る さなか っ た 。 こ れ ら の ニュ アン ス は と の 
方 言 の 音 声 学 的 記述 が 取り 扱う べき も の で ある 。 つぎ の 点 は 特に 述べ て お く 。 
ーー 一 辱 を つき 出し た り 円 め た り し な い 。 下 居 が や や 高まる だ け 。 随 
意 的 に 有声 性 を 失い , そし て 消え る (i も お な じ )。 と と に マサ ツ 音 
と 破 擦 音 の 後 で 。 
r ェ ーー ある え の な い 前 舌 音 。 
< 王 破 控 音 te。 


5. 長崎 県 三重 村 方 言 に お ける 二 つ の 音楽 的 アク セン ト 

3 三 破 擦 音 d2。 

s 王 軟 い , 舌 背 的 J。 

6= 破 擦 音 ts。 

3 一 3 の 有声 音 9 

kg nm …. ニーロ 蓋 化し た kk g, n… 

ky。g" 三 円 大 化 の k, g。 - 

ki。g* 三 円 大 化 , 口蓋 化 の k, g。 9 

a 三 上 昇 二 重 母音 ea。「 軟 い 」 子音 , た と えば kia), g'a(), mn'aC) 
… と 結合 し て も 存在 する が , ta(:) に お ける その 独立 的 位 思 に お 
いて の みみ し る す 。 

語 の 最後 の 音 飾 の 前 の 「 と [と いう 記号 は , 語 が この 方 言 に 存在 する 二 つ 
の 音楽 的 アク セン ト の いずれ か の 型 に 属す こと を 示す 。 最後 の 音節 の 声 が 高 
まる か (harna 花 ) また は 下がる (hauna 鼻 ) こと と を 示す 。【 同 一 の 語 に 二 つ の 
印 (また は を 含む ) が 存在 する と き は , 特別 な 強調 的 イン ト ネ ー シ ョ ン ま た は 前 接 
語 の 接合 を 念頭 に お いて いる 〕。 1 音 館 語 の 母音 (また は 鼻音 的 二 重 音 ) の 内 部 
の 高まり は 鋭 ア クセ ント の 記号 () で 示し (k"4 桑 ), 下降 は 鈍 ア クセ ント 
の 記号 (^) で 示す (ka 旬 )。 

舌 切 り 雀 の 話 
花咲 爺 
こぶ と り 他 の 話 
猿 蟹 合 湯 
桃太郎 の 話 

浦島 太郎 
三重 の 子供 

十 四 日 の も ぐら うら ちの 話 
鬼火 (オン ビ ) の 話 
五 月 五 日 の 節句 の 話 
宗旨 の 話 
若者 組 の 話 

13. 結婚 の 話 
ここ で は , 2. の 『 花 咲 郊 』 だ け を 示す 。 


の 00 や の 加 た 60 SS ど ビ 


I つ ほ 
NN ビ の 
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hanasakal31: (花咲 苑 ) Cp. 5~9) 


1。 muka」 Si arru tokoire: go:「gi: So:3i「kka 3i:Lto mbauga ippukiino 
im「ba ko:G6ortta. 

2。 kouba motamimon 3ai「ken soLno imrba wagakonogo「to ra:「3: 
c1COi tta. 

3。 arurci: soLno ir「ga urarno hatake:「re hattari wari war hojui「 mon 


itatemitai」 ba 


3ai「 ke 3 ga 1 だ 記 :Sikji ri: Siri Yo「 an'a:ire 31- 
31:Lg italte mitairbaj PT9 Sikii ri: Siri Yo「ba bu tte h し 


nawara「ba kunLkun kasuminaga ra nakijoil mo 3ai「ken 3iiLWa の USiLgi: 


「 j[ 「 itai「 w aki: 
mo「tte ki 旨 Na 朗 tte mitai 員 必 aLnO SaL | 


omo:「 5 の な 5 
te krauba motteki「te hottemitai「ba kyanosaj ki: 


hoir/a:temitai「 ba 


。 の :ban「 no 
hoir/a:「 te 0 2 


kaeika 6i gusagu 3a ataimonino ai「ken 


koban「no tte 3akusa」 ku retekirta. 
4. 3iiLwa euttamagautte soil ba kakiacume「te jen「ei: mortte kaitte 


e た ん 
hatake「no ta「notte jonLnm'u: kozrte imrba LBP kawaiga「tte o「 tta. 


5. socitaiLba tonaino je: kon3o:nowail ka 3j:Lto mbauto otte:Lte koi 


3ibunnohata「ke: | 


1 「ke: im「 1 守 
Lba kirite sorke: itaite imiba kattekii te sociLte banF no hatarke: 


SR 


OO Fao iTt6o: oigai「 
curei te 0 幸 ju:jO:Ln7a: in ro iniro ro:「3o i「t6o: oigai「no hatake:re 


| in「 na: n3ato「 mo 
「mo takaramomr ba mecike「te kurenL no tte ju:teLmo 2 | 開 6 の | 
Semi mo 3ai「ken haik/a:「te kga:i re uttatEa:ta「iba Sikatana「Si: han'a:Lre 


kunLkun ju:ute nakir/a:」 ta. 


ba グ ゃ Si「 / 久 る ク 
6. jokku:3i:「wa 前 korke: ai「to 3arro: tte omo:「te sokor ba 
ho「tte mitai「 の 
kda:Lre 0 | garagaura kyanosauki: atailmon 3ai「ken 


hoira:temitai「ba 6 「i ki 
1 HbD F awannokagetokabakkari 本 1ta 
hoirairto mitairbal kawarratouka ES6 kagetokabakkau ilre「te kita 


「mon] 4。: e 「. 
「 3ai「ken go:「gi: haikYa:「te 関 | SOLnO imiba kda:Lre u6ikore:「te 
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5. 長 崎 県 三重 村 方 言 に お ける 二 つ の 音楽 的 アク セン ト 
Simo:i ta. 


/ W だ と 屋 1 3・ 8 ぶ る クー es 
7. 【 a:nuSinOo31:! Wa 人 ILg Hrkko im「 ba kajasamrmor 3ai 


k7a:nuSi「no 3j: wa Itonail nO 3i:Lga 


ト rOgarciGoiLto | PU F 5 PH | 
ken 本 ncieoil to) OrO: tte omo:「te tonainoi je: BPYHtBIPD 


in「na: oramimo 3ai「ken roganciLtakalno tte ki:tail ba ko: ko: cil te 
uGikore:「te Simo:Lte macunokin「ne: mmeuta tte juiLmor 3aiLken 
So:3ik「ka 計 に Fs Ts korno si 

いい nakunau ku jen「ci: kaifrtte wagako「 no sinragou to bonsa 


. < 「b ba 
二 5 ra。JS6ottamom「 ba 「 | 加 
mar ba jacu:「te kujo:L ba ciL te in no 1 Aortta momrbaj SOnai te so no ban 


nattatokoi「 ga 


imei「ni in「no retekirte ju:- 
ht 8 1mmne:!' ni mn! nO rete e ]U 


necottail ba jonakagor re: 


77: ん 。 [Oi ga | 0 | 1 1 
]O:Ln'a: 3i:L ja HCL 3RiPefat6P ED macun a tte 


u「Si: cukuinahar re : tte ju:taLken aci「tea: nartte in「no ju:tagoLto soLno 
macunoki「ba ki「tte u「si: ciLte sore:Lre moGiL ba 6iitai「 ba ma ta o:ban「no 
koban「notte 3akusai ku retekita「mon 3ai「ken go:「gi: joroku:「re ottaiLba 
tonaino3i:| ga mai ta jattekil te kasitoiLwa nakattaba「tte SiiLri: k'a:tekui- 


k7a:tejai tta. | 


LTOtte ju:Lmon 3ai「ken usurba | 交 科 6 jaLtta 


katteitai te 


ka tte 還 mbaLto の uteaiiLre mociLba 


8。 tonaino3i:u wa usu「 ba 
Ci:temnitai「 ba 3e「n'a: re「3i: ma ta 6awannokage「no kawarai notte g"arag"a- 
Lra retaimon sai「ken go:「gi: haik'a:「te souno usui ba ki:wa「rtte 3 re: ku- 
beLte moja:Lte Simo:u ta. 

9. So:3i「kka 3iiL wa tonail no jokku:3i:Fga mauta usu「ba kaisam「mon 
3ai「ken rougan citauto 3ai「ro:tte omo:「te italte mitai「ba cummoja: te 
Simo:6oiL mo 3ai「ken bikkuri cil te nakunaiku jen「6i: kai「tta. 

10。 socitail ba airu ban ma ta in「ga ime:「niretekirte ju:jOo:Ln'a: Oo3i: jan 


usu「no ca:u ba 


生計 ei 
usunoca:「ba | tonainojekaura tottekinaha「rei: sociLte soilba 


moO]aSsai ta 
kareuki: mra:「te minaharre」 : sosere:u ba ba:「rYa: hana「no sakukenrka tte 
ju:taLmon 3ai「ken akuiLci: tonaui: italte caiLba moro:tekilte maus3u 
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の uikaketemitaii ba 


itai に し 「no Sa:「ta. 
euikake te MR 3ugome「no re「te hana'n 


kare ta sakuj r'a: 


11。 soikenuka 3i:uwa kouino ousigil ba mirte ca:Lba kogaLi: ireLte 
kareu ta ki: hanaiba saka「se ju「i tte ju:lte ho:bo:L ba mawaLtte Sari:Lta. 

12. socitail ba tonsamarga koiu ba kirute eusilgi: omo:「te 3i:ntokoLre: 
cuk'aL ba jartte 3i:Lba jo:rra. 

18. 3i:Lwa tonsamantoko「re: itau te oniwal no karel ta mmeltO SakuLr'a: 
mi:i na hanarba sakaci「ta. 

14。 tosa「ma: go:「gi: joroku:「re 3en「no oimonLnotte jOn'Ln'u: kuite 
kaja:「ta. 

15. tonaiLno jokku:3「wa marta koilba ki:rte nokoteortta ca:Lba 


tonail nO 31:nOgOLtO 


2 juiLte 3o:Lk'a: iLta. 
tonaino3i:nogOLto jp IO う 91 


kakiacumerte kogal i: irel te] 


16.。 tonsamakarra jobirasaiu te i「t6o: omai「mo jattemiLro tte 1waitaL mnon 


saka3iotte:「 te 


sakal 3i: al 8 


3ai「 ke ki: nobo tte ca:uba m/a:tai「ba hal na: 


NR 


「no. F6ik caxtta「 中 7a・ 1 T こ 1 
mekul Gi: ca:tta「mon 3ai「ken ker/a:L ga koil ba mirte citcukemaiu te 


tO:LtO 


hangoro「 3i: ga:「 
31]g Si: uttatEa:! te t0「:| to: 


lrorf 拓 ireraii ta tCU. 


1. 昔 , ある と と ろ に , どー ぎ 一 (た い へ ん ) 正直 カ (な ) 敬 と 婆 が 一 匹 
の 犬 ば (を ) 飼っ て いた 。 

2. 子 ば (を) 持た ん も の だ か ら , 其 の 犬 ば (を ) 我 が 子 の ご と く , 大 事 
に し て いた 。 

3. ある 日 , その 犬 が 喜 の 畑 で 掘っ た り ワ ン ワ レン 咲 える も ん だ か ら , 館 が 
行っ て みる と , 犬 は し きり に 尻 を ば 振っ て 鼻 で 地 ナ ワラ ば (を ) クン クン 喫 
ぎ な が ら 喧 き 居 る も ん だ か ら , 館 は 不思議 に 思っ て 鈴 ば (を ) 持っ て 来 て そ 
こざ (を ) 掘っ て みる と , 欠 の 先 に カチ カチ グ ザ グ ザ 当たる も の が ある の で 
掘り あっ て みる と , 大 判 の 小判 の っ て ザク ザク 出 て 来 た 。 

4. 爺 は あふ っ た まげ て 其 れ ば (を) かき集め て 家 ん ち に 持っ て 帰っ て 畑 の 
田 の っ て ( 畑 や 田 を ) よん に ゅ ー (た だ た くさん). 買う て , 犬 ぽ ば (を ) せっ ぴゃ 
ー (て たいへん? ) 可愛 い が っ て 居 っ た 。 
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5. 長崎 県 三重 村 方 言 に お ける 二 つ の 音楽 的 アク セン ト 


5. そし た ら ば ゆば, 隣 の 家 に 根性 の 悪 カ (悪い ) 谷 と 婆 と お っ て 一 て , これ 
ば (を) 聞い て , 其処 へ 来 て 犬 ば (を ) 借り て 来 て , そし て 自分 の 畑 に 連れ 
て 行っ て 言う よう に ゃ :「 犬 殿 。 犬 冊 どう ぞ , いっ ちょ う 俺 が い の 畑 で も 
宝物 ば (を ) 見 つけ て くれ ん の 」 っ て 言う ら て も , 犬 は , も ん ざと も (あっ ち 
ゃ と も ゃ も) せん も ん だ か ら , 腹 か いて ( 腹 を た て て ) 鍛 で 打っ た の で , 仕方 な 
し に 中 で クン クン 言う て ,。 な きだ し た 。 _- 

6. 趣 い 苑 は 「 た し か 此処 に ある の じゃ ろう ら 」 っ て 思う て 其処 ば (を ) 欠 
で 掘っ て みる と , ガラ ガラ 多 の 先 に 当たる も の だ か ら 掘 り 当 て て みる と , 所 
と か 茶碗 の か げ と か ば っ か り 出 て 来 た も の だ か ら , どー ぎ 一 (た い へ ん ) 腹 
か いて ( 腹 を た て て ) と うと うそ の 犬 ば (を ) 鈴 で うち 殺し て し も うた 。 

7. 飼い 主 の 侵 は 隣 の 分 が いっ こう ら 犬 ば (を ) か えさ ん も の だ か ら , どの 
よう に し て いる だ ろう と 思 ら て 隣 の 家 に 行っ て みる と , 犬 は 居 ら ん も の だ か 
ら , 「 ど らし た の 」 っ て 開い た と と ころ, 「 こ うこ うし て らち も 殺し て し ゃ う て, 
松の木 の 根 に 埋め た 」 っ て 言う も の だ か ら 正 直 カ (な ) 爺 は 泣く 泣く 家 の 内 
へ 帰っ て , 我 が 子 の 死ん だ ご と , 坊 様 ば (を ) 必 う て 供養 ば (を ) し て , 犬 
の 好い て いた 物 ば (を ) 供え て , その 晩 科 て いる と , 夜中 どろ に な っ た と こ 
ろ が , 夢 に 犬 の 出 て 来 て 言う よう に は : 「 爺 や ん , 爺 や ん , 俺 が 埋め られ て 
いる そば の ( ン メ ライ チョ イニ キノ ) 松の木 ば (を ) 切っ て 臼 を つく りな さ 
い 」 っ て 言っ た の で 翌朝 に な っ て , 犬 の 言う た ご と, その 松の木 ば (を ) 切 
っ て 拍 に し て , それ で 人 魚 ば (を ) つく と , また 大 判 の 小判 の っ て ザク ザク 出 
て 来 た も の だ か ら , どー ぎー (だ たいへん ) 喜ん で 居る と , 隣 の 苑 が また や っ 
て き て , 貸し た く は な か っ た が , し きり に 貸し て くれ っ て 言う ち も ゃ の だ か ら , 
E ば (を ) 貸し て や っ た 。 

8. 隣 の 館 は 臼 ば (を ) 借り て 来 て , 疲 と 二 人 で 餅 ば (を ) つい て みる と , 
銭 は 出 ず , また 茶碗 の か げ の , 万 の っ て ガラ ガラ 出 た も ん だ か ら ご どー ぎ 一 
(たいへん ) 腹 か いて ( 腹 を た て て ), その 臼 ぱ (を ) 切り 割っ て か ま ど ( じ 
ろ ) に くべ て 燃やし て し ゃ うた 。 

9. 正直 カ (な ) 和 館 は 隣 の 悪い 館 が また 臼 ば (を ) か えさ ん も の だ か ら , 
どう し た の だ ろ ら と 思う て , 行っ て みる と 燃やし て し も うだ た も の だ か ら , ぴ 
っ くり し て 潤 く 泣く 家 の 内 に 帰っ た 。 

10. そう する と , ある 晩 , また 犬 が 夢 に 出 て 来 て 言う よう に は : 「 お 節 や 
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ん , 燃やさ れ た 円 の 灰 ば (を ) 隣 の 家 か ら 取 っ て 来 な さい 。 そ し て , それ を 
枯れ 木 に まい て みな さい 。 そ うら すれ ば , ビ ャ ー リ ャ ー 花 の 咲く だ ろう 」 っ て 
言 ら た も の だ か ら , あく る 日 に 隣 に 行っ て 灰 ば (を ) も ろ ら て 来 て , ます 本 
れ た 桜 に ふり か け て 見 る と , ズ ゴ 芽 の 出 て 花 の 咲い た 。 

11. そこ と で 元 は この 不思議 ば (を ) みて , 灰 ば (を ) 小 桶 に 入れ て 「 枯 れ 
た 木 に 花 ば (を ) 咲か せ ゆ い (咲か せる こと が で きる )」 っ て 方 々 ば (を ) 
まわ っ て さる いた (歩い た )。 

12. そう する と , 殿様 が これ ば (を ) 聞い て , 不思議 に 思う て , 郊 ん と こ 
ろ へ 使者 ば (を ) や っ て , 爺 ば (を ) 呼ん だ 。 

13. 爺 は 殿様 ん と と ろ へ 行っ て , お 庭 の 枯れ た 梅 と 桜 に みん な 花 を 咲か せ 
兵 

14. 殿様 は どー ぎ 一 喜ん で 銭 の , 織物 の っ て , よん に ゅ ー (たく さん) < く 
れ て , 帰し て や っ た 。 

15. 隣 の 悪い 人 銘 は また これ ば (を ) 開い て , 残っ て いた 灰 ば (を ) か き あ 
つめ て 小 桶 に 入れ て 隣 の 爺 の ご と 言う て 城下 に 行っ た 。 

16. 有 殿 様 か ら 呼 び 出 され て , 「 い っ ちょ う , お 前 も や っ て みろ 」 っ て 言わ 
れ た も ん だ か ら , 木 に の ぼっ て , 灰 ば (を ) まい た と と ころ, 花 は 咲か ず 殿 様 
の 目 口 に 入っ た も ん だ か ら , 家 来 が これ ば (を ) 見 て , ひっ つか まえ て 半 尊 
し に 打っ て , と うら と 2 う 年 屋 に 入れ られ た と いう 。 


原 注 


) 何ら か の 有声 音 断片 の 最初 の ピリ オド , お よび 最後 の ピリ オド の 振幅 が 常に 非 
常に 小さ く あ り が ち で ある こと を 述べ て お か な けれ ば ぱ ば ならない (これ ら の ピリ オド は 
無声 の 諸 要 素 一 一 声帯 の 静止 状態 一 一 に 対応 する 直線 に 近い )。 だ か ら , 終わ り の 方 の 
ビリ オド の グル ー プ ( 振 凡 が ゼロ に まで お ちる ) で 私 は 振幅 の 数 字 を 【[ 〕 で 示さ な 
い 。 し か し 計算 の 部 分 で 私 は 終わ ちり の 方 の ピリ オド ・ グ ルー プ を …… で 示す 。 この ビ 
リオ ド ・ グ ルー プ で は 振幅 (音声 の 強 さ に 応ずる ) が 次 第 に 消え を, ピリ オド の 長 さ は 
きわ め て 人 急 速 に 増大 する (これ は 音 調 の は げ し い 低 下 に 対応 する 。 音 調 は 耳 で は 開き 
と れ な いく らい 弱まっ て いる )。 

(2) 「 葉 」 と 「 歯 」 は 長崎 と 東京 で 区 別 さ れる (また 殴 球 で は 子音 の ちがい で 区 別 
され る 。 ya: 葉 , ha: 歯 ) が , 土佐 と 京都 で は 区 別 が な い 。 
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5. 長 時 県 三重 村 方 言 に お ける 二 つ の 音楽 的 アク セン ト 


(3) 京都 「e:1, 土佐 e「ega1 柄 が ), 東京 te (ena 柄 が )。 語頭 の *e は 長崎 で je 

(従っ て , た と えば *we 絵 っ *e っ 長崎 「je は 長崎 「je < れ (p)e 家 と 合流 する )。 

(4) 声 が お ぴた だ し く 下 が る こと は 疑わ し いと 思わ れる か も し れ な い 。 し か し , 実 
際 に それ は 曲線 末 に お いて (下降 声調 を し る す 曲線 に お いて ) 全く まれ で は ない 。 振 
訪 は 激 減 する (これ は この お び た だ し い 音 調 下降 が すでに 開 こ えな いこ と を 示し て い 
る )。 cf. ア ・ ペ ・ ア ベル の 類似 の 観察 。「 ラ トビ ア 語 の アク セン ト の ある 単純 母音 の ア 
クセ ント 」「 科学 ア カ デ ミ ー・ ロ ンプ ア 語 部 報告 」 1915, 20 巻 第 2 冊 , p.188。 「 私 の 記 
録 の 中 の いく つか の 曲線 で は 振幅 の 減少 に つれ て ピリ オド の 長 さ が 最小 の も の に た い 
し 3 倍 , いな 4 倍 に さえ 増大 する 。 そこ で これ ら の 曲線 の 立証 に よる と 音 調 は 4 オク 
ター プ ブ (『 う も 下がる 」。 

⑤) ( 尻 低 語 の ) 第 1 音節 の 最高 の 高 さ が 第 2 音 飾 の 最初 の 部 分 の 最高 の 高 さ に は 
ほ 等 し い 曲線 も 手もと に ある が 。 

(6) 東京 で は 「 箸 」 は 「hasi [rhas], 京都 で は harsi 土佐 で は hars3。 

(⑦) kiLku ( 開 ク ) で は 母音 u は 無声 化す る ([u]) が , haLSi で は [i は 全く 消え る 。 
な ぜ か と いえ ば , 狭い 母音 iu が マサ ッ 音 (こと で は [5]) の 後に 立つ こと 〔 破 擦 音 
の 後に 立つ ば あい も お な じ ]〕 は その 完全 な 消滅 を 促す 条件 だ か ら で あ る 0 
隣接 し て いる と か , この 場合 の よう に 無声 子音 の 後に 立ち し か る も 尻 低 語 で 語末 に 立つ 
こと が それ を 促す )。 

(8) 貸 e と お な じ く 上 呉音 。 ぐ *7wai (北京 xu3) 

9) 最終 音節 内 部 の 声 の この 高まり は 尻 高 型 の 特徴 を 強調 し よう と する と き に よく 
聞き と れる 。 た と えば , harna 花 と hauna 邊 と を 対比 させ る よう な 場合 に 。 

0 も し これ が 標準 語 か ら の 最新 の 借用 で な く て , 土着 同 の 発 戻 の 形 で ある と する 
な ら , aimasu, oimasu (*ri >r っ 1) と な っ て いた は ず で ある 。 
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6. 日 本 語 の 2 音節 ステ ム 形 容 詞 の 
本 


[村山 。 ロ シア 科学 アカ デミ ー 報 (フラ ンス 語 名 Bulletin de 17Academie des 
Sciences de Russie) 1917 年 に 発表 され た も の 。1917 年 3 月 8 日 , 科学 アカ デミ ー 
史学 ・ " 細 学部 の 会 議 に 学士 院 会 員 オル デ ン ブ ル グ よ り 提 出し た も の 。 ポ リ ワ ー ノ 
フ が 2 音 飾 ステ ム 形 容 詞 と いう の は 赤 ・ ・ イ , 白 ・ イ の 類 を さす の で , 日 本 で は イ ま 
で も 含め て , 3 音節 形容 詞 と いう の が ぁ ふつう の よ う で ある 。〕 

モス クワ の 長友 N.A セロ ミ ャ ト ニュ フン 氏 に 依頼 し 本 年 2 月 21 日 ユ コピー を 入手 し 
だ 。 


日 本 語 の も る ろ も ろ の 形容 詞 ス テム の あい だ の アク セン ト の ちがい は 多く の 
方 言 に と っ て , 形容 詞 を 二 つ の 活用 タイ プ に 分 か つき わ め て 重要 た 形態 論 的 
徴 師 で ある 。 形容詞 は 大 部 分 の 形 の アク セン ト で 区 別 さ れる 。 最 も 頻繁 な 2 
音 館 ステ ュ 形 容 詞 だ け に か ぎっ て , 両方 の 型 の 次 の 例 を あげ よ 2。 


東京 方 言 " 
T 型 。 ス テム aka- 「 赤 」』 ステ ム ュ acu-「 厚 」 
akai 赤 イ acui 厚 イ 
akaku 赤 ク acuku 厚 ク 
arkakatta 赤 カ ッ タ arcukatta また は ac「katta 厚 カ ッ タ ダ 
ar「kakereba 赤 ケ レベ a「cukereba また は ac「kereba 
由 型 。 ス テム siro-「 白 | ステム acu-「 暑 」 
Sirroi 白 イ arcui 暑 イ 
「8iroku 白 ク 「acuku 暑 ク 
「8irokatta 白 カ ッ タ 「acukatta 暑 カ ッ タ 
「Sirokereba 白 ケ レバ 「acukereba 閉 ケ レス ベ 
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6. 日 本 語 の 2 音節 ステ ム 形 容 詞 の アク セン ト 


長崎 (三重 村 ) 方 言 ず 


T 型 。 ス テム ak- 「 赤 」 本 型 。 ス テム siro- 「 白 」 


arkka 赤 イ siror「ka 白 イ 

arko: 赤 ク Sifro: 円 ク 
akkaitta 赤 カ ッ タ Siroka「tta 由 カ ッ タ 
akkail ba 赤 ヶ レベ SirOkai「ba 白 ケ レバ 


土佐 方 言 9 


+ 型 。 ス テム aka-「 赤 」 ステ ム atu- 「 厚 」 


「akalii 赤 イ 「atulri 厚 イ 

「akoll: 赤 ク 「atull: 厚 ク 

「akalLkatta 赤 カ ッ タ 「atullkatta 厚 カ ッ タ 

「akalikerYa 赤 ケ レバ 「atulker'a 厚 ケ レバ 
工 型 。 ス テム siro- 「 白 ]」 ステ ム ュ atu- 「 暑 」 

「Silroi 白 イ 「aLtui 着 イ 

Sirror: 円 ク artur: 着 ク 

Si「roLkatta 円 カ ッ タ artuikatta 背 カ ッ タ 

SirroLkerYa 販 ケ レベ artuLker'a 益 ケ レバ 


これ ら の 三 つ の 方 言 間 の こう し た 対応 を 歴史 的 に 説明 する た め に は , 次 の 
点 を 考慮 する 必要 が ある 。 それは, 一 般 に , 日 本 語 の アク セン ト の 諸事 実は 
大 部 分 の ば あい , 出発 点 と し て 土佐 方 言 の 事 実 を と れ ば 説明 で きる と 思わ れ 
る こと で ある 。 土佐 方 言 の ア クセ ント 体系 (お よび 四国 に 近い 本 土 の 諸 方 言 
の アク セン ト 体 系 ) は 東方 言 お よび 京都 方 言 の 体 系 より 細い も な く 古 風 で , 
多く の 点 で 共通 日 本 語 の アク セン ト 体 系 と 同一 視 で きる 。 こ の よう に 考え て , 
私 は 上 に あげ た 諸々 の 形 の 祖 形 を 次 の よう に 考え る 。 

T 型 。 ス テム \「aka 1- 赤 ステ ム WTatu!- 厚 

*raka li また は *「akali ka *Fatu Li 
*rakallku また は *「akallu WPTatullku。*TatuTLu 
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\*「aka 1Lk(u) 十 atta ご *arita \*「atu 1 katta 


Yaka Lk(u) 十 areba (こと か atuJLku 十 areba, arepa 


ら 東 京 方 言 a「kakereba, 長崎 
方 言 akkail ba) また は arepa 
(ここ か ら 土 佐 方 言 「aka] 


Lker/a ) 
上 ル 型 。 ス テム 末 ro-/sirro- 息 ステ ュ *「a tu-/aiFtu- 曇 
YsiLroi また は WPsil roka * ま atui 
*si「roL ku,。*siro| u *a「tu」 ku 
*si「ror k(u) 十 atta *a「tui k(u) 十 atta 
*\si「 roL k(u) 十 areba, areDa *a「tuLk(u) 十 areba, arepa 


この 祖 形 か ら 東 京 お よび 長崎 の アク セン ト を 説明 する と と は , これ ら の 方 
言 に お ける アク セン ト の 歴史 の ノー マル な 原則 か ら 見 て 困難 は な たい 。 


中 


この 一 つの 型 の 区 別 が な い 諸 方 言 の 事 実 を 説明 する こと が 残さ れ て いる 。 
た と えば 賜 本 県 に お いて 有力 な 諸 方 言 の よ うに 一 定 の 場所 に アク セン ト の あ 
る 方 言 で は も ちろ ん 説明 に 困難 は な い 。 京都 方 言 で は 事情 が ちがう 。 京 都 方 
言 で は , 古い 複雑 な アク セン ト 体 系 が ほぼ 完全 に 保存 きれ て いる に も る かかわ 
ら す ず , 上 記 の 型 の 形容 詞 が 合流 し た の で ある 。 2 音節 ステ ム 形 容 詞 の 一 様 な 


アク セン ト は 京都 方 言 で は 次 の よう に な っ て いる 。 
京都 方 言 


ステ ム aka- 赤 ステ ム siro- 白 
「aLkai 赤 イ 「SiLroi 白 イ 
「aLko: ま た は a「kou: 赤 ク  「siiror ま た は Sirro 
ai ka katta 赤 カ ッ タ L: 白 ク 

a「 kai kerra また は aka- Si「ro」 katta 白 カ 
「keurYa 赤 ケ レベ ッ タ 


Si「ro」 kera また は 
Siro「 ke」 ra 円 ケ レ 
ノミ 
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ステ ム acu- | 厚 , 暑 
「aLcui 厚 イ , 著 イ 
「arcu: また は al cu : 
厚 ク , 暑 ク 

arcu ikatta 厚 ・ 著 
カッ タ 

arculkera また は 
acurkeur'a 厚 ・ 革 
ケ レバ 


6. 日 本 語 の 2 音節 ステ ム ょ 形容詞 の アク セン ト 


二 つ の 型 が この ょ よう に 合流 し た の は , 述語 ・ 修 飾 語 形 〔 村 山 。 赤 イ , 白 イ ] 
に お ける アク セン ト が 法則 的 に 音声 学 的 に 合流 し た た め と みな けれ ば な ら な 
い 。*「akali の アク セン ト は 「Silroi の アク セン ト 作 等 く な っ て し まっ た の 
で ある 。 これ は 音声 学 的 現象 と みな す 必 要 が ある 。 な ぜ な ら , 最初 の 二 つ の 
音 館 が 高まる 代わ り に 第 1 音 館 だ けが 高まる こと は 一 般 に 京都 方 言 の 特徴 だ 
か ら で あ る 。 3 音節 名 詞 を 土佐 方 言 と くら べ て みる と , この よう な 変人 が へ ハ 
ッ キ リ す る 。 


土佐 京都 
「nama li du 鈴 「nai ma3u 
「naka 1 ma 仲間 「na kama 
「amaliri 余り 「 ai mari め 
「ata 1 ma 頭 「 ai tama 
「omollte 表 「 OL mote 


この よう な ステ ム は 全部 , 京都 で は ,。 いと も と 第 1 音節 だ けが 高い 次 の よ 
うな ステ ム と 合流 し た 。 


土佐 京都 
「aL bura,「ai mura 油 「a」 bura 
「nai mida 涙 「 na mida 


か く て , 二 つ の 音声 観念 (「 「 f と いう メロ ディ ー 観 念 と 「 「 「 と い 
2 メロ ディ ー 観 念 ) の 混同 に も と づい て 音声 単純 化 が 起こ っ た の で ある 。 し 
か し 京都 方 言 で 「 「 「 型 が 完全 に 除 か れん た わけ で な い 。 と この 型 は , 形態 論 
的 な 条件 に よっ て , 必要 な 場合 に は 『 『 了 f と の 原則 的 な ちがい を 保持 し た 
の で ある 。 た と えば , 平板 調 の ステ ム に -ina が つい て で きる 修飾 語 は その 
メロ ディ ー を 保っ た 。 た と えば , 「mame Lna (丈夫 な ), 「ijalLna ( 嫌 な )。 
な ぜ た な ら , 一 方 で は ステ ム の 原則 的 た な メロディー 特 性 (mamel 「ijaD り に 
よっ て 要求 され (た と えば 「mame! か ら の RG や それ に 類 し た 形 は 
ステ ム ュ 内 部 の 平板 調 の 観念 を 支え た ), 他方 で は , 必ず 低く 発音 する 接尾 辞 
-Lna の 原則 的 な メロ ディ ー 特 性 に よっ て 要求 され た か ら で あ る 。 

上 に みた よう に , 二 つ の 型 の 修飾 ・ 述 語形 の アク セン ト の 混同 と いう 音声 
学 的 事実 か ら 出 発し て , それ ぞ れ の 副詞 形 〔 村 山 。 赤 ク , 白 ク の 類 〕 の ダブ レ 
ッ ト 諸 形 を , 混同 一 一 音声 学 的 混同 で は な く , 形態 論 的 混 
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て 説明 する こと は 困難 で な い 。 すなわち も 第 1 音節 が 
( 赤 ク ), 「SiLro: ( 白 ク ),「aLcu: ( 厚 ・ 暑 ク )⑤ は , 「Silro: お よび 「auLcu: 
著 ク が 属す る 古い エア クセ ント 型 を うけ つい だ も の と みた なす 必要 が ある 。 第 
2 音節 第 1 モラ が 5 Si「roL:。a「 cu ーー は ai「kou: お よ 
び arcur: 厚 ク の 属す る 古い T アク セン ト 型 を うら けつ い だ も の で ある 。 
過去 形 村山 。 赤 カッ タ の 類 〕 お よび 仮定 法 〔 村 山 。 赤 ヶ レバ の 頻 ] や 形容 詞 
の 他 の 活用 諸 形 . た と えば 推量 法 Ca「kal karo, si「ro karo, a「cuu karo) や 
ジェ ラン ド (alko:te また は ar ko :te。「Sil rorte また 人 は Si「rou :te,「aLcu:te 
また は a'cur:te「 赤 ク テ な ど な ど 」) に つい て いえ ば , それ ら は 割合 , まれ 
な た め , 形態 論 的 一 様 化 の 過程 に お いて , 明らか に 受動 的 な 役割 果たし た 


(形容 詞 の お も な , すなわち 最も 頻繁 な 形 は 修飾 ・ 述 語形 で あり , 次 いで 一 
詞 形 で あっ た )。 











原 注 

1) 東京 の アク セン ト は 「 東 京 方 言 に お ける 音楽 的 アク セン ト 」 で 述べ た 方 法 で 示 
す 。 つ まり , 高まり の ある 音 館 の 前 に 「 印 を お く 。 アク セン ト の な た ない 語 ( 全 平 語 
は それ ぞ れ の 語 の 上 に 水平 線 を ひい て 示す 。 

②) この 方 告 の プク セン ト 区 別 は 次 の よう 示す 。 語末 が 下がる 語 語 ( 尻 低 語 ) で は 


最終 音節 の 前 に L を つけ る 。 語末 が 高く な る 語 ( 尻 高 証 呈 ) で は 最終 斉 館 の 前 に 「 を つ 
ける 。 


3③) 「 1] の 中 の 音 館 は 高く 2 音 され る 。 し と いう 印 は それ に つづ く 諸 童 節 が 低く 
発音 され る こと を 示す 。 


3) 土佐 , 京都 方 言 で 平板 に 発音 され る 一 詞 am)mari 「 あ ん まり 」 と 混同 し て は 
な ら た な い 。 


5) これ ら の ダブ レッ ト は 列 の 種類 の ダ プ レッ ト よ り 多 く 用 いら れる よう だ 。 
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7. 日 本 語 の 音楽 的 アク セン ト に 関す る 
研究 に つい て 
(マラ イ 諸 語 と の 関連 に お いて ) 


[村山 。 この 論文 は 「 第 1 中 央 アジ ア 国立 大 学 紀 要 」 (タシケント , 1924 年 , 

No. 4, pp.101 へ 108) に 発表 され た 。 訳者 の 手許 に は 原文 101 て 106 ペ ー ジ の 写真 コ 

ピー と タイ ブラ イタ ー で 打っ た 残り が ある 。 『 ポ リ ワ ー ノ フク 一般 言語 学 論集 』( モ 

スク ワ , 1968 年 ) に は この 論文 が お さめ られ て いる Cpp. 146>155) が , すこ し 誤 

植 も ある 。 

この 論文 の 要約 が E.D. Polivanovy. Sur 1e travail concernant les systemnes de 
17accent musical dans 1a 1angue japonaise (et sur le rapport du japonais avec 

les 1angues malaises) (中 央 アジ ア 国 立 大 学 紀 要 1925 年 , No. 8 pp. 119>125) で 

ある 。 ポ リ ワ ー ノ フ は その こと と を 明言 し て いる 。 

ポリ ワー ノ フ が マラ イ 諸語 と いう と き は , マラ イ ・ ポ リネ シア 諸語 の 意味 を も 
つ 。J 
) 

この 小論文 は 「 中 央 アジ ア 国 立 大 学 [ タ シ ケ ント] 論文 集 」 に 発表 予定 の 
抽 論 「 日 本 語 の アク セン ト 体 系 」 の 暫定 予備 報告 と いっ た も の で ある 。 上記 
抽 論 で は ちょ うど 10 年 前 , 1914 年 に 日 本 で 行なっ た 私 の 心理 音声 学 的 な 観察 
の 結果 を 発表 する 予定 で ある 。 こ と の 10 年 間 に 葛 集 資料 の 一 部 を 次 の 形 で す で 
に 発表 し た 。 

「( 東 日 本 語 の 見 本 と し て の ) 東京 方 言 に お ける 音楽 的 アク セン ト 」。 科 学 
アカ デミ ー 通 報 (1915 年 ) 〔 村 山 。 第 4 シリ ー ズ , 第 9 巻 , 1915 年 , No. 15, pp. 
1617- ン 1638] 

「 日 本 語 諸 方 言 に 関す る 心理 音声 学 的 観察 」 ペトロ グラ ー ド 1917 年 。 〔 村 
山 。 1 長崎 県 西彼杵 郡 三 重 村 の 方 言 。 TL 京都 方 言 に お ける 音楽 的 アク セン ト 。 
113p.」 そ こ で は , 或 る 南 日 本 語 方 言 〔 村 山 。 三重 村 方 言 ) 完 の 全 な 記述 を 示し 
て ある 。 

上 記 方 旨 の テク スト (日 本 方 言 学資 料 」 〔 村 山 。 長 時 県 西彼杵 郡 三重 村 方 言 
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テク スト と 翻訳 。2ZVORAO, 第 23 巻 , {一 HI 集 。 ペ トロ グラ ー ド , 1915 年 , pp. 167 一 
201]) 


彼 集 資料 の 史 的 音声 学 的 研究 ある いくらか 次 の も の に 発表 し た 。「 日 本 語形 容 
詞 の アク セン ト 」 科学 アカ デミ ー 通 報 , 1916 年 〔 村 山 。 「 日 本 語 の 2 音節 幹 形 
容 詞 の アク セン ト 」 ロシア 科学 アカ デミ ー 通 報 , 第 6 シリ ー ズ , 第 11 巻 , 1917 年 , 
No. 12>18, pp. 1089 て 1093]】 お よび 「 日 本 語 ・ マ レイ 語 類 似 点 の ひと つ 」 同 
上 , 1918 年 [= シア 科学 アカ デミ ー 通 報 , 第 6 シリ ー ズ , 第 12 巻 , No.18, pp. 
-2283ー2284]j。 また モス クワ の 東洋 学研 究 所 か ら 発行 され る 「 日 本 語音 声 
学 」 の 中 で も 。 [村山 。 な お 前 記 の フラ ンス 語 論文 , p. 118 に よる と ,「 熊 本 方 言 お よ 
び 土 佐 方 言 の わずか の テク スト が V. V. ラド ロフ 記念 民族 学 論集 , レニ ング ラー ド 
1917 年 に の っ て いる 」 と ある 。1918 年 が 正しい 。「 日 本 の な ぞ な ぞ の 形式 タイ プ 」 が そ 
れ 。〕 


し か し , 全体 と し て みて , 葛 集 し , 比較 的 ・ 歴 史 的 に 研究 し た 資料 の 小 部 
分 を 発表 し た だ け で ある “ む _ 

出版 事情 が 変わ っ た た め , 多数 の 記述 資料 の は じ め の 大 き な 出 版 計画 を ち 
ち め , その 代わ り そ れ ら の 結論 だ け を 出版 せ ね ば な ら な く な っ た 。 日 本 語 
宛 (言い か えれ ば 日 本 方 言 学 ) の いく つか の 問題 を 記述 的 に , また 歴史 的 に 
総括 し て 取り 扱っ て みた い 。 さ て, その 新 し さ か らい っ て , 最も 重要 な 問題 
は , 私 の 発見 し た 日 本 語 の 音楽 的 アク セン ト で ある 。 音楽 的 アク セン ト は 日 
本 語 の 各 方 言 (お よび 他方 , マラ イー タガログ 語 ) に お いて , さま ざま な か, 
時 に は きわ め て 複雑 な 体系 の 形 を と っ て いる 。 

アク セン ト は 日 本 語音 声 学 の 最も 困 将 な , より 正しく 言 ら なら ば , た だ ひ 
と つの 困難 な 問題 で や る 。 ョ ー ロ ッ ズ の 研究 者 に と っ て , と くに アク セン ト 
区 別 を 知覚 する こと 自体 が むず か し い 。 こと の アク セン ト 区 別 は われ われ 【〔 村 
山 . ョ ー ロ ッ ズ 人 ] の 音声 観念 と 非常 に ちがっ て いる の で , は じ め の ころ 私 は 
は と ん と も っ ぱら イン フォ ー マ ン ト の 自己 観察 (内観 ) か ら 出発 せ ね ば な ら 
な か っ た 。 ア クセ ント の 呼気 的 な , また 量 的 な 徴候 に 慣れ て きた 研究 者 た ち 
の 主観 的 な 規準 は , 音楽 的 に きわ だ っ た 音節 と いう 概念 に は 適用 で き な い と 
と を 指摘 する だ け で 充分 で ある 。 し か し , それ だ け で は た な い 。 一 連 の 場合 に , 
ひと つの 音節 が 強調 され る の で な く , 語 は より 複 林 な メロ ディ ー 特 性 を も つ 。 
た と えば , 土佐 の アク セン ト 型 「 「 『 「「『 『『「 
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7. 日 本 語 の 音楽 的 アク セン ト に 関す る 研究 に つい て 


の 区 別 は , これ ら の 例 に お ける アク セン ト の 原則 的 な ちがい を イン フォ ー マ 
ント が 指摘 し な か っ た な ら , 観察 者 は 確認 で き な い で あろ う "②⑦。 お な じ よ う 
に , 長崎 型 の 語 メ ロディ ー に た いし て , アク セン ト の ある 音節 (また は 音楽 
的 に きわ だ っ た 音節 ) と いう 概念 は 適用 で き な い 。 ま た 京都 方 言 特有 の 短 音 
節 内 部 の 下降 的 上 昇 を 発見 する こと も 主観 的 知覚 で は で き な か っ た で あろ う 。 
要する に , 音声 学 的 研究 に と っ て 心理 音声 学 的 前 提 が 必要 で ある こと , また イ 
ン フ ォ ー マ ント の 自己 観察 (内 観 ) と いら 形 で 主観 的 方 法 を 用 いる 必要 が ある 
こと が , すばらし く よ く 確 認 さ れ た わけ で ある 。 そ と で 私 は イン フォ ー マ ン 
ト に 自己 を 観察 する こと を 教え ん , と くに 問題 と な る 語 に 入っ て いる すべ て の 
他 の 観念 か ら ア クセ ント 観念 を 分 離す る こと と を 教え ん な けれ ば な ら な か っ た 。 
ます 音 構成 の 他 の 点 で 少し も ち が わ な い 何 ら か の 二 つ の 語 に お ける アク セン 
ト の ちがい を イン フォ ー マ ン ト に 意識 させ な けれ ば な ら な か っ た 。 ちょ うと, 
アク セン ト と いう も の に つい て 聞い た こと ともない ロ シア 人 に 。 paca〔 人 種 
と poc4 〔 村 山 。 つ ゆ 。 ア ー カ ニニ 方 言 で は , アク セン ト の 点 を 除け ば paca 「 人 種 」 
と 区 別 さ れ な い 〕] と は , ど と が ちがう ら か と 質問 する よう な も の で ある 。 た い 
て い の 場 合 , 私 は この よら な 疑似 ホモ ニム か ら 出 発し た 。 と いう の は これ ら 
の 敵 似 ホモ ニム を つか っ て , 社会 的 に 通用 する 区 別 が 実在 する の か と どう か を 
た や すく 検討 する 方 法 が 可能 だ っ た か ら で あ る 。 そ の 検討 方 法 と いう の は 二 
人 の イン フォ ー マ ン ト に お 互 に 言わ ちせ て みる と と で ある 。 それ か ら 先 が 容易 
で な か っ た 。 イ シンフォ ー マ ン ト に た 所 与 の 区 別 を 抽出 させ , その 関係 を 他 の 二 
つの 例 に 及ぼ させ る と と が 必要 で あっ た 。 た と えば ぱ ば , 
上 記 6 Ii ・u「 Pi 8 

(ここ で は 東京 の 語 を あげ た ) の 関係 を 得る こと が 必要 で あっ た 。 

これ を し て いる らち に ぁ ふつ う , その 人 物 を 使っ て その 先 も 研究 を すす め て 
行く こと と が 有益 か どう か , 私 に は 明らか と な る の で あっ た 。 長く か か っ て や 
っ と 区 別 を 明らか に する こと が で きた こと も ゃ も, し ば し ば だ っ た 。 こ の 区 別 が 
語 の 偶然 的 な 区 別 と か ら み あっ て いる こと と も , し ば し ば だ っ た 。 た と えば, 
私 の 「 教 師 た ち 」 (イン フォ ーママ ント) の 一 人 は その 方 言 の 2 音節 語 を 「 ア 
クセ ント 」 に よっ て 三 つ の 型 で な く て 四 つ の 型 に 分 けた 。 第 1 音節 に アク 
セン ト が ある 。(9② 第 2 音 人 に アク セン ト が ある 。(3) ア クセ ント が な い 。 (3 第 
1 音節 が 鼻音 に 終わ る 語 。(④ に は 前 の 三 つ の 型 の 語 が 入っ た (この 点 だ け は 
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誤り だ っ た 。 も し この 型 が 三 つ に 分 か れる と し た な ら , 私 に と っ て 必要 な 結 
果 は 達成 され た ろう )。 

イン フォ ー マ ン ト の あげ る すべ て の 型 が 実際 に 区 別 さ れ て いる の か どう か , 
と いう 問題 は た え ず 検討 し た けれ ば な ら な い 。 そ れ を 検討 する 主 な 手段 は 私 
自身 の 生 で あっ た 。 イ ン フ ォ ー マ ント の 音声 意識 を 利用 する と いう 根本 方 法 
と , この 検討 と を 総合 し て 次 の 規則 に まとめ る こと と が で きる で あろ う 。 私 だ 
け に 聞こ える も の は (音声 観念 の も ちろ も ろ の = ニュ アン ス が 問題 と な る の で な 
いか ぎり [村山 。 音声 観念 の = 。 ア ンス = 音素 の バリ アン ト ]) 何 も 記録 しない 
こと 。 ま た 私 に 聞こ えな いも の は 何 も 記 録 し な い , と いう の が その 規則 で あ 
る 。 と ここ で は , 研究 者 の 年 と いう よう な 主観 的 規 進 を 選ぶ の は いけ な いと い 5 う 
非難 を 受け る お それ は な い 。 二 つの 特に 選び 出し た 例 か ら 音 声 区 別 を と ら え , 
次いで 他 の 例 で も それ を と ら え る の を 学ぶ こと は , 自然 の スピ ー チ の 流れ の 
中 で 所 与 の 音声 契機 を こっ そり 主 抽 的 に な が め る の と は まっ た くち が う 。 さ 
ら に さま ざま か 方 法 で 客観 的 に 検討 する 4 の が た い へ ん 都合 が よい 。 イ ン フ ォ 
ー マ ン ト が 忘れ て し まっ た 語 材 料 ま た は テク スト を くり か え し 観察 する と か , 
同じ 方 言 を 話す 他 の 人 た ち に た ず ね る と か 。 と も ゃ も か く 所 与 の 型 が 嘘 で な く , 
イン フォ ー マ ン ト の 空想 で な いこ と を 確信 する こと は 困難 で な い 。 そ の 代わ 
り , 所 与 の 諸 型 が , 方 言 に 存在 する 区 別 の 全部 で ある と 言い きる と と は は る 
か に むず か し い 。 ア クセ ント だ けち が う 疑 似 ホ モニ ム が すべ て 型 を 明らか に 
する の に た 充分 で な いか も し れ な い 。 し か し イン フォ ー マ ン ト が か な り の 語 
料 を た や すく , (か な り 間 を お いて くり 返す と き ) 不変 に 完全 に 分 類 で きる 
と き は , 可能 な 型 は 尽き て いる と みて よい 。 し か レイン フォ ー マ ン ト が 同一 
の 語 を どの 型 に 属さ せる か に つい て 迷っ て いる と き , 型 が 不足 し て いる 証拠 
で ある 。 土佐 方 言 を 研究 し た と き が そう で あっ た 。 こ の と き 私 は イン フォ 
ー マ ン ト と と も に 3 音節 語 。 「 「「 「「「 「「 「[ に だ け 分 け 
た 。 

そし て 「『『T と rr 了 『「 が 存在 する こと を 知ら な か っ た 。 
た と えば 「kasilLja (菓子 屋 ) を 私 は 「 f 「 と 考え て いた 。 私 の 弟子 の 
Or. プレ ト ネ ル は 「 「 「 と 考え て いた 。 イ ン フ ォ ー マ ント は 「 『「 『 
と 似 て いる が ,。 それ と ちがう と いい 。「kasija] ( 筑 家 ) と 対比 し て ,。 と の ち が 
い を 私 に 半 き わけ させ , 再現 させ た の で あっ た 。 
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7. 日 本 語 の 音楽 的 アク セン ト に 関す る 研究 に つい て 


日 本 語 ア クセ ント の 研究 上 の 第 2 の 困難 は 方 言 に よっ て アク セン ト が ち が 
2 こと で あり , その た め に , 異な っ た 地域 の 偶然 的 な 話し 手 に よっ て 研究 す 
る こと (標準 口語 . すなわち 東京 語 の 語 功 と 文法 を 用 いた か ら と いっ て 東京 
の アク モント を 用 いて いる と は 限ら ちら ない) は きわ め て 混乱 し た , 矛盾 に 満 
ち た 兆 拉 を 生み 出す だ ろう 。 所 与 の 体系 の 正確 な 方 言 的 区 画 を し な い で , 
「 日 本 語 ア クセ ント 」 を 記述 する こと は 全く 問題 と な ら な いし , また 各地 域 
特有 の 体系 を 知っ た 後に は じ め て 歴史 的 音声 学 的 構成 が 可能 と な る の で あ 
る 。 

日 本 語 の 行なわ れる 地域 の 多く の 地点 を 知っ て , 次 の こと が 明らか と な っ 
8 
G) 純 音 楽 的 アク セン ト の 最も 古風 な 複雑 な 体系 は いわ ゆる 「 西 」 諸 方 言 に 
み ら れ る 。 詳 し くし ら べ た 「 西 」 諸 方 言 の 代 表 は 京都 方 言 と 土佐 方 言 "で ある 。 
(②) 東 (お よび 東北 ) 諸 方 言 は 原始 日 本 語 体系 (多く の 点 で 西日本 語 体系 
と 同一 と み ら れ る ) を 著しく 単純 化し た も の で あり , 競 多 の 改新 を と も な っ 
て いる (高まり の 場所 が 移っ た 。 呼気 ・ 強 さ 契 機 を 利用 する )。 これ は すべ 
て の 東日本 方 言 の 特 徴 で ある 。 と の グル ー プ の 最も 重要 な 代表 は も ちろ ん 東 
京 方 言 で ある 。 

(3) 南 諸 方 言 は アク セン ト 区 別 の 最高 度 の 無 差 別 化 を 表わす 。 そ の 極端 な 
の が 南 九州 ( 賜 本 ) で , アク セン ト の 場所 と 性質 が ヌン スタ ント で ある 。 そ 
の 前 段階 が 長崎 の 二 元 体系 で ある ( 語 の 音 館 が どん な 数 で も 尻 低 型 か 尻 高 弄 
で ある )。 「 

日 本 語 お よび マラ イ 諸 語 の 純 音楽 的 アク セン ト (シナ 語 , チ ペ ッ ト 語 , 安 
南 語 が 音 館 ア クセ ント で ある の と ちがっ て , 語 ア クセ ント ) の , これ まで 誰 
も 確認 し た と と の な い , きわ め て さま ざま な , そし て 上 述 し た よら に 観察 し 
に くい 体系 は と くに 一 般 言 語学 , 言語 学 全体 に と っ て 重要 で ある 。 と いう の 
は , その 記述 は 全く 独特 な 事実 領域 の 発見 で ある か ら 。 と これら の 事実 は す で 
に 研究 され た 他 の 諸 言 語 の 大 部 分 に みみ られ な い 事 実 で あり , 一 般 ア クセ ント 
理論 (一 般 言 語学 の 一 部 ) に 新しい 立論 を も た ら す 。 音楽 的 アク セン ト の 記 
述 は まさ に これ ら の 事実 を 土台 と する で あろ うら う 。 なぜ た なら, 知ら れ て いる 諸 
言語 の うち , 日 本 語 (お よび マラ イ 諸 語 ) の 事実 は 純 音 楽 的 アク セ モント の サ 
ンプ ル を 提供 する か ら で あ る 。 純 音楽 的 アク セン ト に つい て は , 今日 まで 
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生き た 言語 の うち か ら 確 実 な 例 も な く 一 般 言 語学 概論 で 論 し られ て きた の で 
ある (これ まで は リス アニ = ニア 語 , ラトヴィア 語 , 時 に は スウ ェ ー デ ン 語 , セ 
ルビ ア 語 , シ 夫人 Rm 
され て いな い 。 し か し アフ リカ の ベン トゥ 語 を 除い て こと これら す べ て の 言語 

お いて アク セン ト は 純 音楽 的 な も の で な く , 音楽 的 ・ mee 

る 。 た と えば シナ 語 に お いて も , お そら く ア クセ ント 現象 は モル ビア 語 に 劣 
ら な いく らい 日 本 語 , と くに 西日本 語 と ちがっ て いる 。 西 日 本 諸 方 言 と , 他 
方 で は マラ イ 語 こそ , 強 き アク セン ト が まじ ら な い 純 粋 の 音楽 的 アク セン ト 
の サン プル な の だ )。 

つま り , 上 記 の 日 本 語 の 事実 を 確認 し た こと と は ( 質 的 に みて ) 植物 学 また 
は 動物 学 の 新種 の 発見 に 比較 で きる 。 量 的 に みる と 動物 の 新種 の 発見 以上 で 
ある 。 新 し い 広い 事実 分 野 が 記述 さん れる の で あっ て , これ は 迷路 呼吸 生物 の 
網 の 発見 に 比較 で きよ う 。 

観察 され た 日 本 語 ・ マ ライ 語 の 諸事 実 か ら 一 般 言 語学 に つづ いて 史 的 言 
学 も 結論 を ひき 出す 。 まさ た, 日 本 語 の 音楽 的 アク セン ト と マラ イ 計 王 C お よび 
お そら く マ ライ ・ ポ リネ シア 語 ) (や の アク セン ト と の 類似 (復元 され る 最 古 
の 状態 , 「 先 日 本 語 」 の 状態 で は , 〔 村 山 。 マ ライ 諸語 と }) ほとん ど 同一 ) は , 
日 本 語 を マラ イ ・ ポ リネ シア 諸語 と 同 源 と みる 上 の 宣 要 点 の ひと つと な る 。 
従っ て , 近い 将来 の 「 日 本 ・ マ ライ ポリ ネシア 語族 比較 文法 」 に と っ て の 重 
要点 の ひと つと な る 。 も ちろ ん , これ は 両方 の 言語 領域 , す な わ も 一 方 で は 
日 本 語 , 琉球 語 お よび アイ ヌ 語 内 の 日 本 語 要素 と , 他方 マテ イ ポ リネ シア ( オ 
ー ス トロ ネシア ) 要素 と の 間 の 一 定 の 音韻 対応 に も と づく 具体 的 な 語源 学 的 
( 語 及 び 形 態 論 上 の ) 並行 現象 記 よ っ て 旬 付 け な け れ ば な ら な い 9⑯。 

私 が (自分 の 集め た 日 本 語 の 方 言 学 的 諸事 実 を 史 的 音声 学 的 に 研究 し た 後 
で ) な し うる 歴史 的 結論 は , 「 日 本 語 は マラ イ 諸 語 の ひと つ で ある 」 と いう 
の で は な い が , それ 近い 。 日 本 語 は マラ イ ・ ポ リネ ンプ ア 諸 語 と 同系 で あり , 
言語 諸事 実 の 一 部 は マラ イ ・ ポ リネ シア 諸語 (オー スト ロ ネ シ プア 諸語 ) と 共 
通 の 源泉 か ら う けつ い だ も の で ある こと を 証明 で きる と お も う 。 し か し , 大 
き な ち が いも ある 。 と いう の は 日 本 語 は 起源 上 , 雑種 で あり , 南方 的 一 一 南 
島 的 , オー スト ロ ネ シ アプ ア 的 要素 と 西 の , 大 陸 的 な , 朝鮮 語 (お よび 他 の 東 ア 
ジア の 大 陸 の 「 ア ル タ イ 的 」 諸 言語 ) と 共通 の 要素 と の 混合 物 で ある か ら 
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7. 日 本 語 の 音楽 的 アク セン ト に 関す る 研究 に つい て 


日 本 語 の 二 つ の 史 的 音韻 法則 を 対比 し て , これ を 説明 し よう 。 こ れ ら の 法則 
は 音節 形成 の 機能 を も つ 算 音 の 歴史 に 関す る も ので, その ひと つ は 日 本 語 ・ 
朝鮮 語 対応 か ら 結論 され , も う ひ と つ は 日 本 語 ・ マ ライ 語 対応 か ら 結論 され 
る 。 

① 先日 本 語 の 語末 の m は 先史 時 代 に 消え を , その 前 に 立つ と と ろ の アク 
セン ト の ある 母音 の 特殊 な 「 下 降 」 調 に 痕跡 を と ど め て いる 。 と の 「 下 降 」 
調 を 私 は 母音 字 の 上 に ^ と いう 記号 を つけ て 示す 。 

魚 語 turum (村山 。 正しく は turumi。 た だ し 方 言 に は turum も ある 。) | 
本 語 *turum>*turu> 京都 curu 「 鈴 」 

朝鮮 語 acam〔 村 山 。 正しく は a@em]|| 日 本 語 *asam ジ as& 三 京都 as&「 朝 」 

② 共通 日 本 語 の 語頭 の 音節 形成 的 m, すなわち m は 南 日 本 方 言 で o, 
東日本 方 言 で u と な っ だ た だ 。 

*msani 光 長崎 osagi 兎 
東京 usani 

元 復 され る *msani は マラ イ 語 musan「 じ ゃ こう 猪 ] (Paradoxurus 
hermaphrodytus) 〔 村 山 。 タ ガロ グ 語 musan「 野 生 猫 」〕 と 比較 で きる 。 後者 は 
ルソン 島 で は 兎 の あり ふれ た 等 価 物 で ある 。 

か く て, 私 が 日 本 語 と マラ イ 語 で 見 つけ た 語 ア クセ ント (シナ 語 や 安南 語 
に お ける 音節 アク セン ト に 非 ず ) は , 日 本 語 が オー スト ロ ネ ン シア 言語 要素 を 
まじ えた 雑種 的 起源 の 言語 で ある と いう 論拠 の ひと つ で ある 。 言語 の 一 般 的 

な 音声 ・ 形 態 論 的 特徴 (いわ ゆる 構造 ) の 類似 は これ ら の 言語 の 同系 人 性 の 指 
針 と な りう る の で ある か ら , 上 の 論拠 は それ 自体 と し て 意義 を も つ ""。 また 
所 与 の 諸 言 語 の 比較 音声 学 の 土台 を な す 音 韻 対応 (いわ ゆる 音韻 法則 ) の 一 
部 と し て も 意義 を も っ て いる 。 た と えば , 共通 日 本 語 お よび 西日本 語 に お け 
る 上 昇 調 ki「 : , 京都 ki「:「 木 」 と マラ イ (タガログ ) 語 に お ける 上昇 調 
karju の 対応 を 指摘 し て お きた い 。 日 本 語 と 琉球 語 の ki: は まさ に ka「ju> 
kai[kai, gai 三 yga1 は オー スト ロ ネ ン ア 諸語 に みえ る 〕 に さか の ぼる 。 マラ 
イ 語 と 共通 日 本 語 に お いて 同一 の 場所 が 上 昇 す る (東京 語 で は 上 昇 の 場所 は 
すでに 変化 し た ) の は ほか に も ゃ も 例 が ある 。 

最後 に , 一 般 言 語学 的 興味 の ほか に , 日 本 語 ア クセ ント の 研究 は も ちろ ん 日 
本 学者 に と っ て は , 日 本 語 研究 の 重要 部 分 と し て 特別 な 意義 を も っ て いる 。 
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言語 の あま す と ころ の な い 充 分 な 音声 学 的 記述 が 実際 に 有益 で ある こと は 誰 
し ゃ 認め る と 思う 。 ョ ー ロ ッ パ 人 た も, 日 本 語 の 教授 ・ 教 師 た ち が 日 本 語 の ア 

クセ ント に つい て 何 も い えな か っ た の は , まこと と に 遺 憶 な こと で あっ た (日 

本 語 の 音楽 的 アク セン ト が , ヨー ロッ ペ パ 的 音声 習 償 を も つ 人 に は 直接 観察 で 
き な い た めで ある 。 実験 記録 だ け の 助け で も 洞 で き な い 。 特殊 な , 鋭い , 洗 
練 さ れ た 研究 方 法 を 必要 と する )。 日 本 語 参 考 書 は アク セン ト 問 題 で 言う こと 

が 互 に 矛盾 し て お り , また 良識 に 反し て いた 。 英 国人 エド ワー ズ と いう 日 本 
音声 学 の 「 専門 家 」 で も アク セン ト の 記述 の 代わ り に 完全 な 空白 が み ら れ た "9。 
| 日 本 口語 音声 学 論文 」 Essai de la phonetique de la langue japonaise 
parlee 〔 村 山 。 Etude phonetique de a 1angue japonaise 日 本 語 の 音声 学 的 研究 の こ 
と と 思う 2] において, asa 「 朝 」 と asa「 麻 」 の よう な 同じ よう な 音声 の 語 

( 妊 公 ホモ ニム ) を 区 別 す る た め に 日 本 人 は アク セン ト に うら っ た える と 述べ , 
この よう な いく つか の 例 に お ける 東京 の アク セン ト の 場所 を 示す だ け で ある 
[村山 。 エ ド ワ ー ズ , 邦訳 , p. 124 以下 ]J。 ひと り , 才能 の ある 実験 音声 学者 て マ 
イア ー だ けが , その 小論文 (で Le Monde Oriental 受 誌 。 1906 年 に 発表 ) 
〔 村 山 。E.A. Meyer : Der musikalische Wortakzent im Japanischen. Le Monde 
Oriental, Vol. 1. Fac. 1, Uppsala 1906 年 , pp. 77-86. 本 書 1 こ 10 ペ ー ジ 〕 に お い 
て , 日 本 語 に 音楽 的 アク セン ト が ある こと を 立証 し た 。 マ イア ー は 東京 お よ 
び 京 都 の いく つか の 単語 の 実験 記録 を 研究 し た の で あっ た ぐ 。 

日 本 語 研究 家 た ちせ は 日 本 語 語 の アク セ モント に つい て は 素人 同様 あま り 知 る と 
ころ が な か っ た 。 日 本 語 教育 は この 問題 を す と お りす る か 日 本 語 こ に は ア 
クセ ント が 全く な い の だ 」 と 言っ た り , すべ て の 長い 母音 に アク セン ト を つ 
ける こと を すす め た り し た %) 又は アク セン ト (どん な ? 高 さ の アク セン 
ト か , 強 さ の アク セン ト か ? この 点 が 明らか に され な か っ た ) の お き 方 に 
信じ られ な い ほ どの 混乱 を 導入 し た CD.M. ポ ズ ド ネー ン 『 読 本 』 黒野 義文 
の 『 日 本 語 自習 書 』)。 要 する に , お そら く 日 本 で 育っ た ョ ー ロ ッ ズ パ 人 は 別 と 
し て , ひと り の ョ ー ロ ッ ズ パ ペ 人 も 日 本 語 を 正しく (すなわち アク セン ト に よっ 
て 。 日 本 語 の 語 区 別 を 全く 正しく つた える と と ) 話さ な い 。 ひ と り と し て , 
日 本 語 の 話 を 正しく 開く と と が で き な い 。 つま り , 日 本 語 こ に と っ て 必要 な ア 
クセ ント に よる 語 区 別 を と ら え る と と が で き な い 。 

「 東 京 方 言 に お ける 音楽 的 アク セン ト 」 と いう 抽 論 (科学 アカ デミ ーー 通報 
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7. 日 本 語 の 音楽 的 アク セン ト に 関す る 研究 に つい て 


1915 年 ) に あげ て ある 或 る 日 本 の 言語 研究 家 の 言 葉 を 想い 出 そ う 。 こ と の 人 に 
よる と , 日 本 語 を 話す すべ て の ョ ヨーロッパ 人 は , お か し く て ふき 出し た く な 
る よう な 日 本 語 を 話す 。 ア クセ ント が メチ ャ メチ ャ で ある 。10 年 近く 日 本 に 
住ん を で いて な お か つ 自 分 が 住ん で いる 町 〔[ 横 浜 ] を 正しく 発音 で き な い の で 
ある 。 正しく jokohama( ど の 音節 も 平ら な 音 調 。 ま た は 随意 に 最後 の 音節 
を 高め て ) と 発音 する 代わ り に に joko「hana また は 「joko「ha : ma と 発言 
し て いる 。「 は っ きり 言う な ら , 日 本 に は joko「hama また は 「joko「 ha:ma 
は あり ませ ん 」 と その 日 本 人 は い 51。 

教育 の 実地 の 上 か ら は (科学 的 研究 は 別 ./) (熊本 , 訂 摩 方 言 に 次 いで ) 
困難 の 少な い 標 準 的 な 東京 語 の アク セン ト を 知れ ば よい だ ろう と 言う 人 が い 
る 。 必 ず し も ゃ その と お り で は ある まい 。 第 一 に , 実用 的 に みて も ゃ , 標準 方 言 
の 地域 (換言 すれ ば 東日本 語 ア クセ ント 体系 の 地域 。 平 均 的 に 簡単 に な っ て 
いる が , 西方 言 の メ ロディ ー を 保つ 少数 の 移動 単語 を 含む 。 東 京 方 言 体系 は 
まさ に そう し た も の で ある ) を ハッ キリ 定め る 必要 が ある 。 実用 上 か ら も , 
標準 方 言 の 境界 外 で どん な アク セン ト 事 実 が ある の か を 明らか に する 必要 が 
ある 。 ま た 東京 方 言明 ら か に 日 本 イン テリ ゲン チャ の 統一 的 言語 に な りつ 
つ あ る に も か か わら ず , 他 の 方 言 , 他 の 大 中 心地 の 方 言 の 実 際 上 の 重要 性 も 
うか び ぴあ が っ て くる か も し れ な い 。 日 本 の 工業 プロ レタ リア ー ト の 中 心地 
大 阪 が な それ で ある (日 本 の 掌 働 者 の 革命 が 成長 し つつ ある と ころ で ある )。 
682 地方 的 小 方 言 と 戦い つつ , 中 心 的 な 標 挙 

語 (標準 口語 ) と な っ て いる 。 し か も イン テリ ゲン チャ より 広汎 な 大 押 の 標 
人馬 と かっ て いい 3599。 そこ で 男 日 本 合 ア ナ セ シ ト て 和 学 者 た と っ て 窒 
的 に きわ め て 重要 で ある ) を 知る こと も ゃ 実際 上 , 明らか に 無益 で は な い 。 
以上 の よう な 事態 で ある か ら , 日 本 語 ア クセ ント を 研究 する こと は 科学 的 
に 重要 で ある の みな ら ず , 実際 上 も 和 電 要 で ある 。 


原 注 
(1) 新 文献 学者 協会 言語 学部 と 東洋 学 協会 日 本 部 に お いて , 日 本 語 の 史 的 文法 と 方 
言 学 に つい て 一 連 の 報告 を 行なっ た (上 記 の 言語 学部 に お ける 発表 は 詳し い 議事 録 が 
ある ) し , また ペトロ グラ ー ド 大 学 で 1915 て 1921 年 に 日 本 方 言 学 の 且 装 を 行なっ た こ 
と を あげ て お こう 。 
(2) Passy の アイ ヌ 語 アク セン ト の 経験 が 示す よう に , ここ で は 実験 記録 は 役立た 
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な い だ ろ う (Revue Phonetique, 1907)。 こ の 実験 で は , さま ざま の タイ プ 人 属す る 
いく つか の 語 の メロ ディ ー が 示さ れ て いる が , 分 化 differentiation の 事実 その も の は 
指摘 され て いな い 。 

(3) 私 は 京都 方 言 よ り 前 に 土佐 方 言 を し ら べ た 。 その た め , まさ 人 土佐 方 言 で 第 一 
歩 の , より 大 き な 困 難 に 出 あっ た 。 

4) 土佐 方 言 は 西 諸 方 言 の りう ち で 最も 東 の 〔 村 山 。 西 の まち も が いで は な か ろう か ]〕 方 
言 。 四 国 の 他 の 地方 か ら 山 で 切り は な され , 一 方 は 太平 洋 に 面 し , この 地方 は 非常 に 
古い 特殊 性 を 保存 し た 。 その た め 土佐 方 言 は 日 本 方 言 学 の 一 種 の 「 サ ンス クリ ッ ト 」 

。 で ある 。 

5) 私 自身 は し た し く , マラ イ 諸 語 の ひと つ ( タ ガロ グ 語 ) を 調べ た だ け で ある 。 そ 
し て タガログ 語 に お いて (大 体 に お いて ) 共通 日 本 語 の も の に 類似 し た 音楽 的 アク セン 
ト を 確認 し た 。 し か し , いく つか の 文献 資料 (と くに , フェラン Ferrand の 研究 ) か ら 
みて , 他 の マラ イ 諸 語 に も , それ どこ ろか メラ ネシア ・ ポ リネ シブ プア 諸 語 に も ゃ 音楽 的 ア 
クセ ント が ある と 結論 で きる 。 メ ラ ネ シ ア ・ ポ リネ シア 語 に つい て は , \opo 光 apu(afu) 
「 大 ] の よう な 語 の 第 1 音節 と 第 2 音節 の 母音 o が ちがっ た も の に 変わ っ た と いう よ 
2 な 事実 が まさ に 音楽 的 アク セン ト と 関係 し て いる と お も うに 村山 。apu「 大 」 と いう 語 
は メラ ネシア 諸語 , ポリ ネシア 諸語 で 実証 され て いな いと お も う 。 ポリ ワー ノ フ の 論 

解 で は な か ろう か ]〕。 西日本 語 の 「ou: 「 大 」(<*ToLpo。 琉球 語 ufu「 大 」 と 日 本 文語 の 
オ ホ と いう 書き 表わし 方 を 参照 ) は 長い 音節 の 第 1 モラ が 高く , 第 2 モラ が 低く 古代 
の 共通 日 本 語 が 「orpo 「 「 で あっ た と み ら れ る 。 ポリ ネシア 語 opo も お な じ よ 
2 な アク セン ト (すなわち 『 「 opo) を も っ て いた と みみ られ , まさ に その た め に , 
両方 の o が 分 化し た の か も し れ な い 。 opo ツ >apullafu 音 調 の 高い 第 1 の o は その 特 
徴 的 な トー ン を 高め あ , それ が a へ の 移行 と な っ て 現われ , (音節 po) の 低い 音 調 の 第 2 
の o も その 特徴 的 な トー ン を 低め て , u と な っ た ( 印 欧 語 の 母音 交替 を パッ シ は これ 
と お な じ よ うな 誘因 で 説明 し て いる )。 

(6) 日 本 語 の 形態 論 的 事実 と マラ イ 諸語 の それ と の 同 源 を 仮定 し な く て は 説明 で き 
な い 形 態 論 上 の 並行 現象 の ナン プル と な る の は , 接頭 辞 ma- と ステ ム の 不 完全 重複 か 
ら な る 強調 形 (日 本 語 ma-kkuro 〔 真 黒 〕 |Ikuro 〔 黒 」」 マラ イ 系 言語 〔 村 山 。 タ ガ 
ログ 語 ] ma-saksakit/sakit [痛み 」) で ある 。 この と と に つい て は 「 日 本 語 ・ マ ライ 
落 並 行 現象 の ひと つ 」 〔 本 書 153 ペー ジ ]〕 参照 。 

⑰ (グル ジア ァ 語 お よび その 他 の 「 ヤ フェ ッ ト ]」 諸 語 と セム 系 言語 と が 同系 で ある こ 
と を 確立 し た ) マル の 発見 〔 村 山 。 この 説 は 定説 と た ら な か っ た 〕 に お いて , グル ジ 
ア 語 と アラ ビア 語 と の 一 般 的 音声 ・ 形 態 論 的 構造 の 類似 (母音 体系 の 類似 こと に 「 ル 
ー ト の 三 子音 構成 が どん な 役割 を 演じ た か を 想い 出 そ う 。 他 方 , チベット ・ シ ナ 諸 
語 (いわ ゆる イン ド シ ナ 諸語 ) は , (これ ら の 言語 の 大 部 分 に お いて ) 形態 素 が 1 音 
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人 節 で あり , 音楽 的 な 音節 アク セン ト (Sylbenakzent) が ある 。 ま た 朝鮮 語 が 「 ア ル タ 
イ 諸 語 」 に 属す こる と を 証明 する も の と し て は , 接尾 辞 の つく 語 が 多 音 節 よ り 成 る 
こと , アク セン ト が 一 定 の 場所 に あり , 二 極 的 (第 1 音節 と 最終 音節 ) で ある こと ( モ 
ン ゴ ル 語 で 語頭 に アク セン ト が あり , トル ュ 語 で 語末 に アク セン ト が ある こと 参照 。 

た だ し 両方 の 場合 と も , 機 械 的 に 解 し て は な ら な い 〔 村 山 。 アル タイ 諸語 の アク セン 

ト に つい て は N. ポッ ペ , アル タイ 諸語 比較 文法 , pp. 143 て 147 参照 〕], さら に また 

過去 の 朝鮮 語 に た いし て 母音 調和 が 復元 で きる こと , お よび 母音 調和 と 関連 し て 母音 

体系 が 豊富 で ある こと を あげ る こと が で きる 。 お な じ よ うに , 日 本 語 と オー スト ロ ネ 

シア (南島 ) 語 と が 近い 関係 に ある と みる うえ に , 次 の 外部 的 類似 点 を あげ る こと が 

で きる 。 
① 語 楽 形 素 の 典型 は 2 音 館 で あり (kata, naka な ど ), 形式 的 形態 素 は 一 音 人 
で ある 。 
② 日 本 語 に いく つか の 接頭 辞 が ある こと と (アル タイ 諸語 は 接尾 辞 の み で あっ て , 
この 点 , 日 本 語 は アル タイ 諸語 と ちがう )。 これ は オー スト ロ ネ シ ア 語 の 道産 で 
ある 。 他方, その 他 の すべ て の 接尾 辞 形態 は 大 陸 的 起源 の よ 2 だ 。 

③ 日 本 語 の 形態 の 最も 古い 層 に お ける (完全 お よび 不 完全 ) 重複 の 形態 論 的 働き 。 
④ 母音 体系 が 簡単 で , 母音 調和 が な いこ と (後に みる よう に , 母音 調和 の 代わ り 
に 「 ト ー ン の 調和 」 が ある )。【〔 村 山 。 ポ リ ワ ー ノ フ は 母音 調和 を , ステ ム の 母音 
と 接辞 の 母音 と の 調和 を 考え て いた と お も う ]〕。 

⑤ 音楽 的 語 ア クセ ント 。 

⑥ 開 音 節 が 典型 的 で ある 。 

⑦ 先日 本 語 の 単純 な 子音 体系 と 典型 的 に ポ ポリ ネシア 語 的 な それ が ほとん と 完全 に 
同一 で ある こ と ( 対 を な す 有 声 子音 が な いこ と 。 一般 全 「 対 を な す 」 音素 カテ ゴ 
リー が な いこ と )。 三 つの 引 音 m, n, n が ある こと 。 

茨 の よう な いく つか の 並行 的 な 発展 : 

居 の 働き の 減退 の プロ セス 。\*p : p>f( の >h i cf. 日 本 語 pn ンジ hi(t) と ポ 
リネ シア 語 *apu>api>afi>ahi 〔 村 山 。 ヘ ワイ 語 〕 「 火 」。 

⑨ 対 を な す 有 声 半 邊 音 (mb, *d。 そ こ か ら 東 京 方 言 の b, d) が 派生 的 で ある こと 
[村山 。 とれ は ポリ ワー ノ フ の 誤解 と 見 られ る 〕。 これ ら の 有声 半紙 音 は 共通 日 
本 語 と メラ ネシア 語 に お いて 発達 し た 。 

(《8) エド ワー ズ の 本 の も う ひ と つの 大きな 欠 陥 は , 日 本 語 に お いて 口蓋 化 () 子 
斉 の カテ ゴリ ー (ロシア 語 呈 の Hb, py な どの よう な 。 日 本 語 , ニ , ニャ , ニョ , リ , 
リュ , リョ な ど ) を 見 付け な か っ た こと で ある 。 そこ と で エド ワー ズ の 転写 は ゆ が 
め ら れ , 音声 利用 顔 度 の 統計 的 計算 が ゆがめ られ た 。 

9⑨) と の 問題 に 関す る 文献 の 詳し いこ と は 抽 論 「 東 京 方 言 に お ける 音楽 的 アク セン 
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ト 」 参照 [本書 , 18 こ 30 ペ ー ジ 〕。 

0⑩0 ロシア 人 は 日 本 語 の 長い 母音 を , アク セン ト の ある 母音 と 開き さと っ て し まう 。 
その 理由 は 簡単 で ちる 。 ロシア 語 で は アク セン ト は 長 さ と 結び つい て いる 。 つま り ア 
クセ ント の ある ロシア 語 の 母音 は アク セン ト の な い 母音 より ずっ と 長い 。 日 本 語 の 音 
声 組織 で は アク セン ト は 長 さ と 無関係 で ある 。 

⑪ ここ に 示し た の は まち が っ た アク セン ト で ある 。 ロ シア 人 は ョ ュ ハ マ (横浜 ) 
と いう 言葉 を , アー カニ ェ [村山 。 ア クセ ント の ある 音節 に 先行 する 諸 音 館 の o を a 
と 発音 する こと 〕 の た め , また h を F(g) と 発音 する た め , ョ ュ ヘ マ が caraMa ( ま 
た は Pkarawa) と 発音 し て し ま う 。 日 本 人 に は 何 の と と だ か わか ら な い 。 ア ー カ ニニ エ 
も , h を Tr(g) と 発音 する こと も , 第 3 音節 に 不 必要 な アク セン ト を つけ る こと (し 
か も そこ を 長く する ) (jokohama の 代わ り に jakargaima と する ) も 日 本 人 に は 耳 
ざわ り で ある 。 

0⑫⑳ いろ いろ な 地方 で 大 阪 方 言 を ふり まい て いる 大 阪 の 呆 家 (hanasika) の と と も 
述べ て お きた い (私 は 1915 年 と と も あ ろう に イル クー ツク で 大 阪 の 叫 家 を 開い た こと 
が ある )。 
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7. 日 本 語 の 音楽 的 アク セン ト に 関す る 研究 に つい て 
[村山 。 中 央 アジ アァ 国立 大 学 紀 要 , 1925 年 , No. 8 に の っ た フラ ンス 語 論文 Sr le 


travVail concernant les systemes de 17accent musical dans la 1angue japonaise (et 
Sur le rapport du japonais avec les langues malaises) に は 次 の 資料 が 含ま れ て い 
る 〕。 


も ろ ゃ も ろ の 方 言 に お ける hana 「 花 」「 鼻 」 asa「 朝 ] 「 麻 」 の よう な ホ 
モニ ム (同音 異義 語 ) の 差 は 次 の と お り 。 


京都 
hana 花 hana 人 名 hana 納 
「「 『f 「「 
「ha」 na 「hai na 「hana ! 
asa 朝 arsa 麻 
ド 「f 
土佐 
「haina 花 hauna 人 名 「hana ! 由 
「「 , 「「 
arsa 朝 arsa 麻 
『『 本! 
メロ ディ ー を 変え うる 接尾 辞 (高く も , 低く も あり うる も の ) が つく と き 
a'sauga 朝 が ガ arsaga! 麻 ガ 
『「「「 『「「 
高く あり えな い 接 尾 辞 が つく 場合 
arsamo 朝 モ ar「saimo 有 麻 モ 
「『 リ イリ 「「 了 
東京 
harna 花 「hana 人 名 hana 獲 
「「 「 「「 また は 「「 (第 2 音節 を 随 
意 に 高め る ) 
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ha「nara 花 が 「hanara 人 名 hanara 詞 が ガ 


「「『 失 「「 了 「 。 また は 「 了 「 
「asa 萌 arsa 麻 
「『 識 0 

東京 


「asa 朝 :arsa 麻 =「umi 海 :「umi 膜 =「aki 秋 :arsi 足 


し 民 。 「『 「「 LIKEPb 


日 本 (お よび 琉球 ) の いろ いろ な 地方 の 私 の 研究 か ら , 次 の 結論 を くだ せ 
る 。 
G) 最も 古風 で 最も 複雑 な 純 ス メロ ディー・ ア クセ ント は 西 (関西 ) 方 言 に 
訪 ら れる 。 すなわち 京都 , 土佐 (音声 組織 お よび 形態 論 に お ける 古風 な 特徴 
に よっ て , 「 日 本 方 言 学 の 9 サン スク リッ ト 」 と いえ る 。 た だ し , 居 の 働き の 
歴史 の 点 は 例外 。 日 本 の すべ て の 方 言 に 共通 の 「 居 の 働き の 減退 ] は 土佐 で 
最高 に 達し て いる ) お よび 兵庫 の 方 言 に み ら れ る 。 

2②) 東方 言 (東北 方 言 も 含む ) は 古代 の 共通 日 本 語 の 体系 (多く の 点 で そ 
れ は 今日 の 西方 言 の 体 系 と 一 致す る ) に 多く の 更新 を 加え , 単純 化し た 。 音 
楽 的 アク セン ト の 場所 を 変え た 如き (た と えば *『pauna 花 一 > 西方 言 「haLna 
ー+ 東 方 言 harna : *Ta」 si 足 一 > 西方 言 「au8i 一 > 東方 言 a「&i),。 また 複雑 
な メロ ディ ー(「 「 『, / 「 「 の よう な ) を 和 失い , 東京 方 言 で は 一 つの 
音節 だ けが アク セン ト ( 高 さ き ) を も つと か , また アク セン ト の 性 格 が 少し 変 
わっ た こと (東方 言 で は メロ ディ ー の ほか に , 強 さ も 加わ る ) な ど 。 

3) 南 諸 方 言 (九州 ) は 区 別 型 が 少な い (た と えば 長崎 方 言 で は 二 つ の 
漠 ) か また は 古代 の 様々 の 型 の 痕跡 が 全く な い 。 熊本 方 言 で は アク セン ト の 
場所 と 性 格 が すべ て の 語 に お いて コン スタ ント で ある (きわ め て 小さ い 例 外 
は 上 に あげ た 「hana の よう な 人 名 で , 諸 方 言 間 の ノー マル な 対応 規則 に 
従わ ず , 人 熊本 の ひと つの 新しい アク セン ト 型 で ある )。 珠 球 語 ( 那 調 方 言 ) 
で は 無 差 別 化 (nivelation) の ほとん ど 同 じょう な 状態 が みみ られ る (し か し, 
短い 母音 を も つ 語 で は アク セン ト の 場所 は 別 で ある 。 そ の 場所 は コン スタ ン 
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7. 日 本 語 の 音楽 的 アク セン ト に 関す る 研究 に つい て 


ト で ある )。 [村山 。 平山 輝男 編 『 全 国 ア クセ ント 辞典 』 1960 年 , p.3 の 記事 参照 
「 … 全 日 本 の アク セン ト を 系 譜 的 に 分 ける と , 三 大 別に 分 類 さ れ , 東京 ・ 京 
都 ・ 鹿 児島 は ,、 それ ぞ れ , その 代表 方 言 で ある ……」 村山 。 ポ リ ワ ー ノ フ の 記 
述 し た 長崎 県 三重 村 方 言 ア クセ ント は 鹿児島 方 言 と お な し 九 州 西南 方 言 ア クセ ント に 
属す る 。]〕。 

「 有 歴史 的 に みる と , 京都 を 中 心 と する アク セン ト (第 一 種 ) は , 最も 伝統 
的 な も の で , 現代 共通 語 の アク セン ト (第 二 種 ) *〔 村 山 。 東京 アク セン ト 〕 を 
生み 出す 前 の 体系 を 持っ て いる 。 ま た 鹿児島 を 中 心 と する 九州 西南 部 地方 の . 
アク モント (第 三種 ) は , 共通 語 式 の 体系 か ら 生 みみ 出さ れ た も の の 代表 で ある 。 
この 歴史 的 つなが り (第 一 種 一 > 第 二 種 一 > 第 三種 の 系 譜 ) を た どり , 地方 
語 相互 の 対応 関係 を 知る と と は , 学問 的 に は も と より 重要 な こと で ある ……。] 

[村山 。 ポ リ ワ ー ノ フン は 東京 アク セ モント, 京都 , 土佐 アク セン ト , 長 央 アク セン ト 
の 詳し い 研究 に も と づい て , ほぼ お た なじ 見 解 を , ・1925 年 に 発表 し て いた の で ある ]〕 
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8. 東北 方 言 の 母 音 


(ロン シア 科学 アカ デミ ー 報 告 , 1924 年 ) 


(1924 年 5 月 7 日 の OH① に 学 土 院 会 員 S. F. オ ルデン ブル グ よ り 提 出 ) 

共通 日 本 語 の 母音 体系 は 日 本 語 の 行なわ ち れ る 領域 の 周辺 , 琉球 と 東北 地方 
に お いて の み , 著しい 変化 を こう むっ た 。 琉球 で は 1 x e 一 > i (pige 一 の i31。 
日 本 語 cine 時 ) と uxo 一 > u (jobujubu-n 呼 プ ) が 合流 し [0 と いう 
記号 は 収 飲 し た 音 の 間 に お き , 収 飲 を 示す ), また 新しい e : , o: は 単 母音 
化 の 産物 で ある (tade : ma ーー tada-ima 只今 。 o: ru 一 ao-iro 青色 )。 
また 東北 方 言 の ナ サン プル と し て 青森 を と る が (秋田 を と る と き は , その 旨 を 
し る すう), 東北 方 言 で は 母音 の 長 さ が 均等 化し ( 長 母音 が 消え た ), 二 重 母 音 
が 収縮 し た た め に , つぎ の よう な 母音 が で き あ が っ た 。a, e (秋田 5), o, i 
も 1 せ (ここ と に i と いう の は , より 正確 に は で ある 。 知 を 平ら に も ちあ 
げ て つく る 大 失 的 な 混合 母音 で ある 。 音節 形成 的 な < に 近い 。 せ と いう の 
は , 逢 は に これ と ほぼ 同じ よう に し て , 唇 を まる め て つく られ る )。 日 本 標準 
語 の 五 母 音 (a, e, ji, o, u) 体系 か ら , 東北 方 言 の 音 素 は つぎ の よう に し て で 
きた 。 

4 一 ajo=oje て 一 E+ 一 ai, ae(age で akai, 秋田 eg 螺 )) i は e(:)x 
oixwi か ら (mi 一 mme 梅 , idi<-oite, indo 王 wido) ii ェ ー ij さ ら ( に マサ ツ 
音 , 破 擦 音 ($, <, 3) の 後 で i ェ ー ui その 他 の 位置 の u から d (た と えば 
51<-iS1 石 , isi<-isu 椅子 , dsi<-usu 曰 , dsi<-usi 和牛 )。 

この 音韻 推移 (Lautyerschiebung) に お ける 最初 の 移動 は , 私 の 見 る と ころ 。, 
マサ ツ 音 , 破 擦 音 の 後 と いう 位置 に お ける ixu の 混交 に よる 。 と この 位置 は す 
de * ヽ て,。 短い iu の 「 消 失 」 を う な が す ゃ も の と し て 見 受け られ 

る 。 こと の 短い iu は , 標準 日 本 語 の 彰人 委 si SU。 cu。 の eu に お いて , 他 の 促進 諸 
村 因 ( 声 の 高まり が 無い こと , 無声 子音 の 前 の 位置 また は 語末 の 位置 ) が ある 
と 完全 に 物理 的 に ゼロ と な る 。u の 完全 な ゼロ と ( 音 館 mu, gn な どの ) ノ 
ー マ ル な u と の 間 で , 音節 su。 cu は u の 特徴 的 な 働き の 縮 少 の 一 連 の 段階 

94 


8. 東北 方 言 の 母音 


を 示す 。 母音 は 消え な いか ぎり は , 居 の 働き を 失い , その さい 舌 の 位置 は 先 
行 子音 (S, c, 3) の 調音 に 左右 され る 。 これ ら の 結合 に お ける u の 舌 和 失 的 な 
性 質 は それ で 説明 され る 。 tu du を も つつ 土佐 方 言 の よ うな 状態 か ら cu 
3u を も びび 標準 日 本 語 の 状態 に うつ っ た 時 代 を ふり か えっ て 見 る な ら ば , tu 
ーー テ tu 一 > cu。du 一 みみ din 一 > su と いう 推移 その も の が u の 特徴 的 な 働 
き が ちち まっ て , 舌 和 失 的 な 要素 ⑥ う が 促さ れ た 結果 で ある と と が わか る だ ろ 
2。"* は td を 発音 する さい の 舌 和 失 の 働き に よっ て 制約 され て いる 。 か くし 
て , tu du 一 > cu, 3u と いう 推移 に は 母音 が 「 弱 ま り 」 は じ め た こと と が 現 
われ て いる 。 標準 日 本 語 の 音 館 cu, 3n (dinxzu か ら ), お よび su に お いて , 
u の 「 弱まり 」 は (母音 の 完全 な ゼロ の も と で c, 3, s を も た ら す わけ で な い 
と し て も ゃ も ) すでに ci, 3i。 si を も た ら す 。 そし て と れ に 並行 し て , それ に 対 
応 し た 「 款 い 」 子音 を も つ 音 館 (ci 4 si, さら に ci) の i の 「 弱 ま り 」 も 進行 
する 。 母音 が 完全 に 消え る と cu ( 三 ci) と 6i の 区 別 , su ( ニ si) と si の 
ちがい は , も ちろ ん 「 硬 い 」 子 音 と 「 軟 い 」 子 音 と の 対立 に 集中 され る 。 そし 
て , も し と の よう な 結合 が 東北 方 言 の 区 別 体系 ーー- を と で は 「 便 い 」 子音 
と 「 丈 い 」 子音 と の 区 別 が 古く か ら 無 縁 で あっ た か , また は 無縁 な も の に 
な っ て いた だ た 一 一 に 入り こと ん で きた と 想像 する な ら ぱ ば , cu, 5U。 su (ーc①, 3 
①③, s①) は 明らか に 6G①, 3①, sG① と 合流 する は ず で ある 。 し か し , 東 
北方 言 で は ,si 一 > si タイ プ の 「 軟 化 」 が すでに 達成 され て いた と 推定 すべ 
き 材料 は な いか ら , si と su (な いし cdi と cu な ど ) が , 単に 両方 の 母音 G 
と u) が i の 段階 を へ て ゼロ に 向かっ た 結果 合流 し た 蓋然性 が ある 。 この 母 
音 〔 村 山 。 ) は 。 s, c, 3 と の 結合 に お いて (と の 場合 は su, *tu。 Pdu, \2u 
お よび , si *tGi。*dii *zi に さか の ば ぼ ば る), 独立 の フォ ネー マ と し て , 言語 内 
考 に よっ て 固定 され た 。 そこ か ら 直 接 に 標準 日 本 語 の 二 つ の フォ ネー マ }j u 
の 代わ り に 。 三 つの フォ ネー マ Gi u) が 出 て くる で あろ 5( そ の 分 布 は 次 
の と お り 。 ii は kil ni な どの タイ プ の 結合 に お いて , ! は Si。 ci な どの タ 
イプ の 結合 に お いて , u は ku, nu タイ プ の 結合 に お いて )。 換言 すれ ば si 
xsu の 収 館 は ① ki と si の 分 岐 ,② ku と su の 分 岐 を 暗示 する で あろ 25。 
し レ しかし,。 こと の よう な フォ ネー マ 数 増大 ( 二 つ か ら 三 つ へ ) は お そら く 面 倒 な 
こと だ っ た ろう ら 。 そ と で ki と si の 分 岐 に ま で は た ちい た ら な か っ た ( す な 
わ ち , た と え ぱ 連用形 ok-3, os-1 の よう な 形 に お ける 母音 が 同一 で ある と いう 5 
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意識 が 維持 され た )。 と と ろ で i と いう 観念 が つく り 出 され て し まっ た の で 
ある か ら , それ は 古い * の すべ て の ケー ス に 押し ひろ め ら れ な けれ ば た なら 
な か っ た 。 そこで , その 子音 が それ 自体 で は 母音 を 舌 和 失 化 さ な いよ うな 音節 
で も ゃ も , 1 が 現われ た 。ki の 代わ り に ki (より 正確 に は kSi。 結合 的 に は ks, 
た と えば ぱ ば, kstaーkita), gi の 代わ り 人 gi( 王 g*3, gg) ) ri の 代わ り に riD( 青 
森 で は gz と いう 5 聴覚 印象 を うけ る )  f(*pi か ら の ) 一 > fi 一 > fs ( そ と 
で 或 る 方 言 で は す で 人 区 単に si) : bi 一 > bfi (た と えば biru 「 星 ]」 か briro 
と な る 。 長崎 で は biri) : ni, mi mi 一 > ni mi, i ( 鼻 言 の 後 で は * は 人 微弱 
に 感じ られ る )。 

か く て,。 吉 い の すべ て の 場合 は 。 *su, * ま tu。 \du、* ま zu と いう 結合 に お 
ける \u の 場合 と と も る に, ひと つの フォ ネー マ (①⑮ と し て (ku, nu な どの ) 
円 大 化 を 失う 2 こと が な か っ た 古い u の 他 の 場合 と 対立 する に いた っ た 。 し か 
し , と の \u は その 標準 日 本 語 的 な 性 格 を 維持 し な か っ た 。 と いう の は , 舌 
の 働き は (ki な どの i の 場合 と お な じ よ うら に) ij て 一 u (*su な ど に お け 
る ) の 影響 を うけ た か ら で あ る 。 そ と で uー> せ 。 す な わ ち , u の 特徴 的 な 
円 大 化 が , 舌 の 働き の 新た に 獲得 され た 習 人 性 () に つけ 加わ っ た の で あ 
る 。 

上 に 述べ た 1 一 >i と いう 推移 に よっ て , e 一 > 1 と いう 推移 の た め の 準 
備 ぶ で きた (eーi と いう 推移 が 起こ と っ て も 5 と 混同 する 心配 は な か っ た か 
ら ) ぅ この 推移 は ,。 と れ ま た 第 3 の 推移 , すなわち ai 一 ふ > 一 > e と 結び つ 
いて いた 。 こ の プロ セス の 最後 の 段階 に 到達 する た め に は , 一 般 音 声 学 的 見 
地 か ら 見 て ノー マル な 母音 体系 要素 @ が 以前 の (標準 日 本 語 の ) *\e に よっ 
て 占め られ て いな いと と が 必要 で あっ た (一 般 に 言語 は 一 定 の 限度 まで だ け 
し か その 言語 の 語 区 別 手段 の 縮 少 を 許容 し な い の だ )。 

か く て 東北 方 言 母音 組織 に お ける 三 つ の 主要 現象 G つ 5 ei ai 一 e) は お 
互 と 制約 し あい , これ ら の 方 言 に お ける 音声 進化 の より 前 進 的 な 過程 の 直接 
の 結果 で ある 。 こ の ょ うな 過程 は 別 の ( 南 の ) 周辺 一 一 琉球 語 に も 見 られ , 
そこ で も る 類似 の 結果 を も た らし た (すなわち , マサ ツ 音 , 破 擦 音 の 後 で iu 
が 変化 し , お な じ し く e つ i が 見 られ , お な じ く aie: が 見 られ る )。 そこ で , 
東北 方 言 の 母 音 組織 更新 の うち に アイ ヌ 語 音声 組織 の 直接 の 影響 を 見 よう と 
する の は 根拠 が な い (子音 の 更新 .。 すなわち , と くに 母音 間 の 無声 子音 の 有 
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8. 東北 方 言 の 母 音 
声 化 は アイ ヌ 語 の 影響 で 説明 せ ね ば ぱ ば ならない )。 日 本 語 の 母音 組織 と アイ ヌ 語 
の 母音 組織 は (子音 組織 と は 比較 に な ら な いく らい ) よ く 似 て いる の で ある か 
ら , そん な こと [村山 。 東 北方 言 の 母音 組織 の 更新 を アイ ヌ 語 の 影響 と する こと ]〕 
を 仮定 する 必要 は 初め か ら な い の で ある 。 東北 地方 が (琉球 と お な じ く ) ノ 
ー マ ル な 進化 道程 を 促進 し た こと を 立証 する こと が 残さ れ て いる だ け で ある 。 

これ ら の 現象 に くわ えて , oi 一 + e 一 > i と いう 単 母音 化 の プロ セス と そ 
れ に と も な 2 う wixoi 一 > e( つ ) と いう 収 基 が ある こと の プロ セス は 一 方 で 
は 語頭 の wi の w が わり あい 後 ま で 保 た れ て いた こと を 示し (そう で な か 
っ た な ら , wi っ ii と な っ て いた は ず ), 他方 で は oo 一 we と an 一 >g と 
いう 収縮 が お そら く < 同時 に 起こ っ た こと を も と に し て ②⑫。 ai 一 >g が e 一 > 
より も ゃ も 先 で あり , それ を 促 し た 原因 で あっ た こと を 確認 させ る 。 

名 詞 ス テム 末 の u の 一 部 が o に 移っ た こと (biru 「 星 」 か ら biro と な 
る ) に つい て いえ ば , これ は 形態 論 的 現象 で あり , u-wa に 終わ る 主格 と Oo- 
wa に 終わ る 主格 と が 合流 し た こと に よっ て 説明 され る “?。 

最後 に , 東北 方 言 の 全 光 景 を 明らか に する た め , 他 の 主 な 特殊 性 を あげ て 
3 ご う 。 

(1) 子音 の 推移 CLautverschiebung) : 中 間 の 無声 閉鎖 音 (も c, k) は 有 
声 化し た , より 正確 に いえ ば 「 半 有声 音 」 ('d, "3, 『g) と な っ た 。 母音 間 の 
有声 子音 Cb d 3) は [有声 半 鼻 音 」 Cd, "d, "3) と な っ た 。 ま た *g は 鼻 
音 的 n と な っ た (か く て , 土佐 方 言 の kotoba-ga「 言 葉 が 」 は 東北 方 言 で 
k'o'dombana。 土佐 の utimati kotoba 「 内 町 言葉 」 は 東北 方 言 で ぜ 3irma'3i 
rgo'domba) , 語頭 の 無声 半 鎖 音 は 母音 間 の 長い 無声 閉鎖 音 (tt kk) と 合流 
し , 少く と も 東北 方 言 の 一 部 (た と えば 秋田 ) で 有 気 音 (f, k) と な っ た 。 
これ ら の 推移 は ① 共 通 日 本 語 の 有声 子音 が ある 程度 「 半 界 音 的 ] で あっ た こ 
と に よっ て , ② ア イヌ 語 下層 の 参加 に よっ て 説明 され る 。 

(2) 長い 母音 た ら び に 長い 子音 が 失わ れ た と と 。 そ の 中 に は 次 の も の が あ 
る 。ma< ぐ mma「 馬 」 (歴史 前 の シナ 語 か ら の 借用 語 )ーー ト アク セン ト か ら 見 て 
京都 の アク セン ト 「mma, 東京 m「ma に , ステ ム に アク セン ト の ある 東北 方 言 ma 
が 正しく 対応 する ]〕: 

mi <ー mme 「 梅 」 [これ も 同じ く 歴史 前 の シナ 諾 か ら の 借用 語 。 京都 
「mme !, 東京 mme は 接尾 辞 に アク モン ト の ある 東北 方 言 mi に 対応 する 〕。 

97 


(3) 「 居 の 働き の 弱まり 」 (delabialization) が あま り 強 く な か っ た こと 
(大 の 働き の 弱まり は 中 央 諸 方 言 」 こと に 土佐 に お いて と くに は げ ば しく 現 わ 

れ , それ が 最も 少な い 程 度 に 現われ た の は 周辺 . す な わ ち ① 琉 球 , ② 東 北方 
言 で ある )。 中 央 の p ふみ ゅ 一 > hG の 前 で は c) に た いし て 琉球 , 東北 
方 言 で は pー… の また は f ( 宇 の 前 で 『s)。k" と g" は 唇 の 働き を 失わ 
な か っ た 。 その他 。 

(4) アク セン ト か ら み て 東北 方 言 は , 東京 方 言 と と も に 「 東 の 」 体系 に 属 
し , ① 京 都 , 土佐 を ぁ ふく む 「 西 の 」 体系 , ② 南 (九州 ) ーー た と えば 長崎 一 
の 体系 と ちがう 。 長 崎 で は 二 つ の タイ ブーー 尻 高 語 と 尻 低 語 ョ ーー し か 存在 し 
な い 。 しかし, 細部 に お いて は 東京 アク セン ト と の ちがい は も ちろ ん , 存在 
する 。 ア クセ ント の 場所 か ら み て 西 型 ア クセ ント の 西方 言 か ら 侵 入 し た 一 連 
の 語 が ある 。 ア クセ ント の な い 語 に お ける 語末 母音 が 物理 的 に (心理 音声 学 
的 に は 定着 し て いな い が ) 長い と と も ゃ 東北 方 言 の 特殊 性 の ひと つ で ある 。 

(5) r…r ーー+ r ェ …n。 。 mn…n 一 > n…T (arare 一 >arani, nanarmne->nararmni)。 

(6) 口蓋 化 子 音 の 欠如 (完全 な また は 部 分 的 欠如 )。 

(7) 場所 格 〔 村 山 。 正しく は 方 向 格 〕 の 接尾 辞 -sa。 

8) 後 置 詞 的 -ko (-kfo)。 た と えば mac(Dk'o「 松 っ と 」 bigo-kro 「 べ ベ 
どっ こ | 注 : 東北 方 言 の bigo<beko を エリ セー フ 雪 授 〔 村 山 。1889~1975 
年 〕 は ほ シ アフ 語 6sik「 牡 生 」 か ら 借り た と と ば と 見 よう と し た が , 決し て そ 
う で は な い 。 こ と この と と ば に は 長崎 の be:be:, bebe-n-ko, beko 「 子 生 」 が 対応 
し , 長崎 の 尻 低 アク セン ト が 東北 方 言 bigo の 無 ア クセ ント 規則 的 に 対応 
し て いる 。 と の 語 は neko 「 猫 」 ーー *nia-ko (た だ し アク セン ト は ちがう 。 
東京 「neko) の よう な 擬 声 語 で ある こと は も ちろ ん で ある 。 

9 語 加 に いく ら か の アイ ヌ 語 か ら の 借用 語 が ある 。 


原 注 

G) 米沢 方 告 で は ri っ 85。 ju と 合流 し て , た と えば juri っ 73077 百合] r'xj と 
いう 一 般 的 混交 と 結び つい て , た と えば rro:rija (料理 屋 ) jo85ija 

(2) 南方 旨 (九州 ) に お ける oi と ai の 同時 的 単 母 音 化 を 参照 せよ 。 

(3) 長 拓 で , hotoka: の 影響 で e[ 村 山 。hotoke の e] が i に 移り hotoki と た 
っ た こと を 参照 せよ 。 
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9. 日 本 語 に お ける 子音 の 諸 カ テ ゴ リ ー 


[村山 。 こ の 論文 は ポリ ワー ノ フ の 死後 20 年 あま り 経 過 し て か ら 『 日 本 語 研 究 論 
集 』 (名 moHckg 主 月 HHrBHCTHgecKckr 貞 C6opHHk) (ソ連 科学 アカ デミ ー 東 洋学 研究 
所 1959 年 , pp. 17 て 34) に は じ め て 発表 され た 。 刊行 者 の 序 (A. パシ ュ フ スキ ー,. 
A. グル スキ ナ 時 名 ) は この 論文 に つい て 「 未 完 の 『 日 本 語 史 的 音声 学 』 の 1 章 で 
ある 」 と 述べ る だ け な の で , いつ ご どろ 書か れ た か は 判明 し な い が , 1920 年 代 で ある 
こと は まち が いな か ろ う 。20 年 代 の 後半 と 私 は みて いる 。〕 


は じ め 人 圧 


論文 は 私 の 編ん だ 『 史 的 日 本 語音 声 学 。 主 な 方 言 体 系 の モデ ル の 静 同 
60 [村山 。 刊 行 さ れ な か っ た 〕 の ひと つの 章 で ある 。 この 研究 は 次 の 章 
を 含む 。 

序論 : 資料 の 概観 (方 言 , 標準 語 お よび 文語 , 言語 記録 , 日 本 語 と 比較 文 
法 的 に 対比 され る 諸 言 語 )。 
第 1 部 
第 1 章 。 大 き な 心 理音 声 学 的 単位 : 語 , 語 畠 形態 素 (最小 の 語 ) と 形式 語 。 
第 2 章 。 . 音 和 飾 。 開 音 飾 の 法則 と 日 本 語 お よび 個々 の 方 言 の 音 館 の 歴史 に お 
ける と の 法則 の 部 分 的 破壊 の 概括 。 補 説 : 「 日 本 語 オ ー ス トロ ネシア 語 同 系 
関係 の 諸 徴候 」 
第 2 部 
第 3 章 。 基 本 的 音声 単位 一 一 音 飾 の 要素 : 子音 , 母音 . アク セン ト ・ メ ロ 
ディ ー の 特徴 づけ 。 
第 4 章 。 子 音 。 子 音 表 。 子音 の も ろ も ろ の カテ ゴリ ー (長い 子音 , 対 を な 
す 有 声 子音 , 口蓋 化 子音 , 円 居 化 後 舌 子音 ) 
第 5 章 。 個々 の 子音 : p, pp, p'。 補 説 「 日 本 語 に お ける 大 の 働き の 歴史 」。 
b, b', 方 言 的 な bb。 ゅ e, w。t 『。 短い 狭い 子音 の 弱まり の 一 結果 と し て の 
tu>cu と いう 破 擦 音 化 の プロ セス 。8。2X3,3Xd, dxr と いら 収 飲 。j。 ロ 
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蓋 化 子音 と 方 言 (東北 方 言 , 琉球 方 言 ) に お ける その 消失 。r と ii と い 
5 変化 。 こ れ は 狭い 短い 子音 の 弱まり の 結果 の 一 つ で ある 。k, g と その 変種 。 
諸 鼻 音 と 母音 に 先行 する N。 h。 

第 6 章 。 表 。 共 通 日 本 語 の 母音 と 個々 の 方 言 に お ける その 運命 。 二 重母音 
の 形成 と その 後 の 単 母音 化 。 新 し い 方 言 的 な 二 重 母音 。 二 重母音 の 単 母 音 化 
と アク セン ト 単 純化 と の 関連 。 音 節 形 成 的 鼻音 と 二 重 音 の 要素 と し て の 鼻音 。 

第 7 章 。 母 音 の 方 面 に お ける 先日 本 語 的 現象 : 吉 古 の 二 重 母 音 の 単 母音 化 
と “*e( く *ai) の , 共通 日 本 語 i へ の 移行 。 日 本 語 の 母音 交替 Glo : ela : ola : 
ilu : ola。 動詞 諸 形 に お ける 母音 交替 ) の 仮説 的 説明 。 メロ ディ ー 的 (音楽 
的 ) アク セン ト 。 

第 8 章 。 諸 体系 の 静態 的 記述 : 西日本 語 (京都 と 土佐 ), 東日本 語 (東京 ) 
南 日 本 語 (長崎 ) の アク セン ト お よび アク セン ト の 場所 と 性 格 が 一 定 し た 体 
系 ( 態 本 )。 共 通 日 本 語 の アク セン ト と オー スト ロ ネ ン ア (タガログ ) 語 ア 
クセ ント に 対す る その 関係 。 共 通 日 本 語 の 語末 の 「 下 隆 的 上 昇 」 と 朝鮮 語 の 
語末 上 邊 音 。 

付録 。 生 きた 方 言 (京都 , 土佐 , 長崎, 熊本 ) の 音楽 的 アク セン ト の 区 別 
を つけ た 音声 転写 の テク スト と 京都 人 の 読ん だ 古典 〔 村 山 。 鳴 長 明 せ 38 た の 『 方 
区 記 』〕) の 見 本 。 

抽 著 『 史 的 日 本 語音 声 学 』」 の これ ら の 八 つ の 章 は それ ぞ れ の 分 冊 の 材料 と 
な りう ら る 。 この 論文 は この 計画 の 第 4 章 で ある が , じっさい 上 , 第 1 部 と 第 
2 部 (大きな 心理 音声 学 的 単位 : 語 , 語 保 形 態 系 ……」 と 「 基 本 的 な 音声 
単位 ]) と は 入れ か える と と が で きる だ ろう か ら , 私 は 基本 的 音声 単位 概観 
の は じ め に くる 第 4 章 (「 子 音 」 の 最初 の 章 ) を まず 発表 し て も よい と 思う 。 
発表 する 第 1 分冊 と し て この 章 を 選ん だ の は , いく つか の 偶然 的 な 状況 に よ 
る (印刷 の 用 意 が で き て いた 原稿 を な くし て し まっ た の で , は じ め の 三 つ の 
章 を 新た に 書き 直さ な けれ ば な ら な く な っ た )。『 史 的 日 本 語音 声 学 』 の 完全 
な 序論 (資料 の 概観 ) を 前 に つけ る こと は いま 不可 能 な の で , 私 の 史 的 音声 
学 の 結論 の 材料 と な っ た の は (ほとん ども っ ぱら う )1914 年 。 1915 年 , 1916 年 に 
集め た 生き た 日 本 方 言 の 資 料 で ある こと と を 述べ る に と ど め る [村山 。1914, 
1915 年 は 日 本 に 来 て 資料 を 集め た が , 1916 年 は どこ で 集め た か 不明 J。 これ ら の 資 
料 の うち , 東京 市 の 方 言 , 青森 県 津軽 の 方 言 , 秋田 市 の 方 言 , 京都 市 の 方 言 。 
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9. 日 本 語 に お ける 子音 の 諸 カ か カテゴリ ー 
土佐 (高知 県 ) の 諸 木 村 の 方 言 。 (長崎 県 ) 三重 村 の 方 言 , 熊本 の 方 言 お よ 
び 著 赤 市 の 琉球 方 言 を 詳し く 研究 し た (や 。 こと 人 日 本 語 の 音楽 的 アク セン ト 
の 方 面 で は , 私 は 自分 自身 が 得 た 資料 に だ けた よら な けれ ば な ら な か っ た 。 
と いう の は , 音楽 的 アク セン ト の 問題 は これ まで の ョ ヨーロッパ の 研究 者 に よ 
っ て も ( 抽 論 「 東 京 方 言 に お ける 音楽 的 アク モン ト 」 の 中 で 引用 し た 東京 大 

国語 研究 室 の 図書 館 の 原稿 を る 除い て ), 日 本 の 学者 に よっ て も 提起 され な 
か っ た か ら で あ る 。 この よう な わけ で , 日 本 語 の 四 つ の 主 な アク セン ト 体 系 
を 確定 し, 共通 日 本 語 の アク セン ト 体 系 を 確定 する こと は ゆ , 日 本 で 私 が 記 
昧 し た 各種 方 言 の 方言 音 声 学 辞典 に も と づい て は じ め て で きた の で ある 。 

私 の 日 本 語 の 比較 方 言 研究 の 足場 と な っ て いる の は , 古典 語 と その いく つ 
か の 変種 の ほか , ① 東 方 言 の 見 本 と し て , 東京 の 標準 語 , 西方 言 の 見 本 と し 

て 京都 , 土佐 ( 諸 木村 ) の 方 言 。 ② は げ し い 方 言 的 緒 寄り の 例 と し て , 青森 , 
秋田 の 東北 方 言 , 南 グ ルー プ で は 長 崎 方 言 (長崎 諸 方 言 の 間 で も 変化 の は げ 
し い 漁 村 三 重 村 の 方 言 ), 態 本 方 言 お よび 那覇 方 言 で ある 。 

私 は 日 本 語 を 雑種 的 起源 の 言語 と 見 、 オー スト ロ ネ シ ア (南島 ) 語 要 素 と 
大 陸 言 語 要素 と が 結合 し た も の と 見 , 日 本 語 の 語 保 を マラ イ ・ ポ リネ シフ プ 諸 
語 と も 朝鮮 語 と も 比較 する 。 

私 の すべ て の 著作 に お ける と 同様 に , 転学 に は 国際 音声 文字 (た だ し , 上. 
V. シ チ ェ ル バ が 補足 し た 形 の ) “⑦ を 使う こと に する 。 


子音 の 諸 カ テ ゴ リ ー 


現代 標準 語 で は , 他 の 方 言 の 大 部 分 に お ける と お な じ よ うら に (た だ し 琉球 
語 と 東北 方 言 は の ぞ く 。 ま た シナ 語 か ら の 借用 が 行なわ れる 以前 の 古代 の 状 
態 も の ぞ く ), . 子音 の も ろ も ろ の カテ ゴリ ー, すなわち お 互い に 対立 する 子 
音 グ ルー プ は , つぎ の と お り で ある 。 これら の 子音 は 各々 の 対 に お いて くり 
か えさ れる と と ころ の , 或 る ひと つの 徴 師 の 有る 無し で だ け 区 別 さ れる (この 
徴候 以外 の 点 で は , 対 の 両 要素 は 原則 的 に 同一 で ある )。 

(1) 長い (重複 ) 子音 と 狂い 子音 : pp, tt kk、ss な ど と p, t, k, s な ど 。 

(2②) 対 の 有声 お よび 無声 の カテ ゴリ ー:b, dg, 2 な ど と p, t, ks な ど 。 

(3) 対 の 「 軟 い 」 ( ロ 装 化し た 又は 口蓋 的 ) 子音 と 「 便 い 」( 非 口蓋 化 ) 
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子音 と の カテ ゴリ ー。 た だ た と えば , pb。 mc 3n ku Sruc と pp 
b, m, t, d, n, k, g, , r, h。 

琉球 語 で は . 「 軟 い 」 子音 と 「 人 硬い 」 子音 と の 対立 は 失わ れ , 東北 方 言 で は 
長い 子音 と 短い 子音 と の 対立 が 失わ れ , 部 分 的 に 無声 有 気 音 と 半 有 声音 と の 
差 で 置き 換え られ て いる (た と えば ぱ ば , 秋田 で )。 さら に , 東北 方 言 の か な り 
の 部 分 に は 対 を な す 「 軟 い 」 子音 の カテ ゴリ ー が 欠け て いる 。 最 古 の 先日 本 
語 の 段階 で は , これ ら 三 つの カテ ゴリ ー は な か っ た らし い 。 次 いで , と 言っ 
て を 先日 本 語 の 時 代 に お いて で ある が , 長い 子音 (重複 子音 ) の 観念 が うま 
れ , 共通 日 本 語 の 時 代 に 対 を な す 有 声 子 音 一 一 は じ め 「 有 声 半 上 鼻音 」"b, *d, 
1Z の 観念 が 5 まれ る 。 さい ご に , シナ 語 か ら お び た だ し い 借 用 語 が 入っ 
て き て , 日 本 語 の 音声 組織 に 対 を な す 口 蓋 化 ( 軟 い ) 子音 (Qp, PP, mr' 1t7 
dn, kg [また は m〕J, Ss 2 r) の 観念 が 入っ て きた 。 その 一 部 は 後に 
方 言 に お いて 口蓋 的 (また は 舌 背 的 ) 6, 3 c (cv は *P か ら 。h ぐ *p の 「 表 
い 」 も の ) と 変わ っ た 。 

な お , 多く の 方 言 (東京 , 京都 , 土佐 で は な く て , 主 に 周辺 の 方 言 ) で は , 
さら に 円 居 化 し た 後 舌 子音 (ky,。g") と 円 居 化 し な いそ れ (k, g) と の 対立 
も ある [長崎 で は この 対立 に 口蓋 化し た 子音 も 加わ っ て いる 。 k"'(=k の , 
g" ( 王 g り 一 g']。 





長い 子音 


東京 方 言 で は 次 に 示す 長い (重複 ) 子音 が ある だ け で ある : pp( テ p:), tt。 
kk, ss, tc( 王 c: 王 tts) と それ に 対応 する “ 軟 い " も の :pp(=p': =p'p7), 
kk(=k: ニ kk の ), 88( ニ 8:) お よび t6( ニ 6: ニ Yt5)。 従っ て 無声 の も の だ 
け で ある 。 なぜ な ら 有 声 子 音 に は 重複 が な いか ら で あ る (例外 は 南 九州 方 言 。 
た と えば 薩 卒 と 熊本 : bb, dd, gg)。 鼻 音 は , 客観 的 に は 重複 形 が 確認 され る 
Gm「ma 局 , mme 梅 な どの よう な 語 の 語頭 で ) が , VN お よび N(=m) の 
タイ プ の 子音 を も つ 現 代 の 体系 で は ④。 重複 鼻音 は 無声 子音 の 重複 pp, tt 
な ど と は 異な っ た 取り 扱い を うけ る 。 すなわち , 母音 性 の 要素 N ( 二 重 音 末 
の 引 音 ) 又は N (音節 形成 鼻音 ) 十 鼻音 に 先行 する 短い 鼻音 m, nun か ら 
な る と みみ られ る (か く て , amma, anna, anJa タイ プ の 複合 一 一 た と ぇ ば 
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honna 本 ガ , honno 本 ノ , hommo 本 そ は , hoNna 本 が , hoNno 本 ノ , 
hoNmo 本 そ に 等しく, 語頭 に mm [また は nn〕 の ある 語 〔 京 者 nnoku 箇 
ク ], 語頭 に nn の ある [琉球 語 nna31 ウナ ギ 触 〕] こと ば は Nma( 馬 ), Nme 
( 梅 ) Nnoku ( 動 ク ), Nna3i ( 銀 ) と 解 さ れる )。 

長い 子音 は 短い 子音 と 形態 論 的 交替 を 示す 。 形容 詞 の 強調 形 (接頭 辞 ma 
の つく ) と 擬態 語 の 簡単 形 (重複 の 収縮 と 接尾 辞 +D は この 交替 に も と づく 
: makkuro/kuro( 真 黒 , 黒 ), massirolsiro( 真 白 , 白 ))、 (さら に mannakalnaka 
和 真中, 中 ), pikkarilpikapika (光る 様 ) 〔 村 山 。 ピ ゥ ッ カリ と いう 語形 は 確実 で な 
い 〕。 し か し , と の 形態 論 図式 に お いて pp は p と 交替 する の で な く て bh ま 
た は その 「 軟 い 」 対応 音 c と 交替 する (これ は *p>e ジ hb *p ジ gg て mi>gi 
と いう 変化 に よる ) : mappiralcira (, hira “< ぐ *pira 平 )。 さらに, pp は blh 
(時 に は p) と 交替 する (漢字 語 に お いて )。 た と えば ippon (一 本 )|sambon 
( 三 本 )IRon (本 )。 ま た pp′ は PD, c と 交替 する 。 た と えば jpp'aku( 一 百 ) 
lsamb'aku ( 三 百 )Icaku ( 百 )。 重 複 子音 の 意味 論 化 され た ケー ス の 大 部 分 は 
2 音 館 漢 字 語 に 見 られ る : kakka ( 関 下 ), mokka (目下 ) な ど 。 

前 に あげ た makkuro (真黒 ), pikka-ri と いう 形 に も と づく 重複 子音 の 起 
源 は 重複 が 極度 に 縮 少し た た め と みみ られ る 。 つま り ひ と つの 子音 だ けが 重複 
する に いた っ た の で ある 。ma-kkuro ぐ *ma-kukuro て *ma-kuro-kuro, pikka- 
rn ぐ \pika-pika-ri。 と こと で 縮 少 を も た らし た 要因 は , お そら く 接辞 の 存在 で 
ある 。 つま り 接 尾 辞 -ri また は 接頭 辞 ma- の 存在 で ある 。 音 構成 の 縮 少 は 
まさ に 多 形 態 語 に お いて 生じ る 。 従っ て , 接辞 の な い 形 pika-pika に お い 
て 重複 は 変わ ら ず その まま 残り , 他方 , pika-pika-ri で は 縮 少 し た 。 お な じ 
条件 が *ma-kuro-kuro の makkuro へ の 縮 少 を も た らし た 。 私 は すでに 日 
本 語 ma-kkuro に 対す る オー スト ロ ネ ン シア 諸語 に お ける 形態 を あげ た : 
butin-butin 〔 村 山 。 タ ガロ グ 語 「 良 い 」 の 複数 形 ]、 ma-nae-nae 〔 村 山 。 ア 0 
メラ ネシア 系 言語 「 和 柔 い , 弱い 」J。 イ ロカ ノ 語 で は 不 完全 重複 と いう 中 間 段 階 

が 見 られ る : ma-saksakit⑤ [村山 。malsakitt 「 痛 い 」J。 こ れ は *ma-sakit-sakit 
の 代わ り で ある 。 と の と と (こと に , 接頭 辞 が 日 本 語 の ma- と 同一 で ある 
こと と) か ら , 次 の と と が わか る 。 や ① 日 本 語 の 強調 形 (お よび 擬 語 的 重複 形 
pikkarilpikapika) は オー スト ロ ネ シ ア 起 源 の 古い 形式 で ある 。 ② 強 調 形 の 
意味 は 。 初め は まさ に 重複 (セム 語 の 強調 形 に お ける 。 こ れ と お た なじ 一 般 言 
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語学 的 要因 参照 。 そ と で も 子音 重複 で 強調 形 が つく られ る ) と 連合 し て いた 
の で あっ て , 接頭 辞 ma- と 連合 し て いた の で は な い 。ma- は 最初 は , ステ 
ム を 形容 詞 に する 働き を 意味 し た に すぎ な い 。 

mannaka (真中 )Inaka,。 お よび mammaru ( 真 円 maru と いう 形 が 示す 
よう に , 先日 本 語 の 重複 音 の 中 に は 無声 の pp, tt, kk, ss だ け で な く , 外 音 
子音 も あっ た の で ある 。 後者 は N の 観念 が 出現 する と すぐ に , anna 王 aNna, 
amma 王 aNma と いら 複合 に お ける Nn, Nm と レ し て みな され た の で ある 。 

と ころ で 有声 の ( 非 鼻音 的 ) 重複 音 が 欠け て いる こと は , 長い 子音 (pp, 
tt。 kk, ss, nn, mm) が 出現 し , pikkarilpikapika 型 の 交替 が 出現 し た 時 
代 に は まだ 対 を な す 有 声 子 音 の カテ ゴリ ー が 存在 し な か っ た こと を 示し て い 
る (も し それ が 存在 し て いた な ら , pikkarilpikapika と と も に , bb, dd, gg 
の ケー ス た と えば siba-siba 民 え か ら ま \sibbari の よう な も の が 生じ え 
だ た で あろ うら 9。 

重複 形 が 収縮 し て 生 じ た 重 複 子音 が 日 本 語 に 出現 する と , それ は 他 の 位 千 
で も 可能 に な っ た 。 先史 時 代 の シナ 語 か ら の 借用 語 mma ( 馬 ) と mme ( 梅 ) 
【 シ ナ 語 ma 馬 (日 本 語 mma>mma) の 祖 形 の 語頭 の 複雑 な 子音 “mr また は *ml 
は 日 本 の 呉音 me か ら わ か る 。 me の e は ia に さか の ほる 。 従っ て シナ 語 で は *mia 
で あっ た 。 こ れ は さら に 古く は *mra また は *mla で あっ た 。 先史 借用 語 の 時 代 に 
お ける この 古い 祖 形 を 日 本 人 は mma と し か つた える と こと が で き な か っ た 。 と いう の 
は 語頭 に お いて 二 つ の 子音 が 立つ 習 償 が な いか ら で あ る 。 それ に 代わ りえ た 唯一 の も 
の は 重複 子音 mm で あっ た 〕 に お いて 語頭 の 複雑 な 子音 〔 村 山 。 *『mr また は *ml] 
の 代わ り に mm が 現われ た 。 こ れ ら の 例 か ら み て , か つて , 重複 子音 の 現 
われ る 位置 は 語 中 に 限ら ちら れ な いで , 語頭 で も 可能 で あっ た (現在 , 朝鮮 語 に 
お いて そう で ある よう た)。 

時 の た つ に つれ て 重複 子音 は ます ます 頻繁 に 現われ た 。 シナ 語 か ら の 借用 
語 に お いて も , 日 本 語 の 複合 形 に お いて も (た と えば , 中 段 活用 動詞 の 過去 
形 に お いて , matta>mat(i)ta 待 ヶ タ , kitta<kirG)ta 切 ッ タ , 東日本 語 
katta ぐ kap(⑪ta 買 ッ タ )。 

重複 子音 が 方 言 に お いて どの よう に な っ た か と いえ ば , ① 東 北方 言 で は 対 
応 す る 短い 子音 に 完全 に 変わ ちり (mma 馬 ン ma, mme 梅 ン mi), ② (母音 消 
滅 に よっ て ) 多数 の 新しい 重複 子音 が つく られ た 。 有声 の 非 鼻音 的 bb, dd. 
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gg か 南 九州 方 言 ( 世 摩 , 熊本 に つく られ だ た 。 た と えば , kobba< ぐ kor'ba 
古 ラ , saddon<< saru-dono 猿 殿 , iggane>jubi-gane 指 金 (指環 )。 


対 の 有声 子音 


喉 の 働き に よる 子音 の 対 を な す 対 立 〔 村 山 。 有声 , 無声 の 対立 〕 は 日 本 語 で 
は 東北 方 言 を の ぞい て , ロシア 語 。 フラ ンス 語 , その 他 の 言語 (ドイ ッ 語 と 
北 シ ナ 語 は そう で な い ) に お ける と お た な じ 区 別 徴候 を 利用 し , 従っ て , 無声 
子音 と それ に 対応 する 有声 子音 の 対立 , k 一 g, t 一 な ど に ある 。 

一 方 , 標準 日 本 語 . フラ ンス 語 と , 他方 ビン ア 語 と の 間 に は 無声 子音 と 有 
声 子 音 と の 区 別 の 境界 に , 耳 で は ハッ キリ 開 こ えな く て 実用 上 まっ た く 大 切 
で な い , 或 る ちがい が ある が , それ は みつ ける と と が で きる 。 北 シナ 語 の 
「 半 有声 音 ]」 と いう カテ ゴリ ー の うら け と 必 方 で 日 本 人 フラ ンス 人 , ロシア 
人 が ちがう ら うこ と で その こと が わか る 。 北 シナ 語 の 「 半 有声 音 」 "b, *d,*g な 
ど ( 無 気 音 ) を フラ ンス 人 は 無声 子音 と うろ け と め (英国 人 も お な じ 。 そこで 
それ ら を ョ ヨー ロッ パ で は ぁ ふつう p,tk で 5 つ す ) ロ シア 人 は 有声 子音 と し 
て うけ と め , そ と で ロン ア の シナ 学者 は 6, 嘱 T で 表わし (IT,K は シナ 
語 の 有 気 音 p', で , k' を 表わす た め に 用 いる ), 日 本 人 は この 点 , フ ラン ス 人 , 
英国 人 と お な じ よ うら に うけ と め る 。 北 シ ナ 語 『bai-lun (白竜 ) の Pb( ョ ヨー 
ロッ パ 人 の 転写 で は p, ロン ア 人 の 転学 で は 6) は 後期 の 日 本 方 言 の 借 用 で 
は p (Cb で は な い / ノ ) と な っ て いる : 長崎 pa : ron また は 他 の 方 言 で pe : 
ron 「 白 意 祭 り の と き の 競 演 」。 シナ 語 の 「 半 有声 音 ]」 の こと の よう な うけ と め 
方 は 日 本 の シナ 学者 の 実用 的 転学 か ちら も わか る 。【[ 村 山 。 こ の 個所 を 理解 する 上 
に ,『 言 語学 概論 』827 a の 次 の 説明 が 参考 と な る 。 

「 声 が 加わ る か 否 か に よる 子音 の 区 別 は 必ず し も すべ て の 言語 に お いて , 
ロシア 語 。 フラ ンス 語 , トル ュ 語 , 日 本 語 (中 央 お よび 南 の ) な ど に お ける 
よら に, 有 上 声 子 音 と 無声 子音 と いら 二 つの カテ ゴリ ー に 現われ る と は 限ら な 
い 。 た と えば 北 シ ナ 語 ( 官 話 )) と くに 北京 方 結 で は, ロン ア 語 の 無声 子音 
Cp tk な ど ) の カテ ゴリ ー の 代わ り た と , 閉鎖 音 ( お よび 破 擦 音 ) の 種類 に お い 
て 無声 有 気 音 CP' ぜ c" ざ で 上 k") の カテ ゴリ ー (8 28 参 照 ) が あり , また 
ン ア 語 の 有声 子音 (b d g な ど ) の カテ ゴリ ー の 代わ り に 無 気 埋 の カテ ゴリ 
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ー が ある 。 と これ ら の 無 気 音 は 声 の 参加 と いう 見 地 か ら す れ ぱ , 半 有 声音 と 呼べ 
る 。 な ぜ か と 言え ば ロシア 語 の [p] と [b], [t] と [d], [k] と [g] な ど 
の 中 間 の 位置 を 占め る か ら で あ る 。 ま さ に と の カテ ゴリ ー の 音 , つま り 無 気 
半 有 声音 "b 'd'3 3 (また は 員 ) *g は 独立 の 位置 に お いて 。 つま り 語頭 に 
お いて ( 王 語 の 第 1 音節 に お いて ), 閉鎖 の 最初 か ら 声 が 加わ っ て 発音 され 
る の で な く て , 閉鎖 の 終り に お いて は じ め て 声 が 加わ る の で ある 。 そ こと で 有 
~ 声 な の は 子音 の 終わ り の 部 分 で あり , 閉鎖 の 終わ り と 次 の 母音 音声 の は じ め 
と の 間 の 過渡 ピリ オド ( 破 擦 埋 '3 3 '3 の 場合 は マサ ツ 音 要素 2 の) だ け 
が 有声 で ある 。 こ の カテ ゴリ ー を それ と 対立 する 無声 有 気 斉 CC' ぜ で cr“ で 
(また は 『) ED) の カテ ゴリ ー か ら 区 分 する た め に は , この 過渡 ピリ オド ー 
一 閉鎖 の 終わ り と 母音 と の 間 の 一 一 は まさ に 重要 で ある 〔 な ぜ た ら 。 半 有 声 子 
音 で は , その 部 分 は 有声 で あり , 有 気 子音 で は その 部 分 が 無声 て = h) で ある か ら 〕 : 
従っ て , これ ら 二 つ の カテ ゴリ ー の 対立 は , 対立 点 が ロシア 語 の 有声 子音 . 
無声 子音 の 区 別 と 一 致し た いこ に も か か わら ず , ハッ キリ と 感じ られ る の で あ 
る 。 (ロシア 語 と 北京 語 と の 区 別 の 規準 の ちがい は ) 図式 的 に は 次 の よう に 
表 わ せ る 。 


ぁ { 4 

シシ 7 語 ta | 上... {、{| 
ダ d 4 

"あー ニー エー 
7。 | a 

北 シ ナ 語 *'da | | | 





北 シ ナ 語 t'a 





て へ へ は 声 の 存在 を 示す 。 …… は 声 の 無い こと と を 示す ) 


し か し 。 半 有声 子音 は 独立 の 位置 語頭) で の みろ, この ょ うぅ な 特徴 を る つ 
。 で あっ て 。 語 の 内 部 で は (すなわち , も し と の 音 館 が 語 の 第 2, 第 3 音 館 
で ある な ら ば ), すなわち 母音 間 人 立つ て と と kn た 終わ る 二 重 音 の 後に 
る ) な ら ば 。 これ ら の 半 有 声音 は す で K 全く 有声 音 と な る 。 ct 貼 pbai 
し か し 明 哲 minbai : kgmo,。 し か し 大 琶 'd4g"a。 時 再 *gmsgmo な ど [ 破 擦 
音 "3 は 語 中 で 3 と な り , その 破裂 部 分 を 失っ て 結合 的 に 随意 的 な z と た 
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9. 日 本 語 に お ける 子音 の 諸 カ テ ゴ リ ー 
る こと が ある 。 た と えば Pbi-3a 一 > bizG) 引 子 ] 」 以上 は 『 言 語学 概論 』pp. 
101 て 103 を 訳し た 。] 

日 本 の 東北 方 言 の 行 な われ る 地方 で だ け は , 有声 音 , 無声 音 の 区 別 が 独特 
な 子音 体系 と 賀 き 換え られ て いる 。 (た と えば 秋田 方 言 で は ) 無声 有 気 音 , 
だ た と えば p, Y, k' (こと れ は 長い 無声 子音 *pp, *tt, * 斑 k に 由来 し ,。- また 語 
頭 の 単純 な , すなわち 短い 子音 に 由来 する ), 半 有 上 声 無 気 音 "b, 'd, *g (以前 
の 母音 間 の 無声 子音 に 由来 する 。 た と えば wu'3ima'3itgordomba ご *utimati- 
kotoba 内 町 言葉 ), 有声 半 鼻 音 "b, "d, *3 (標準 日 本 語 の 母音 間 の 有声 音 に 
対応 する 。 た と えば eardall 東 京 hada 上 記 ) と いう 三 つ の カテ ゴリ ー が ある 。 

紅 音 間 有 声 子音 の 鼻音 前 わた り は 土佐 方 言 で も 開か れる (haballharba, 
sodellsorde, 東京 agawa 吾川 | 土佐 avga :)。 疑い も なく と れ は 東北 方 言 
の 鼻音 化 と お な じ く , 対 を な す 有 声 子音 が , その 存在 の 初期 。 すなわち 共通 
日 本 語 時 代 に , 「 半 鼻音 的 」 (後述 参照 ) で あっ た 結果 で ある 。 

し か し , 標準 語 お よび 大 部 分 の 現代 方 言 に お いて , 有声 子音 の この 鼻音 化 
は まっ た だ たく な く な っ て いる (lg の 問題 は 別 で ある )。 


対 を な す 有 声 子音 の カテ ゴリ ー の 構成 と 機能 


東京 方 言 で は 対 を な す 有 声 子 斉 は b, d, 3(2), gn) と その 「 軟 い 」 対応 音 
b。 3 の, g'CD か ら な る 。 音素 ] は 生理 学 的 に は c に 対応 する 有声 音 で 
ある が , j と c と は 交替 ( 対 を な す 有 声音 に 典型 的 な , dIt の 類 の 対応 交替 ) 
し な い 。 従っ て j】 は と の カテ ゴリ ー に ふく め て は な ら な い (=h' の 対応 音 
は b′ で ある 。 な ぜ た なら, c は \p に さか の ぼる か ら で あ る 。 た と え ぱ ば , co 
: $i 拍子 |te-b7o:si 手拍子 ]asi-b'o:Si 足 拍子 )。 

お な じ よ うに w は の の 対応 音 で は な い 。 ゅ は *p (u の 前 で ) に さか の 
ぼり , 従っ て b と 交替 する 。 (た と えば , guro 風呂 Ise:jo:buro 西洋 風呂 )。 
W と の と は ちがっ た 母音 の 音 館 で み ら れ る (@ は の u[:] と いう 音節 に お 
いて の み 。 し か し *wu は 不可 能 で ある 。 ち ょ うど 東京 方 言 た お いて wa が 
ある の に *\ea が 不可 能 で ある よう に )。 こと の 事情 の た め ゅ 一 Ww は 対 を な し 
えな い 。 し か し , 居 音 の 組織 の 起源 を 説明 する と き は も ちろ ん ゅ と w( そ 
れ と 同時 に , また 母音 u ) と の 相互 依存 を 考慮 し な けれ ば な ら な い 。 対 を 
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な す 有 声 子音 は *pa 歯 lmusi-ba 虫歯 , take 竹 |a"o-dake 青竹 , sake 酒 
lama-zake 甘酒 , asa 朝 , ka"o 顔 |lasa-ga"o 朝顔 と いう 共通 日 本 語 タ イプ 
の 合成 語 を つく る と き 形 態 論 化 さ れる 対応 音 交替 に 利用 され る 。 従っ て この 
交替 に は 四 つ の 対 plb, tld, slz, klg (共通 日 本 語 の 状態 ) が 参加 し て いた の 
で ある 。 

し か し , これ ら の 交替 の 項 は 無声 音 , 有声 音 で は 別々 の 変化 を し た か ら >, 
現代 で は と れ ら の 交 替 の 一 部 は 本 来 の 統一 的 な (そし て すべ て の 対 に お いて 
一 定 し た 。 hlb (*plb の 
代わ り ), clb′ (*p/b/ の 代わ り ) の 類 の いわ ば 「 死 ん だ に どり 」 の 形 で 生き 
つづ け て いる 。 

東京 方 言 で は 上 に あげ た 四 つ の 対 の 痕跡 は 次 の 交替 と な っ た 。 

G) *pIFb か ら 

hlb た と ぇ ば ha 歯 |Imusi-ba 虫歯 。 a,o,e の 前 で *D が の と な り , さ 
ら に h と な っ だ たため で ある 。 

の |b た と えば euru 振 ル ん, 連用 形 振り wurilhanasi-buri 話 シ 振り リ 。*p 
が u の 前 で め に な っ た た だ ため 

clb た と えば ei 日 lci-bi 日 日 pi-bi か ら ) 1i の 前 で * や も が p>*e7>hy 
=ーc と な っ た た め 。c の 独立 形 GG の 前 で な く ) で も お な じ 。 た と えば co: 
S1 拍子 Iteb'osi 手拍子 (caku 百 |ropp'aku 主語 BI 三 白 に お ける 
elpp'Ib′ の 交替 は 起源 が ちがう ら 。 個々 の 子音 に か ん する 章 の Dp に つい て の 説 
明 参 照 ) : 

(2) tld か ら 

tld は ao, e の 生 は た 0 る 。 た と えば , take 竹 |ayo-dake 青竹 : 
cI3(2)。 この 場合 有声 音 は 随意 的 に 破 擦 音 3( 一 2) と マサ ッ ツ 音 z と の 間 を 
変動 する 。 た と えば cum-u 積 ム , 連用 形 積 ミ coqmilho-sumi 穂積 ( 姓 )。 
tu 光 cu。 du>su と いう 変化 , つま り u の 前 に お ける t, d の 破 擦 斉 化 に よ 
る 。 ぞ の あと で 3 は マサ ッ ツ 音 z と 収 飲 し て , 破 擦 電 と マサ ッ 音 の 間 を 動揺 
する に いた っ た (他方 c は 閉鎖 部 分 を 失う と と は で き な い ) : 

|3( の 。 こ こ で は $( 一 d め は 随意 的 に 閉鎖 部 分 を 失う 。 た と えば 長崎 方 言 
の 後 骨 詞 -3 : cu : 「 中 」 (た と えば go: -30 : 痢 中 )。 こ とれ は Pd/ が G 
の 前 で , 破 擦 音 化し た た めで ある 。 す な わ ち , *ti。*di>6i 全 。 独立 形 で は 
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9. 日 本 語 に お ける 子音 の 諸 カ テ ゴ リ ー 
主 に ン ナ 語 か らき た 形態 素 に お いて )。 その 後 で 3 は マサ ッ 音 4 ( ジ に お け 
る 2 か ら ) と 収 飲 し , マサ ツ 音 と 破 擦 埋 と の 間 を 変動 する よう に な っ た 。 

3) slz か ら : 

sl3(2z) で は 3 が 破 擦 音 と マサ ツ 音 と の 間 を 動揺 する 。 た と えば sake 酒 
|ama-3ake 甘酒 。 こ と れ は すべ て の \z が 3(du>dfu>su) と 収 人 芝 し た た めで あ 
る : 

$|3(⑫⑰ 有声 音 は 〔 村 山 。 破 擦 音 と マサ ッ 音 と の 間 を J 変動 する 。 た と えば 
sirO 円 Ime-3iro 目白 、。 また は Su: 3u:no 種々 ノ 。【〔 村 山 。 su3uno 種々 ノ と 
ある べき と ころ ]。 これ は i の 前 で s,z が 「 款 く 」 なり , s/。 2′ が 83 ( ロ 
ー マ 字 で は sh と )) に 移り ,。 つい で ジ と ヂ が 収 飲 し た た めで ある 。 

4) klg か ら : 

kin た と えば kawalliama-nawa 山川 語頭 で な いす べ て の g の 代わ り 
に が あら われ る た めで ある 。 

km′ i の 前 で 。 gi 木 ||janani 柳 (お な じ 理 由 に よる )。 

以上 に あげ た 交替 の うち , ひと つ だ け , すなわち も take 竹 |lawodake'? の 
tld だ けが 古い 次 を 保存 し た 。 これ ら の 交替 は も ちろ ん 歴史 的 な 交替 で ある 
(音声 学 的 な 交替 で な い ) が , 類推 に よっ て , 新しい 合成 語 (シナ 語 か ら の 
昔 用 語 を も ふぁ ふくむ) に お ける 新しい ステ ム に も 及ぼ され る 。 そ し て 合成 語 全 
体 amasake 甘酒 , jamanawa 山川 ) を ひと つの 語 (合成 語 ) と し て 統一 す 
る の に 役立つ (これ は アク セン ト が 統一 され る と と と 共に , ちょ うど ウラ ル 
アル タイ 諸語 で 母音 調和 と 統一 的 アク セ モン ト と が 語 の 統一 を 達成 する も の と 
お た な し 役割 を は た すう)。 

東京 方 言 の 対 の 有声 子音 の 交替 は 他 の 多く の 方 言 で も お な じ で ある 。 た だ 
いく つか の 場合 に だ け , それ 以上 の 変化 が 見 られ る 。 た と えば , 長 時 県 の 田 
舎 の 方 言 の 一 部 で は tld の 変 替 が tlr と な っ て いる 。 た と えば take 竹 
Ia"orake 青竹 。 こ れ は d xr ツジ r と いう 収 飲 に よる 。 

[無声 | 有声 」 の 型 の 交替 の 形態 論 的 な 位置 は , 二 つ の 単語 か ら 成 る 合成 
語 一 一 何ら か の 別 の 複雑 な 語 で は な い 一 一 第 2 項 語頭 と 規定 され る 。 そ こと で, 
た と えば , ステ ム に 接頭 辞 が つい た と き は , 音声 学 的 条件 は 一 見 , 合成 語 の 
場合 と お な じ で , 母音 間 に 立 つが ステ ム の 語頭 子音 が 有声 化す る こと は な い 
(Co-tosi お 年 。 cito-norosi 人 殺 ン |Ikorosu 殺 ス )。 な る ほど と 接 頭 辞 o: (Wo 
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Lpo 大 ) と ko-WTkou 子 > 小 ) が つく と き , 有声 化 が お こる 。 た と え ゆ , 

o : ban 大 判 , koban 小判 」 <*pan。 し か し これ は , 見 か け だ け の 接頭 辞 で 
ある 。 歴 史 的 に みて o:- と ko- は 接頭 辞 で な く て , た ん に 語 茶 ステ ム で ある 。 
o:- (大 ) は ,。 ama-zake 甘酒 の ama- と お な じ 種 類 に 属す る 形容 詞 ス テム で 
ある 。o:- (大 ) の 吉 い 形 は 。 opo-silopo-kilopo-ku で ある 。 ま た ko- は 名 詞 
「ko, 子 ン 小 ⑦ で ある 。o:- と ko- と は アク セン ト に よっ て も 接頭 辞 と 異な 
る 。 oupo (土佐 「oL:) と 「ko- は , 各々 の 語 舞 形態 素 の よう に , 高い ト 
"ーー ン の モメ ント を 内 包 し て いる が , 接頭 辞 は そう で は な い (敬語 の o」- と 強 
調 形 ma-「kku ro 真黒 の ma」- 参照 )。 

真 の 接頭 辞 が つく と き ス テム の 語頭 子音 が 有声 化し な い の と まっ た だ たく お な 
しく, 接尾 辞 が つく と きも 接尾 辞 の 語頭 子音 が 有声 化し な い は ず で ある ( 共 
同格 の to, 主格 の *pa>wa は do, ba と は な ら な い ./ ノ /。 な る ほど , 仮定 
法 の ダブ レッ ト ま -pa ま -ba の 形 で 有声 化す る ケー ス が ある : 土 佐 nar'a く 
nare-pa ( 成 れ ば ), 他方 長崎 は nare:ba : し か し 接尾 辞 の 体系 に か ん する 一 
般 的 結論 を 下 せ る ほど , それ は 典型 的 で は な い )。 

軍 複 形 に お いて も ふつ うら は 有 声 化 が お と こら な か っ た こと を 述べ て お こと 25。 
重複 形 の 古い タイ ブ を 保存 し た 擬態 語 が それ を 証明 し て いる (pikapika で あ 
っ て pikabika で は な い )。 重複 形 に よる 複数 (*Sima-2ima 鳥島 , *pi-bi 日 
日 ) だ け は pikapika 型 の 重 覆 か らき り 離 れ て , 合成 語 と し て 受け と め ら れ 
(その ステ ュ が 合成 語 を つく る よう な ぁ ふつ うら の 名 詞 ス テム で あっ た た め ), 
従っ て 第 2 項 の 無声 の 語頭 子音 が 有声 化し た の で ある 。 

こうら いら わけ で 「 無 声 一 有声 」 型 の 変 替 は 2 項 か ら な る 合成 語 の 特徴 で あ 
り (musi-ba 虫歯 また は asa-ga"o 朝顔 ), 有声 化 の 音声 学 的 説明 の た め の 結 
合 的 条件 を ど と に も と め る べき か を 示し て いる 。 


対 の 有声 子音 の カテ ゴリ ー の 起源 


合成 語 に お いて 無声 子音 が 有声 子音 と 交替 する こと , また 対 の 有声 子音 が 
割合 少な いこ と , そし て , 有声 子音 が 一 定 の ,。 すなわち 語 中 の 位置 と 結び つ 
いて いる こと (主として 語 恋 形態 素 の 第 2 音節 。 語 頭 に お いて , 共通 日 本 語 
の 対 の 有声 子音 の 例 を みつ ける と と は で き な い "⑨) か ら , 対 の 有声 子音 が 派 
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9. 日 本 語 に お ける 子音 の 諸 カ か テ ゴ リ ー 


生 的 で ある こと が わか る 。 

し か し , ステ ム が 合成 語 第 2 項 と な る と き そ の ステ ム の 語頭 の 無声 子音 が 
母音 間 の 位置 に 立つ と き , 有声 化し た た め に 有声 子音 が 発達 し た (CV 十 tV> 
VdV0) と 考え て は な ら な い 。 も し そう なら , 母音 間 の 無声 子音 は みん な 
有声 化し た で あろ うら (すべ て の 母音 間 の 無声 子音 に と っ て 音声 学 的 条件 は 同 
ー で あっ た から )。 

対 を な す 有 声 子音 の 源泉 は 別 の も の で あっ た 。 そ の 源泉 と いう の は 「 鼻 音 
十 無 声 子音 ]」 の ュ コンビ に あっ た 。 こ の ュ ン ビ は 対応 する 有声 「 半 邊 音 ]」 に よ 
っ て 置き か えら れ た 。 mp>mb=*b, nt>nd 王 *d, Jk>ng ニ 7? (と れ と お な 
じょう に 近代 ギリ シア 語 に お いて 有声 閉鎖 音 が つく られ た 。 た と えば 古代 ギ 
リシア の パン フィ リー 方 言 に お ける tonpatera>tombatera)。 この と と は 

(母音 間 の ) 有声 子音 の 共通 日 本 語 的 鼻音 化 に よっ て 示さ れる 。 古 風 な 土佐 
方 言 で 鼻音 化 が 保存 きれ, と く 人 有利 な 条件 の も と で 東北 方 言 で 保有 され て 
いる 。 ま た *nordo 喉 <*norm(-to1 飲 ミ 門 , abari 網 針 く <*am①-pari 編 
ミ 針 な どの 語源 も 共通 日 本 語 の 鼻音 化 を 示し て いる 。 

第 1 項 末 に 鼻音 (そし て 第 2 項 の 語頭 に 無声 子音 ) の ある 合成 語 も と の よ ょ 

う な mp ジ >b また は ng>g の タイ プ の 音 結 合 で あっ た 。 た と えば \asamkapo 

(朝顔 )。*asam 朝 は 京都 方 言 の 下降 的 上 昇 調 as& と 朝鮮 語 acCem 朝 か ら 
復元 され る 。.. asanka… ツ >asaga と 並行 し て asam ツ as& が 生 じ た 。 asa-gapo 
と 切れ る と いう 観念 が 生ま れ た 。 そ こと で 合成 語 に お ける 無声 子音 , 有声 子音 
の 変 替 の 一 般 的 な タイ プ と し て -glk (asa-gapo 朝顔 Ikapo 顔 ) の 交替 が う 
まれ る 。 と の 交替 は 第 1 項 が 由 音 に 終わ ら な いよ うな 合成 語 (た と えば so- 
date[-ru] 育 テ ル 。 語 源 的 に は 「 自 分 の 近く に 立て る 」) に も 及 ほ され た 。 
す な わ も や , 音声 学 的 に 有声 化 を 保証 し な いよ うな 母音 間 の 位置 に も 及ぼ され 
た 。 以 上 が , [無声 一 有声 」 の タイ プ の 交替 の 説明 で ある 〔 村 山 。 ソ ダテ ル に 
関す る 語源 解釈 は 確実 で な い 〕。 

か く て , 対 を な す 有 声 子 音 の 起源 は 「 典 音 十 無声 子音 ] と いう 結合 と 関連 
し て いる が , 対 の 有声 子音 と いう 新しい カテ ゴリ ー が 日 本 語 に 出現 し て か ら 
も , と の よう な 結合 は i が 消滅 する 場合 (た と えば am[il-pari>abari 綱 
針 ) に 発生 し つづ け , また 隣接 する 外 音 と 無声 子音 と が 単 一 の ( 半 典 音 的 ) 
有声 子音 に 転化 する 法則 は 下段 活用 動詞 の 過去 形 が 短縮 する 時 代 に まで 作用 
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し つづ けた (amita>amda 西日本 語 *auda>o : da, 東日本 語 anda!! 編 
ンダ ) の で , 有声 子音 を うけ と っ た 最初 の 世代 に お いて , 対 の 有声 子音 b, 
d, g, Z の 形成 に まさ に どん な 形 (鼻音 十 無 声 子音 」 に 由来 する 有声 子音 を 
あふ くむ と ころ の ) が 参加 し て いた の か , 我々 は し ば し ば 指摘 し えな い 。 おそ 
らく , た と えば 先史 時 代 の シナ 語 か ら の 借用 語 *tan-bi ツ 日 本 語 (京都 方 言 ) 
tabi 「 足 装 ] (村山 。 単 皮 と 解 し た の で あろ うか 〕 は 「 鼻 音 十 無 声 子音 」 か ら 単 一 

の 音素 が 出現 する この プロ セス に 参加 し た か も し れ な い 【[ と この 場合 , 有声 の 
b は すでに ン ナ 語 の 祖 形 に 存在 し て いた 。 そ こ で, 厳密 に 音 二 和 は 補 の よ 
2 な 順序 を 仮定 で きる : シナ 語 tan-bi ジ 日 本 語 tampi>taPbi( ま た は tambi) 
ンジ tabi。 おそらく tambi と 発音 され た で あろ うら が *tampi の 形 を 示す わけ は , 
b と いう 音素 が まだ 存在 し な く て , 音素 P の 結合 的 な 有声 化 ベ リ テ アント と し 
て の み 存 在 し えた 時 代 が 考え られ る だ た めで ある 」』。 し か し , た と えば の u3ukue 
ご eumi-cukue 文 机 は *punduk…(Cpum[i]tuk… に 由来 する ) の d (それ が 
や が て 3 と な っ た だ た) を いつ の 時 代 に 5 け と っ た か は わか ら な い (それ は , 
pumi の i が 消 小 し た 時 期 に 依存 する )。 

b, dg, z が 音声 体系 に 出現 し て か ら , これ ら の 音 は も ちろ ん , 擬態 ・ 振 声 
語 の 材料 と し て も 用 いら れ た [た と えば , 振 声 語 に 由来 する 九州 の bekol 東 
北方 言 bigo<「be-ko1。 この 語 の 構成 に つい て は 擬 声 語 miG①)a-ni)a か ら 
つく られ た neko 猫 (た だ し アク セン ト は ちがう ) 参照 ]。 

対 の 有声 子音 の も うら ひと つの 有力 な 源泉 は ン ナ 語 か ら の 借用 語 で ある 。 上 呉 
音 で は シナ 語 の 有声 子音 に 応じ , また 漢 埋 で は シン ナ 語 の 鼻音 に 応じ て ( 馬 

音 メ , 漢音 べ バ )。 

九州 方 言 (熊本 , 薩摩 な ど ) だ け の 第 3 の 源泉 は シナ 語 、 ョ ー ロ ッ ズ パ 語 か 
ら の 借用 語 5 の 語 台 の (本 来 1) を d (きら に その 発展 ) と お き 換え た と と 
で ある 。 熊本 daib/o : 次 病 , dampa ラン プ 。 genge 夢 花 で は r は 次 の 音節 
に 同化 し て g と な っ た 。 

他 の 散発 的 な 源泉 も ある 。 た と えば 長 時 県 三重 村 方 言 で は 目的 を 表わす 接 
尾 冬 -ga: (ダブ レッ ト は ja : ) に お いて が 重なる と き そ の 代わ り に 「 電 
い 」 g が 現われ た 。 た と えば , ki : ga「 切 り へ は 」 (切る た め に は )。 と これ 
は kirij(e)ja ぐ て …-je-Cw)a ぐ *perpa に 由来 する 。 ( ぁ つ うら の 日 本 語 ni-Cw)a 
に 由来 する -n'a 参照 )。 
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対 を な す 有 声 子 音 の 共通 日 本 語 的 半 鼻 音 的 性 格 
を 示す も の 


有声 閉鎖 音 b, dg(= ニ "b, *d, ?g) また は mb, nd ng (フィ ー ジ ー 語 , そ 
の 他 の メラ ネン シ プ 系 諸語 に お ける と の カテ ゴリ ー の 性 質 参 照 せ 2②) が 本 源 的 
に 四 音 化し て いた こと は 第 1 に , 現代 の 東北 諸 方 言 お よび 土佐 方 言 に よっ て 
示さ れる 【〔 村 山 。 訳者 の 知る 四国 の 宇和 島 出 身 の S 教 授 (京都 女子 大 学 ) の 言葉 に も 
それ が み ら れ る ]〕。 第 2 に , 知ら れ て いる 形態 論 的 事実 お よび 史 的 音声 学 的 事 
実に よっ て 示さ れる 。 第 3 に , 借用 語 に よっ て 示さ れる 。 さ ら に 「 笛 音 十 無 
声 子 斉 」 か ら の 有声 子音 の 起源 に も と づい て , 有声 子音 の 鼻音 化 を 期待 す 
べき で あろ 2 う (nodo 喉 Inom-u 飲 ム に お ける dlm の 類 の 古い 交替 , また は 
*midul 水 と た と えば 「mina-moto! 源 の 「minal に お ける dln の 交替 が 
上 直接 に この 鼻音 化 を 物語 っ て いる )。 

上 に 述べ た よう に, 土佐 方 言 で は 母音 間 の 有声 閉鎖 音 b, dg (土佐 で は 
東京 の n が g) の は じ め と , 従っ て , 先行 母音 の 終わ り が 典 音 化し て いる : 
amba, a"da, a?ga (a は 任意 の 母音 を 表わす も の と する ) : これ と 関連 し て , 
土佐 の 母音 は (東北 方 言 の 母 音 と お な じ く ) 一 般 に 引 音 的 性 質 を お び て お り , 
俗 に 「 土 佐 の 音 は 鼻 に か か る 」 と いわ れる の で ある 。 

有声 子音 の この 鼻音 的 前 わた り (Vorschlag) (や や の は 全く 意識 され て い 
ず , 音 を 区 別 す る 上 の モメ ント で は な い 。 

東北 諸 方 言 (た と えば , 秋田 , 青森 , 岩手 , 山形 ) で は 事情 が ちがう 。 こ 
こと で は 母音 間 の 有声 子音 の 鼻音 的 な は じ ま り (「 有声 的 半 上 鼻音 」) "b, *d, *3 

(これ は *u, *i の 前 の 語 中 の *d に 由来 する 。 す な わ ち "3i く *du。 *d。 双 
は 任意 の 母音 の 前 の 語 中 の 2 に 由来 する ) は と れ ら の 音素 の 原則 的 に 重要 な 
微 師 で あり (これ ら の 音素 は 語頭 に は 見 られ な い ), 東北 諸 方 言 で 母音 間 で 

「 半 有声 化し た 」 (し か し 外 音 的 モメ ント の な い ) 古代 の 無声 子音 か ら 区 別 
され る 上 に 重要 で ある 。 か く て , た と えば 古代 の \pata ( 旗 ) は 東北 諸 方 言 
で eada (earda) また は hada (ha'da) で , harda ( 調 ) (<*padall 標 準 日 
本 語 hada) と 引 音 的 前 わた り が な いと と で 区 別 さ れる 。 d 自身 (初め の 部 
分 。 すなわち 内 破 を 除い た 部 分 ) の 有声 性 は ハタ 旗 (warda) と ハ ダ 財 (earda) 
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で は お な じ し で ある 。 し た が っ て , 鼻音 化 の モメ ント が な けれ ば , こう し た 一 
対 の 語 を 区 別 す る こと と は で き な い だ ろ 2 う 。 算 音 的 前 わた り が 音素 区 別に と っ 
て 重要 で ある た め に , 共通 日 本 語 に 存在 し て いた 距 音 的 前 わた り は 東北 諸 方 
言 で 弱 ま ら な か っ た (そし て 消滅 し な か っ た 。 東京 , 京都 , すべ て の 南方 言 
で は 消 減 し た )。 しかし, 反対 に , 東北 諸 方 言 一 一 そこ で は 「 有 声 半 鼻音 
の 鼻音 的 わた り が 土佐 の amba, arda, a7ga に お ける 弱い PP? より も は る 
か に 顕著 で ある 。 土 佐 で は ""? は 注意 し て 開か な いと いけ な い 一 一 に お い 
て VNd と Vrd と いら タイ プ の 結合 が 収 飲 し た た め , 鼻音 的 わた り が 強 ま 
っ た の か も し れ な い 。 

共通 日 本 語 の 対 を な す 有 声 子 音 が 鼻音 的 性 格 を お び ぴ て いた と と を 示す に は , 
(土佐 の 資料 と 関連 し て ) 東北 方 言 に つい て 述べ た こと で 十分 で ある が , こ 
の 方 言 的 光景 を 補 25 も の と し て 次 の も ゃ の を あげ る こと と が で きる 。 

土佐 の ?g ( 語 中 に お ける ) と ちがっ て 東北 方 言 は 後 舌 子音 の 系 列 に お い 
て 「 有 声 半 鼻音 ] 7% で な く て 鼻音 的 7 を も っ て いる [土佐 「naLygai 長 イ | 
南方 言 naga-「ka (また は nanka) 晶 東北 方 言 nang。 cf. 京都 「naunail| 東 京 
na' nai 長 イ ]。 こ と れ は つき ぎの よう に 説明 され る 。 対 を な す 有 声 子音 の 形成 の 
時 代 に た と えば jana-gi 柳 (ki 木 ) の よう な 場合 に 起 っ た 和 , *g( 三 7g) の 収 
数 は すべ て の 方 言 で 生じ る こと に な っ た が 一 部 の 方 言 (南方 言 お よび 土佐 ) 
で は g の 方 向 に , 他 の 方 言 , す な わ も 東方 言 (東京 方 言 , 東北 方 言 ) で は n 
の 方 向 に 進ん だ と いう 説明 が それ で ある 。 

東北 諸 方 言 で 音素 区 別 の 機能 が 有声 性 の モメ ント か ら 鼻 音 化 の モメ ント 
(mb, *d な ど に お ける ) に 移っ た の は , 母音 間 の 無声 子音 が 有声 化し た ( い 
わ ゆ る 「 半 有声 化し た 」: ata ジ ada, aka>arga) た めで ある が , これ は 東北 
方 言 の ア イヌ 的 人 種 サ プス トレ ー タ ム の 影響 に よる と 考え た い 。 

アイ ヌ 語 に は 喉 の 働き に よる (無声 , 有声 に よる ) 子音 の 対 を な す 区 分 は 
存在 し な い 。 し か し , 原則 的 に 無声 の 閉鎖 音 (p, t, k) は 結合 的 に 随意 的 に 
有声 的 と な り ,! 語 中 音 と し て は 「 半 有声 音 ] の 性 格 が ふつ う で ある (パシ ィ 
Passy の “Revue phonetiqaue ”" に お ける アイ ヌ 語 音声 学 概観 の 実験 音声 学 
資料 参照 また アイ ヌ 語 「 火 ] を , た と えば ドブ ロト ヴォ ルス キー ト 〔 の 著 わ し 
た 『 ア イヌ メ ・ ロ ンプ 語 辞 典 』 カザン , 1875 年 。】 が a6k, ang と 二 様 に 転写 し 
て いる こと と 参照 )。 日 本 語 の 単語 と や うけ と め る と き , アイ ヌ の 発音 で は aka, 
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ata な と を 当然 arga, arda と 変え ん な けれ ば な ら な か っ た 。 物 理 的 に 半 有 声 の 
(音素 的 に みる と , ア イヌ 語 の 話し 手 に は 有声 性 の 点 が どう で も よい ) 子音 で 
音 さ れ た 。 日 本 人 と アイ ヌ が 混血 し て , アイ ヌ が 日 本 語 を 話す と き , 日 本 
人 は (アイ ヌ の 発音 する ) arga, arda と いう 複合 を 開く 場合 , 自分 た ちの 無 
声 の kkt と ちがっ た , 日 本 語 の 語頭 の 有声 子音 に 相当 し た 音 を 見 出し た の で 
ある 。 そこ で 日 本 人 、 アイ ヌ 混 血 の 結果 と し て 生じ た 東北 方 言 の 音 声 体系 に 
「 半 有声 子音 ] の カテ ゴリ ー が 出現 し た 。 一 方 で は シナ 語 か ら の 借用 語 に せ 
よ , 語頭 の 有声 子音 が , また 他方 , 日 本 語 の 母音 間 の 無声 子音 (今や 半 有 
声音 化し た ) が と の 「 半 有声 子音 」 の カテ ゴリ ー に 入っ た の で ある 。 それ と 
は 原則 的 に ちがう も の と な っ た 語頭 の 無声 子音 (も ちろ ん アイ ヌ の 発音 で 有 
声音 化し な か っ た ) は 収縮 し た 日 本 語 の 長い 子音 kk, tt pp (と れ ら は 長 か 
っ だ た ため に ゃ も ちろ ん 有声 化し な か っ た ) と と も に 他 の カテ ゴリ ー, すなわち 。 
無声 子音 (ふつ うら 有 気 の ) の カテ ゴリ ー に 入っ た 。 語 中 の 有声 音 一 一 「 有声 半 
上 四 音 」 Cd な ど ) 一 - は どら な っ た か と いえ ば , アイ ヌ は (それ を 無声 子音 
か ら 区 別 し な けれ ば な ら な か っ た の で )「 由 音 十 閉鎖 音 」 と いう 複合 の 形 で の 
みうら け と め た の で ある 9 (日 本 人 が アイ ヌ の 口 か ら 日 本 語 の ) これ ら の nd 
な ど を うけ と め る と き に は , これ ら の 場合 に 単 一 の 有声 子音 ( 半 算 音 で ある 
が ) を みる の に な れ て きた 日 本 人 は 前 述 の 「 有 声 半 鼻 音 」 CO な と ど と ) の カテ 
ゴリ ー を つく っ た 。 鼻音 化 は 先行 母音 末 に 事実 上 , 移さ れ た 。 と の よう に し 
て , 鼻音 化 は すでに 東北 方 言 母 章 の ノー マル な 特徴 と な り , 対 を な さ な い 有声 
音 r, jj w を も ふく め て あら ゆる 有声 音 の 前 の 位置 で も 母音 の 由 音 化 が 起こ 
っ た 【 秋 田 で は VrV, VijV, VwV と いう ュ コンビ は VrrV, ViV, VwwV と 
発音 され る 。 も っ と も と の 場合 鼻音 要素 は 対 を な す 有 声 子音 の 場合 より 微 詩 
で , 原則 的 な 重要 性 を も た な い が 。 これ と 関連 し て , 錯 音 化し た 終わ り が 母音 
の コン スタ ント な 特徴 と な っ た 。 以前 の 無声 子音 (現在 の 東北 方 言 の 「 半 有 
声 子 音 」 'd, kg な ど , また は 無声 有 気 子音 ) の 前 の 位 帝 以外 で は すべ て の 位 
置 で そう で ある 。 母音 は 語末 で も , 単独 の 発音 で も 典 音 化し て 発音 され る ]。 
共通 日 本 語 の 有声 子音 が 半 吹 音 的 で あっ た こと を 間 遂 に 証明 する 多数 の 史 
的 音声 学 的 事実 か ら 四 段 活用 動詞 過去 形 (お よび その 他 の 形 ) に お ける 
bt>md>ud, nd の t の 有声 化 , 南方 名 に お ける mllb の 対応 , 長崎 の 方 
言 の 名 詞 愛 称 ・ 指 小形 に お ける mblb, nrlr な どの 交替 だ け を と りあ げ よ 5。 
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) 現代 の 動詞 活用 に は 次 の 交替 が みみ られ る : b 終わ る 動詞 現在 形 で は 
東 諸 方 言 に お いて blnd, 西方 言 , 南方 言 に お いて bld の 交替 が 見 られ る 。 た 
と えば 東京 jobu 呼 プ , 京都 「jobu1, 長崎 jo_ bu。 過 去 形 C( お よび 副 動 詞 形 ) 
信 -nd- また は -d-。 東京 jond-a 呼 ン レダ , 京都 「jo:Ld-a, 長崎 jo:Ld-a と joO:Lra。 
つま り m に 終わ る ステ ム と お な じ で ある 。 現在 形 東京 「jom-u 読 ム , 京都 
jo「m-u。 長崎 jo「rm-u。 過 去 形 は 東京 「jonda 読 ン ダ , 京都 jo:「da (jo「:Lda 
か ら 。 土佐 は この 形 ), 長崎 joLuda また は jo:Lra。 呼 プ と 読 ム 人 と が 同じ に な 
っ て し まっ た こと は b⑪t と mt と が 収 飲 し て Md と な っ た (西方 言 , 
南方 言 で は Md が ud と な り , 東方 言 で は Md が nd と な り , 琉球 語 で 
は 単に d と な っ た ーーjud-a-n<*joMd-a-) こと と に よっ て 説明 され る 。 し か し 
この 収 飲 と それ に つづ く bGrt>Md と いう 変化 は b が 「 半 足音 」 mb で な 
か っ た なら 不 可能 だ っ た ろう 。 共 通 日 本 語 *b が 「 半 鼻音 」 的 性 格 を お び て 
いた と みれ ば , mbGt>Md と いう 変化 は まっ た く 理 解 で きる : 三 つ の 物理 
的 子音 要素 一 mbt 一 の 融合 の さい に , 第 2 の も の , すなわち b は 消え , m 
が t に 隣接 する に いた り (そこ と で mG)txb①t の 収 飲 が 達せ られ た ), 無 
声 子音 の 前 の あら ゆる 鼻音 と お な じ く , こと の 無声 子音 を 有声 化す る の で あ 
る : Md (物理 的 に は Mnd) が うま れ , それ は 東方 言 で は nd, 西方 言 で は 
ud。 琉球 で は d と な っ た の で ある 。 

この 音声 学 的 プロ セス (b(①t>Md) は , 動詞 過去 形 の 資料 の ほか , -bito 
(pito の p が 有声 化し た も の )「 人 」 を 第 2 項 と する 合成 語 の 形 に よっ て 
も 実証 され る 。 こ と ここ で も 同じ よう かな 方 言 間 の 対応 が みみ られ る 。 すなわち, 東 

言 nd 西方 言 。 南方 言 *RdI| 琉球 d。 た と を ば *aki-bGDto「 商 人 」 ツ 東 
方 言 akindo, 長崎 ak'u:ro ぐ *akiudo. cf. 長崎 kar'u:ro ぐ kariudo で karib①) 
to 猟 人 。 琉 球 で は 先行 母音 が 長く な ら な いで (し た が っ て *u の な い ) d。 
nusudu 盗人 ご *nusubmbG)to。bt が Md に 変わ る こと (Md か ら 琉 球 語 を 
も あく め て すべ て の 方 言 対応 が 説明 で きる 。 と いう の は 琉球 語 で は M は 浪 跡 
を 残さ ず に 常に 消え る か ら 。 と の 点 日 本 語 M>u と は ちがう 。cf. 意志 ・ 未 
来 形 琉球 8ira | 日 本 siro : <sirau< ぐ siraM ぐ siramu 知 ラ ム ) は *b= ニ mb 
と いう 条件 の も と で の み 理 解 で きる 。 

2) 九州 お よび 琉球 の 一 連 の 語 に は 普通 の 日 本 諸 方 言 の m に 対応 する b 
が みみ られ る 。 ふつ うら は 短い 狭い 母音 (Co, ) を ぁ く む お 音節 に お いて , ある い 
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は 母音 消滅 に 有利 と みえ る お な し じ 位 置 に 立つ 他 の 母音 を ふく む 音 節 に お いて 
で ある 。 典型 的 な 例 と し て 琉球 「kabil 日 本 語 kami 紙 (これ は シナ 語 か ら 
の 古い 借用 語 で , シナ 語 の 祖 形 は * 玉 am で あり , 開 音節 法則 に よっ て kami 
と な っ だ た 。b で な く *m が 古い の で ある ) を と りあ げ よ うら [村山 。 ポ リ ワ ー 
ノ フ が 「 紙 ] を 表わす 琉球 語 を 「kabi と 表わし て いる こと は , 琉球 語 の アク セン ト を 
研究 し て いた こと を 示す で あろ う 〕。 この よう な 位置 (鼻音 プラ ス ・ ス テム ュ 末 の 
短い 狭い 母音 ) に お いて , この 音 飾 は 南方 言 グ ルー プ で は , 二 重 音 の 鼻音 的 
要素 に 転化 せ ね ば な ら な か っ た (cf 長崎 3en<3eni 銭 ) か ら , m>b と い 
2 変化 は この 音節 ゼロ 傾向 へ の 抵抗 と みる と こと が で きる 。 し か し この 変化 自 
体 は ,。 その と ころ \b が (この 方 言 グ ルー プ に お いて さえ も ) 「 半 邊 音 」 つま 
り mb で あっ た と いう 条件 の も と で の み 推定 可能 で ある 。 も うら ひと つの 例 
を あげ よう 。 日 本 の 人 名 saburo: 三郎 は シナ 語 samlan に 由来 する が , 
samlan>samblaM (シナ 語 n> 日 本 語 *M は 規則 的 で ある ) >samburau> 
saburo: と 解 さ れる 。 ここ と で m>>mb=b と いう 変化 が な か っ た な ら , 琉球 
語 の よう に 音節 数 は 減っ て いた ろう (すなわち , シナ 語 *sam「 三 」 の *m 
の 代わ り に ひと つの 音節 が 現われ な か っ た ろう )。 この 人 名 の 琉球 に お ける 
対応 形 は 音節 の 数 が 少なく sanda: な の で ある (古い samlan>sam(u)raM 
か ら 直 接 来 て いる 形 で ある )。 とこ こと で は *\M は 琉球 語 で ふつ う の よ うに , 母 
音 の 長 さ (随意 的 な ) 以外 に 痕跡 を 残し て いな い 。 も う ひ と つの 琉球 語 の 形 
sandu: の u: は o: ぐ au ぐ aM に さか の ぼり , 日 本 語 の 影響 で 出現 し た の で ある 。 
この こと は , sanda: に くら べ て sandu: が 〔 村 山 。 少 し し か 。 原文 に 脱 漏 あ り 〕 
用 いら れ な いこ と で 証明 され る 。 saburo: (三郎 [sanda: に お ける burl| 
玉 ゆ 球 nd の 対応 は abura ( 油 , 脂 ) 川 琉球 andall 土 佐 amura に も みみ られ る 
(cf. 琉球 -nda< ぐ mura は 村 の 名 前 に みち られ る 。\mura 「 村 ])。 

南方 言 bl 標準 日 本 語 m と いう 対応 の いく つか の ケー ス は 独特 な 説明 を 要 
求 す る だ ろう (その 説明 は 時 に は か な り 複 雑 で あろ うら 。 西 日 本 語 kumol| 長 
崎 kou bull 琉 球 ku: bad?④ 時 映 | 朝鮮 語 komu 〔 村 山 。 現代 語 ksmi, 中 期 語 
ksmi] オー スト ロ ネ ン シア 諸語 kobu, gofu, kabokakkien な ど [村山 。 こ れ ら 
が オー スト ロ ネ シ アプ ア 語族 の どの 言語 の も の か 示さ れ て いな い 〕 参照 : また は cimo 
紐 上 九州 cibo)。 し か し , と に か く m と b と の 結合 的 収 飲 の 例 で あり , こ 
の こと は 南 グ ルー プ の 最初 の バリ アン ト に お いて すら 対 を な す 有 声 子 音 *b 
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が 鼻音 的 で あっ た こと を 物語 る 。 今 で は 南 グ ルー プ は 有声 子音 の 自 音 化 を 全 
く 失 っ て し まっ た 。 

長崎 方 言 で は 人 名 の 愛称 ・ ・ 指 小形 を つく る と き に (母音 の 長 さ の 交 替 と と 
も に ) 長い 子音 と 短い 子音 と の 変 堆 の や り 方 が 用 いら れる 。 jo8iso : 〔 村 山 。 
貼 蔵 か ] か ら つ くる jo8。 も し 子音 が 有声 で あれ ば , 長い 子音 の 代わ り に 
(長い 有声 子音 は あ りえ な いか ら ), 鼻音 十 有 声 子 音 と いら 複合 が あら われ 
る (arata と いう 人 名 か ら anra: が つく られ る 5)。 

この 現象 (ここ で 形態 論 化 され て いる 有声 子音 | 鼻音 十 有 声 子 音 と いう 交 
替 ) は , ( 対 を な す ) 有声 子音 が 半 鼻 音 Cmb, nd な ど ) で あっ た 時 代 か ら の 
伝承 に よっ て 説明 可能 で ある 。 和 無声 子音 の 交替 jogiso:ljoss: に お ける slss 
また は 8ISS) に 類推 し て つく られ た 有声 子音 の 長い バリ アン ト は , 当然 「N 
十 有 声 子 音 ] グル ー プ と 一 致し た 。 か くし て , 本 来 , 対 の 有声 子音 に 対し て 
つく られ た この 型 の 交替 Gb=mb|*b:=mb, *dーd|*d: 王 nd な ど ) は , 後に 
(いく つか の 長崎 方 言 で .*d と *r と が r に 収 人 数 し た さい に ) すべ て の 有声 
子音 に ひろ まっ た 。 こ うい うわ け で arata は anra: に 変わ っ た の で ある 。 

この 現象 と 関連 し て ,「 九 州 方 言 の N 十 有声 子音 | 標準 日 本 語 の 有声 子音 」 
と いう 多数 の 対応 も と の 精神 に お いて 解釈 で きる 。 と これら の 対応 の うち 「 九 
州 gl 土佐 g (| 東京 ヵ )」 と いう 対応 が と くに 頻 筐 で ある 。 九州 の gg とい 
う タイ プ の 複合 一 一 か つて 「 有 声 半 鼻 音 」 で あっ た 一 一 は 有声 音 未 の 偶然 的 
な 長い バリ アン ト の 歴史 的 継続 と みる と と が で きる 。 





ロ 芸 化 (「 軟 い 」) 子音 の カテ ゴリ ー 


日 本 語 の 子音 組織 は , 琉球 方 言 お よび 東北 方 言 の 行 な ち れ る 周辺 地方 を 除 
いて , 犬 部 分 の 子音 に 非 口 蓋 化 (「 硬 い 」) 子音 と それ に 対応 する 口蓋 化 ま た 
は 口蓋 的 (「 軟 い 」) 子音 と いう 対 を な す 音 (し た が っ て カテ ゴリ ー) が 存在 
する と いら 5 意味 で 二 元 的 と 呼べ る 。 (も ちろ ん ロ 蓋 的 } は 例外 で ある 。 と これ 
は その 基本 的 調音 か ら み て 「 人 硬い 」 音 の 形 で は 考え られ な い 。 W, の , k"。 g 
も 例外 で ある 。 こ の 四 つ の 子音 に 対応 する 口蓋 化 子音 は 九州 の いく つか の 方 
旨 に お いて だ け 私 は 知っ て いる 。 た と えば 長崎 県 三重 村 方 言 に お いて )。 

東京 お よび 京都 の (し た が っ て 標準 の ) 子音 組織 で は 次 の , 対 を な す 「 歌 
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い 」 音素 が ある 9)。 
短い p,。 Pb。 mr 8 6 3( の 9 の Tn ec。 kg 
長い pp'(=p)。 88,。 tc/。 kk′ (ーk/:) 
(和議 〕 長い 「 軟 い 」 座 音 mm/, nn/, nn′ は 音素 と し て は Nm/,。 NTn/,。 N 二 jj′ と 
胡 さ れる (た と えば ninn'o: の nn′ が それ 。 ninn7o:=niNn/o:)。 


中 逢 性 の モメ ント に よる それ ら の 交替 は 次 の と お り 。 

p 一 p', b 一 bm 一 mr'。s 一 8 テーr。 nーn hnーc。 k 一 k/ gg 一 g。 ロー ロリ 
に 6 528 (長子 音 の 交替 も お な じ 。 た と えば 。 せ >t6 iellitea 
ぐ itte-wa に お ける ttIIt6)。 

か く て , 6 は {t に も c に も ゃ 対応 する 「 軟 い 」 斉 で ある 。3 は d お よび 3 
に 対応 する 「 軟 い 」 斉 で ある (ここ と に は 土佐 , 長崎 と の 根本 的 な ちがい が あ 
る )。 ' 

ここ に あげ た 「 軟 い 」 子音 の うち , 厳密 な 意味 で の 口蓋 化 子 音 は p' (お よ 
び pb。 mr mk (お よび kk, gm で ある 。 8 (お よび 385), 《 (0), 
3 (2) と c は 単に それ に 対応 する 「 人 硬い 」 子 音 を 中 舌 接近 に よっ て 複雑 に し た 
と いう の で な く (つま り , p, b' な ど が 「 中 舌 化 」 し て いる の と は ちがっ て ), 
口蓋 的 すなわち 中 知 的 で ある 。 と いう の は 狭め お よび 閉鎖 の 場所 は す で 人 区 舌 
育 の 中 部 に ある (c の 場合 ) か , また は 舌 背 の 中 部 に 非常 に 近い と と ろ に あ 
る ( 舌 背 の 軟 い 8, 6, 3, z の 場合 ) か ら で あ る 99。 そし て , s の 「 款 い 」 ズ バリ 
アン ト s′ が 舌 背 的 8 に 変質 する さい に , この 53 が 標準 日 本 語 お よび ひろ 
く 多 く の 方 言 に お いて c と 結合 的 に (し た が っ て 部 分 的 に 。 し か し いく つか 
の 方 言 で は 自然 発生 的 に ) 収 飲 す る た め の 有利 な 条件 が えら れる : cf. 京都 
方 言 st66<「cGrto<*「pil to 人 , 長崎 方 言 -acta ぐ -asta ぐ -aseta 動詞 使役 形 
過去 (8 と c と の 混同 の 結合 的 条件 と な る の は ぁ ふつ うら t, c, 6 の 前 の 位置 で 
ある ) : さら 秋田 方 言 に お ける sy く PpL 「 日 」 参照 。 舌 背 的 $ と c と の 
合流 に 仏 て いる の は , ドイ ツ 語 の ich-Laut 〔 村 山 。 y〕 の 方 言 的 な シュ と いう 
発音 Gich ニ isch) で ある (各々 の 「 軟 い 」 子 音 の 特質 に 関し て 詳し いと と は 
個々 の 子音 に 関す る 部 分 参照 )。 

標準 語 で 「 軟 い 」 子音 が 現われ る 位置 は 第 1 に ii) の 前 で ある 。 i の 前 
で 「 硬 い 」 子音 は 不可 能 で ある 【 東 京 方 言 の 爺 音 で は i の 前 で は 対 を な す 
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「 硬 い 」 子音 も 不可 能 で あり , 中 舌 性 の 点 で 対 を な さ な い 子音 w, の , ] も 不 
可能 で ある (し た が っ て , kulk'i タイ プ の 分 岐 は 生き た 音声 学 的 交替 で あ 
る )]。 第 2 に , 母音 a (お よび a:),o: (お よび o), u: (お よび u) の 前 の 
位置 で ある 。 短い o, u の 前 で 「 較 い 子音 ] を も つつ 音節 は 統計 的 に は ある 程 
度 異常 で ある 。 e の 前 で は 東京 方 言 で は 母 彰 は ふつ うら 「 硬 い 」。 こと の 点 は 長 
崎 方 言 や その 他 の 九州 方 言 と ちがう (京都 で は 「 硬 い 」) の 。 (短い) 1 を 含む 
音 飾 が その 母音 を 失 え ば (アク セン ト の な い 音 人 節 に お いて , 東京 方 言 の アタ ク 
セン ト の な い 語 の 最後 の 音節 で は ちがう ), 独立 の 位置 の 「 軟 い 子 音 」 の 新 
し い ケ ー ス に つき あたる わけ で ある 。 た と えば 東京 方 言 で 「has[i] 箸 。 し か 
し harsi 橋 , ar「si「[ 足 」 で は そう で な い 。「 硬 い 」 子音 と 「 較 い 」 子音 と の 
交替 は きわ め て 重要 な 形態 論 的 な 意義 を も つ 。 た と えば , 四 段 活用 動詞 ( 子 
斉 ス テム ocHoBa Ha coracHs 放 ) の 終止 形 と 連用 形 C-) の 区 別に お いて , 
両 形 の 対立 は 実際 上 , -u, -1 と いう 接尾 辞 に ある の で で な くく 一 一 と いう の は 
-u。 1 は 発音 か ら 消 ん えて いる か ら で あ る 一 一 -u, -1 に 先行 する 子音 (ステ ム 
末子 音 ) に お ける 中 舌 の 働き の モメ ント に ある (〈s(u ひ の , 8G) な ど ) 【〔 村 山 。 
ポリ ワー ノン フ は 中段 活用 動詞 を 子音 に 終わ る ステ ム と みて いた こと が ここ に 示さ れ て 
いる 〕]。 

土佐 方 言 で は 「 軟 い 」 子音 は 次 の と お り で ある :p, DP, mt で, d,。 gs 2 
r。 fh kg h/ (お よび ps k72)。 つま り , 配列 は 東京 方 言 よ り は 
る か に 徹底 し て いる 。 す べ て の 「 凌 い 子音 」 は 口蓋 化 子音 で あり (東京 の 8, 
c 3 よう な 口蓋 子音 で は な いう), 対応 する 硬い 子音 の 変形 で ある 。 例外 は n 
に 対す る 「 軟 い 」 jn (と れ は 口蓋 子音 で ある 。 つま り 中 舌 子 音 で あっ て , 「 中 
天 化 し た 」 前 舌 音 で は な い ) で ある (さら に , h′ の 代わ り の c も 例外 で あ 
る か も し れ た な い 。 私 は 土佐 に 対し て は , 事実 を いく ら か 画 一 化し て h' と 
書く 。 し か し , 土佐 方 言 で は e は 不可 能 だ と 断定 し か ね る )⑳。1n の 出現 , 
つま り n>n と いう 変質 は , 対 を な す 「 軟 い 」 子音 Cp1) の 整合 性 を 破る も 
の で ある が , それ が 出現 し た と いう と と は , 土佐 に は ' (の みな ら ず , 東 
京 の 』 に 対応 する n) が な く , し た が っ て mr' は 他 の 素 と 合流 する こと な 
くく 一 般 音 声 学 的 に よ り 典型 的 な 様式 で ある 1- に よっ て お きか えら れ た と 
説明 され る 。 

土佐 方 言 に お ける 軟 い 子音 の 位置 は 標準 語 に お ける と お な じ で ある (た だ , 
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9. 日 本 語 に お ける 子音 の 諸 カ テ ゴ リ ー 


短い 1 の 「 脱 落 ] は ほとん ど み られ な い 。 土佐 「aLsi 足 。as' と は な ら な 
い )。 

長崎 (三重 村 ) 方 言 に は つぎ の よう な 「 団 い 」 子音 が ある : pbD。 の wi 
mr S 6 3 (の , c, kg, ky (=k9), g"" (=ーg9) (お よび pt6 Si kr 
IS 
この うち , 口蓋 音 は $S, 6 3, (2) (お よび t6, $:)。 東京 方 言 と ちがっ て , 
「 吉 い 」 子音 は e (e:) の 前 に も ある (3。 - 

C は (t に で は な く ) c に だ け 対 応 する 軟 い 子音 で あり , 3 (| の は 3 に 
だ け 対 応 す る (この 方 言 に は 音素 d は 元 来 な い 。d は r に 合流 し た )。t は 
軟 い 対応 音 を も た な い 。 形態 論 上 る IG。 の 交替 が 要求 され る 場合 (た と えば 
a に 終る ステ ム の 与 格 ・ 場 所 格 famaljam/a : 山 = ハ )。 *t7a また は \@a: 
の 代わ り に ta : が あら われ る (hatalhatta:) ) お な じ こ と と は r と 合流 する 前 
の d に つい て も いえ る ( 今 は ralr7a:)。 他 の 子音 の 交替 (jamaljam"a:。sarul 
sari:) に 類推 し て , 「 軟 い 」 子音 kw の, ky g" (kiwalkiw7a:, se:oul 
S'e: の 1:, kralk"a: 与 格 ・ 場 所 格 ) が つく られ た の は 更新 で ある 。 ロシア 語 の 
俗語 で HeCeI (お 前 は 運 め ) な どの 影響 を 5 け て nekem [村山 。 正 し く は 
ea お 前 は 焼く ], Geperer [村山 。 正 し く は 6epekem お 前 は 守る ] に お 
いて 軟 い k'。g′ が 出現 し た こと 参照 。 ' 

琉球 ( 那 記 ) 方 言 で は 二 元 的 な 子音 体系 は すでに 単元 的 体系 対 を な す 
軟 い 子 音 ] の な い ) に よっ て 慣 き 換え られ た 。 お な じ と と は 東北 諸 方 言 で も 
みみ ら れる 。 し か し , これ ら の 方 言 の い くつ か で は 「 軟 い 」 子音 の カテ ゴリ ー 
の 條 習 が まっ た く 出 現し な か っ た の か も しれ な い 。 

日 本 語 に 対 を な す 軟 い 子音 の カテ ゴリ ー が 出現 し た 時 代 は 。 それ ら の 子音 
の 光景 は 土佐 方 言 に 似 て いた か も し れ な い ( た だ , n は な く , n' で あっ た ): 
S >85 で 6 タタ る ぴ ジ 3 と いう 変化 は 自然 な 音声 学 的 な 発展 で ある 。 

周辺 の 方 言 た と えば 琉球 語 (那覇 方 結 ) は 子音 組織 を 単純 化し た 。 (gk' 5) 
(で > や の >6 (Cg や) x(d ジ 3 ジジ 3 (s7 ジ 5 xs ジ s。(m/ ジ nxn ジ >n, rr xr 
xd>r/d), な ど 。 他 方 東北 方 言 ,」 た と えば 米沢 方 言 で は r'xj ジ 8IjCrYo:rija> 
jodija 料理 屋 , juri>0i 百合 )。 k'xt>』 (k7o:santo: 共 産 党 一 一 Rosanto 又は 
osanto 東北 人 の 発音 ) な ど 子音 組織 を 単純 化し た の は 子音 の 二 元 体制 の 崩 壌 
の 道程 に お ける (標準 日 本 語 の 状態 と くら べ て ) 一 歩 前 進 し た 段階 を 表わす 
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(この 崩壊 は 将来 , 日 本 語 の 一 般 的 運命 で あろ うと お も う )。 


口蓋 化 ( 対 を な す 「 較 いい 」) 子音 の カテ ゴリ ー の 起源 


独立 の 位置 に お ける 口蓋 化 子音 は シナ 語 か ら の 借用 の 第 3 の 時 期 ( す な わ 
ち 漢 音 ) と と も に シナ 語 単語 に お いて 日 本 語 に 出現 する 〔 村 山 。 第 1 期 は 先 
史 時 代 , 第 2 期 は 呉音 の 入っ て 来 た 時 期 と みて いる よう で ある 〕。( そ れ ら が 形態 論 
化 を と も な っ て 純 日 本 語 功 部 分 に 浸透 し た の は 後期 の 現象 で あっ て , 長崎 方 
言 の よ うな 進歩 的 な 方 言 に お いて だ け ひ ろく 透 浸し た )。 し た が っ て , 日 本 語 
に お ける 口蓋 化 子音 の 出現 の 原因 は シナ 語 か ら 取り 入れ た 語 の シナ 語音 声 構 
成 の 直接 の 影響 に ある と みる と こと が で きる (シナ 語 の CiV が CV と な 
る 。 た と えば 日 本 の 漢音 kia ご シナ 語 kia(22 so: て sau マ シナ 語 ぐ sian な ど )。 
そし て , 子音 の 新しい カテ ゴリ ー の この 形成 は , 渡来 し て きた 中 国 の 職人 や 
僧 信 の 口 か ら 日 本 の 口語 に 上 呉 音 時 代 の 多く の シナ 語 が 入り こん だ と き に は 実 
現さ れ な か っ た (当時 は これ ら の シナ 語 は 日 本 語 の 音声 組織 の 習 慣 に し た が 
っ て 口語 に と り 入 れ ら れ た の で ある )。 子音 の 新しい カテゴリー が 形成 され 
た の は , (中 国書 籍 に よる ) シナ 語 の 大 規模 な 学習 が な され た ころ , つま り 

音 が 拡 ま っ た 時 代 な の で ある 。 日 本 に お ける 中 国文 化 の 中 心 (京都 ) か ら , 
口蓋 化し た 子音 を も つ 語 が 他 の 方 言 に ひろ まっ て 行っ た 。 志 も いく つか の 東 
北方 言 は 現代 に いた る まで この カテ ゴリ ー (全体 ) に な じ ま な か っ だ た よう で 
ある が (詳し いとこ と は 個々 の 子音 の 章 参照 )。 


唇 音 化 後 舌 子音 


ン ナ 語 の 影響 に よる も う ひ と つの も の は 大 音 化 後 舌 子音 ky, g" (お よび 東 
京 方 言 の よ うに n が 母音 間 の g に と りか わっ て いる と と ろ で は 語 中 の n") 
が 古代 シナ 語 の ku。 kru, gu, xnu, *7ua>xm(2 の 代わ り に つく られ た こと で 
ある 。 その後 , 居 音 化 後 舌 子 音 は 部 分 的 に は 日 本 語 の 単語 に も 入り こむ 。 だ た 
と えば , 長崎 kya<kuwa 桑 (kya : 桑 = へ ), 琉球 方 言 mi:kkya ご mekura 
(言う ieigYa : isi-go-wa : 石 子 へ 。 し か し 日 本 語 に お いて シナ 語 の 影響 の 
も と に 出現 し た 居 音 的 後 舌 子音 は 方 言 の 大 部 分 に お いて , また 標準 語 に お い 
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9. 日 本 語 に お ける 子音 の 諸 カ か カテゴリー 


て 保存 され ず , 単純 な 後 舌 子 音 , k, g, n と 合流 し た 。 それ が 安定 的 で あっ 
た 地方 は 主 に 周辺 で ある 。 すなわち 南方 言 (九州 , 琉球 ) と 東北 方 言 で ある ぐ 3⑳。 
この こと は 大 の 働き を 最小 に する 一 般 的 な プロ セス ( ky>k, gg は その 
部 分 的 ケー ス で ある ) が , と くに 日 本 語 領域 の 中 央 部 (その うち も, と くに 土 
佐 と 隣接 地帯 ) で は ば し か っ た こと と 関連 し て いる と お も う 。 他 の すべ て の 
点 で 変化 の 大 きい 周辺 地方 が 大 の 働き の 点 で は 保守 的 な の で ある 。 と の と こと と 
か ら , 次 の よう に 結論 で きる 。 大 の 働き の 激減 の 傾向 は 純 日 本 語 の 特徴 で あ 
る (日 本 語 が ちがっ た 人 種 基 盤 の 上 に 行 な ら れる よう に な っ た 周辺 の 地方 で . 
は 大 の 働き の 減退 の 傾向 の 実現 は 抑制 され た )。 と の 結論 は 比較 言語 学 的 に 
見 て 重要 で ある 。 と いら の は , 唇 の 働き の 減退 の 傾向 は ポリ ネン シン ア 諸語 の 一 
定 の 地域 に お いて 観察 され る か ら で あ る (子音 p の 部 分 で は ポリ ネン シア 語 は 
api>afi>ahi の 変化 を 示す こと 参照 )。 


原 注 

G) 私 が 集め た 材料 の 代 か な 部 分 は 次 の も ゃ の に 発表 し た 。「 日 本 方 言 の 心理 音声 学 
的 観察 」 (ペトロ グラ ー ド , 1917 年 )。 「 日 本 方 言 学資 料 。 長崎 県 西彼杵 郡 三重 村 の 方 言 。 
テク スト と ロシア 語 訳 」 (帝室 ロシア 考古 学 協会 東洋 部 報 , 33 巻 一 上 号 , ベト ログ 
ラー ド , 1915 年 )。 「 東 京 方 言 に お ける 音楽 的 アク セン ト 」 (帝室 科学 アカ デミ ー 報 , 第 
6 シリ ー ズ , 9 巻 , 1915 年 )。 「 日 本 語 の 2 音節 ステ ム 形 容 詞 の アク セン ト 」 (ロシア 
科学 アカ デミ ー 報 , 第 6 シリ ー ズ , 11 巻 , 1917 年 )。 「 日 本 語 ・ マ ライ 諸語 並行 現象 の 
ひと つ 」 (同上 , 12 巻 , 1918 年 )。 

(2) この 研究 に 関す る 私 の 報告 は 「 中 央 アジ アァ 大学 紀要 」 1924 年 2 月 , 参照 。 〔 村 山 。 
1924 年 , No. 4。 本 書 80 ペー ジ 以 下 〕 

(3) L.V. シチュ ェ ル ベ 「 転 写 の 問題 に つい て 」 (ロシア 語 ・ ロ シア 文学 部 報 , ベト 
ログ ラー ド , 1916 年 ) 参照 。 

(4) [村山 , ポリ ワー ノ フ の この 論文 の 編集 者 の 注 。 実際 に 書い た の は セロ ミ ャ ト 
ニュ フ 氏 と 思わ れる 。〕 

ポリ ワー ノン フン は m が 音節 ma, me の 前 の アク セン ト の な い 位 置 で の みみ 見 うけ られ , 
mo, mi。 mu の 前 で 見 うけ られ な いこ と に 気付 か な か っ た 。 mmareru ( 生 マ レル ) で 
ある の に , それ と 同一 の ルー ト の 語 umu ( 生 ム ), umi ( 生 ミ ) で は u が みみ ら れる 。 
従っ て , m は 少な く と も 標 強 語 で は , 独立 の 音 率 と いう より は , せ し ろ u の 位置 的 バ 
リア ント で ある 。 

5) E.D. ポリ ワー ノ フ 「 日 本 語 ・ マ ライ 語 並行 現象 の ひと つ 」 (ロン シア 科学 アカ デ 
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ミー 報 , ペトロ グラ ー ド , 1918 年 ) 参照 。 

[以下 は 編集 者 の 注 。 お そら く セ ロミ ャ トニ ュ フ 氏 の 和 雷 い た も の ] し か し 日 本 語 の 
材料 で は この よう ら な 中 間 段 階 は みとめ られ な い 。 そ の 上 , ポリ ワー ノ フ は Dikkari と 
pikapika と は 意味 が ちがう こと と を 忘れ て いる 。 pikapika は 多 回 動作 に 関す る の に , 
pikkari は 1 回 きり の 動作 に 関す る こと を 忘れ て いる (詳し いこ と は , ソ連 科学 アカ 
デミ ー 東 洋学 研究 所 紀要 , 第 4 巻 , 1952 年 , pp. 306 こ 309 参照 )。 

(6⑥) 〔 以 下 は 編集 者 の 注 ] 不適 当 な 例 。「 し ば し ば 」 を 意味 する 語 か ら は 一 回 性 の 意 
味 を も フ 形 は つ くり えな いか ら 。 だ か ら sibbari だ け で な く , sibari ゃ 実在 し な い 。 
cf. gabugabu nom リ と 飲み こ ぞ 。 

(7) し か し この 交替 は 後 で みる よう に 厳密 に は 共通 日 本 語 の 形 に 対応 し な い 。 共通 
日 本 語 で は 有声 の d は 鼻音 的 *d で あっ た 。 

(8) 琉球 語 で は ステム ko(>gwa) は 指 小形 の 接尾 辞 と な り , 東北 方 言 で は 後 賀 的 
小 詞 (-k'o) で ある 。 琉球 語 の 形 (gra) は *go-wa に 由来 する [村山 。 沖縄 語 辞 典 
p. 196 は -gwaa (接尾 ) 〔 小 〕 <Qkwa ( 子 ) と な す 〕。 

(9) 語頭 に それ が 現われ る の は 先行 の 音節 形成 的 鼻音 が 消え た 結果 で ある 。 た と え 
ば de-ru 出 ル (cf. 琉球 n3i-ju-| 古 典 日 本 語 idu-ru 出 ジ ル )。 他 の 場合 に は , 南 諸 
方 言 の 語頭 の 有声 音 は ふつ う 他 の 方 言 の 無声 子音 に 対応 する 。 琉球 dakil| 日 本 語 take 
竹 , 九州 gane 蟹 | 東京 kani, 九州 gamme 急 上 東京 kame, 九州 suna 砂 | 東京 suna。 
時 に は 九州 の 有声 子音 を も つ 形 が 東北 方 言 の 形 に よっ て 支持 され る 。 た と えば , 長崎 
biri ぐ biru 星 , 東北 の 南部 ( 藩 ) 方 言 で biro(<biru), 津軽 方 言 で sirro。 これ は 中 央 
諸 方 言 の 語形 と お な じ く *pire に さか の ぼる 。 京都 は yirall 東 京 「ciru。 語頭 の b は 
九州 お よび 東北 方 言 の beko に も み ら れ る 。 長崎 方 言 で は 「 子 牛 」 で ある が 東北 方 言 
bigo く beko は 「 牛 」 で ある (アク セン ト は 長崎 の 尻 低 型 に 規則 的 に 対応 する )。 し か 
し , この 語 は 擬 声 語 で ある 。 そ の こと は 長崎 方 言 の beube:」, bebenko と いう ダブ プレ 
ッ ト (cf. bi:bi:: あひる ) に よっ て 証明 され る 。 時 に は 偶然 に 南方 言 が 無声 子音 を も ち , 
中 央 諸 方 言 が 有声 音 を も つこ と が ある 。 た と えば ぱ ば, biwa 慈 把 は 九州 方 言 で eiwa ま 
た は giwa (そこ で [ソ連 〕 極東 で xiva。 長崎 人 か ら 入っ た こと ば ) ご *pipa。 

言 , こと に 南方 言 で は , 語頭 の 有声 子音 の うち よく み ら れ る の は 後 知子 音 g で ある 。 

00 V は 任意 の 母音 を 表わす 。 

⑪ この 法則 の 作用 の 停止 を 示す 資料 は mp の 類 の 結合 を 含む ロマ ン 系 諸語 か ら 
いく つか の 借用 語 (kompeito: 金 米 糖 の よう な ) で ある 。hompu の よう な 9 
節 の 合成 に お いて , この 「 修 音 十 無声 子音 ]」 グル ー プ が 後期 に 現われ る 。 こ と の よう な 
合成 は 日 本 人 が 後期 に つく っ た の で ある 。 

0⑳9 が ガー ペレ ン ツ 『 メ ラ ネ ン シフ 諸語 』( ア ピ 島 の セ サ ケ 語 な ど ) 参照 〔 村 山 。 HH.C. 
Yon der Gabelentz. Die melanesischen Sprachen. Leipzig, 1873 年 。 訳者 の 手許 に そ 
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9. 日 本 語 に お ける 子音 の 諸 カ テ ゴ リ ー 


の コピ ー あ り 。 ポ リ ワ ー ノ フ は R. Codrington. The Melanesian Languages. Oxford, 
1885 年 は 利用 し な か っ た ]〕。 

3 これ と 関連 し て も ちろ ん Vrd な ど と , わり あい まれ な VNd (=Vnd) 型 の 日 
本 語 の 複合 と の 収 飲 も お こっ た 。 

《⑳ これ に た 対応 する 京都 の 語形 の 第 2 音 飾 の 「 下 降 的 上 昇 」 (お よび 長崎 の kobu 
に お ける 母音 o, u) と 関連 し て , この 語 の 琉球 語 の 長い 母音 は 先 且 本 語 の 音 人 シ 末 の 邊 
音 に 関す る 章 で 取り 扱わ な けれ ば な ら な い 。 

9 例 は サン ソム , 長崎 地方 の 方 言 的 償 用 (日 本 アジ ア 協 会 報 , 東京 ) 参照 。 

0⑯⑯ すなわち 対応 する 「 硬 い 」 一 一 非 口 蓋 化 一 一 子音 に 対立 する も の 。 

G⑰ 「 人 重い 」 破 擦 音 3CzZ)=d*CzZ) と お な じ よ うに と, 音素 3 より 正確 に は 3(⑫) ま 
た は dzZ(?) は 結合 的 ・ 随 意 的 に 破 擦 音 3=d4 と マサ ッ ツ 音 (2) と の 間 を 動揺 する 。 

Q9 ロシア 語 ref, Ag, CeMb, 34Tb に 現われ る 口蓋 化 中 舌 的 ( 舌 舌 的 ) td s/ 
2” が ポー ラン ド 語 お よび 白 ロ シア 語 で 舌 背 的 ( 破 擦 音 及び マサ ッ 音 ) に 変化 し た の は 
これ に 類する 。 だ か ら , 日 本 語 の $ て (ローマ字 で は sh) と 6( ロ ー マ 字 ch) は ロシア 
語 の cb, rb より ゃ も , それ に 対応 する ポー ラン ド 語 の 音 に 近い こと が わか る 。 

09 E. Satow [村山 。 1843 て 1929 年 ,。 イギリス の 外交 官 。 日 本 学者 。〕 は se, ze の 
代わ り に she, je と 発音 する の は 「 西 方 言 ]」 だ と する が 誤り で ある 。 それ は 南方 言 の 
特殊 性 で ある ( 抽 著 『 音 声 心理 学 的 鈴 察 』 第 2 章 の は じ め 参 照 )。 

.60 し か し , 実際 に は h/ と c と を 区 別 する 規準 は か な り 覚 東 な い 。 い ずれ に せよ , 
土佐 の h' は s' に 移行 し た い (し か る に 京都 で は stO く 「ciLto)。 

@ 詳し いこ と は , E.D. ポリ ワー ノ フ 『 音 声 心 理学 的 な 日 本 方 言 鈴 察 』 第 1 章 参 
昭 。 

62 上 呉音 で は 1( 後 に シナ 語 で 消え た も の も 含め て ) は 次 の a と 融合 し て @e と な る 。 
た と えば , me< ぐ mia 馬 (先史 時 代 に 借用 し た の は *mra> 日 本 語 mma「muma> 
東京 mr「ma。 合成 語 で は ko-ma 駒 。 漢音 は ba シナ 語 ma。 シ ナ 語 の 4 つの 典 な っ た 
日 本 語形 が ある わけ で ある ) [村山 。 ンマ , 呉音 メ , 漢音 バ , ユ ・ マ の マ ]〕。 

6@3 7 は 上 音 に お いて Cu の 前 で ) ふつ う は 子音 ゼロ と な る 。 た と えば 79ai 稚 呉 
音 we> e。 漢音 の 源 で は すでに xuai で あっ た の で 日 本 で kyai (東京 ka)) と な っ た 。 
北京 語 の 形 xui は xuai か ら , a の 代わ り に u が 母音 化し て 生じ た の で ある 。 

@9 1914 年 度 音 韻 調 査 報告 に この 現象 (k">k, g">g) の 詳し い 方 言 地 図 が 発表 さ 
れ た 。 
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10. 日 本 語 . 琉 来 語音 声 比較 概観 


この 論文 は ポリ ワー ノ フ の 最初 の 学術 論文 で あっ て , 帝室 ロシア 考古 学 協会 東洋 
部 報 (3BOPAO) 第 23 巻 と H 号 ,。 ペ テル プ ブルグ 1914 年 , 173 ン 190 ベー ジ に 発表 
され た だ た 。24 歳 の と き の 労 作 で ある 。 「N.M. ポポ フ , IL.A. ボー ドゥ エン ・ ド ・ ク ル 
ト ネ ー, L.V. シ チ ェ ル バ , A.D. ルー ド ネ フ お よび A.I イワ ノ フ に 対し , 原稿 を 
読み か つ 有 益 な 指示 を 与え た こと に 対し て 感謝 する 」 と 冒頭 に 述べ て いる 。 筆者 は 
1969 年 7 月 9 日 , モス クワ の 日 本 学者 セ モロ ミ ャ ト ニュ フ 氏 より , コピ ー を 送っ て い 
た だ いた 。 


琉球 語 と いう の は , 日 本 の 南西 に 横たわる 琉球 諸島 の 住民 が 話す 諸 方 言 の 
全体 と 解す る 必要 が あろ うら う 。 こ れ ら の 島 は リュ ー チ ュー 諸島 と か , リ ケ イ 諸 
島 と も 呼ば れ , 日 本 の 沖縄 県 ( 主 島 の 名 に よる ) と な っ て いる 。 と これら の 方 
言 が 日 本 語 と 同系 で ある こと は 疑い な い 。 形態素 の 90 用 は た や すく 日 本 語 に 
対応 形 が 見 出さ れ , 多く の 語 が 琉球 語 , 日 本 語 で お な じ で ある 。 時 に は 類似 
し て いる も ゃ の の どれ が 【 日 ・ 琉 語 〕 統一 時 代 に さか の ぼる の か , ある い は は 音 
声 発 達 の 並行 性 に よる の か , また どれ が 1609 年 日 本 に 占領 さん て か ら の 日 本 
語 の 混入 の 結果 で ある の か , それ を 決定 する こと が で き な い 。 し か し , 全体 
と し て , 日 本 人 が 琉球 人 の 言 ら こと を 理解 する の は , 非常 に か みず か し い 。 た 
と えば , 日 本 語 の 分 析 的 な 結合 に 対応 し て , 琉球 語 に は 新しい 曲折 形 が 存在 
する 。 琉球 語 を 〔 独 立 の ] 言語 と 呼ぶ べき か , それ と も 日 本 語 の 方 言 ( 諸 方 
言 ? ) と 呼 記 べき か , と いう 問題 に つい て は 意見 が 分 か れ て お り , この 問題 
を 学問 的 に 解決 する に は 私 の も っ て いる 方 言 資 料 は あま り に 少な い 。 宮古 島 
や 沖縄 ・ 台 海 間 の その 隣接 諸島 の 言語 を 特別 な た が グ ルー プ に 分 ける べき か どら 5 
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10. 日 本 語 , 琉球 語音 声 比較 概観 


か , これ また 一 層 明 ら か で な い 。 私 は Chamberlain に 従っ て , 琉球 語 と い 

2 用 語 を 首 里 Sui (Suri) 一 一 沖縄 の 首都 一 一 の 方 言 を 示す た め に 用 いる 。 そ 
の 他 の 方 言 に 言及 する と き は , いち いち こと わる こと に する 。 他 方 , 日 本 語 
は 東京 方 言 を と る と と に する 。 

私 の 琉球 語 の 知識 の 源 と な っ た の は つぎ の も の で ある 。 

1) Basil Hall Chamberlain, Essay in Aid of a Grammar and Dictionary 
of the Luchuan Language. (Transactions of the Asiatic Society of 
Japan,。 Vol. AXIII Suppl.) [1895 年 〕。 

この 本 は 首 里 の 詳し い 形態 論 , テク スト , 辞典 . さら に 比較 文法 上 の 補 説 
を 含ん で いる 。 琉球 語 に 関す る チェン バレ ン の その 他 の 研究 も , 本 書 に 尽く 
され て いる 〔 村 山 。 チ = ン バ ベレ ン , 1850 て 1935 年 。1873 一 1911 年 滞 日 。『 琉 球 語 廊 典 
並 に 辞典 に 関す る 試論 』1895 年 の 中 で , 日 ・ 琉 祖語 の 三 母音 (3, 1 u) 説 を 出す 〕。 

(2②) ウィ ルト Wirth の 小さ な 論文 「 新 し い 琉 球 諸 方 言 」 Neue Liu-Kiu 
Mundarten, Zeitschrift fur afrikanische und oceanische Sprachen アフ リ 
カ お よび オセ アニ ア 言 語 雑 誌 , 1900 年 。 こ の 論文 は 他 の 琉球 方 言 を いく ら か 
紹介 し て いる の で , 私 に と っ て 貴重 で ある 。 し か し , マラ イ 諸 語 の 研究 か ら 
琉球 語 の 研究 に アプ ロー チ し , 琉球 語 と 日 本 語 の 中 に マラ イ 語 要素 を さ が 
し も ゃ とめ る ウィ ルト の 見 解 に は 全く 在 太 で き な い 。 た と えば , 日 本 語 ア マテ 
ラス Amaterasu ( 天 照 。 女 神 の 名 ) を matarasu「 空 の 目 」 と いう マラ イ 語 
の 2 単語 で 説明 する 〔 村 山 。 マ ライ 語 mata は 「 目 ] で ある が , rasu 「 空 」 と い 5 
請 は な い 。 お そら く rasi [星座]」 の こと か 〕。 し か る に アマ チ テ ラス と いう 合成 語 は 
ama 「 天 」 terasu「 照 ラス 」 か ら な る 〔 村 山 。 テ ラス は 「 照 ん 」 の 散 語 的 な 形 〕。 

日 本 語 に 関す る 文 献 の うち で と くに 役立っ た の は エド ワー ズ の 『 日 本 語 の 
音声 学 的 研究 ライ ブ プチ ヒ , 1903 年 CEtude phonetique de la langue 
japonaise par E.R. Edwards) で ある 【 村 山 。 高松 義雄 氏 の 邦訳 あり 。 便 星 社 厚 
生 関 , 1969 年 〕。 

方 言 学 的 資料 は 主として 日 本 で 出 た 本 か ら と っ た 。 

① 遠藤 〔 隆 吉 ]。 視 話 音 字 発音 学 (ベル の Visible Speech の 転写 を 用 い 

た 音声 学 ) 
② 伊沢 [修二 ]。 視 話 応 用 東北 発音 矯正 法 。 
これ ら の 本 か ら 引 用 し た 指示 は だ いた いあ まり 正確 で な い 。 あ る 特殊 性 の 
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大 き な 地 域 を 指示 し て いる ば あい より 小さ な 地域 を 指示 する 場合 の 方 が 価値 
が 高い 。 な ぜ た なら, 問題 の 特殊 性 が 地域 の 全 方 言 に 共通 で ある と 解す る こと 
は 決し て で き な い か ら で あ る 。 ま た 大 部 分 , 指示 に は 例 が あげ て な い 。 

私 の 用 いる 転写 法 は 根本 に お いて 国際 音声 学 協会 の アル ファ ベッ ト で ある 
が , L.V. シンチ ェ ル ズバ の 加え た 補足 (ロン ア 語 ・ 文 学部 報告 , 第 16 巻 , 1911 
年 , 第 4 冊 ) を 含む 。 次 の 特殊 人 性 に つい て 述べ て お きた い 。 

① 日 本 語 の 母音 組織 は 単純 だ か ら , 私 は ari ue, O と いう 記号 を 用 い , 

バリ アン ト は 示さ な いと と に する 。 

② 長い 母音 は 文字 の 上 に 線 を ひい て 示す 。 

③ 方 言 的 な 歯 大 の f と ちがっ て 東京 方 言 の の ゅ (エド ワー ズ で は 1) が 両 

居 音 で ある こと を 指摘 し て お く 必 要 が ある と 思う 。 

④ r (巻き 舌 で な い ) で 表わす 方 が 正確 で ある が , その 代わ り に (= エド 

ワー ズ の 場合 と お な じ く ) r を 用 いる 。 

⑤ c=ts, 3= テ dz ( シ チ ェ ルズ バ の 提案 に よる ) 

⑥ エド ワー ズ が 用 いる 」 (ロー マ 字 sh), 3 の 代わ り に 私 は $ と % と 

いう 記号 を 用 いる で は 必ず 文字 の 上 に つけ る )。 と れ に よっ て , シ 。 ジ 
音 の 舌 背 性 を し めす 。 それ に 対応 する 破 擦 音 は 6 一 tS (ロー っ 宇 ch) 
お よび 3 (ロー マ 字 }) で 表わす 。 

の ⑦ 国際 音声 学 協会 アル ファ ベッ ト と ちがっ て , 中 口蓋 破裂 埋 に 対し て 生 

(無声 ) と } (有声 ) と を 用 いる 。 

本 論文 は 完全 を 期し た も の で な い 。 日 本 語音 声 学 の 多く の 問題 に つい て 剖 
断 を 下す こと は 私 に は 時 期 庫 早 で あろ う 。 そ こと で 多く の 現象 に つい て ,。 た と 
えば k の 脱落 。m と b と の 交替 に つい て 触れ な か っ た 。 他 方 , チ = ェ ン バレ ン 
の 比較 文法 上 の 研究 を 補足 修正 し よう と 努め た が , 役 の 言っ た こと が 正しい 
と 思わ れる と ころ は 論じ し な か っ た 。 全体 と し て 私 は 琉球 語 が 日 本 語 に くら 
て 保守 的 (古風 ) で ある と いう チェ ン バ ベレ ン の 見 方 を 正しい と 思わ な い 。 音 
里 の 方 言 は 全体 の 更新 た お いて , お 世辞 に も 保守 的 方 言 と いえ な い 東 京 方 言 
を は る か に し の いで いる 。 こ と の こと は 音声 な ら び に 形態 を 観察 し て みて も ヵ 、 
る (この 論文 に お いて は 形態 論 の 引 証 は も ちろ ん 十分 に 基礎 づけ て いな い ). 


128 


10. 日 本 語 , 語音 声 比較 概観 


母音 対応 は 次 の と お り で ある 。 
日 本 語 a (Ga)e(@⑥)i(GDioouu せ 
琉球 語  a 1 1 iuuuuiu(@ の 後 ) 

括 孤 人 に 入れ た も の (日 本 語 a。 1) は まれ な 音楽 で 全 語 各 で 23 度 づ 
つみ られ る だ け で ある 。 そ し て それ ら を 含む 単語 は 琉球 語 の 対応 形 が な い の 
で , 私 は それ ら を 考察 し な いと と に する 。 

5 u は 千 口 の 発話 の と き 消 滅する 随意 的 な 音声 で ある 。 

[ 例 ]。 

日 al 琉 a。 日 hana「 吹 」 琉 hanai 日 mura「 村 」 琉 murai 日 ame 
「 雨 」 琉 amii 日 el 琉 1 ame「 雨 」 amii 日 ko-re「 此 」 琉 ku-ri: 
日 erabu 「 選 ぶ お 」, 琉 irabun。 

日 財 琉 1 日 mimi「 耳 。 琉 mimii 日 ikucu [幾つ ? 」」 琉 詞 uci。 

日 gl 琉 u。 日 kokoro 「 心 」 琉 kukurui 日 oni「 鬼 |」 琉 unii 

日 | 琉 u。 日 kori [ 水 」 琉 kuri。 

日 ul 琉 u。 日 mugi「 実 」 琉 mu3ii 日 uta「 歌 」 琉 uta な と 。 

il 琉 せ 。 日 近 -han, 琉 近 -ban: (雑種 的 合成 語 。 吉 「 夕 」 hanlban 
シナ 語 か ら の 借用 語 「 飯 」。 両 方 で 「 久 飯 」)。 

随意 的 な , u は 特別 に 考察 する 必要 が ある 。 日 本 語 で は それ は 個々 の 音 
素 で な く て , 一 定 の 結合 的 諸 条 件 の も と で うま れ た バリ アン ト で ある 。 大 体 , 
ふつ ら の u, i より 弱く て 短く , 脱落 し や すい 。 将来 は スラ ヴ 語 の 現象 に な 
ぞ ら えて 「 無 声 化 母音 の 消滅 」 と 呼ぶ べき 現象 が 予期 され る 。 日 本 語 に お け 
る ju は の 出現 の 条件 は 次 の と お おり で ある 。 朋 

① 音 飾 が 摩擦 音 (の , e, $, 5) また は 破 振 音 (c。 6 3, 3) 二 u また は 1 か 

ら な る 。 
の Gteca 「 二 ー つ BR cito 「 人 」 suki- masn 「 好 きま す 」 sikasi 「 併 し 」 
mi 「 水 」 ni3 「 虹 」。 
② 単語 が 単音 館 で な いこ と 。 
③ u を 含む 音節 と , 摩擦 痛ま た は 破 擦 痛 の 後ろ に 立つ i を 含む 音節 と が 
単語 で 連続 し な いこ と 。 連 統 す る 場合 に は 1 は ぉ ふつう 保 た れる 。 た と を . 
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ば ku 「 ロ |。 

④ 次 の 音節 に 随意 的 な て また は i が な いこ と 。 

上 に あげ た 条件 の 内 部 に お いて , さら に , 母音 消失 を 速め る 他 の 諸 条 件 を 
識別 で きる 。 この よう な 諸 条 件 と いう の は , 多分 ij が 無声 子音 と 隣り 合 
っ て いる こと , また 破 擦 埋 で は な く 摩 擦 埋 の 後に 立つ こと で ある 。 

生理 学 的 に , こと の プロ セス は 湊 の よう 説明 され る 。 

狭い 母音 の 場合 は 。 空気 は 広い 母音 の 場合 より も 多く 出る 。 声 門 は より 広 
く 開か れ て いる (そこ で , 無声 子音 の 問 で ui が た や すく ささ や き 音 に 変 
わる 。 エド ワー ズ , 825)。 声帯 に た いす る 圧力 に 依存 する 音声 の 強 さ は 勢 
い 。 こ の 有 弱 さ の た め に , 1 u は 音節 機能 に は あま り 適 し て い ず , も し も ゃ 音節 
の 中 に 音節 機能 を ひき うけ る 要素 一 一 マサ ツ 音 また は 破 擦 朝 の マサ ツ 音 的 要 
素 一 一 が 存在 する な ら ば , u と i と は 非 音節 的 と な りや すく , 次 いで 消え る 
(8 6 c の 「 お ん と め 」detente は し ば し ば i と 混同 され , また s, c, 
“るみ の の 「 お ん と め 」 は u と 混同 され る 」 エド ワー ズ , 819。 邦訳 p. 42)。 
努力 的 な 遂行 か ら ゼ ロ ま で の 随意 的 な ui の バリ エー ショ ン に は , u と i 
が 不明 瞭 な 音声 で 合流 し て し まう 段階 が か ある 。 これ と 似 て , 琉球 語 の u は 
(@ の 後 を の ぞい て ) i と 合流 し た 。 琉球 si3im「 過 ぎる 」, 日 本 sugiru 
琉球 eucika「 二 日 」 日 本 eucuka, 琉球 misi「 水 」 (ウィ ルト は mids と 
する パ が!。 日 本 mi3u。 

し か し eutaci (ウィ ルト は ftats の )「 二 つ 」 日 本 enutacu。 

さら に 琉球 語 で は u 1 ゼロ の プロ セス が 完了 し て いる と いら の が 特徴 で 
ある 。 

Sit>Sit>8t と いう 結合 は メタ テー ゼ に よっ て 既存 の 破 擦 音 6 (一 t$) に 同 
化し て いる 。 日 本 語 asita「 明 日 」 琉球 aa。 日 本 語 nokosite [残し て 」 
琉球 nukuei。 

狭い 母音 と 広い 母音 と の 場合 の 空気 の 出る 量 に つい て は ル デ (Roudet), 
La Parole、 1900 年 。 201 と ルス ロ (Rousselot), Principes de phon. experirn., 
II, 819 を 参照 せよ 。 





原 注 
(1) 宮古 島 の 方 言 。 
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中 


本 語 o, ul 琉球 語 u と いう 対応 , お よび 日 e, l 琉 1: と いう 対応 に つい 
て いえ ば , 日 本 語 に お ける 音声 区 別 の 方 が より 古 い 状 態 を 表わし て いる と こと 
は 続い を えな いと 思う 。 チ ェ ン ベ バレン は 反対 の 説 を と る が , 琉球 語 の 祖先 も 日 
本 語 の よう な 古い 状態 を そなえ を て いた の で ある 【 村 山 。 チ = ン バ レ ン が 英国 で 
比較 言語 学 を 学ん だ ころ , 印 欧 祖語 三 母音 (3, 1 u) 説 が 有力 で あっ た の で , その 影 
響 を うけ て チ = ン バ ベレン は 日 ・ 琉 祖語 三 母音 説 を 出し た と 思う ら 。 伊波 普 油 に よる と の 
説 の 批判 は 「 琉 球 語 の 母音 組織 と 口蓋 化 の 法則 」 国語 と 国文 学 , 7 8, 1930 年 に みみ 
られ る ]〕]。 

Gi) 日 本 語 に お ける 区 別 と 並行 し た 狭い 母音 と 広い 母音 の 区 別 は 首 里 に は 
な い が , いく つか の 琉球 方 言 (ウィ ルト ) に み ら れ る 。 チ ェ ン バレ ン は も っ 
ば ら 首 里 方 言 だ け を 取扱 っ て いる 。 

(2) 古い 狭い 母音 と 古い 広い 母音 と の 区 別 は 首 里 で は , 先行 の k, g, t, 
s の 運命 の 相違 と な っ て 現われ た 【 村 山 。 ポ リ ワ ー ノ フ は 伊波 より 16 年 前 に 口 壮 
化 の 現象 を 指摘 し た 。〕 

日 本 語 琉球 語 


ki C1 

ke ki 

g1 3 

ge 、 g1 

Si Si 

Se S1 

kimo 肝 6imu 
sake 酒 saki 
mugi 大 mu3i 
macuge 有 睦 毛 macigi 
asi 中 Si 
ase 汗 a81 


*tu は 日 本 語 cu 琉球 ci 
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\tO は 日 本 語 to 琉球 tu 

*du は 日 本 語 3u 琉球 3 

*do. は 日 本 語 do 琉球 du 

日 本 語 cume「 爪 」 琉球 cimi 

日 本 語 tori 「 鳥 」 琉球 tuj 

日 本 語 misu「 水 」 琉球 mi3i 

日 本 語 doro 「 泥 」 琉球 duru 

一 方 に お いて は e, 1 が , 他方 に お いて は o, u が 中 間 音 (すべ て の 条件 の 

も と に お いて と いら わけ で な いか も る 知れ な い ) に お いて 混同 され る 方 言 が 日 
本 の 奥羽 地方 に 久 ら れる 。 伊沢 氏 に よる と この 混同 また は 少な く と も 混同 の 
傾向 (狭い 母音 が ひろ らく な り , 広い 母音 が 狭く な る ) は 青 麻 県 (陸奥 ), 福 
鳥 県 ( 槍 代 ), お よび , 新潟 (越後 ), 群馬 県 (上 野 ), 茨城 県 (常陸 ) に み ら 
れる 。 つま り , 本 州 の 北部 地方 で ある 。 諸 現象 を 詳し く 知 ら な いで アイ ヌ 語 
の 影響 を 推定 する と と は 非常 に 危険 で ある (Pifsudski,。 Materials for the 
study of Ainu ]anguage and folklore, p. 1ー2 に は 次 の よう に 書い て ある 。 
「 ア クセ ント の な い 音 節 で は , 一 方 で は 母音 oO と u と が , 他方 で は e と i と 
が は と ん と 区 別 で き な く な る 。 た と えば , oO と e は 狭く な る 傾向 が あり , u 
と は より 広く 発音 され る 」)。 


WV 


表 に 示し た 母音 対応 の ほか に , 琉球 語 に は さら に 長い 母音 a, ie, 0 が あ 
る 。@,O は 二 二 母音 か ら 発達 し た 。 第 5 節 参 照 。a, i は (u と 同じ く ) し 
ば し ば 融合 か ら 生 じ た 。 琉球 語 ka, 日 本 語 kawa 「 皮 上 (*kapa、。 アイ ヌ 語 
kap 「 皮 上 )。 琉球 語 Gru 「 黄 色 」, 日 本 語 ki-iro。 

し か し , いく つか の 場合 (チェ ン バ レ ン が あげ て いる 語 幼 資料 で は 50 語 
まり ), 琉球 語 の ai,u は 日 本 語 の 短い 母音 に 対応 し て いる 。 

こう し た すべ て の 場合 に チェ ン バ ベレン は 祖語 形 が 長 母 音 を 持ち , 日 本 語 で 
短く な っ た と みる 。 と と ろ が , いく つか の ケー ス は 切り 離し て みる 必要 が あ 
る 。 これ ら の うち も 27 は 単音 節 語 で ある 。 た と えば 日 本 語 ci「 火 」 琉球 語 
の 日 本 語 na「 名 」 琉球 語 na 日 本 語 te「 手 」, 琉球 語 。 他方 , 琉 球 
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語 ( 首 里 ) に は 短 母音 を も つ 単 音節 語 が な い (例外 は 日 本 語 jo「 世 」 に 対 
する ju 〔 村 山 。 寺 が 正しい 。 た だ し 合成 語 で jj と な る と と が ある 〕 で ある 。 し レ 
か し , 日 本 語 で は ョ は waga-jo ( 我 が 世 ) の よう な 表現 に 固定 し て 合成 語 の 
項 へ の 過渡 段階 を な し , 琉球 語 で も この 単語 は この よう な 使い 方 の 六 跡 を と 
ど め て いる )。 これ ら の (27 の ) 単音 節 語 が 合成 語 に 入る と き , すなわち 多 
音節 語 の 一 部 と な る と き , それ ら は 日 本 語 の 場合 と お な じ く , 短 母音 を も つ 。 
た と えば, 琉球 ni「 荷 」 日 本 語 ni〔 村 山 。 日 本 語 荷 は 被 騰 形 に お いて n6- で あ 
る こと か ら み て , “n61 に さか の ぼる ] 琉球 ni-muci 「 荷 物 」, 日 本 語 ni-mocu :・ 
ni「 二 | 日 本 語 mi:ni3u, 日 本 語 ni3u「 二 十 」 (と れ ら の 数 詞 は シナ 語 か 
ら の 借用 語 )。 し か し , 合成 語 に お いて も る 母音 が 長い 場合 が ある 。 た と えば 
kagi 「 顔 」 (チェン バレ ン は 日 本 語 kao 「 顔 」 と 比較 し て いる の は 誤り ) 
れ は 接合 型 (Dvandva) の 合成 語 で ある 。 す な わ ち ka 「 皮 上 十 g「 毛 」 ( 音 
声 学 的 に は 規則 的 に *ke か らき て いる 。 日 本 語 ke。 こ の 場合 , 独立 形 の 場 
合 と お な じ く , 母音 は 長い ) [村山 。 沖 縄 語 辞典 で は kaagi 「 容 症 」J。 同一 の 要 
素 が 或 る 合成 語 で は 長い 母音 を も ち , 他 の 合成 語 で は 短い 母音 を も づつ 場合 が 
ある 。G「 手 」 日 本 語 teitisag"i「 手 探り 」 日 本 語 te-saguri な ど 。 仙 - 
suku「 手 炉 」 日 本 語 te-Soku。 

これ ら の 事実 か ら , 最初 , 短い 母音 を も っ て いた すべ て の 単音 節 語 が 琉球 
語 に お いて , その 母音 が 長く な っ た と 推定 せ ざ る を えな い 。 長い 母音 の ある 
合成 語 は , この 法則 が 作用 する よう に な っ た 後 で つく られ た か 又は 更新 され 
だ た の で ある 。 ti-sag"i (手探り ) が と の よう な か 更新 形 で あっ た 。 と の 語 で は 両 
項 が 別々 に 理解 され ん つづ けた 。sag"i (探り ) は 多分 sagesun「 捜 す 」 と 同族 
で ある と 意識 され て お り , ti ( 手 ) が 最初 の 意味 を 失 な う 何 の 理由 も な か っ 
た 。 せ ti-Suku ( 手 炉 ) で は 更新 が あり えな か っ た 。 第 2 項 uku ( 煽 ) は シナ 
語 か ら の 借用 語 で あり , 独立 形 で は 理解 で き な い 。 なぜなら , この 合成 語 以 
外 に は 使わ れ な か っ た か ら 。 粉 台 と 手 と の あい だ に は 便 常 的 な 結び つき は な 
い の で , 第 1 項 に た いす る 理解 も 保 た れる わけ に いか な か っ た 。 こ の 合成 語 
は 分 か ち う る も の と 意識 され な いよ うに な っ て し まっ た 。 

日 本 語 の 短 母音 | 残 球 語 の 長 母 音 の その 他 の ケー ス の うち 6 語 が 2 音節 か 
ら な る 数 詞 で ある 。 





し 
いこ 
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琉球 語 日 本 語 


8 jaci jacu 

6 mmuci muCu 
4 jci ]Ocu 

3 mici micu 

2 tacu, 詩歌 で は の utaci の utacu 
1 tici CitOcU 


こと に あげ た だ た も の 以外 に , ci (*tu, 日 本 語 ct) の な い 形 も あっ て , 合成 
語 で 用 いる 。8 jja, 6 mu,4 ju,3 mi 2 ta (チェ ン バ ベレ ン , 892)。 独 
立 形 に お いて 母音 音声 が 長く な っ た 単音 節 形 か ら 2 音節 形 が で きた と 説明 す 
る の は , 語尾 ci (*tu) が た や すく と り 出 せる の だ か ら , 説得 が ある が , 
他 の 諸 原 因 も 考え を られ る 。 リ ズミ カル に 数 える 場合 。 3 音節 数 詞 (5 icici と 
7 nanaci) と 4 音節 数 詞 (9 kukunuci) の 母音 は 各 数 詞 の 発音 に 同じ 時 間 を 
あて が お うと する 傾き を 考慮 すれ ば , 2 音節 数 詞 の 母音 より 短 か く な っ た で 
あろ うら 。 と この よう なか 場合 に は 〔 村 山 。 母音 の 長き の 〕] と の ちがい は , 後 で , ぁ 
つう の 長短 区 別 と ひと し く な っ た の で ある 。 

これ ら の 数 詞 に お ける 長い 母音 は , 第 2 音節 母音 ①)O が ゼロ に な ろう と す 
る の に た いす る 代償 だ と いう よう に 音声 学 的 に 説明 する の は 注意 を ひく が , 
これ ら の 場合 以外 に は 裏付け が な い 。 

この よう な か 対応 の 残り の 例 (20 余 り ) に 対し て 私 は 説明 が つか ない 。 


Y 


歴史 の 連続 の 見 地 か ら す れ ば 日 本 語 の 二 重 母音 (より 正確 に 言え ば , 東京 
方 言 の 祖先 の 歴史 的 延長 に お ける 二 重 母音 ) は 次 の グル ー プ に 分 ける と と が 
で きる 。 
・ 1) きわ め て 古い 時 期 に 単 母音 化し た 二 電 母音 は 日 本 語 の 正書法 で は 立証 
され な い 。 それ は 二 つ の 形態 要素 が 接合 する と ころ で 復元 され る に すぎ な い 。 
次 の よう な も の が ある 。 

ia か ら の e。ki-aku か ら で き た keku (語尾 )。 ア ストン, 『 書 き と と ば 
文法 』 Grammar of the written language*。p. 154 参照 。〔 村 山 。 甲 類 の エ 〕 
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a-1 か ら の e。nmnaga-iki ( 長 息 ) か ら で き た nageki 「 嘆 き 」(?)。 ア スト 
ン , p. 28。〔 村 山 。 乙 類 の ェ 〕] 

(2) 東京 方 言 で は 単 母 音 と な っ て いる が , 正書法 で 立証 され て いる 二 重 母 
音 。 そ の 単 母 音 は 長い 。 第 3 グル ー プ の 場合 と 同じ よう に , お も に 子音 消 小 
(に よっ て で きた 二 電 母音 が こと れ に 属す る 。 

ーーaku>au>o (副詞 語尾 )。 medetaku>medeto 「 目 出 度 う 」 また an 
au6 (未来 形 語尾 )。joman>jom6「 読 も う 」*( 第 9 節 参 照 )。 

(3) 東京 方 言 で (時 に は 随意 的 に ) 保存 され て いる 二 重 母 音 (エド ワー ズ , 
S 10, 11 参照 )。 〔 村 山 。 エド ワー ズ の あげ る の は warui (悪い ), furui ( 二 い ), 
Jteimas (し て いま す ), kirei (綺麗 )〕 

琉球 語 の 祖語 に お いて と これ ら の すべ て の 種類 の 二 生 母音 は 東京 方 言 の 二 重 
母音 に 並行 し て いた と する な ら , その うち の ひと つも 首 里 で 保存 きれ な か っ 
た 。 上昇 二 重 母 音 ie を 二 重 母 彰 と みる な ら ば , それ だ けが 例外 で ある ( テ 
ド ワ ー ズ は 東京 の uae に つい て 次 の よう に 述べ て いる 。「 こ の 連 音 に お いて u 
は 弱 子 音 ざ と ほとん ど 同 じ 音 に な る 」 〔 村 山 。 エ ド ワ ー ズ , 813〕。 日 本 語 ue 
(上 ), 琉球 語 ui (チェ ン バ レ ン は wwi と 表記 )。 日 本 語 ueru「 植 える 」, 
琉球 語 uijun。 第 2 グル ー プ , 第 3 グル ー プ に 対応 する 単 母音 は 長い 。 これ 
は 6 0 の 発生 の 唯一 の 道 で ある 。me「 前 」 日 本 語 mae, maii tadema 
「 唯 今 」 日 本 語 tadaima。 nosun 「 直 す 」, 日 本 語 naosu (*naposu)。 

oru 「 青 色 」, 日 本 語 aoiro。ao (*awo)「 青 」 填 iro「 色 」。 

r が 消え て 生ま れ た 二 重 母 音 を の ぞ き 了 琉球 語 で 独特 に 形成 され た 二 重 母音 
も 単 母音 化し た 。 

*miti pa ( 道 は 。 日 本 語 miei wa)>mieia>mi6e 

*pitO pa (人 は 。 日 本 語 citowa) ン 6ua>66 (チェ ン バ レ ン , 第 四 章 ) 

r の 消失 は 後期 の 現象 の よう で ある 。 

mui, 日 本 語 mori「 森 」 Sui ( 首 里 ) は シナ 語 の 借用 語 で あり , 日 本 語 で 
は Suri。 

語頭 の e の 二 生 母音 的 性 格 に つい て は チェ ン バ レ ン に よる 単語 の 表記 か ら 
推定 され る 。 

yye「 監 | (日 本 語 a), yye-satsi [挨拶 」 (日 本 語 aisacu), yyezi 「 合 
図 」 (日 本 語 aizu)。 
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yy で 表記 し た 語頭 埋 は 「 た と えば 英語 の y より ずっ と 楽 か く , 微か で , 
ハッ キリ し て いな い の で , 全く オミ ッ ト し て し まい た く な る 」(25 一 26)。 語 
頭 の e は 必ず この 要素 [yy] を と も な っ て いる 。 


VW 


比較 方 法 に よっ て , また 日 本 語 の 文字 の 考察 か ら 明 ら か に な る 祖語 の 子音 
体系 は 次 の よう な も の で ある 。 
閉鎖 音 居 音 p,b, 5( 長 い p) 
前 舌 音 も 中 t( 長 いひ 
後 舌 音 k, g,k (長い k) 
マサ ツ 音 w,。S。Z。 2 (長い 2), jj, r 
鼻音 nm, J (音節 的 ),、 m (音節 的 ) 

も ちろ ん , この 体系 が 成立 する に は , それ まで の 発展 が あっ た は ず で ある 。 
いく つか の 子音 は 他 の 子音 の 結合 的 変化 に すぎ な いか も し れ な い (た と えば 
有声 子音 は 無声 音 の 結合 的 変化 で ある か も し れ な し , また その 逆 で ある か も 
し れ な い )。 また だ 人口 分 散 時 代 に , 上 の 表 の 子音 の いく つか は , それ が も つ 
と され る 意義 (いく つか の 子音 に つい て は より 大 き な 蓋 然 性 で 推定 され る し, 
別 の 子音 に 対し て は より 小さ な 蓋然性 で 推定 され ん る) を も つ に 茎 っ て いな か 
っ た か ゃ 知れ な い 。 し か し , この 図式 は 個々 の 言語 現象 を 説明 する に 当たっ 
て の 出発 点 で ある か ら , 作業 仮説 と し て , こと これら の 全 子 音 が 祖語 に あっ た と 
みな す の が 便宜 的 で ある 。 

*P。 最も 保守 的 な 方 言 は 宮古 島 で あり , そこ で は p が 保存 され て いる 。 
pana「 鼻 」 日 本 語 hana : pa 「 歯 」 日 本 語 ha:pass「 橋 」, 日 本 語 hasi: 
opu「 大 きい 」 日 本 語 6 (*opo)。 こ と これ は ウィ ルト に よっ た 。 さら に (沖縄 
北部 の 山岳 地帯 で も ある) ヤマ バラ で は pi「 火 」 日 本 語 ciipikari「 光 」 
日 本 語 cikari。 

その 他 の 地方 で は 自然 発生 的 な *pP> ゅ e と いう 2 変化 が ふつ う で ある ( 他 放 , 
b は w に 移ら ず に , 保存 され た 。 それは, wW が 古く か ら 存 在 し , 言語 は 
つの フォ ネー マ の 合流 に 抵抗 し た た め だ ろ うう )。e は 日 本 各地 一 一 奥羽 , 越後 , 
九州 , 山陰 道 一 一 の 多く の 方 言 で 語頭 で あら ゆる 母音 の 前 で 維持 され た 。 例 外 
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的 に は 歯 大 音 f に 移っ た (奥羽 の いく つか の 方 言う 。 東 京 方 言 で は , 語頭 の 
め は u の 前 で だ け 保 存 さ れ , 他 の 母音 の 前 で は 大 の 活動 は 消え , 息 だ けが 
残っ た 。 気道 の 狭まり は 母音 に 依存 する 。 そ こと で @ は ci と な り , これ は 
Si と 混同 し や すい 。 他方 , wa, ee, の o は ha, he, ho と な っ た 。 

母音 間 で は 多く の (すべ て の ?) 方 言 で ゅ >w。 富 山県 ( 越 中 ) で は w が 
歯 居 的 v と な っ た (ive 「 家 」。 東 京 で は ie<*ipe)。 大 部 分 の 方 言 は 東京 に 
似 て いる 。 母音 間 の w は a の 前 以外 で は すべ て の 場合 に 消滅 し た 。 随 意 的 
に は 東京 方 言 で a の 前 で も 消滅 する 。sorewa「 それ は 」 (Nsore pa) と 並ん 
で sorea お よび soria と いう ダブ レッ ト が 存在 する (エド ワー ズ , 888)。 

首 里 に お ける *p の 反 喘 は 分 析 し に くい 。 

p は m (ご *mi 御 ) の 後 で だ け 保 た れ た 。 

mpana「 あ な た の 距 」 日 本 語 mi 御 十 hana 距 。 

語 中 で 母音 間 で は , ある と き は ゼロ , ある と き は W で ある 。 

asun 「 合 わせ る 」 日 本 語 awaseru (*apaseru) : arasun「 頭 わす 」, 日 本 
語 arawasu (*arapasu) 。 (琉球 a く *apa) : nosun「 直 す 」, 日 本 語 naosu 
で naposu)。( 琉 球 G く *apo)。 

し か し , awa「 粟 」 日 本 語 awa (*apa) : niwi ( 香 ), 日 本 語 nioi 
(\nipop) 。 

語頭 pe。 これ は e の 前 で 保存 され た 。 

の eku「 速 く 」 日 本 語 hajaku。 

ij の 前 で ,。 また a の 前 で は e も h (c か も 知れ な い ) も ゃ みうら けら れる 。 
ea「 葉 」 日 本 語 ha。 

ha 「 歯 」 日 本 語 ha : hana 「 上 中 」「 花 」 日 本 語 hana。 

wiru「 昼 」, 日 本 語 ciru。 
hibiei (cibii ?)「 響 」 日 本 語 cibiki。 

この よう な 多様 性 の 理由 は 諸 方 言 の 混合 に ある の か も 知れ な い 。 すなわち 
琉球 諸 方 言 の 混合 また は , 日 本 人 の 移住 に よる 琉球 方 言 と 日 本 語 方 言 と の 混 
合 。 

u お よび 6O の 前 で の 語頭 *p の 反映 は と くに 注目 に あたい する 。 チェ ン 
バレ ン 曰 く , 「 琉 球 語 で は u また は の O が 続く と , 同じ 話し 手 が 同一 の 語 を 
ある と き は f (の ) で 発 斉 する か と 思う と ある と き は h で 発音 する 。 そ し て 
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話し 手 は その ちがい に 気付 か な い 。」 「 し か る a と i の 前 で は # (の ) と 
h と の ハッ キリ し た ちがい が ある 」 (Op. 26)。 琉球 語 の 唯一 の 円 居 母 音 (G, 
6) の 前 で の と h と が 区 別 さ れ な いこ と は , 琉球 人 の 意識 に と っ て は , 音 
に 居 の 働き が 存在 する こと だ けが 重要 な の で あっ て , 居 の 働き が 二 つ の 要素 
に 割当 て られ る か 〔 村 山 。 ゅ も 大 に 関係 し , mo も 厨 に 関係 する ], それ と も ーー つ 
の 要素 に 割当 て られ る か は , 多分 どう で も よい と と な の で ある , と いら こと に 
よっ て 説明 で きる だ ろう ら 。 私 は この 現象 を あえ て 単項 円 大 化 (OIHOdeHHag 
40Ha7H3anr) [村山 。eu の 場合 は 両 項 つま り ゅ の も せい も 大 に 関係 する が , e が 
h と な れ ば も は や 大 と 関係 せ ず , 居 に 関係 する の は u だ け , つま り , 単項 だ けが 大 に 
関す る 〕 と 呼ぶ と と に する 。 この 名 称 は 居 の 働き を ひと つの 要素 に 集中 する 
こと が 義務 的 で な く , 随意 的 で ある に すぎ な いこ と を 表わす (異化 作用 の 社 
会 的 結果 で は な い 。 個人 個人 に よる 異化 作用 の 実現 が ある だ け だ )。 大 の 働 
き と い うら 点 で , これ と 同じ と と が いえ る よう な 他 の 現象 が 琉球 語 に み ら れ な 
い だ ろ うか 。 wu, eo と いら 結合 以外 に も こう らし た プロ セス ※ ぷ 現在 み られ る 
か どう ら か に つい て , チェ ン バ ベレ ン は 述べ て いな い 。 た と えば 音節 mu が nu 
と 思 き 換え られ る よう な 例 を あげ て いな い 。 し か し , いく つか の 現象 か ら み 
て , 過去 に この よう な 事実 が 存在 し た と 思わ れる 。 

Ne m に 終る 四 段 活用 動詞 に 対応 する 動詞 に お いて , 琉 
球 語 は , 語末 音 n と 語末 音 m と が 交替 する 。 n は 直 説 法 現在 形 お よび 連用 形 
に みみ 時 m な は 否定 形 現 在 に み ら れ る 。 


直接 法 現在 , 育 定 連用 形 現在, 合 定 
日 本 語 jomu 読む jomi joman 
琉 球 jnnun JUni Juma] 
日 本 語 kamu 路 む kami kaman 
琉 球 kanun 食べ る kani kaman 
日 本 語 cumu 積む な curni cumman 
琉 球 cinun Cini Cirna 
日 本 語 ogamu 拝む Ogarni Oganna 
琉 球 Wuganun Wugani Wugarng 


古い 動詞 語幹 mi (日 本 語 mi-rn) 「 見 る ] か ら , u と いう 語尾 を も つ 四 
段 活用 動詞 に 類推 し て mu と いう 形 が つく られ た (日 本 語 の 方 面 で も みう 5 
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けら れる 。 文語 の kokoro-mu, kokoro-muru 「 試 む )。 と の mu は 単音 館 
語 と し て , 首 里 で は mu と な り , (日 本 語 suru-n-des の -n-<-no- に 対応 
する ) 』 を 付け て , mun が 生ま れ , それ が 単項 円 居 化 の 確立 に よっ て nun 
と な っ た (しかし, 逆 に は じ め m>n が あり , 次 いで 母音 が 長く な っ た と 
も ゃ み ら れ る )。mun (母音 の 長 さ は ? ) と いう 形 は 〔 奄 美 〕 大 島 方 言 で 立証 さ 
れ て いる (ウィル ト )。 

上 に あげ た すべ て の 場合 に , 私 は 単項 円 大 化 に 基づい て nu< ぐ mu と いら 音 
声 学 的 発展 が あり , 次 いで 類推 に よっ て 最初 の 4 つの 動詞 の 連用 形 に n が 移 
され だ た の だ と 思う ら 。mu>nu が 上 記 の 場合 に だ け み られ , あら ゆる mu に お 
いて みみ られ だ た わけ で な い , と いう 事実 は , 次 の よう に 説明 され る 。 

あら ゆる 異化 作用 に よる 変化 と いう も の は , 参加 し て いる フォ ネー マ (pL) 
の ひと つが 他 の も の よ ょ より 不安 定 で ある と き , すなわち , 異化 作用 の 方 向 を 選 
択 す る 原因 が 存在 する と き に の み 生 ずる 。 グラ モン (Grammont) は 子音 暴 
化 作用 に 対し て , この 選択 の 原因 を 示し , 音声 学 的 原因 と 形態 論 的 原因 と に 
分 け て いる (| 印 欧 諸 語 お よび ロマ ン 系 諸語 内 の 子音 の 異化 作用 ]」 La dis- 
similation consonantique dans les langues indo-europeennes et dans les 
jangues romanes)。 形 態 論 的 原因 と いう の は , 形態 論 的 意味 に お いて より 重 
要 な フォ ネー マ が 安定 的 だ と いう と と で ある 。 さ て, 上 の *mu と いう 結合 
と お いて , u の 形態 論 的 価値 は m の 価値 より 大 きか っ た 。 すべ て の 動詞 に 
と っ て こと の 唯一 の 直 説 法 現在 語尾 u い (q) と の 結び つき が u の 保存 に と っ て 有 
利 で あり , m の 保存 に と っ て 有利 な の は m に 終る 語根 モル フェ ー ム と の 結び 
つき の み で ある 。 し か し , この m は ある 形 で は 消 を た 。 す な わ ち (*ta に 終 
る ) 完了 形 お よび (\te に 終る ) 副 動 詞 に お いて 消え た 。 こ れ ら の 3 音 委 形 
( 例 :*kamita 噛 ミ タ , *kamiti 噛 ミ テ ) は その 他 の 形 が 2 音節 で ある た め , 
また s に 終る 動詞 一 sit>6 一 に 類推 し て , 現代 の kada, kadi を 生ん だ 。 

これ に 対応 する 時 代 に お いて , この mu と いう 結合 の 場合 の ほか に nu 
と いう 形 で も , また 逆 の 形 一 一 m 十 何ら か の 非 円 居 母 音 , た と えば +ーー で 
ゃ 単項 円 大 化 が 散発 的 に 実現 され た と 思う 。 し か し , も ろ も ろ の ダブ レッ ト 
の ひと つも , 維持 され な か っ た 。 と いう の は , 両方 の 形 が 平等 (同一 頻度 ) 
の だ た め に , 二 項 円 大 化 の 古い 状態 が た え ず 更新 され た か ら で あ る 。 

この 説明 は , 次 の よう な 反 有 の ある こと を 念頭 に お いて いる 。 n は 単に 太 
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の 働き の な く な っ た m で は な い 。 従っ て この 結合 〔 村 山 。 mu〕 に お いて 不 必 
要 な 働き を 放棄 し た こと だ け で n が 出現 し た 〔 村 山 。 mu>nu] と 説明 で きる 
も の で は な い , と 。 も ちろ ん , こと の プロ セス [村山 。 mu>nu] は た ん な る 減算 
[村山 。 m を 発音 する た め の 辱 の 働き が な く な る こと ]〕 帰着 する の で は ない 。 

プロ セス は あら ゆる 異化 プロ セス と お な じ よ うに , 新しい フォ ネー マ を つく 
る で な く て , 言語 に 前 か ら あ っ た フォ ネー マ . で 置き 換え を る の で ある 。 


W 


前 舌 破裂 斉 の 結合 的 変化 , すなわち ti, tacu。 動詞 「 持 ツ 」 の 口語 
形 moc-i-mas,。moc-u。 mot-an。 呈 >3i。du>3u : の u3i 藤 : (saka)-3uki 酒 杯 , 
アイ ヌ 語 で は tugki。 日 本 語 ・ 琉 球 語 の 話し 手 た ちの 大 部 分 に と っ て この 変 
化 は ノー マル で ある 。 古い ti,。 tu。 di du は 今 で も 九州 と 四国 (土佐 ) に 保 
存 さ れ て いる よう だ 。 有声 の 破 擦 埋 (3 3) の 場合 , 東京 方 言 で は 破裂 的 要 
素 は 無声 の 破 擦 音 (6, c) の 場合 より も る は る か に 弱い 。 従っ て , 有声 破 擦 音 
は 2,。⑫ と し る すこ と と が で きる 。 これ は tj か らき て いる ロシア 語 の L6] 
し の 破裂 的 要素 が 明白 で ある の に 〕, か らき て いる ロン シア 語 の 水 〔 で 破裂 要素 が 
な く な っ て いる の ] と 同じ 理由 に よる 。 ま た 他 の 諸 言 語 の 多く の 場合 で も 破裂 
音 か ら 破 擦 音 お よび マサ ッ ツ 音 へ の 変化 に お いて 有声 音 が 無声 音 よ り 先 に 進ん 
で いる の と 同じ 理由 に よる 。 有 声音 の 場合 は 肺 か ら 出 る 空気 は より 少な い 。 
そし て 圧力 が 少な けれ ば 少な い ほ ど , 閉鎖 の 場所 に お ける 抵抗 は それ だ け 少 
な く , 閉鎖 音 を 般 牲 に し て マサ ッ ツ 音 要素 が それ だ け 強 く な る 。 

これ ら の 有声 破 擦 埋 と 古い 有声 マサ ッ 音 *z の 反映 と が 合流 し , 1 の 前 以 
外 の あら ゆる 場所 で 3Cz2) と な り , ij の 前 で は 3⑫2) と な っ た こと は 特別 に 
考察 し て みな けれ ば な ら た な い 。 無声 マサ ツ 音 は マサ ツ 音 と し て と ど ま っ た の 
に 有声 マサ ツ 音 か ら ど の よう に し て 破 擦 音 が 発達 し た か と いう 問題 が 起き あ 
が る (s は i の 前 以外 の あら ゆる 位 思 で 保 た れ た 。 i の 前 で は $ と な っ た )。 
有声 性 が 閉鎖 的 要素 の 出現 を 妨げ た は ず だ と 思わ れる か も 知れ な い 。 2 と ら % 
と が u と 1i の 前 で *d か ら 発達 し た 破 擦 昔 "2 お よび 2 に 同化 し た と 考え 
る べき こと は いら まで も な い 。 し か し , 何故 その 逆 で は な か っ た の か 。 何故 
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10. 日 本 語 , 琉球 語音 声 比較 概観 
これ ら の 破 擦 電 が マサ ッ 音 に 同化 し な か っ た の か 。 そ の 方 が 自然 の 発達 で は 
な か っ た か 。 私 は 形態 論 的 な 人 性質 の 原因 を 考え る 。 日 本 語 (お よび 琉球 語 
に は いわ ゆる 「 に どり 」 の 法則 〔 村 山 。 連 濁 〕] が あり , 合成 語 の 第 2 項 と な る 
場合 語頭 の 無声 子音 は 有声 音 と な る 。 これ は 現在 , 生理 学 的 な 法則 で な い 。 
な せな ら , 他 の 場合 に は , YR の KMeRre 
この 形態 論 上 の 要因 〔 村 山 。 連 渦 〕 は 合成 語 を つく る さい た, 印 欧 諸 語 に お 
る アク セン ト , お よび いく つか の 「 ウ ラル ・ 206IEAoeyii 
調和 と 同じ 役割 を は た す の で ある 。 こ の 現象 は 無声 子音 と 有声 子音 の 頻繁 な 
交替 を ひき お こす 。 これら の 子音 は 「 に どり 」 現象 の タイ プ に 従っ て , 有声 
性 一 一 日 本 語 の 適切 な 表現 に よれ ば 濁り (なぜなら, 口腔 内 の 喋 音 に 声 が ま 
じ る か こよ っ て の みお 互 に 区 別 さ れる 。 その他 の すべ て の 働き は 原 
則 上 , 同じ で ある 。 
他方 , z と , 弱い 閉鎖 音 要 素 を も つ "2 と が 存在 する 状況 の も と で , 両者 
が 混同 され る こと は きわ め て あり うら る 。2 と 2 と に つい て も お な じ 。 この 
混同 は どちら の 方 向 に 向く か 。 天 各 の 一 方 の 皿 に は 破裂 音 要 素 の 形態 論 的 役 
割 が あり , と の 要素 は c と 3 が 交替 し , 《 と 3 が 交替 する と と に と っ て 
重要 で ある 。 他 方 の 皿 の 重り は も っ と 軽い 。 何故 な ら ,、 8 と 2,.S と 2 と の 
交替 を 維持 する た め に は , 弱い 破裂 音 要素 を 加え て も ーー この 交替 に お いて 
形態 化 さ れ た マサ ッ 音 要素 が 存在 し て いる 以上 一 一 破 減 的 な 影響 が な いか ら 
で ある 。 こ の 事情 こそ , 音声 学 的 変化 を 促す 条件 (発音 の ぞ ん さ いさ ) の も 
と で , "zu, " 刀 ( て *du。 *d) と 並ん で zu, 強 が 実現 され は じ め た 瞬間 に プロ 
セス の 方 向 を 決定 し た の で ある 。 これ ら の 結合 の マサ ツ 音 は 新しい 世代 に よ 
っ て , 古い マサ ッ 音 (あら ゆる 母音 の 前 の ) と 同一 視 さ れ , そし て 古い マサ 
ツ 音 に 対し て も 新しい マサ ツ 音 に 対し て も , 今 ま で 新しい マサ ツ 音 と だ け 交 
替 し た 破 擦 音 が 正しい と 竜 議 され た の で ある 。 し か し 破 擦 音 が 選択 され た か 
ら と いっ て , それ だ けが 用 いら れ だ た わけ で な い 。 摩擦 音 の 音声 学 的 発展 が 排 
除 さ きれ た わけ で な く , 散 在 的 に 実現 きれ て いる 。 か く て , 言語 は た え ず 音声 
学 的 傾向 と 形態 論 的 傾向 と の 闘 争 の 状態 に お か れ て いる 。 
東京 方 言 は この 点 に お いて , 多く の 他 の 方 言 の 状 態 を 示唆 し て いる 。z と 
3。 ま ただ 2 と 3 の 古い 区 別 は 九州 と 四国 だ け に 保 た 上 たれ て いる よう で ある 。 
琉球 音 の 状態 に つい て は チェ ン バ レ ン に よっ て 正確 に 理解 する こと は で き な 
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い (S$ 28 参照 )。 


WM 


先行 子音 に 対す る i の 影響 は 東京 方 言 で は 次 の よう な 変化 で 志 さ れる 。 
h>c (VI 節 参 照 ) : b>b' : p C*p>e の 変化 を うけ て いない 撲 声 語 
や 借用 語 の )>p"。 
t>6jd3 (VII 節 参照 ) 
k>k' : g>g/ 
mm in>n' ji ェ >r′ (詳し く は Edwards, 8$ 61) 
sj z>3 (VII 節 参 照 ) 
(wi, ji に つい て は 区 節 参 照 ) 
これ ら の すべ て の 変化 は 現在 も 作用 し つづ ける 音声 法則 に よる 。 た と えば 
s は i の 前 で は 発音 で きず , すべ て の 借用 語 に お いて $ と な っ て いる 。 換言 
すれ ぱ ば , halei, salsi な どの 交替 は 分 岐 的 で ある 。 し か し , それ と 並ん で , 
フォ ネー マ c, bp 6 3 kg mn rr S は 他 の 母音 の 前 で も 独立 に 
存在 する 。「 軟 い 」 フォ ネー マ が この よう ら に 用 いら れる ケー ス の 主 な 源泉 は 
シナ 語 か ら の 借用 語 で ある か ら , この よう な 区 別 が 生ま れる 上 に 有力 な 役割 
を は た し た の は シナ 語 の 心理 音声 学 〔 村 山 。 フ ォ ネ ー マ 区 別 )] で ある と みみ られ 
る 。 シナ 語 の 心理 音声 学 に と っ て は 非 口 蓋 化 子音 と 口蓋 化 子 音 (また は 方 言 
に よっ て それ ら の 派生 音 ) と の 区 別 が 非常 に 大 切 で ある 。 
東京 方 言 の 上 記 の 音 変化 は 他 の 多く の 方 言 に 共通 し て いる 。k', g' の 発展 
と いう 意味 で も っ と 進ん で いる の は 奥羽 の いく つか の 方 言 と 首 里 方 言 で ある 。 
奥羽 の 方 言 で は k"f。 首 里 方 言 で は k/>6, g/ ン 3。 と の 分 岐 は i と e と 
の 合流 の 前 に すでに 生 じ て い た 。 
saci「 先 」, 日 本 語 saki: saki「 酒 」 日 本 語 sake。 
mu3i「 才 」, 日 本 語 mugi:macigi「 睦 」 日 本 語 macuge。 
不 規則 性 は 次 の よう に 説明 され る 。 
 G) 破 擦 埋 が 時 折 , の 前 で は な く て , 先行 音 に 依存 し て 発達 する 。 こ の 
よう な 先行 音 は 日 本 語 の ut に で は な く , 日 本 語 の i に 対応 する i で ある 。 
ei3i「 営 」 日 本 語 cige fi3ai「 左 」 日 本 語 cidari: ni「 見 て 」 日 
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10. 日 本 語 , 琉球 語音 声 比較 概観 
本 語 mite。mite>m6i >nGi 

eu「 人 」 〔 村 山 。 正 し く は CCu〕), 日 本 語 cito に 対し て は 二 つ の 説明 が 可能 
で ある 。 ず \*pi(to) か ら マ サッ ツ 音 十 j と な り , 1 は 消え る と き 1 ジ 6 を つく り , 
次いで マサ ッ 音 も 消え た 〔 村 山 。 こ の 説明 は *pito>gito>e6o>6Gu と いう こと で 
ある ]。 も うら ひと つの 説明 。*pito>cito>ctu ct は St に 近く , メタ テー ゼ 
に よっ て [村山 。st>ts] 6 と な っ た (II 節 , sit つ St 参照 。 チ = ン バ レ 
ン 824)。 _ 

13ijun「 出 る 」 日 本 語 G)deru に お いて (古い ) n の 後 で , 破 擦 音 が 同 
じ よ うに し て つく られ た 。 また ,。 n3ueun 「 動 く 」 日 本 語 ugoku の 場合 も 
お な じ で ある 〔 村 山 。ugoku で な く , igoku イ ゴ ク の 形 を 出す べき で あっ た 〕。 

*k、*g に 終る 動詞 の 直 説 法 現 在 は uC*u) の 前 で 破 擦 痛 と な る 。 Can「 来 
る 」 日 本 語 kuru。 これ は 形態 論 的 に 説明 され る 。ku6u, gu ジ 3u に 関す る 
チェ ン ベ バレ ン の 推定 は これ ら の 場合 以外 に は 立証 され な い 。 

(2) 日 本 語 ki「 木 」 に た いし て は , 期待 され る 名 で な く , hii が 対応 す 
る 。 説明 は 仮説 の 域 を 出 な い 。 単音 飾 の 母音 が 長く な っ た の は ki の 変 
化 が 生じ た 前 か も し れ な い 。 ki>i が 起 っ た 時 代 に 1 が 1 と 質 的 に 異な っ 
て いた の で , 破 擦 音 化 が 妨げ られ た 。 他 方 eirru 「 黄 色 」, 日 本 語 kiiro で は , 
ki の 後 で ii が ] 合流 し て 長 母音 と な っ た 【〔 琉 球 語 i「 木 ] の この 脱 明 
は 後に 放棄 され た 〕。 


区 
s 冒 玉 (羽前 [村山 。 山 形 県 ) で は s の 〔@ は 英語 の 無声 の th]( 少 な く と 
も Oo と 4 の 前 で )。 ヽ 
r (本 来 は ーー 巻き 舌 で な い )。 





Gi) 東京 で は r は (i の 前 で ) ゼロ お よび j と 交替 する 。 gozarimas|lgozai- 
mas 御座 リマ ス | 御 座 イ マス 。 条件 は 複雑 で ある 。 この 交替 は 語根 モル フェ 
ー ム に は みみ られ ず , また 交替 は 概して , し ば し ば み ら れ る わけ で な い 。 琉球 
語 で は 一 一 また 訂 摩 方 言 で も 一 一 東京 の 語 中 の r の 代わ り に } また は (ji の 
前 で ) ゼロ と な る の が か た なり 普通 で ある 。mui 「 森 」 日 本 語 mori。 8ui ( 首 
里 ), 日 本 語 Suri。、 シナ 語 か ら の 借用 語 (北京 語 Jou-1D。tujan「 取 る 」 日 
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本 語 tor-u。kakijun「 懸 ける 」 日 本 語 kake-ru。 変化 の 生理 学 的 側面 と お 
な じ し く , 条件 が 不明 で ある 。 ダブ レッ ト も ある 。 agarilagai「 東 」, 日 本 語 
agari「 上 が り 」。 米沢 方 言 ( 羽 前 の 南部 ) で は , r' か ら } が 生じ る こと は ダ 
ラス (Dallas) (日 本 アジ ア 協 会 報 , 想 巻 。 2 部 。 米沢 方 言 ) お よび 伊沢 が 
指摘 し た 。 

(2) r が d に 近く な る の は , と くに 越後 , 佐渡 。 攻 摩 で め だ つ 。 琉球 で 
は r′ に つい て それ が 見 られ る 。 r'G6a (日 本 語 rink'a 琉球 ) は 時 折 , 英 
語 式 転写 で Doo-Choo と な る 。 

W 東京 方 言 で は , 語頭 で も 母音 間 で も w は a の 前 で だ け 保 存 さ れ ( 母 
音 間 の *p か ら 発 達し た 立 も お な じ ), 随意 的 に o の 前 で 保存 され た 。「 あ 
る 場合 に は o の 前 で わた り 音 と し て 開か れる 。 kore o また は kore wo 
紫 ラ 」 (エド ワー ズ , $ 88。) 

琉球 語 で は 語頭 の w は すべ て の 母音 の 前 で み ら れ る 。 母音 間 の Ww' は ョ 』 
「 泡 〕」 (日 本 語 awa), oru「 青 色 」 (日 本 語 aw)o-iro) で 消え た が , 
juwasan [弱い 」 (日 本 語 jowai) で は 保 た れ た 。 

kw, gr 主として シナ 語 か ら の 借用 語 に み ら れ る 。 は じ め は 日 本 語 ・ 琉 球 
語 こ と っ て , よそ の も の で あっ た 。 東京 方 言 お せよ びそ れ に 近い 諸 方 言 で は 大 
の 働き を 失っ た (か く て k,g と 合流 し た ) が , その 他 の 方 言 で は 保存 され 
た 。 琉球 語 で は *ko (日 本 語 ko 子 ) か ら 出 た k"a 〔 村 山 。 正 し く は kkwa] 
に お いて 厨 の 働き が 場所 を か えて いる の が 特徴 的 で ある 村山 。 こ と の 説明 は い 
か が な も の だ ろう か 。 訳者 は kora 子 等 >kura>krua>kruaa>kkwa と みる ]。 も っ 
と も , お な じ 起 源 の 指 小 形 接頭 辞 村山 。 小 ・ 子 〕 は 琉球 語 で ku-, 日 本 語 ko- 
で ある 【〔 村 山 。 た と えば 小判 kuban]〕。 

) 1) }j は , 東京 方 言 , その 他 の 方 言 で は ie の 前 で 消え た が , 琉球 語 
で は 保 た れ だ た 。 

2) 語頭 の jj>i。 これ は すく な く と も , いく つか の 場合 は , 俗語 的 と み 
られ て いる 。 

jukuliku 行 ク jjabilibi 指 。 薩摩 で は ibi が 普通 。 首 里 で は i6u, ibi 〔 村 
山 。 ユ ビ に で は な く , オ ョ ビ に さか の ぼる ]〕。 宮 古島 で は ウィ ルト Wirth に よる 
と ybi (y ニ フラ ンス 語 の u), 大 島 で は ibi。 

(3) 山形 能 (羽前 ) で は j ジ 3。 ju 湯 ン 3u。 
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10. 日 本 語 , 琉球 語音 声 比較 概観 
さて , 虹 音 に 移っ ろう 。 こ の 論文 で は n に つい て 詳し く 論 じ し る こと は で き な 
い 。 東京 その 他 の 方 言 (た だ し 九州 諸 方 言 を 除く ) で n は 母音 間 の g か ら 発 
達し た 。 エドワーズ , 855 て 57 参照 。 
見 音 の 音節 的 機能 。 それは 本 質 的 に みて , 随意 的 で ある 。 し か し , 日 本 の 
詩歌 , お よび チェ ン バ ベレン の あげ る 琉球 の 詩歌 で は , 子音 に 先行 する 鼻音 お 
び 語 末 の 邊 音 は 常に ひと つの 音節 と みな され る 。 と これ は 琉球 の 作詩 に と っ 
て 特に 注目 すべ き で ある 。 ここ で は 母音 の 長 さ が 考慮 され ず (重要 な の は 音 
節 の 数 だ け ), 従っ て 鼻音 に よっ て 先行 音 飾 を 長く する と いら と と は 問題 と 
な ら な い 。 ふ つう の 日 本 語 の 発音 に 従っ て , 私 は 語頭 の 由 音 と 語末 の 鼻音 だ 
け の 音節 的 性 格 を 特筆 する 。mma「 馬 」, san「 三 」。 し か し genno 「 言 語 」 
ambai [ 接 配 」。n に つい て の 記述 は ,。 エド ワー ズ , SS53,54 に み ら れ る 。 
音節 形成 的 自 音 (nas. son.) の 起源 に つい て は , 言語 (p.) の ひと つが 古 
い 状 態 を 保つ よう な 場合 に の み , 確実 に 論じ る こと が で きる 。 琉球 語 に お い 
て , 閉鎖 音 の 前 の mu, mi と いら 結合 か ら 発 達し た 音節 形成 的 鼻音 が それ で 
ある 。 すなわち , nni (<mni)「 胸 」 日 本 語 mune「 胸 」: nna (< く mna) 
「 皆 」 日 本 語 mina「 皆 」 mpana「 御 鼻 」 日 本 語 mi 「 御 」 十 hana 「 中 」。 
この 現象 は , 変化 の 生理 学 的 原因 に お いて , マサ ツ 音 , 破 擦 埋 の 後 の 位 置 に お 
ける いわ ゆる 「 無 声 の u, i の 脱落 」 と 同様 で ある 。 し か し , 問題 を 歴史 的 
に みる と き , それ と 区 別 す べき で ある 。 これら の 例 の *\mu,。 mi と いう 結合 
に お いて , 母音 脱落 は すでに 完了 し た 事実 で あり , mpana の 場合 は ,、 *p ン ゅ 
の 変化 の 前 に 生じ し た と み ら れ る 。 
類似 の 現象 は 日 本 語 で きわ め て あり そう な こと で ある が , その 推定 は 日 本 
語 か ら の 語源 に た よら な けれ ば ぱ ば ならない 。 な ぜ な ら , カナ 書き の も の に も と 
づい て 結論 する こと は , きわ め て 不 確 実 だ か ら で あ る (アス トン , 書き こと 
ば 文法 ? 27 参 照 そこ から 1 例 だ け と ろ う 。 尊 散 の 助詞 on「 御 ]」 は 二 つ の 
同じ よう な 助詞 o と mi か ら な る )。 
音節 形成 的 鼻音 (nas. son.) は 琉球 語 で は 日 本 語 よ り は る か に し ば し ば み 
られ る 。 これ は , 琉球 語 の 地盤 に お ける 上 記 の 発展 に よる も の で あり , また 
日 本 語 で 音節 形成 的 鼻音 に 生じ た いく つか の 変化 の 結果 で ある 。 こ の 点 に お 
ける 琉球 語 の 保守 主義 を 認め る 者 で ある が , チェ ン バ レ ン が あげ る 湊 の 例 は 
琉球 語 の 保 主 主義 を が す と は 思わ れ な い 。 
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) 直 説 法 現在 の 語尾 (確実 な 現在 及び , 未 来 の 終止 形 )。 琉球 語 -un, 
日 本 語 -u (tujun「 取 る 」, 日 本 toru)。 日 本 語 toru は いわ ゆる 短縮 形 tuju 
(チェ ン バ レ ン は tujun と する ) と 比較 し た 方 が より 正しい と 思う 。 語 末 は 
と も に お な じ て ゆ の 。tujan の 語末 の n は nu (*no) の 収縮 か も しれ な い 。 
と すれ ば , tuju は 日 本 語 の toru no desu (取る の で す ) か ら の torun 
(des) と 比較 され る 。 

(2) wan「 私 ] は 日 本 語 の wa「 私 ]」 と 比較 すべ き で は た ない 。 日 本 語 の wa 
に は 琉球 語 の wa 「 私 」 が 対応 する 。 た だ し , これ は まれ に し か 用 いら れ な 
い 。 wanne, wanun また は wanni, wanni (チェ ン バ ベレン $S52) と いう 
wan の 格 変 化 は より 古い *wanni を 前 提 す る 。 な ぜ な ら , J に 終わ る 名 詞 
か ら の ノー マル な 語形 の タイ プ に 属す る の は wanun と いう ダブ レッ ト だ け 
だ か ら で あ る 。 

と ところで, 音節 形成 的 鼻音 の 発展 に お いて 日 本 語 の 方 が 進ん で いる こと と を 
例証 する の は 次 の こと と で ある 。 

Gi) 語頭 の 音節 形成 的 鼻音 。 日 本 語 で は 更新 が 完了 し て いる 。 

琉球 nl 日 本 u : n3ueun「 動 く 」 日 本 ugoku「 動 く 」 〔 村 山 。 こ の 琉 
球 語 に 対す る の は igoku「 動 く 」 で ある 。]〕 

琉球 nl 日 本 i また は ゼロ 。n3ijunn「 出 る 」 日 本 ①deru 出る 。 日 本 
語 に お ける 随意 的 な 更新 。 

琉球 ml 日 本 m 又は u。 琉球 mma「 馬 」, 日 本 mma また は uma。 
この ちがい が で て くる 発音 上 の 条件 は 不明 で ある 。 

(2) 語末 の 音節 形成 的 鼻音 は ぁ つ う 日 本 語 で 保存 され た 。 し か し , ひと つ 
の 場合 に , 意味 の 分 化 を も る 伴 2 分 化 が み ら れ る 。 

-an に 終る 古い 動詞 否定 形 (た と えば Siran「 知 らん 」) は こと の 最初 の 意味 
と な らん で 表 定 の 未来 の 意味 を も つよ うに な っ た 。 つ まり , 今 の と ころ 知ら 
な い 。 し た が っ て 知る こと は 未来 の こと に な る 。 この 意味 上 の 発達 部 分 
的 意味 を も っ と 一 般 的 な 意味 と お きか えた こと は 狗 いん えな い 。 な ぜ な ら , 
古典 的 日 本 語 で は 両方 の 意味 を お な じ よ うに 書き 表わし て いる か ら (アス ト 
ン , 日 本 語 書 きこ と ば 文法? p.35)。 意 味 の 区 別 (最初 の 現在 否定 形 の 意味 
を xi と し , 派生 的 な 未来 の 意味 を xz で 示 そ う ) と 並行 し て , 明らか に ., 
音声 上 の 区 別 (yY。 と yz) も あっ た 。 そ の 結果 が つぎ の よう に あら われ た 。 
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10. 日 本 語 , 琉球 語音 声 比較 概観 


ュー タ ューa 保存 され た 。 
xs 一 Ys 一 anau (正書法 で 立証 され る 形 )>o 
か く て , 現代 語 に お いて , -an は 現在 否定 形 で あり , oO は 未来 形 で ある 。 
siraT [知ら ん 」, Siro「 知 る だ ろう | 
この 祖 形 の 第 3 の バリ エー ショ ン は an>a と いう 変化 で , 口語 の Sira に 
現われ て いる (村山 。$Sira は , た と えば 行 ク カシ ラ の シラ で あろ うう 。 
[村山 。 ポ リ ワ ー ノ フ は 知 ラ ン siran ぐ siranu, 知 ロ ウ ぐ siramu で ある こ と を 知ら 
な か っ た の で あろ うか 。〕 ーー 
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11. 日 本 の な ぞ な ぞ の 形式 タイ フ 


[村山 。 熊 本 方 言 を 主 と し て 〕 


『 人 類 学 ・ 民 族 学 博物 館 論 文集 』 第 5 巻 第 1 集 (アカ デミ ー 会 員 V.V. ラ ドロ フ 
生誕 80 年 記念 , 1918 年 ) に 発表 。 『 ポ リ ワ ー ノ ン フ 一 般 言語 学 論集 』 モス クソ 1968 年 
pp. 306--309 に 再 録 。 


[村山 。 な ぞ な ぞ の 形式 タイ プ と いう と き ]〕 私 は な ぞ な ぞ の 構造 を 定着 させ て 
いる 作り 方 公式 の 存在 を 念頭 に お いて いる 。 お も に 九州 諸 方 言 か ら と っ た 材 
料 が 手許 に ある 。 熊本 生れ の 人 か ら 記 録 し た な ぞ な ぞ を 論じ る こと に し よ 
う 。 残念 な こと に , 個々 の な ぞ な ぞ と その 型 の 行なわ れる 地方 に つい て 述べ 
る 資料 は 手許 に ほとん ど な い 。 熊本 の 二 つ の 型 の うち , 第 1 の 型 よ り 第 2 の 
型 の 方 が 日 本 で ひろ まっ て いる らし い 。 第 1 の 型 の な ぞ な ぞ の うら ちい くつ か 
(た と えば 第 2 の も の ) は , この 方 言 グ ルー プ の 小さ な 領域 に 分 布 す る に す 
ぎ な いこ と は , こと ば 遊び の 土台 を な す 方 言 形式 (eu:geta 類 ) に 制約 され 
て いる 。 
熊本 の な ぞ な ぞ の 形式 タイ プ は ①kangaemono 考え 物 , ②nazo な で ぞ から 
な る 。 両者 は 構造 に お な いて, また 技術 語 に お いて , つぎ の よう に ちがっ て い 
る 。 

1) 考え 物 タ イプ 。 必 ず 正 反対 の こと を ぁ ふく む 二 つの 文 か ら な る 質問 ( そ 
こ で 第 1 の 文 は , し ば し ば バッ テン に 終る )。 第 2 の 文 の 終り に ナニ (強調 
的 に na:ini と ひき の ば され る ) と いう 技術 語 を ふく む 。 答え に は 技術 語 が 
な い 。 

(2) な ぞ タ イプ 。 質問 と 答え が 形式 的 に ひと つの 全体 に 結ば れる 。 三 つの 
文 を ふく や 5。 

① 質問 : 「…… は 何と 比較 で きる か ?」 フ レー ズ の 技術 的 末尾 は to ka- 
kete nan-to toku (…… と か け て 何と 解く )。 

② 答 ::「…… と 比較 で きる 」。 技 術 的 な 末尾 は -to toku (…… と 解く )。 


11. 日 本 語 の な ぞ な ぞ の 形式 タ 々 イプ 
③ 比較 の 説明 は sono kokorowa (その 心 は ……)。 例 を あげ よ うむ 


考え 物 タ イプ 


[No. 1] 

問 : kudo-wa kudo-batten, takan-kudo na::ni 「 炉 は 妨 で も 。 壮 か な い 炉 
は 何 ? 」 有 

答 : bonokudo ぽ の くど (うら うなじ) (kudo と bonokudo の こと ば 遊び ) 

[No. 2] ' 

問 : geta-wa geta-batten, hakan-geta na:ini「 下 有 駄 は 下駄 で も 履か な い 
ゲタ は 何 ? 」 

筐 : ou:geta 「 燃 ] (前 の 例 と お な じ よ うだ, geta と eu:geta の こと ば 遊 
ぴ 。 フー ゲタ は 方 言 上 近い 〔 村 山 。 熊本 に 近い ] 長崎 の 人 に も わか ら な い 。 標 
人 日 本 語 で は ho:beta, hoppeta。 長 崎 で は wu:tampura) 

[No. 3] 

問 : jama-kara oide oide, hata-kara ija ija na:ini ( 山 か ら お いで お いで , 
畑 か らい や いや 何 ?) 

箕 : sasa-no-ha-ni imo-no-ha 笹 の 葉 に 芋 の 葉 ( 笹 の 葉 は 風 に ぉ ふか れ て す 
れ あ ら うと お 出 で お 出 で と いう よう に なり , 芋 の 葉 は いや いや と いう よう に な 
る )。“ 

[No. 4] 

問 : it-tOk/a: iradena, jrantok/a irumono na:ini [| 入る 時 は 要ら な いで 
入ら な い 時 は 要 る も の 何 ? 」 

答 : eurokeneuta 風呂 桶 の 蓋 (風呂 桶 の 蓋 は 風呂 に 入る 時 は 必要 が な く , 
風呂 に 入ら な い 時 は 必要 で ある 。), ittok'a ぐ iru-toki-Wa は 「 入 ん 」 と 「 要 ル 」 
を 意味 する と ころ に , こと ば 遊び が ある 。 


な ぞ タ イプ 


LNo. 5] 
kyazoku-no re:3o-to kakete nan-to toku ? cakujersacu-to toku, (sono) 
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kokoro-wa bimbo:nin-ni-wa oeinu 「 華 族 の 令 女 と か け て 何と 解く ? 百 円 
札 と 解く 。 (その ) 心 は 貧乏 人 に は 落ち な い 」 

この な ぞ に は 方 言 的 言い まわ し が な い 。 oinu は 文語 的 な 形 。 

[No. 6] 

jabure-So:3i-tO kakete nan-to toku? uguisu-to toku, (sono) kokoro-wa 
haru-Yo macu [破れ 障子 と か け て 何と 解く 。 うぐいす と 解く 。( そ の ) 心 は 
ハル ( 春 , 貼 と ) を 待つ ] 

[No. 7] 

1O:no-nai cito-to kakete nan-to toku? Co:6in-to toku, (sono) kokoro- 
wa burabura (用 の な い 人 と か け て 何と 解く 。 提 灯 と 解く 。 そ の 心 は ブラ ブ 
9 

[No. 8] 

oiSi jOsi"o-to kakete nan-to toku? kosu : to toku, (sono) kokoro-wa 
ako:karo: [大 石 良雄 と か け て 何と 解く 。 胡 板 と 解く 。 その 心 は 赤穂 家老 ( 赤 
く か らい )。] kosu: は koso: の 方 言 形 。 

[No. 9] 

mekura-no Sibai-mi-to kakete nan-to toku? kusunoki masasige-no 
mondokoro-to toku。 (sono) kokoro-wa mi3u-ni kiku 〔 盲 の 芝居 と か け て 
何と 解く 。 楠 正成 の 紋 所 と 解く 。 その 心 は 水 に 菊 (見 ず に 聞く )。] こ の な ぞ 
は 日 本 で と て も 有名 で ある 。 長崎 で は 次 の よう ら に な っ て いる 。 mekura-no 
Sibaja-kembucu-to kakete nan-to toku ? kusunoki の usi-no mondokoro-to 
toku, sono kokoro-wa misu-ni (また は mi3i) kiku ( 盲 の 芝居 見 物 と か け 
て 何と 解く 。 楠 父子 の 紋 所 と 解く 。 そ の 心 は 水 に 菊 三 見 ず に 開く )。 

[No. 10] 

JOgoda sugi-no-ki-to kakete nan-to toku? ju:bimmoei-to toku, 
(sono) kokoro-wa hasiran'a:naran 〔[ 横 ダ (曲っ た ) 杉 の 木 と か け て 何と 解 
く 。 郵 便 持ち と 解く 。 そ の 心 は 柱 に や (走ら に や ) な らん 〕 

な ぞ な ぞ に は 方 言 的 な 形 が ある 。 長崎 の バリ アン ト : magatta ki-to ka- 
kete nan-to toku? ju:bin-san-to toku, sono kokoro-wa hasiran'a:naran 
[曲っ た 木 と か け て 何と 解く 。 郵 便 さ ん と 解く 。 そ の 心 は 柱 に や (走ら に や ) 
な らん ]〕 
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11. 日 本 語 の な ぞ な ぞ の 形式 タ 々 イプ 

長崎 の 三重 村 で 記録 し た 第 2 の 型 の いく つか の な ぞ を あげ よ うら 。 

LNo. 11 ] 

mi3u-guruma-to kakete nan-to toku ? o-mawarisan-to toku。 sono kokora: 

(また は kokoro-wa)nurete mawaru (水車 と か け て 何と 解く 。 お 巡り さん 

と 解く 。 その 心 は 罰 れ て まわ る )。 つま り 水 車 は 雨 の 中 を 巡行 する お 巡り さ 
ん と 比較 され て いる 。 お 巡り さん と いう の は 動詞 maWar-u [回 ル 」 か らき 
て いる 。 ' 

[No. 12] 

nagasaki to:kaisen-to kakete nan-to toku? koromo-no temai-to toku, 
sono kokora:cuke: ba agai [長崎 東海 船 と か け て 何と 解く 。 子 供 の 手まり と 
解く 。 そ の 心 は , 突 け ば (着け ば ) あがる (上 陸 す る )〕。 

これ ら の 例 か ら わ か る よう に た に , 考 え 物 の タイ プ に お いて は , 求め られ る も の 
は ある 特徴 を 満た し うる 物 で ある 。 連想 の 糸 は 問題 に みく まれ て いる 。 な ぞ 
の タイ プ で は 結び つけ られ る 二 つ の も の は , すでに 与え られ て いる (な ぜ な ら , 
第 1 の 文 の 質問 形式 に も か か わら ず , 問題 は 第 2 の 文 で 終わ る か ら )。 求め ら 
れる も の は 連想 的 関連 一 一 比較 の モチ ー フ ーー その も の で ある 。 し た が っ て , 
な ぞ の タイ プ は 「…… Sh と の 間 に は どん な 類似 が ある か 」 と か 「… の の の 3 
… と の 間 に は どん な ちがい が ある か 」 と いら ロン ア の な ぞ な ぞ と 比較 で きる 。 
連想 の 糸 を 見 つけ る プロ セス が 課題 と た りう る た め に は (つま り , この プロ 
セス を と の タイ プ の な ぞ の 原理 に 高め る た め に は ), も ちろ ん 特殊 な 機転 が 
必要 で ある 。 そ れ が な けれ ば , また 類似 に よる 連想 が すぐ わか っ て し まう よ 
2 で は , それ は 単なる 比較 で あっ て , な ぞ で は な い 。 し か し , 連想 の 結び つ 
き が (明白 で は あっ て も ) 奇抜 で ある か ぎり , それ は 個々 の 作品 の モチ ー フ 
と な る の に 適し て いる 。 土 佐 の 方 言 の 次 の 歌 は に の よう な 比較 の 例 と な る 。" 

「tosa-no1「ko:ti-no1「harimaja-ba 1 usi-de bor:san!「kanza !LSo「 kau-o ! 
「milta。 bo「:san!「kanza1 8o 「kaiso1L:-no 「koLto-】0, mer ku 'Lra- ga 
「meu gane-o「kau-o 1「mil ta。 (土佐 の 商 知 の へ リマ ヤ 橘 で , 坊さん 妊 買う 
を 見 た 。 坊さん 和 響 買 い を うな と と よ 。 盲 が 眼 便 を 買う を 見 た )。( 坊 さん が 稚 
を 買う の が お か し い の は , 坊さん は 愛 を 剃っ て ある か ら で あ る 。) 
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原 注 

(1) 転写 に は 国際 音声 学 協会 の アル ファ ペット を 用 いる 。 熊本 方 言 の ア クセ ント の 
場所 は し る す 必 要 が な い 。 な ぜ な ら , 熊本 方 言 で は アク セン ト は 一 定 し て いる か ら で 
ある 。 

(2②) 転写 で , 私 は 高く 発音 され る 諸 音 館 を 「 ! で か こせ 。 L と いう 記号 は それ に 
続く 諸 音 節 が 低く 発音 され る こと を 示す 。 
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12. 日 本 語 ・ マ ライ 諸語 類似 点 の ひと つ 
Q918 年 


[村山 。 こ の 論文 は 「 ロ シア 科学 アカ デミ ー 通 報 」 第 6 シリ ー ズ , 第 12 巻 , 1918 
年 18 号 pp. 2283<2284 に 発表 きれ た 。 ポ リ ワ ー ノ フ の 「 一 般 言 語学 論集 ] (モス ク 
ワ , 1968 年 ) に 再 録 さ れ て いる 。 し か し 後者 に は 少し 誤植 も ある 。 訳者 は レニ ング 
ラー ド の 知人 (ソ連 人 ) に 依頼 し て [ロン シア 科学 アカ デミ ー 通 報 」 か ら 人 筆写 し て も 
ら っ た の で , それ に よっ て , これ ら の 誤植 を 修正 し た 。 (D. アー ム ス ト ロン グ 氏 
の 英訳 本 E. D. Polivanov, Selected Works, The Hague, 1974 で は 修正 し て い 
な い )。〕 


この 小 論 で 日 本 語 の 少数 の 接頭 辞 の ひと つ , すなわち , 形 詞 詞 強 調 形 を つ 
くる ma- を 考察 する 。 これ が つく と ステ ム の 頭 子音 が 長く な る 。 た と え は 。 
*kuro「 黒 」 か ら ma-k:uro 「 真 黒 」 *siro「 白 ] か ら ma-SSiro く *ma-s:irO 
「 真 白 」 *pira(>cira) 「 平 」 か ら ma-p:ira, naka「 中 」 か ら ma-n:aka 「 真 
「 中 」 maru 「 円 」 か ら ma-m:aru 「 真 円 」。 

子音 が 長い こと と は 接頭 辞 の 最後 の 要素 が ステ ム の 最初 の 要素 に 同化 し た こ 
と に よっ て 説明 し て は な ら な い (と らい 2 説明 は makiuro く *maC-kuro, 
masiiro て maC-siro と 推定 する )。 歴史 時 代 に お ける 長い 子音 の 形成 (た と 
えば , 過去 形 kit:-a<*kirG)-t-a「 切 っ た 」, 東京 の katia く *kap(})-t-a「 買 
っ た 」) に な ぞ ら え , また は シナ 語 語 か ら の 借用 語 hassen 「 八 仁 」 3issen「 十 
銭 」 が シナ 語 *p7at-「 八 」 *ijp-「 十 」 十 sen「 銭 」 に 由来 する の に な ぞ ら え 
て , 上 の よう に 結論 で きる か も し れ な い 。 

私 の 考え で は , この 接頭 辞 は 最 古 の 形 で は 母音 に 終っ て いて "や 。 ステ ム の 
頭 子音 の 延長 と は 無関係 に 存在 で きた (koto「 事 」 から の makoto 「 真 理 」 
参照 )。 長 い 子 音 と 短い 子音 と が 交替 する の は , 次 の よう な 擬音 , 擬態 語 に 見 
られ る 変形 と 同上 燥 と お も う 。 つ まり , 軍 複 形 ( た と えば , 光る も の に つい て の 
ビ ピカピカ pika-pika の ) と , 接尾 辞 -ri お よび ステ ュ 第 2 子音 延長 を も つ 形 
(pik:a-ri)。 pik:a-ri/pika-pika と ma-kiuro/kuro と を 長い 子音 の 最も 古い 二 
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つの 例 と し て くら べ て みる と , 両者 共通 の 源泉 は 重複 に ある と お も う 。 そ の 
軍 復 は 接辞 (接尾 辞 1 また は 接頭 辞 ma) が つく さい に 最小 限 に 短縮 し た 
- の で ある (ステ ム の 完全 な 重複 の か わり に , pik:a と jk:uro で は 子音 の 量 だ 
けが 倍加 され る )。% 

「 接頭 辞 ma 十 重 複 」 と いう 形式 の 強調 形 の 推定 祖 形 は マラ イ ・ ポ リネ ン 
ア 語 の 方 面 に 類似 し た も の が み ら れ る 。 Harold W. Williams の 『 イ ロカ ノ 
語文 法 概説 』 (Grammatische Skizze der Ilocano-Sprache) p. 11 参照 〔 村 
山 。 イ ロカ ノ 語 は フィ リピ ン の 言語 の ひと つ 〕。「 形 容 詞 的 感嘆 詞 で は 重複 は ルー 
ト の 表わす 性質 を 強調 する 働き を も つ 。 タガログ 語 〔 村 山 。 フ ィ リ ッ ピ ン の 最 
も 有力 な 言語 ) で は 最上 級 が 同じ よう に つく られ る 。 た と えば ぱ mabuting か . 
ら mabutingbuting 「 非常 に よい 」。「ma は 形容 詞 接 頭 辞 と し て フィ リッ ピン 
諸語 に お いて し ば し ば 現われ る 。 た と えば タガログ 語 , パン パン ガ 語 , さら 
に サン ギル 語 や 台 潜 語 に お いて 。 そ の よう に し て つく る 形容 詞 の 複数 形 は イ 
ロカ ノ 語 で は 語根 の 重複 に よっ て つく る 」 (49 ペ ー ジ )。 

Williams の あげ る , sakit と いう ステ ム か ら つ くる ma-saksakit 「 病 気 
の 」 は タガログ 語 に お ける ma-butin butin また は , た と えば メラ ネン シア 語 
に お ける nanukunuku 「 拉 か い 」 manaenae「 革 えた 」( ガ ベレ レンツ, メラ 
ネシア 諸語 。 由 , アビ ピ 島 の セ サ ケ 語 。 9 ペー ジ 参 照 ) と 日 本 語 の ma-k:uro 
と の 中 間 段 階 と みる こと が で きる 9 

日 本 語 と マラ イ ・ ポ リネ ンプ ア 語 の 語 功 に お ける 諸 対応 ① に は 一 定 の 法則 人 性 
が みとめ られ る の で , 接頭 辞 ma- が マラ イ 語 で アク セン ト が な いと と (私 
は 自分 で タガログ 語 と つい て 調べ て その こと を 確信 し た ) と ma-「k:uLro( こ 
の メロ ディ ーf 「 「 は 西日本 諸 方 言 た と えば 京都 方 言 に よっ て 裏付け ら 
れ , 共通 日 本 語 の 状態 を 表わす も の と みる こと が で きる ) の 低い トー ン と を 
比較 する こと は 徒 事 で は な いと 思う 。 


原 注 

(1) ステ ム aka か ら の 不 規則 な mak:a「 真 赤 」 に お いて は *ma-ak:a の 収縮 を 
見 る こと と が で きる 。 a(w)o 「 家 ] か ら の , も うら ひと つの 不 規則 形 ma-s:a(w)o「 真 青 」 
は masa「 正 」 の 連想 に よっ て 説明 され よう 。 後 者 は お そら く ma-sa に 分 解 さ れ た の 
で ある 。 接頭 辞 ma- が 本 来 そ の 後に 子音 が つい て いな か っ た と いう こと に 対し て 疑い 
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12. 日 本 語 ・ マ ライ 諸語 類似 点 の ひと つ 


を い だ か せる か も し れ な いも うら う ひ と つの 形 に つい て 述べ て お きた い 。 それ は 規則 的 な 
強調 形 map:adaka 「 真 裸 」 に 対す る ダブ レッ ト maru-hadaka で ある 。 と これ は この 強調 
形 (ma-p:adaka。p は 長い た め に 保存 され た ) を 後期 に 意味 付け し て で きた 形 と 思う 。 
第 1 に , 音声 変化 を うけ た 語幹 hadaka (h<*p。 短い *p の 発展 の 一 般 法則 に 従う ) 
か ら 見 て , また 第 2 に , 接頭 辞 と し て 語幹 maru- 「 円 」 を 用 いて いる 点 か ら 見 て , そ 
2 思わ れる 。 そこ で , map:adaka を 古い mar(u)padaka の 音声 的 反映 と みる の は 根 
拠 が な い 。 了 

(2) 同じ 語幹 は cikar-u ご *pika-ru [光る 1」 cikarni ご *pika-ri 「 光 」 に も みみ られ る 。 

(3) ラテ ン 語 の *re-peperi,*re-pepuli,*re-tetuli (Plautus に お いて tuli「 運 ん だ 」 
の 代わ り に tetui) か ら 生 じ た repperi 「 見 つけ た 」 (し か る に reperio 「 見 つけ る , 
reppujn 追い 払っ た 」 (し か る repello「 追 い は ら う 」), rettuli (「 も も ち 帰 っ た 」) に 
お いて 長い 子音 が 出現 する こと を 参照 せよ 。 他 方 , 私 は pik:a- に お ける 子音 の 倍 量 を 
セム 系 言語 の 強調 形 に お ける 子音 倍増 と 比較 する 。 文字 表現 の 方 面 に お いて これ と 頻 
似 し た も の を も と め る な ら ば , ロシア 語 で roBapHun 〔 同 志 た ち 〕 と 書く 代わ り に 
TT. と 書く こと , また rocnoa 〔 諸 君 ]) の 代わ り に IT. と 書く こと , g3skg 〔 諸 言語 
の 代わ り に 外 33. と 書く こと の よう に , 複数 を 表わす た め に , 文字 を 重複 する や り 方 
を あげ る こと が で きる 。 

3 Williams に よる と , 不 完全 な 重複 の 使用 は イロ カノ 語 で は ひろ く 用 いら れる 
(2 ペー ジ )。「 タ ガロ グ 語 と くら べた 場合 の イロ カノ 語 の 特徴 は …… 収 縮 し た 重複 を 
し ば し ば 用 いる こと で ある 」。 - 

(5) 日 本 語 と マラ イ ・ ポ リネ シア 語 の 音声 体系 の 比較 と な らん で , 共通 語 府 を 公表 
し た いと 考え て いる 。 

(6) 京都 に お ける 音楽 的 アク セン ト の 特徴 付け は 抽 著 「 日 本 諸 方 言 の 心理 音声 学 的 
観察 」 第 2 章 に 示し て ある 。 
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13. 日 本 語 語源 辞典 に つい て の 時 定 報告 


(1925 年 ころ 書い た も の ) 


[村山 。 こ の 論文 は 「 東 洋学 諸 問題 」 1960 年 第 3 号 (174 て 184 ペ ー ジ ) に 発表 さ 
れ た も の で , 論 安 の 発表 者 V.V. イ ワ ノ フ は 次 の よう に 書い て いる 。 

「 こ の 論文 は 内 容 の 諸点 あか ら み て 1925 年 ころ 書か れ , 著者 自身 , 印刷 に まわ す 伏 
備 が で き て いた 。 た だ 著者 の 不 注意 の た め , 引用 する 『 ウ ズ ズ ベク 語 仙 略 文法 』 の ペ 
ー ジ を 示す の を 忘れ , また ひと つの 文章 が 未完 結 の まま で ある (ほぼ 次 の よう に 補 
えば よい 。「 そ れ ら の うち の 非常 に 多く は , 〔 他 の 諸 グ ルー プ に 属す る 単語 で ある 
こと も あり , 他 の 諸 言 語 に 対応 形 の ある 単語 の グル ー プ に 属す る も の も ある ])。 原 
文 で は 論文 題名 と な らん で , も う ひ と つの 案 の 題 名 が 書か ん て いる 。 そ れ は 「 日 本 
語 語源 辞典 か ら の 抜粋 ( 遼 定 報 告 )] と いう 。 し か し , この 案 の 最初 の 方 は 著者 が 消 
し て いる 。 論文 は 3 冊 の ノー ト に 書か れ , いく つか の ペー ジ の に は , 公表 の た め 
で な い 著 者 の 書き こみ 記事 が ある 。 こ の 論文 は A. A. ホ ロ ド ウ ィ チ [村山 。 日 本 語 
学者 , 朝鮮 語学 者 。 一 般 言語 理論 家 。 令 嬢 は 日 本 文学 研究 家 〕) か ら 受 け 取 り , V. 
V. イ ワ ノ フ が か 印刷 の 沸 備 を し た 。」 


この 5 年 間 , 私 は 日 本 語 の 言語 学 的 研究 か ら 離 れん て いた 。 そ し て か つて 
村山 。 日 本 で 〕 集め た 資料 の 出版 を 中 止 せ ね ば な ら な か っ た 〈|「 ソ連 科 学 ア 
カ デ ミ ー 報 告 集 ] や 「 中 央 アジ ア 国 立 大学 紀 要 」 の 小さ な 発表 は 別 で ある )。 
その 代わ り , 私 は トル ケス タン の 諸 言 語 を 研究 し , その 結果 は 一 連 の 学術 研 
究 や 教科 書 で あり (ウズ ベク 語 , タジク 語 , トル クメン 語 ), また 最近 の ( ま 
だ 印刷 に まわ され て いな い ) 語源 研究 で ある 。 す な わ ち 「 ウ ズ ベ ク 語 の 方 言 
・ 語 源 辞典 」 が それ で ある 。 こ の 仕事 に よっ て , 日 本 語 に つい て も , か つて 
(1914, 1915, 1916 年 に ) 集め た 資料 に も と づい て , この 種 の 辞典 を 編 も うら 
と いう 考え が うか ん だ 。 再び 生き た 日 本 語 を 観察 する 有利 な 状況 に お か れ た 
か ら で あ る 【〔 村 山 。 モ スク ワ そ の 他 で 日 本 人 と 接する 機会 が あっ た らし い 〕。 1000 
祭 語 きか ら な る 「 日 本 語 語 涯 ・ ・ 方 言 辞典 ] が で き あ が っ た 。 西日本 語 で は ① 京 
都 方 言 , ② 土 佐 。 と くに 諸 木 方 言 , 東日本 語 で は ③ 東 京 方 言 , 南 日 本 語 で は 
④ 長 時 の 漁村 の ひと つ , 西彼杵 郡 三重 村 の 方 言 の 音 声 を 記述 する 。 必 要 に 応 
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13. 日 本 語 語源 辞典 に つい て の 困 定 報告 


じ て , も ちろ ん 他 の 諸 方 言 の 形 も あげ る (琉球 は 那覇 方 言 。 東 北方 言 で は 津 
軽 ・ 南 部 落 の 青森 方 言 , な ど )。 
この 著作 は 公表 され る も の と 期待 し て , 「 辞 典 ]」 の いく つか の 項目 を 見 本 

と し て あげ て , と の 著作 を 説明 し て お きた い ゆ 。 次 の 単語 を えら . ぶ 。 

Gu) mma 「 馬 」 

2) nodo 「 喉 」 

(3) turQ 一 > curu 「 鈴 」 

(4) inu 「 犬 」 

5) 方 言 的 な beko「 子 和牛 」 また は 「 牛 」 

(6⑥) i 「 木 」 

(⑦) 強調 の 接頭 辞 ma- 


第 1 例 〕] mma「 馬 」 

東京 m'ma (mrmana 馬 ガ , mrmani 馬 = な ど )。 京都, 土佐 「mLma ( 京 
都 「mLmana, 土佐 「mLmaga な ど ) : 長崎 mima ( 尻 高 型 : 主格 ・ 属 格 mmarno, 
具 格 mma :「re 馬 デ な ど )。 東北 方 言 」 た と えば 青森 で は アク セン ト の ある ma 
で あっ て , 一 モラ 語幹 に お ける 東京 の 「 に 対応 する (た と えば ゆば, 東京 の 
「e1 火 ,「ki 木 ,「ho 穂 ,「ko 粉 な ど )⑤。 

伝統 的 に 仮名 で ウマ (u 十 ma) と 書く の は , どの 方 言 の 発音 に も 対応 し な い 。 
どこ と で も mma で あっ て , uma で な い (東北 方 言 で は ma)。 これ は , 語頭 
の 散発 的 な m を 表現 で き な い た めで ある (だ か ら ウ マ ま た は ム マ と 書く の 
で ある 。 ンマ と 書く 方 が 正しい で あろ うら )。 ひと つの m の 形 を も つ ご 東 北方 
言 (mma また は mma の 代わ り に ma) は , 東北 方 言 が あら ゆる 長い 音 
(母音 も 子音 も ) を 短く する た めで ある 。 東 京 の mme「 梅 」 西日本 語 「m 
me , 長崎 の mime の 代わ り に 東北 方 言 の mi を 参照 せよ 。 

[語源 解釈 

西日本 語 の 「mLma は 共通 日 本 語 の *mia (すなわち 下降 声調 の mma) に 
さか の ぼり , 先史 時 代 ⑨ に シナ 語 か ら 借 用 し た も の で ある 。 シナ 語 ( 北 京 語 ) 
ma? [村山 。3 は いわ ゆる 三 声 〕 と 同じ 共通 シナ 語 ス テム 世 由 来 す る (この ma 
は 日 本 語 に お いて 歴史 時 代 の 文語 的 借用 語 の 形 と し て , ① 上 呉音 me, ② 漢音 
ba と な っ て いる )。 語頭 の 長い m (共通 日 本 語 "mi に お ける 。 北 京 語 は ma?) 
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は 共通 シナ 語 の 祖 形 に お ける 複雑 な 語頭 音 , 多分 , 共通 シナ 語 の “rmra に よ 
っ て 説明 され る 。 日 本 人 の 埋 観念 お いて は 子音 大 が な いか ら , 上 記 の 天 豆 
音 〔 村 山 。 *mr〕 の 唯一 の 可能 な 同 量 の 代用 音 は mm (すなわち m:, 長い 子 
音 ) で あっ た 。 と この *m:a は 長い 鼻音 全体 , と くに 語頭 に お ける 長い 鼻音 が 
和 失わ れ た た め 後 心理 音声 学 的 進化 を と げた (今日 の 実際 の 発音 mma は 
m:a 全 非 常に 近い )( 日 本 語 き の 一 定 の 時 代 に 語頭 で は あら ゆる 長い 子音 が 全く 
不可 能 と な っ た か ら で あ る )。 か く て ,~m: の 観念 は る N 十 m 光 と いら 複合 物 
(に よっ て と り 代 わら れ た (大 音 の 前 の =ーm)。mia は 二 音 節 的 な mma と 受 
取ら れ は じ め た 。(*m:a に お ける ) 下降 調 は m の 上 昇 と し て 表現 され た ( 西 
日 本 語 「mLma)。 東京 方 言 で は 規則 的 に 逆 の 上 昇 場所 が それ に 対応 する 
Cmma)。 また 長崎 方 言 で は 尻 高 型 が それ に 対応 する 。② 

音 複合 *mra は その 後 。 シナ 語 に お いて 次 の よう な 変化 を と げた 。 

(1) r (音節 の 第 2 の 要素 と し て ) は 非 音節 的 ) と な っ た 。 す な わ ち や mra 
ーー>mia。 そ こと こ で 日 本 の 呉音 me Ga 一 e と いう アス トン の 法則 に よる ) と 
な る 。 

(2) i が 失わ れる 。 す な わ ち *mra 一 > *mia 一 > ma (北京 方 言 ma9。 
そこ で 日 本 の 漢音 ba ( 携 音 の 時 代 に は 語 頭 の 邊 音 が 有声 の 非 鼻音 に な っ た 。 
mb, nd >z な ど 。 万 門 方 言 お よび 朝鮮 語 旨 に お ける 語頭 四 音 の 現代 の 
非 鼻 音 化 を 参照 せよ )。 

私 が 復元 し た 祖 形 *mra (チベット ・ ビ ル マ 」 語 の 方 面 で は ビル マ 語 の 
mran に よっ て 確か め ら れる ) は 「 馬 」 を 表わす モン ゴル 語 , 朝鮮 語 と 比較 
で きる 。 モン ゴル 語 の morin( ゆ 一 ふみ カル ミュ ク ・ モ ン ゴ ル 語 の morn 一 > 朝 
鮮 語 mal (朝鮮 語 の a は 本 源 的 で な く , 別 の 母音 に さか の ぼる 。 その 母音 
は お そら く , 朝鮮 語 こ に お ける 母音 調 竹 落 の 時 代 に , 2 と 合流 し た 。 語 末 の 
模 鮮 語 の / は 古代 の r の 代用 音 で ある 。malllmar-i「 馬 ガ 」 参照 )。 か く て, 
この 単語 の , 大 陸 に お ける 大 移動 を 推定 で きる 。 そ れ は 大 陸 か ら シ ナ 語 の 形 
で 日 本 に も 入っ た の で ある 。 

これ と 並行 的 な 音声 発達 (共通 シナ 語 の 複雑 な 語頭 音 に 代わ る 共通 日 本 語 
の m: 三 mm) は 同じ カテ ゴリ ー の (先史 時 代 の ) も うら ひ と つの 借用 語 に も みみ 
られ る 。 共 通 日 本 語 *Tm:e1 一 っ 西日本 語 「mme', 長崎 mume( 尻 低調 。 丁 
日 本 語 の 平ら な トー ン と 東京 方 結 の 「 全 平 」 に 対応 する ), 東京 方 言 mme 一 > 
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13. 日 本 語 ロロ 語源 辞典 に つい ヽ て の 暫定 報告 


東北 方 言 mi 「 梅 」 (シナ 語 北 京 方 言 meil 参照 。「mLma ( 馬 ) と 「mme! 

( 梅 ) と の アク セン ト の 差 は る ちろ ん , と れ ら 両 語 の シナ 語 の 出発 形 の 「 ト 
ー ン 」 の ちがい に よっ て 説明 され る )。 私 は 古代 シナ 語 祖 形 を *muai ( す な 
わ ち *mwai) と 考え る 。 日 本 語 に お ける 長い mm は こと で は 音 複合 mw の 
代わ り で あっ た 。「 馬 」 の 場合 mm が *mr に と っ て 代わ っ た の と 同じ 理由 
に よる 。「 梅 ] と いう 単語 に つい て 詳し いと と は も ちろ ん 「 辞 典 ]」 に の せる 。 

合成 語 koma 駒 (「ko1 子 十 -ma/mma か ら な る ) に は 語幹 の 短い 形 [村山 。 
mma で な く ma。] が み ら れ る 。 ko 「 子 」 の 項 参照 。 ko-ma に お いて m が 短 
い の は , 合成 語 に お いて モル フェ ー ム が 最大 限 に 短縮 する と いう 一 般 原則 で 
説明 され よう 。 

mma に 関す る 上 記 の 語源 解釈 か ら み て 日 本 が 中 国人 ⑨ を 通じ て 馬 ぐ 〉 を 知 
202 
な わ ち , , 漢音 の 時 代 よ り 前 ) に 知っ た , と 結論 で きよ う 。 

5 か 7hdriiyaR 
を ゃ も つ 。Q①) ビ ル マ っ 語 mran (P. シュ ミッ ト が 「 北 京 官 話 文法 試論 」 の 「 序 説 」 
で あげ ば て いる いく つか の 「 チ ベ ペット ・ シ ナ 」 語 の 諸 形 も 参照 せよ ) と の 対応 
か ら み て , 「 共 通 チ ペット ・ シ ナ 語 」 時 代 に あっ た と みる こと が で きる (も 
ちろ ん , 祖語 形 は 2 音 委 で あっ た と 推定 され る )。 

(2) モン ゴル 語 morin 〔 村 山 。 文 語 は morin〕, 朝鮮 語 mal〔 村 山 。 中 期 語 
mel] と の 対応 か ら み て ( 両 単語 と も 同系 の も の で ある 。 モ マンゴ ル 語 単語 が 2 
音 館 で ある の に だ 朝鮮 語 単語 が 1 音 館 で ある の は , モン ゴル 語 , 朝鮮 語 共通 単 
語 に 普通 に み ら れ る 現象 で ある 。 モ ン ゴ ル 語 nidun 〔 目 ] 一 >nudn [村山 。 
niddn… ntdg の 方 が 正しい 〕 と 朝鮮 語 nun 「 目 」 参照 ), 大 陸 に お ける この こ 
と ば の 先史 時 代 の 移動 (お そら く 1 回 で は な い ) を 認め な けれ ば な ら た な い 。 
大 陸 の 外 へ の この 移動 の 歴史 の 続き は , シナ 語 『mra の 3 度 に わた る 日 本 侵 
入 の うち に み ら れ る こと は , 上 述 の と お り で ある 。 すなわち, 1) 先史 時 代 の 
借用 の 形 に お いて 。 シナ 語 の *mra 一 み > 日 本 語 *m : & 一 …!mLma (東京 m 
「ma), 2) 呉音 の 形 に お いて (シナ 語 mia 一 ~ 日 本 語 me), (3) 漢音 の 読み 方 
の 形 に お いて (シナ 語 ma 一 > 日 本 語 ba)。 


159 


[第 2 例 〕] modo 「 喉 」 
東京 「nodo (「 nodona。 Fedoni な ど ): 東北 方 言 「nordo: 京都 と 土佐 no 
Tdo (京都 nodo「na, 土佐 no「doga1, no「doni1 な ど 。 土佐 の 対格 は nordo, 
主格 は no「da: 低い 音 調 の 尾 辞 を と る 格 で は 「 「 「 と いう メロ ディ ー。 た 
と えば, no「doi mo。 no「 do e: 長崎 no「do (nodo「no, node「:。node:「re< 一 
*nodo-e-de, 主格 nodar:)。 こ と この ほか , いく つか の 方 言 で は , nondo ( 三 no- 
Ndo) と いう ダブ レッ ト 形 も ある 。 琉球 (那覇 お よび 首 里 方 言 ) は nu: 
(村山 。 首 里 nuidi:] 
[語源 解釈 ] 
共通 日 本 語 (お よび 西日本 語 ) の 形 nol「do, より 正確 に は nor"do (母音 間 
の 有声 音 は 「 半 鼻音 的 」6) で あっ た と 推定 され る ) は 古代 の 合成 語 \no「 mi-to ! 
「 「 「 に さか の ぼる 。 第 1 項 は normu「 飲 む 」 の 連用 形 (no「mi) で ある 
(動詞 クノ ム は 現代 の 西日本 の アク セン ト nor「mu と 他 の 方 言 に お ける その 規 
則 的 な 対応 一 一 東京 「nomu, 長崎 normu- 一 - か ら わ か る よう と, 0 
型 の 動詞 に 属し て いた 。 こ の 型 は 共通 日 本 語 で は 現在 形 の 第 2 音 餅 に 
が あっ た )。 第 2 項 は to「 門 」 で , 高い 平ら な ト ー ンク 「to 1 で ある 。 こ この と 
と は 土佐 , 京都 の 形 か ら わ か る (土佐 to,「 toga Ftoni1,「tode1 な ど 。 し 
か し , も ちろ ん Oo one 京都 は 「to: の ,「tona 1 「toni1 な ど )。 ま 
た , それ ら に 規則 的 に 対応 する 東京 の Lto, 長崎 の Lto か ら わ か る 。 そこで , 
第 2, 第 3 音節 の 高い 共通 日 本 語 の メロ ディ ー が 再 構成 され る 。\no「 mito !。 
(この よう な 位置 に お いて ) 母音 1 が 脱落 し , 音 複合 mt (m[i]t) は 有 
音 ( 半 鼻 音 ) 形成 の 時 代 に 共通 日 本 語 の *dー*d を 生ん だ の で ある 。 す な 
わ ち , *no「m[i]to1 一 > *no「do=*no「 rdo。 第 1 音節 は 依然 と し て 低く , 高 
い ビ リオ ド は 1 音節 に 縮まっ て し まっ た 。 
その 後 (土佐 と 東北 方 言 を の ぞい て ) d の 鼻音 化 が 失わ れ た (no"do 一 nodo)。 
nondo ( 三 noNdo) と いう ダブ レッ ト に つい 、 て みれ ば , 諸 方 言 の 混合 Cd の 
方 言 と dd の 方 言 と の 混合 。d 方 言 は すでに "d を Nd と し て と ら え な 
けれ ば な ら な か っ た ) に よっ て 説明 する か また は 合成 語 *nomi-to が 収縮 
し た の を 割合 新しい と みて 説明 する 。 対 を な す 有声 子音 b="b, *d 三 *d, 
^g 王 5 *z2) が で き あ が っ た 後 で , と の 収縮 が 生じ し , その た め m[ilto が do 
(="do) で な く Ndo=ndo と な っ た と みる の で ある 。 
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13. 日 本 語 語源 辞典 に つい て の 暫定 報告 
琉球 語 の 形 (nu : d は 同じ *nomi-to の 発達 形 で あり , 次 の よら に 説明 
で きる 。 

1) o 一 * テ au か く て nomito 一 > *num[ iltu 

(2) 消え た i は 次 の 子音 を 軟 く し た の (を 一 > の ) : *numd'u 

3) 鼻音 (m) の 消滅 と 結び つい て , 先行 の u は 長く な っ た (代償 延長 )。 
つま り 2 つ の 音節 (*nomi-) の 代わ り に ひと つの 長い 音 館 (nu:) が 現 
われ た 。 

(4) 琉球 語 で 口蓋 化 子 音 (が , の , 7 が の, 7 が 。s な ど ) の カテ ゴリ ー が 
消滅 し た 時 期 に 語末 の *d7u は 中 と な っ た 。 (すなわち d′ は 非 口蓋 
化し , ロ 蓋 化 は 次 の 母音 の 前 知 的 性 格 と な っ て 現われ た 。 uー*1。 ま ロ n"o:- 
biki 「 女 引き 」“ (結婚 ) か ら 出 た 合成 語 nibiWi に お ける *mo 一 > 琉 
球 語 *nu 一 >ni: を 参照 せよ )。 

か く て , 琉球 語 の 形 は 上 述 の 語源 解釈 C*nomi 十 to か ら nodo) を 完全 に 

裏付け る 。 

Pi」t ーー+d に 対す る 音声 学 的 並行 現象 は 。 た と えば 「%udel (東京 
ゅ ude 筆 ) ーー *Tpumil 二 ts 廊 手 (すなわち *Tpum[i]-ter< の の よう か な 古 
い 合 成語 に さか の ぼる 諸 単 語 の うち に 見 出せ る 。 ま た abari( 網 針 ) ーーarni- 
pari に お ける *m[i]-p 一 > b や sumi-suri(13) 一 一 > SuZUuT1 ( 黒 研 王 太 ) に お 
ける *m[i]-s 一 > z を も 参照 せよ 。) 

第 2 項 に 「to! ( 門 ) を も つ 合 成語 に 対す る 形態 論 上 の 並行 現象 と し て , た 
と えば 「minato! (東京 minato) 「 港 」 ーー「mina ( 水 )「to!9 ( 門 ) を あ 
げ ずる こと が で きる 。 


[第 3 例 〕] curu 鈴 

東京 curu。 西日本 *turQ「 【 了 と いう メロ ディ ー。 京都 curQ (curQ 
na.。 curQni。 curQmo な ど )。 土佐 tulru (し か し , どん な 接尾 辞 "9? が つい て 
格 形 が つく られ る と きゃ, それ は 低い 音 調 で ある 。 tu'ruLga。 tu'ruuni 
turru ide な ど 。 と これ は 本 来 *turw で あっ た こと を 示す 。 音節 ru は 下降 的 
上 昇 調 。 〇 ⑤ 

長 因 ( 三 電 村 ) cu「ru (cururno, curi「: curi:「re な ど 。 すなわち 尻 高 3 
これ は 西日本 方 言 の \turQ に 規則 的 に 対応 する 。 
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[語源 解釈 ] 

音 館 rt が 下降 的 上 昇 を 示す こと (京都 , 兵庫 で 立証 され , 土佐 の 格 変化 
に よっ て 胡 付 けら れる ) は 共通 日 本 語 で 消滅 し た 鼻音 を 暗示 し て いる 。 こ の 
こと は 朝鮮 語 に お ける 対応 語 turum- ( 鶴 ) 〔 村 山 。 中 期 語 turumi。 三 音 飾 と も 
高く 平ら な 音 調 。 方 言 に tonrum も ある 〕] に よっ て 確か め ら れる 。 こ れ に よっ て 
この 語 は 大 陸 起 張 の も の と みる こと が で き , (朝鮮 語 と 共通 な ) 先日 本 語 
形 と し て \turum- ( 三 *\tu「 rum-) を 推定 で きる 。 同じ よう な 対応 は 日 本 語 の 
*asa (| 朝 」 京都 as&, 土佐 arsalgad?⑦。 東京 「asa, 長崎 airsa) と 朝鮮 語 
ac'am, ac'am(9) [村山 。 正 し く は ae@'em] 「 萌 」 の 間 に も みみ られ る 。 

語末 の 鼻音 が 下降 的 上 昇 (^) と 思 き 換え られ る 法則 に つい て は , 他 の 例 
で も ゃ る 胡 付 けら れる 。saburo: 〔 三 郎 ] の 項 を 見 よ 。 そ と で は 固有 名 詞 の 特別 な 
カテ ゴリ ー に つい て 論じ られ る 。 

「 鈴 」 の 日 本 ・ 朝 鮮 語 の 名 称 *turum- は 他 の (つま り 朝 鮮 語 以外 の )「 ア 
ル タ イ 」 諸 言 語 に も 対応 語 が ある 。 グル ンジ ツェ ル パ 9 記 資 料 が ある 。 こ こ で 
は トル ュ 語 の turna。 ヤ クー ト 語 の turuja を 挙げ て お こう ら 。 鈴 の 「 ア ル タ 
イ 」 ・ 日 本 語 名 称 は 共通 で ある と 思う が , これ は 本 来 , 擬音 語 で ある と お も 
う 。 印 欧 語系 の 言語 で は , 鈴 の 名 称 は 子音 g? 十 2 の 0 か ら な る が , 「 ア ル タ 
イ 」・ 日 本 語 の 名 称 は 子音 を 上 +7 か ら な っ て いる 。 


[第 4 例 〕 inu 「 犬 ] 

東京 fun, 京都 「iLnu (iLnu-na)。 土佐 「iLnu (PiLnuga, 対格 F iLnO, 宇 
格 「iLna), 長崎 『(=NDGD。 与 格 ・ 場 所 格 ini「: ("inu-e)。nu。 ni と い 

音節 が 収縮 し て IN と な る こと と は 長 時 方 言 (また 一 般 に 南 日 本 語 ) で あり 
ふれ て いる 。3en て 一 \*2eni 「 銭 」(22。 長 いい 単語 で は mo, no と いら 音節 も 
同じ よう に 変化 する 。 三重 村 方 言 村山 。 長崎 県 西彼杵 郡 ] で は , 主格 ・ 属 格 
koronLga, 対格 koromuba- 一 *「kodomo-ga! (子供 が )。 Tkodomo-ba] 
(子供 ズ ),。 karrakuni-no-tatemono-no-goto ( 唐 国 の 建物 の 如 ) > karan- 
kuninotatemonnogo「 to。 

東日本 語 (お よび 東北 ) 方 言 形 の 総括 は 「 辞 典 」 に ゆず る (た と えば 青森 
で は *imt で あっ て 終り の 母音 は 短い せ で あり 「 全 平 語 」 に お ける よう た, 
半 長 で は な い )。 語源 解釈 に 対 し て , これ ら の 形 は 何ら 新しい も の を 提供 す 
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る も の で な い 。 す べ て の 形 は 共通 日 本 語 の HiLnu か ら 説 明 さ れる 。 

[語源 解釈 ] 

音声 面 で (私 の 知っ て いる 言語 の うち ) た っ た 一 つの 近い 形 は ツン グー ス 

語 の 形 で ある 5。 ネ ギ ダ ル 語 の 形 ( 各 種 方 言 の 形 ) は enakin, enaxi, nina, ing, 
ngenaxin、。nginaxin で あり , ツン グー ス 語 [ エ ヴ ェ ン キ 語 〕 で は ninakin, 
オロ チョ ン 語 で は inakin、。 ゴ ー ル ディ ォ 語 で は inda, 満州 語 で は indaXun(23> 
「 犬 ] で ある 。 

V. アル セ ニ エ フ (252 は さら に オロ チョ ン 語 の 7726。 ウデ (へ ) 語 の 7@ 
を も あげ て いる 。 

S. レオ ント ウィ チ の 「 ロ シン シア ・ オ ロ チ ェ = ェ 小 辞典 」 で は ZZz2g と ある 。 


[第 5 例 〕 beko 「 子 牛 。 牛 」 

私 の 知る 方 言 形 は 次 の と お り 。 (1) 東北 方言 。 た と えば 青森 bigo (また は 
birgo)。 1 一 共通 日 本 語 e*% で あり , 母音 問 の 「 半 濁音 ]」 gーー 共通 日 本 語 
k で ある 。 か く て bigo ーー beko。 メ ロディ ー は 「 全 平 」?⑦ (普通 に は 東 
京 の 「 全 平 」 の 形 に 対応 する 。 青 森 の 「 全 平 」 の 特殊 性 9 は た だ 語末 母音 が 
少し 長く な る だ け で ある 。 す た なわ も , bigo)。 そ と こと で 青 森 の bigo は 「beko! 
に さか の ぼる こと は 明らか で ある 。ko の 接尾 し た 形 は bigo-ko (biWgo-k'o)。 
②⑫ 九 州 方 言 で は た と えば 長崎 で beuko「 尻 低調 。 こ れ は 規則 的 に 共通 日 本 語 
の 平ら な メロ ディ ー を 反映 し , 東京 の 「 全 平 ] に 対応 する )。 

語源 解釈 

長崎 (田舎 の 方 言 ) で be : beu: と bebenuko +ー *bebe-no-ko (同じ く 
「 子 和牛 」) の 形 で タプ ブレット が 存在 する こと は , この 単語 が 擬音 語 で ある こ 
と を 物語 っ て いる 。「be: be:( 長 崎 は be:beu:) の 収縮 し た 形 で ある 。 長 時 
の bibiL:「 あ ひる 」 を 参照 せよ 。 第 2 項 -ko は 「ko! ( 子 ) (必ず 高い トー 
ン ) で ある 。 か く て , ber-ko (be[ : ]-be[ : ]+ko) と いう 形 は 他 の 動物 名 
*ne「ko ( 氏 ) と 並行 する も の で ある 。 後者 は nia-nia (な き ご え ぇ ) 十 「ko1 か 
らき て いる 。[〔nia が ne- に な る の は まさ に 合成 語 で は まっ た く 自 然 で ある 。 
独立 の 形態 Caniania) に お いて は j が 発達 し て nija-nija と な る た め 収 縮 が 
起こ ら な い 。] beko と neko の アク セ モント に つい て の 詳細 は 「 辞 典 」 の neko 
の 項 に 示さ れる 。 
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[第 6 例 〕 Ei 「 木 」 

合成 語 第 1 項 で ko- 〔 村 山 。 正 し く は k6- で ある が , 当時 は 知ら れ て いな か っ 
た 〕 と 交替 し , 第 2 項 で -gi (-gi) 〔 村 山 。 正しく は - 品 ] と 交替 する 。 東京 「ki 
rkiga。 「kini) の 。 京都 kir:Ckirma。 kirni。 し か し 「kiumo,「kir:<-「kiLe), 
土佐 kif: (kirga, kifni。 し か し 「kilmo,「kie), 長崎 「ki ( 与 格 ・ 場 所 格 i 
「:ー*ki-e)。 琉球 ki: [村山 。 琉球 語 の 「 木 ]」 に アク セン ト の し る し を つけ て いな い 
の が 注目 され る 。 首 里 方 言 で 平板 型 〕 

京都 , 琉球 , 土佐 に お いて 音節 が 長く な っ て いる (〔 不 定形 ] 語幹 に お い 
て の み )。 合 成語 で は ko- と な り (た と えば 「ko-no-ha! 木の葉 ) 共通 日 本 
語 に お いて 高い トー ン を 帯び て いた (と の こと は 現代 の 西日本 方 言 の 形 か ら 
わか る )。 

合成 語 第 2 項 で は -gi (土佐 , 長崎 ) また は -mi (東京 , 京都 ))。 た と えば 
Janagi, janari ( 柳 ) (jana 十 ki 〔 村 山 。 時 代 別 国語 大 辞典 上 代 編 は 楊 ノ 木 と み 
る 〕)。 語頭 子音 が 合成 語 第 2 項 で 有声 化 ( 音 化 ) し て いる の は 合成 語 の 統 
一 性 を 示す の に 役立っ て いる が , これ は 私 の みる と ころ で は , 合成 語 第 1 項 
が 古い 由 音 に 終る 場合 , この 鼻音 と 無声 子音 と の 結合 か ら 有 声 子音 が 音声 学 
的 に つく られ る 特殊 な ケー ス を 形態 論 的 に 一 般 化 し た こと で あろ ら うら "(たとえ 
ば \asam ( 朝 ) -kapo ( 顔 ) 一 >asa-ga"o (東京 。 京都 asa-a"o 朝顔 ) に お 
ける *m-k (と の よう な 有声 音 " の ⑦。 この 場合 g の 発生 は , 語末 鼻音 の 消 小 
と 同時 で あっ た ろう ら 。 すなわち *asam-kapo 一 *asa-gapO は asam->asa と 
同時 で あっ た ろう 。 第 3 例 turum- 一 tura 参照 )。 この よう な 場合 に 類推 し 
て , と の タイ プ の 交替 (すなわち 6@/-g, が ゲ - の , ヵ /- の sy/- ヶ ) が 本 来 母音 終り の 
第 1 項 を も つ 他 の 合成 語 に も 及ぼ され た の で ある 。 

[語源 解釈 ] 

琉球 語 の ki: と いう 形 (も し 祖語 の 語幹 形 が *ki で あっ て , 下 に ji が 
続い て いた と する な ら , 当然 刀 : と な っ だ は ず だ が , 抽 : と な っ て いな い ) 
は 日 本 語 ki の 母音 1 が 本 源 的 な も の で な く , 二 重 母音 (そし て も っ と 古い 
時 代 に は 2 音節 複合 物 ) に さか の ぼる と と , また し た が っ て , 共通 日 本 語 ・ 
琉球 語 祖 形 は 区 Vi と いら 形 で あっ た に 相違 な いこ と を ハッ キリ と 示し て い 
る (V と いう ら の は 不明 の 質 の 母音 を 示す 。 た だ し i で は な い )。 

マラ イ ・ ポ リネ シア 諸語 に 目 を 向け る と , 同じ く 「 木 」 を 意味 する 出発 形 
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kajn (た と えば , マラ イ 系 の タガログ 語 で karjn) と その 派生 形 。 すなわち 
kai。 ga kau (メラ ネン シン プア 諸語 2。kau と いら 形 は フィ ー ジ 語 に みみ られ 
る ) が み ら れ る 。 [村山 。kajn は マラ イ 語 。 タ ガロ グ は kahoy) 

これ ら の 形 は 日 本 語 の 音声 進化 に お いて も 通過 し た も の と 思わ れる 。*kaju 
ーー*kai 一 み *ke さら に こと ここ か ら 一 ki と な っ た 。 (一 連 の 資料 に も と づ 
いて 先日 本 語 e が 日 本 語 の : に 移っ た こと が 推定 され る 。 日 本 語 の 語幹 に 
e と いら 音声 が 比較 的 まれ で ある こと も と この 推定 の 根拠 の ひと つ で ある 。 6 
が 見 られ る と と ろ で は 〔 た と えば ame グ ama-], それ は 派生 的 で ある 。 すなわち 
割合 新しい の で ある 。 先日 本 語 の *% は ? に よっ て 四 き 換 えら れ た た め , 歴 
史 時 代 ま で は 保存 され な か っ た の で ある )。 

この 推定 ( 祖 形 入 ajun) は 交替 形 ko- に も ゃ も 光 を 投 じ る 。 合 成語 で は 音 構 
成 の 収縮 が 単独 形 と は 異な っ た テン ポ で 進行 する が 。 合成 語 に お いて *kajn 
は 第 2 音節 の 子音 j9 わ 2 を 失い ,。 *kau (フィ ー ジ 語 に お ける 現代 語 の 形 参照 ) 
と な り , そこ か ら 日 本 語 の ko- と な っ た の で あろ うら 。〔 村 山 。、 ポ ボリ ワー ノ フ は Ko- 
で な く , ko6 ぐ *kau<*kahu で ある こと を 知ら な か っ た 。 合 成語 の ュ が 乙 類 の ュ で ある 
こと を ポリ ワー ノ フ が 知っ て いた な ら , この 説明 は 別 の も の と な っ て いた だ ろう 。] 

(すべ て の 日 本 方 言 に お ける メロ ディ ー の 規則 的 な 対応 に も る と づい て ) 復 元 
され る 語幹 (京都 kir:, 土佐 ki「: f 「 の 上 昇 メ ロディ ー は その 方 向 (上 昇 
調 ) に お いて タガログ 語 の karju (「 「 ) の メロ ディ ー と 一 致す る 。 


[第 7 例 ] 接頭 辞 ma-( 続 く 語幹 頭 子 音 の 重複 を と も な う 強 調 形 を つく る ) 

だ た と えば 。 ma-kiuro 一 makkuro (kuro- 「 黒 」 か ら ) ma-S : iro 一 >ma- 
SSiro (*siro- 「 白 」 か ら ), *ma-n:aka 一 >mannaka (naka [中] か ら ) 〔 不 
規則 形 : aka-「 赤 」 か ら つ くる makka-, 長崎 makk'aka, ayo「 寄 」 か ら つ く 
る massa"o]。 

西日本 方 言 の markkuuro「 「 「 から , 私 は ma- と いう 接頭 辞 は 共通 日 
本 語 で は 低い トー ン を も っ て いた と 思う 。 すなわち Lma-。 (現代 語 に お いて 
ひろ く 用 いら れる も うら ひと つの , 末 散 を 表わす 古く か ら の 接頭 冬 *o も 疑 
いな く 低 い ト ー ン を も っ て いる 。 土佐 o-「sara!。 o-「hana! ( 皿 , 算 ) な ど 。 
一 般 に 共通 日 本 語 の 諸々 の 接頭 辞 は 原則 的 に 低い トー ン "%! で あっ た と 考え 
る べき 理由 が ある 。 
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[語源 解釈 ] 
日 本 語 の ma- は マラ イ ・ ポ リネ シア 語 の 接頭 辞 ma- と お な じ だ と 思う 
(た と えば メラ ネシア 語 〔 村 山 。 ア ビ 島 の セ サ ケ 語 ] ma-nae-nae 「 鞭 えた 」 
ma-nuku-nuku 「 楽 い | タガログ 語 ma-butin-butin「 非 常に よい 」。 イ ロカ 
ノ 語 の ma-saksakit〈36> [村山 。「 病 め る 」〕 は sakit 「 病 気 ] と いう 語幹 の 不 
完全 な 二 複 で ある 。 日 本 語 の ma-nnaka で は 語幹 naka の 最少 限 の 重複 が 
み ら れ る )。 ぐ " ' 
接頭 辞 ma- は 本 来 , 形容 詞 の 意味 を も ち , 強調 の 意味 は 重複 に よっ て 表 
現さ れ た 。 
マラ イ 語 で は 共通 日 本 語 に お ける よう に , ma- は 低い トー ン を も っ て いる 。 
[ 計 1] 

私 が あげ る 日 本 語 の ステ ム Cp1.) の マラ イ ・ ポ リネ シア 的 語源 解釈 で は , 日 本 語 
子音 と マラ イ ・ ポ リネ シア 子音 が ぁ ふつ うら 同一 で ある 。 た と えば 上 に あげ た Lma- で 
は マラ イ ・ ポ リネ シア 語 の m グ 日 本 語 m (た と えば 日 本 語 moro-moro 「 諸 諸 」 グ 
ポリ ネン シア 語 moro-moro 「 非 常に 多い 」, 日 本 語 m@( 目 ) mana〔 村 山 。「 有 眼 」 
manako の mana を ポリ ワー ノ フ は 考え る 〕] グマ ライ 語 mata「 目 」, 共通 日 本 語 
*musani -> usai, OSani OSagi 天 プ マラ イ 語 musan「 じ ゃ と こう 洗 」 な ど に よっ て 有 
付け られ る )。 古風 な ポリ ネシア 語 の , また 復元 され る 共通 日 本 語 の 子音 組織 の 原 
始 任 と それ ら の ほとん どど 完全 な 同一 性 “9 を 考慮 する な ら ぱ ば , 子音 対応 に お いて 同 
ー な も の が 多い の は 不思議 で は な い だ ろ 2 う 。 

【 計 2] 

私 は 日 本 語 ma-kkuro を マレ イ ・ ポ リネ シア 語 の 強調 形 と 関係 させ る (ma-nuku- 
nuku : *ma-sakit-sakit -- ma-saksakit : *ma-kuro-kuro > *\ma-kukuro > *ma- 
kkuro の よう に と 潤 進 推移 を 示す )。 私 は それ を と くに モン ゴル 語 と ト ルコ 語 人 な み ら 
れる 「 ア ル タ イ 的 強調 形 と 関係 きせ な い 。 た と え ぴ , ン ゴ ル 語 cagan |「 自 か 
ら の ca-b- cagan「 ま っ 自 」 arigmn 「 清 ら か な 」 か ら の a-b- arigun 「 ま っ た に 痛 ら 
か た な 」, トル ュ 語 の qara「 黒 」 か ら の qa-p-qara「 ま っ 黒 」 dizi 赤 」 か ら iT -p-qizil 
の 「 ま っ 赤 」 など は , 次 の よう な 原則 的 な ちがい が ある 。 す な わ ち マラ イ ・ ポ リネ 
ン ア 諸語 や 日 本 語 で は , ma- は 重複 の 前 の 接頭 辞 で ある が , 「 ア ル タ イ 的 な 」 フォ 
ルマン ト (モン ゴル 語 - 上 , トル ュ 語 み -) は ( 接 中 辞 と し て ) 重複 の 内 部 に ( 不 
完全 な 第 1 重複 部 分 の 後に ) に 入る の め 。 そ こと で 私 は 日 本 語 の ma-kkuro を 「 ア ル 
タイ 的 」 強調 形 と 関係 させ せな い の で ある 。 

[村山 。 言 語学 概論 , p. 23 に は 次 の よう 述べ て ある 。「 強 調 形 (比較 を 予想 し な 
いこ と も ある 。 つま り , 最上 級 の 意味 を も た 
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13. 日 本 語 語源 辞典 に つい て の 匠 定 報告 


dh p di2 真赤 
d2- 際 koree 真黒 
また は 日 本 語 ma-kkuro 真黒 

ma-SSiro 真白 * 
* マラ イ 諸 語 に み ら れ る 類似 現象 参照 、 イ ほ カ ノ 語 [フィ リピ ン の 。]〕 ma-saksakit 
ステ ム sakit 「 病 い 」 か ら 。 タ ガロ グ 語 ma-butinbutin 〔butin [良い JJ (メラ ネジ シ 
ア 語 ma-nae-nae 「 装 えた 」)。 抽 論 「 日 本 ・ マ ライ 諸語 並行 現象 の ひと つ 」 参 
。』〕 
[村山 。 泉 井 久之 助 氏 の 『 マ ライ = ポリ ネシア 諸語 』(1975 年 , p. 215) に は 「… か 
つて ロン シン ア の ポリ ヴァ ー ノ フ 氏 が , マラ イニ ポリ ネシア 語 に 一 般 的 な 接頭 辞 *2- 
は 日 本 語 の 「 マ ・ シ ロ 」 ( ま 白 ) な どの 「 マ =」 に 当たる と し た こと が あっ た だ た 。 し レ 
か し MP.*zz- は と れ に 続く 語 の 頭 音 に その 怠 音 現象 を 要求 する と と が 多い 接頭 
辞 で ある 。 し か も 日 本 語 の 接頭 辞 「 マ =」 に 関し て は , こと の 現象 が あっ た と と が な 
い 。 仮り に 二 つ が 起源 的 に 相互 に 関係 の ある 要素 と し て も , 日 本 語 に お ける それ は 
有機 作 を 失い 化石 化し て いた と と に な る | と 述べ る の は 誤解 で は な い だ ろ うか 。 フ 
ィ リ ピン 諸語 に は , ポリ ワー ノ フ の あげ る よう な , 引 音 現象 を ひき 起こ と さ な い ma- 
と , それ を ひき 起こ す ma- が ある か ら で あ る 。 距 音 現象 を ひき 起 と さき な い ma・ の 
例 は た と えば , タガログ 語 に つい て は J.V. パ ガニ バン の Diksyunaryo-Tesauro 
Filipino-Ingles (1973 年 ), p. 673 に 多く 示さ れ , 引 音 現象 を ひき 起こ す 例 は 同書 , 
p. 687 以下 に 示さ れ て いる 。『 マ ライ = ポリ ネン シア 諸語 』 の こと の 個所 に よっ て ポリ 
ワー ノ フ の 見 解 は 否定 され な い 。]〕 


日 本 語 単語 に つい て 私 が 集め た 語源 は 起源 か ら み て 次 の よう に 配分 され る 。 
歴史 時 代 に 入っ て か ら の すべ て の シナ 語 借用 語 (文語 , 南 日 本 方 言 に お け 
る 中 国 官 話 か ら の 後期 の 借用 語 G⑦) や ョ ー ロ ッ ズ 語系 の も の (① を 考 貞 し な け 

れい ば , 残る 資料 は 次 の よう に な る 。 

) 約 1 は 先史 時 代 の シナ 語系 借用 語 mma 馬 , mme「m:e! 梅 , ka- 
mi 紙 な ど 。 

(2②) 約 1 多 は アイ ヌ 系 借用 語 (た と えば , kobu 比布 ) (これ は 東北 方 言 
の 方 言 形 を 数 えて の こと で ある 。 つ いで な がら , 東北 方 言 に 入っ て いる アイ 
ヌ 系 借用 語 は 私 が 偶然 知っ て いる 例 の 数 より ずっ と 多い に ちがい な い 。 私 は 
この 問題 は 専門 に 研究 し た こと が な い )。 

(3) 約 2 刀 は シナ 語 を 通じ て の サン スク リッ ト 系 借用 語 で ある ( 仏 数 用 語 。 
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だ た と えば 日 本 語 の ha@i 鉢 一 一 シナ 語 *at ーー サン スク リッ ト patra- : kesa 
像 疫 な ど )。 た っ た ひと つの 場合 に は マラ テイ 語 を 通じ て 入っ て いる ( 南 日 本 
語 ea の g:。 の e:。 car: 「 南 ] 一 一 サン スク リッ ト vayu- 「[ 風 。 

(4) か な り 多 数 の オー スト ロロ ネシア (マライ ・ ポ リネ シア ) 系 の 語源 “2。 

(5⑤) か な り 多 数 の 「 ア ル タ イ 的 」 (お よび 朝鮮 的 ) 語源 (朝鮮 語 か ら の 借用 
語 も ある 。 たとえば, 「kasa! 笠 。 朝鮮 語 katG3 < 一 ※*kas- 参照 。 また は 
「tera ! 寺 + 一 朝鮮 語 - 一 シナ 語 首 )。 こ の 部 分 で は 朝鮮 語 ま た は 他 の 「 ア 
ルル タイド 9 諸語 (ツン グー ス ,。 モン ゴル ,。 トル ュ 系 言語 5 お S お よび いく つ 
か の フィ ン 系 言語 .、 サモ エー ド 諸 語 の 類似 し た 語幹 を 取り 扱う 9。 た と えば ぱ , 
asa(asa) 朝 , curu (\tura) 稚 。 Siro-i「 和 白い 」 (お よび siru- 「 知 る, inu 
「 犬 | な ど が それ で ある 。 

語幹 の その 他 の 部 分 は 次 の も ゃ の を 含ん で いる 。 

G) 日 本 語 内 部 で 説明 で きる 語 

⑦ 古 い 合成 語 (た と えば nodo 喉 , abari 網 針 。 sodateru 育 テ ルー so 十 
tate-) 

(「 歴 史 的 」 交替 に よる (た と えば ぱ ば, 語幹 *Duta 2,mu 6, ja 8 は *pito 
1.mi 3.jo 4 か ら 説 明 さ れる 。 2 倍 の 数 詞 は ? を z と 置き 換え る 。 ま た o 
を a と 民 き 換え る 。%⑳ 

9 擬 声 語 . た と え beko「 子 和牛 。 牛 」 neko 「 猫 」 (一 nia 十 ko), karasu 

( 叉 garasi garasi) 「 鳥 」 kuruma「 車 ] (も っ と も , 形 か ら み て 擬 声 的 
な 単語 を 必ず し ゃ 擬 声 語 だ と 決め て し ま 2 必要 は な い 。 それら の うち の 非常 
に 多く は 〔 他 の 諸 グ ルー プ に 属す る 単語 で ある こと ゃ あり, 他 の 諸 言 語 に 対 
応 形 の ある 単語 の グル ー プ と 属す る も る の も ある 。 イ ワ ノ ン フ ] 

(2) 今 の と ころ その 起源 が 私 に は 不明 な 語幹 。 不 明 に も か か わら ず , それ 
ら を 「 語 源 辞 典 ]」 に お いて 述べ る こと こと は 許さ れる と 思う 。 私 は それ ら の 共通 

日 本 語 祖 形 を 復元 し , 今後 の 語源 研究 の 参考 に 供する 。 

3) いく つか の 少数 の ケー ス 。 他 の 諸 言 語 に お いて あま り に 多く の 対応 語 
が 見 付か る の で (kumoi「 狗 次 」。 朝鮮 語 で は kAmu(9? 〔 村 山 。 正 し く は ksmi], 
メラ ネン シア 諸語 で は kobu, gofu な ど ), また 日 本 語 諸 方 言 間 の ア 了 セン ト 対 
応 が まち まち な の で (た と えば 京都 kum6。 長崎 は 期待 され る 尻 高 型 で な 
く , 尻 低 型 koubu) どの 語源 を と っ て よい か 決定 し に くい 語幹 (西日本 方 言 
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13. 日 本 語 語源 辞典 に つい て の 暫定 報告 


と 南 日 本 方 言 と の 間 の 最初 の 母音 4//o の 対応 と 琉球 語 の 形 ku : ba 〔 村 山 。 
正しく は ku:ba:] か ら み て , 祖語 形 の 両方 の 音節 に 鼻音 が 存在 し た と 推定 さ 
れる 。 すなわち *kompVN と すれ ば ぱ ば , 古い 合成 語 で ある か も 知れ な い 。 そ 
の 第 1 項 だ けが 朝鮮 語 の kAmu と 比較 すべ きか も し れ な い 。 


「 春 」 と 「 晴 れ 」 (言語 学 概論 , p. 25) 


語義 を つく りあ げ ば る さま ざま な 意味 観念 の あい だ の 相互 関係 を も っ ぱら 取 
り 扱 う 諸 問題 は , 言語 学 の 特別 な 部 分 を な す も る の と み ら れ る 。 た と えば 乾燥 
の 観念 と 喉 の か わき と の 関連 を 考察 する こと が それ で ある 。 こ と の 考察 に よっ 
て , ドイ ツ 語 Dirre 「 乾 燥 」 と Durst 〔 村 山 。 英語 =thirst] 「 喉 の か わき 」 
と の 同 源 (語源 ) が 説明 で きる 。 ま た 「 ハ ッ キ リ し て いる 」 と いう 観念 と 
「 春 」 と いう 観念 と の 関連 の 考察 も そう で ある 。 こ れ に よっ て , 日 本 語 「ha 
ru ( 春 ) と 「haru/hare-ru ( 晴 )* と の 同 源 が 説明 され る 。 言 語学 の この 部 分 
は , 意味 論 (semasiology) と 呼ば れる 。 


(*) また は 朝鮮 語 nAram (*njerAm) 「 夏 」 [村山 。 中期 語 njsrim], ヤク ー ト 語 
sa:s 「 春 , トル クメン 語 ja:9「 夏 ]」 ウズ ベク 語 joz「 夏 ]」 チュ ワン シ 語 Sur 「 春 」 と 
満州 語 nijarxun [新鮮 な モン ゴル 語 nirai 「 新 生 の 」 と の 関連 。 


原 注 
G) 「 辞 典 」 を 出版 する と き は 遇 号 を 用 いる が 以下 の 見 本 で は 喘 号 を 用 いな い 。 
(2) E. D. ポリ ワー ノ フ , 東京 方 言 に お ける 音楽 的 アク セン ト 。「 科 学 ア カ デ ミ ー 通 
報 , 第 6 シリ ー ズ , 第 11 巻 。 No. 15, 1915 年 , 1617 て 1638 ペ ー ジ 。 〔 本 結 18 こ 31 ペ ー ジ ] 
(3) シナ 語 か ら の 先史 時 代 の 供用 語 と いう の は , シナ の 文語 的 影響 の 時 代 ( す な わ 
ち 上 呉 音 , 漢音 時 代 ) に 先行 する 時 代 の 借用 語 の と と で ある 。 次 の 語 を 参照 せよ 。 
\*mie >「mme] 梅 
Zeni 銭 
kami 紙 
tabi 中 袋 
その 他 。 
(3④) E.D. ポリ ワー ノ フ , 日 本 諸 方 旨 に 関す る 心理 音声 学 的 鈴 察 。、1。 ベト ログ ラー 
ド , 1917 年 。 
(5) ロシア 語 の MepaH (去勢 馬 ) は これ に 由来 する の で あろ うら 。 ロ シア 語 で [去勢 
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馬 」 と いう 特殊 な 意味 を も つの は , モン ゴル 人 が 去勢 馬 で だ け 騎 行 し た か ら で あ ろ 2 う 。 
[村山 。 モ ン ゴ ルル 文語 morin 「 馬 」。〕 

(6) この と と ば が 朝鮮 を 通じ て 入っ た 可能 性 は も ちろ ん 全く 存在 し な い 。 

(7) じっさい 選 は 今日 で も 日 本 に と っ て 人 外部 的 な も る の で ある 。 つい で な が から , 13 世 
紀 の 最 初 の 元 肪 の と き 日 本 人 が どん な に モン ゴル 人 騎兵 に 藩 嘆 し た か を 想い 出 そ う 。 
1923 年 に 日 本 の 馬 匹 総数 は 2, 591, 591 頭 で ,。 と の うら も 地方 種 は 282, 832 頭 で ある 。 馬 耕 
用 の 馬 は 1, 109, 949 頭 で あ っ た (和牛 耕 も 行なわ れる 。 古い 時 代 に は 馬 は 日 本 の 上 葵 業 に 
まっ た く 用 いら れ な か っ た )。 民族 学 上 の 資料 も , 最 古 の 日 本 で 馬 が 知ら れん て いな か 
っ た こと を 証明 する 。 桃太郎 は トー テム 的 な 意味 を や も っ て いた と 思わ れる 動物 を 連れ 
て いた が , 馬 は まっ た く 知 ら な か っ た 。 河 南 省 の 甲 月 から わか る よう に , 中 国 で は 馬 
は 野生 状態 で , 第 2 の 王朝 ( 秦 ) 時 代 に すでに 飼 わ れ て いた 。 

(8) と くだ, 土佐 に お ける その 現代 の 発音 が それ を 示し て いる (土佐 で は すべ て の 
VdV=VrdV で ある 。 つ まり nodo=nordo で ある 。 弱い , 心理 的 に 定着 し て いな い 
烏 音 的 わた り を と も な う )。 ま た 東北 方 言 で も そう で ある (と こと で は 母音 間 の 々 に 対し 
て 半 鼻 音 的 nd=*d が 対応 する )。 

9⑨) 抽 論 「 心 理音 声 学 的 観察 」 に お いて , 私 は 京都 の この よう な 諸 形 に 二 重 点 : を 
つけ る (to:) 代わ り に , 一 つの 点 を つけ る こと に し た (to)。 東京 方 言 と 正 圭 法 の 影響 
に よっ て (京都 の 知識 人 の 言語 に お いて ) 母音 を 随意 的 に 短く する 傾向 の ある こと を 
表現 する た めで ある 。 し か し , じっさい は , 1 モラ の 語幹 は 京都 方 言 で は 2 モラ まで 
延 ば さ れ , 「to:1 (to) は 長 さ の 点 で , 本 来 の 2 モラ の to:「 十 」 と まっ た く 等 し い 。 

⑩ 前 進 的 軟化 は 琉球 語 で は 普通 で ある 。\pige か らき た 琉球 語 31i (figi で は な 
く ) (東京 gne), nde か らき た n3i- (東京 de-「 出 る [村山 。 文語 ide-〕 を 参照 せよ 。 

⑪ 日 本 の 呉音 no ( 女 ) (琉球 で は *『mo: 一 * ま memi: 1 音節 語幹 に お ける すべ 
て の 短 母 音 は 琉球 語 で 長く な る と いう 一 般 法則 に よっ て , 母音 は 長い )。 

G⑫ ここ で は 複雑 な メロ ディ ー 『 「 の pumite が 単純 な メロ ディ ー「 「 『 
と 入れ か わっ た 。 そ れ は 合成 語 が 単 成 語 と な っ た た めで ある ( 語 の 統一 上 , 高い 音 調 
の ピリ オド が pumi と te と の 両方 に ある と と が で き な い 。 し た が っ て 語 全体 が ひと 
つの 高い 音 調 の ピリ オド と な っ た )。 

⑬ くわ し いこ と は 「 辞 典 」 の 次 の 単語 の 項 に 掲げ る 。 Q) eude 筆 , (2) abari 網 
釘 , (3) susuri (<- suzuri) 太 。 か く て ude「 筆 」 は シナ 語 か ら の 借用 語 で な く , 日 
本 で 生ま れ た こと ば と 思う 。 

0⑳ 古代 語 「mina1 ( 水 ) (さら に 「minamoto1 ( 源 ) に も 現われ る ) は 「 辞 典 ] で 
は misu (東京 misu, 京都 「misu1, 土佐 「midu1) の 項 で 説明 する 。「mina1 は も ちろ 
ん それ と 同 源 で ある 。 ま た namida ( 涙 ) の 項 で も 取り 扱う 〔 村 山 。 ふ つう ミナ は 水 

・ ナ と 和解 され て いる 〕。 
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13. 日 本 語 語源 辞典 に つい て の 暫定 報告 


0⑮9 トー ン の 交替 を 見 せ ず に どん な 語幹 の 後 で も 常に 低い 接尾 辞 《C-Lmo, -e (方 向 
格 ), -na (修飾 格 ) その 他 い くつ か 》) が つく 時 ば か り で は た な い 。 

Q⑯⑩ この (短い 音節 内 部 の ) 下降 的 上 昇 は 土佐 で は 失わ れ た が , 京都 その 他 の いく 
つか の 「 西 日 本 方 言 ]」 (た と えば 兵庫 ) で 保 た れ た 。 

Q⑳0 arsa 一 arsaga 「 麻 ]」 と は ち が ら 5。 

08 日 本 語 asa「 朝 」 と 東部 フィ ン 語 ( ズ イ リ ャ ン 語 ) の 形 (ロニ ー が それ に ぁ れ 
て いる ) と の 比較 に つい て は asa と いう 単語 の 項 〔 辞 典 の 〕) を 見 よ 。・ 合成 語 に お ける 
asa に つい て は asana"o [朝顔 」 (asam-kapo ~.*asagapo。 mk が gg と な っ た ) の 
項 を 参照 せよ 。 

⑲ J. Grunzel. Entwurf einer Vergleichenden Grammatik der altaischen Spra 
chen nebst einem vergleichenden Worterbuch (アル タイ 語 語 比較 文法 。 比 較 辞 典 
付 )) ライ プチ ヒ , 1895 年 。 

60 ラテ ン 語 gras, ドイ ッ 語 Kranich、 ロ シア 語 )KYDaBJb [「 鶴 』」 な ど は , この 印 
欧 祖語 形 に さか の ぼる (ラテ ン 語 g, ドイ 語 k, ロシア 語 ※ て *g か ら , まさ に た 祖語 
形 *gY が 推定 され る )。 

@0) 私 は 二 重 音 の 第 二 要 素 の 働き を する 由 音 の 観念 を N で 表わす 。 そ れ (m- で あ 
る か n で ある か n で ある ) が つく られ る 場所 は この 観念 に お いて , あら か じ め 考 慮 
され な いで , 次 の 子音 の つく られ る 場所 に よっ て 決定 され る 。 情 音 の 前 で は N=m, 前 
百子 音 の 前 で は n, 後 舌 子音 の 前 で は (語末 に お ける と 同じ く ) n で ある 。 

2 「 辞 典 ] の seni「 全 」 の 項 参照 とれ は も ちろ ん 先史 時 代 の 借用 語 で あり , : 
ナ 語 の *aan また は *sian に さか の ぼる ( 鍼 は 日 本 の 読み 方 で は sen, トル き で は 
C'sn)。 

63 P. Schmidt, The language of the Negidals. 《Latvijas Augstskolas Raksti, 
Acta Universitatis Latviensis》, 1923 年 , V, p.16. 〔 村 山 。 ソ 連 笠 学 アカ デミ ー 言 語 
学研 究 所 編 『 ツ ング ー ス ・ 満 州 諸語 比較 辞典 】 レニ ング ラー ド , 1975 年 , p. 661 芋 . に 
くわ し い 資 料 が 出 て いる 。]〕 

69 P. シ ュ ミ ッ ト 教 授 は この 単語 に 関し て , 「 日 本 語 zzg 参照 」 と し る し て いる 。 

@9 V. ア テル セ ニ エ フ 「 東 シベ ペリ ア の 民族 学 的 諸 問 題 」 B. ApceHbeB. 3THoIOFH- 
HeCKHe IDOOeMbI Ha BOCTOKe Cu6HpH. 《BecrHik AsaH》.「 ア ジア 通報 」 第 2 て 3 
堪 , No. 38 ン 39,。 ヘル ビン, 1916 年 , 68 ペ ー ジ 。 

e9 この 移行 に つい て の 有 説明 は 抽 論 「 東 北方 名 の 母音 ] (ロン シア 科 学 ア カ デ ミ ー 報 
告 集 , シリ ー ズ B, 1924 年 7 9 月 号 , 105 て 108 ペ ー ジ ) 参照 。 

@9 「 全 平 」 の 説明 は 抽 論 「 東 京 方 言 に お ける 音楽 的 アク モン ト 」 参照 。 

@9 ここ で は 長い 音声 の 観念 が 存在 し な いこ と を 考慮 すべ き で ある 。 ア クセ ント の 
関係 に よる 母音 の 「 半 長 」 (「 全 平 」 に お いて ) は 原則 的 に 意識 され て いない 。 
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9 抽 論 「 東 京 方 言 に お ける 音楽 的 アク セン ト 」 参照 。 そこ に この 単語 の 実験 音声 
学 の 記録 を 示し て ある 。 

80 も ろ も ろ の 資料 に よっ て 判断 する と , 共通 日 本 語 時 代 に 有声 子音 (③ *Z, *g, 
* ヶ ) は 半 鼻 音 的 ("の 7 の 9g, その 他 。 9g は 条 と 合流 し た ) で あっ た 。 こ の こと と は そ 
れ ら が まさ に 「 引 音 十 無 声 子音 」 と いう 複合 に 由来 する こと に よっ て 説明 され る 。 

80 gai と 表記 し て ある が 7gai と 読む べき だ ろう (し か し , こと の こと は , われ われ 
の 問題 に と っ て 重要 で な い )。 

69 も ちろ ん kajm 一 kai と いう 発展 は 一 般 音声 学 的 立場 か ら は どく 自然 で ある 。 
日 本 語 kau kai ( 南 日 本 方 言 o-kai 御 敵 ) は これ と 全く 類似 し た 移行 で ある 。 た 
だ し o-kai と ki「 木 」 と は まっ た く 無 関係 で ある 。 こ と の 例 は た だ 純 音 声 学 的 類似 と 
し て あげ た だ け で ある 。 

83 一 般 音声 学 的 類似 物 と し て , ロシア 語 《npogarsiBaio》 proeityvaju (私 は 読む ) 
の よう な 単語 に お ける aju と いう 音 複合 の 新しい 音声 単純 化 を あげ る こと が で きる 。 
ここ で は jn は 也 と な る CL.V. シ チェ ルズ ベ , 質 的 お よび 量 的 な 点 か ら み た ロシア 語 母 
音 , ペテルブルグ , 1912 年 , 参照 )。 

69 共通 日 本 語 の 形 と タガログ 語 の 形 と の 間 の 上 昇 メロ ディ ー の と の よう な 同一 性 
は いく つか の その 他 の 語源 で も み ら れ る 。 た と えば , *PiC 了 「 )「 火 」( つ 京都 er: 
東京 「eD 一 一 タガログ 語 arpuj や *mrsani1 ( 兎 ) (一 土佐 orsagtl, 京都 usa「mi) 
ーー タガログ 語 mursan 〔 村 山 。 じ ゃ こう 猫 〕 が ある 。 

[村山 。 タ ガロ グ 語 は karju で な く kahoi で ある 。 た だ し フィ リピ ン に は kaju 
( イ バ ナ グ , イタ ウィ ス , ボン トク , アパ ヤッ ウ 語 ), kajn (イワ タン 語 ) も ある 。 ポ 
リ ワ ー ノ フン が 調べ た の は , イワ タン 語 で あっ た の だ ろう か 。〕 

69 と の こと は も ちろ ん , 共通 日 本 語 "ko-1 ( 小 , 子 ), 宇 oLpo 東京 o:, 長 崎 u:, 
琉球 upu (大 ) の よう な 「 擬 似 」 接頭 辞 に は あて は ま ら な い (オー スト ロ ネ シ アプ ア 諸語 
に お ける *\opo 「 大 」 参照 。)。。 ko-, *opo と の 結合 は 共通 日 本 語 で は 接頭 辞 の つい た 
形 で は な く て , 普通 の 合成 語 で あっ た 。 この こと と は , と くに 「 連 濁 』」 が お こる こと に 
よっ て 示さ れ て いる 。 

89 抽 論 「 日 本 語 ・ マ レイ 語 類 似 点 の ひと つ 」 (ロシア 科学 アカ デミ ー 通 報 , 第 6 
シリ ー ズ , 12 巻 , 18 号 , 1918 年 2283 て 2284 ペ ー ジ ) 参照 。 

87 詳し いこ と は 同上 参照 。 

89 ちがい は , 日 本 語 が ひと つの 音素 て) を も つの に 対し , 二 つ の 音素 Gr, D を 
も つ 点 に ある だ け で ある 。 

69 だ か ら と いっ て , 両 タ イプ , すなわち (1) マ ライ ・ ポ リネ シア ・ タ イプ (日 本 語 
の タイ プ を ぁ ぉ ふくや) Cma-nuku-nuku また は ma-kkuro 型 ) と 「 ア ル タ イ 」 タイ プ 

(qa-p-qara 型 ) と の 間 の 同 源 関 係 の 問題 が な なくなる わけ で は な い 。 モン ゴル 語 の -b-, 
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13. 日 本 語 語源 辞典 に つい て の 暫 定 報告 


トル ュ 語 の -D は *m に さか の ぼる か も し れ な い の だ 。 この 問題 に つい て は , 溢 の 
こと を 考慮 すべ き で ある 。(1) ト ル ュ 語 , と くに ウズ ベク 語 の 重複 形 複数 koe-mee- 
koee 「 街 々 を 通っ て , 街 か ら 街 へ 」。(2) い わ ゆ る 「 二 重 語 」 すなわち も 重複 語 第 2 項 豆 
子音 が m で 置き 換え 2 ウズ ベク 語 の @j-moj 「 茶 ] な ど 。 抽 著 
『 ウ ズ ベ タク 語 小 文法 』 第 1 部 , 参照 。 た だ , この 
問題 (ma-nuku-nuku 型 と qa-p-qara 型 と の 系 統 関 係 の 問題 ) は , 日 本 語 ma-kkuro 
が ma-nuku-nuku 型 に 所 属す る こと に 関す る , 比較 的 新しい 時 代 の 問題 と は 異な っ 
て , それ より ずっ と 古い 時 代 の 問題 と し て 取り 扱わ れる 。 

60 た と えば 長 崎 の p/a:rorn, k"/a:dor「n, pe:ro「n 「 浴 艇 競争 』」 一 シナ 語 の 碧 龍 が そ 
れ で ある 。 

@⑳ これ ら の うち も 最も 古い の は ポル ト ガ ル 語 系 (た と えば , paN パン ) お よび スペ 
イン 系 の も の で 主として 九州 に 行なわ れる 。 ラ テン 語 Deus 「 神 」 で さえ 入り , 九州 
で 3euLs(u), reuLsCu) と な っ て いる 。 

62 私 は , ある 程度 証明 され た も の と な らん で , 仮説 的 な も の を も 取り 扱う つも り 
で ある (た と えば 「 蛇 」 abu 一 一 京都 aba, "兵庫 aba プ awa, 共通 日 本 語 *ampuN 一 一 
に 対し て 私 は ュ ン ラディ が 集め て いる オー スト ロ ネ ン シア 語 の bung「 虫 , 蜂 な ど を 
可能 な 対応 形 と みる 。A.Conrady. Neue austrisch-indochinesische Parallelen. 《Asia 
Major》. Hirth Anniversary volume, 1923.S. 44 参 嶋 )。 

3 内 破 音 の -t を も つ 。 ぁ つう 朝鮮 語 の 語末 の 子音 は すべ て 内 破 音 で ある 。 

6 私 は ツン グー ス , モン ゴル , トル コ 諸 言語 と な らん で 朝鮮 語 を も る 「 ア ル タ イ 系 」 
言語 と みる 。 

9 トル ュ 系 諸 言 語 の うち ヤク ー ト 語 が 最も 示唆 的 で ある 。 

0 この こと は すでに が ガ が ベ レン ッ ツ が 指摘 し た 。G.Y. Gabelentz. Eine Besonderheit 
der japanischen Zahlnamen (日 本 語数 詞 の 一 特殊 性 )。 

67 日 本 語 , 朝鮮 語 間 で 子音 も が 対応 する と と は , と くに 朝鮮 語 kom グ 日 本 語 
kuma 態 , 朝鮮 語 kamg 〔 村 山 。 正 し く は kama 「 釜 ]。〕 日 本 語 kalma 「 金 ] な ど 
に よっ て 証明 され て いる 。 
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14. 朝 魚 語 と 「 ア ル タ イ 」 諸 語 
Pe 


[村山 。 こ の 論文 は 「 ソ 連 科 学 ア カ デ ミ ー 報 告 集 ] シリ ー ズ B, 1927 年 , No. 7, 
に 発表 され た 。 朝 鮮 語 を アル タイ 諸語 と 関係 させ た ラム ステ ッ ト の 論文 , Remarks 
on the development of the Korean language, MSFOu 58, 1928 年 (その 邦訳 は 
民族 , 3 巻 1928 年 に 発表 され た ) の 前 年 に 発表 きれ た 。 朝 鮮 字 ヽ の 音 価 を [^] と 
断定 し て いる こと な ど , 鋭い 観察 を 含ん を で いる 。 ポ リ ワ ー ノ フ 『 一 般 言 語学 論集 』 
モス クソ 1968 年 より 訳す 〕。 


「 ア ル タ イ 諸語 」 (すなわち トル ュ 語 , モン ゴル 語 , 満州 ・ ク ング ー ス 語 
の 比較 文法 は , 信 間 性 の 少な い ボ ラー, グル ン ツ ェ ル ,。 ウィ ンク ラー な ど 
の 「 ウ ラル ・ ア ル タ イ 」 仮説 に と っ て 代わ っ て , 現在 ラム ステ ッ ト , B. Ya. 
ウラ ヂ デー ミル ツ ォ フ , こと に と N. N. ポッ ペ の 著作 が 出 た あと は , 準備 的 な 
「 手 さぐり 」 の 段階 を 脱却 し て 全く 科学 的 な 比較 言語 学 分 科 (| ウラ ル 」 諸 
語 , つま り ウ グロ ・ フ ィ ン ・ サ モエ ー ド 諸語 の 比較 文法 や , た と えば セム ュ 諸 
語 比 較 文 法 の よう な ) と な っ た 。 し か も 「 ア ル タ イ スト た もち 」 の 比較 研究 の 
方 法 は 比較 文法 と な り は じ め た その 他 の すべ て の 研究 一 一 コン ラディ の 基礎 
づけ た 「 チ ベッ ト ・ ン シナ J」 諸語 ぐ 比 較 言 語学 と か , 私 の 日 本 ・ オ ー ス トロ ネ 
シア 諸語 比較 と か , また ヤ フ ェ ッ ト 理 論 (も ちろ ん , その 事実 的 朋 づ け の あ 
* で きる 。 
し か し , 比較 研究 の 方 法論 に 対す る 修正 と し て で は な く , 単に 補足 と し て , 
私 は あえ て ひと つの 現象 分 野 を あげ た い 。 そ れ ら の 現象 の 比較 は - 一 一 音韻 法 
則 に よる 語 保 比較 と は 独立 し な が ら , また 未だ 音韻 法則 を 確立 する 前 に 一 一 
SWeRofNKG な SS 
に 語源 的 な ) 探求 の 方 向 を 示し うる 。 す な わ ち , まさ に どん な 諸 言 語 が 結 
5 ろ 同 系 で ある か を 予言 し うる の で ある 。 それは , 比較 され る 諸 言 語 
の 音声 構造 お な よび 形態 論 構造 に お ける 一 般 的 な 類似 ヴ ⑦ の こと で ある 。 
な る は ど と , つぎ の よう な 反対 論 が か ある か も し れ た な い 。 一 般 的 人 性格 の 類似 は 
各 言語 の 独自 の 発展 の 中 で 消え る と と も る , 反対 に 出現 する こ と も ある , と 
174 





14. 朝鮮 語 と 「 ア ル タ イ 」 呈 語 と の 親 緑 関係 の 問題 に つい て 


(そし て この 反対 論 を 在 づけ る た め に , た と えば 現代 英語 を ひき あい に 出す 
か も し れ な い 。 現 代 英 語 は , ある 程度 音声 の 点 で も , また 形態 論 の 点 で も 
「 印 欧 語 的 構造 」 か ら 全 く 離 れ , な し ろ 現 代 シ ナ 語 ま た は 甚だ し く 変 化し た 
近代 ペル ン 語 ア と 比較 で きる )。 と の と と は 否定 で き な い 。 し か し , この よ 
2 な 反対 論 に 対し て は , 史 的 文法 の 方 法 が ある (比較 文法 で は な く て , 狭い 
意味 の 史 的 文法 の 方 法 で ある 。 一 つ だ け の 言語 また は その 諸 方 言 の 出発 材料 
の 範囲 内 に お ける 史 的 文法 の 方 法 で ある )。 それ に よっ て , わり あい 後期 た 
発生 し た 現象 を 切り 離す と と が で きる 。 そ こと こ で, 後期 に 発生 し た 現象 を 取り 
去っ た 後に 残る る の だ け を 比較 研究 に 用 いる こと が で きる 。 そ し て , 比較 言 
語学 的 研究 に お いて われ われ が 確信 する と ころ で は , 「 言 語 構造 」 の 原則 的 
な 諸 特 徴 は きわ め て し ば し ば 古風 な も の で あっ て , 系 統 論 的 な 点 で 示唆 的 で 
ある 。*% 

し た が っ て , 朝鮮 語 と 「 ア ル タ イ 諸 語 」 と の 関係 を 取り 扱う に あたっ て 私 
は あえ て 「 言 語 構造 」 の 一 般 特徴 か ら は じ め る 。 こ の 点 で 次 の 類似 を あげ た 
い 。 


+ 


「 ア ル タ イ 諸語 」 も 朝鮮 語 も , 形態 論 は も っ ぱら 接尾 辞 的 性 格 を も つ (日 
本 語 は ちがう 。 日 本 語 で は 接尾 辞 が 優勢 で ある が , それ に も か か わら ず , そ 
れ と 別個 に 接頭 辞 グ ルー プ が ある 。 それ は , 同じ よう に 古代 残存 物 で ある 重 
複 構造 と と も に , オー スト ロ ネ ン シア 語 的 興産 に さか の ぼる 。 接頭 辞 ma- が 
オー スト ロ ネ シ アプ ア 語 ma- と 実質 的 に 一 致す る こと を 参照 せよ )。「 日 本 ・ マ 
ライ 諸語 並行 現象 の ひと つ 」(1918 年 ) 参照 。〔 村 山 。 本 雷 153ー155 ペ ー ジ 】 


アク セン ト の 一 定 し た 場所 と 呼気 的 性 質 〔 村 山 。 中 期 上 朝鮮 店 に 低く 平ら な 平 声 
調 , 上 昇 調 , 高く 平ら な 去 声 調 の あっ た こと を ポリ ワー ノ フ は 知ら な か っ た と 思う ]。 
この 特徴 は , 日 本 語 お よび オー スト ロ ネ ン シア 請 語 (日 本 語 も る マラ イ 語 も 音楽 
的 アク モント を も も ち , トー ン 上 昇 の 場所 は 一 定 し て いる ⑨②) を 「 ア ル タ イ 諸 
語 」 お よび 朝鮮 語 か ら 分 ける 。 共 通 プ アル タイ 祖語 の アク セン ト の 場所 は 語頭 
音節 で あっ た と み ら れ る (主として , 第 1 音節 に アク セン ト の ある モン ゴル 
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語 こ に もとづき, また トル ュ 諸 語 で 第 1 音節 の 母音 が 安定 し て いる こと に も と 
づく )。 この 結論 は まっ た く 正 し い が , 事実 を 言い つく し て いな いと 思 2。 
まさ に トル ュ 語 の 語末 アク セン ト に も と づい て , さら に , モン ゴル 諸語 ( カ 

レミ ュ ク 語 ) に お いて , 第 1 音節 の アク セン ト か ら 独 立 し て 最後 の 音節 に お 
副 次 的 アク セン ト を 私 は 観察 し , また 質問 の さい に アク セン 
ト を 最後 の 音節 に 移す こと を 観察 し た 。 そ れ に も と づい て 私 は , 祖語 の アク 
セン ト は 「 二 極 的 ] で あっ た か も し れ な いと 推定 し た ⑨)。 すなわち , あれ こ 
れ の 付帯 的 条件 に 依存 し て , 所 与 の 語 の 第 1 音節 また は 最後 の 音 人 節 に 現われ 
た か も し れ な いと 推定 し た 。 ト ル ュ 諸語 に お いて 強調 の さい アク セン ト が 第 
1 音節 に 移動 すね る ケー ス か ら も こと の よう なか 推定 が か な され る 。 ウズベク 語 で 
eexmt「 ア フ メ ド |」 (人 名 ) は 呼び か け 文 で は 語頭 音 館 が アク セン ト を も ゃ も つ 。 
exmEt「[「 ア フ メ ド よ 1! | っ 26xmt「[ お い ,。 アフ メド よ 1 ド 9。 

朝鮮 語 に 目 を 転じ し る と , まさ に 「 二 極 的 アク セン ト 」 が み ら れ る 。 シン タ 
クス ( 連 声 的 ) 条件 に 依存 し て 第 1 音 館 と 最終 音節 と の 間 を 動揺 する 。 文末 
で 遊離 し た 朝鮮 単語 は 語頭 に アク セン ト が ある が , 語 の 後に 発話 が つづ く と 
き は , その 語 は 語末 アク セン ト を も つ 。 言い か える と , 語頭 アク セン ト と 語 
林 ア クセ ント と の 交替 は 朝鮮 語 で は シン タク ス 的 機能 を は た す 。 


川 


語 幼 形態 素 の 典型 的 な 量 的 構成 が だ いた い 類 似 し て いる 。 し か も 朝鮮 語 は 
この 点 で より 進歩 的 な 側 。 従っ て 単純 
ステ ム は より 短く , ふつ う ひ と つの 閉鎖 音節 CVC で ある 。 これ は モン ゴル 語 
の 2 音節 語 に 対応 する 。 た と えば , トル ュ 語 *ta: 計 石 」// チ ュ ッ ワン 語 ol, 6ul// 
モン ゴル 語 Gila7un (オロ チョ ン 語 3olo)// 朝鮮 語 tolCtor-), モン ゴル 語 
moerin (カル ミュ ク 語 mgrn// 朝鮮 語 mal (mar-) + 一 mAr「 馬 」 : モン 
ゴル 語 muren 「 川 」// 朝 鮮 語 mul (mur-)「 水 」,) モン ゴル 語 nidun (一 現 

語 nudn)// 朝鮮 語 nnn「 目 」 な ど 。 し か し 代名詞 ステ ム で は , すでに い 
だ る と ころ で 1 音節 語 が み ら れ る 。 共通 プル タイ 語 用 「 彼 」(N. ポッ ペ 「 ト 
ルコ ュ ・ チ ュ ッ シ 比 較 研究 」。 Islamica, 1925 年 参照 ) // 朝 鮮 語 i「 彼 , これ 」。 

これ ら の 例 か ら わ か る よう に , (トル ュ 語 お よび チュッ ワン 語 の よう に ) 朝 
鮮 語 は ルー ト 形 態 素 の 音声 構成 の 短縮 に お いて , モン ゴル 語 (お よび 満州 ・ 
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クン グー ス 語 ) に 続く 段階 を 表わす 。 モ ン ゴ ル 諸 口語 の 現代 の 発展 は と の 段 
階 を めざし て いる 。 た と えば , modon ( 木 ) 一 >modnー っ >modn) な ど 。 換 
言 すれ ば , 朝鮮 語 は 言わ ちば モン ゴル 語 の 未来 の 次 を 示し て いる (すなわち や 。 
変化 に お いて モン ゴル 語 に 一 歩 先 えんじ て いる )。 


IV 


(母音 調和 が いつ 生れ た か と いう 問題 と は 無関係 に )「 ア ル タ イ 語族 」 の 
すべ て の グル ー プ の 特徴 を な し て いる 母音 調和 ⑦⑦ は , な る ほど 現代 朝鮮 語 に 
は 欠け て いる 。 し か し , その 名 残 と み ら れ る も の は 今日 まで 保 た れ て 来 た 
過去 形 に お ける a/^ の 交替 で ある 。 Cab-atta (ステ ム ap- 「 捕 える 」 か 
ら ) 9 と mAg-Atta (ステ ム mAak- [食べ る 」 から)。*e 一 > A に 移っ た と こ 
と を 推定 すれ ば , \e/a の 交替 の 典型 的 に 母音 調和 的 な 形 が 得 ら れる 。 


Y 


音声 (母音 , 子音 ) 体系 の 構成 に お ける 共通 特徴 の 類似 。 現在 , 朝鮮 語 で 
は 9 また は 10 (y を 数 えれ ば ) の 母音 音素 が 区 別 さ れる 。 
1(Y) un u 
e(⑦) ム  o 
の a 
この うち や ee, e, の , y は 比較 的 新しい 起源 の も の で ある (その こと と は 表記 
か ら わ か る 。 2 は 1] つま り a 十 ij で 表わさ れ , e は 1] つま り ^ 十 1 で , 
の は >| つま り o 十 i で 表わさ れ , 発音 に お お い て 二 重 母 音 o! また は oe と 
随意 に 交替 する 。 |] つま り u 二 i は ふぁ つう wi と 読ま れる が , 和 前 子音 
後 で , この wi は 単音 化し て Yy と な る こと が ある )。 
二 重 母 音 ai, Ai(*ei), oi (お よび 部 分 的 に wi) の 単音 化 の 前 に あっ た 古い 
母音 体系 ( 詩 文 発明 の 時 代 に あたる ) は 7 つの 音素 の 次 で 復元 され る 。 
1 UTU 
キ ま 。 ※ ム 。 O 
8a 
* 印 を つけ た 母音 *e, *^ は 現代 語 の e, ^ (な いし , 方 言 に よっ て は ゞ う ) 
の 対応 埋 で は な い 。 反対 に , いく つか の 語源 解 羽 に も と づい て , \e を 現代 
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語 の 4③) ( 詩 文 の ] ) の 源泉 だ と 考え た い 。 古 代 の *A は 諸 文 の 記号 ヽ に 対 
応 し , その 後 , a ( ト ) と 合流 し た と 思う 。 そ の た め 現 在 は 音声 a (古代 の 
*A お よび *\*a に 由来 する ) は , ① 文 字 ヽ ぜ A の 場合 ) で 書か れ (た と えば は 
mal/mar 一 *mAar[「 馬 )。 ②⑨⑳ 文 字 上 で 書か れる (\a の 場合 )。 たとえば, 
mal/mar 一 *mar [言葉 ]。 し か し , より 古い 時 代 に 対し て は この 7 母音 体 
系 に さら に 二 つ の 変化 を 加え な けれ ば な ら な い 。 そ うら すれ ば ぱ ば , その 体系 は 母 
音 調和 的 母音 体系 の 典型 的 構成 に 近づく だ ろう ら 。 

音 の 分 野 で も 「 ア ル タ イ 的 」 音声 の 類似 物 が みみ られ る (た だ し , ! と r の 
代わ り に 音素 1/r が ひと つ で ある 9 と か , 音 館 末 の 子音 の 内 破 音 的 性 格 “9 
と か , 語頭 で きえ み ら れ る 重子 音 の よう な 特殊 な も る の は 論じ し な いと する )。 
_「 比 較 研 究 の 手 さ ぐ り 」 の 方 法 の 説明 と し て は , 以上 述べ た と と で 十分 で 
ある 。 そ こと で 研究 の 第 2 の 部 分 を 説明 する 段 で ある 。 語源 材 料 に も と づい て 
比較 音韻 対応 を 確立 する 段 で ある 。 

私 は 例 と し て , 朝鮮 語 の 音素 1/rd ゆ ( 庄 文 の せ ) を 含む 対応 を ん えら ぼう 。 
(1) トル ュ 語 3// チュ クッ ン z 語 。 モン ゴル 語 。 満州 語 1 

(2②) トル ュ 語 2z// チュ ワン Z 語 , モン ゴル 語 , 満州 語 
は ポッ ペ , ウラ デー ミル ツ ォ フ の 研究 が 発表 され た 後 で は 証明 され た も の と 
みる と と が で きる "の ⑦。 し た が っ て 朝鮮 語 こ に も 及ぼ し うら る と 思う 。 朝鮮 語 の 
対応 音 は , トル ュ 語 に 味方 する の で な く て 残り の 「 ア ル タ イ 」 語族 言語 , チュ 
ワン z 語 , モン ゴル 語 , 満州 ・ ク ング ー ス 語 に 味方 する 。 し か し , 朝鮮 語 で 
は 1 と r と は 原則 上 区 別 さ れず (古い 玉 と 迷 と の 収 飲 を 仮定 する 必要 
が ある ), r と 1 の 位置 は ひと つの 音素 I/r- が 占め る 〔[ こ の 音素 は 二 つ の 
結 台 的 バリ アン ト の 形 で 実現 され る 。 1 は 音節 末 ., すなわち 語末 お よび 子音 
(h を の ぞ く ) の 前 で , r は 音節 の は じ め で , つづ く 母 音 の 前 で 現われ る 。 
た と えば 「 馬 」 を 表わす 不定 格 mal, 主格 mar-] か ら ,。 上 に あげ た 二 つ の 対応 
ーー(1) ト ル ュ 語 8// チュ ワン zz 語 な ど 1, (2 トル ュ 語 zZ// チュ ワン ュ = 語 な ど 

鮭 語 音 は 明らか に この 「 結合 的 ・ 二 面 的 」 斉 素 1/r に 合流 せ 

ね ば な ら な か っ た 。 と ころ で , 上 の 二 つ の 対応 の 外 に さら に トル ュ 語 と その 
他 の 言語 と の 間 に 同 じ よ うな 対応 の ケー ス トル ュ 語 2 の モ 
ン ゴ ル , 蔽 州 語 上 トル ュ 語 r// チュ ワン シン Z, モンゴル , 満州 語 r も ある 
か ら , 朝鮮 語 の 音素 1/r- が 入る 対応 は 理論 的 に は 全部 で 4 つ に な る だ ろう 。 

178 

















14. 朝鮮 語 と 「 ア ル タ イ 」 諸語 と の 親 緑 関係 の 問題 に つい て 


1) トル ュ 語 5// チュ ェ ワ シュ , モン ゴル , 満州 語 1// 朝鮮 語 1/r-: トル 
コ 語 “tais (ヤク ー ト 語 tazs, トル クメン da:s// 北 ウズ ベク ta:s。 母音 の 短 
い の は カザフ tas// イラ ン 語 の 影響 を うけ た ウゥ ウズベク 1258 な ど ) // チュッ 
ン Cul// モン ゴル Gilayun// オロ チョ ン %olo// 朝鮮 語 tol (主格 tor-1) 
「 石 」 

トル コ 語 599 (トル クメン , 北 ウ ズ ベ ク ii5// イラ ン 語 の 影響 あえ を うけ た 
ウズ ベク 語 5 な ど ) 「 仕 事 」 // 朝 鮮 語 寺 (主格 jr) 「 仕 事 j。 チュ ワン シ 語 
SS「 仕 事 ]」 の た め , 適 例 で な い 。 

(2②) トル ュ 語 2// チュ ワシ , モン ゴル , 満州 語 +// 朝鮮 語 1/r-: ト ル 
コ \ja:2Z (ヤク ー ト sa:s 春 , トル クメン ja:O 夏 。 カラ チャ イ ja:z, 北 ウ ズ 
ベク , カラ ・ ブ ラク ja:z j (タシケント 方 言 jDZ,。 カ ザ ク 2az)// チュ ワ 
ン Sur// モン ゴル nirai [新生 の 」// 満州 nijarxin 「 新 鮮 な 」// 朝鮮 語 
n Aram(<-*njerAm)「 夏 |。 

次 に , 両方 の 対応 (トル ュ 3// 朝鮮 セ と トル ュ z// 朝鮮 選 ) と 関連 し て , 
さら に 「 冬 」 と 「 秋 」 を 表わす 朝鮮 語 を あげ よう 。 そ れ は トル ュ 語 kyz「 秋 」 
dms「 冬 」 に 対応 し て いる と 思う 。 し か し , とれ ら の 朝鮮 語 単語 の 母音 は , 
「 冬 」 を 意味 する 朝鮮 語 が トル ュ 語 の kyz-「 秋 」 に 対応 し , 反対 に 朝鮮 語 
の 「 秋 」 を 意味 する 語 が トル ュ 語 の qus「 冬 」 に 対応 し て いる 。 断定 する こ 
と は 避け て ぐ ④⑲。 両方 の 対応 を あげ て お こと 2。 

トル ュ 語 kyz「 秋 」 // チ ュ ッ ン kar 「 秋 」 jcf. 朝鮮 k'Aul (一 kjeul) 
「 冬 」 

トル ュ quns「 冬 」// チ ュ ッ ン xal 「 冬 」 jcf. 朝鮮 karnl 「 秋 」 
(3) モン ゴル , 満州 お よび トル ュ 1// 朝鮮 1/r-: 
モン ゴル , 満州 tala。 トル ュ tala 「 野 」 // 朝鮮 tml 「 野 」。 
さら に 満州 語 xolo 「 谷 」// 朝鮮 kol 「 谷 」 
(4) トル ュ r// モン ゴル その 他 r// 朝鮮 /r-: 
トル ュ 複数 接尾 辞 -lar/-ler な ど (ヤク ー ト , キル ギー ス 。 その 他 は 
さら に -tar/-dar な ど ) // モン ゴル -nar// 朝鮮 語 -tal/-dal (-tar-/-dar-)。 
モン ゴル naran「 太 陽 」// 朝鮮 nal-(nar-)「 日 」 9 
モン ゴル nere 「 名 」// 朝 鮮 niram 「 名 」 〔 村 山 。 正 し く は irhim 「 名 」。〕 
モン ゴル muren 「 川 」// 朝 鮮 mul(mur-)「 氷 」( ツ ング ー ス 語 の 対応 形 参 
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照 。〔 村 山 。 シ ング ー ス 語 mu 「 水 」〕) 朝鮮 語 mul は し ば し ば 「 川 」 と いう 概 
念 の 等 価 物 で ある 。 

モン ゴル 語 morin ( つ カ ルミ ュ ク 語 mwrn) 「 馬 」// 朝 鮮 mal(mar-)「 馬 」 け 9。 
古 形 は *mA1/r で , お そら く *mgr に さか の ぼる 。 朝鮮 語 muran「 去 勢 
力 」 を も 参照 。〔 村 山 。 muran は 何 か の 誤解 か 〕。 

モン ゴル 語 xuru7un [ゆび ぴ 」// 朝鮮 karak 

満州 語 mere 蕎麦 // 朝鮮 mil 小 才 

トル ュ 語 turna,。 ヤク ー ト turuja 鈴 // 朝鮮 turum 
[村山 。 正 し く は turumi。 方言 形 に turum も あり ] // 日 本 * ま turQ 一 京都 curQ, 
土佐 tuiru,turru ga 鶴 が , 東京 「curu。 下 向 的 上 昇 [G] は 先日 本 語 の 語 
示 の 引 音 に さか の ば ぼる 。 (日 本 asa// 朝鮮 *qcrem「 朝 」 参照 )。 

この 次 の 論文 で , 朝鮮 語 の 閉鎖 音 及 び 鼻 音 の 最も 単純 な 対応 を 取り 扱 お う 
と 思う (た と えば トル ュ {// 朝 鮮 語 t。 トル ュ \taim「 召 ] // 朝鮮 tam 「 志 」 
な ど )。 とく, 日 本 語 の 起源 に 関す る 一 般 的 問題 と 関連 し て 朝鮮 ・ 日 本 関 
係 ) また は アル タイ ・ 日 本 関係 を 論じ し な けれ ば な ら た な い 。 日 本 語 は (私 の 語 
源 研 究 材料 が 示す よう に ) 複雑 な 混合 物 で ある 。 し か し , 大 陸 の 諸 言 語 . す 
な わ ち 「 ア ル タ イ 」 諸 言語 と て も 事態 は 科 単 で は な い 。 ひ と つの 「 共 通 ア ル 
タイ 祖語 ]」 か ら そ れ ら の 言語 の すべ て の 現存 の 事実 を 導き 出す 望み は , お そ 
らく な い だ ろ りら 。 は る か に 複雑 な 相互 関係 が あっ た と 推量 され る の で ある 。 
他方 , アル タイ 問題 を 取り 扱う と き , エニ セイ ・ オ スチ ャ ク 語 の 問題 も 避け 
て 通る わけ に いか な い 。 こ の 言語 に は , アル タイ 諸 要素 , 具体 的 に 言え ば ト 
ルコ 語 要素 が 後期 に 入っ て 来 た 層 と し て 確認 され る (シー フネ ル が 接尾 辞 
-dak「… の よう な 」 ぐ ⑦ の よう な 明白 な 事実 を トル ュ 語 要素 に 数 えな か っ た 
の は お か し い 。 トル ュ 語 -daq/-dek 参照 。 し か し それ と 同時 に , バス ク 語 
と の 一 連 の 艇 く べき 上 類似 と い ら ま っ た く 予 期し な か っ た 観察 に 注意 を 向け る 
こと を 怠っ て は な ら た な い 。 


原 注 
Gi) 私 は 「 イ ンド シナ 諸語 」 の 代わ り に 「 チ ベッ ト ・ シ ナ 」 諸語 と いう 用 語 を えら 
ぢ 。 
(2) 例 と し て N. Ya. マル の 与え た きわ め て 実り の ある 指示 
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諸語 に お ける ルー ト 形 態 系 が 「 三 子音 か ら 成 る こと 」 に つい て の 指示 一 一 を あげ よ 5。 
『 古 代 グ ル ジ ア 語文 法 の 基本 表 。 付 録 。 グル ジア 語 と セム 諸語 と の 親 緑 関係 に 関す る 
宮 定 報告 』 (1908 年 )。『 暫 定 報告 』 は 東洋 諸 民 族 研究 所 の 論集 『 ヤ フェ ッ ト 理 論 の 発 
展 の 諸 段 階 を た どる 』(1926 年 , pp. 8 て 30) に 再 録 さ れ た 。 p. 10 に 曰く ,「 ル ー ト 語 
に お いて グル ジア 語 を セム 諸語 と 接近 させ る の は , 子音 だ けが 根源 的 で ある と いう 基 
本 的 命題 , な ら び に グル ジア 語 の ルー ト が 3 子音 か ら な り , 2 子音 か ら な る も の が ま 
れ だ と い 2 特徴 的 な 現象 で ある 。 た だ , N.Ya. マル の 比較 研究 論文 の うち で 最も よい 
(お そら く , 我々 が 認め うる の は これ だ け で あろ う ) この 論文 (『 暫 定 報告 J で すら , 
て れ 自 体 , 何 も 証 明 し て いな い の だ 。 そ れ は 比較 され る 両方 の グル ー プ (グル ジア 語 
と セム 諸語 ) の 語 誠 を 読者 が 独自 に 検討 する た め の 出 発 点 を 与え て いる に すぎ な い 。 
読者 の 検討 に よっ て , 結局 , 仮説 の 著者 〔 村 山 。 マ ル ]〕 の 見 解 と 同一 の 結論 が 下さ れ 
る 根拠 と な る ルー ト 「3 子 音 構造 」 の 指摘 を 評価 で きる だ ろう 。 

(3③) た と えば 日 本 語 の 「 開 音節 」 の 原理 が それ で ある 。 日 本 語 の 時 代 に よっ て , 方 
言 に よっ て , この 法則 は 継続 的 に (年 代 的 な ) 諸 制 限 を うけ て いる に も か か わら ず ", 
続い も な く 日 本 語 の 全 歴 史 に わた っ て 支配 し て いる 〔 先 日 本 語 の 場合 , 語末 鼻音 と い 2 
形 の , 開 音 館 の 規準 か ら の 例外 は この 音 館 の 下降 的 上 昇 と な っ て 跡 を と ど め , シナ 語 
か ら の 借用 語 の 時 代 に お ける 「 ニ 二 回 目 」 の 語末 内 音 *N, *M (ー*nu, *mu お よび 
シナ 語 の n, n に 由来 する ) が ある が , この うら も *M は 再び 消え を て いる (日 本 語 で は 
M っ U 琉球 語 で は Mー ゼ p)。 ま た 現在 東京 方 言 で は 音節 末 に s, $ が あり , 南 九州 
方 言 な ど に は 音節 末 に c また は r′ が ある 〕。 この と と は オー スト ロ ネ シ プア 諸 語 ( い 
ちば ん 西 に 行 な ち れる の は マダ ガス カル 鳥 の マル ガン 語 で ある ) に 橋 を 渡す こと を 可 
能 に する 。 オ ー ス トロ ネシア 諸語 で は , これ また 一 連 の 年 代 的 お よび 方 言 的 例外 (日 
本 の 方 言 に お ける より も っ と 目 だ つ 例外 が ある ) に も か か わら ず , 開 音節 と いう 2 音節 
規準 が 支配 し て いる 。 親 緑 関係 の 可能 性 を 示す も う ひ と つの 一 般 的 な も の は , 語 案 モ 
ルフ ェ ー ム の 2 音節 と いう 量 的 な 音声 規 沸 で ある (代名詞 ステ ム を 除く 。 戚 密 に 言っ て 
代名詞 ステ ム は 語 寒 的 意味 で は な く 形 式 的 意味 を も つか ら ) (た と えば 日 本 語 「pana ! 
軸 , ま turumー 西日本 語 curd… 東 日 本 語 「curu 鶴 )。 この 規準 は マラ イ ・ タ ガロ グ 語 
に 完全 に あて は まる 。 し か し , 日 本 語 に は いく ら か の ( 代 か の ) 一 音 館 語 も ある 。 こ 
れ ら の 1 音 館 語 の 大 部 分 は 日 本 語 だ け の 箇 囲 内 の 史 的 音声 学 に よる と , 2 音 館 語 に 由 
来 す る と 結論 され る 。 た と えば , 東京 方 言 「ho:, 京都 ho:-*pop6<-\popom 燃 : 
de- ( 出 )ー*n7de (文語 ide, 琉球 語 n3i[ju-n] 出 ル 。d っ 3 と 豆 化 し た の は 先行 の *n/ 
に よる ): 東京 「ki, 京都 kir:-*kVi (cf. 琉球 ki:。 も し 祖 形 が 1 音 館 語 , すなわち 
ki: で あっ た な ら @i: の は ず で ある が , そう で は な い 。 オ ー ス トロ ネシア 諸語 の 材料 
を ひき よせ れ ば ぱ ば, この 語 の 次 の よう な 歴史 が 明らか と な る 。 *ka「 地 一 *kari->*ke… 
*kki っ 京都 ki「:)。 従っ て , 2 音節 の 規 碧 か ら の 例外 の 問題 は 先日 本 語 の 状態 を みれ ば 
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解明 され る 。 

(4) 共通 日 本 語 の 状態 は 大 体 に お いて 西日本 語 (関西 方 言 ) に 保 た れ て いる 

(5) 以下 に 述べ る 朝鮮 語 の 事実 を 研究 する 前 に すでに と こう 推定 し て いた 。 

(6) 強調 の さい の アク セン ト 移 動 は フラ ンス 語 に も み ら れ る 。ko$5 「 豚 」 se d の 9- 
su [一 銭 二 銭 」 の 代わ り に , k385 「 豚 め ! 」, su dgsu ( 街 の 商人 の 呼び 声 ) (パッ 
シー の あげる 例 )。( 語 末 音 か ら 第 1 音節 へ の ) アク セン ト 移 動 が トル ュ 語 だ け で な く , 
フラ ンス 語 に も ある と すれ ば , トル ュ 語 の 現象 は 史 的 ・ 音 声 学 的 意義 を も つも の で な 
い (単に 一 般 人 類 的 条件 に よる も の だ ) と 反対 する か も し れ な い 。 し か し , まさ に フ 
ラン ス 語 の 現象 は 史 的 ・ 音 声 学 的 理由 に よる の で ある 。 古代 の ラテ ン 語 (最後 の 3 つ 
の 音 人 委 の いずれ か に アク セン ト が ある と い 2 3 音節 法則 が で きる 以前 の ) で は , 語頭 
音 節 に アク セン GSR この こと は トル ュ 語 アク セン ト の 
二 極性 」 に 
有利 に フラ ンス 語 の 並行 現象 を 解 選 す る 可能 性 を える の で ある 。 の 7 の 
お きた い の は , 強調 こよ る アク セン ト 移 動 は 語頭 シラ ブル と 結び つい て いる と は 限ら 
な いこ と で ある (も っ と る, 名 詞 を 呼び か け に 使う と き , 共通 日 本 語 で 音楽 的 アク セ 
ント を 第 1 音節 に 移し た と み ら れ る 。 そ と こと で , すべ て の 方 言 で いく つか の 人 名 の 語頭 
に アク セン ト が ある 。cf. 東京 「hana,「take (女子 名 )。 し か る に 。 ha 「na 花 , take 
竹 な ど )。 長 時 (三重 村 ) 方 言 で は アク セン ト は 語末 音 館 か ら ( 尻 高 メ イブ の 語 で は ) 
第 1 音節 に 移さ れる の で は な くし て , 最後 か ら 2 番 目 に 移さ れる (そこ で, と の 強調 
的 メロ ディ ー は , 原則 的 に 強調 の 傾き の ある 形 と し て の 命令 形 の ぉ ふつ うら の 特性 と な っ 
て いる )。 

⑦) この グル ー プ の すべ て の 言語 が そう だ と いう わけ で な い 。 イラ ン 語 の 影響 を う 
けた ウズ ベク 語 で は 母音 調和 が 衰退 し た 。 他 方 , フィ ン 系 諸語 の うち , た と えば エス 
トニ ア 語 で も 母音 調和 が 矢 われ た 。 

(8) cf. トル ュ 語 tap- 「 欠 得 する 」 (て? )〔 村 山 。 こ の 比較 は 適当 で な い 。 ラ ム ス テ ッ 
ト (『 彰 鐘 語 泊 太 完 1 p. 23) が 満州 語 3afa- 「 捕 える 」」 ナー ナイ 語 3apa「 同 」 と 
比較 し て いる の は 正しい 〕。 

(9) も ちろ ん この 特徴 は , 日 本 語 に お ける r' 1 の 不 区 別 と 関連 し て 考察 する 必要 が 
ある (日 本 語 の ずっ と 後に 生じ た 「 鞭 い 」r/ を 考慮 し な けれ ば , ロシア 語 の 品 『 に 
対応 する の は 日 本 語 で は ひと つの 音素 r で ある 。 こ れ は 前 舌 の , 展 え 痛 で な い 。 栓 間 
的 な 音素 で ある (朝鮮 語 の , 母音 の 前 の r に 非常 に 似 て いる )。 

Q⑩⑳ 0 アイ ヌ 語 , タカ ログ 語 に お ける 内 破 音 参照 。 

GQ⑪ 音節 末 で は 1 と 発音 され , 母音 (お よび h) の 前 で は r と 発音 され る 。 長い 

(重子 斉 ) の 場合 は (の 生徒 きれ 3。 

0 これ ら の 対応 の 各々 は 共通 アル タイ 祖語 に お いて どの よう な も の に さか の ぼる 
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の か は , 実際 , ここ で 触れ る わけ に いか な い 。 この 点 で ポッ ペ の 行なっ た 推定 (*\ 
と 上 L) が まっ た だ た く 正 し いこ と が わか る だ ろう と 思う ら 。 し か し 今 の と こと ころ は 「 作業 仮 
説 」| と し て うけ と られ る 。 

⑬ 動詞 か ら つ くる -i%/-m き %/-us/-y き に 終る 動作 名 詞 (第 1 活用 , 第 2 活用 は 3) 
は まさ に この ステ ム GS 仕事 ) を 文法 化し た の か も し れ な い 。 た と えば ウズ ベタ ク 語 
kelis [到来 」ur-_us また は ur-i% 戦い 」」 oau8 また は oqi- き 「 読 み 」 な ど 。 

GQ⑬⑳ 「 冬 」 一 「 秋 」 (また その 反対 に 「 秋 」 一 上 「 冬 」) と い 2 意味 変化 は 原則 的 に ま 
っ た だ たく 可能 だ と 思わ れる が , 共通 トル ュ 語 吉 a:z の 意味 が ヤク ー ト 語 sas (「 春 )) 
と た と えば トル クメン 語 (ja:9 夏 ) で ちがう こと 参照 。 と の よら な 意味 変化 (「 春 ] 
「 夏 」 の 類 の ) は ( 二 つ の 地域 で も が っ て いる ) 気候 的 条件 と 結び つい て いる か も し 
れ な い 。 また 「 冬 」 と 「 衝 ] と いう 用 語 の いずれ か 一 方 が 1 年 の 寒 い 半分 (1/4 で な 
く ) を 表わす 名 詞 に 由来 する か も し れ な い 。 

⑬⑲ この 語 を P. シュミ ッ ト 『 北 京 官 話 文法 試論 』, p. 51) は シナ 語 か ら の 借用 語 
と する が , その よら うに みて は な ら た な い 。 

Q⑳ シナ 語 や その 他 の 「 チ ベッ ト ・ シ ナ 」 語 と 「 馬 」 を 表わす この モン ゴル ・ 朝 鮮 
語 と の 関連 に つい て (シナ 祖語 形 *mra を 通し て 日 本 語 *mma 東 京 方 言 m「ma, 
東北 方 言 ma) 『A.JE. シ 。 ミ 。 ト 教授 記念 論集 』( タ シン ケン ト ) に 発表 し た 「 極 東 の 第 
記 具 の 用 語 」〔 村 山 。1923 年 〕」 と いう 抽 論 で 述べ た 。 シナ 語 馬 お よび 朝鮮 語 mal に 対 
する チベット ・ シ ナチ ナ 諸語 の 例 (「 ソ クズ パ 語 mari, ビル マ 語 mrang, ギャ ルン グ 語 boroh, 
アボ ルミ ル 語 buri」) を あげ る P.P. シュ ミッ ト の 言葉 は 面白 い 。 「 ゴビ 砂漠 は アジ 
ア に お ける 馬 の 原 産地 と み ら れ て いる 。 そこ と で 馬 は は じ め て 飼い な ら さ れ た の で ある 
(O. Schmeil 博士 の 動物 学 教科 再 , 1889 年 参照 )。。 従っ て , シナ 人 は 馬 を その 名 称 と 
と も に トル ュ ・ モ ン ゴ ル ・ ツ ング ー ス 種族 か ら 借用 し た の か も しれ な い 。 も し そう な 
ら ば , 南方 の 諸 民 族 は シナ 人 か ら 還 を 知り , その 名 称 も 借用 し た こと に な る 。 馬 の 名 
称 は 当時 , 1 音節 語 で は な か っ た は ず で ある 」 (『 北 京 官 話 文法 試 附 p. 9)。 い ずれ 
に せよ , 馬 の こ と の 名 称 は 民族 か ら 民 族 に 移動 し た 用 語 で あっ て , 非常 に 古い 時 代 に ひ 
ろ ま っ た た め , ひと つの 言語 族 の 館 囲 内 で 祖語 に あっ た と みとめ る こと が で きる の で 
ある (多少 の 保留 条件 を つけ て )。 他方, これ は まさ 区 移動 用 曲 で ある か ら , その 余波 
が 他 の も ろ ゃ も ろ の 諸 族 に 見 出さ れる と し て も 寺 く に あたら な い 〔 も う ひ と つの 移動 用 
語 一 一 先史 時 代 の 文化 用 語 一 「 宿 」 が 印 区 語族 , ウラ ル 馬 族 , シナ 語 (さら に それ を 
借り た 日 本 語 , 朝鮮 語 )) それ どこ と ころ か チェ チェ ン 語 に すら み ら れ る の と 似 て いる 〕。 
こう いっ た か ら と いっ て , シナ 語 思 を いじ り ま わす ヤ フ ェ ッ ト 語 語 理 諭 の 操作 を 認め 
る こと に は な ら な い 。 

Q⑰ A. Schiefner. Castren's Versuch einer Jeniasei-Ostjakischen und Kottischen 
Sprachlehre, 1858 年 , 8 67 (カス トレ ン の エニ セイ ・ オ スチ ャ ク 語 お よび ぴ ュ ゥ ト 語 
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15. 形 王 


選 山 ! 


> 


(言語 学 概論 p. 13 以 下 抄訳 ) 


形態 論 は 語 の 意義 が 語 の 構造 に 依存 し て いる と いら 見 地 か ら 語 の 構造 を 考 
祭 す る 。 ひ と つ ひ と つの 語 の 構造 が まっ た く 特 殊 で あっ て , 一 定数 の 他 の 語 
の 構造 と 一 致し な いと いう よう な 言語 は 想像 し て みる こと と も で きたな い 。 反 対 
に , 多く の 語 きき に お いて 同一 の 共通 構造 式 が み ら れ る か ら , 形態 論 は 語 の 構造 
の 型 を 研究 する , と いう こと に な る 。 共通 構 造 を も つ 語 系 列 を と っ て みよ う 。 


222 ン の ント 方 言 ) 
Usa ]aer- 1m- go 私 の 子 ら に 
5ogird- leer- Jrm- -gSP 私 の 生徒 ら に 
2ke- erimre -ge 私 の 兄 ら に 
SOZ-laer-im- ge 私 の こと ば (pl.) に 


考え ら 私 の 
AN lr mrgS ge 私 の 考え (pL) に の 
Oj-laer-1m- ge 私 の 家々 に 〔 村 山 。oj「 家 」 に つい て は セ モ ヴ ォ ル チャ ン , ト 
ル ュ 語 語 源 辞 典 , p. 513 参照 。 
シナ 語 (北京 方 言 ) 
wos"-man-la~ 我 休 個 (私 た ち 二 人 ) 
'*3am'-man-la* 哨 価 休 又 は 俗 億 倫 (私 た ち 流 と 二 人 ) 
tfa~--man-la~ 他 個 価 (彼ら 二 人 ) 
ni"-man-la・ 人 何 価 (用 ら 二 人 ) その 他 ① 


日 本 語 

1) 東京 方 言 
表 -i-ta-k-att-a-no-"o (また は 密着 し た 形態 素 を ひと つ に し て ) [-, 
-tak-, atta] 行き た か っ た の を 
nom -1-ta-k-att-a-no-Yo 三 nomi-tak-atta-nO-"o 


飲み た か っ た の を 
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2②) 


3) 


jom-i-ta-k-att-a-no-"o 三 jomi-tak-atta-no-"o 

読み た か っ た の を 

job-i-ta-k-att-a-no-"o 三 jobi-tak-atta-no-Yo 

呼び た か っ た の を 

京都 方 言 

「 所 -a1-Lnand-a 行か な ん だ (行か な か っ た ) で 所 -n! 行く ) 

「Sin-a!-」nand-a 死な な ん だ (「sin-u! 死ぬ ) 

no「 m-a-(nand-a 飲ま な ん だ (東京 「nomu) 

kark-a-」nand-a 書か な ん だ (東京 「kaku) 

jO「m-a Lnand-a 読ま な ん だ (東京!jomu) 

「kawa !-」nand-a 買わ な ん だ 「ka-u! [一 * kap-u!] 

「job-a !-Lnand-a 呼ば な ん だ 「job-u! 

「araw-a !-Inand-a 洗わ な ん だ 「ara-u! [*「arap-u !] 

「jorokob-a !-Lnand-a 喜ば な ん だ 「jorokob-u! 

maci-kutaburre-」nand-a 待ち く た ぢ な れ な ん だ 
maei-kutabure-「r-u 待ち く た ぢ れる 

「ko-Lnand-a 来 な ん だ ku-「r-2 (東京 「kuru) 

藤 時 県 三重 村 方 言 「 日 本 方 言 の 心理 音声 学 的 観察 」 1 参照 ) 

jp:tra-to-Lba 言 っ た の を 。jur: (言う ) の 過去 (ju-:Lta (言っ た ) 


to (名 詞 形 を つく る 接尾 辞 ) -ba (対格 X" 
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k'a:t-a-to-「ba 書い た の を 。[kai「t-a( 一 *karkiL -t-a) karku 書 ク の 
過去 」 

oir-a-to- ba 編ん だ の を 。[o:Lr-a (一 *anda 一 *aMda 一 *aMta 一 WaLm 
ュ -t-a) auLm-u(*「am-u1) 編 ム の 過去 ] 

nu:r-a-to-「ba 飲ん だ の を 。[nu:「r-a<-*\nu:d-a 

ャ ー \noud-a(9 ーー *noMda ィ ー *noMta +ー *norm-i-Lt-a 「 飲 ん 
だ 」 no「mu 飲 ム か ら ] 

kitt-a-to-「ba 切っ た の を [ki「tt-a<ーki-「r-i-」 t-a 

kir: 一 *kifr-u 切 ル の 過去 ] 

JO:-r-a-to-「ba 読ん だ の を [jo:「r-a ーー jO:「d-aK の ウェー jonda ーー \ ま 10- 
Mta +ー *jorm-iLta jo「mu 読 ム の 過去 ] 


15. 形態 論 
jo:r-a-to-Lba 呼ん だ の を [jo:Lr-a +ー jo:Ld-a(9) < *jouda < ※10- 
Mta < 一 音 joLmb(⑪)ta ーー *jomb-i-t-a joubu 呼 プ の 過去 ] 

ペル シア 語 (タジク 方 言 ー 
[村山 。 省 略 〕 

(古典 ) アラ ビア 語 
[村山 。 省 略 〕 


上 に あげ た 例 の 各々 に お いて グル ー プ を な す 語 を くら べ て みる と わか る よ 
うに , すべ て の 語 は 一 連 の 共通 形態 素 (ウズ ベク 語 , 日 本 語 。 シナ 語 , ペル 
ア 語 の 例 , お よび アラ ビア 語 第 1 例 に お いて ) を も っ て いる か , また は , 

MA ルー トト 形態素 の 音 構成 が 似 た よう に 変形 し て いる (アラ ビア 語 第 2, 
第 3 例 に お いて )。 これ ら の 共通 特徴 (各々 の グル ー プ の すべ て の 語 で くり 
か えさ れる ) を 形態 論 的 構造 と 呼び , これ ら の 語 の 各々 を お 互 に 区 別 す る も 
の を 個別 的 な 語 舞 材料 と 呼ば ぽう 。 各々 の 語 グ ルー プ に 共通 な 形態 論 的 構造 に 
属す る 要素 は 実際 に , 各 語 の し ば し ば くり 返さ れる , すなわち 類型 的 な 構成 
部 分 の 役割 を は た す の で あろ うか 。 反対 に , 個別 的 語 箇 材 料 (この グル ー プ 
の 各 語 を お 互 に 区 別 する 形態 素 ) は 実際 に , 上 に 述べ た 形態 論 的 構造 (ウズ 
ベク 語 , 日 本 語 , シナ 語 ,、 ペル シア 語 の 例 に お ける 接尾 辞 。 アラ アビ 語 の 第 
1 例 選 お ける 接頭 辞 , 第 3 例 に お ける 接頭 辞 ……) より も は る か に まれ で あ 
り , わずか し か くり 返さ れ な い の で あろ うか 。 

その と お り , と いら こと で ある 。 形 態 論 的 構造 の 同一 要素 は , た と えば 1 
万 語 の うち 200 また は 300 回 , 500 回 , こと に よる と 1. 000 回 も , すなわち も, 
2 と 10 め も みつ か る だ ろう 。…… この 比率 は 20 て 30 多 に 達する か も し れ な い 。 
これ に 反し て , 上 掲 の 例 に お ける 語 錠 材 料 た る 要素 を と っ て みる と , た と 
えば 日 本 人 の 発音 する 1 万 語 に お いて am- と いう 形態素 〔 村 山 。 ポ リ ワ ー ノ 
フ は 4 段 活用 を 子音 ステ ム と みて いた こと が わか る ]〕 (現在 形 は am-u)「 編 ム 」 を 
含む 語 に 出合 うか も しれ な いし , また は 出合 わな いか ゃ し れ な い ・ 一 定 の ゃ の 
を 表わす 形態 素 , た と えば 橋 , 半 。 注射 器 , 機 。 帯 , お じい さん , 引用 符 と 
ぃ うら 形態 素 に つい て も 同じ こと が いえ る 。 要するに, 自然 界 や 日常 生活 に お 
ぃ いて し ば し は ば 現われ る 現象 , こと に 動作 (た と えば 日 , 朝 , 風 、 行く, 与え 
る, 来る , 用 意 す る , な ど ) を 問題 に し な いな ら ぱ ば , 所 与 の 語 貞 材 料 ( す な 
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わ ち , 「 橋 」 「 羊 」「 注 射 器 〕 な ど を 表わす 形態 素 ) は , 所 与 の 1 万 語 の う 
ち 1 < 2 回 また は 数 回 現われ る か , 一 回 も 現われ な いか も し れ た な い 。 個々 人 
の 言語 外 的 な 諸 条 件 の 影響 (た と えば , その た め に 羊 飼い は 「 羊 ] に つい て 
し ば し ば 話す チャ ンス を も つ だ ろう ら ) の 可能 人 性 を きり は な せ ぱ ば , 語 架 材料 の 
単位 (た と えば 「 橋 」 を 意味 する 形態 素 ) の 平均 的 な ケー ス の 働き は , その 
言語 の すべ て の 話し 手 た ち が 〔 た と えば 一 昼夜 に 〕 発音 する 語 全体 の 1 に 
や 決し て 達し な い だ ろ 2 う 。 

そこ で , 語 の 要素 は , さま ざま な 語 の 集合 の 中 で 働く (すなわち 参加 す 
る ) 頻度 教 に 応じ し て 2 つの クラ ス に 分 か れる 。 あ れこ れ の 要素 が これ ら の ク 
RE RE 

は 言語 外 の デー タ 人 区 帰す る 。 

言語 行為 の 潜在 的 内 容 で ある 観念 の 中 に は 偶然 的 な , 個別 的 な 働き を も つ 
観念 が ある (ほとん と 無数 の 物 , 動作 , 質 の 観念 が それ で ある ) : また 我々 
の 思考 に お いて 上 掲 の 観念 に 随伴 する と いう 特性 を も つ 角 念 が ある 。 た と え 
ば , 算術 的 観念 (数 の 観念 ) が か それで, あれ, これ の も の に つい て の 我々 の 
思考 に 当然 随伴 する 。 そ れ は も は や 抽象 的 な 観念 (pL) で ある 。 そ れ ら の 観 
念 の うち , 最高 の 抽象 は 物 の 単数 に た いす る 複数 の 観念 で や る 。 そ と こと で, 物 
に 関す る さま さま の 思考 は ぉ つう 物 が ひと つ で ある か , 多数 ある か の 思考 を 
伴 2^92 (て (すなわち, 数 に 関す る 一 般 観 念 が 物 に 関す る 観念 に つけ 加え られ 
る )。 言 語 の 節約 に よっ て (きわ め て 多く の 言語 で ) 数 が 形態 論 的 に 表示 され 
る に いた る 。 た と えば 複数 の 観念 は 個々 の 語 に よっ て (多く の 」 填 物 の 名 ) 表 
現さ れる の で な く て , 語 の 部 分 に よっ て , つま り 複 数 を 示す 形態 素 に よっ て 
表現 きれ, その 形態 素 は (複数 の 意味 も を もつ) 多く の 語 に お いて くり 返さ れる 。 

それ と お た な じ く 所 与 の 具体 的 な 動作 に つい て 我々 の 観念 は 当然 、① こ の 動 
作 の 行なわ ち れ た 時 間 に つ いて の 思考 , ② と この 動作 を 行なっ た 一 定 の 人 物 ま た 
は も の に つい て の 思考 を と も な ら 59!。 その 結果 , 動詞 の 時 制 や 人 称 に よる 
活用 が つく られ る (人 称 に ょ る 活用 は すべ て の 言語 に み ら れ る わけ で な い 。 
た と えば 日 本 語 , 朝鮮 語 や , また いく つか の 東 コ ー カ サス 諸語 一 ダ ゲ スタ 

ン 諸語 に は 人 称 に よる 活用 は な いう)。 

同じ よう に し て , 対象 が 持つ と され る 質 や 特質 の 観念 に た いし て は , この 
質 の 程度 ( 他 の 対象 に お ける この 質 と 比較 し て , また は この 比較 を 離れ て ) が 
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15. 形 熊 論 
当然 潜在 的 に 付加 され る 。 そ れ に も と づい て 質 の 程度 が 形態 的 に 表現 され る 。 
た と えば , ロン ア 語 ,。 サン スク リッ ト , ペル シア 語 に お ける 比較 級 と し て , 
また 最上 級 ま た は 強調 形 と し て 表現 され る 。 ウズベク 語 で は 強調 形 は 他 の 対 
象 と の 比較 を 前 提 し な い 。 orzon-roq また は eerzon-roq 「 非 常に (も っ と ) 安 
い 」。 強調 形 (比較 を 予想 し な い 。 つま り 最 上 級 の 意味 は な い ) は ウズ ベタ ク 
語 で は qi-p-qizil 真っ 赤 , qo-p-qoree 真っ 黒 , 日 本 語 で は ma-kkuro- 真っ 
黒 , ma-Ssiro- 真っ 白 2。 

そこ で, 我々 の 言語 思考 の 心理 学 的 土台 か ら (そし て 終局 的 に は , 人 我々 の 
観念 を ほとん と 無限 の 数 の 個別 的 , 具体 的 観念 と それ に 類型 的 に 付加 され 
る 少数 の 抽象 的 意味 一 一 数 と か , 動作 の 時 と か , 動作 また は 他 の 対象 に 対す 
る 対象 の 関係 "9 と か の よう な 一 一 に 分 ける と と か ら ), 第 1 に 同一 の 語 の 中 
に 上 記 の 2 つの 観念 カテ ゴリ ー を 結合 する 傾向 が か うまれ, 第 2 に, 語 の 意義 
が 語 或 的 要素 と 形態 論 的 (また は 形式 的 ) 要素 に 原則 的 に 区 分 され る こと に 
な る 。 

( 語 の 複合 的 な 意味 に 入っ て いる ) 部 分 的 な 意味 (p1.) の この 区 分 に 応じ 
て , 語 功 的 意味 を 表わす 形態 素 を 語 銀 的 また は 実質 的 Gmaterial) 形 明 素 と 
呼び , 形態 論 的 (また は 形式 的 ) 意義 〔 す な わ ち も 接尾 辞 , 接頭 辞 ) を 表わす 
形態 素 を 形式 的 形 能 素 (また は フォ ルマン ト ) と 呼ば ぼう 。 ここ 述べ た よう 
な 形態 素 区 分 に も と づい て , 形態 論 と 語 繁 諭 は 相互 に どの よう に 語 の 考察 を 
分 担 す る の で あろ うか 。 これ に 対し て , 簡単 に 「 形 態 論 は 形式 的 な 形態 素 を 
取り 扱い , 語 保 論 は 語 功 的 (実質 的 ) 形態 素 を 取り 扱う ろ 」 と 答え る な ら は ば , 
正確 で な い だ ろ うら 99。 

し た が っ て , 完全 な 答 は つぎ の よう で な け れ ば な ら な い 。 すなわち も , 形態 
論 は 形式 的 形態 素 を 考察 する し , また 語 の 語 箇 的 形 是 素 が 形態 論 的 椅 造 (前 
述 ) に 参加 する , すなわち 語 恋 的 意 襲 に 類型 的 に 付加 され る 形式 的 意義 の 表 
現に 参加 する と いう 見 地 か ら , 語 備 的 形態 素 を も 考察 する 。 語 代 論 は 語 に お 
ける 語 臣 的 (実質 的 ) 意味 の 表現 を 考察 し , し た が っ て , 先ず 語 集 的 形態 素 
を 取り 扱い , 形式 的 形態 素 を 考察 する の は , 所 与 の 語 保 形態 素 と の 結び つき 
が 語 衰 形態 素 の 語 功 的 意味 に 反映 され る か ぎり に お いて の み で ある 5)。 
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原 注 
(1) すなわち 人 称 代名詞 の 銀 数 形 の 形 〔 二 つの 接尾 辞 を も る つ 。 ① 複 数 の 接尾 辞 ( 価 ) 
と , ぐ ② 角 数 の 接尾 辞 -14]。 意 味 に お いて つ 二 の 語 の 結合 に 等 し い 。 
woa"-man lian"-ga 我 休 十 両 個 
fa--man lian"-ga 他 価 十 両 個 
その 他 

(2) ku-/ki-/ko- (比較 : su-/si/se「su-ru1 為 ル ) と 三 様 に ステ ム が 交替 する 第 2 
活用 動詞 。 

(3) 東京 の itt-a-no-"o 云 ッ タ ノ ラ , 土佐 で は 「jul :t-a-ga-0。 

4) 長崎 の -to は 東京 の -no (土佐 の -ga) に 対応 する 。 つい で な が ら , 東京 の , 
名 詞 を つく る -no に 対す る この 方 言 的 な 対応 (長崎 -to, 土佐 -ga) か ら だ け で も ゃ も, こ 
の -no が 属 格 の -no と 原則 的 に ちがっ た も の で ある と と が わか る 。 

(5) 長 因 -ba は 標準 日 本 語 -"o (土佐 -o) に 対応 する 。 

(6) 土佐 noriLd-a 参照 。 

(?) 土佐 joriLd-a 参照 。 

(⑧) 土佐 「jou:d-a 参照 。 

(9) も ちろ ん 代名詞 は 入ら な い 。 代名詞 は まっ た く 特 別 な 考察 を 必要 と する 。 な ぜ 
な ら 特 殊 に 抽象 的 な 意味 (すなわち , まさ に K 形態 論 構 造 の 要素 の も つ 抽 象 的 な 意味 ) 
を も つか ら 。 

0 し か し , 単数 の カテ ゴリ ー と 複数 の カテ ゴリ ー と の 間 に さ ら に 催 数 の カテ ゴリ 
ー が あっ て , ある 言語 で 形態 的 に 表現 され る 。 も っ と 稀 で ある が 3 数 も ある 。 ア ラビ 
アァ 語 , 共通 印 欧 語 , 印 欧 系 の サン スク リッ ト , ギリ シア , スラ グ 語 , 他方 , 現代 シナ 
語 (人 称 代 名 詞 に お いて ) の 健 数 参照 。 ポ リネ シア 諸語 , メラ ネシア 諸語 に は 鍵 数 , 
3 数 が ある 。 

⑪ また (あれ これ の 言語 に お いて ) 形態 的 に 表現 され る (すなわち 個々 の 語 に よ 
っ て で は な く , 語 の 部 分 に よっ て 表現 され る ) その 他 の 観念 を も 伴 29。 ① 態 (た と ぇ 
ば トル ュ 系 ウズ ベ グ 語 で , 受動 態 接尾 辞 - 志 1 (また は in/n), 再帰 態 接尾 辞 -m/-n, 相 
互 馬 38/-$, 使役 態 -dr/-tr。 ber-il-geen 「 与 えら れ だ る, 彼 は 与え られ た だ た 」, juWw- 
in-e-maen | 私 は 身 を 洗う 」, sok-i8-th-1eer [彼ら は 完 り あっ た 」, ol-dnr-di 「 彼 は 死な せ 
こ デ 殺し た ), ② 動 作 の 事実 の 否定 (トル ュ 語 お よび 日 本 語 の 否定 形 : ウズ ベク 語 タ 
シ ケ ント 方 言 “mee-di-m 「 私 は 飲ま な か っ た だ た 」, kor-mee-geen | 見 な か っ た と ころ の 」 
bor-me「 行 く な !」 東京 方 言 kark-a-na-i 書 カ ナイ , kak-a-na-k-att-a 書 カ ナカ ッ 
タ 。 さ ③ 動詞 の アス ペク ト (た と えば ぱ ば , 南 日 本 語 : 進行 アス ペク ス 。 kiri-joru->ki:jo「i 
切 リ ョ ル , 完了 アス ペク ト kiteoru っ kit6ori, 残留 アス ペク ト kiteorku 切っ て お く 」。 
kiru 切 ル 一 ki か ら 。 ③④ 動作 の 直接 目的 と 間接 目的 一 一 主 と し て 多 総 合 言 語 に お いて 。 
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た と えば , アプ ハジ ケア 語 , バス ク 語 , 北ア メリ カ 諸 語 . さら に グル ジア 語 , ハン ガリ 
ー 語 , モル ド ツ 語 , それ どこ ろか フラ ンス 語 に お いて さえ ー 一 た と えば je te Tai dit 

[zoetoeledi] (私 は お 前 に それ を 言っ た )。 この よう た 「 目 的 活用 」 の 典型 的 な た サンプ 
ル と し て モル ドッ 語 の エル ジャ ン 方 言 の 過 去 形 の 活用 の 一 部 を あげ よう 。 HeHTeHb | 私 
は お 前 を 見 た 」 (主語 は 1 人 称 , 目的 は 2 人 称 。 以 下 , 数 字 で 人 称 を 示す ) 

HeH 刀 私 は 彼 を 見 た (1 一 3) HeHHb3eTb 彼 は 君 を 見 た (3 一 2) 

HeHAH3b 私 は 君 ら を 見 た (1 一 5) HeH3e 彼 は 彼 を 見 た (3 一 3) 

HeHHb 役 は 彼ら を 見 た (1 一 6) HeHMH3b 彼 は 我々 を 見 た (3 一 4 

HeHMeK 君 は 私 を 見 た (2 一 1) HeHAH3b 彼 は 君 ら を 見 た (3 一 5) . 


HeHK 君 は 彼 を 見 た (2 一 3) HeHH53e 彼 は 彼ら を 見 た (3 一 6) 
HeHMH3b 君 は 我々 を 見 た (2 一 4) HeAg3sb 我々 は 君 を 見 た (4 一 2) 
HeHTb 私 は 彼ら を 見 た (2 一 6) HeHHek 我々 は 彼 を 見 た (4 一 3) 


HeHMeM 役 は 私 を 見 た (3 一 1) irimirititrseses 
HeH3b 彼ら は 彼 を また は 彼ら を 見 た 
(6 一 3=6 一 6) 

0⑫ マラ イ 諸 語 の 類似 形 参照 イロ カノ 語 ma-saksakit (ステ ム sakit か ら ), タ ガ 
ログ 語 ma-butin-butin (お よび メラ ネシア 語 ma-nae-nae)。 提 論 「 日 本 語 ・ マ ライ 諸 
語 並行 現象 の ひと つ ] 〔 本 圭 153 こ 155 ペ ー ジ ]〕 参照 。 

0⑬ 格 の カテ ゴリ ー (また は 名 詞 変 化 ) に お いて 形態 的 に 表現 され る 。 

0⑳9 た と えば ドイ ッ 語 Brtder [bry:dsr] (兄弟 た ち ) に お いて は 形式 的 な 形態 素 は 
まっ た く な い 。 と ころ が Bruder は Bruder [bru:dsr] (兄弟 ) と ちがう の で あっ て , 
この ちがい は も ちろ ん 主 交 論 の 取扱 い 秋 囲 に 属す る の で な く て , 形態 論 の 取扱 い 範 時 
と 属す る 。 

Q⑮ その 明 腰 な 例 は ウズ ベク 語 の raexmset-hk で ある 。reexmaet「 央 」 と いう 形 
骨 素 は 単独 で は 「 有 難 う 。 感 示 し ます 」 の 窟 味 で 用 いら れる が hk が 付く と まっ た 
く 特別 な 意味 も や も つよ ょ うに な る 。 reexmeet-Ik は -Ik と いう 接尾 辞 の ふつ う の 形 式 的 
意味 か ら す れ ば , 「 感 峰 的 」 を 意味 する は ず で ある か そう で は な く て ,「 故 人 (死ん 
だ 人 )」 の 意味 で ある 。 


191 


16. 接尾 辞 と 自立 語 と の 区 別に つい て 


( 言 語学 概論 , D・ 6 以下 ) 


トル ュ 語 や 日 本 語 の い くつ か の 文法 書 は 格 接尾 矢 や その 他 の 接尾 冬 (た と 
えば ウズ ベク ・ ト ル ュ 語 -ni また は g2, -da, -deen む また は 日 本 語 ma。- 5 
-n0。 ni, -de, -kara。 e/i [土佐 -1e], -mo [土佐 -「moJ や な ど ) を 個 
個 の 語 と みて いる が , その ょ うな 文法 書 の 用 語 と は ちがっ て , 言語 学 的 な 立場 
か ら み る と , それ は 個々 の 形態 素 で ある 。 言い か える と (それ 自身 の 意味 を 
も つ ) 語 部 分 で ある 。 計 語 の 「 ス テム 」 と それ ら の 接尾 辞 (た と を は ウズベク 
* トル ュ 語 nu -gE。 -de, -deen : 日 本 語 -Ta, -w -Wa。 5 -ni, 8 1 
-t0。 -e/ ふ -mo な ど ) と が 結び つい た も の だ けが 語 (すなわち シン タク ス 単 
位 ) で あろ うら 5 (つぎ の よう な か 形態 素 結合 〔( 二 つの 語 の 結合 で は な い 〕] は 単 一 
の 語 で あろ 2 う : bolee-ni③ 「 子供 の , 子供 を 」 bolee-gee 「 子 供 に 」 bolee-dee 
「 子 供 に お いて 」, bolee-deen 「 子 供 か ら 」: 日 本 語 hana-na 鼻 ガ , hana-wWa 
邊 へ, hana-no 由 ノ , hana-ni 盆 =, hana-de 鼻 デ , hana-kara 典 カ ラ , 
hanato 鼻 ト , hanai 四 へ 〔 土 佐 「hanalLe 鼻 へ ], hanamo 鼻 モ 〔 土 佐 
「hana !| mo !] 〔 村 山 。 ポ リ ワ ー ノ フ の 語 の 考え に 近い の は 橋本 進 吉 の 文人 節 の 考え で 
ある 。〕 

この よう な 接尾 辞 が 個々 の 語 で な く て, 語 部 分 に すぎ な いこ と は , いろ い 
ろ な 見 地 か ら 証 明 で きる 。 第 1 に , と れ ら の 接尾 辞 が 決し て ステ ム か ら 孤 立 
し て あら われ る と と は で き な い 。 つ まり 自分 だ け で 個々 の 発話 を 構成 し えな 
いと いう 事情 で ある (これ と ちがっ て , 語 ま た は シン タク ス 単 位 は 隔離 され 
う る 潜在 能力 を も っ て いる 。 つま り , コミ ュ ニ ケー ショ ン の 状況 に よっ て は , 
な ん ら か の 他 の 語 が な く と も, 発 語 の 唯一 の 成分 と な りう ろ 。 た と え ゆ , - 質 
問 , 問い か え し , 答え に お いて 個々 の 語 が 隔離 され る 。 <Tgr OL B Moc- 
kBe ?> ( 君 は モス クワ に 行っ て きた の ?), で Bsm> (行っ て 来 た ) 一 一 
ぐ B&iz ?> (行っ て きた の ? ) ーー ぐ Ia>ー ーー ぐ Korma ? タ ーー Bepa>. 
言い か える と , この 規準 の 意味 か ら する と , 語 は 発話 また は 廊 の 浴 在 的 最小 
単位 と 定義 で きる )。 し か し , 上 に あげ た トル ュ 語 の 接尾 辞 も 日 本 語 の 接尾 
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辞 $ ( 他 の 膨 着 語 の この 種 の 形態 素 も ) この よう に 隔離 する こと は で き な い 。 
そこ で 個々 の 語 と みな すこ と は で き な い (ちょ うど フラ ンス 語 の 接頭 辞 je 
[zoe」, tu [ty」, i1 iD], le [loe] な ど は , 個々 の 語 と し て 書き 表わさ れる 
に も ゃ も か か わら ず , 語 で は な いよ うな も の で ある 。 なぜ な ら フ ラン ス 語 で は , 
後続 の 語 と 結合 し な いで は , それ ら は 不可 能 だ か ら )。 その 上 , 個々 の 言語 
に つい て は 接尾 辞 が 非 自立 で ある と と を 音声 学 的 に も 証明 で きる 。 音 声 学 的 
証明 と いう の は 接尾 辞 が 所 与 の 言語 に お いて 自立 語 の 特徴 に 固有 た な 諸 徴 候 を 
も だ た な いと いう とこ と に も と づい て いる 。 そ の 諸 徴 師 の ひと つが , た と えば, 
アク セ モント 後 師 で ある 。 トル ュ 諸 言語 で は 自立 語 は た っ た ひと つの アク 時 
ト 音 館 " を も っ て いる 。 また 日 本 語 で は , た っ た ひと つの 高い 音 調 の 部 分 
(音楽 的 アク セン ト ) (や が ある 。 こ の (ステ ょ ム から だ け 成 る ) 語 . た と えば 
ウッ ズ ベ ク 語 の bolee (子供 ) また は 日 本 語 の arsi 〔 足 。 土佐 「aus'H,「hasi 
[ 箸 , 土佐 harsi], hana [ 護 , 土佐 「hana1] に , 上 に あげ た 接尾 青 が つく 
ば あい で も , トル ュ 語 で は アク セン ト の ある 音 飾 は ( 二 つ で な く て ) ひと つ 
で あり , 日 本 語 で は 音 調 の 高まり 〔 音 楽 的 アク セン ト 〕 は 二 度 あ る の で な く 。 
一 度 あ る だ け で ある 。 た と えば 

ウズ ベク 語 ,。 タン ケン ト 方 言 
bolee 子供 一 一 bolseni 子供 の , 子供 を , bolaege 子供 に , bolsedeB 子供 に 
お いて , bolasedaen 子供 か ら 





日 本 語 , 東京 方 言 
arsi 中 arsira 足 ガ arSiwa 足 ハ ar「sini 足 = な ど 。 
「hasi 箸 「hasina 箸 が 「hasiwa 箸 へ 「hasini 箸 = な ど 。 
hana 算 [ は 最後 の 音 館 が 高まり うる こと を 示す J 
hanana 引 ガ 【na が 随意 的 に 高め られ る ]〕 
hanawa 典 ハ [wa が 随意 的 に 高め られ る 〕 
hanani 中 ニ = 〔ni が 随意 的 に 高め られ る J〕 














その 他 
土佐 方 言 
「ausi 中 「ausiga 忌 ガ ,「aus'a 足 ハ , 「auLsihi 足 =,「aus'o 足 ラ ヲ 。 
「ais'ie 足 へ 


hars'i 箸 一 一 hars7iga 1 hars7a, harsini hars'o, hars'iue 
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「hana ! 内 「hanaga! 「hana 1 中 へ 。「hanani !「hana ! 康 ラ (対格 は 
無 接尾 格 ま た は 主格 と 一 致す る ),「hana「 Le9「hana !mo 由 モ , その 他 。 

この 「 ア クセ ント 的 」 徴候 の ほか に , 個々 の 語 の 他 の 音声 学 的 徴候 を あげ 
る こと が で きる 。 そ れ は 上 記 の 接尾 辞 に は な いも の で あっ て , 個々 の 語 の 特 
殊 な 微 師 で ある 。 た と えば , (いわ ゆる 「 母 音 調和 」 別名 「 シン ハー モニ スズ 
ム 」 の 影響 で ) 接尾 辞 母音 が 交替 する の が それ で ある 。 そ の だ た め に トル コ ュ 諸 
WAY 人 ed 

こと は で き な い 。⑦ た と えば , 複数 接尾 辞 と し て -lar [また は 反対 に -ler 
0 キル ギー ス 語 ) また は leer ( 北 ウ ズ ベ ク , タタ ー ル 語 な ど 〕 を あ 
げ る こと は で き な い 。 と いう の は ある ステ ム の 後ろ で は -lar で あり , 他 の 
ステ ム の 後ろ で は -ler/-laeer (た と えば キル ギー ス 語 で は さら に -lor また は 
-ler) で あろ うか ら 。 し た が っ て , その 自主 的 な 音 構成 の 語 lar( ま た は ler 
な ど ) は 存在 し な い の で ある 。 最後 に, 接尾 辞 が 非 自 立 的 で ある こと (個々 の 
語 と みな し えな いこ と ) を 音声 学 的 に 証明 する も の が ある 。 たとえ ぼ ぱ ば , 一 連 
の 接尾 辞 が 語 の 語頭 音 と し て 許さ れ な い 音 で は じ ま る こと が ある こと と で ある 。 
日 本 語 〔 東 京 方 言 , 京都 方 言 , 東北 方 言 た な ど 〕) で ノミ ナ テ ィ ヴ (9% 接尾 辞 の 音 構成 
は -na の で ある 。 つ まり JJ で は じ ま る 。 こ の 音 は 語頭 に 立ち え ず , 語 中 の 
位置 で あら われ る 。[na「nai 長 イ , arno 吾 , aneru 上 ゲル , arsana"o 朝顔 , 
arwonu 煽 グ , cunanu 暖 グ …… : hanana 由 が , harnana 花 が ,「asana 朝 
が の よ う な 形 も お な じ ょ う な 「 単 位 」 すなわち 単 一 語 で ある 〕]。 接尾 辞 頭 音 
が (語頭 音 で な く ) 語 中 音 に あて は ま る 法則 に 従っ て 発 傍 し た と いら こと も ゃ も 
お な じ ょ よう な 意義 を も つ 〔 村 山 。 接 尾 辞 が 自立 語 で な いこ と を 示す , と いら 意味 。]。 
た と えば ぱ ば , 古代 日 本 語 ば pa (主格 接尾 辞 が リツ は つぎ の よ ょ うな 段階 を 経過 し 
た 。-\*pa 一 > -* ま ea 一 テ -Wa72 (お な じ 発 展 は ステム 内 部 で も 行 な ら れ た 。 
*kapa…*kaoa->kawa 有川 河 江 )。 他 方 , 語頭 の *Pa は ーー*ea 一 > ha と な 
っ た (た と えば 西日本 語 理 paLtt2 ( 鉢 ) 一 理 eaLti-y「 har ti っ 「haLci。 東 
京 harci)。 





原 注 
1) イラ ン 褒 の 影響 を ろう けた ウゥ ウズベク 方 言 (た と えば タシケント 方 言 ) の 発音 を 示 
す 。 と これら 四 つ の 口語 格 接尾 辞 (対格 ・ 属 格 , 与 格 , 場所 格 , 松 格 ) は 文語 で は 五 つ 
194 


16. 接尾 辞 と 自立 語 と の 区 別に つい て 


の 格 と な っ て いる (と いう の は , 対格 と 属 格 と が 文語 で は 区 別 さ れる か ら )。 

(2) 現代 (東京) 語 の 格 接尾 辞 。 

(3) タシケント 方 言 。 サ マル カン ドド 方言 で は bglgini, bgnlgnget な ど 。 

(4) 大 多数 の 語 で は 人 クセ ント は 最後 の 音 館 に ある (だ か ら こ そ , まだ 
先 話 を 理解 し な た いう ちか ら , 発話 を 語 こ 分 ける と と が で きる )。 

(5) ドイ ッ 語 で いえ ば musikalischer Akzent (音楽 的 な アク セン ト ), より 正しく は 
musikalischer Wortakzent (音楽 的 語 ア クセ ント )。 東 京 語 (東日本 語 ) で は 高い 音 調 
の 部 分 は た っ た ひと つの 音 館 ( 短 い 音 委 , す な わ も 長い 音 飾 の 半分 ) だ け で ある 。 し た 
か っ て , 東京 語 の 音楽 的 アク セン ト を 写す た め た , 私 は 語 の 上 に 「 と いう 記号 を 用 い 
る ( 音 調 が 高まる 音 飾 の 前 に 「 を お く )〔 村 山 。 この 記号 は エド ワー ズ が 用 いた も の 〕 か 
語 の 上 に を お く 。 一 を お く の は いわ ゆる 無 ア クセ ント 語 (いわ ゆる 全 平 ) の ば 
あい で あっ て , 最後 の 音 館 が 随意 に ( 非 義 務 的 に ) 高く な る (た と えば , hana, hanana 

(上 な ど )。 西日本 方 言 (た と えば , 京都 , と くに 土佐 ) で は 声 の 高い 部 分 は 連続 
する いく つか の 音 飾 に わた る (た と えば 京都 「mameu-na 丈夫 ナ , 土佐 「nama1Ldu 
餅 ,「hana-1Lmo 鼻 モ ,「hanaTL-e 上 へ な ど )。 [村山 。「 と いう 記号 は ポリ ジーノ 
フク が 用 い は じ め た と 思う 。〕 それ どこ ろか , 語 全 体 に 及 だ (た と えば 京都 「hana 1 処 , 
「hana-na1 眼 が …, 上 作 太 言 「hana1「hanaga1 「hanade)。 いずれ に せよ , この よ 
2 な 高い 音 調 の 部 分 (短い 1 音 委 , すなわち も 長い 音 飾 の 半分 か ら 成る か [京都 で は 時 に 
は 短い 音 飾 の 半分 か ら 成 る 。asa 朝 , cura 鶴 , sarQ 猿 ] また は いく つか の 連続 し た 
音 館 か ら 成る か ) は , それ ぞ れ の 語 で ひと つ だ け あ り , 間 半 0 「 ア ク 
セン ト 的 」 徴候 で ある 。 

(6) 西日本 語 で は , いく つか の 接尾 辞 は 必ず 低い 音 調 で ある 。・-Lmo, -Le, -Lmade」 

G を ), -Lna (修飾 的 ), -Lto (直接 話 法 を 閉じ る ト 〔 村 山 。「 明 日 来 ル 」 ト 1 ト 言 ッ の よ 〕。 
共同 格 569 【 村 山 。 太郎 ト ト 行 ク の ト 〕 と は 別 )。 た と えば ぱ ば , 土佐 方 財 で 「 or/an Taak7o] 
no「mu- -Lto Fu : ta 俺 へ 酒 ラ 飲 ム ト 言 ウタ 。 

(⑦ イラ ン 語 の 影響 を うけ た ウズ ゴク 方 旨 (た と えば , タン シン ケント, サマ ルカ ント , 
ブ プラハ , コー カン ド , アン ディ ジャ ン な どの ) は 例外 。 

(8) この 接尾 辞 の 頭 子 音 は キル ギー ス 語 で 次 の よ 2 な 変 科 を 示す 。 -lar/-tar/-dar, 
-er/-ter/-der, -1 の r/-tgr/-d の gr な ど 。 

(9) より 正確 に は 名 訪 の 文法 的 主 量 の 格 。 し か し この 主 由 は 生理 的 CD 理 的 ) 主 呈 
で は な く , 反対 に 論理 的 (心理 的 ) 述語 また は 論理 的 (心理 的 ) 述 路 の 1 部 で ある 。 
抽 議 | 日 本 方 言 の 心理 音声 学 的 観察 !」 名 孔 の 変化 参照 。 

0⑳⑩ n と いう 記号 (国際 音 詞 ア ルフ ァ ベ ペッ ト の ) は 後 知 典 音 , すなわち 「 軸 に か か 
る が ガ 行 の 子音 」 を 表わす 。( ガ ギグ ゲ ゴ に 対し て ガ ギ グ ゲ ゴ と あら わ さ れ る こと が ある 
[村山 。 最 近 は が ガ ギ グ ゲ ゴ と あら わ さ れ る 〕))。 すなわち ド イッ ツ 語 singen 責 ウ 〔sinn], 
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lange 長 ク 〔lans] の 《ng》 の タイ プ の 音 , ウズ ベク 語 ブ ハラ 方 言 の 〔konll〕] また は 
[konul1〕] の n (ng) の タイ プ の 音 を 表わす 。 東京 方 言及 び 西 方 言 の 多 くに お いて は 語 
中 , すなわち 母音 間 の n は 南方 言 (及び 土佐 方 言 ) の g に 対応 する 。 た と えば は . 東京 
narnai 長 イ , banana 典 が , 京都 「naunaj, 「hanana], 長崎 nagarka (また は nan 
「ka), 主格 ・ 属 格 接尾 辞 -ga : 土佐 「naLgai,「hanaga1 [同様 に , Cn で な く ) g は 琉球 
語 で も 用 いら れる 〕。 

Q⑪ 論理 的 (心理 的 ) 主語 の 格 。 - 

0⑳ そこ か ら 方 言 で は さら -a/a : (た と えば 土佐 mida-midu-wa 水 へ , sarraL : 
<-8a「rui -Wa [*saru-wa] 猿 へ 。 さ ら arsau : で a「sau -wa 〔*asa-wa] 朝 ハ へ 。 時 に は 
接尾 辞 ぜ ゼロ と さえ な る (た と え ぼ , 土佐 arsa<-a「sa-wa1 麻 ^ へ 〔 す な わ ち , 主格 は 無 
接尾 辞 格 と 合流 し , また 対格 と 合流 し た 。a「sa<-a「sa-o1 麻 ヲ 〕])。 お な じ よ うな w の 
消滅 は (お な じ 土 佐 方 言 で ) ステ ム 内 で も みみ られ る 〔 二 音節 以上 の 複合 体 に お いて 。 
「agalr : 吾川 , 「agalr:go:ri 吾川 郡 「 吾 川 吾川 郡 | j「aga lr:-「a-ga 1LW4。 
-gawa/kawa は 「 月 昌 。 

⑲ 京都 「ha@i (土佐 「haLt?), 東京 harei「 殺 」| は サン スク リッ ト patra- 「 僧 の 
鉢 」 が シナ 語 の 形 *pat を 通じ て 日 本 語 で pauti と な っ た (日 本 人 の 言語 思考 に お 
いて [子音 に 終る ] 閉 鎖 音 の 観念 が な い の で , 語末 の 1 が 生じ た の で ある 。 も と の 日 本 
語 の 形 で は , 音楽 的 アク セン ト は 第 1 音節 に あっ た は ず で ある 。 paLti)。 

さら に 「haLGi (東京 ha「i 鉢 ) の 同音 異義 語 が 数 詞 (京都 ) 「haLGi (土佐 「haLt や , 
東京 ha 「 八 」 で ある 。 これ も シナ 語 か ら の 上 呉 音 借用 語 で ある ( 主 代 シナ 語 の 形 は 
*pat。 そ と こ で 北京 語 "ba 八 )。〔 鉢 , 八 を 蜂 と 混同 し て は な ら な い 。 蜂 は アク セン ト が 
ちがう 。 京都 「haeil, 東京 haGi]。 

鉢 と 八 の 語源 か ら , こと に シナ 語 の 源 (*pat) か ら ハ チ の 語頭 の h 音 の 歴史 が ハッ 

キリ わか る 。*p 一 > の (f 音 の 特殊 な 変種 ) 一 >h。 注 。 つい で な が ら 日 本 語 haci 「 鉢 」 
は サン スク リッ ト patra- に さか の ぼる と 見 る と , 結局 バチ は ロシア 語 mrb [pit] 
( 飲 ム ), no#no [poj-1-o] (家畜 の 飲料 ), IrBo [piv-o (ng-B-Oo か ら )] (ビー ル ) と 
同 源 と いら こと に な る こと を の べ て お S き た い 。 なぜなら , サン スク リッ ト pa-trra- は 
印 欧 祖 語 *p6-tro- 「 飲 な ぢ た め の 道 具 」 に 由来 し , ロシア 語 c-rarBarb (飲ま せる ), 
IogTb [飲ま せる 」, nomo 「 家 音 の 飲料 ]」, nmrp (飲む ) と 同一 の 祖語 ルー ト *po(⑪/ 
*poi/*pi (飲む ) を も つか ら で あ る 。 

日 本 語 haGi ( 八 ) 一 *TpaLti ーー シナ 語 *pat の 史 前 の 語源 に つい て いえ ば , シ 
ナ 語 の 数 詞 と お な じ く , これ は 他 の 「 チ ベッ ト ・ シ ナ 」 諸語 に 並行 形 が ある 。 た と え 
ば , 7 世紀 の チベット 文語 の *brgjad「 八 」 が それ で ある (シナ 語 *pat で は 第 1, 
第 4 (母音 2), 第 5 の 要素 以外 は すべ て 消え て し まっ た う )。 
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17. 史 的 言語 学 と 比較 


員 


(言語 学 概論 , p. 31 以 下 ) 
実際 に は 史 的 言語 学 を 比較 言語 学 (ドイ ツ 語 Vergleichende Sprachwis- 
senschaft、 フランス語 linguistique comparee),。 の つまり, より 正確 に は 同系 
諸語 の 歴史 の 研究 か ら 切 り は な す の は , と て も むず か し い 。 言 語 の 歴史 家 は 
いずれ か ひと つの 言語 また は 方 言 を , 古代 の 状態 か ら よ り 新 し い 時 代 ま で の 
先 戻 に お いて 考察 する だ け で な く , 同系 諸 言 語 の それ ぞ れ の 現象 を も 考察 す 
る の で ある か ら , 比較 言語 学 ま た は 比較 ・ 歴 史 言 語学 に 従事 する わけ で ある 。 
つま り 比 較 言 語学 の 根底 に は 同系 諸語 と いう 概念 が 横たわっ て いる 。 私 た ち 
は , 表面 に あら われ た 類似 諸 特 徴 が , 所 与 の 諸 言 語 の 共通 起源 を 仮定 し な く 
て は 説明 で き な い よう な 諸 言 語 を 同系 語 と 呼ぶ の で ある 。 た と えば 日 本 語 と 
琉球 語 と の あい だ に は すこ ぶる 多く の 一 致 点 が ある 。 特 に, 日 本 語 で も 琉球 
語 で も , 同じ 意味 と 結び つい た 多く の 語 ま た は 語 部 分 が 両 言 語 に お いて 同一 , 
また は 類似 し た 語 構成 を も つ 点 が そう で ある 。 た と え ぼ ば, tama 玉 , Sara 由 , 
hana 鼻 は 日 ・ 琉 両 語 で お な じ ひ びき を も ち (アク セン ト か ら み て さえ , は 
ほぼ おなじ), ki 木 と いう 語 は 琉球 語 で は 母音 が 長い だ け (ki:) で ある (京都 , 
土佐 の 語形 も ki: ( 三 ki「: で あっ て 一 致す る 。 そこで, 琉球 語 と の ちがい は , 
京都 と 土佐 の アク セン ト に ある だ け で ある 〕) 〔 村 山 。 首 里 方 計 で ki「 木 」 は 平 
板 型 アク セン ト で ある 。 ポ リ ワ ー ノ フ は この 事実 を ここ で 問 接 に 確認 し て いる 。]〕 日 
RC 
語頭 の t と 語末 の 1)。 また 日 本 語 の 過去 形 jonda (西日本 語 joda) 呼 
ンダ は (現在 形 jobu と くら べ て ) d-b- 及び -all-u の 交替 を 示し て いる 。 
これ は 琉球 語 の 過去 形 jnd-a-n (現在 形 は jub-uun) で くり か えさ れ て いる 。 
また a に お わる ステ ム の 論理 的 主語 の 格 (subjectivus) は お な じ く a: と い 
2 語尾 で ある 。 これ は 南 日 本 語 (九州 諸 方 言 」 た と えば 長 時 県 の 方 言 ) に お 
いて そう で あ り , た と えば 琉球 語 の 主格 形 ti:ra: (tra 太陽 )。 ka:ra: (ka:ra 
川 )、 anda: (anda 油 , 脂 ) で ある 。 長崎 jamar: (ja「ma 林 ) 〇 , hanar: 
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(hauna 算 )。 abura: (abura 油 。 脂 )②。 及び 他方 。 これ に 対す る 中 央 日 本 
語 は jama-wa, hana-wa, abura-wa (*「 ja ma-pa, pana-pa! な ど )。 
意味 が 同じ (また は 近い ) 語 及び 語形 に お ける 同じ よう な 類似 性 が た と え 
ば , 狭い 意味 の 「 ト ル ュ 諸語 」 (た と を ば オス マン 語 , ウズ ベク 語 , トル ク 
メン 語 , カザフ 語 , キル ギー ス 語 な ど ) と ヤク ー ト 語 ま た は チュ ワン 語 と の 
間 に み られ る 。 た と えば , ウズ ベク 語 (タシケント 方 言 ) to5「 山 」 は 同じ 
意味 の カザフ 語 taw。 キル ギー ス 語 to: トル クメン 語 dag。 チュッ ン シ 語 
ta そし て ヤク ー ト 語 tmA「 林 」 が 対応 する 。 ウズ ベク 語 の ot「 火 」 ( イ 
カン お よび カラ ・ ブ ラク の 北 ウ ズ ベ ク 語 は od-) に は 同じ 意味 の カザフ 語 
ot。 キル ギー ス 語 ot オス マン 語 ot トル クメン 語 ozd, 北 クム ク 語 ut 南 
クム ク 語 ot タタール 語 ut。 チ ュ ワ ン 語 vut。 ヤク ー ト uot 語 が 対応 する 。 
ウズ ベク 語 の bol-「 有 る 」 (bol 有 れ ! り に は トル クメン 語 bol-.。 カザフ 語 
bol-.。 キル ギー ス 語 bol-. タタ ー ル 語 bul。 北 クム ク 語 bul ( 南 bo)),。 チュ ッ 
シ 語 pul。 ヤクート 語 buol が 対応 する 。 お な じ よ ら に し て , 形式 的 な 形態 
索 で も 多く の 類似 性 が み ら れ る 。 一例 を と ろう 。 ウズベク 語 (タシケント 方 
言 ) の 三人称 所 有 接 辞 ⑦? -: に は , 他 の トル ュ 諸 語 で は -/-m また は -/-m/- 
u/-y が 対応 し (た と えば オス マン 語 et-i「 彼 の 肉 」 トル クメン 語 et-i「 彼 
の 肉 ], ad-m「 彼 の 名 」 gun:6-m 「 彼 の 娘 」 ba:lrrg-rr「 彼 の 魚 」 カザフ 
お よび キル ギー ス 語 oq-u 「 彼 の 矢 」 キル ギー ス 語 qmz-un 「 彼 の 娘 」 な ど ), 
チュ ワン 語 で は -: また は -?9 が 対応 する Cpull-i 「 彼 の 魚 」 xar-9「 彼 の 
娘 」)。 ' 
他 の 言語 グル ー プ で も 。, 類似 し た 一 連 の 語 や 形態 を 見 出す こと が で きる 。 
た と えば 「 
1) モン ゴル 語 (狭い 意味 の )。 ブ プリ ャ ー ト 語 ,。 カル ミュ ク 語 
②) ペル シア 語 (と その 諸 方 言 。 た と えば タジク 語 , タ ト 語 な ど ), クル ド 
語 , オセ チン 語 , アフ ガン 語 ,。 ヤグ ノブ プ 語 , シェ グ ナ ン 語 (お よび その 
他 の 小さ な パミール 諸語 
(3) ドイ ツ 語 , スウ ェ ー デ ン 語 , デン マー ク 語 , オラ ンダ 語 ④ 
(4) フラ ンス 語 , イタ リ ア 語 。 スペ イン 語 。 ポル ト ガ ル 語 。 ルー マニ ア 語 , 
その 他 の 「 ロ マン 系 」 諸語 
⑮ ロン シア 褒 , ポー ラン ド 語 , セル ビア 語 ,。 プル ガリ ア 語 , チェ ク 語 , そ 
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の 他 の スラ グ ヅ ヴ 諸語 ⑨ 

これ ら の , も ろ も ろ の 一 致 (日 本 語 と 琉球 語 と の あい だ の 一 致 , トル ュ 諸 
語 間 の 一 致 。 ポーラ ンド 語 と ロン シア 語 と の 一 致 な ど ) を 偶然 の 一 致 だ , と 言 
っ て 説明 する こと は も ちろ ん で き な い 。 と の よう な 類似 の 唯一 の 原因 は 。 こ 
れ ら の 言語 が , た が い に 類 付 し て いる これ ら の 語 お よび 形態 を ひと つの 共通 
の 源 か ら 受 け と っ た と いう こと だ け で ある 。 と これ ら の 類似 が 体系 的 性 格 を お 
び て い て , 語 費 , 形態 論 の 全体 に わた っ て 一 貫 し て くり 返さ れる な ら ば , こ 
れ ら の 言語 (日 本 語 と 琉球 語 、 ロシア 語 と ポー ラン ド 語 な ど ) が ,. も っ と 古 
い 時 代 に 存在 し た ひと つの 言語 が 変形 し た も の で ある と 推定 せ ね ば な ら な い 。 
この 言語 が 世代 か ら 世 代 へ と つた えら れる こと こと に より (つま り 学 習 に よっ て , 
より 正しく 言え ば , 子供 が 年 長者 の 言語 を 自習 する こと に よっ て ) この 言語 
は 現代 まで 生き の び て き た の で ある が , 変化 し た 形 で , 正しく は , さま ざま 
に 変化 し た 形 で 生き の び て き た の で ある (変化 し た 形 の 例 と し て は , 日 本 語 
と 琉球 語 の ⑦,。 ウズ ベク 語 一 一 トル クメン 語 一 一 タタール 語 一 一 ヤク ー ト 語 
な どの ⑨。 フラ ンス 語 と スペ イン 語 の 9。 ロン ア 語 と ボー ラン ド 語 の , その 
他 の 完全 類似 で な い 語 や 形 を あげ る と と が で きる )。 と れ ら の 言語 間 の 類似 は , 
その た め な の で ある 。 し か し , それ と 同時 に , 疑問 も 生ま れる 。 ち が ら う 点 は 
どら し て 説明 され る の か 。 出 発 形 が 変形 し た の は どう し た わけ か 。 しかも, 
各個 別 言語 に お ける 特殊 な , 独特 な 形 は どこ から 生 まれ た の か 。 

子供 た ち は 大 人 の 言語 を まね る と き 正 確 に まね た は ず で は な か ろう か 。 し 
か し , も し 彼ら が 各 世 代 に お いて 無 条 件 に 正確 に まね た な ら , 現代 ロシア 語 
と 現代 ポー ラン ド 語 [また は , 日 本 語 と 琉球 語 . また は タタ ー ル 語 と トル ク 
メン 語 な ど 〕] は お た が い に ち が っ て いる は ず は な い 。 ま た その 祖語 , つま り 
古代 の 言語 と ちがっ て いる は ず は な い 。 この 問題 に つい て は , つぎ の こと を 
ハッ キリ 認識 する 必要 が ある 。 


G) 子供 の 言語 と 大 人 の 言語 と が ちがう と いら 事実 

子供 た ち は 大 人 の 言語 を 学ぶ と き , 大 人 の 言語 に いく つか の 変更 を 加え 

る 。?) これ ら の 変更 は あま り 大 き な も の で な い 。 二 つ の 連続 世代 ( 父 と 子 ) 

の 言語 の 大 き な ち が い が 目 に つく と いう よう ら な こと は な い 。 し か し , 何 世代 

(に も わた る らち に は , これ ら の 変化 が 革 積 され , 新しい 言語 は 古代 の 言語 と 
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非常 に ちがっ た も の と な る 。 


(2) 世代 か ら 世 代 に 伝 天 さ れる 言語 の 変化 が さま ざま で ある 可能 性 

た と えば ある 言語 が 大 人 か ら 子 供 に 伝え られ る と き , ある 家庭 の 子 は 別 の 
家庭 の 子 に み ら れ な いあ る 変化 を 加え る こと が ある 。 第 3 の 家庭 の 子供 の ば 
あい , 変化 か が ちがっ た も の で ある か も し れ な い 。 と うい うら わけ で , 同一 世代 
の さま ざま な 人 物 に お いて , 前 の 世代 の 言語 に な か っ た さま さま な ちがい が 
あら われ る 。 こ れ と お な じ よ うに , 新しい 時 代 の さま ざま な 言語 に お いて は , 
大 い 時 代 に これ ら の 言語 の 源 と な っ た 言語 に お いて 欠け て いた 差別 が 現われ 
る 。 た と えば ロン シア 語 の coH [son] (眠り ) は 母音 が [o〕] で あり , ポー ラ 

ド 語 は sen [sen〕 で あり , 母音 は [e] で ある 。 ポー ラン ド 語 と セ モル ビア 
語 の も と と な っ た 古代 語 で は , この 語 の 母音 は 特別 な た も の (5。 CsHp) で あ 
っ た 。 それ は (この 位置 で ) ポー ラン ド 語 と ロシア 語 で 異 っ た 変化 を 示し た 
(ポー ラン ド 語 で は e と な り , ロシア 語 で は oO と な っ た )。 

東京 (お よび ) 京都 unani, 長崎 (お よび 土佐 ) onagi, 琉球 nna3i「 う な 
ぎ 」 の 共通 出発 形 は *mnani (また は *mnagi)dD と み ら れ る 。 ちな み に と , 
古代 日 本 語 munagi (wo na gi も あり 。 山田 美 妙 の 日 本 大 辞書 を 見 よ ) 
も それ を 示唆 し て いる 。 つま り , 古代 の 音 館 形 成 的 鼻音 *m は 日 本 方 言 の 
1 部 [標準 日 本 語 ] 的 な 中 央 お よび 東部 諸 方 言 。〔 東 日 本 語 の うち 〕 東京 語 , 
お よび 【〔 西 日 本 語 の うち 〕 京都 語 ぶ それ に 入る ) で u に 同化 し た 【[ つ まり *\m 
tu。 言い か える と , \mXuu と いう り 収 飲 が 起こ っ た 〕。 南 方言 お よび 西方 言 
の 1 部 (九州 お よび 四国 , 土佐 ) は で *m つ 0 [つま り *m x0ー0 と いう 収 
巡 〕 が 生 し た 。 ま た 南 グ ルー プ の 最 南 端 , 琉球 語 で は , と の 位置 で *mーn 
と な っ た 。 つ まり 音節 形成 的 鼻音 が 保 た れ た 。 ただ, 次 の 子音 n に 同化 し て , 
調音 場所 を か えた (mnagi-*nna3i)。 


ウズ ベク 語 2zZ「 夏 」 カザフ 語 %Qz。 トル クメン 語 ja:0。 ヤク ー ト 語 
sa:s (「 春 ), チュ ッ ン 語 Sar (「 春 ) か ら は , Q① 狭 い 意味 の 「 ト ル ュ 」 諸 
語 (つま り ヤ クー ト 語 を 含む が チュ ワン 語 を の ぞ く ) の 出発 形 と し て \*ja : z 

が 復元 され る 。 と と から, 独特 な 音声 変化 に と よって, 個 え の トル ュ 語 の す 
べ て の 形 が 生 じ し た 。 ウズ ベク 語 (タシケント 方 言 ) で は *a: 一 a… っ と 変 
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化し , カザフ 語 で は jー3 つ aa: 一 a と 変化 し ,。 トル クメン 語 で は z 一 
0 と 変わ ちり, ヤク ー ト 語 で は jj 一 s,z 一 s と 変っ た 。(2) チ ュ ワ ン 語 に お い 
て は \jair が 復元 され る (そこ と から 才 一 チュ ワン 5, *a: チュ ワ シュ 。 ま 
だ た は 他 の 方 言 で は o)。 さらに, これ ら 二 つの 出発 形 ja:z と *ja:r) は も っ 
と 古い 段階 に さか の ぼる 。 それ は *n'a:r* また は *n7a: 人 2 で ある 。 

+ また は *\# と いう 記号 は , 特別 な 子音 (特別 な 種類 の +) を 表わす 。 

お な じ よ うに し て , ウズ ベク 語 の 子音 ステ ム に と つく 三人称 所 有 接 尾 辞 〔 村 
山 。 トル ュ 諸 語 , た と えば トル ュ 共 和 国 トル ュ 語 に お ける ev 「 家 」, evli「 彼 の 家 」 
の ii -+ お よび 他 の トル ュ 諸 語 の それ に 対応 する すべ て の 母音 交替 形 〔-/-m 
また は -i/-m/-u/-y]J, チュ ワン 語 の -i/-。 は トル コ ・ チ ュ ッ シ 共 通 祖語 に こ 
の よう な 接尾 辞 (すなわち ま -1 と いう 形 の ) が 存在 し た こと を 仮定 し な く て 
は 説明 で き な い 3) [Asia Major. Islamica. Vol. 1, fasc. 4 の N. ポッ ペ の 「 ト ル 
コ ュ ・ チ ュ ッ ワシ 比較 研究 」, p. 422 こ 423 参照 〕。 


(3③) た え ず 相互 C コ ミュニケーション を ゃ つつ 一 定 の 人 間 和 集団 が 話す 言語 が 
一 様 で ある 必要 が ある の で , と の 集団 の メン バー た ちの あい だ の 個人 差 の 委 
囲 が 限定 さん れる 。 そ と で , 個人 の パロ ー ル 村山 。 ロ シア 語 pewb〕 の 個人 的 
特殊 性 は 意識 的 また は 無意識 的 に 除去 され る の が ぁ ふつ らち で ある 。 だから , も 
し 何ら か の まとまっ た 社会 単位 (家族 , 氏族 , 種族 ) 内 で 世代 か ら 世 代 に 言 

語 が つた えら れる に つれ 言語 変化 が 可能 で も , それ は その 社会 単位 の その 世 
代 の メン バー た ちの 多数 に よっ て 承認 され る よう か な 変化 で ある “9?。 だから, 
密接 な コミ ュ ニ ケー ショ ン で 結ば れる 社会 集団 は , だ いた い 一 様 な 言語 を ゃ 
っ て お り , と の よう な コミ ュ ニ ケー ショ ン が 緊密 で あれ ば ある は ほど , 言語 
それ だ け 一 層 一 様 で ある (個人 差 は それ だ け 少 な く な る )。 そこ で , 家族 の 
言語 は 種族 の 言語 よ り 一 様 で ある 。 特別 な 諸 部 族 に 分 か れ て いな い 竹 族 の 言 
語 は , 部 族 に 分 か れ て いる 種族 の 言語 より 一 様 で ある 。 都 会 の 言語 は , 個々 
の 村 に 分 散 し て いる 住民 の 言語 (と くに , 交通 不便 な 状 胡 の ) より 一 様 で あぁ 
る "の 。 ひと つの 文化 中 心 で 結ば ぱ れ た 国 の 旨 語 は , 首都 の 経済 的 、 文化 的 重 
要 性 が 他 の 住民 地点 より 優越 し て いな い 国 の 斉 語 より 一 様 で ある 。 

カス ピ 海 か ら 中 国 に いた る 領 城 を 遊牧 する 遊牧 民 の 言語 で ある カザフ 
語 “の に お いて , 諸 方 結 (さま ざま な 地方 グル ー プ の 方 言 に お ける いく ら か 
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大 き な 差 異 ) が な い の に , 他方 , 土着 生活 を お くる ウズ ベク 人 の それ ぞ れ の 
" 村 【 村 山 。 も と は 冬 営 地 の と と 〕 の 方 言 は 。 きわ め て さま ざま で ある 。 ウズ 
ベク 人 は 土着 性 が つよ <, 実際 の 共通 民族 政治 統一 が な い 。[ も ちろ ん ロン ア 
に よる 占領 の 前 の 時 代 の こと を いっ て いる の で ある 。 たとえ ば, イー カン と 
か カラ ・ ブ ラク の よう ら な と ころ で 生ま れ た ウズ ベク 人 は 100 キロ 離れ た タン シ 
ケン ト に た 行っ た こと と が な い の が ぁ ふつう で ある 。 政治 的 な 点 で , 自分 を ブハラ 
国家 また は コー カン ド 国 家 の 市 民 と みた なさ な いで , i: qan-lmq (イー カン 住 
民 ), meenkaet-lik (マン ケト 住民 )。 qarabulaq-Irrq (カラ ブラ ク 住民 カ 
toskaen-lik (タン ケン ト 住 民 ) な ど と 自称 し て いる 。 つま り 自分 の 村 また 
は 町 の 名 で 自称 し て いる 。] 

そこ で (経済 的 必要 に よっ て 制約 され る ) 集団 の 現実 生活 が 集団 成員 間 の 
た え ざ る 交互 の コミ ュ ニ ケー ショ ン の 必要 を 前 捉 と する か ぎり に お いて の 人 み 
集団 に お ける 共通 語 は 存在 する の で ある 。 

これ に 反し て , ある 民族 の 歴史 に お いて この 民族 の 個々 の グル ー プ の 間 の 
コミ ュ ニ ケー ショ ン が と だ える 時 代 が ある と , 分 離し た 各 グ ルー プ の 言語 の 
変化 の 方 向 が まち まち で あっ て , その た め に と これ ら の グル ー プ の 言語 の あい 
だ に は 一 連 の 差異 が 増大 し , さま ざま な グル ー プ に ぞ く す る 人 々 の 間 の コミ 
ュ ニ ケー ショ ン が 全く 不可 能 に な る ほど で ある (た と えば , ポー ラン ド 語 と 
ロシア 語 , ある い は 〔 村 山 。 トル ュ 系 の 〕] アゼル バイ ジャ ン 語 と トル クメン 語 
と の 間 の 差 は 未だ コミ ュ ニ ケー ショ ン を 不可 能 に する ほど で は た な い )。 いい 
か える と , 何ら か の 社会 の メン バー た も ちの 相互 理解 の 必要 一 一 それ が 言語 の 
個人 差 を 平均 化す る ーー は この 社会 が 分 裂 す る と 消え , それ と 同時 に 一 様 な 
言語 が 破壊 され て し ま 25。 


S 11 

前 節 で は 言語 と いう 語 を 広い 意味 で 用 いた 。 そ れ は 家族 の 言語 , 部 族 の 言語 , 
律 放 の 言語 な た ど を 示す た め に 用 いた 。 これ か ら 先 も 言語 を と の よう な 意味 に 
お いて 用 いる こと が 望ま し い 。 私 は , 言語 の 観念 ( 音 , 語 , 語 部 分 , 文 の 観念 
と 外界 の 観念 , す な わ も 言語 外 的 観念 (つま り , 言語 で 表現 され る 概念 ) と の 
間 の 連合 (associations) の あら ゆる 総体 また は 連合 の 体系 を 言語 と 呼 ぼ 2。 
この よう な 体系 が 多数 者 また は 少数 者 の 頭 に ある の か , た っ た 一 人 の 人 の 頭 
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に ある の か は 問う と と ろ で な い 。 そ こと で, 個人 的 言語 . た と えば ペトロ フ の 言 
語 ま た は イワ ノ フ の 言語 に つい て 論ずる こと と も で きる 。 よ し , ペトロ フ の 言語 
と イワ ノ フ の 言語 の ちがい が , た と え ぼ ば, (r) 音 を 口蓋 垂 で 発音 する と か ,「 彼 
女 の 」 と いら ロン シア 語 を ee (jejo) で な く em(jeja) と いう (た と えば 「 彼 
女 の 家 」 を (jejo dom) の 代わ り に eg AOM (jeja dom)“⑦) よう な こと だ 
け だ と し て も 。 と の 見 地 か ら す る と ある 村 の 方 言 や 下部 方 言 や 地 域 方 言 (た 
と えば 土佐 方 言 。 共 通 特 徴 を も つ 高 知 市 の 方 言 を は じ あ と する 土佐 の 町 村 
の 諸 方 言 の 総体) を も 言語 と 呼ぶ と と が で きる 。 言語 と いう 語 を この よう な 
広い 一 般 的 な 間 『 味 で 用 いる の は 便利 で ある 。 な ぜ た な ら 同 系 諸 方 言 の 圏 内 で 所 
テ の 方 言 が 占め る 位置 の 問題 を , 不 必要 な 場合 に は , 精密 に 規定 し な く て も 
よい か ら で あ る 。 し か し , 指摘 し て お か な けれ ば な ら な い が , 狭い 意味 で は , 
言語 と いう 語 は , お 互い に 親 緑 関 係 に あっ て , 話し 手 の 相互 理解 を 妨げ る ほ 
と” の ちがい の な い 多 く の 個人 的 方 言 を 総括 する た め に 用 いて よい 。 これ 
NN 
方 言 に 分 か れ , 中 方 言 は 小 方 言 に 分 か れ , 小 方 言 は 下部 小 方 言 に 分 か れ , そ 
れ は 個人 的 方 言 か ら な る で あろ ら 【 村 山 。 ポ リ ワ ー ノ フ は 方 言 を 大 き さ に 従っ て 
ナレ ー チ ェ ーー ポ ドナ レー チェ ーー ディ アレ クト ーー プ ヴ ォ ル ーー ポ ド ゴ ヴォ ル に 分 
ける 〕。 厳密 に いう な ら ば 個人 的 方 言 の み が 質 的 に みて まっ た だ たく ハッ キリ レ し 
だ た も の で ある 。 言い か える と それ の み が 正 確 に 記述 で きる 言語 で ある 。 個人 
的 方 言 か ら 一 定 の 集団 の 言語 に 移る と き , 私 た ち は あ る 抽象 化 を 行なう わけ 
で ある 。 所 与 の 集団 の 全 成員 に 共通 で ある も の , すなわち 社会 的 意義 を も つ 
も の を 指摘 する と こと は も ちろ ん 大 切 で ある が , 直接 に それ を な すわ け に ゆか 
な い 。 な ぜ な ら , 直面 する の は , 共通 の 特徴 の ほか に 個人 的 特殊 性 "9 を ゃ 
は PR 
定 社会 の 成員 た ち が 用 い ヽ る と ころ の , だ いた い 一 様 な 言語 の 存在 に よ 
CYP か 
この よう な 言語 は 書き こと ば と いう 名 称 で , も ろ も ろ の 同系 諸 方 言 の 総体 
と し て の 言語 の 概念 に 対置 され る 。 た と えば ロン ア 語 の 書き こと ば (歴史 的 
基盤 は モス クノ クワ 方 言 ) が それ で あり , 日 本 で は 共通 日 本 書き こと ば 9 が そ 
れ で ある 。 これ は 第 1 に , すべ て の 日 本 方 言 の 総体 と し て の 日 本 語 と い ぅ 概 
念 に 対置 され , 第 2 に , 共通 日 本 標準 国語 (その 土台 は 東京 方 言 - 一 一 明治 大 
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RE 
書き こと ば が , それ を 用 いる 社会 内 部 の 何ら か の 常に 近い だ ろう と 考 
える 必要 は な い 。 書き こと ば に は , 生き た だ た ロ 時 9DH 
と えば , 古風 な また は 外国 風 の ) が あぁ くま れる こと が ある 。 
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言語 と いう 用 語 較 の 仙 用 計ら GREEN さて 比較 的 ・ 歴 史 的 言語 学 の 概 
念 を 考察 し て みよ う 。 こ の 言語 学 , つま り , いく つか の 同系 諸 言 語 の 比較 的 * 
歴史 的 研究 は これ ら の 言語 が ひと つの 共通 言語 に 由来 する こと を 仮定 し て き 
ず か れ , し た が っ て この 古い 共通 語 の 発展 の 歴史 を その さま ざさ まな 分 枝 に お 
いて 研究 する こと か ら な る 。 そ の 言語 で 書い た 記録 が 残っ て いる た め に , 考 
祭 さ れる 同系 諸 言語 の 出発 点 と な る 古代 の 言語 を 私 た ち が 知り うる と と が あ 
る (ラテ ン 語 が それ で あっ て , イタ リア 語 , フラ ンス 語 , スペ イン 語 , ポル 
ト ガル 語 ,。 ルー マニ ア 語 [も と は Hingua Romana ロー マ 語 と いう 意味 ] な どの 
いわ ゆる ロマ ン 了 系 諸語 は それ に 由来 する ) が , 考察 され る 同系 諸語 の 源 で あ 
る 古代 語 で 書い た 記録 が な く て その 言語 に 関す る 直接 の 資料 (外国 人 が 記録 
し た いく つか の 単語 と か 固有 名 詞 と か で も ) が な いよ うな こと も ある 。 ロン 
ア 語 , ポー ラン ド 語 ,。 チェ ク 語 。 セル ビア 語 。 プル ガリ ア 語 な どの スラ グ ヴ 諸 
語 “ け の 源 と な っ た 言語 が 後 の 場合 で ある 。 

(これ ら の 民族 が 歴史 の 舞台 に 姿 を 表わす より ずっ と 前 の ) 遠い 先史 時 代 
に 共通 ゲル マン 祖語 (資料 は 死 浅 し て し まっ た ゴー ト 語 , ドイ ツ 語 , オラ ン 
ダ 語 。 スウ ェ ー デ ン 語 ,。 デン マー ク 語 , お よび 英語 の 基本 部 分 の 資料 が あ 
る ), 共通 バル ト 祖 語 (死滅 し て し まっ た プロ シア 語 , リス アニ ア 語 , ラ ト 
ビア 語 ), 共通 ケル ト 祖 語 ( た と えば , と っ くに 死滅 し た ガリ ア 語 【 現 在 の 
フラ ンス で 行なわ ち わ れ て いた ]〕, アイ ル ラ ンド 語 , プ レト ン 語 [フラ ンス 北部 ]), 
共通 イタ リア 祖語 (ロマ ン 系 諸語 の 源 で ある ラテ ン 語 , すなわち 古代 ロー マー 

の 言語 〔lingua Ronana], と イタ リア の 一 連 の 同系 古代 語 と の 出発 点 と な っ 
た 言語 ), お よび その 他 の 祖語 一 いわ ゆる 印 欧 語族 の その 他 の 枝 々 (ギリ 
ン ア 庄 , アル ベニ ア 語 , アル メニ ア 語 , イラ ン 語 , イン ド 語 ) の 祖語 が 存在 
し た 。 こ れ ら の 言語 は それ ぞ れ の 語 派 の 祖語 を 媒介 し て , も っ と 古い 共通 印 
欧 祖 語 の 子孫 で も る と いう わけ で ある 。 そ と で , 最も 古い 共通 印 欧 語 の みな 
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17. 史 的 言語 学 と 比較 言語 学 


の 0 その 子孫 ( 印 欧 種 族 が 拡散 し た と き 独 特に 進化 し た ) 一 一 各 語 派 の 祖 

(共通 スラ ヴ 語 , 共通 バル ト 語 , 共通 イラ ン 語 な ど ) は , ずっ と 遠い 先 喝 
時 代 K 属 し. 何 の 記録 に よっ て も 立証 され て いな い “?2。 

し か し , この よう な 事態 で ある に も か か わら ず 比 較 的 ・ 歴 史 的 言語 学 は ひ 
と つの 共通 祖語 一 一 考察 され る 諸 言 語 の 源 一 一 が 存在 し て いた 時 代 の も ろ も ゃ 
ろ の 事実 を 出発 点 と する 。 これ ら の 事実 に か ん する 知識 は 直接 に 得 ら れる の 
で は な い 。 つ まり その 子孫 で あり , 変形 で ある と こと ろ の 諸 言 語 の 観察 か ら え 
られ る の で ある 。 所 与 の グル ー プ の と この 共通 の 古い 言語 は , と の グル ー プ の 
祖語 と 呼ば れる (た と えば 共通 スラ ヴ 祖 語 ま た は 原始 スラ ヴ 語 。 共 通 セ ム 祖 
語 , 共通 チベット ・ シ ナ 祖 語 )。 それ か ら 派 生 し た 同系 諾 語 は ぉ つう, 共通 
の 名 称 で 統一 され る 。 この 名 称 は と れ ら の 言語 の 各々 に も つけ られ る (た と 
えば , アラ ビア 語 , 古代 ユダ ヤ 語 , シリ ア 語 "2 な ど は , すべ て セム 系 の 言 
語 で あり , チベット 。 シナ , ビル マ , シャ 4 語 は チベット ・ シ ナ 諸 語 “ り で あ 
る 。 その 他 )。 , そ れ ら の 全体 は 語 語族 管 語 群 を た は 語 派 と 呼ば れる (た と え 
ば , トル コ ュ 語族 , アル タイ 系 言語 群 )5。 

記録 で 実証 で き な い 祖語 の も っ て いた 事実 を 確立 する や り 方 は 子孫 の 諸 言 
語 に お ける 事実 の 比較 に よる 祖語 の 復元 (reconstruction) と 呼ば れる 。 比 
較 に よる 復元 と は , 比較 文法 の 方 法 。 また は 比較 方 法 の と と で ある 。 所 与 の 
' 言 語族 の それ ぞ れ の 言語 に お いて 観察 され る 諸事 実 の 関連 (対応 ) を 説明 し 
うる よう な 現象 一 一 それ が 祖語 に 存在 し た と 仮定 し て 一 一 を さがし 出す こと 
で ある 。 たとえば, ロン ア 語 coH 〔son〕 (眠り ), ポー ラン ド 語 sen Lsen], 
セル ビア 語 caH 〔san〕 を 考察 し て , 「 眠 り 」 を 表わす 語 が 共通 スラ ヴ 祖語 
で s 音 に は じ ま り , 何ら か の 母音 〔 比 較 文 法 的 考察 に よっ て , この 母音 の 資 
(古代 スラ ヴ 語 ゃ 一 共通 印 欧 語 *u)〕) が つづ き , さら に [nm] 音 が つづ く こ 
と が 結論 され る ⑯)。 

所 与 の 語族 の それ ぞ れ の 則 語 の 事実 を 説明 する に は 仮説 が 必要 で ある が , 
この よう な 仮説 の 総体 か ら , 祖語 に 存在 し て いた , 一 定 の 意味 を も つ 語 の 音 
構成 に つい て の 観念 が 得 ら れる 。 と れ ら の 語 を 形態 素 に 分 ける こと に つい て 
結論 を 下す こと と も 可能 で ある 【〔「 眠 り 」 を 表わす 祖語 形 “Sup-n-os +ー \sup- 
no-sS2 の の 分 け 方 参照 J。 同じ ょ うに し て , この 祖語 か ら 派生 する 同系 諸語 の 
シン タク ス の 比較 に も と づい て , 祖語 の シン タク ス 現 銀 に つい て も 結論 する 
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こと が で きる 。 
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「 比 較 的 」 (また は 「 歴 史 的 ・ 比 較 的 」) と いう 用 語 は も ちろ ん , 言語 学 の 
諸 部 門 に も 適用 で きる 。 た と えば ある 言語 族 の 比較 的 92 (また は 史 的 *・ 比 
較 的 ) 音声 学 は と の 語族 の 個々 の 言語 に お ける 音声 史 を 考察 し , 出発 点 と し 
て 祖語 の 音声 の 状況 を 利用 する 。 同じ よう に し て , 比較 形態 論 は , 復元 され 
る 祖語 に 由来 する 同系 諸語 の 形態 論 の 歴史 を 研究 し , また 比較 シン ンタ クス は 
も ろ も ろ の シン タク ス の 歴史 を 研究 する 。 

比較 的 ・ 歴 史 的 語 旬 論 は 当然 , 語源 研究 の と と で ある 。 つ まり ある 同系 諸 
語 の 語 箇 を つく りあ げ る 語 (plL) の 歴史 の 総体 の こと で ある 。 換言 すれ ば , 
ある 言語 族 の 語源 辞典 の こと と で ある 。 語源 辞典 は ふつう, ある 語族 全体 また 
は 個々 の 言語 に ぞ く す る 語 共 材料 の 比較 的 ・ 歴 史 的 説明 (すなわち 語源 研 
究 ) を と りあ つか う 研 究 書 に つけ られ る 書名 で ある 。 そ と で 『 印 欧 諸 語 ( ド 
イツ で は イン ド ゲ ルマン 諸語 と いう の が ぁ る つら で あ る ) 語源 辞典 』『 ラ テン 
語 語源 辞典 の 』 『 ギ リシア 語 語源 辞典 の 』, その他 『 サ ンス クリ ッ ト 語 源 辞 
典 』『 ス ラグ 語源 辞典 』 な ど が あり うる [村山 。 ポ リ ワ ー ノ フ の ペテルブルグ 大 学 
の 学友 M. フ ァ ス マー は 『 ロ シア 語 語 源 辞典 』Russisches etymologisches Worterbuch, 
Heidelberg 1953->58 年 を 完成 し た 。 O.N. トル バチ ョ フ に よる ロシア 語 訳 あ り ]。 


[ 補 説 ] 
語源 辞典 (すなわち 比較 的 ・ 歴 史 的 語 梨 学 ) と いう 概念 を 説明 する た め に 
さま さま の 言語 の 個々 の 語源 解 釈 (すなわち , 個々 の 語 の 歴史 に か ん する 学 
説 ) の 数 例 を あげ よう 。 
(1) ロシア 語 MemB&b [medy'et/mredv'ed/-] ( 態 ) 
現代 で は Me 〔m'ot/m'od-〕 ( 蜜 ) と BeA-(ars) [ved- Ca-t)〕 (知る ) 
と か ら 連想 し て 意味 づけ を する が , 正しく な い 。 (1) ロ シア 語 MeBMHb 中 
Lm'edv'-an-m 和 人 ( 蜜 の 味 の あ る ) と (2)0 サ ンス クリ ッ ト ( 古 代 イ ンド 語 ) mad!- 
vad ( 態 の 形容 語 , 文字 通り で は 「 蜜 ・ 食 べ 」) と を 比較 し て ,。 ロシア 語 の 
MeABeApb ( 態 ) が サン スク リッ ト と お な じ 共 通 祖語 形 を 表わす こと , つま り 
印 欧 祖語 *mmedyu-ed に さか の ぼる と 結論 され る 。 第 1 項 *medru は 印 欧 視 
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17. 史 的 言語 学 と 比較 言語 学 
語 中 性 名 詞 *mediu 「 守 」 (サン スク リッ ト madru, 古代 ギリ シア 語 metsu 
ーー* metyy。 スラ ヴ 語 で は 中 性 か ら 男 性 に 移っ て MEE, ロシア 語 は mod 
ーー mr'ot) の 結合 的 ( 連 声 的 ) バリ アン ト で あり , 等 2 項 *ed は 「 食 べ る 」 
意味 の 動詞 ルー ト で ある [そこ と から サン スク リッ ト の ad- 「 食 べ る 」 ロシア 
語 jeA-a「 食 べ も の 」 が 生れ た ]〕。【〔 村 山 。 サ ンス クリ ッ ト madh-vad は 熊 に 関係 
が な い 。 或 る 鳥 を 修飾 する と と ば で , 「 甘 いも の を 食べ る と こと ろ の (も の ) の 意 〕 
サン スク リッ ト madI!vad の 意味 か ら み て 。 印 欧 祖語 *medtu-ed 「 蜜 ・ 食 
べ 」 は は じ め 単 に 態 の 形容 語 で あっ た が , 後に スラ ヴ 諸 語 で 「 態 」 を 意味 し 
た 基本 語 (*rTkso-s ユ サン スク リッ ト rksa-h,。 ギリ シア 語 arktos) の 代わ り 
に 用 いら れ は じ め た 。 明らか に タブ ー の 影響 に よる 。 東北 シベ リア の は ずれ 
の ロン プ 移 民 た ちの 方 言 で , 態 は eymka (お じいさん) と 呼ば れ て いる 
の は これ と お な じ 置 き 換 え で ある 【〔 ボ ゴラス 教授 の 講義 か ら 〕。 

(2) ラテ ン 語 venenum (フラ ンス 語 venin [voeng〕])「 毒 」 (有毒 飲料 )。 
形容 詞 *uen- es-no-m に 由来 する 。 es-no- ee (ロン シア 語 
He0-eC-HO(e) 空 ノ 参照 )。 ル ー ト 形態 素 *Nen。 ラテン語 Ven-us ( 愛 の 女神 
ビー ナス ) < 一 *\uen-os ( 属 格 は BE お よび サン スク リ 
ッ ト Vanati ーー *uen-e-ti 「 彼 は 愛す る 」 の ルー ト と お な じ 。 し た が っ て , 
*uen-es-no-m は 「 愛 の |( 汁 ) を 意味 し た 。「 愛 の 汁 」 一 > 毒 汁 と いら 意味 
。 変化 は お そら く 愛 を 得る た め に 用 いら れる 愛 の 汁 が 妨 薬 で あっ た だ け で た なく , 

愛 の 競争 者 を 除去 する 目的 (すなわち 毒薬 ) も あっ た た めか も し れ な い 。 

(3) ロン シア 語 ATer 〔d7atel] +ー *\det-sbb (「[ き つつ き 」) 

古い ルー ト 形 態 素 *det- は *dent-「 歯 ] (ラテ ン 語 dens て 一 *dent-s,。 属 
格 dent-is て 一 *dent-es 参照 ) に さか の ぼる 。 つ まり 本 来 は だ いた い 「 歯 ( く 
ちば し ) つつ き 」 を 意味 し た の で ある 【〔 村 山 。 フ ァ ス マー は 『 ロ ンプ 諸語 源 辞 典 』 

で この 説 を と っ て い な いう)。 

(4) 東京 方 言 「nodo, 京都 , 土佐 nordo, 長 因 no' 9 「 喉 」 

出発 形 (京都 , 土佐 と お な じ ア クセ ント ) no「do+ 一 nor「mG)-to1 (京都 , 
土佐 normu 飲 ム 参照 )。 合 成語 に お ける 中 音 の 後 の 1 の 消滅 ,、 そ し て 「 鼻 
音 t」 一 > *nd 一 >d は ノー マル な 現象 で ある (cf. : eusukuje ーー * ま pudukue 

( 文 札 ) で 一 pumi-tukue。 お な じ よ うに, *mp 一 み b abari ( 網 針 ) ーー 
*ami-Dari な ど )。 

207 


5) 東京 方 言 minato, 京都 「minato' な ど 。 
「 港 」+ー「mina-to1 (「mina- は 「midu 水 と 交替 する 形 。「mina-moto ! 
源 王 水 元 , mina-kami 水上 な ど )。 
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し か し , 語源 辞典 に と りあ げ ら れ て いる すべ て の 語源 解 収 (すなわち 語 の 
歴史 に 関す る 説 ) が 必ず 一 定 の 意味 変化 (た と えば 密 食 べ Meo-eA 一 > 早 
の 名 称 と か 「 愛 の ] 一 > 「 毒 楽 」 と か ) を ぁ ふく む は ず だ と 思っ て は な ら な い 。 
語源 辞典 は ある 語 に つい て 比較 的 ・ 歴 史 的 分 析 で 得 ら て れ た こと と だ け を 登録 す 
る こと は 明らか で ある 。 そし て この 分 析 が (「 意味 」 の 進化 で な く ) 音声 , 
形態 の 進化 だ け を 確立 する 以上 , 一 連 の 言語 に お ける 所 与 の 語 の 音声 の 構成 
お よび 形態 の 構成 の 歴史 だ けが 語源 解釈 に 入る で あろ うら“?7。 

第 2 に 述べ て お きた いこ と は , 語源 解釈 (すなわち 比較 的 ・ 歴 史 的 語 式 学 ) 
も , ひろ ぐ 一 般 に 比較 言語 学 の あら ゆる 分 科 も , ある 二 つ の 言語 に お いて , 
ひと つの 共通 祖語 か ら の 起源 に 由来 する 類似 (全体 と し て の 類似 、 また は 少 
な く と も ゃ も, 音声 , 形態 , 語 苗 の 基本 的 な 部 分 の 類似 ) を 利用 で きる だ け で な 
く , 異 系 統 に ぞ く す る 諸 言語 間 の 個々 の 語 (また , それ より は る か に まれ で 
ある が , 個々 の 形態 論 現 象 ②) の 借用 で 説明 され る 類似 を も 利用 で きる こ 
と で ある 。 こら いう 場合 に は 二 つ 〔 い な , ひと つ ] また は 10, まだ た は 100, 
また は 1000 また ( 開 千 か も る しれ な い )33 の 借用 形態 素 に も と づい て , 非 同 
夫 語 の 資料 の 特別 な た 「 小 さ な J%⑫ 比較 文法 (と くに 比較 音声 学 , その 他 ) 
が つく り 出 され る 。 それ は (借用 の プロ セス の お か ば げ で) 同 源 で ある 現象 ⑮ 
を と りあ げ る 。 原 則 的 な 見 地 か ら す れ ぱ ば , 借用 要素 の この よう な 特別 な (「 小 
さ な J」) 比較 文法 と ノー マル な 比較 文法 と の ちがい は , 量 的 な も の に すぎ な 
い 。 あ る 場合 に は , 次 の よう な 疑わ し い 問題 に つき あたる こと さえ ある 。 つ 
まり , ある 言語 を どの グル ー プ (語族 ) に 属さ せる か 。 A グル ー プ の 言語 
と 異質 的 な 要素 を B 言語 グル シープ か ら の [借用 語 」 だ と いっ て , この 言語 
を AA グレープ の 言語 と みな すべ きか 。 そ れ と も 反対 に , A か ら の 一 連 の 借 
用 語 を も つ B グ ルー プ の 言語 と みな すべ きか 。 そ れ に 迷う と き が ある 。 


これ ら の 注 秋 を 加え た 後 で , 語源 解釈 (こと に , これ ら の 注釈 を 応用 で き 
る よう な 語源 解釈 ) の 例 を つづ け ょ ぅ 。 
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(6) 朝鮮 語 mal (主格 mar-?)「 馬 」 

(Ca) 朝鮮 語 (お よび その 正書法 ) その も の か ら ひ き 出 せる 語源 資料 

1. 音節 末 の !(mal) と 音節 は じ め の r mair-i 「 馬 が 」 な ど )6 は ひと 
つの (両面 の 旋 音 観 念 ( 単 一 の フュ ネー マ ) 一 一 /r-)ーー の 結合 的 バリ 
アン ト で ある た だ ため , 「 還 」 を 意味 する 形 が か つて , 両方 の 位 賀 に お いて 同様 
の ひび き を も っ て いた , つま り , 同一 の 語末 子音 を も っ て いた と 仮定 する 必 
要 が ある 。 そこで mal ーー mar (((1/r-) 一 *r) の 可能 性 が 考え られ る 。・ 

2. 朝鮮 語 の 正書法 き は 叶 mal「 こ と と ば 」 の a と ち が 2 う 母音 を 古く は ぁ 
くん で いた こと を 示す 。 後に ヽ は \a ( ト ) と 合流 し た 。 [ここ に は 述べ な い 
が , この 母音 は a に 合流 する 前 に は [4], つま り 大 を 円 め な い [o] の 人 性格 
を も っ て いた と 思わ れる ふし が ある 〕] 〔 村 山 。 ヽ は わが 国 で ゃ と 転 党 され る の が 
ふつ うら で ある ]〕]。 


(b) 他 の 諸 言 語 と の 比較 か ら 得 られ る 語源 材料 

1. モン ゴル 語 *mgrin 〔 村 山 。 モ ン ゴ ル 字 で は morin と 細か れ て いる の で , 
むし ろ *morin と すべ き で ある 〕,。 カル ミュ ク 語 mwrn「 馬 7) は モン ゴル 語 
*mgrin と 朝鮮 語 *mAr の 共通 起源 を 物語 っ て いる 複雑 な た め , 入門 表 で く 
わし く 説明 する と と は 割愛 さ ざ る を えな い が , 朝鮮 語 *&-* ゆ の と い 2 発展 ,。 つま り 
mal<-*mAr<-*mgr と いう 発展 が 推定 され る 〕。 朝鮮 語 こ に お ける 第 二 音 節 の 消 減 
(モン ゴル ロ 語 で は 消滅 に 近い 。 た と えば , カル ミュ ク 語 の mg み rn), また 子 
音 対応 mllm, rl (1/r)) は 他 の 共通 モン ゴル ・ 朝 解 語 単語 で も 確認 され る 。 
たとえば, モン ゴル 語 muren「 川 | 朝鮮 語 mul「 水 」 mura 「 水 が (9 
まだ た は モン ゴル 語 nidun 一 > rudn 「 目 9 朝鮮 語 nun 「 目 」 な と 。 

[モン ゴル 語 , 朝鮮 語 と ]〕 (「 アル タイ 」 諸語 の 箇 囲 外 の ) ビル マ 語 mran 
「 馬 」 お よび シナ 語 「 馬 」 北京 ma" (そこ か ら , より 正しく いえ ば 古代 シナ 

語 の 祖 形 か ら , 日 本 語 mma が 派生 する )⑳ と の 比較 に よっ て , この 語 の 
還 常 に 古い 先史 時 代 の 移動 が 推定 され る 。 この 語 は お そら く , 還 が し だ い に 
拡 ま っ た 事実 その も の と 関連 し て , ある 語族 か ら 他 の 語族 に 移動 し た の で ぁ 
る 。 

(7) 日 本 語 *as& (京都 、 大阪 as&, 土佐 arsa/arsa「- [8aLeaLga 朝 が , arsal : 
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<arsaro 朝 ラ ], 東京 「asa, 長 崎 a「sa) 「 朝 」。 朝鮮 語 aam ェ + 一 ac'aml 朝 」 
を 参照 せよ 〔 村 山 。 中 期 朝 鮮 語 は a“ ど em 「 朝 」]J。 さら に 「 朝 鮮 語 の 母音 十 mll 
(西日本 語 の ) ^ 音 調 の 母音 人 ぐ と いう 他 の 諸 例 は 朝鮮 語 の 形 (*ac'am) 

が 日 本 語 の 出発 点 で ある と と を 示し て いる [下降 音 調 (^) は 嗣子 音 の 代償 
で ある 。 ち ょ うど ホメ ー ロ ス の ギリ ンプ ア 語 の 9@[「dou:] (村山 。 家 ) が * ま dom 
に さか の ほる の と 似 て いる 。 共 通 日 本 ・ 朝 鮮 語 の 形 に つい て い 2 と , 問題 は 
語頭 の 子音 朝鮮 語 *cII 日 本 語 sj だけ で ある [村山 。 日 本 語 の サ 行 子音 が ts 
に さか の ほる こと は 有坂 秀 世 以来 いわ れる 有力 な 説 で ある か ら , ポリ ワー ノ フ が 「 癌 
題 ] と する こと は 不 必要 と お も う 。]〕。 いずれ に せよ , *c" を も つ 朝 鮮 語 の 形 ( そ こ か 
IM “) は 日 本 語 の s より も も っ と 古い 段階 を 表わし て いる (cf: シ 

語 か ら の 借用 語 で は , シナ 語 の c, c",@, ぐ が が 日 本 語 で s と な っ て いる 2 レ 
オン ・ ド ・ ロ ニ 上 Leon de Rosny (IV Congr. Orient.) は 日 本 語 asa 「 朝 」 
が ズ イ リ ャ ン 語 asi「 朝 」 と 一 致す る と 指摘 し た こと を つけ 加え て お きた い 。 
し か し , この 結び つけ は まっ た く 不 明 で ある (日 本 語 と 音 の 類似 を 示す その 
他 の 三 個 の ズ イ リ ャ ン 語 単語 も お な し じ し く 日 本 語 と の 関係 が 不明 で ある )。 【 村 
山 。 ズ イリ ャ ン 語 は フィ ン ・ ウ ゴル 系 の 言語 。 コミ 語 に 近い 。〕 

(8) トル クメン 語 ( ョ ヨム ド 方 言 ) na:w 「 船 」 (総称 )。 明らか に 印 欧 語 か 
ら の 借用 語 で ある 〔cf. 古代 ギリ シア 語 yewzca, ラテ ン 語 nav-is,、 スラ ヴ 語 HaBb 
[船形 ひつ ぎ 」J。 さら に アル メニ ア 語 nav (イラ ン 語 か ら の 借用 語 か も しれ 
な いと 見 られ て いる ) 参照 。 し た が っ て , この 語 が トル クメン 語 に 入っ た の 
は イラ ン 語 か ら か , また は アル メニ ア 語 か ら (この 方 が 確か らし い ) か で あ 
ろう 。 

トル クメン 人 ・ ョ ム ド 人 が 用 いる すべ て の 「 船 」 の 名 称 (総称 は na:w で 
あり , 亜 種 は n@:tkg, bar3) は 借用 語 で あり , ョ ム ド 人 が カス ピ 海 沿岸 に 
来 て か ら と り い れ た 割合 新しい 時 代 の 借用 語 で ある 。 お そら く , は じ め に 総 
称 (na:w) を 借用 し , その 後 で 「 小 舟 」「 荷 船 」 を 表わす こと と ば を ロン プア 語 
か ら 借 用 し た の で あろ うら 〔 村 山 。 ロ シア 語 oka「 小 舟 」」 6apxka 「 荷 物 」)。 

9) グル ジア 語 pit?na 「 落 荷 」。 古代 ギリ シア 語 mintta。 ラテ ン 語 
mentha (スラ ヴ 語 meta は それ に 由来 する ) は 共通 印 欧 祖語 形 の 反映 で は 
な く (この こと と は ギリ シア 語 i ラ テン 語 e と いう 不 規 則 の 対応 か ら わ か る ), 
ギリ ン ア 語 , ラテ ン 語 と も ある 未知 の 言語 か ら の 借用 で ある 。 グル ジア 語 の 
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単語 を 上 記 の も の と 比較 する と , グル ジア 語 単語 も る (ラテ ン 語 , ギリ シア 語 
と ) 共通 の 起源 で ある と と が 推定 され る 。 グル ジア 語 は *minta に さか の ぼ 
り , そこ か ら “pinta と な り ( 引 音 *m…n の 異化 に より p…n と な る )), 
さら に (nt が メタ テー ゼ より tn と な っ て ) p'it7na と な っ た 。 タジク 語 
pidine また は pudinee,。 タタ ー ル 語 butnik, mutn 下 , ヴォ ト 語 butnek, 
モル ド ワ ・ モ クン シャ 語 putnik も nt で な < く tn を も る つ ス テム に 属す る 。 

⑩ 最後 に 広く 知ら れ て いる 「 母 ] の 印 欧 語 の 語源 を あげ よ ょ う 。 


レ ヽ 三 一 Z 
ベル シア 語 modaer 共通 印 欧 語 *ma-ter 
サン スク リッ ト mata (matar-) /*ma-ter 
2 計る 
古代 ギリ シア 語 mater 一 > アッ チカ 方 言 meter | 話す な わ ち イン ド 
= 。 夫 ラン 語 派 の 源 
ラテ ン 語 mater mm ta 介 格 形 
アル メニ ア 語 mair 凍 0 
. これ か ら ペ ルシア 語 
語 mother [mA63] mo:daer。 
っ 2 
Ma y 三 再 9d 一 と 9 の 変 
ドイ ツ 語 IMutter [mutar] ボコ 2 化 が 
スラ ヴ 語 mati (mater-) 母音 間 の あっ 
t 一 > Ga 
その 他 


アル メニ ア 語 で は 母音 間 の *t は まっ た く 消 えた (cf. アルメニア 語 hair 
ー*pa-ter 「 父 」 *e つ 1)。 印 欧 祖 形 や ma-ter 自体 は *Da-ter [=*ppr-ter] ( こ 
こ か ら サ ンス クリ ッ ト pita, ペル シア 語 peedaer。 ギ ギリ シア 語 pater。 ラ テン 語 
pater。 ド イツ 語 Vater, 英語 father [fa:6e〕] 父 ) と お な じ よ うに , 接尾 辞 
-ter と ルー ト *ma- に 分 か れる (\pa-ter で は アク セン ト の な い 位置 に お け 
る 古い *pa か ら *pa- が 派生 し た こと 参照 )。 こ の *ma- は 「 幼 免 語 」 で あ 
る らし く ,。 「 幼 児 語 」 (た と えば , シナ 語 mama「 お 母ちゃん グル ジア 
語 mama「 父 」, 日 本 語 mama「 ど は ん 」 な どの ) の 宣 複 タイ プ に 見 出さ れ 
る も の で ある 。 (cf. 日 本 語 *papa 一 > haha 「 母 」, 南 日 本 語 kaka「 母 」 日 
本 語 *titi「 父 」 な ど )。 共 通 印 欧 語 *m&-ter, *pa-ter が ma,pa と いう シル 
ー ト か ら つ くら れる の に や や 類似 し て いる の は 現代 シナ 語 の mu-e'in 「 母 親 」, 
fa-ein | 父親 」 で ある 。( ル ー ト は mu 母 , fu 人 多 で , チベット ・ シ ナ 共 通 語 
*ma。*pia と さか の ぼる (cf. 古代 チ ペ ッ ト 語 ma,pa。 チ ベッ ト al シナ 語 
u の 対応 は ノー マル で ある 。 た と えば mall(g)u 「 我 」 (Dgall(O)u 「 五 」 な 
ど )。 
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⑪ 語 の 音 の 類似 に も と づい て 比較 で きる も う ひ と つの 尋 味 ある 例 は , 少 
な く と る ゃ る 四 つ の 語族 に ぞ く す る も の で ある (も し , シナ 語 か ら 日 本 語 , 朝鮮 
語 , 安南 語 へ の 借用 語 を 考慮 する な ら ば , 七 つ の 語族 に 属す る こと に な る )。 
それ は シナ 語 蜜 mi 一 *mit また は *miat (語末 の *t は シナ 語 の 訪 言 形 
か ら だ け で な た なく , 日 本 語 , 朝鮮 語 , 安南 語 に お ける 借用 語 か ら も ゃ わかる) は 
他 の 言語 グル ー プ に お いて , 次 の よう な 並行 形 を も つ 。 

① 印 欧 語 *medhu (ギリ シア 語 gg9u。 サ ンス クリ ッ ト madhu、 ス ラヴ 

med ゎ も な ど 。 さら に 1 川 *d に よる 形 ,」。 つま り ラ テン 語 mell アイ ル ラ 
ンド mil 参照 )。 
②) フィ ン ・ ウ ゴル 語 。 *meti。 と と か ら フィ ン 語 mesi,。 エス トニ ア 語 
((mesi1)) 三 mezi、 モ ルド ツレ 語 med。 ヘン ガリ ー 語 miz な ど 。 

③ チェ チェ ン ・ イ ング ー ン 語 *mes-u (主格 ))、。 を そこ から, チェ チェ ン 語 
muoz。 養蜂 業 が 種族 か ら 種族 へ と ひろ まる に つれ て , 文化 的 概念 を 表 
わす 用 語 が 古く 移動 し た も の と 思わ れる 。 T 蜜 」 を 表わす 印 欧 諸語 の 単語 
は Mem. Soc. Lingu. と 発表 され た Gauthiot の 論文 が と りあ げ て いる 〕。 


S 15 

さら に 一 般 言語 学 (フラ ンス 語 Hinguistique generale) と いら 言語 学 の 種 
類 に つい て 述べ て お か な けれ ば な ら な い 。 個々 の 言語 また は 個々 の 言語 グル 
ー プ の 研究 と は 反対 に , 一 般 言語 学 は さま ざま の (で きれ ば すべ て の ) 言語 
0 比較 の 立場 か ら の ) 観察 に 
よっ て 確立 され る 命題 や 結 放 言語 (所 与 の 一 般 化 の さい に 問題 と 
浅生 な る 一 一 を 取り 扱 
う 2 。 し た が っ て , 一 般 言語 学 は 言語 過程 の 全 人 類 的 特質 を 考察 する 。 た と え を 

一 般 音声 学 (phonetique generale) は 発音 器官 の 構造 と 機能 ⑳。 聴覚 

- プ ロ セ ス , 言語 音 お よび その 観念 の 可能 な 性 格 , 個々 の 言語 の 音 構成 に 関す 
る 一 般 法則 (ある 人 の 頭 に ある 音 観念 間 の 相互 関係 の 法則 ), また 世代 か ら 
世代 に 言語 が 伝え られ る と き の 言 語 の 音声 面 の 変化 に 関す る 一 般 法則 を 取り 
扱う 。 一 般 音 声 学 的 命題 の 最後 の 部 分 〔 音 声 変 化 の 一 般 法則 〕 は また 音声 史 
学 (phonetic historiology) と いう 名 称 の 特別 な (一 般 音声 学内 の ) 分 野 と 
し て 分 離さ れる 。 
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あら ゆる 個別 言語 の 科学 的 研究 の さい に 必要 な 知識 が 一 般 言 語学 に 入る 。 
そこ で 一 般 言 所 昌 語学 は 言 貴 語学 入門 と し て 大 学 の 民族 学科 や 東洋 学研 究 大 学 や そ 
の 他 , と くに 言語 を 研究 する 大 学 で 教え られ る 。 


原 注 
Gi) 京都 「jaLma, 東京 jarma 「 山 」 は 九州 諸 方 言 で 「 林 」 の 意味 を も つ 〔 類 似 の 
意味 関係 は ら シ ア 語 ropa「 山 」 と セル ビア 語 ropa「 林 」 で も みみ られ, トル ュ 語 tag 
(ウズ ベ グ 語 tog, カザフ 語 taw「 山 ]」 と ヤク ー ト 語 hnA「 林 」 [tnc*hm : て 
*tuu<-*tau*tag] に も みみ られ る 。 

(2) 斑 球 語 anda は 東京 語 abura, 土佐 「aLmura, 京都 「aLbura な ど に 正確 に 対応 
する 。 また 琉球 語 の 人 名 sanda: は 日 本 語 の saburo: に 対応 する (*samburaM ~ 古代 
シナ 語 sam-lan 三郎 )。 また 琉球 語 の 地名 の 第 2 項 -nda 一 mura 村 は 日 本 語 の 
mura 村 に 対応 する 。 ' 

(3) も の が 三人称 に 所 属す る こと を 示す 。 た と えば っ ti 「 彼 の 馬 」, oja「 彼 の 家 」。 

(4) ドイ ツ 語 schlagen [sla:7-sn] (打つ ), スウ ェ ー デ ン 語 slA [slo], 英語 slay 

(ほう る ) や ドイ ッ 語 Mann [man]〕 (人 , 男 ) 英語 man [men〕 な ど だ け で も 参照 
せよ 。 

(5) フラ ンス 語 je sais 〔oe-se〕 (私 は 知る ), スペ イン 語 yo se [jo-Se〕 や フラ ン 
ス 語 viens 〔YjEJ, イタ リア 語 vieni や フラ ンス 語 pain pg] と ポル ト ガ ル 語 Dao 
Lpau] (日 本 語 パ ン pan は それ を 借用 し た ) を 参照 せよ 。 

(6) た と えば koHb [kon/] は ロン シア, ポー ラン ド 語 が お な じ 。 ロ ンプ ア 語 AVO と ボ 
ー ラ ンド 語 〔d3bJ, ロシア 語 eds と ポー ラン ド 証 [3en/J, coH と ポー ラン ド 語 【Sen〕 
は 同一 で な い が 似 て いる 。 6 【bu-1) の 一 部 1 は 過去 を 示す 【 過 去 接尾 辞 ) が ポー 
ラン ド 語 で も お な じ し 意 味 で くり か えさ れる (by [bm- 1J)。 

(⑦ た と えば 東京 方 言 tori-wa ( 島 へ ), 長崎 方 則 tor'au: (toui か ら う ), 琉球 内 ture: 
(tui か ら ) [出発 形 "tori-pa !J。 

(8) た と えば オス マン 語 , ウズ ベク 語 jol, トル クメン 鐘 jo:li,。 タタ ー ル 語 jul 
(カシ モノ フ 方 言 3n1), キル ギー ス 語 3o1, カザフ 語 ol ヤク ー ト 語 suol チュ ワン 
器 き ul [出発 形 は *jo:1 道 J。 ウズ ベク 語 タ シン ケン ト 方 結 joz「 夏 」 トル クメン 語 
ja:6。 キル ギー ス 語 3a2Z, カザフ 語 2az,。 ヤク ー ト 語 sais「 宮 」 チュ ワン 語 き ur 
「 春 」 〔 祖 形 は *jar* C*rs は 特別 な 祖語 子音 を 爽 わ す 。 それ は チュ ワン 菩 で に , 
その 他 の トル ュ 諸 語 で 2 に 変わ り , さら に 後に , トル クメン 語 の 6, ヤク ー ト 語 の s 
と か わっ た 。 と この *rs は 北 シ ナ 語 + 児 耶 二 除 の タイ プ の 子音 で あっ た か も し れ な い 。〕 

(9) た と えば フラ ンス 同 homme 〔Sm]〕 (人 ) と スペ イン 諸 の ombre [出発 形 は 
*Ch)om[iJne(m) ニ ラテン語 hominem「 人 を JJ。 
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(9 た と えば , 私 た ちの 眼前 で 共通 の ロシア 標準 語 に お いて 次 の よう な 音声 変化 が 
起こ っ た 。 こ れ ま で の 世代 の 人 々 は 6ora ( 神 の ), rocnoAr ( 主 よ ), 6aro (幸福 ) 
と いう 語 の 《r》 を マサ ッ 音 [7] と し て 用 いて 来 て ( 今 も 用 いて いる ) が , 最も 新 し 
い 世 代 の 人 々 は 「 閉 鎖 音 」《r》 [g] を 用 い [boga], [gospad'i], [blaga] と 発音 する 。 
その [g] は ropo [gorat], Hora [naga] な どの 「[g] と お な じ 。 つま り , 新しい 世 
代 は その 音 観 念 か ら [7] と いう フォ ネー マ を まっ た く 除 き ( し た が っ て , 7 xgg と い 
2 収 基 に よっ て 共通 シア 語 の 音声 体系 を 単純 化し た )。〔 村 山 。 1974 て 75 年 , モス ク 
ワ , レー ング ラー ド 師 洒 在 中 , 上 記 の 語 で [7] は ロシア 人 の 発音 で 開か れ な か っ た ]〕。 
文語 的 な 大 = シア 方 言 で 上 記 の 語 に マサ ッ 音 [7] が 存在 し た の は , 古い 南 ロ シア 語 の 
影響 に よる 。 古代 ルー シ に お ける 僧 但 の 大 部 分 は 南 ビ シア 人 (と くに キエフ 人 ) で あ 
り , マサ ツ 音 の (ウクライナ の ) 《r》 すなわち [4] を すべ て の 語 に お いて 発音 し て い 
た 。 大 ロシア 人 た ち は 6ora ( 神 ) の よう な 特別 な 宗教 用 語 に お いて それ を まね て , 余 
計 な 子音 フォ ネー マ を 獲得 し た (も っ と も ゃ も 大 ロシア 語 の 6ora な どの [7 は ウ ク ラ イ 
ナ 語 の [4] に 正確 に 対応 する も の で は な い )。 

Q⑪ *mmnani は 東京 方 言 お よび 多く の 中 央 (《 西 》) 方 言 の 出発 形 で ある 。 *innagi 


は 主として 南 グ ルー プ の 出発 形 で ある 。 私 が 出発 形 と し て 復元 する ^mna つ 1 は よ り 古 


い 段 階 , すなわち *munani に さか の ぼる 〔 他 の 例 に お ける 東京 ll 長崎 (お よび 土 
佐 ) o と いう 対応 を 参照 せよ 。 東京 usani 兎 (京都 usarmi) 上 長崎 osaLgi( 土 佐 o「sagi り 。 
これ は , 仮説 的 に は マラ イ 語 mursan「 じ ゃ こう 導 」 Paradoxurus hermaphrodytus と 
比較 で きる か も し れ な い 。 南島 系 の 人 々 が musan と いう 名 称 を 日 本 列島 に お いて , 
それ に 類似 し た 動物 に 移し た の だ と 思う 。 

[村山 。 ポ リ ワ ー ノ フ の 解釈 は 次 の と お り 。 


*muna オン nna onaig/unani (京都 , 東京 ) 


ンジ onagi (土佐 , 長 崎 ) 
nna3i (琉球 ) 
琉球 首 里 方 言 は "nna3i (沖縄 語 辞 典 の 表記 は ?Nnazi。 こ の 辞典 で は 音節 形成 的 n- 
ポリ ワー ノ フ の n- を N で 表わし , 破 擦 埋 d3 を 2z で 表わし て いる ) で ある か ら , 
ポリ ワー ノ フ の 解釈 は 再考 を せま られ る 。 な ぜ な ら , 首 里 方 言 の ? は 語頭 母音 に 先行 
する か ら 。「 触 」 を 表わす 首 里 方 言 は か つて 母音 に は じ ま っ て いた こと が 示唆 され て 
いる 。 
か つて , 首 里 方 言 で も 語頭 に *un- と いう 2 母音 が 存在 し た こと が 推定 され る 。 
日 本 語 unagi (unani) で は u- の 後に ひと つの n が , 首 里 方 言 で は 2 つの n が 存 
在 し て いる 。 そ と で , 共通 祖 形 と し て *?unnagi が 復元 され る 。 
て それでは, これ は 万 葉 (3853, 3854) に ある 坊 奈 伝 (ヘナ キ か ム ナ ギ か わか ら た な い 。 
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17. 史 的 言語 学 と 比較 言語 学 
お て らく ム ナ キ が , 後に スム ナギ と な っ た の で あろ う ) munagi (munaki) と どら いう 関 
係 に 立つ の で あろ うか 。 
A. 万 葉 munagi 


B. 日 本 ・ 沖 縄 共通 祖 形 *?unnagi 
A と B の らち , いずれ が 古 形 か と 言え を ば , A で あろ うら う 。 ポリ ワー ノ フ も A が 最 古 形 
と みて いる 。 A が どら し て B に 発 較 し た で あろ うか 。*m- の 消滅 に よっ て か ? そう 5 
は 考え られ な い 。 なぜなら *m- の 消滅 か ら は unagi が 生 じ る の で あっ て *nnnagi は 
生じ えな いか ら 。 私 の 解釈 は , A (munagi) の メタ テー ゼ ( 音 位 転換 ), つま り , mu 
の m と u と の 入れ か わり に よっ て *?umnagi が , つい で , *?unnagi が 生じ た と みみ 
る 。 ' 
そこ で 「 鳥 」 を 表わす こと ば の 発問 は つぎ の よう に 表わす こと が で きる 。 
\munalki>*2umnalki>*?unna 生ま 人 5 
サッ una き (日 本 諸 方 言 
ポリ ワー ノ フ は 「 触 ] を 表わす こと ば に つい て 他 の 言語 と の 比較 は し な か っ た (も 
し 47 歳 に も な ら ず に 亡くな ら な いで , も っ と 長生 き し て いた な ら , それ を 言っ た と ち 
が いな い ) が , 私 は それ を 試み よう 。「 録 」 を 表わす 日 本 語 の シート は 上 記 の よら に 
*muna で あり , これ は 南島 祖語 *tuNa 「 触 」 と 同 源 と み ら れ る 。 
デン プ ウ ォ ル フ の 復元 形 は *[t]u[n]a 「 人 」 で ある が , この 復元 の 土 介 は つぎ の と 
お り 。 
イン ド ネ ン シ ア 語 
トバ ・ ベ タク goialtuna 大 虫 
.。 ホー ワ (マダ ガス カル 島 ) tuna 大 欠 
メラ ネン プア 語 派 
フィ ー ジ nduna 負 
フィ ー ジ 語 の 形 は 引 音 結合 形 で ある 。 つ まり 語頭 子音 t- の 前 に 典 音 が 立ち も , それ が 
t と 結合 し た も の に 由来 する (*ntuna>nduna)。 
ポリ ネン シア 語 派 
トン が ガ が 
フト ゥ ナ 4 tuna 鈴 
サ モ ア 
デン プッ ウォ ょ ルフ は 台 深 諸 語 を 考 只 に 入れ な か っ た が , これ また 重要 な 比較 資料 を 提 
供する 。 
ル カ イ tula4? うら なぎ 
パー ゼ へ tula? 大 うな ぎ (ホー クワ tuna と お な じ 意 味 ) 
サイ シア ト tola? うら なぎ 
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パイ ワン tla? うな ぎ 


プ ュ マ tula? ク 
ア ミ tola? 2 
シン ラ ヤ toula ク 
ヤ ミ tuna? ク 


これ ら は *\tuNa? に さか の ぼる 。 ス クー リク ・ ア タ ヤ ル の tlaqii は *tuNalqi に さ 
か の ぼり , チ ウ リ ・ ア タ ヤ ル の tala?e は tula?a ぐ *tuNa?e か ら の 発 轄 で ある 。 そこ 
で 台湾 諸 形 も 「25 なぎ 」 を 表わす 南島 祖 形 *tuNa の 復元 を 可能 に する 。 

*tuNa 
そ てこ で 1 *ntuNa (>nduna フィ ー ジ 語 ) 
*muna (日 本 語 祖 形 ) 
を な ら べ る と , 
RNN ウ DM4 
II III IV 
と いう 発達 が 推定 され る 。! ン II は フィ ー ジ 語 に も み ら れ る (鼻音 結合 形 )。 
THT は お そら く , *nt- ジ *nn->*n- と いう 同化 作用 。 
II ラ IV は 異化 作用 に よる 。 

こう みる と , ム ナ ・ キ ( ギ ) の ルー ト で ある ム ナ が , 南島 祖語 *tuNa「 銀 」 と 同 源 
で ある , と いう 推定 が 可能 で ある 。 

も ゃ ういち ど , この 考え を 図式 化し て みょう 。 

南島 祖語 *tuNa> 前 鼻音 化 形 *ntuNa>*nuNa>muna 

ポリ ワー ノ フ の ウナ ギ の 考察 は , その 語源 を 究め る 上 に 有力 な 頁 献 を 行なっ た と 皿 
| 

Q⑫ トル ュ 提 形 *1a : 2, チュ ッ ン 祖 形 *1a : エ か ら は 言語 資料 (狭い 意味 の トル ュ 
諸語 プラ ス ・ チ ュ ッ ワン シ 語 の ) に も と づい て , *\ja : = だ けが 復元 され る 。 (トル ュ 語 に 対 
し て ) 遠い 系 統 関係 に ある 諸 言語 一 一 と くに 朝鮮 語 〔n'Aram 夏 〕 (村山 。 中 期 朝鮮 語 

narim 「 夏 」), 満州 語 nijarxun 「 新 鮮 な 」J, お よび モン ゴル 語 
の 資料 に も と づい て , 語頭 の }) の 代わ り に *n/ を も つ *n7a: そ が 復元 され る 。 この 
例 に つい て は p. 34 の 注 (Ts の 可能 な 任 質 に 関す る ) 参照 。[p. 34 の 注 は 次 の も の 。 
「 た と えば オス マン 語 , ウズ ベク 語 jol,。 トル クメン 語 jo:1, タタ ー ル 語 jul (カシ 
モ フ 方 言 3u1), キル ギー ス 語 3o1, カザフ 語 2 ヤク ー ト 語 suol, チュ ワン 語 ul 

[出発 形 は *jo:1]「 道 」] ウズ ベク 語 タ シ ケ ント 方 言 joz「 夏 」 トル レク メン 語 ja :% 
キル ギー ス 語 3az,。 カザフ 語 2Zaz, ヤク ー ト 語 sais「 春 」 チュ ワン 語 ur「 春 」〔 祖 
形 は *ja:rr (*rz は 特別 な 祖語 子音 を 表わす 。 それ は チュ ワン 語 で r に , その 他 の 

トル コ 諸 語 で は 2 に か わり , さら 後に トル クメン 語 の 8 ヤク ー ト 語 の s に か わっ 
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17. 史 的 言語 学 と 比較 言語 学 
So 

この Ts は 北 シ ナ 語 r 児 耳 二 画 タイ プ の 子音 で あっ た か も し れ な い 。]〕 

_.【 村 山 。 N. ポッ ペ , アル タイ 諸語 比較 文法 , p. 38 に 曰く , 「 モ ン ゴ ル 語 nirai ご 
*narai | 新生 の , 新鮮 な 」」 プリ ヤー ト ・ モ ン ゴ ル 語 narai 「 新 生 の , 新鮮 な , 若い ( 植 
物 )」 = 満州 語 n7arxan (aiyarxan と 書か れる )「 新 鮮 な 」 ニ チュ ッ ン 語 ur ご *jar ご 
*n7ar 「 夏 」 (ハン ガリ ー 語 nyar「 夏 」 < 先 ト ル ュ 語 *TF ), 古代 トル ュ 語 jaz ぐ *jar? 
く *nar2 「 春 )。 - 

03 さら に この -i (本 来 は 母音 調和 に よる 交替 形 を 示さ な い 。 ポ ッ ズ ペ , 同上 参照 ) 
は 古い 「 共 通 プ アル タイ 的 ] Cp. 44 注 参 照 ) 代名詞 「 彼 」 で あっ た 。 モン ゴル 語 inu 
ー 一 - の 属 格 形 〔 村 山 。1 の 斜 格 ステ ム in- に 属 格 接尾 辞 nw の つい た 形 〕, 満州 語 
「 彼 」 ( 属 格 は ini, 与 格 inde, 対格 imbe-*inbe な ど ), 朝鮮 語 i「 こ と の 人 , これ 」 

(主題 格 inan, すなわち も -nAn, 対格 iral な ど ) 【 村 山 。 中 期 語 i-nen, i-rel〕 

[村山 。1975S 年 初夏 。 A. フュ ン ・ ガ が ベイン 女 史 は 京都 に 如 在 中 , 古代 トル ュ 語 
「 彼 」 の 橋 格 形 inltin ( 鋼 格 ス テム in 十 ) を 発見 し た 。bu「 こ れ 」 の 斜 格 ステ ム mun 
+ の 春 格 形 munltin と 対 を な し て 現われ る 。 こ の 発見 の 直後 , ガバ イン 先生 は 私 に 
れ を 話さ れ た 。]〕 

p. 4 の 注 は つぎ の と お り 。 

「 先史 時 代 の 共通 トル ュ 祖語 か ら ト ル ュ 諸語 が 形成 され た 歴史 も これ と お な じ で あ 
る 。 共通 トル ュ 祖 語 は チュ ワン 語 の 祖先 お よび 他方 , 共通 モン ゴル 祖語 , 共通 満州 ・ 
ツン グー ス 祖 語 , 朝鮮 語 の 古い 源 と と も に , より 古い 共通 の 源 , すなわち いわ ゆる 共 
通 ア ル タ イ 祖語 に さか の ぼる 。 同じ よう に , すべ て の シナ 語 方 旨 の 共通 の 祖先 一 一 共 
通 シ ナ 祖 語 一 一 ゃ 先史 時 代 に 属し , まし て も っ と 古い 共通 チベット ・ シ ナ 祖 語 --- シ 
ナ 語 , チベット 語 , ビル っ 語 , シャ ム 諾 の 共通 祖先 一 一 も 先史 時 代 に 属す る 。 セム 系 
落語 , その 他 一 連 の 言語 集団 に つい て も 同じ こと が 言え る (ロマ ン 系 諸語 の ば あい は ., 
これ と ちがっ て , 祖語 が 文献 で 実証 され る 。 こ れ は 例外 で ある )。 ' 

09 意識 的 な , 批判 的 な 討議 や 判決 に よっ て 式 認 さ れる も の で な いこ と は も ちろ ん 
で ある 。 正確 に 言え ば , 一 定 の 世代 の 子供 ら の 多数 が 行なう (すなわち , 大 人 の 言語 
を 見 習う と き , お の お の の 子供 が 独自 に 行なう ) と と ろ の 変更 , また は 受け と っ た 変 
更 ( す な わ も , 独立 に 変更 を 行っ た 同年 齢 者 か ら 受 け と っ た 変更 ) の こと で ある 。 

09 お な V 都 市 の 中 で も 「 地 区 」 方 旨 (また は 「 下 部 方 角 j]) の ちがい が みとめ られ 
る 。 こ れ ま た だ た, それ ぞ れ の 地区 の 人 口 の 閉鎖 性 の 程度 に か か っ て いる 。 た と えば 東京 
で は ほとんど 各 区 の 方 言 に ある 特殊 性 が 認め られ る 。 ある 日 本 人 (高橋 郊 雄 の 『 国 定 
読本 発音 辞典 』 1904 年 の 序 ) の 角 察 を 参照 せよ 。 「 注 意 し て みる と , 純 江 戸 語 〔 す な わ 
ち 東 京 語 〕) に お いて さえ を , 一 定 の 基 上 典 が ある 。 第 1 に , 下町 方 旨 . す な わ も 京橋 , 日 
本 橋 , 浅草 の 商人 の 方 紀 も あり , 神田 の 住民 (いわ ゆる 神田 っ 子 ) の 方 避 も あり , 本 
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郷 お よび , 下谷 の 一 部 の 方 言 も ある 。 さら 人 貧民 居住 地 の 俗語 を 表わす 四谷 方 言 が あ 
る 。 さ ら に 船乗り や 漁民 の 粗野 な 方 言 で ある 本 所 *・ 深 川 方 言 が か ある 。」』 …… 「 下町 方 言 , 
すなわち 商人 階級 の アク セン ト は 所 に よっ て は 中 俗 で ある 。 た と えば 「 60W& (電話 
「basa (馬車 ) の 代り に , 下町 で は den「wa, barsa と 発言 する 。 Lcirbaei, cirbasi の 
代わ り に 。 ポ リ ワ ー ノ フ ] 「cibaei (火鉢 ), 「cibasi ( 火 箸 ) と いう 発音 は まこ と 人 ヒ 耳 
ざわ り で ある 。 こ と の よう な イン ト ネ ー シ ョ ン は 寿 俗 に 感じ られ る 」。 地区 に よる この 
方 言 の この よう な 差異 の 土台 は , 枯 培 eS く 
経済 的 要因 に 由来 すね こと は いう まで も な い 。 な ぜ た なら, 各 人 の 参加 する 言語 コミ > 
= ニケーション の サー クル は まさ に 経済 的 必要 で 決定 され る か ら 。 一 方 で 東京 の 膨大 な 
ひろ が り , 他方 で , 近ごろ まで の 個々 の 区 の 極度 の 閉鎖 性 を 考慮 する な ら ば ( 女 が 生 
れ た 区 以外 で 生活 し た こと が な いと いう よう な 例 は 珍し く な いう), 東京 の これ ら の 区 の 
下部 方 言 も な る ほど と うな ず か れる 。 

日 本 の 他 の 都会 で も 同じ し こと が み ら れ る 。 た と えば , 秋田 が そう で , そこ で は 3 
masi-godomba 内 町 言葉 (標準 語 ウチ マチ ュ ト スベ べ ) 古く は 武士 が 住ん で いた 内 町 
の 言語 一 一 と いう 地区 方 言 が 際立っ て いる 。 (この 地区 の ) 階級 的 方 言 の 名 残 で ある 。 

0@9 カザフ 人 の 土着 化 は 最近 始ま っ た ば か り で ある 。 カザフ 語 に は 実際 , 諸 方 言 は 
な く , 小 方 言 や 下部 方 言 が ある だ け と いえ よう (た と えば , ザイ サン 郡 の カザフ 人 や 
ウス チカ メン ノ ゴ ルス ク 郡 の カザフ 人 は , アラ ビア 字 で 表わさ れる 音 を ぁ ふつ 2 の 
% の 代わ り に 3 と 発音 する 〔 中 央 オル ダ の カザフ 人 も お な じらし い ]〕。 

0 と の よう な 所 有 格 形 は , た と えば ペテルブルグ の イン テリ の 言語 に 見 られ る 。 
(革命 前 ) の 正書法 が 口語 の 形態 論 に 影響 し た た め と み ら れ る 。 

(09 ここ で 正確 な 規準 (ある 言語 また は 方 言 の 話 し 手 が 他 の 言語 また は 方 言 を 理解 
する 程度 を 判定 する 規準 ) を 定め ある こと は も ちろ ん で きたな い 。 ある 場合 に は 相互 理 
解 が 可能 で あり (た と えば オス マン 人 と タタ ー ル 人 と の 間 で 。 それ どこ ろか , 時 に は 
オス マン 人 と ヤク ー ト 人 と の 間 で も ), 他 の 場合 に は 理解 が 不可 能 で あろ う 。 こ れ は 話 
題 や 話し あう 個人 の 思考 能力 に も 依存 する で あろ う 。 だ か ら (相互 理解 が 不可 能 な ら 
ば ちがっ た 言語 で あり, re ら ば ちがっ た 方 言 で ある と いう ) 規準 を 一 般 に 
うけ 入れ て も , トル ュ 諸 語 [ , 特殊 な 特徴 を も つ ヤ クー ト 語 , まし て や チュ 
レン 語 は 問題 外 と する ]〕 Pf に MS8 和 ee 
し い 。 ス ラグ 諸語 また は スラ ウ 諸 方 言 に つい て も 同じ し こと が いえ る 【 前 の 世代 の スラ 
ツ 学 者 や トル ュ 学 者 が 「 ス ラヴ 諸 方 言 」「 トル ュ 諸 方 言 」 と いう 用 語 を 用 いて いた こ 
と を 参照 せ ょ ]。 

0⑲ 個人 的 方 言 の 特殊 性 の 大 部 分 は 言語 学 的 観察 に 慣れ て いな い 人 に は 気付 か れ な 

いで し まう 。 自分 自身 の 個人 的 な パロ ー ル 的 特殊 性 は と くに 気付 か れ な い 。 次 の 点 を 
あげ る だ け で 十分 で ある 。[[r] [r'] の 点 で 一 般 的 に 「 の ど ひ とこ に よる も の 」 と 「 の ど 
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ひこ に よら な いも の 」 と に 分 ける こと に 満足 し て , 素人 は 「 の ど ひ こと に よる r」 の ち 
が っ た 諸 タ イプ が ある こと を 思わ な い 。 つ まり , (1) 《r》=[R], * ア =[Y] の 話し 方 タイ 
プ と (②) て )=[R], =[R/] の 話し 方 タイプ に つい て は 思い も よら な い 〕。 

20 琉球 語 の 話し 手 (沖縄 県 の 住民 で ある 琉球 人 ) を 除い て , 全日 本 の 読み 書き の 
で きる 人 口 を 統一 し て いる 。 琉球 人 は 琉球 書き こと ば を も つ 。 

6 古代 教会 ステ ラ ヅ 語 は , 他 の スラ グ ヴ 諸 語 の 源 で は まっ た く な い 。 それ は スラ グ ヴ 諸 
語 の ひと つ に すぎ な い 。 つま り 古 代 プ シル ガリア 語 で ある 。 それ は バイ ブル が それ に 訳 
され だ た お か げ ば で 他 の スラ ヴ 諸 語 よ り も 古い 状態 で 私 た ち に 知ら れ て いる だ け で ある 
(11 世 紀 の 記録 が ある 。 10 世 紀 の 原 典 は 伝わっ て いな い )。 し た が っ て それ は 最も 古い 
スラ ヴ 文 語 で ある 。 

@ トル ュ 諸 語 の 歴史 も お な じ よ うな 状況 で ある 。 つま り 先 史 時 代 の 共通 トル コ 祖 
語 に 由来 する 。 この 祖語 は また チュッ ン 語 の 祖先 や 共通 モン ゴル 祖語 , 共通 満州 ツン 
グー ス 祖 語 お よび 朝鮮 語 の 古い 源泉 と と も に 共通 アル タイ 祖語 こさ か の ぼる 。 お な じ 
よう に , すべ て の シナ 語 諸 方 言 の 共通 の 祖先 一 一 共通 シナ 祖語 一 一 も 先史 時 代 に 属す 
る し , まし て , も っ と 古い 共通 チベット ・ シ ナ 祖 語 一 一 シナ 語 , チベット 語 ,. ビル マ 
語 , シア ム 語 その 共通 祖先 一 一 も 先史 時 代 に 属す る 。 セ ム 系 の 諸語 , その 他 , 一 連 の 
言語 集団 に つい ヽ て も お な じ こ と が いえ る (ロマ ン 了 系 諸語 の 場合 は , これ と ちがっ て , 
祖語 が 文献 で 実証 され る 。 こ れ は 例外 で ある )。 

@9 「 ア ッ シ リ ア 人 」, 別名 アイ ッ ル 人 の 言語 は その 現代 方 言 で ある 。 

@9 西欧 の 言語 学者 は 「 チ ベッ ト ・ シ ナ 諸 語 」 の 代わ り に 「 イ ンド ・ シ ナ 諸 語 」 と 
いう 用 語 を つか う 。 

@9 これ に 入る の は トル ョ 諸語 (ヤク ー ト 語 を 含む な ), チュ ワシ 語 , モン ゴル 諸語 , 
満州 ・ ウ クン グー ス 諸 語 , お よび , 私 の みる と ころ 朝鮮 語 で ある 。 

@9 し か し 祖語 形 復 元 の さい の あら ゆる 結論 は 多く の 事実 を 考察 し た あと で , し か 

も 一 般 的 言語 発展 法則 (言語 学 的 歴史 学 ) を 考 上 し て な さる べき で ある 。 私 た ちの 目 

と ぁ れる 諸 言 語 の 十分 な 証拠 が 偶然 に 久 け て いる た め た と, 祖語 に 存在 し た 多く の 事実 
を 逸し て し まう と と が よく ある 。 た と えば , ロシア 語 [son], ポー ラン ド 庫 [sen], 
セル ビア 語 [san] の 考察 か ら 出発 し て , 「 眠 り 」 を 意味 し た 語 が 祖語 で [n] 音 に 終 
っ て いた と 推定 で きる 。 し か る に , その 音 の 後に さら に ある 母音 が か つづき , それ は こ 
れ ら の 3 言語 で 消え て し まっ た の で ある (し か し , 古代 数 会 スラ ヴ 語 で は それ は ゃ で 
表わさ れ て いた 〔 草 命 前 の ロシア 語 の 正書法 で は 伝統 的 に ゃ は 残っ て いた ]。 それ は 
スラ ヴ の 文語 が つく られ た 時 代 に は , まさ に 母音 音声 を 表わし て いた )。 

69 *sup-n-os と いう ち 区 分 形 夫 素 【 ギ リシア 語 の hypn-os ( 属 格 は hypn-u) お よび 
スラ グ ヴ 語 csn- ゎ ( 属 格 は csH-a) と いう 区 分 に 対応 する ] は より 古い 共通 印 欧 祖語 
彼 階 *Sup-no-s に さか の ぼる 。 これ は 一 連 の 他 の 設 古 の 名 詞 形 に お ける 0 
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件 接尾 辞 -> 一 一 た と えば *nau-s 「 船 」 一 > 古代 ギリ シア 語 nau-s 一 一 が 存在 する こと 
に ゃ も と ずく 。 

63 注意 し て お く が 時 に は 「 比 較 的 ] と いう 用 語 は 上 に 述べ た よう な 専門 的 な 意味 
で な く 用 いら れる 。 単に , いく つか の 事実 を 比較 する 意味 に 用 いら れる 。 た と えば, 
比較 音声 学 と いう こと ば が , 史 的 言語 学 の 方 面 で な く , 記述 言語 学 の 方 面 に か ん し て 
用 いら れ て いる の が 見 受け られ る 。P.Passy の 本 の 『 小 比較 音声 学 』CPetite Phonetique 
Comparee) と いう 題 は それ で ある 。 いく つか の 言語 て 主として フラ ンズ 醒 。 ドイ ク 前 : 
英語 ) の 記述 的 音声 学 を 単に 同時 的 に 説明 し た も の で ある 。 これ ら の 言語 の 音声 が 現 
代 の 状態 で 考察 され て お り , た の が 
察 さ れ て いる 。 

69 A. Walde, Etymologisches Worterbuch der lateinischen Sprache (ラテ ン 褒 
語源 辞典 ) が それ 〔 村 山 。 その後, A. Ernout, A. Meillet, Dictionnaire Etymologique 
de 1a Langue Latine.4 Paris 1959 年 が 出 た ]。 

60 Boisacq, Dictionnaire de la angue grecque, 1923 年 。 

60 ここ で 忘れ て な ら な いこ と は 文字 どおり の 「 最 初 の 意味 ]」」 つま り , 原始 語 に 属 
する 諸事 実は 決し て , ひと つの 単語 に つい て も , 知ら れ な いこ と で ある 。 復元 され る 
すべ て の 「 祖 語 」 現象 は , 何 千 年 に も わた る 進化 の 段階 の うち の ひと つ で あり , し か 

言語 発生 の 時 期 に 近い 段階 の も の で な く て (絶対 的 古 さ は どん な で あろ うと ) 現代 
に は る か に 近い 段階 の も の な の で ある 。 

82 たとえば, ペル シア 語 か ら 借用 し た カザフ 語 の いく つか の 名詞 形成 接尾 辞 が そ 
れ で ある 。 

3 いく つか の 場合 に は , 土着 語 の 形態 論 構造 が (ある 外国 語 の 影響 に よっ て ) は ほ 
と ん と まっ た く 影 響 さ れ て いな い の に , お び ぴた だ し い 借用 語 が ある こと と が 実際 に ある 。 
(口語 の あり ぁ ふれ た 語 寄 と な っ て いる も の は さて お き ) 文語 の 潜在 的 要素 と し て 日 本 語 
辞典 に 見 出さ れる 幾 千 と い 5 漢字 の 日 本 語 化し た 読み 方 を 日 本 語 (文語 に せよ ) の 爵 
素 と し て みる こと が で きる な ら ば , それ は シナ 語 の 一 方 言 の 語 誠に ほか な ら な い 。 よ 
り 正確 た いえ ば , 「 シ ナ 語 の 外国 語 的 〔 非 シナ 語 的 〕 文語 方 言 」 の ひと つ , また は 数 個 
(呉音 , 漢音 , Pa と いう こと と に な る (これ と な らん で , 朝鮮 語 お 
よび 安南 語 に も , シナ 語 借用 語 の お な じょう な 集合 が ある )。 これ ら の 「 シ ナ 語 の 外国 
語 的 〔 非 シナ 語 2 和 0Pdhe 語 諸 方 言 と お な じ く 比較 的 ・ 歴 史 的 音声 学 の 次 重 な 
材料 と な りら る し (実際 に , な っ て いる )。 

89 日 本 の 漢字 の 音 の よう な , お び ぴた だ し い 借 用 材料 が ある と き に は , その 比較 的 
・ 歴史 的 (と くに 比較 音声 学 的 ) 考察 は 「 小 さい 」 比較 文法 分 野 どこ ろ の 話 で は な い 。 
な ぜ た な ら , 事実 上 これ ら 「 人 非 同 系 の 」 言語 (この 場合 , 日 本 語 と シナ 語 ) は まさ に と こ 
の 共通 の 語 避 を 考慮 すれ ば (し ば らく , 形態 論 材料 の 共通 性 と い 2 同系 諸語 の ふつ ら う 
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の 規 除 を 問わ な いと し て ), きわ め て 同系 的 と いう と と に な る 。 そ こ で 日 本 語 に お ける 
漢字 の 音 の 比較 的 歴史 的 考察 は シナ 諸 方 言 の 比較 音声 学 (換言 すれ ば シナ 語 の 史 的 音 
声 学 ) に お いて , れっきとした 重要 な 位置 を し め る 。 も っ と も (シナ 方 言 の 音声 学 と 
は ちがっ た だ た) 独自 の 法則 を も つが 。 な ぜ な ら , シナ 語 の 単語 が 日 本 の 土壌 に 移さ れ た 
瞬間 か ら , その 音声 学 的 発展 は (シナ 語 で な く ) 日 本 語 の 音声 発展 の 一 般 的 傾向 に 左 
右 さ れる か ら で あ る 。 - ' 

し 注 ] こ の 特殊 性 (すなわち , シナ 語 か ら の 借用 語 の 音声 変化 と 純 日 本 語 材料 の 音声 
変化 と が 同一 で ある こと 。 な ぜ な ら , これ ら の 借用 語 は 日 本 語 の 土壌 に 入っ た の で あ 
る か ら ) を 無視 し て いる と と が , カー ル グ レ ン の 画 期 的 な < ぐ Etudes sur 1a phonologie 
chinoise 之 (シナ 語音 韻 研究 ) に お ける 日 本 漢字 音 の 取り 扱い に お ける 主 な 欠陥 で ある 。 
し く Etudes 逐 の 2 巻 だ け (第 3 巻 で 訂正 ずみ ) の も う ひ と つの 欠陥 は 弄 埋 と 答 音 を 無 差 
別に 取り 扱っ て いる こと と で ある 。 漢音 , 邊 音 は 実際 に は シナ 語 の 源 か ら み て も , 日 本 
語 に 入っ た 時 期 か ら み て も , まっ た くち が っ た [方言 」 で ある 。〕 

69 この 意味 で は , た と えば アル ベー ニア 語 は , 語 放 の ある 部 分 に お いて ロマ ン 系 の 
言語 で ある 。 と いう の は アル ベニ 306riiaWiaeert テン 語 借用 語 は 真 の ロマ ン 
來 言語 (た と えば , サル ディ ニア 語 , スペ イン 語 , イタ リア 詳 方 言 , フラ ンス 語 な ど ) 
に みみ られ る と 同じ 音韻 対応 法則 を 示す か ら 。 現 代 英語 は (ノル マン 人 に よる 占領 と と も 
に 入っ た 借用 語 の お か ば げ で) フラ ンス 方 言 の ひ と つ で あり , ロシア 語 ( ま た は セル ビア 
語 ) は トル ュ 方 言 の ひ と つ で ある (ロシア 語 お よび セル ビア 語 の 多 散 の トル ュ 系 単語 参 
照 。 ま だ 比較 研究 が 行なわ ち わ れ て いな い 〔 つ いで な が ら , N. 氏 K. ド ミト リエ テ フ の 研究 が あ 
る 〕)。〔 村 山 。 最 近 は 状況 が 変わ っ た 。N. ポッ (上 息子 ) の 研究 , その 他 も ある 〕。 チ 
ュ ワ ン 語 は フィ ン 系 言語 の ひと つ で ある 〔 村 山 。 上 の よう な 意味 に お いて ]〕。 そ の 他 。 

69 : は 音節 の さか い 有 目 を 示す た め に 用 いる 。 

69 ョ シブ プア 語 MeDHH 「 去 勢 馬 」 は これ か ら 。(「 馬 」 と いう 9 意味 が 「 去 勢 馬 ] と 狭 ま 
っ た の は , モン ゴル 語 で すでに 生じ て いた の だ ろう 。 プ リャ ー ト ・ モ ン ゴ ル 語 で 〔mori 
(Q)。 村山 ] が 「 去 勢 馬 ] で ある こと 参照 。「 思 」 は adahun [hsJ。 これ は トル ュ 
語 の at「 馬 」c 対応 する [村山 。^ プ リャ ー ト 語 で は mori(n) は 「 思 」「 去 符 馬 ] で あ 
り , adaha(n) は 「 家 畜 , 馬 群 ] で ある 。 ボ ポリ ワー ノ フ の この 語源 解 収 は 現在 支持 する 
者 が な い 。 セ ヴォ ルチャ ン , トル ュ 語 語源 辞典 , 197 参照 そこ と に トル ュ 請 at「 馬 」 
に 関す る 私 の 解釈 が 引用 され て いる 〕。 すでに モン ゴル 諸 に お いて 意味 の 狭まり が な か 
っ た と する な ら ば , こと の ョ シア 語 の 借用 周 は , 用 語 の 供用 の さい , 意味 が た いて い の 
場合 , 殺 ま る と いう 法則 を 立証 する 〔 用 語 の 表現 する 概念 の 飲 囲 は 外 ま り , 概念 の 内 
容 , つま り 概 念 の 諸 微 師 の 数 は 拡がる 〕)。 

689 朝鮮 語 で は 「 川 」 を も 意味 する 〔 村 山 。 こ れ は 正しく な い ]。 お な じ よ うら に トル 
ュ 語 su「 水 」 (ウズ ベク 語 suw) が 河川 名 に 用 いら れる 。 
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69 モン ゴル ロ 語 に お ける この 推移 の 原因 は いわ ゆる 「 ウ ムラ ウト 」 で ある 。 つ ま 
り 母 音 の 逆 進 同化 G…nーu…u) で ある 。 母音 調和 的 「 前 進 同化 ] と 逆 の 方 向 の プロ 
セス で ある 。 どちら も ゃ 同一 の 心理 的 理由 に よる ( 提 論 「 ウ ムラ ウト の 起り の 原 困 」。 
A.E. シュ ミッ ト 記 念 論集 , タン ケン ト )。 

0 長い (また は 二 重 の ) m:。 古 代 日 本 語 で は *m:a (そこ で 京都 「mLma, 東京 mm 
Fma, 東北 方 言 ma, 長崎 mrma) は 古代 シナ 語 の 音 結合 *mr (*mra の 。 ビル マ 語 
mran「 馬 」 参 照 ) で 説明 され る 。 この 音 結合 *mr は 他 の どん な 方 法 に よっ て も 日 本 人 の 
音声 観念 に つた える こと が で き な か っ た の で ある [〔 次 の 日 本 語 の お な じゃ *m: 参 照 。m: 
e1 梅 。 京 都 「mme1, 東京 mme, 東北 方 言 mi, 長崎 mLme。 こと で も シナ 語 の 祖 形 

( 梅 ) も 二 つ の 非 音節 形成 音 *mw で は じ ま っ た (カー ル グ レ ン Etudes 少 , 1, No. 
2992 梅 参照 ))。 シ ナ 語 *mra (また は *mla) の その 後 の 発 戻 は , お そら くつ ぎの と 
お り で あっ た 。 mra 一 mia (この 段階 は 日 本 の 呉音 me に 反 喘 し て いる 〔 上 呉音 6 は ぁ 
つう シナ 語 広 a に 由来 する 。ke 家 - シ ナ 語 *kia 参照 〕。mia-ma (そこ で 漢音 ba 
[ ぉ つう bー シ ナ 語 m。bai 梅 (北京 mei) 参照 」。 シナ 語 ma, ビル マ 語 mran | 馬 」 
に た いす る その 他 の 「 チ ベッ ト ・ シ ナ 語 」 の 並行 現象 は コン ラ デ 。 Conrady <Eine 
indochinesische Causativ-Denominativ-Bildung 参 照 。 し か し この 資料 は コン ラディ 
の 引用 する 諸 言 語 の くわ し い 研究 に も と づい て 批判 的 検討 を 要する 。P. シュ ミッ ト 

『 北 京 官 話 文法 試論 』p. 7 も 参照 せよ : ソ ク ペ 語 mari, ビル マ 語 mnrang, ギャ ルン グ 
語 boroh。 ア ボル ・ ミ リ 語 buri。 

⑩ た と え は ゆば, 日 本 語 *tura 鶴 (京都 , 大 阪 curG, 土佐 turru [tuirurga 鈴 が , 
turro:ーーtuiruLo 稚 ラ ], 東京 「curu, 長崎 curru)]| 朝 鮮 語 tnrum 鈴 〔 村 山 。 文 
語 で は turumi。 た だ し 方 言 で turum も ある 〕。 他 の アル タイ 諸語 に も 対応 語 が み ら 
れる 。 た と えば ヤク ー ト 語 turuja 鈴 , トル ュ 語 turna (イラ ン 語 化し た ウズ ベク 語 
turn2B)。 

6》 た と えば , 東京 (呉音 ) Si「Gi 一 *Tsil ti < 一 シナ 語 *c3t (北京 ts$ 

3⑬3 概して , 発音 器官 の 解剖 学 的 構造 は すべ て の 民族 で 同一 で ある と 認 ら れる 。 少 
な く と も 言語 学 的 研究 は この 点 で 人 種 問 に 何ら か の 原則 的 な 人 類 学 的 な 差異 を 見 出し 
て いな い 。 いく つか の 事実 か ら み て , こと の よう な 人 類 学 的 差異 が ある も の と 解 し うる 
か も し れ な い が , それ で も , この 点 で 言語 学者 が ハッ キリ し た こと を 断定 する 理由 は な 
い 。 そこで , た と えば 他 の 言語 に は な く て セム 語族 ,。 コー カサ ス 語 族 , ハム 語族 に だ 
け み られ る 特別 な 喉 子 音 Cx と 転写 され る アラ ビア 字 で あら わ さ れ る ) が セム 系 諸 民 
族 で 特別 に 上 類似 し て いる の は 目 に つく 。 これ ら の 音 は 他 の 人 種 に 属す る 民族 が , そう 
し た 音 を 含む 単語 を 借り 入れ る と き 急 速 に 消え て し まう 。 し か し 他方 , これ ら の 音 の 
習得 は 可能 で あり , また 生後 2 ヵ月 の ドイ ッ 人 幼児 を アラ ビア 語 (また は シナ 語 , セ 
ルビ ア 語 な ど ) の 環境 に 移す と , 10 年 た っ た と き 言 語 の 点 で 完全 な アラ ブ 人 , 中 国人 , 
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17. 史 的 言語 学 と 比較 言語 学 


セル ビア 人 な ど に な っ て いる の が わか る だ ろう 。 どん な 人 種 で も ( 他 の 言語 の 慣習 を 
子 め 持た な けれ ば ) どん な 音声 体系 で も 習得 し うる 潜在 能力 が か ある こと を 認め な が ら 
も , 結局 は , 所 与 の 言語 の 音声 変化 の 過程 に お いて 特殊 な 人 種 的 特殊 性 が 反映 する だ 
ろう と 思う 。 た と えば ター ルビ ッ ァ Thalbitzer は グリ ー ン ラン ド の エス キモ ー 語 に 
子音 組織 の 方 面 で 特別 な 現象 (深い 後 舌 子 音 . こと に , の ど び こ を 使う 子音 ) を 観察 し , 
これ ら の 現象 を 人 類 学 的 特殊 性 と 結び つけ よう と し て いる (ター ルビ ツジ ツァ, A phone- 
tical study of the Eskimo language. Copenhagen 1904 年 p. 69>70)。 発音 器官 
の 人 為 的 デフ ォ ル メ の ケー ス , た と えば 居 に 円 い 木 十 を は させ と き の 発 斉 の 影響 ( い 
くつ か の バン トゥ 語 に お ける 大 音 の 発音 に た いす る 影響 ) は , これ と は 別に 考察 し な 
けれ ば な ら な い 。 こ こ で 上 体 的 な 音声 変化 の 一 例 を あげ よう 。 この 例 は , ある 種族 に 
お いて 特殊 な 人 類 学 的 徴 師 が 存在 する と 仮定 する ある 程度 の 可能 性 を 明らか に する 

[も し , この 種 の 例 が さま ざま な た 言語 族 の 歴史 に お いて (エス キモ ー 語 の 変化 に お い 
て も 。 こ の 変化 は ター ルビ ツァ の 考え を 立証 する と 仮定 し よう ) 見 出さ れる な ら ぱ ば, 
この 原則 的 な 一 般 的 な 問題 は 仮説 か ら , 経験 的 に 立証 さん れん た も の に な る だ ろう ]。 それ 

は 日 本 語 の 歴史 時 代 の 例 で ある 。 さま ざま な 日 本 方 言 に お ける 辱 の 働き (調査 ) の 歴 
史 の 例 が それ で ある 。 辱 の 働き が 弱まり (自発 的 な *pーw の 発展 ), 完全 に 消え る 

(た と えば 結合 的 な の ゅ ーh, wー ゼ ロ , 自発 的 な kr っ k, gr っ g) プロ セス は , 日 本 方 言 
の 中 央 地帯 で は な は だ し く , 土佐 方 言 で 最高 度 に 連 す る 。 これ に 反し て , 二 つ の 周辺 

ー 一 東北 方 言 グ ルー プ と 南方 言 グ ルー プーー で は 大 部 分 これ ら の プロ セス の 初期 の 段 
階 (た と えば *pa…ea) が み ら れ る だ け で ある 。( 他 方 , 中 央 で は 『pa 一 wa っ Ha。 

. 琉 球 方 言 の あ る も の で は 今日 で も 閉鎖 斉 p が 残っ て いる 。 他 の 大 音 の 運命 も る 上 の 二 つ 
の 周辺 で 同じ よう な 保守 主義 を 示し て いる 。 す な わ ち k" g" が 保存 され , 琉球 , こと 
に 東北 方 言 で は , すでに 中 央 諸 方 言 で 消え た w が 一 連 の 位置 で 保 た れ て いる )。 も し そ 
の 他 の (ほとん ど ) すべ て の 音声 お よび 形態 の 特徴 に お いて 中 央 地帯 が 最も 保守 的 で 
あり (上 の 二 つ の 周辺 の いずれ か に 近けれ ば 近い ほど , 更新 が いっ そう 大 きい ), そし 
て 中 央 諸 方 言 の う ち 最 も 保守 的 な の が まさ に 土佐 方 語 で ある こと を 想う 2 なら ば , 居 の 
働き が 弱まり , 消滅 する 傾向 は 日 本 の 人 種 構成 の 「 純 日 本 」 周 の 特徴 で ある , と みな 
すこ と が で きよ う 。 反対 に , 異種 族 と の 混血 (東北 で は アイ ヌ と の 淫 血 , 南方 で は 態 
襲 と の 混血 ) に よっ て (音声 , 形 古 の その 他 の 現象 に お いて ) 変化 が 生じ て いる 周辺 
で は 情 の 働き の 弱まり の 傾向 が 徴 剛 な こと は , これ また 暴 租 族 の 彫 堆 に よる と みる こ 
と が で きる 。 そ こと で 上 記 の 大 の 働き の 弱 化 の 傾向 〈“" delabiahzation tendency ") は , 
共通 日 本 語 体系 の その 他 の 音声 (お よび 形態 ) 特徴 の 点 に お ける これ ら の 方言 の 相対 
的 保守 主義 と お な じ く (これ ら の 方 則 の 話し 手 に お ける ) 純 日 本 的 人 稲 要素 の 徴 侯 と 
みる こと が で きる 。 主 語 学者 の いん る こと は , せい ぜ せい これ だ け で ある 。 その 先 は 人 
類 学 者 が 発 旨 する (人 類 学 者 は も ちろ ん , 単に 「 生 理学 的 な 租 」」 すなわち 人 体 諸 器 
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官 の 構造 だ け で な く , 「 生 理学 的 な 動態 」 すなわち , これ ら の 器官 の 働き ーー この は 
あい , 顔 の 筋肉 の 働き ーー を も 考慮 し な けれ ば な ら な い )。 そ こ で も し 顔 の 筋肉 の 動き 
に お ける ある 特殊 性 が 実際 に 「 純 日 本 人 種 」 の 属性 で ある こと が わか れ ぱ ば , 音声 変化 

が 人 類 学 的 人 種 特殊 性 に 依存 する こと が , この 場合 に は 証明 され た と と に な る だ ろ 2 

[村山 。 と の よう な 考え 方 は ド ・ ク ルト ネー の 影響 と み ら れ る 〕。 し か し この 問題 を 
解決 する に は , 単に 日 本 の 事実 だ け に た 限ら れ て は な ら な い の で あっ て , 大 の 働き の 到 
化 の プロ セス 全体 を 示す と ころ の (地球 上 の 任意 の 領域 の ) 他 の 歴史 的 ・ 音 声 学 的 ヶ 
ー ス を も 同じ よう に 調べ て みる 必要 が ある 。 (大 の 働き の 弱 化 の プロ セス 全体 と い の 
は , *p っ の っ ーh [っ ゼロ ] の 類 の 一 連 の 現象 の こと で ある 。 それ は , た と え は ポリ 
ネシア 諸語 に お いて , また 「 ア ル タ イ 」 諸語 の 古い 歴史 に お いて [た と えば は ウス ペク 
語 hokiz, hgkyz 「 牡 生 」 に お ける h が それ で , これ は 共通 アル タイ 語 *D に さか の ほ 
る 。 他 の トル ョ 諸語 で は , この h に 対応 する の は も は や ゼロ で ある 〕), 印 欧 未 言語 で は 
アル メニ ア 語 , アイ ル ラ ンド 語 に お いて , その 他 に お いて み ら れ る 。 

[村山 。「 牡 生 」 を 表わす ウズ ベク 語 と 関連 し て N. ポッ ペ 『 ア ル タ イ 語 語 比較 文 
法 』, p. 12 の つぎ の 資料 が 参考 と な る 。 

モン ゴル 語 ker, 中 期 モ ン ゴ ル 語 htker [植生 モン グ ォ ル 語 fuguor 「 牡 后 」 = 
古代 トル ュ 語 , オス マン 語 , チャ ガタ イ 語 6Gkiz「 牡 邊 」 ウズ ベク 語 hdkiz 「 牡 牛 」。 
ポリ ワー ノン は 共通 アル タイ 語形 と し て *p6kdr を 推定 し て いた で あろ う 2 う 。 こ の こと 
ば に つい て , これ まで 出さ れ た 説 を 総括 し いる の は EE. V. セグ ヴォ ルチャ ン 『 ト ル ュ 語 
諸 源 辞典 』 第 1 巻 , p. 521--p. 523 で ある 。 

な お , 1924 年 に 発表 し た 「 日 本 語 に お ける 音楽 的 アク セン ト の 研究 に つい て 」 (本 
書 , 89 ペ ー ジ ) に お いて , 日 本 語 を オー スト ロ ネ ン プア (南島 ) 諸語 と 比較 する 上 の 類似 
点 (9 点 を あげ る うち の 第 8 点 ) と し て 大 の 働き の 弱 化 の プロ セス を あげ て いる (*p : 
p>f( の >h icf. 日 本 語 pi ンジ hi (et) ( 火 ) と ポリ ネシア 語 *apui ( 火 ) >api> 
afi>ahi)。ahi は ハワイ 語 (ポリ ネシア 語 派 ) 形 。 

大 音 退 化 に つい て は cf. 橋本 進 吉 , 「 波 行 子音 の 変遷 に つい て 」 (1928 年 ), 同 ,「 国 . 
路 音 韻 変化 の 一 傾向 (1942 年 ) (と も に 橋本 進 吉 , 『 国 語音 閣 の 研究 』, 岩波 書店 , 1951 
年 に お さぞ)]〕。 
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訳者 あと が か がき 


日 本 語 を 研究 し た 外国 人 の 中 で 最も 卓越 し て いる の は , 古く は イェ ー ズ ス 
PR 近く は エ ヴ ゲ ー ニ イ ・ ド ミト リエ ウィ チ ・ 

ポリ ワー ノン フ (1938 和 を 1 月 258) で あり ます 。 ロ ドリ ゲス に つい て は 研究 ・ 紹 介 も 
ep ー ノ フ の 仕事 に つい て は 一 般 
に は と ん と 知ら れ て いま せん 。 と の こと は し か し , ポリ ワー ノン フン が 日 本 の 言 
語学 ・ 国 語学 界 に きわ め て 大 き な 影 響 を 与え て いな い , と いら こと を 意味 し 
ませ ん 。 例え ば, モー ラ と いう 用 語 は 今日 で は た いて の 日 本 語 研究 者 が 用 い . 
ます が , 日 本 語 に た いし て それ を 最初 に 用 いた の は ポリ ワー ノ フ だ っ た の で 
す 。 東京 方 言 , 京都 ・ 土 佐 方 言 , 九州 西南 方 言 (長崎 県 三重 村 ), 熊本 方 言 の 
アク モン ト 体 系 を 研究 し , それ ら 相 互 の 関係 に つい て , 今日 , 平山 輝男 氏 や 
金田 一 春彦 氏 が 到達 し て いる の と ほぼ お なじ 結論 を 今 か ら 半 世紀 前 に 発表 し 
た の は 役 で す 。1924 年 , 東北 方 言 の 母音 組織 の 成立 を 内 的 復元 に よっ て 宛 明 
し , アイ ヌ 語 の 影響 を 否定 し た の も 彼 で す 。 

読者 は , ポリ ワー ノ フ を 無視 し て は , な に ぴ と も 日 本 語 の アク セン ト 研 究 
の 歴史 , 方 言 学研 究 の 歴史 を 書き を な いと と を 理解 する で あり まし ょ 2。 

また 日 本 語 ・ 琉 球 語 の 精密 な 比較 研究 は ポリ ワー ノ フ の 1914 年 の 論文 か ら 
は じ ま る と いえ る で し ょ う 。B. 昌 . チェ ン バ ベレン の 琉球 語 3 母音 説 は 伊波 普 
の 「 琉 球 語 の 母音 組織 と 口蓋 化 の 法則 」 (国語 と 国文 学 , 7 一 8, 1930 年 ) 
90 ポリ ワー ノ フ に よっ て 打破 され まし た 。 ま た 琉 球 語 に お いて 狭 

母音 1 が 後続 の 閉鎖 音 を 破 擦 音 化す る と と も ポリ ワー ノ フ は 1914 年 に 指摘 
ye 
本 訳書 は , 日 本 で 行わ れ て いる も ろ も ろ の 学説 の プラ イオ リティ ォ ー の 問題 
に 光 を 投げ か ける で あり まし ょ 2 う 。 

『 ポ リ ワ ー ノ フー 一 般 言語 学 論 集 』 CE. 刀 IOIMBAHOB. CTATbH IIO 
OBIIE 3bIKO3HAHHIO. (モス クウ ワ , 1968 年 ) の 「 ポ リ ワ ー ノ フ の 生涯 と 
活動 」 に よる と ポリ ワー ノ フ は 1908 年 。 リガ が の アレ クタ サン ドロ フス キー 高校 
を 卒業 し て , ペテルブルグ 大 学 文 学部 に 入学 し , 1 年 後に は 大 学 の 東洋 語学 
校 日 本 語 科 に 籍 を お きま し た 。 と これ は , 軍人 , 外 変 官 . その 他 東 洋 語 の 実用 
的 な 知識 を 必要 と する 人 の た め の 課 程 で す 。1912 年 に 大 学 を 卒業 し て , 比較 
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言語 学研 究 室 に 残り , 2 年 間 修 士 論文 の 仕上 げに つと め ま し た 。 1914 年 5 月 , 
露 日 協会 の 援助 で , 日 本 に 向け て ペテルブルグ を 出発 し た の で す 。 そ の ころ 
は ウラ ジオ スト ク と 長崎 と の 間 に 定 期 航 路 が あっ た と 思い ます 。 ポリ ワー ノ 
フ は 長崎 県 三重 村 で 夏 を す ど し , 三重 村 の 方 言 を 調査 し まし た 。 そ の 年 の 10 
月 は じ め 東 京 誠 大 の 心理 学研 究 室 に 行っ て , 佐久 間 虹 の 協力 を えて , 日 本 語 
の アク セン ト を 研究 し まし た 。 生前, 佐久間 先生 か ら 東 京 の お 宅 で 聞い た の 
で す が , ポリ ワー ノ フ は 「 自 分 は 山田 美 妙 は 卒業 し て 〔 十 分 研究 し て の 意 〕 日 
本 に 来 た 」 と 語っ た そう で すか ら , 東京 アク セン ト は 日 本 に 来る 前 か ら 研 究 
し て いた こと と が わか り ま す 。 研究 の 出発 点 は , スウ ェ ー デ ン の ウプサラ 大 学 
の 実験 音声 学 教授 マイ アー が ウプサラ に 来 た 藤 岡 勝二 を インフォ ー マ ン ト に 
し て 調べ た 東京 ・ 京 都 ア クセ ント に 関す る 研究 で あっ た の で す 。 

『 ポ リ ワ ー ノ フー 一 般 言 語学 論集 』Cp. 9 ffE) に よる と , ポリ ワー ノン は 1915 
年 の 夏 に も 日 本 に 来 ま し た 。 佐 久間 虹 先 生 も 1915 年 に 発表 し た 論文 の 中 で , 
その 年 の 夏 彼 が 再度 来 日 し た こと と を 述べ て いま す (1 日 本 語 の アク セン ト は 
何 物 ?」 心理 研究 , 47 号 p. 5)。 

「 今 年 の 夏 , 例 の 研究 家 は 再び 来 っ て , 各地 に 於 いて 日 本 語 を 葛 集 する こ 
と 数 箇月 , その 結果 を 整理 し て 論文 に する た め に ロシア に 去っ た 。]」 

さて , ポリ ワー ノン フ の 日 本 語 関係 の 研究 の リス ト は 次 に 示す と お り で す が , 
(① り だ けい は 来 日 以前 に 書い た も る の で す (これ は 前 記 の 本 の 「 ポ リ ワ ー ノ フン 著作 
リス ト 」 の 中 か ら え らん だ も の で す 。 〇 印 の も の は 本 書 に お さめ て お り ま 
す 。) ' 
〇 G) 日 本 語 ・ 琉 球 語 比較 音声 学 "1914 年 
〇 ②) 日 本 方 言 学資 料 。 長 崎 県 西彼杵 三重 村 の 方 言 。 民 話 テ クス ト と ロン 

ア 語 訳 、 1915 年 
〇 G) 東京 方 言 に お ける 音楽 的 アク セン ト 1915 年 

4) 日 本 語 の 「 擬 態 語 」 に つい て 1916 年 , 1919 年 に 再発 表 。 

⑮ 日 本 方 言 に か ん する 心理 音声 学 的 観察 (単行本, 113 p.) 

1. 長 時 県 西彼杵 郡 三重 村 の 方 言 1917 年 
2. 京都 方 言 に お ける 音楽 的 アク セン ト 
〇 ⑯) 二 音 館 形 容 詞 の アク セン ト 1917 年 
⑦) 日 本 語 研究 細 事 1. 言語 思考 に お ける 語 押 混 交 の 一 例 2. ロシア 
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語 キ リモ ン , 日 本 語 キ モノ 1917 年 

(8) 日 本 語 の = シア 式 転 室 に つい て 1917 年 

(9) 日 本 と , 合併 の な い 世 界 1917 年 
〇 GO 日 本 語 ・ マ ライ 諸語 類似 点 の ひと つ 1918 年 
〇 Q) 日 本 語 の な ぞ な ぞ の 形式 タイ プ  .1918 年 
〇 ⑫ 東北 方 言 の 母音 1918 年 
〇 3 日 本 に お ける 音楽 的 アク セン ト の 研究 (マラ イ 諸 語 と 関連 し て ) に つ 

いて 1924 年 | 
〇 3⑳ 西日本 語 の 音楽 的 アク セン ト 。 京都 と 土佐 の アク セン ト 1925 年 
〇 0⑲ 西日本 語 の アク セン ト 体 系 (京都 方 言 と 土佐 方 言 ) (フラ ンス 語 ) 
1925 年 (部 分 的 に 本 書 に 訳出 ) 
〇 9 東洋 語 大 学 用 の 言語 学 概論 (単行 本 , 部 分 的 に 訳す ) 1928 年 

9 日 本 アク セン ト 学 資料 1. 土佐 方 言 1928 年 

9 日 本 語 口 語文 法 CO.V. プ レト ネル と 共著 , 単行 本 ) ” 1930 年 
〇 9 日 本 語 の 子音 の 諸 カ か テ ゴ リ ー 1920 年 代 の 遺稿 1959 年 発表 
〇 《9 日 本 語 語源 辞典 に か ん する 箇 定 報告 1925 年 と ろ の 遺稿 1960 年 

発表 

%) 日 本 語 (大 ソヴィエト 百科 辞典 ) 1930 年 
(ポリ ワー ノ フ の 全 著 作 目 録 は 前 記 の 本 , pp. 31-45 に 温 っ て いま す 。 ま 
た 後に あげ る と この 本 の 英訳 本 , pp. 32-53 に も 載っ て いま す 。) 

以上 の うち , Q) は 杏 町 義雄 氏 の 訳 が 「 方 計 」4 一 10 に 発表 きれ まし た 。(② 
の テク スト は 吉 町 義雄 氏 に よっ て 「 音 声 の 研究 」 VI (1937 年 ) に 発表 され 
まあ 5。 

9 の pp. 120 一 139 の 「 西 日 玉 語 の 音楽 的 アク セン ト 体 系 。 京都 と 土佐 の 
アク セン ト 」 を 若く し て 世 を 去っ た スラ グ ヴ 語 研究 家 ・ 守 屋 長 (戦争 中 , ポー 
ラン ド で 勉強 し て いま し た ) が 訳し て 「 京 都 お よび 土佐 に お ける アク セン ト 
現象 ] と 題し て 発表 し まし た (「 方言 」 2 一 8, 1932 年 )。 

ポリ ワー ノン フ は 日 本 語 研究 に お いて だ け す ぐれ て いた の で は あり ませ ん 。 
一 流 の トル ュ 学 者 だ っ た の で す 。 ウズ ベク 主 方 言 学 は 彼 の 手 で 開拓 され た の 
で す 。1924 年 (次 いで 1927 年 原始 トル ュ 語 の 長 母 音 の 存在 を 証明 し , そ 
れ は 定説 と た な たり ま し た 。 そ の 証明 の 方 法 は アル タイ 諸語 研究 者 の 共有 財産 と 
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な っ て いま す 。 朝鮮 語 が アル タイ 系 の 言語 で ある こと の 証明 を 最初 に 試み た 
の も G.]. ラム ステ ッ ト (156) で な く て ポリ ワー ノ フ で す 。 つ いで な が か が ら , ラ 
ム ス テ ッ ト も 日 本 語 を 研究 し , た と えば 金田 一 京助 に 影響 を 与え を まし た が , 
日 本 語 の 研究 の 深 さ に お いて ポリ ワー ノ フ に は 及ば な か っ た と 思い ます ( こ 
の テー マ は D. シノ ー ル 教授 記念 論集 に 寄せ た 抽 稿 Ramstedt und Poliva- 
nov als Altaist-Japanologen 「 ア ル タ イ 学者 ・ 日 本 学者 と し て の ラム ステ ッ 

ト と ポリ ワー ノ フ 」1976 年 で 取り 扱 か いま し た 。 な お , ヘル シン キ の .Aalto 
氏 の G.J. Ramstedt and Altaic Linguitics. Central Asiatic Journal, vol. 
19 一 3, 1975 も 好 論 文 で す )。 ポリ ワー ノ フ の 卓越 し た アル タイ 学 的 見 解 は 
『 言 語学 概論 』 の 随所 に 見 られ ます 。 

ポリ ワー ノ フ は シナ 学 に 対し て も 深い 理解 を 示し , また ソ連 に お ける 最初 
の マラ イ ・ ポ リネ シア 語 の 研究 者 は 彼 で す 。 た だ , 日 本 語 の マラ イ ・ ボ リネ 
シア 的 要素 を 究明 する た め に 努力 し 。 注目 すべ き 諸 見 解 を 述べ た 点 は 偉大 で 
す が , その 結論 に 多少 性 急 さ が 見 られ た と 思い ます 。 

一 般 言 語学 者 と し て も ポリ ワー ノ フ は 過 應 で は な か っ た の で す 。1968 年 に 
モス クワ で 出 た 論文 集 が 『 一 般 言語 学 論集 』 と 題 さ れ た の も , その こと を 物 
語っ て いま す 。 その 英訳 が Janua Linguarum の 毅 書 (Series Maior, 72) の 
中 に 取り 入れ られ た の は , ソ連 以外 で も 彼 の 業績 が 高く 評価 さん て いる こと 
を 示し ます 。 

ツ 連 に お ける 最初 の 対照 文法 の 著者 も ポリ ワー ノ フ で す 。『 ウ ズ ベ タク 語 と 
対照 し た ロン シア 語文 法 』( タ ン ケ ント , 1933 年 。 p. 182) が それ で す ( ウ ズ ベ 
タ 語 は トル ュ 系 の 言語 で す )。 

ポリ ワー ノ フ の 言語 学 の 先生 は ド ・ ク ルト ネー で あり , 音声 学 の 先生 は 上 . 
V. シ チ ェ ル バ だ っ た の で す 。 学友 の ひと り が 後に ベル リン 大 学 教授 と な り 
『 ロ シア 語 語源 辞典 』】 を 著 ら し た マク ス ・ フ ァ ス マー で す (私 は ファ スマ ー 
先生 か ら ポ リ ワ ー ノ フ に つい て 逸話 を きき まし た )。 日 本 語 の 先生 は ポ ズ ド 
ネー フ (その 兄弟 は 有名 な モン ゴル 語学 者 ) と 黒野 義文 (東京 出身 。 ベ テル 
ブル グ で 日 本 語 を 教え て いま し た ) で あっ た ろう ら と 思い ます 。 

『 ト ル ュ 語 語源 辞典 』 (モス クワ 1974 年 ) の 著者 や .V. セ ヴォ ルチャ ン 先 
生 は , 私 が お 宅 を 訪れ た と き (1974 年 12 月 ) 「 ン チェ ル バ は いつ も , 『 私 の 
と ころ に は , 私 より で きる 学生 が いる 』 と 言っ て いま し た 。 そ れ は ポリ ワー 
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ノ フ の と と で す 。 一 度 読 ん だ 本 は 見 な いで 引用 で き , ペー ジ ま で 覚え て いた 
と つた えら れ て いま す 」 と 話さ れ ま し た 。 多少 の 誇張 は あり まし ょ うら が, 記 
憧 力も 非 尋 だ っ た よう で す 。 は じ め ビ ピア ニス ト に な る つも り だ っ た の が 片腕 
を 失っ た た め 言 語学 に 転じ し た と 佐久 間 昨 先 生 に 語っ た そう で , 音楽 の が あ 
っ た の で し ょ 25。 日 本 語 の 音楽 的 アク セン ト の 研究 の 開拓 者 に な っ た の は 当 
然 か も し れ ま せん 。 

1928 年 に モス クワ の ロン シア 社会 科学 研究 所 連合 の 言語 部 会 で ニュ ライ ・ 
マル の ヤ フ ェ ッ ト 言 語学 説 を 攻撃 し , 1929 年 2 月 に も マル 批判 を く り 返 し ま 
し た 。 結局 。 中 央 アジ ア の タシケント に 移る こと に な っ た の で す 。 そし て 
1930 年 代 後半 . スター リン の 上 粛清 工作 が 荒れ くる い , 言語 学者 で 投獄 され る 
者 が 続出 し た と き , 1937 年 。 ポリ ワー ノ フ は 反 ソ 活動 の 理由 で 投獄 され , 翌 
年 1 月 亡くな り ま し た (獄中 で 亡くな っ た の か どう か , 発表 され て いま せ 
ん )。 死後 25 年 た っ た 1963 年 3 月 。 ソ連 科学 アカ デミ ー 言 語学 研究 所 の 請 顧 
に よっ て , ソ連 最高 裁判 所 は 1937 年 の 求刑 は 全く 無根 拠 で あっ た と し て , ボ 
リ ワ ー ノ フ の 名 稔 を 回 復 し まし た 。 

レニ ング ラー ド 時 代 の ポリ ワー ノ フ を よく 知っ て いる 訳者 の 恩師 ニュ ライ 
・ ポ ッ ペ 教授 が 訳者 の 願い を 容れ て , ポリ ワー ノ フ の 想い 出 を この 訳書 の た 
め に 書き , この 訳書 に 光彩 を 浅 え て 下さ れ た 好意 に は 心から 感謝 し ます 。 

さて , 数 年 前 。 私 に ポリ ワー ノ フ の 『 言 語学 概論 』 の コピ ー を 許さ れ た 吉 
町 義雄 氏 と , 同書 の 共 訳 を 計画 し まし た が , 翻訳 の 方 針 た つい て 意見 の 食い 
違い が 生じ , 結局 ,。 ひ とり で , この よう な 形 で ポリ ワー ノ フ の 著作 を 日 本 の 
読者 に 提供 する こと と に な り ま し た 。 吉 町 氏 に よる 『 概 論 』 の 名 訳 が 完成 する 
こと を 心から 希望 し ます 。 

『 概 論 』 の ュ コピー を 許さ れ た 吉 吉 町 義雄 氏 . ポリ ワー ノ フ の 『 一 般 言語 学 論 
集 』 (モス クッ 。1968 年 ) を 出版 直後 モス クワ か ら エ テア ・ メー ル で 送っ て 下 
さっ た の みな ら ず , その 他 の ポリ ワー ノ フ の 論文 の コピ ー を 送っ て 下さ れ た 
ke60 和 ctenmi98 < アレ クサ ンド ロウ ィ チ ・ セ ロミ ャ ー ト ニコ ン フ 氏 , 
専門 語 語 に つい て 助 カ を 与え て 下さ れ た 上 , 資料 の 点 で も 援助 を 惜しま 
Rh か ef 
け て 下さ れ た N. ヴォ ー ジ > ュ 教授 (Dr. N. Voge, 京都 産 大 学 教授 , スラ 

〆 言 語学 者 ) に 心から 感 妖 し ます 。 た だ , 本 訳書 に 誤訳 や 不適 当 な 訳 が あれ 
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ば , それ は も っ ぱら 訳者 の 浅学 の た めで ある こと は 言う まで も あり ませ ん 。 
ポリ ワー ノン フ の 文章 は ソ連 で も 難解 を や も っ て きこ えて いま す (1974 年 12 月 , 
モス クワ の 東洋 学研 究 所 で , 同 言語 部 長 1L.F. ワ ルド ゥ リ 氏 は 「 ポ リ ワ ー ノ 
フ は 私 た ち に と っ て も 難解 で す 」 と 言わ れ ま し た ) が , 何と か と の よう な 形 
で 翻訳 を まとめ る と と が で きた の は , ポリ ワー ノ フ の 論文 に みな ぎる 日 本 語 
研究 の 情熱 に 遂 無 され た か ら で あ り ま す 。 し か し , ポリ ワー ノ フ が も し 生き 
て いた た な たら (今年 85 志 の は ず で す ), 私 の 翻訳 に 満足 し な い の で は な か ろ 25 

か , と お それ て いま す 。 
弘文 堂 の 理解 ある 態度 と , 同 編集 部 の 重松 英樹 氏 の は げ ま し が な か っ た な 
ら ば , 印刷 技術 上 , きわ め て 困難 な 本 訳書 の 出版 まで こと ぎ つ け る こと が で き 
な か っ た で あり まし ょ うら う 。 出 版 社 と 重松 氏 に 対し て と ここ に 感謝 を 表明 し ます 。 

1976 年 5 月 

京都 産業 大 学外 国語 学部 の 研究 室 に お いて 


村 山 二 郎 
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事項 ・ 人 名 索 引 


あ 

プイ ズム 穫 に で 223 
アイ ヌ 系 借用 語 バ 上 ぬ 心 上 ーーー 167 
アイ ヌ 語 アク セン トト One 88 
アイ ヌメ 語 下 賠 ひ トド oo 97 
アイ ヌ 語 内 の 日 本 馬刺 穴 … へ へ @ー バ … 84 
アイ ラテ ヌ 語 の 影 作 0 97 

『 ア イヌ ・ ョ ロン プア 語 辞 典 』…………………… 114 
『 青 礎 県 言語 改良 法案 Siee4icebywasnedtssne 20, 24 
アー カニ テ エ , アー カニ = ニテ 方 言 …………… バ 81, 90 
秋田 方 時 …………ー よ バー 100, 107 
プ グ セン トド 76 
アゼル バイ ジャ ン 語 ……ー ム ーー 202 
アッ チカ 方 営 の 法則 …1 心 息 ーー の こ 23 
プア パ ヤ ウ 語 … で 人 いで 172 
リグ ガン 入信 NANAeiesssses 198 
アベ ル 女 史 ………・ OU FFFFPFF す FFP 30 
アボ ルミ ル 語 ……… ee が 29692 な See は 183 
厨 門 方 計 … い tei 158 
アラ ゾ ツ 請 で い ① 上 人 人 いる 205 
アラ ビア 信 GS eo3S2b、0ssa 187, 190 
アノ レセ ニニ ブフ ・ の oo 171 
2 タイ 下請 175 
アル タイ 諸語 の アク セン トー トト 89 

ドア ッ ルレ タイ | スカイ スプ 入 計 aaaneaeessses 173 
実 南 語 ……① の oo 83, 212, 220 

い 1 

イク ラバ ムツ ザー 20Raeeesseseeessines iv 
伊沢 修二 ……i の に に 19, 30, 127, 132 
泉 井 久之 助 … へ … 必 で に oo 167 
イタ ウィ ス 語 …… ト トト 下 で (で いい 172 
イタ リア 語 … ひ いい くい 9, 198, 204, 213 
1 モラ 請 信 teesteves<eesvssssseres 157 
一 般 ア クセ ント 理論 ① 〇 必 上 人 … 人 で rhnmna 違 違い 84 
一 般 音 声 学 む に …………… 8 sss 212 
一 般 結 語学 の 人 …( の に 212 
一 般 的 な 類似 … む oo 174 


伊波 普 陣 … 心 ト … 号 人 otoooceeoe 131 
イ バ ナ グ ダ 語 で ひい い の oooeeoo ceces 172 
イロ カノ 語 (…①… の 人 太い 103, 155, 191 
岩 ニニ エイ 全 で Go 80 16 
イワ ノ フ , A 上 『 は 上 息 い 30, 126 
イワ ノ フ , V. 上 の …… へ いい いい 156 
印 区 語族 183 
印 区 請 語 … で oo 139 
印 欧 祖語 3 母音 妥 …①… ム …… oo 131 
イン フォ ー マ ン ト の 自己 欠 察 べ ぐ … ………80 
う 
ウ ィ リ ア ム ス ヘ ーー 154, 155 
ウネ フル ドド kakee2eddeee0seei は kwetasd es 127, 144 
ウィ ング ラー … ぐ (いい ooo 174 
ヴェ セロ ブフ スキ ー ふ … い いく くく くく くく で くい いい と くく いく くく ii 
上 田 万 年 …………… の 30 
|ー2 nManSNnS eSe5xee4Nsdesssety PE 230 
ウ グ ロ ・ フ ィ ン ・ サ モエ ー ド 語 語 ET 174 
ウズ ペク 語 … ひ の の に に に に に いい いい 1 
156, 182, 185, 187, 198, 199, 213, 216 
内 町 言葉 …… ひ に oo の oomerereoeeen 107, 218 
ウプサラ 大学 oo 4, 226 
ウラ デー ミノ レツ キ フ 和 の いい いく くく いく くく こく いく いこ 174 
ウラ ル ・ ア ル タ イ 秒 141 
「 ウ ラル ・ ア ル タ イ 」 斉 ooooomooooeoronotntm 174 
ウゥ ウラル 語族 183 
え 
鋭 ア クセ ント と 低音 アク セン ト の 交替 ………22 
ERRYPYYYTTNYCYYTTYKT 9 
ェ エス キモ ー 調 223 
エド ワー ズ ………… 1, 6, 8, 18, 86, 90, 127, 128, 195 
エニ セイ ・ オ スチ ャ ク 請 mom いい 184 
エリ セー ププ ゃ … い い TTYTYYYTKKYKYYXYYLXYKYYTYYYYY で TYP 31 
遠藤 路 寺 で mr 127 
お 
太 阪 方 因 に hiiriir KRCRSBSSS 87 


個 崎 (土佐 の 人 ) 8 14 
岡倉 由 三朗 … 人 ……… ド ドド oo 19 
オク シト ン ( 尻 高 ) 弄 … ひ に 違 33, 168 
オク シト ン ( 尻 高 ) 語 ………… 56, 62, 63, 78, 98 
オク シト ン ( 尻 高 ) の 1 モラ 語 …O 属 ( で の ……… 63 
オク シト ン ( 尻 高 ) の 長い 1 音節 語 …… の …… 64 
オク シト ン ( 尻 高 ) メロ ディ ー の …………ー 44 
小倉 進 平 必 トーー… ド ドド ドド トト いい 35 
オー スト ロ ネ ン シア 語 的 遺産 … 改 …… の の の 175 
オー スト ロ ネ シ プア 諸語 …………………… 175, 181 
オス マン 語 い oto 198, 213, 224 
オラ ンダ 語 … の で い トド に oo くく くく くい て 204 
音韻 推移 トド PPP 94 
音楽 的 ・ 呼 気 的 アク セン トト 上 ………………………… 84 
音 館 形 成 的 角間 …… 必 ………………… 145, 146 
音 案 の バリ アテント 上 et 82 
半 開 曲 人 ee 57 
か 

「 開 音節 」 の 原理 ・ 尿 べ … 必 本 ………………… 181 
杉 斉 館 則 … 悦 …… ド ドド トー ドー 117 
巡 級 的 方 計 …… 必 oo 218 
カイ ン ツ 上 … で oo 1, 9 
カ ヴェ リン レ 上 …ー ド ーー で oo 1V 
書き こと ば ……ー ド で to 203 
格 の カテ マリー で ……teeeeeeeoo 191 
下降 的 上 昇 ………… 35, 36, 38, 43, 161, 162, 180 
カザフ 語 ………… や 人 198, 213, 216, 220 
カス トレ ン (Castren) 人 の …… の ムー 183, 184 
仮定 法 の 接尾 矢 … 必 必 全 ドド ee 39 
河南 省 の 甲骨 …………・…… YY YY 170 
ガン バイ シン た emo な eS は Noneypeetnkeeoe es 217 
TP 部 犬 方: 半 92R0A2saeskenSeeSeaseiseszseSssss 203 
レー 人 9 アタ アル アタ 124 
神田 … 心 ドド に oo 51 
各 長 明 …… の で いい トト トット くく と ooo 44, 100 
カー ルル グレ シー…・… い ooo 221 
カル ミュ ク 語 …… バ で トド < の こく 209 
oests ceekeaeedessssskeess< 24 
洪 腐 和 つ ーーーー… ト トト ッッ ・< ッ < 157, 220, 221 
料 時 信和 158 
考え 物 タ メイ プー ニー トー 148 

き 
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時 介 玉 モニ 人 81, 82, 86 


提 ei 112 
擬 趣 ・ 擬 声 語 ti 112 
| の た ESAGGOOUOUUU YYYYYXYTKYYKTY エ YYTYTKYYED 198 
北 シ ンチ ナ 語 ii 105, 213 
北 ドイ ッッ 9 
基本 的 音声 単 仁 ………eooooooooooee 99 
ギャ ルン グ 語 eo 183 
共通 アプ アル タイ 祖語 ……… ド oo 219 
共通 印 区 語 …rioeoeooooooooo 190 
共通 印 移 祖語 …… ぐ ooo 204 
共通 ケル ト 祖 語 … ド に た た に いい 204 
共通 アル マン 祖語 … 上 ooo 204 
共通 チベット ・ シ ナ 祖 語 …… 〇 評 上 219 
共通 トル コ ュ 語 oo 183 
共通 トル ュ 祖 語 …… の ro 219 
共通 西日本 語 …… で ooo 34 
共通 日 本 書き こと ば oo 203 
共通 日 本 語 ……… ド ドド 160 
共通 日 本 語 の アク セン ト 体 系 (…④ ぐ の の の ー 75 
共通 バル ト 祖 語 …… の rr 204 
京都 の 知識 人 の 発音 …… の eo 36, 37 
京都 方 結べ 尺 に で …eoento 7, 18, 100, 156, 186 
ギリ ンプ ア 語 or 190, 211, 212 
ギリ シア 語 の オク シト ンー に 22 
キル ギー スス 語 mo 198, 213, 216 
金田 一 京助 …… 〇 oo 228 
く 
唇 の 働き の 減退 の 傾向 PTPTTTTTYYTYYYYYTYYYYY て TP 123 
唇 の 働き の 弱まり eroereet… 97, 98, 223 
態 馬 ii 223 
熊本 の アク セン ト (〈 型 ) memetitietereteteete 83. 92 
能 本 方 計 … の rh 101 
熊本 方 言 の ア クセ ント の の の の の 76, 83, 92, 152 
グル ジア 語 ャ る 181 
ク ノレ ト ネ ー・… で くく くく くく くく くく くら ii, 30, 126 
グ ノ ルレ ンジ ェ ラ レレ ルド いで て で や くさ くく る で こと くい で 171, 174 
黒野 義文 で 19 
け 
形式 的 形 能 到 … の oe 189 
形態 論 …… ぐ oo 189 
形態 論 的 構造 oe 187 


人 記 の アク セン トド CoeaotsekSeipesxstsssses 74 
原始 トル ュ 語 の 長 母 音 … ぬ ……………ー 228 
現代 標準 語 ……… ド oo 101 
ー 
嘩 葉 形 態 素 の 典型 ………G 相 ドド ーーー 89 
呈 失 的 形態 棄 …… 上 oo 189 
本 生生 Ad20878SESRO7ASIISSRGIGSSR 189 
日 生 六 44 KoYAneeotess98eoikesuyx046S62nSns 121 
口蓋 化 子音 ……… 102. 118. 119. 122 
ロ 蓋 的 子音 … ム む ooo 118 
合成 語 に お ける 子 二 和 saassneos 111 
Seegegssses 104, 220, 221 
詩人 用 語 和 6 196 
国際 音声 学 協会 … 必 け …… に oo 128 
『 国 定 読本 発音 辞典 』……………… 20.24. 217 
2 少 欠 化 2000aYn oneeAN2mGDN2DEanseetssse 45 
トト き は: 206 
BR の ( 相 枯 NeelaoeiasacSasisesssreos 154 
コト クッ イリ コグ 0 oeekeS0SAGSAosasst は 19 
本人 民 IN2L コ RaAMMNMAMS0eBEeo7edkddans 224 
本 代 ユ エダ ヤ 請 eeeooONNsseskeeeieessss 205 
RDNS0SSG4ReSSdseis 204 
コ ド リ ント ン (Codrington) … の の の li の …… 125 
個別 的 語 集 材料 … つ … 司 oo 187 
人 凍 SGKR00G が MkaEKS2Geeibs226AReeeSoe が aoki 210 
コミ ンチ テル ソン escseeSssseseo oo 】11 
コ ルレ シュ で 】1 
ラン ンプ 0 が Ao4YekdereeveyetStadeee 173. 174 
ラン ラ ave 231 
さ 
再帰 態 接 蜂 矢 … 心 ラ 人 ー ニ ミニ ミュ ' 門 に いい 190 
佐久 間 考 人 …………… 30. 57, 226, 229 
雑種 的 合成 語 ……… い トム 上 太い 129 
サト ウ (Satow … い ooo 125 
サモ ェ エー ド 語 oo 168 
サン スク リッ ト 系 僅 用 画 … の 人 ぐ の ooo の の 167 
サン スク リッ ト 語 oo 190, 211 
た ツ 022 eee 20eetakeee PTYYLT 125 
三人称 所 有 接 尾 矢 べ … 必 層 … や irerereeeet 201 
3 モラ 秋 上 0 40 
し 
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子音 ステ ム で ……… の で で eo 120 
子音 の 形態 論 的 交替 で ので く eo oooeesoeoo seo as 103 
使役 直 ……… の oo 190 
ジキル 博士 と ハイ ド 民 … で 合い Yv 
シン チェ ル べ …・ 20, 30, 123, 126, 128, 157, 172, 229 
実質 的 形態 素 …… TYPTTYTTY YY 189 
喝 的 言語 学べ 197 
シナ 器 人 で 
83, 84, 104, 175, 183, 187, 190, 196, 209, 217 
シナ 語 か ら の 借用 語 と アク セン ト CTYYYYTYTPYYY 8 
ナ 語 系 借用 語 … ひ や 古 oe 167 
ンク グー アア CCCTYPOYYYYYYYYYYUUOOOOUUJUOOO い NO いい 228 
シー フ ネル … 人 で いい い CYCLEYYIKTAXTLYYTKTKLKKYKYYL 183 
社会 単位 (家族 , 氏族 , 種族 ) … 〇 の …… 201 
供用 語 immttmto 142 
借用 語 と 音韻 潜 則 … ぐ ぐ の の … の "orr 208. 220 
っ CITYYTANOOTYC て て いて て 46 
生生 PPPTTTTCTTYYTTTKTYYT で 205. 217 
重複 子音 ito 104 
mm 41, 94 
シュ グ ナ ン 語 人 oe 198 
ジュ ー コ ブフ キー トド 1ii 
受動 弟 接尾 矢 ぐ の の の rm" 68 千 08896 190 
ン ュ マイ ル (SchmeiDeeeeoeerenreeeeeetn 183 
ン ュ ミッ ト SchmidtOeoeoreoeeeren 171, 183 
首 器 方 131 
純 音 楽 的 ア クセ ント た の に ee 83 
衛 選 トー 5 
上 昇 下 降 剛 ぐ ぐ coilirorererr eS 38 
AO 203 
CD ア 表 0R2SGAMAAAAAKKAKKKMKOCANCCOD 218 
ン リ ア 語 呈 和 TPTTYYTTTYKTL TTY TTY TTY て ャ て ド 205 
時 192. 193 
辱 音 化 後天 子音 PPTTTTYKY て TKYYKYYYTY エ YY 122 
人 20, 30 
mm 30 
心理 衣 声 学 的 単 短 eeeooeoereneert vvvssssea 100 
す 
ズ イ リ ャ ン 貸 TTY で で すす 210 
スウ ェ ー デ ン 語 rt 84.198.204 
スウ ェ ー デ ン 誠 の 音楽 的 アク セン ト ………… 1 
棚 際 半 代 耶 oi 230 
スタ ー リ ン の 表 消 工作 …… つ 上 忌 必 上 ー 229 


スペ イン … で いい いで 198, 199, 204 
スラ ヴ 語 , スラ ヴ 諸 語 … べ 敢 司 190, 204 
せ 
セ ヴォ ルチャ ン パ で < い くい いく 30, 221, 224, 229 
セ サ ケ 語 人 べく くく く くく くく くく くく くく くく くく くく くく と らく で 154 
接 頭 辞 YYTPYTYTYTYTYYTTY YY YY 103, 110, 153 
接頭 辞 ma 土 重 宰 … ぐ ooo 154 
接尾 辞 "… 必 に 110 
ヌー マヤ … ド くく の くく く o の る る る る る る くる さら くる る る る くら と の る る 19 
狭い 母音 人 ……… で oo 130 
セム 諸語 … 上 Gr 181, 205 
セル ビア 語 … で neet 84, 198, 204, 213 
セロ ミヤ トニ コン ・・… ぐ ee 124, 126 
潜在 的 な 語 区 別 … の oo 46 
先史 時 代 の シナ 語 か ら の 借用 語 …………… 112 
先日 本 語 時 代 … の oo 46 
先日 本 語 的 現象 … 必 心 に oo 100 
全 平 , 全 平 語 ……… パ ドド oo 24 
全 平 の 語末 … 層 や さ で で せい いい トト ・ で しく いく こく 44 
5 
ソ ク パ バ 語 ………… DVSNEGSS8NGHRSMRRG8 183 
祖語 の 復元 YY て 205 
た 
第 一 種 ア クセ ント ……… ド ooo 92 
大 槻 倫 尊 … 屋 eo 14 
体系 の 静態 的 記述 ………… 人 で で に 違い 100 
第 三 租 ア クセ ント 上 選 で ドド eo 93 
代償 延長 上 必 必 ooo 161 
対照 文人 必 で oe 228 
第 二 種 アク セン ト (eeeteoeeoooo 92 
大 方 計 y2oeessaeeSeaSS6028sees426A4eeesssesds 203 
多 音 節 の 尻 高 語 …… PF 65 
高橋 龍雄 や 人心 sooeoeee 20 
高松 義 奴 心 ムー 1 
多 ガ ログ Yoc2sssyweeesysesies2k2cvoussses 80, 88 
タジク 褒 … 上 で eo 156 
タシケント 方 旨 …… 2 くく ooeeeo SS の ooo Seeoee es 194 
タタ ー ル 語 ……… ト ooooeee ooo 198, 199, 213 
田丸 卓郎 … 必 で ーー… ド ドド oo し いく 24, 30 
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